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  Glamour & Schandalen


  MELANIE MILBURNE


  


  Op het gladde ijs van de high society is een misslag snel gemaakt, ontdekken Jasmine, Nina en Ashleigh. En daarmee lijkt de kans op ware liefde verder weg dan ooit...


  


  Na de bruiloft van haar zus wordt Jasmine tot haar verbijstering wakker naast playboy Connor Harrowsmith. Hoewel er niets gebeurd is, wordt het avontuurtje breed uitgemeten in de roddelbladen. Om een schandaal te voorkomen zit er niets anders op dan met Connor te trouwen, een man die ze haat uit de grond van haar hart...


  


  Nina krijgt de schrik van haar leven wanneer de steenrijke Marc Marcello haar nichtje komt opeisen, het kind dat haar tweelingzus bij haar heeft achtergelaten. Als hij haar voor haar losbandige zus aanziet, laat ze hem in de waan om haar nichtje te beschermen. Maar welke prijs moet ze voor haar bedrog betalen?


  


  Vier jaar nadat Ashleigh haar relatie met Robert Marriott heeft beëindigd, duikt hij ineens op, nu een gevierd architect met miljoenen op de bank. En met maar één doel: Ashleigh heroveren. Ze vindt hem onweerstaanbaar, maar wat als hij ontdekt dat hij een zoon heeft? Het kind dat hij had gezworen nooit te zullen krijgen...


  


  




  Ook van deze auteur


  


  


  


  Betoverende nacht (Bouquet 3132)


  Kus in het paleis (Bouquet 3144)


  Zoete vergelding (Bouquet 3186)


  Wraak en liefde (Bouquet 3204


  Herinnering van liefde (Bouquet 3231)


  Verlangen of wraak (Bouquet 3266)


  Verborgen liefde (Bouquet 3307)


  Trots en onweerstaanbaar (Bouquet 3315)


  Verrassende verbintenis (Bouquet 3323)


  Gewroken trots (Bouquet 3336)


  Schaamteloze eis (Bouquet 3366)


  Gedeeld verlangen (Bouquet 3374)


  Op lakens van satijn (Bouquet 3427)


  Verzoening in Rome (Bouquet 3446)


  Vijand of minnaar? (Bouquet 3454)


  


  Man uit duizenden (Zomerspecial)




  


  


  


  Schandelijke verleiding




  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Het was nog niet helemaal licht toen Jasmine wakker werd in het hotelbed. Slaperig opende ze een oog en vroeg zich af waarvan ze wakker was geworden. Misschien een van de bruiloftsgasten die laat naar zijn kamer ging, dacht ze, terwijl ze een verkrampt been uitstrekte.


  Deze bruiloft was wel aardig geweest, voor zover dat tenminste mogelijk was bij een bruiloft. Haar zus Sam had er mooi en gelukkig uitgezien, en Finn, Sams man, had gestraald van trots en had de hele dag een brede glimlach op zijn gezicht gehad.


  In een voorstad van Sydney had haar vader vanaf de kansel, in de kathedraal waarvan hij de priester was, trots neergekeken op de genodigden. Voor de derde keer had hij het voorrecht gehad een van zijn vier dochters te mogen trouwen; haar moeder had herhaaldelijk haar ogen gedept en de rol van moeder van de bruid met overtuiging gespeeld.


  Het was jammer dat Finns oudere stiefbroer, Connor Harrowsmith, de ceremoniemeester was geweest, maar hij had zich min of meer gedragen, wat heel ongebruikelijk was. Hij had zijn plicht gedaan, de ringen op het juiste moment gegeven, en zelfs de drie bruidsmeisjes gecomplimenteerd zonder te lachen, tot hij zijn donkerbruine blik op haar had laten vallen. Ze had liefjes geglimlacht, vastbesloten om haar zusters dag niet te verpesten, maar vanbinnen had ze gekookt van woede.


  Ze haatte hem, en dat wist hij.


  Dat kon ze zien aan de harde glans in zijn ogen wanneer hij haar aankeek, wat veel te vaak was gebeurd tijdens de dienst en de receptie. Het leek alsof hij haar in stilte plaagde, zijn onuitgesproken woorden zweefden tussen hen in: drie maal bruidsmeisje, nooit zelf bruid. Elke keer dat zijn donkere ogen de hare hadden gezocht, had ze dat in haar hoofd gehoord, en ze had hem erom verfoeid.


  Jasmine strekte haar andere been uit en verstijfde.


  Er lag iemand bij haar in bed!


  Met ingehouden adem overwoog ze de lamp aan te doen, maar ze was bang dat ze degene naast zich dan wakker zou maken. Zo voorzichtig mogelijk schoof ze naar de rand van het matras, maar zelfs daar, kon ze de warmte van de vreemdeling nog voelen, alsof hij haar wilde terugtrekken in het behaaglijke bed.


  De kamer was in duisternis gehuld, een duisternis die plotseling bedreigend was.


  Ze hoorde een ritmische ademhaling, het lichte geruis van de lakens toen de vreemdeling bewoog, zich uitrekte, zijn handen naar haar uitstrekte…


  Ze sprong naar het lichtknopje en knipte het aan, haar ogen samenknijpend toen het felle licht haar verblindde.


  ‘O, mijn hemel!’ Ze hapte naar adem. ‘Jij!’


  Vol afschuw staarde ze naar Connor Harrowsmith, wiens gespierde lijf zich duidelijk aftekende onder de lakens.


  ‘Hallo, Jasmine,’ teemde hij. ‘Lekker geslapen?’


  Machteloos hapte ze naar adem terwijl ze de hotelbadjas greep om haar bijna-naaktheid te bedekken. Haar lingeriesetje had haar een fortuin gekost, maar ze gaf geen gratis peepshow!


  ‘Ga mijn kamer uit!’


  Op zijn zij draaiend trok hij spottend een wenkbrauw op. Het laken gleed naar beneden en onthulde een keiharde buik, de spierbundels duidelijk zichtbaar.


  ‘Jouw kamer?’


  ‘Natuurlijk is het mijn kamer. En nu eruit, voordat ik de beveiliging roep.’ Haar ogen vlogen naar de plek waar haar koffer zou moeten staan, maar die stond er niet. ‘Waar zijn mijn spullen?’ Driftig keek ze hem aan.


  ‘In je kamer.’ Opnieuw rekte hij zich uit, waardoor de lakens nog strakker rond zijn heupen werden getrokken.


  Jasmine rukte haar blik los en stormde naar de badkamer. Ook daar stond niets van haar, ze vond slechts mannenspullen en een natte handdoek op de vloer.


  Woedend stampte ze terug naar de slaapkamer, en toen ze zag dat hij haar lui tegen de kussens leunend van top tot teen opnam, nam haar woede alleen nog maar toe.


  ‘Je hebt mijn spullen gestolen!’ beschuldigde ze hem, terwijl ze naar de telefoon liep. ‘Ik bel naar de receptie om –’


  Een grote mannelijke hand sloot zich zacht maar stevig om haar pols.


  ‘Dat zou ik niet doen als ik jou was,’ waarschuwde hij haar, terwijl zijn donkere ogen de hare ontmoetten.


  ‘Laat me los.’ Tevergeefs probeerde ze los te komen.


  ‘Het zou vreemd overkomen als je je gaat beklagen bij de directie, terwijl je zelf in de verkeerde kamer zit,’ verklaarde hij.


  ‘Ik zit niet in de verkeerde kamer,’ hield ze vol. ‘Ik heb gisteren mijn sleutel gebruikt.’


  ‘Ik had de deur niet op slot gedaan,’ zei hij. ‘Ik was tijdens de receptie snel even naar boven gegaan om iets te halen en was vergeten de deur weer op slot te doen.’


  ‘Dat geloof ik niet.’


  Onverschillig haalde hij zijn schouders op en liet haar hand los. Ze wreef er heftig over, niet omdat hij haar pijn had gedaan, maar meer om het gevoel van zijn warme vingers eraf te vegen.


  ‘Ga zelf maar kijken,’ daagde hij haar uit. ‘Doe de deur maar open, en controleer het kamernummer.’


  Met snel afnemend zelfvertrouwen liep Jasmine vlug naar de deur. Stel dat hij gelijk had. Als ze nou echt in de verkeerde kamer zat? Hoe zou ze dat overleven?


  Nadat ze de deur had geopend zonk het hart haar in de schoenen. Ze zat inderdaad in de verkeerde kamer! En niet zomaar een verkeerde kamer, Connor Harrowsmiths kamer!


  ‘Goed.’ Met een rode kleur kwam ze de kamer weer in. ‘Ik heb dus een fout gemaakt, maar dat verklaart nog niet waarom je in bed bent gestapt zonder mij te vertellen dat ik me had vergist.’


  ‘Ik wilde je niet wakker maken,’ zei hij op onschuldige toon.


  ‘O, hou toch op!’ barstte ze uit. ‘Je had niet het recht om misbruik te maken van de situatie.’


  Hij legde zijn handen achter zijn hoofd, waardoor zijn spierballen goed te zien waren, en als vanzelf werden Jasmines ogen ernaartoe getrokken.


  ‘Hoe weet je dat ik misbruik van de situatie heb gemaakt?’ vroeg hij, terwijl zijn donkere ogen loom langs haar lichaam gleden.


  Rood en verhit voelde ze zich, alsof hij op een knopje had gedrukt tijdens haar slaap, waardoor haar koele zelfbeheersing was verdwenen.


  Ze wist niet wat ze ervan moest denken. Hoe moest zij weten wat er die nacht was gebeurd? Wie weet had hij haar wel aangeraakt, zonder dat ze dat wist. Misschien had hij haar zelfs gekust, of haar borsten aangeraakt, of…


  ‘Weet je dat je snurkt?’ onderbrak hij haar gedachten.


  ‘Niet waar!’


  Met twinkelende ogen nam hij haar op. Haar kastanjebruine krullen zagen er erg net-uit-bed uit, en haar grijsblauwe ogen schoten vuur. Nog nooit had ze er zo mooi uitgezien.


  ‘Kom, Jasmine, ontspan je,’ plaagde hij. ‘Bij mij ben je veilig.’


  ‘Niets dat ademt is veilig bij jou,’ pareerde ze geërgerd.


  Lachend trok hij de dekens van zich af.


  ‘Wat doe je?’ piepte ze.


  ‘Ik kom uit bed.’ Hij stond op.


  Om niet naar zijn naakte mannelijkheid te hoeven kijken draaide ze zich om. Haar adem was snel en oppervlakkig, haar gezicht brandde en haar zenuwen stonden strak gespannen onder haar gloeiende huid.


  ‘Doe toch wat aan!’ zei ze met krakende stem.


  ‘Jij hebt mijn badjas aan,’ merkte hij droog op.


  Serieus overwoog ze hem terug te geven. Alles was beter dan zoveel bloot mannenvlees van de hoogste kwaliteit.


  ‘Ik heb niets om aan te trekken.’ Haar stem klonk hees.


  Ze voelde zijn glimlach toen hij zei: ‘De eeuwige klacht van vrouwen.’


  Ze hoorde stof ritselen, en vanuit een ooghoek zag ze haar bruidsmeisjesjurk door de lucht vliegen.


  ‘Hier, trek dit maar weer aan,’ zei hij. ‘Ik zal niet kijken.’


  Ze wist zeker dat hij wel keek terwijl ze de badjas langs haar schouders liet glijden. Ze vertrouwde hem voor geen cent, maar was niet dapper genoeg om het te controleren. Met moeite trok ze de strakke, ijsblauwe bruidsmeisjesjurk weer aan, en gooide vervolgens de badjas in zijn richting zonder te kijken.


  ‘Je kunt je veilig omdraaien,’ zei hij.


  Voorzichtig draaide ze zich om, en zijn ogen ontmoetten de hare. Opgelucht zag ze dat de badjas hem bedekte, maar het was vreemd te bedenken dat de zachte witte stof even daarvoor haar eigen lichaam had omhuld.


  ‘Ik moet nu gaan.’ Bijna struikelend over haar eigen voeten liep ze naar de deur.


  ‘Hé,’ riep hij, terwijl zij met de deurknop worstelde. ‘Vergeet je niet iets?’


  ‘Wat?’ Ze keek hem over haar linkerschouder aan.


  Aan een vinger bungelden haar sandaaltjes.


  ‘O.’ Ze liet de deurknop los, en liep naar hem toe. ‘Dank je.’



  Eigenlijk wilde ze ze uit zijn hand rukken, maar hij greep haar pols. Zijn donkere ogen brandden in de hare.


  ‘Ik vond het leuk om met je te slapen.’ Langzaam streek hij met zijn duim over de onderkant van haar pols, met langzame, sensuele bewegingen die haar maag deden opspringen.


  Ze vond het moeilijk zijn blik vast te houden. ‘Ik hoop niet dat ik je nachtrust heb verstoord,’ zei ze, in een poging het luchtig te houden.


  ‘O, maar die heb je wel verstoord,’ zei hij, een rukje gevend aan haar pols. ‘Heel erg zelfs.’


  Tegen hem aan gedrukt, haar lichaam tegen het zijne, haar zachtheid tegen zijn hardheid, voelde ze dat hij harder werd tegen haar buik, en haar ogen sperden zich wijd open van schrik.


  ‘Alsjeblieft…’ Haar smeekbede was ademloos en hees. ‘…laat me los.’



  ‘Dat zei je vannacht niet.’


  Nog verder gingen haar ogen open. ‘Wat bedoel je?’


  Zijn ogen verrieden niets.


  ‘Je was een kleine verleidster.’


  Ze voelde zich ziek van schaamte. Echt waar? O, hemel, had ze zich op hem geworpen? Diep vanbinnen wist ze echter dat ze dat niet had gedaan. ‘Ik geloof je niet.’


  ‘Je hebt niet veel vertrouwen in me,’ plaagde hij.


  ‘Je verzint het om me voor gek te zetten,’ zei ze.


  ‘Waarom zou ik zoiets nu doen?’


  ‘Omdat je een arrogante kwal bent, die denkt dat iedere vrouw zich meteen in zijn armen stort, daarom.’


  ‘Dat is een interessante analyse van mijn karakter, maar niet geheel juist.’


  ‘O, nee?’ Haar toon klonk cynisch.


  ‘Je leest te veel roddelblaadjes,’ zei hij. ‘Weet je niet dat die van alles verzinnen om lezers te trekken?’


  ‘Alles wat jij doet is nieuws,’ wees ze hem terecht. ‘Jij houdt ervan om relletjes te veroorzaken om je stiefvader dwars te zitten.’


  Zijn blik werd harder, en zijn greep op haar arm werd iets steviger.


  ‘Het feit dat je zus haar klauwen in mijn stiefbroer heeft geslagen, betekent nog niet dat jij het recht hebt om commentaar te leveren op mijn familie.’


  ‘Ik kan zeggen wat ik wil.’


  ‘Niet zonder daarvoor een prijs te betalen.’


  ‘Welke prijs?’ Een gespannen rilling kroop langs haar ruggengraat.


  ‘Deze prijs,’ zei hij. Hij boog zijn hoofd en bedekte haar mond met de zijne.


  Ze wist dat ze zich had moeten verzetten, maar haar lichaam luisterde niet naar de heftige smeekbede van haar verstand. Het leek of haar lichaam een eigen wil had, en genoot van die bijzonder mannelijke mond die de hare veroverde.


  Zijn tong duwde haar trillende lippen vaneen en zocht de hare, om er een verleidelijk spel mee te spelen. Jasmine voelde haar benen en ruggengraat slap worden, en leunde tegen hem aan voor steun, omdat ze anders als een hoopje op de grond zou eindigen. Zijn armen waren als stalen banden, en trokken haar nog dichter tegen zich aan, waardoor ze zich onmiskenbaar bewust werd van zijn opgewonden lijf tegen het hare.


  De kus duurde maar voort. Ze verloor zich in het gevoel van zijn lippen die de hare verkenden, in het hete verlangen dat in haar opwelde alsof ze haar hele leven op dit moment had gewacht.


  Toen hij zijn hoofd ophief, knipperde ze met haar ogen.


  ‘Dat had je niet moeten doen,’ zei ze.


  ‘En jij ook niet.’ In zijn ogen glom een ondefinieerbare emotie.


  ‘Ik deed helemaal niets!’


  ‘O, jawel.’ Met een wolfachtige grijns nam hij haar op. ‘Jij kuste terug.’


  ‘Ik… ik…’ Ze kon weinig aanvoeren tot haar eigen verdediging. ‘Ik was er niet op verdacht.’


  ‘Dat moet ik onthouden,’ zei hij. ‘Het kan van pas komen.’


  Ze wrong zich uit zijn armen en rende naar de deur, zonder verdere aandacht voor haar sandalen.


  Nog maar één stap had ze buiten gezet toen ze werd verblind door flitslicht. ‘Wat krijgen we…’ Ze hield haar handen voor haar gezicht, maar de camera flitste nog drie keer.


  Snel wrong ze zich langs de opdringerige fotograaf en rende naar haar kamer alsof de duivel haar op de hielen zat, waarna ze de deur achter zich dichtsloeg.


  Diep ademhalend probeerde ze haar zenuwen te kalmeren. Verdorie! Hoe durfde hij haar voor de gek te houden! Waarschijnlijk had hij voor de fotografen gezorgd. Innerlijk ineenkrimpend dacht ze aan haar vader die in de krant zou lezen over zijn dochters laatste misstap. Haar moeder zou zich natuurlijk ziek terugtrekken op haar kamer, diep beschaamd omdat ze dinsdag de andere vrouwen van de bijbelgroep onder ogen zou moeten komen, waarbij haar dochter opnieuw het onderwerp van gesprek zou zijn.


  Haar drie zussen zouden hoofdschuddend fronsen en steun zoeken bij hun succesvolle echtgenoten, nu ze opnieuw werden geconfronteerd met een schandaal rond hun zus.


  Woest begon ze haar spullen in haar koffer te proppen, alsof het ging om onderdelen van Connor Harrowsmith die ze wilde mishandelen.


  Ze haatte het hoe hij haar voor gek zette. Elke keer dat ze hem had ontmoet tijdens haar zusters vriendschap en verloving met Finn, had ze zijn spottende opmerkingen moeten aanhoren. Gezien haar reputatie was ze natuurlijk een makkelijk doelwit, maar ze nam het hem erg kwalijk dat hij daar maar mee doorging. Haar naam was vaker dan haar lief was door het slijk gehaald, telkens onderstrepend dat ze niet kon tippen aan de strenge normen van haar familie.


  Goed, technisch gezien was ze geen maagd meer. Nou en? Ze durfde te wedden dat haar zusters ook niet helemaal intact voor het altaar hadden gestaan, maar daar klaagde niemand over, zeker haar ouders niet.


  Zij kon nooit iets goed doen, het maakte niet uit wat ze deed. Het was altijd in strijd met wat haar ouders goed en eerbaar vonden. Natuurlijk hielp het niet dat ze in de kliniek voor drugsverslaafden in Sydney werkte, maar dat gaf ze voor niemand op.


  Met een klap sloeg ze haar koffer dicht en boos keek ze naar haar spiegelbeeld. Wat ze ook probeerde, voor bisschop Byrne zou ze nooit een goede oudste dochter zijn, die in haar zondagse kleren in de kerk zat en vol aandacht luisterde naar de wijze woorden die in een eindeloze stroom uit zijn mond kwamen.


  Nee, zo lang Jasmine zich kon herinneren had ze een hekel gehad aan de kerkbanken, de zware muziek, en de manier waarop de vrouwen elkaar elke week met hun kleding probeerden de loef af te steken. Ook haatte ze de manier waarop achter haar rug werd geroddeld over haar. Op haar zestiende was ze de kerk uitgelopen en had nooit meer omgekeken, behalve met een boze blik. Boos omdat haar geloofsbeleving haar van haar ouders had vervreemd, hoewel die tolerantie en aanvaarding preekten.


  


  Jasmine had nog niet eens een krant gezien toen haar jongste zus haar maandagmorgen vroeg belde. In niet mis te verstane bewoordingen liet ze haar weten hoe ze dacht over Jasmines gedrag. Daarbij weigerde ze naar Jasmines verweer te luisteren. Ook deelde ze haar mee dat haar moeder diep teleurgesteld was, en dat haar vader Connor zou aanklagen als hij niets aan het schandaal zou doen. Toen de telefoon weer ging keek Jasmine eerst afwachtend naar het toestel voor ze zuchtend opnam.


  Het laatste wat ze wilde was luisteren naar een treurzang van haar moeder, of een neerbuigende preek van haar o zo heilige vader.


  ‘Als je belt om kritiek te leveren kun je beter meteen ophangen,’ zei ze in de hoorn.


  ‘Ik bel niet om je te bekritiseren.’ Connor Harrowsmiths diepe stem klonk in haar oor.


  Haar greep op de hoorn werd strakker. ‘Je hebt zeker de ochtendkrant gelezen?’ vroeg ze.


  ‘En jij?’


  ‘Nog niet, maar ik heb wel al te horen gekregen wat er in staat.’ Haar toon was bitter. ‘Het blijkt dat ik me middenin een nieuw schandaal bevind, ditmaal met jou als handlanger.’



  ‘Arme jij.’ Hij lachte. ‘Dat je zo laag bent gezonken.’


  ‘Dit is niet grappig!’ brieste ze. ‘Het is allemaal jouw schuld.’


  ‘Ik accepteer volledige verantwoordelijkheid.’


  Fronsend vroeg ze: ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Zoals jij zegt, het is allemaal mijn schuld.’


  Jasmine vond dat hij helemaal niet berouwvol klonk. Integendeel, hij leek tamelijk trots op zijn schandaal.


  ‘Mijn vader is woedend,’ vervolgde ze.


  ‘Mijn stiefvader ook.’


  ‘En mijn moeder heeft hoofdpijn,’ voegde ze daaraan toe.


  ‘Geen wonder als ze altijd naar je vaders gepreek moet luisteren.’


  Ze opende haar mond om te reageren, maar bedacht zich. ‘Mijn zusters praten waarschijnlijk nooit meer met me,’ zei ze in plaats daarvan.


  ‘Nou en?’ Ze kon zijn schouderophalen bijna voelen. ‘Wanneer was de laatste keer dat ze echt hebben geluisterd naar wat je te zeggen had?’


  Geërgerd moest ze vaststellen dat hij gelijk had. Zelfs terwijl een deel van haar hem bewonderde omdat hij haar familie zo goed doorzag, wilde een ander deel hem aanvallen.


  ‘Mijn familie is belangrijk voor me,’ zei ze.


  ‘Dat is bewonderenswaardig van je.’


  ‘Je lacht me uit.’


  ‘Nee, eerlijk gezegd sta ik helemaal achter je.’


  ‘Ik geloof je niet.’


  ‘Ik snap wel waarom je vader het zo moeilijk met je heeft,’ zei hij wrang. ‘Je gebrek aan geloof is stuitend.’


  ‘Je lacht me weer uit.’


  Hij lachte. ‘Misschien neem ik het leven niet zo serieus, vat het niet persoonlijk op.’


  ‘Dreigt je stiefvader je te onterven?’ vroeg ze.


  ‘Dat zou hij niet moeten doen,’ zei hij. ‘Ik heb niets verkeerd gedaan.’


  ‘Je hebt met mij geslapen,’ zei ze. ‘Het ontmaagden van de dochter van de bisschop staat tamelijk hoog op de lijst van onvergeeflijke zonden.’


  ‘Maar je bent geen onschuldige maagd, of wel?’


  Jasmine wist niet precies hoe ze daarop moest reageren. De kranten hadden vol gestaan over haar ‘ongepaste verhouding’ met Roy Holden, dat was Connor vast niet ontgaan. Maar hoewel de pers gek was op schandalen, namen ze het niet zo nauw met de waarheid, en die wist zij alleen.


  ‘Volgens de meeste mensen ben ik een regelrechte slet,’ liet ze hem weten.


  ‘Ik ga nooit af op de mening van anderen, ik onderzoek dingen graag zelf,’ reageerde hij.


  Jasmine kreeg een vreemd gevoel bij de gedachte dat hij haar zou onderzoeken. De gedachte verdrijvend gaf ze op onverschillige toon antwoord.


  ‘Ik moet naar mijn werk. Belde je me over iets speciaals?’


  ‘Eerlijk gezegd wil ik iets met je bespreken.’


  ‘Ja?’ zei ze kortaf.


  Hij liet haar wachten op zijn antwoord.


  ‘Ik heb een oplossing voor ons probleempje.’


  ‘Wat voor oplossing?’


  Opnieuw duurde de stilte ondraaglijk lang.


  ‘Een oplossing die alle geruchten de kop indrukt en ons weer in een goed blaadje brengt bij de familie.’


  ‘Een wonder?’ zei ze op licht spottende toon.


  Ze hoorde hem grinniken. ‘Dat niet helemaal.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Een huwelijk.’


  ‘Een huwelijk?’ Ze stikte bijna in het woord. ‘Van wie?’


  Na een minieme stilte zei hij: ‘Van ons.’


  Ditmaal was zij het die de pauze liet voortduren.


  ‘Ik denk dat we zo snel mogelijk moeten trouwen,’ zei hij op effen toon.



  ‘Ik denk dat je naar een psychiater moet,’ beet ze hem toe. ‘Ik trouw nooit met jou!’


  ‘Je moet nooit nooit zeggen, liefje.’ Hij grinnikte opnieuw.


  Een koude rilling van angst trok door Jasmine heen, en haar vingers rond de hoorn werden wit.


  ‘Mijn ouders zouden zoiets nooit toestaan,’ zei ze met zoveel mogelijk zelfvertrouwen.


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Natuurlijk weet ik het zeker! Mijn vader zou liever doodgaan dan dat hij mij met jou zou laten trouwen.’


  ‘Dan ken je je vader niet erg goed.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ Een angstig voorgevoel maakte zich van haar meester, waardoor haar ademhaling stokte en onregelmatig werd.


  ‘Ik heb zo-even met hem gesproken.’


  ‘En?’


  ‘En hij stelde voor dat we zo snel mogelijk zouden trouwen.’




  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Jasmine had het gevoel dat ze zou flauwvallen.


  De kamer draaide voor haar ogen, en ze moest de rand van het telefoontafeltje vastgrijpen om haar trillende lichaam onder controle te krijgen.


  ‘Dat kun je onmogelijk echt willen,’ slaagde ze erin uit te brengen. ‘We zijn vreemden voor elkaar!’


  ‘Dat weet ik nog zo net niet,’ pareerde hij. ‘We zijn bijna familie nu jouw zus is getrouwd met mijn stiefbroer. Trouwens, we hebben samen de nacht doorgebracht, dat wil toch wel wat zeggen.’


  ‘Niet wat mij betreft!’ beet ze hem toe. ‘Ik trouw met niemand, en zelfs als ik dat wel zou doen, zou jij de laatste op mijn lijstje zijn.’


  ‘Je vleit me,’ zei hij arrogant.


  ‘Ik meen het, Connor,’ drong ze aan. ‘Het huwelijk is een ouderwetse instelling, bedoeld om vrouwen te onderdrukken.’


  ‘Daar denken je zussen ongetwijfeld heel anders over.’


  ‘Dat is dan heel dom van ze.’


  Hij lachte. ‘Kom op, Jasmine, ik zal een goede echtgenoot zijn.’


  ‘Je kent niet eens de betekenis van dat woord.’


  ‘Van goed of van echtgenoot?’


  ‘Van geen van tweeën.’


  ‘Het huwelijk zal natuurlijk in kleine kring worden voltrokken,’ zei hij.


  ‘Ik trouw niet met je!’


  ‘En ik weet niet of je ouders willen dat je wit draagt.’


  ‘Ik trouw niet –’


  ‘En ik denk niet dat we lang op huwelijksreis hoeven gaan.’


  ‘Ik trouw niet met –’


  ‘Maar aan de andere kant, is dat misschien wel leuk.’


  Gefrustreerd gooide ze de hoorn op de haak. Hoe durfde hij haar voor de gek te houden?


  De telefoon ging weer over en ze nam hem onmiddellijk op. ‘Stik jij, Connor Harrowsmith!’


  Ze liet de hoorn naast de haak liggen en ijsbeerde geagiteerd door haar kleine appartement. Ze was toch al veertig minuten te laat voor haar werk. Een paar minuten extra maakte nu niets meer uit.


  Ze moest dit misverstand uit de wereld helpen, maar hoe? Misschien kon ze het haar ouders uitleggen.


  Snel draaide ze het nummer. Haar vader nam op met zijn gebruikelijke zalvende stem.


  ‘Goedemorgen, u spreekt met bisschop Byrne.’


  ‘Hallo vader, met mij.’


  ‘Jasmine.’ Ze hoorde hem naar adem happen. ‘Ik vroeg me al af wanneer je er aan toe zou komen om te bellen.’


  ‘Ik wilde uitleggen –’


  ‘Je moeder is helemaal overstuur,’ onderbrak hij haar. ‘Ik moest dokter Pullenby bellen. Het heeft in alle kranten gestaan.’


  ‘Het is niet mijn schuld. Ziet u, het was –’


  ‘Ga me niet vertellen dat de duivel je hiertoe heeft aangezet.’ Hij klonk ongeduldig. ‘Weet je wel hoe vaak ik dat per week hoor? Nou?’


  ‘Connor en ik kennen elkaar nauwelijks.’


  ‘Hij heeft in elk geval wel aangeboden te doen wat juist is.’


  ‘Juist?’ Jasmine klonk ongelovig. Connor Harrowsmith wist niet eens wat dat betekende.


  ‘Maar ik leid de dienst niet zelf,’ zei hij. ‘Dat zou ingaan tegen alles waarin ik geloof.’


  ‘Ik trouw niet met hem.’


  ‘O, jawel,’ zei haar vader. ‘Of je ziet mij en je moeder nooit meer.’


  Jasmine kon haar oren niet geloven. De morele waarden van haar ouders konden toch niet belangrijker zijn dan hun eigen vlees en bloed?


  ‘Ik begrijp het,’ reageerde ze op afstandelijke toon.


  ‘Dat is je geraden, jongedame,’ vervolgde haar vader. ‘Je hebt zo wel genoeg problemen veroorzaakt. Ik heb vanmorgen een heel moeilijk gesprek gehad met de aartsbisschop. Ik heb hem verzekerd dat jij en Finns stiefbroer uiterlijk binnen een maand trouwen.’


  ‘Een maand!’


  ‘Ik zou het een stuk rustiger vinden als het volgende week al was. Wie weet draag je zijn kind wel.’


  Jasmine keek geschokt naar de hoorn in haar hand.



  ‘Hij is niet het soort man dat ik voor je zou hebben gewild, maar je bent natuurlijk altijd al koppig en ongehoorzaam geweest. Misschien dat je eindelijk je lesje leert als je getrouwd bent met een moeilijke man.’


  Jasmine was sprakeloos.


  ‘Ik denk dat je maar beter een paar dagen niet bij je moeder in de buurt kunt komen,’ vervolgde hij. ‘Ze is vreselijk overstuur.’


  Jasmine kende haar ouders goed genoeg om te weten dat ze beiden overstuur waren en elkaars toestand gebruikten als excuus om haar niet te ontmoeten. Haar vaders nadruk op haar moeders onwil betekende dat hijzelf niet wilde, en hoewel het haar kwetste, wist ze uit ervaring dat ze daar niets aan kon veranderen.


  


  Met grote tegenzin ging ze naar haar werk. Zoveel tegenzin om met de problemen van anderen te worden geconfronteerd had ze nog nooit gehad. Haar eigen problemen dreigden haar te overweldigen.


  Tijdens de lunch gooide Todd, de andere hulpverlener, de ochtendkrant op haar bureau.


  ‘Ik wist niet dat er hier een beroemdheid werkte,’ zei hij met een grijns.


  Jasmine lachte terug als een boer met kiespijn en opende de krant. De foto stond op bladzijde tien en het was bepaald geen flatterend kiekje. Een van de bandjes van haar jurk was afgezakt, waardoor er meer van haar decolleté te zien was dan in de kerkgemeente van Montford gebruikelijk was. Ze zag er gejaagd en schuldig uit.


  Met een boze blik sloeg ze de krant weer dicht. ‘Ik vermoord hem.’


  ‘Wie?’ vroeg Todd. ‘De fotograaf?’


  ‘Nee.’ Ze draaide een rondje op haar bureaustoel. ‘De man met wie ik heb geslapen.’



  Todds wenkbrauwen gingen omhoog.


  ‘Het is niet wat je denkt.’ Ze keek hem weer aan.


  ‘Ik denk helemaal niets.’


  ‘Ik haat hem als de hel.’


  ‘Dat is sterke taal voor de dochter van een bisschop.’


  ‘Door die ellendeling word ik verstoten door mijn ouders!’


  ‘Misschien bewijst hij je daarmee wel een dienst,’ zei Todd.


  Zich afwendend schoof ze de papieren op haar bureau heen en weer. ‘Ik denk dat ik een paar dagen vrij neem. Ik wil weg tot de storm wat is geluwd.’


  ‘Prima. Ik let wel op je cliënten.’


  ‘Dank je, Todd.’ Ze schonk hem een dankbaar glimlachje. ‘Dat stel ik zeer op prijs.’


  


  De kust van New South Wales was sinds jaar en dag haar toevluchtsoord. Daar ontvluchtte ze de herrie en drukte van Sydney en zocht de eenzaamheid van de lange, verlaten stranden, waar haar voetstappen de enige waren. Het geruis van de golven werkte rustgevend als ze op de huid werd gezeten door haar familie.


  Een van haar moeders vriendinnen had een vakantiehuisje op loopafstand van Pelican Head, wat ze mocht gebruiken. Het was niet flitsend, maar wel veilig, en er was geen telefoon, dus niemand kon haar bereiken. De laatste tijd had ze steeds meer behoefte aan afzondering; eenzaamheid bleek net zo verslavend als dat wat haar cliënten gebruikten. Pas als ze alleen was, voelde ze zich veilig voor de afkeuring van haar familie. Ze zag het in hun ogen als ze naar haar keken: slet, verleidster, zondares.


  Het probleem was dat niemand het begreep.


  Niemand zou het ooit begrijpen.


  Nadat ze haar bezittingen in het strandhuisje had gelegd, vertrok ze naar het strand.


  De herfstwind was opgestoken en joeg de golven het strand op. Jasmine bond haar haren in een staart en ging tegen de wind in staan. Haar ogen sluitend ademde ze diep de zilte lucht in, en begon te lopen, waarbij haar voeten diep wegzakten in het natte zand. Vastbesloten ploegde ze verder; ze wilde het beeld van Connor Harrowsmiths sarcastische gezicht verdrijven.


  Nog steeds kon ze niet geloven dat ze per ongeluk zijn kamer was in gegaan. Hij was helemaal fout voor haar, het soort man dat ze altijd probeerde te ontwijken: te knap en te rijk om verantwoordelijk te zijn voor zijn roekeloze gedrag. Hij reed in snelle auto’s, en reisde alle hippe plaatsen ter wereld af, op zoek naar de ultieme ervaring.


  Finn had lachend een paar van zijn affaires beschreven, met actrices en getrouwde vrouwen, en natuurlijk zijn voorliefde voor gokken. Met wijd opengesperde ogen had ze gehoord welk bedrag Connor had gewonnen in Las Vegas. Nooit had ze gedacht dat mensen zo veel konden winnen, maar kennelijk had Connor dat wel gedaan, en had hij het gebruikt om een eigen computerzaak op te zetten. Blijkbaar groeide zijn zaak enorm, en had hij vestigingen in elke grote stad van Australië.


  Verdorie! Ze wilde niet meer aan hem denken.


  Trouwen! Poe! Alsof hij het soort man was dat vrouwen wilden.


  Ze schopte tegen een stuk spons en keek het na toen het werd voortgeblazen door de wind, tot het door de woeste zee werd verzwolgen.


  Na een tijdje draaide ze zich om in de richting waaruit ze was gekomen, maar bleef stilstaan toen ze een lange man in haar richting zag lopen.


  Gespannen realiseerde ze zich dat er iets heel bekends was aan die ontspannen pas. De zandkorrels uit haar ogen knipperend tuurde ze nog ingespannener. Toen hij dichterbij kwam, wist ze dat er maar één man was met zo’n uitdagende glimlach.


  Even overwoog ze weg te rennen, maar liet dat idee al snel varen. Ze zou naar hem toe gaan en vragen wat hij hier verdorie uitspookte.



  ‘Waar denk jij dat je mee bezig bent?’ Ze moest bijna schreeuwen om boven het geluid van de branding uit te komen.


  ‘Ik ben aan het jutten,’ zei hij, terwijl hij een mooie schelp omhooghield.


  Ze sloeg zijn hand weg en stampte langs hem heen.


  ‘Ga weg! Ik wil je niet zien.’


  Ontspannen kwam hij naast haar lopen. ‘Maar ik wil jou wel zien.’


  ‘Waarom?’ Boos draaide ze zich naar hem om. ‘Je verspilt je tijd. Ik heb je niets anders te zeggen dan dat je op kunt zouten.’


  ‘Maar ik heb jou wel iets te zeggen.’


  ‘Ik wil het niet horen.’


  ‘Het zou wel eens heel belangrijk nieuws kunnen zijn,’ wees hij haar terecht. ‘Zo belangrijk dat je er misschien jaren later nog aan terugdenkt.’


  ‘Doe niet zo belachelijk!’ Opnieuw begon ze te lopen. ‘Je bent niet aardig, en het kan me niets schelen wat je te zeggen hebt! Nu niet en nooit niet!’


  ‘Ik denk dat het je wel kan schelen, Jasmine, maar dat je er voor kiest om dat te verbergen achter een masker van onverschilligheid.’


  Jasmine liet hem niet merken hoe dicht hij bij de waarheid was. Met haar kin omhoog bleef ze doorlopen, vastbesloten hem af te schudden.


  ‘Je logeert in een leuk huis,’ zei hij na een stormachtige stilte.


  Ze bleef stokstijf staan en keek hem beschuldigend aan. ‘Hoe heb je me gevonden?’


  Zijn donkere ogen glansden. ‘Dat zou je wel eens willen weten, hè?’


  ‘Inderdaad.’ Ze klonk ijzig. ‘Heb je me laten volgen?’


  Zijn gezicht verried niets. ‘Geen paniek.’ Glimlachend keek hij op haar neer. ‘Bij mij is je geheim veilig.’


  Ze rukte haar blik los van de spottende glans in zijn ogen. Angst brandde in haar maag bij de gedachte dat iemand zo overweldigend als Connor Harrowsmith haar toevluchtsoord had ontdekt. Nooit zou ze hier meer kunnen komen zonder aan hem te denken.


  ‘Eigenlijk is het niet veilig om ergens heen te gaan zonder dat aan iemand te vertellen,’ zei hij toen.


  ‘Tot vijf minuten geleden was het veilig,’ snibde ze.


  ‘Het is nog steeds veilig.’ Zijn blik werd zachter, net als zijn stem. ‘Nu ik hier ben om je te beschermen.’


  ‘Ik heb jouw bescherming niet nodig.’


  ‘Ik denk dat je daar heel blij mee zult zijn als ik je vertel wat er in de middagkrant staat.’


  Haar adem stokte. Met gebalde vuisten keek ze hem aan. ‘Wat bedoel je?’


  Zijn mond stond grimmig. ‘Er staat een interview in met de vrouw van Roy Holden.’


  ‘O, lieve hemel!’ Trillend haalde ze adem, haar gezicht krijtwit van schrik.


  ‘Ongetwijfeld speelde geld hierbij een grote rol.’


  Jasmines stem klonk hol. ‘Wat heeft dit met jou te maken?’


  ‘Alles. Je bent nu mijn verloofde.’


  ‘Geen sprake van!’


  Haar heftige ontkenning deed hem de wenkbrauwen fronsen. ‘Schat, als je niet binnen een maand met me trouwt, word je door je familie verstoten. Je vader meent het serieus, hij zal je echt verstoten. Het is keihard, dat weet ik, maar hij is een echte moraalridder.’


  Ze staarde hem aan, dat was precies zoals ze zelf haar vader wel eens beschreef met al zijn normen en waarden.


  ‘Je kunt niet serieus met me willen trouwen,’ zei ze.


  Schouderophalend zei hij: ‘Ik heb niets beters te doen.’


  ‘Dank je wel.’


  Met rechte rug begon ze het pad naar de klif op te beklimmen. Onmiddellijk had ze daar spijt van. Nu liep hij grinnikend te genieten van haar achterwerk.


  Verdorie!


  Ze gleed uit en trok een plant los.


  ‘Hé.’ Hij ving haar op. ‘Let op waar je loopt, dit is een gevaarlijk pad.’


  Geagiteerd maakte ze zich los en ging zo elegant mogelijk verder naar boven, snel en diep ademhalend.


  Boven aangekomen, kwam hij naast haar lopen, zijn ademhaling was kalm en rustig.


  ‘Je moet gaan trainen,’ zei hij. ‘Je loopt te hijgen.’


  ‘Ik hijg niet!’ zei ze hijgend. ‘Ik ben boos.’


  Grinnikend keek hij haar aan. ‘Ik weet wel een goede oefening.’


  ‘Hou je mond!’ Ze sloeg haar handen over haar oren.


  Hij trok haar handen weg. Ze wilde zich losrukken, maar de klifrand was vlak achter haar.


  ‘Jasmine, luister naar me.’


  Ze sloot haar ogen. Hij zou toch wel weggaan als ze hem bleef afwijzen? De meeste mannen zouden al weg zijn geweest.


  ‘Je bent wel koppig, hè?’ merkte hij op.


  ‘Ik luister toch niet naar je.’


  ‘Ik wil je veel vertellen, maar dit is misschien niet het juiste moment. We hebben gezelschap.’


  Meteen vlogen Jasmines ogen open om te zien wie haar heiligdom nog meer ontheiligde.


  ‘Nee, daar,’ zei hij, en verstevigde zijn greep, waarna hij met zijn hoofd naar beneden knikte.


  Ze keek naar beneden, en gilde hard. Er lag een opgerolde bruine slang op minder dan anderhalve meter van haar been. In paniek wierp ze zich in Connors armen, vergetend dat hij de vijand was.


  Met haar in zijn armen liep Connor langzaam achteruit.


  ‘Het is goed.’ Zijn stem was benijdenswaardig kalm. ‘Hij is niet in ons geïnteresseerd.’


  ‘Ik haat slangen.’ Ze rilde even.


  ‘Ik hoef ze ook niet als huisdier,’ zei hij lachend. Toen ze bij het einde van het pad kwamen werd zijn greep losser. ‘Kijk eens, veilig en wel.’


  ‘Dank je.’ Dat was wel het minste wat ze onder deze omstandigheden kon zeggen.


  Allebei wisten ze dat er vlak achter haar een afgrond was geweest, en dat een geschrokken stap naar achteren haar fataal zou zijn geworden.


  ‘Graag gedaan,’ zei hij op luchtige toon. ‘Slangen kan ik wel aan. Dreigende vaders is een heel ander geval.’


  Zijn wrange toon herinnerde haar weer aan de strijd die zij altijd moest voeren in haar familie. Eigenlijk wist ze niet veel over de familie Harrowsmith, behalve wat Sam wel eens had verteld. Ze wist dat Connors moeder was overleden kort na haar huwelijk met Julian Harrowsmith, waardoor Connor op vierjarige leeftijd onder zijn voogdij was gekomen. Connors eigen vader was onbekend. Finn, het kind van Julian en zijn tweede vrouw Harriet, sprak met genegenheid over zijn stiefbroer, hoewel ze het gevoel had dat ze geen erg nauwe band hadden.


  ‘Hoe heeft jouw familie op dit jongste schandaal gereageerd?’ vroeg ze, terwijl ze naar de weg liepen.


  Zijn gezicht stond ondoorgrondelijk. ‘De gewoonlijke opmerkingen over onterven en zo.’


  ‘Wat verschrikkelijk! Daar moet je iets aan doen!’


  ‘Ik heb niet veel keus,’ antwoordde hij. ‘Des te eerder dit overwaait, des te beter. Ik ben bezig met grote internationale financiële transacties, en ik wil niet dat het geld uit mijn moeders erfenis verdwijnt.’


  ‘Kan je stiefvader dat echt doen?’ Met bezorgd gefronste wenkbrauwen stopte ze om hem aan te kijken.


  ‘Hij is een van meest vooraanstaande advocaten van Sydney.’ Even verscheen er een harde blik in zijn ogen. ‘Hij kan alles doen wat hij wil.’


  Op haar lip bijtend liep ze weer verder.


  ‘Maar je hebt zelf toch wel genoeg geld om je eruit te bluffen?’


  Connors hand op haar arm stopte haar. Hij draaide haar met haar gezicht naar zich toe. De stilte van de omgeving omhulde hen in een intimiteit die ze nog niet eerder met iemand had ervaren. Het maakte haar onrustig, alsof ze over een grens was gegaan, die ze zo zorgvuldig had bewaakt.


  ‘Ik heb geld genoeg, ja, maar ik kan pas bij het geld van mijn moeder als ik trouw,’ zei hij.


  ‘Wat?’


  ‘Zo staat het in het testament. Ik denk dat mijn moeder wilde voorkomen dat een meisje zou moeten doormaken wat zij had doorgemaakt als tienermoeder.’


  Opnieuw beet Jasmine op haar lip.


  ‘Trouwen is zo’n grote stap.’ Ze durfde hem niet aan te kijken. ‘Ik wou dat ik je kon helpen, maar…’


  ‘Wat ga je met jouw familie doen?’ vroeg hij.


  ‘Ik kan ze wel aan.’


  ‘En het Holden-interview? Kun je dat aan?’


  Haar blik was bezorgd toen ze hem weer aankeek. ‘Ik heb dit al eens meegemaakt, weet je.’


  ‘Ja.’ Zijn glimlachje was wrang. ‘Jij weet wel hoe je de boel op stelten moet zetten, hè?’


  Onwillekeurig glimlachte ze om zijn woordkeus. ‘Niet met opzet, dat verzeker ik je.’


  ‘Toch, deze recente misstap zal je vaders promotie geen goed doen. Finn vertelde laatst dat je vader aartsbisschop wil worden als de huidige aartbisschop met pensioen gaat.’


  Dat had Jasmine ook gehoord, en dat maakte het voor haar nog pijnlijker. Ze wist dat haar vader Connors trouwplannen alleen maar uit eigenbelang omarmde.


  ‘Trouwen is nooit echt mijn doel geweest,’ zei ze. ‘Ik zie mezelf de komende vijftig jaar niet aan het aanrecht geketend.’


  ‘Niet alle huwelijken zijn zo.’


  ‘O, nee?’


  Met zijn hand woelde hij door zijn haar, waardoor het nog wilder ging zitten. Zijn kaak was donker, alsof hij zich sinds haar zusters huwelijk niet meer had geschoren. Hoe zou het zijn om hem te kussen, nu zijn krachtige kaken zo ruw en intens mannelijk waren?


  Huiverend keek ze de andere kant op.


  ‘Heb je het koud?’ vroeg hij.


  ‘Nee.’


  In stilte liepen ze verder.


  Connor nam haar heimelijk op. Zoals elke keer wanneer hij haar zag, voelde hij weer zijn maag samentrekken. Ze was zo anders dan alle andere vrouwen die hij kende, en hij was de eerste om toe te geven dat dat er de laatste tijd wat te veel waren geweest. Nu moest hij aan zijn toekomst gaan denken. Dat was hij zijn moeder wel verschuldigd.


  Hij had het gevoel dat zijn moeder wel zou hebben ingestemd met het opstandige persoontje naast hem. Jasmine was als een frisse wind, met haar uitdagende gedrag en scherpe tong, maar hij wist zeker dat ze onder die stekelige buitenkant al begon te ontdooien. Dat kon hij zien in haar grijsblauwe ogen. Daar zag hij een honger die hij graag wilde stillen…


  ‘Hoelang was je van plan hier te blijven?’ vroeg hij.


  ‘Een dag of twee,’ antwoordde ze, niet van plan hem alles te vertellen.


  ‘Mijn auto staat bij het strandhuis,’ zei hij.


  ‘Hoe heb je het gevonden?’


  ‘Dat is een tamelijk lang verhaal, maar ik had het met iemand over vastgoed, en die suggereerde iets hier in de buurt, en dat heb ik gekocht.’


  Jasmine dwong zichzelf verder te lopen, en probeerde ongeïnteresseerd te klinken. ‘O, ja? Welk huis?’


  ‘Het oude huis aan het eind van de weg.’


  Ze stopte zo plotseling dat ze bijna struikelde. Dat huis kende ze goed. Het leek verlaten en vervallen, bijna droevig, alsof degene die daar had gewoond niet gelukkig was geweest met zijn leven. Nu had Connor het gekocht, en het leek wel of hij bewust zijn aanwezigheid wilde opdringen aan haar en aan het verwaarloosde huis.


  ‘Je hebt niet het recht om hier te komen!’


  ‘Dat ben ik niet met je eens. Ik heb het gekocht, dus ik kan komen en gaan wanneer ik wil.’


  Met een giftige blik keek ze hem aan. ‘Dit doe je expres, hè? Je dringt mijn leven binnen, om je zin te krijgen.’


  ‘Niet zo aangebrand,’ zei hij berispend. ‘Daar heb ik helemaal niet aan gedacht.’


  ‘Lieg niet tegen me!’ Ze schreeuwde bijna. ‘Als je denkt dat ik hierdoor met je ga trouwen om uit de problemen te komen, dan kun je het wel vergeten. Niets kan me ertoe overhalen om je vrouw te worden. Niets!’


  Kalmpjes liet hij haar uitrazen.


  Met een ruk draaide ze zich om, en woedend beende ze weg. Bij de afslag raakte ze hem kwijt, waarna ze een omweg naar huis nam. Aan de oever van een stil kreekje schreeuwde ze het uit van frustratie. Ze bleef er nog een uur voor ze naar huis ging, en toen ze daar aankwam was Connors wagen weg.


  Hij zou echter terugkomen, dat wist ze zeker.


  


  Na nog een gespannen uur, waarin ze opzag tegen Connors terugkeer, omdat hij dan zou zien dat ze nog steeds huilde, besloot ze weg te gaan. Gehaast gooide ze alles achter in de auto, haalde snel een lapje door de keuken en vluchtte weg.


  Gelukkig was het niet druk op de weg, en ze was snel terug in haar flat in de binnenstad. Het leek daar benauwd na de frisse zeelucht bij Pelican Head. Ze voelde zich opgesloten.


  Sinds Connor Harrowsmith in haar leven was gekomen, had ze zich onveilig gevoeld. Door hem voelde ze dingen die ze niet wilde voelen. Hij maakte haar zo boos dat ze hem wilde slaan en hem zijn lachende ogen wilde uitkrabben.


  Toen ze op bed zat, ging de telefoon. Na vijf keer overgaan besloot ze toch op te nemen.


  ‘Jasmine?’ Haar moeders stem klonk bibberig, waarschijnlijk had ze weer een huilbui.


  ‘Hallo, mam.’


  ‘Jasmine, je moet met hem trouwen. Alsjeblieft, liefje, doe het voor mij.’


  Jasmine voelde weer tranen opwellen achter haar ogen, en slikte. ‘Mam, ik –’


  ‘De kerkgemeente heeft een vergadering belegd. Ze gaan misschien de steun voor je vader intrekken.’ Haar moeders stem brak. ‘En de synode vergadert al over een paar weken. Je weet dat dit funest is voor zijn plannen voor de positie van aartsbisschop.’


  ‘Mam –’


  ‘Jasmine, ik heb mijn best gedaan, maar dit is de laatste druppel. De vorige keer was al erg genoeg, en nu moeten we het helemaal opnieuw doormaken, alles staat in de krant.’


  ‘Dat is niet mijn schuld.’


  ‘Het is allemaal jouw schuld!’ krijste haar moeder.


  Jasmines hand verkrampte terwijl ze zich probeerde in te houden. Het was zo oneerlijk! Was er dan niemand die eerst uit wilde zoeken hoe het echt zat, voordat ze haar veroordeelden?


  ‘Je vader heeft besloten een ultimatum te stellen,’ vervolgde haar moeder.


  ‘En dat houdt in?’


  ‘Hij wil je niet meer zien, tot je besluit om onmiddellijk met Connor te trouwen.’


  ‘En jij?’ vroeg Jasmine gespannen. ‘Wil jij me dan ook niet meer zien?’


  Er viel een veelzeggende stilte aan de andere kant van de lijn.


  ‘Lieverd…’ Haar moeder pauzeerde om adem te halen. ‘Je weet hoe moeilijk dit voor me is, maar je vader en ik zijn het eens.’


  Jasmine had genoeg gehoord, ze hadden haar in een hoek gedreven. Vechten had geen zin meer. Als haar moeder op deze toon sprak voelde ze zich altijd schuldig. Ze kon die last op haar schouders niet aan, die verslagen, lijdende toon. Ze hield van haar moeder, en diep vanbinnen wist ze dat ze haar lijden wilde verlichten, wat het haar ook zou kosten.


  ‘Goed dan,’ zei ze, na nog een gespannen stilte. ‘Ik doe het.’


  Haar moeders overweldigende opluchting zou haar hebben moeten steunen, maar dat was niet zo. In plaats daarvan realiseerde ze zich dat ze zojuist in een val was gelopen die al op maat gemaakt voor haar klaar had gelegen.


  Aan de andere kant stond Connor Harrowsmith, die ongetwijfeld zegevierend glimlachte vanwege haar overgave.




  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Jasmine wist niet hoe ze met Connor in contact moest komen, maar hij moest hebben geweten dat ze van gedachten was veranderd, want toen ze de volgende dag thuiskwam uit de kliniek, stond hij voor haar flat te wachten.


  Hij leunde tegen zijn glanzend zwarte sportauto, ditmaal gekleed in een overhemd, stropdas en zwarte broek die zijn lange benen nog langer deed lijken.


  Zijn ogen maakten contact met de hare toen ze de straat overstak vanaf de bushalte.


  ‘Hallo.’


  Omdat ze het moeilijk vond om hem aan te kijken, bestudeerde de gebarsten stoeptegels onder haar voeten.


  ‘Wat brengt je hierheen?’


  ‘Wat denk je?’


  Nonchalant haalde ze haar schouders op, alvorens hem aan te kijken. ‘Ik neem aan dat je geen verlovingsring bij je hebt?’ Ze hoopte dat haar toon onverschillig genoeg was om de spanning te verbergen die ze voelde.


  ‘Eerlijk gezegd wel,’ zei hij, haar totaal verrassend.


  ‘O.’ Wat kon ze anders zeggen?


  ‘Hij was van mijn oma, dus ik hoop dat hij past. Zo niet, dan laten we hem vermaken.’ Uit zijn borstzakje haalde hij een oud fluwelen doosje.


  Ze nam het aan, ervoor wakend zijn vingers aan te raken. Nadat ze het doosje had geopend staarde ze naar de robijn, omringd door kleine diamantjes.


  ‘Toe, pas hem eens.’


  Toen ze hem omdeed was ze niet verbaasd dat hij perfect paste. Met gekwelde blik keek ze hem aan. ‘Hij is prachtig en vast heel waardevol.’


  Wat moest ze anders zeggen. Het leek heiligschennis om zo’n ring te dragen om de verkeerde redenen. Dit was geen gewone verloving, en zou ook geen echt huwelijk worden.


  ‘Wil je wat drinken of zo?’ Ze zocht in haar tasje naar haar sleutels, in een poging haar ongemak te verbergen.


  ‘Ja, graag.’


  Hij volgde haar het oude rijtjeshuis in waarvan ze de bovenste verdieping bewoonde. Hopelijk zag hij de scheuren en de afbladderende verf niet. Waarschijnlijk haalde hij zijn neus op voor zo’n huis.


  ‘Wat gezellig,’ zei hij, haar opnieuw verrassend.


  Zonder te reageren gooide ze haar sleutels neer.


  ‘Woon je hier al lang?’


  ‘Een paar maanden,’ antwoordde ze, ‘het is dicht bij de kliniek.’


  ‘Aha, de kliniek.’ Iets in zijn toon verontrustte haar. ‘Daar heb ik veel over gehoord.’


  ‘Van wie?’ Haar woede over het oordeel van haar ouders maakte haar woorden scherp. Ze kon zich precies voorstellen wat ze tegen hem hadden gezegd.


  ‘Niet van iemand die jij kent.’


  ‘Hebben mijn ouders er niets over gezegd?’


  ‘Ik ben bang dat mijn gesprekken met je ouders zich vooral tot andere dingen hebben beperkt.’


  Dat kon zij zich voorstellen. ‘Kon je mijn vaders eindeloze gepreek over goed en fout wel aan?’


  ‘Je vader en ik zitten in een impasse. Hij denkt dat hij het goed heeft, en ik denk dat hij fout zit.’


  ‘Waarover?’


  ‘Over jou.’


  ‘Mij?’ Ze staarde hem aan.


  ‘Ja, jij. Hij kent je niet best, hè?’


  Jasmine voelde zich naakt onder zijn blik. Hoe was hij tot die conclusie gekomen? Hij kende haar nauwelijks! Die ene nacht in bed, hoe onschuldig ook, kon hem toch niet zo’n inzicht in haar karakter hebben gegeven?


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze aarzelend.


  ‘Weet je, voor een buitenstaander lijk je niet erg in het gezin te passen,’ zei hij, haar zorgvuldig opnemend.


  In een poging zijn allesziende blik te ontwijken deed ze een lamp aan. ‘Waarom denk je dat?’ vroeg ze nonchalant.


  Uit haar ooghoek keek ze naar hem, terwijl hij in haar tweedehands leunstoel ging zitten, geen krimp gevend toen hij op de uitpuilende veren terechtkwam.


  ‘Om te beginnen je haar.’



  ‘Mijn haar?’ Ongemakkelijk streek ze over haar springerige krullen.


  ‘Je zusters hebben allemaal steil blond haar, het jouwe is kastanjebruin en krullend.’


  ‘Dus?’


  ‘Je ouders zijn allebei blond.’


  ‘Misschien heeft het een generatie overgeslagen.’ Ze ontmoette zijn blik. ‘Dat komt voor.’


  Zijn donkere blik hield de hare vast.


  Onder zijn onderzoekende blik voelde ze zich steeds ongemakkelijker, bang dat hij door de beschermende muur heen kon kijken die ze rondom zichzelf had opgetrokken.


  ‘Wat wil je drinken,’ vroeg ze, wanhopig op zoek naar een ander onderwerp, zelfs als dat betekende dat hij langer zou blijven. ‘Ik heb alleen sap, thee, koffie of water. Het is trouwens instantkoffie.’


  ‘Water is prima,’ zei hij. ‘Het was vandaag erg warm, vind je ook niet?’



  Over vandaag was ze niet zo zeker, maar zij voelde zich steeds warmer worden, met zijn donkere blik op haar gericht! ‘Ik ben niet veel buiten geweest,’ antwoordde ze. ‘Ik had een workshop.’


  ‘Wat doe je in de kliniek?’ vroeg hij.


  Hem zijn glas aangevend, antwoordde ze. ‘Ik zit in het reïntegratieteam.’ Ze omklemde haar glas met beide handen. ‘We leren onze cliënten nieuw gedrag aan, helpen ze een baan te vinden, dat soort dingen.’


  ‘Dankbaar werk.’


  Met een ironische blik keek ze hem aan. ‘Soms.’ Ze nam een slokje water. ‘Maar het loopt niet altijd goed af.’


  ‘Mensen hebben een eigen wil. Je kunt ze niet dwingen om te veranderen, ze moeten het zelf willen.’


  ‘Dat weet ik.’ Ze zette het glas in de gootsteen. ‘Maar ik moet het proberen.’


  ‘Vanwege je achtergrond?’ vroeg hij.


  Terwijl hij het zei, keek ze hem aan. Bijna had ze toegegeven dat hij gelijk had, maar iets weerhield haar daar van. Ze wilde niet dat hij te dichtbij kwam.


  Ze zette zich af tegen het aanrecht, en liep langs hem heen. ‘Als je je water op hebt, moest je maar eens gaan. Ik moet nog wat telefoontjes plegen.’


  Hij legde zijn hand op haar arm en hield haar vast. Hoewel ze zichzelf dwong zijn blik te ontmoeten, kostte het haar al haar trots om niet te knipperen.


  ‘Ik ben nog niet klaar. We moeten nog een huwelijk regelen.’


  ‘Regel dat maar zonder mij.’ Haar stem klonk alsof ze het over een picknick hadden. ‘Ik ben niet zo moeilijk.’


  ‘Dat blijkt,’ zei hij droog. ‘Maar ik wil toch graag dat je er iets over zegt.’


  ‘Ik wil geen groot huwelijk,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Op het gemeentehuis en zonder gasten.’


  ‘En foto’s?’


  ‘Geen foto’s.’


  ‘Op een dag krijg je daar misschien spijt van, als de kinderen ze willen zien.’


  Woedend rukte ze haar arm los. ‘Welke kinderen?’


  De donkere glinstering in zijn ogen liet haar koud. ‘De onze natuurlijk.’


  Een verraderlijke hitte ontstond in haar buik bij de gedachte dat ze zijn kind zou dragen, maar die verdreef ze zo snel mogelijk. ‘Als jij denkt dat dit huwelijk ooit geconsumeerd zal worden, dan vergis je je ernstig.’


  Met een opgetrokken wenkbrauw keek hij haar aan. ‘Zeg nooit nooit, liefje.’


  ‘Ik wil helemaal niet met je trouwen!’ barstte ze uit. ‘Als ik met je ga slapen wordt het nog erger!’


  ‘Waarom?’


  ‘Je weet waarom.’ Boos balde ze haar handen tot vuisten.


  ‘Ik zal voorzichtig zijn –’


  ‘O, alsjeblieft!’ Bijna stampte ze gefrustreerd op zijn voet. ‘Maak me niet belachelijk!’


  ‘Ik maak je niet belachelijk, ik vertel je alleen wat ik van plan ben.’


  ‘Jouw plan is om hier zoveel mogelijk voordeel uit te halen. Ik weet waar het je om gaat. Je wilt je stiefvader terugpakken, hè?’


  Zijn ogen werden smaller toen ze verhit verderging. ‘Ik sta bekend als slet, dat is weer breed uitgemeten in twee kranten. Met mij trouwen is dé manier om hem te ergeren.’


  ‘Je herinnert je misschien dat het voorstel om te trouwen bij jouw vader vandaan kwam,’ zei hij effen.


  Dat detail was ze even vergeten, maar het maakte niet uit. ‘In elk geval moet jij van hem boeten. Ik sta bekend als de bonte hond, en jij wordt door mij gebeten.’


  Zijn geamuseerde gegrinnik verbrak de spanning.


  ‘Wat is er zo grappig?’ Fronsend keek ze hem aan, trachtend haar glimlach te onderdrukken.


  ‘Jij.’


  ‘Dat is helemaal niet de bedoeling.’


  ‘Dat weet ik, en daarom lukt het je ook om mij aan het lachen te krijgen.’ Hij gaf haar een teder tikje op haar wang. ‘Er zijn niet veel mensen die dat lukt.’


  Jasmine had het gevoel dat er nog iets anders dan geamuseerdheid tussen hen bestond. Iets subtielers, iets wat hen met een dunne draad verbond.


  Haar wang tintelde nog van zijn lichte aanraking; haar zintuigen stonden op scherp. Hij stond vlak bij haar, en ze kon zijn lichaamswarmte voelen terwijl hij op haar neer keek, met een ontspannen glimlach rond zijn mond die stille boodschappen stuurde naar haar vrouwelijke kern.


  Schijnbaar zonder te bewegen overbrugde hij de afstand. Heel even vroeg ze zich af of zij soms dichterbij was gekomen, in een onbewust verlangen naar zijn mond.


  Jasmine vond het een kwelling om te moeten wachten op zijn kus, haar ademhaling ging moeizaam en hijgend. Toen zijn hoofd als in slow motion naderbij kwam, gingen haar lippen vanzelf vaneen, alsof zijn mond dat afdwong.


  Zijn lippen raakten de hare in een vederlichte kus, die haar bedwelmde. Opnieuw kuste hij haar, en nog eens, en nog eens, en elke keer iets harder, alsof hij haar voor het eerst proefde.


  Ze had er genoeg van. Ze wilde dat hij haar kuste, echt kuste. Zijn hoofd vastpakkend nam ze de kus over met al het opgekropte verlangen dat ze al voelde vanaf het moment dat ze hem had gezien in de kerk op haar zusters bruiloft. Haar tong vond de zijne, en hij verstevigde zijn greep op haar middel, haar tegen zijn harde lijf trekkend, waardoor ze geen moment meer twijfelde aan zijn opwinding.


  Hij verlangde naar haar. Waarom wist ze niet, maar hij wilde haar, en die wetenschap deed haar eigen opwinding hevig oplaaien. Wild en hongerig kuste ze hem, alsof hij de zuurstof was die ze nodig had om te leven.


  De wanhopige smeekbede van haar kus werd beantwoord. Met zijn tong onderzocht hij elk hoekje van haar mond, haar helemaal opeisend.


  Ze had het gevoel dat ze hem nu toebehoorde. Hij had haar gebrandmerkt. Zonder zijn aanraking was ze niets.


  Wanhopig verlangde ze naar hem. Elke cel in haar lichaam begroette hem, elke zenuw ontwaakte. Haar borsten voelden zwaar, en de opgerichte topjes duwden tegen haar beha, worstelend om dichter bij hem te komen.


  Het gevoel van zijn ongeschoren wang op de hare, bracht een vurige begeerte bij haar teweeg. Nooit was ze zich sterker bewust geweest van zijn mannelijkheid. Haar verlangen naar hem was groter dan haar trots, die tot dan toe zo belangrijk voor haar was geweest.


  Alsof hij haar overgave voelde, veranderde zijn kus in een verleidelijke streling, zijn lippen verlieten de hare en gleden langs de gevoelige huid van haar hals. Ze voelde zijn vingers de drie bovenste knoopjes van haar bloes openmaken.


  Sensueel drukte hij een kus op de roomwitte huid van haar rechterborst, en de hitte van zijn mond joeg haar hunkering naar onverdraaglijke hoogten. Hetzelfde deed hij bij de andere borst en ze had het gevoel dat ze zou gaan gillen als hij haar borsten niet helemaal zou ontbloten. Zijn hand was omhoog gegaan en had haar kin teder omvat, waardoor ze wel naar hem moest kijken.


  ‘Je weet dat ik nu zou kunnen doen wat de meeste mannen in deze situatie zouden hebben gedaan, maar iets zegt me dat dit niet het juiste moment is.’ Zijn stem klonk laag en hees. ‘Maar ik beloof je dat ik dit ga afmaken.’


  Jasmine vond de vonk van onbevredigd verlangen in zijn ogen betoverend, ze kon haar blik er niet van losmaken. Haar adem kwam hortend en stotend.


  Haar loslatend stapte hij achteruit. ‘Ik ga, red je het wel?’ vroeg hij.


  Trots kwam haar te hulp. ‘Ik denk dat ik het net red,’ zei ze scherp.


  Glimlachend raakt hij haar wang aan. ‘Tot ziens.’


  Ze gaf geen antwoord, want ze vertrouwde zichzelf niet. Straks smeekte ze hem terug te komen en af te maken wat hij was begonnen.


  Zonder een vin te verroeren bleef ze staan. Plotseling realiseerde ze zich dat haar haatgevoelens voor hem in rook waren opgegaan. In plaats daarvan was een veel gevaarlijker gevoel gekomen. Het soort gevoel dat ze voor geen enkele man wilde hebben, het soort gevoel dat voor iemand als zij een ramp zou betekenen.


  Ze wilde niet van hem houden.


  Verdorie! Ze zou niet toegeven!


  


  Jasmine deed alles om Connor te ontwijken. De telefoon nam ze niet op, de deur deed ze niet open, en ze werkte op de onmogelijkste tijden.


  Ze was er niet klaar voor om hem te zien. Misschien was ze er wel nooit klaar voor.


  Als ze alleen al aan hem dacht, kreeg ze een hol gevoel in haar maag, en een zoet gevoel dat haar herinnerde aan een kwellende lichamelijke behoefte aan hem.


  Alsof hij door aan hem te denken was opgeroepen, stond hij op vrijdagavond om middernacht voor de kliniek op haar te wachten. Leunend tegen zijn auto richtte hij zijn donkere, omfloerste blik op haar. Langzaam liep hij op haar af, en voor ze iets kon zeggen pakte hij haar linkerhand en keek ernaar. Toen liet hij hem vallen en vroeg: ‘Waar is je ring?’


  Ze vond zijn autoritaire toon heel irritant. ‘Ik draag hem niet in het openbaar.’


  ‘Waarom niet?’ blafte hij.


  Haar wenkbrauwen gingen omhoog en ze rukte zich los, om naar de bushalte te gaan. Ze had nog geen drie stappen gedaan voordat hij haar shirt greep en haar terug trok.


  ‘Hé!’ Ze sloeg naar zijn hand. ‘Dit is mijn beste T-shirt!’


  ‘Het is te groot voor je, en de verkeerde kleur.’


  Bij deze kritiek ging ze helemaal steigeren. ‘Ik vind het toevallig een leuk ding.’ Ze trok zich los.


  ‘Waarom neem je niet op?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb het druk gehad.’


  ‘Je ontwijkt me.’


  ‘Niet waar,’ loog ze.


  ‘Waarom draag je mijn ring niet?’


  ‘Ik dacht dat het mijn ring was?’ beet ze terug.


  ‘Geen spijkers op laag water zoeken.’


  ‘Hij is te duur.’


  ‘Het is een verlovingsring, Jasmine, die horen duur te zijn.’


  ‘Ik hou niet van dure sieraden.’


  ‘Dan krijg je iets goedkopers.’


  ‘Ik wil niet iets goedkopers.’


  ‘Verdorie, wat wil je dan?’ Zijn stem klonk hard in de verlaten straat.


  ‘Ik…’ Abrupt sloot ze haar mond. Bijna had ze teruggeschreeuwd dat ze hem wilde, met elke vezel van haar lichaam.


  ‘Ik wil naar huis,’ zei ze toen. ‘Het is een lange dag geweest.’



  Zuchtend nam hij haar arm en leidde haar naar de auto. ‘Het is een lange week geweest,’ zei hij, terwijl hij het portier opende. ‘En hij is nog niet voorbij.’


  Ze reageerde niet. Met ongewone meegaandheid ging ze zitten en deed de gordel om. Toen hij naast haar kwam zitten keek ze naar hem en zag dat hij woedend was.


  ‘Doe dat nooit weer, hoor je me!’


  Kil keek ze hem aan. ‘Ik ben je bezit niet.’


  ‘Nog niet.’ Woest startte hij de auto.


  Bij het horen van de woede in die twee woordjes kromp ze ineen. ‘Met het verkeerde been uit bed gestapt?’


  ‘Zo zou je het kunnen zeggen.’ Hij herinnerde zich de eenzame leegheid van het bed die ochtend, en met een meesmuilende blik op haar voegde hij daaraan toe: ‘Het was in elk geval het verkeerde bed.’


  Een ziekmakend gevoel rees in haar op, een combinatie van verloren hoop en jaloezie.


  ‘Misschien moet je je bedpartners wat zorgvuldiger kiezen,’ bitste ze.


  ‘In de toekomst zal ik heel voorzichtig zijn.’


  Omdat ze niet wist wat ze daarvan moest denken, zweeg ze.


  Het duurde even voor hij weer wat zei.


  ‘Heb je het interview met Holdens vrouw gisteravond op de televisie gezien?’


  Ze bleef naar haar knieën kijken. ‘Nee.’


  ‘Waarom niet? Wil je niet weten wat er over je wordt gezegd?’


  Nonchalant haalde ze een schouder op. ‘Wat heeft dat voor zin? Ik kan toch niet reageren.’


  ‘Je zou zelf een interview kunnen geven, jouw kant van het verhaal kunnen –’


  ‘Nee!’


  Opnieuw voelde ze zijn blik.


  ‘Je klinkt vastbesloten.’


  ‘Ben ik ook.’


  ‘Is het geld niet verleidelijk?’


  Toen keek ze hem aan. ‘Nee.’


  Met een diepe frons op zijn voorhoofd keek hij weer naar het verkeer. Hij wist dat ze niet alle feiten kende, hoe kon dat ook? Het probleem was dat hij te veel wist. De last van die wetenschap drukte zwaar op hem. Toch kon hij dat haar niet zomaar vertellen. Ze zou er kapot van zijn. Beter kon ze eerst iets vermoeden, en het dan langzaam ontdekken…


  Een golf van beschermende gevoelens overspoelde hem. Verrassend intense gevoelens. Meestal was hij niet zo’n ridder op het witte paard, maar Jasmine raakte hem. Hoewel hij het niet helemaal begreep, moest hij haar hebben, en het ultimatum van haar ouders maakte het wat makkelijker om haar ook te krijgen.


  ‘Je vader belde vandaag nog,’ zei hij na een lange stilte.


  ‘Wat wilde hij? Probeerde hij je over te halen hem toe te laten bij de bruiloft?’


  ‘Hij blijkt zich te hebben bedacht over ons huwelijk.’


  Jasmine verstarde.


  ‘Hij denkt nu dat er veel betere mannen voor je zijn.’


  ‘Wat zei jij toen?’ vroeg ze, niet dapper genoeg om hem aan te kijken.


  ‘Wat ik zei is niet bestemd voor de oren van de dochter van een bisschop.’ Verbitterd keek hij haar aan. ‘Helaas was het ook niet zo geschikt voor de oren van de bisschop zelf.’


  Voor ze zich ervan kon weerhouden moest ze lachen. Snel kuchte ze, om het te maskeren, maar aan zijn glimlach zag ze dat hij het had gemerkt.


  ‘Dus de bruiloft gaat niet door?’ vroeg ze.


  ‘Jawel, die gaat wel door.’


  Een vreemd gevoel flikkerde op tussen haar dijen bij het horen van zijn toon.


  ‘Hij heeft zich weer bedacht.’


  Achterdochtig keek ze hem aan. ‘Heb je hem omgekocht?’


  ‘Als je vader de cheque verzilvert die ik hem voor het orgelfonds heb gegeven, horen we waarschijnlijk niets meer over mijn ongeschiktheid als echtgenoot.’


  ‘Ik dacht dat je krap bij kas zat? Je wilt toch trouwen om bij het geld van je moeder te komen?’


  ‘Ik heb nooit te weinig geld, maar ik wil het geld dat mijn moeder me heeft nagelaten. Misschien is het een fooi vergeleken bij wat ik verdien, maar zij wilde dat ik het kreeg, en daar weerhoudt niemand me van.’


  Iets in zijn toon wees er opnieuw op dat het niet goed zat tussen hem en zijn stiefouders. Wist ze maar meer over zijn jeugd. Dat kon ze hem echter niet vragen, want ze wilde niet dat hij wist dat ze iets voor hem voelde.


  ‘Je maakt een fout door je aan mij te binden,’ waarschuwde ze hem, terwijl hij voor haar huis stopte. ‘Er kan niets goeds van komen.’


  ‘Dat zien we wel.’ Zijn ogen vingen de hare.


  Ze moest wel kijken, hij had er een handje van om dingen te zien die zij niet aan hem wilde tonen.


  ‘Dank je voor de lift.’ Ze probeerde het portier te openen.


  Hij reikte voor haar langs, en toen zijn gespierde arm langs haar borsten streek, kromp ze onmiddellijk ineen.


  Hij hoorde haar geschokt inademen en achteroverleunend keek hij haar ernstig aan. ‘Jasmine, ik wil je een vraag stellen.’


  Ze draaide zich naar hem om. ‘Wat dan?’


  Na een lange pauze vroeg hij: ‘Trouw je met me vanwege je ouders, of omdat ik mijn moeders erfenis wil?’


  Wat moest ze zeggen? Geen van beiden? Dat ze om zichzelf met hem wilde trouwen? Dat ging ze hem niet opbiechten! Ze wist niet zeker waarom ze met hem wilde trouwen. Hij ergerde haar, joeg haar op, plaagde haar en intrigeerde haar, maar een geheim deel van haar voelde zich tot hem aangetrokken, alsof hij de sleutel was tot haar geluk. Zijn lach wond haar op, zijn aanraking zette haar in vuur en vlam, en zijn ogen glinsterden hartstochtelijk, zodat ze niet meer helder kon denken. Maar dat moest ze voor hem verbergen.


  ‘Ik heb niets beters te doen.’ Ze wierp hem zijn eigen woorden voor de voeten.


  Rond zijn mond speelde een glimlachje. ‘Jasmine Byrne, wat moet ik toch met je aan?’


  ‘Ik weet het niet.’ Haar stem klonk hees.


  ‘Ik weet wel wat ik wil doen.’ Hij overbrugde de afstand tussen hen en trok haar naar zich toe.


  Geschrokken keek ze naar zijn mond, en haar hart sloeg een slag over toen ze zijn warme adem op haar lippen voelde.


  ‘W… Wat?’ fluisterde ze.


  ‘Je weet wel wat,’ zei hij, waarna hij haar mond met de zijne bedekte.


  Deze kus mag nooit ophouden, dacht ze. Ze bedacht al hoe ze hem zou uitnodigen mee naar boven te gaan, toen hij het contact verbrak en met een spijtige glimlach naar haar keek.


  ‘Ik bel je morgen,’ zei hij.


  Ze slaagde erin het portier te openen en zich uit de auto te slepen zonder te smeken. Ongemakkelijk stond ze op het trottoir, als een verlegen schoolmeisje dat thuiskomt van haar eerste afspraakje.


  ‘Ga maar naar binnen,’ zei hij. ‘Ik wacht tot je deur veilig dicht is.’


  Vechtend tegen het verlangen om terug te rennen en hem te smeken mee te gaan, liep ze naar de voordeur.


  ‘Jasmine?’


  Flauwe hoop was op haar gezicht te lezen toen ze zich omdraaide, tot ze zag dat hij haar tas ophield.


  Zo waardig mogelijk liep ze terug en nam haar tas aan. ‘Dank je,’ zei ze stijfjes.


  Hij zweeg.


  Na drie mislukte pogingen slaagde ze erin haar voordeur te openen, en ze ging naar binnen zonder om te kijken.


  Terwijl ze daar stond en hoorde dat zijn snelle auto vertrok, wist ze zeker dat ze het geluid van zijn spottende lach hoorde in de stilte van de nacht.


  Die rotvent!




  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De bruiloft zou op de vrijdag erna plaatsvinden.


  De hele weg naar het huis van haar ouders was Jasmines woede langzaam gestegen; haar vader had toegestemd in een huwelijk voor de prijs van een orgelreparatie. Ze wilde boos zijn op Connor omdat hij het had voorgesteld, maar eigenlijk stak het haar het meest dat haar vader het gewoon had geaccepteerd.


  Toen ze aankwam, bleek haar moeder echter nog haar twijfels te hebben over het huwelijk.


  ‘Weet je wel zeker dat je weet wat je doet?’ vroeg Frances Byrne, met een diepe frons op haar voorhoofd.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze, hoewel ze daar helemaal niet zo zeker van was.


  ‘Maar liefje…’ Haar moeder wrong haar handen. ‘…hij is zo… zo…’


  ‘Toe Frances, zeg het nu maar,’ onderbrak haar vader haar ongeduldig. ‘Hij is een vrouwenverslinder en hij gokt.’


  ‘En ik ben een vreselijke slet,’ beet Jasmine hun toe. ‘We zijn voor elkaar gemaakt, als je het mij vraagt.’


  Haar vader had haar sarcasme altijd moeilijk gevonden en schudde zoals gewoonlijk zijn hoofd, naar de hemel kijkend voor steun.


  ‘O, alsjeblieft, Elias,’ vitte haar moeder.


  ‘Het is goed, moeder,’ zei Jasmine, bang voor ruzie. ‘Ik begrijp dat je ongerust bent, maar dit is iets tussen Connor en mij.’


  Haar moeders bezorgde blik schoot heen en weer tussen haar man en haar dochter.


  ‘Jasmine –’ Ze aarzelde.


  ‘Nee, Frances,’ zei haar vader resoluut. ‘Niet nu.’


  ‘Maar Elias, ze moet het toch eens weten?’


  ‘Als je het over het orgelfonds hebt, dat weet ik al.’ Ze keek haar vader ijzig aan, die ongemakkelijk wegkeek.


  ‘Elias…’


  Jasmines ogen schoten heen en weer tussen haar ouders, en ze kreeg een akelig gevoel in haar maag bij het zien van de spanning die op hun gezichten te lezen stond.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze.


  Haar vader kneep zijn lippen op elkaar.


  ‘Mam?’ Ze wendde zich weer tot haar moeder, met een steeds dieper wordende frons.


  ‘Niets,’ zei haar moeder, haar blik vermijdend. ‘Ik voel me alleen een beetje vreemd. Te veel huwelijken in één jaar, denk ik.’ Ze depte haar ogen.


  ‘Jasmine, je moeder en ik willen dat je gelukkig wordt,’ zei haar vader op de toon die hij gebruikte voor een serieus onderwerp van een preek. ‘Maar je neiging om je overal hals over kop in te storten, is altijd een grote zorg voor ons geweest.’


  ‘Ik ben al vierentwintig,’ zei ze enigszins bitter.


  Opnieuw wisselden haar ouders bezorgde blikken.


  ‘Wat is er toch met jullie?’ vroeg Jasmine gefrustreerd. ‘Jullie doen allebei heel vreemd.’


  ‘Liefje… Natuurlijk gedragen we ons niet vreemd! We verheugen ons op je huwelijk met Mr… Ik bedoel, met Connor, nietwaar, Elias?’


  Haar vader gromde wat en pakte zijn aantekeningen van de preek waaraan hij had gewerkt voordat zijn vrouw en dochter hem hadden gestoord.


  ‘Ik ben in de ontbijtkamer,’ zei hij, de deur achter zich sluitend.


  Jasmine keek naar haar moeder. ‘Mam?’


  Frances Byrne pakte de lappendeken weer op, waaraan ze bezig was voor de rommelmarkt van de kerk.


  ‘Let maar niet op je vader,’ zei ze, terwijl ze hem opvouwde. ‘Hij is gewoon nerveus vanwege de synode.’


  Jasmine zuchtte. ‘Dat snap ik mam, echt.’


  ‘Nee, dat doe je niet,’ zei haar moeder, die de deken als een schild voor haar borst hield. ‘Dat is het probleem, je begrijpt er niets van.’


  Ook haar moeder verliet de kamer, Jasmine alleen achterlatend, met een heleboel vragen in haar hoofd.


  


  De maandag voor de bruiloft kwam Connor langs. Ze was net thuis na een zeer vermoeiende dag, waarop een van haar hoopvolle gevallen weer op straat was beland. Het laatste waar ze zin in had was praten over bruiloften en feestjes.


  ‘Wat is er nu weer?’ beet ze hem toe, terwijl ze de sleutel in het slot stak.


  Hij volgde haar de flat in. ‘Zware dag gehad?’


  Woedend keek ze hem aan, bang dat ze alleen nog maar zou kunnen huilen als ze haar woede zou laten gaan. Sinds dat vreemde gesprek met haar ouders balanceerde ze op het randje, alsof ze op het punt stond aan een nieuwe fase in haar leven te beginnen, een verandering die zowel permanent als pijnlijk zou zijn.


  ‘Waarom ben je hier?’


  ‘Ik heb je gemist.’


  Knarsetandend zei ze: ‘Ik wou dat je me niet steeds tegen me loog.’


  ‘Dat doe ik ook niet. Ik heb je echt gemist vandaag.’


  ‘Je hebt me drie dagen geleden nog gezien.’


  ‘Ik wil je elke dag zien.’


  ‘Waarom?’ Boos keek ze hem aan. ‘Zodat je elke dag de goederen kunt inspecteren?’


  In zijn ogen flikkerde een waarschuwende blik. ‘Moet je soms ongesteld worden?’


  ‘Wát?’ Ze hapte naar adem.


  ‘Moet je –’


  ‘Ik verstond je wel!’ Stampvoetend liep ze naar de andere kant van de kamer. ‘Waarom denkt iedereen altijd dat woede bij een vrouw een hormonale kwestie is? Waarom mogen vrouwen nooit gewoon boos zijn?’


  ‘Waar ben je boos over?’


  ‘Alles.’


  ‘Dat is wat ruim.’ Hij ging op de rand van de bank zitten. ‘Zou je iets specifieker kunnen zijn?’


  Bijna barstte ze in tranen uit, en daar haatte ze hem om. Met haar rug naar hem toe zei ze: ‘Een van mijn cliënten is gisteren weer op straat beland,’ haar stem klonk hol en verslagen. ‘Niemand kan hem vinden.’


  ‘Hoe weten jullie dan dat hij weer de straat op is gegaan?’


  Zich omdraaiend keek ze hem weer aan. ‘Uit redelijk betrouwbare bron hebben we gehoord dat hij rond middernacht drugs heeft gekocht. Sindsdien heeft niemand hem meer gezien.’


  ‘Heeft iemand hem thuis opgezocht?’


  ‘Hij heeft geen huis.’ Ze zuchtte diep. ‘Soms slaapt hij in een van de daklozencentra, maar…’


  ‘Het is moeilijk te geloven dat mensen in onze westerse beschaving nog steeds ervoor kiezen om op straat te leven,’ reageerde hij.


  ‘Dat is niet zijn keuze!’ Verhit draaide ze om hem heen. ‘Oscars familie heeft hem eruit gegooid toen hij nog maar veertien was! Zijn stiefvader heeft hem regelmatig misbruikt en zijn moeder is alcoholiste. Hij sliep al drie jaar op straat toen we hem tegenkwamen en hem in het afkickprogramma opnamen.’


  ‘Met succes?’


  Opnieuw zuchtte ze. ‘Hij deed mee in een methadonproject, maar er schuilt zoveel woede in hem dat hij een terugval krijgt zodra hij depressief is.’


  ‘Je geeft echt om deze mensen, hè?’


  Zijn vraag verraste haar. Ze ontmoette zijn blik en moest tot haar verbazing constateren dat hij liefdevol naar haar keek.


  ‘Ja, ik geef echt om ze.’


  ‘Dus werk je voor een schijntje, zodat je kunt helpen de wereld te verbeteren.’


  Naarstig speurde ze zijn gezicht af op zoek naar een misprijzende uitdrukking, maar hij keek neutraal.


  ‘Ik heb niet veel geld nodig,’ antwoordde ze.


  ‘En kleren?’ Zijn ogen gleden over haar versleten spijkerbroek en verschoten roze T-shirt.


  ‘Ik interesseer me niet zo voor mode.’


  ‘Wil je niet wat je zussen hebben?’


  Die vraag vond ze verwarrend. ‘Mijn zussen hebben hun school afgemaakt. Ik niet. Voor mij was het moeilijk om werk te vinden.’


  ‘Waarom heb je je opleiding niet afgemaakt?’


  ‘Waarom al deze vragen?’ beet ze hem toe. ‘Je hebt toch in de krant kunnen lezen over hoe ik bijna Roy Holdens onderwijscarrière om zeep heb geholpen? Dat hoef je toch ook nog niet eens uit mijn mond te horen?’


  ‘Juist wel, ik wil dat graag uit jouw mond horen.’


  Het maakte haar woedend dat hij haar zo in een hoek dreef. ‘Het is inmiddels oude koek.’ Ze schonk hem een verzengende blik. ‘Een jong, ontvankelijk meisje van zestien brengt te veel tijd door met een van haar docenten. Ze werden betrapt in een wat een getuige een “compromitterende” situatie noemde. Hij werd overgeplaatst naar een andere school, en zijn carrière was aan flarden.’


  ‘En jij?’


  Ze sloeg haar ogen neer. ‘Ik ben dezelfde dag van school gegaan. Ik kon al die verstolen blikken en gefluisterde commentaren niet aan.’


  ‘Waarom straf je jezelf nog steeds, na al die tijd?’


  Opnieuw vlogen haar ogen naar zijn gezicht. ‘Ik straf mezelf helemaal niet.’


  ‘Jij was nog maar een kind,’ zei hij. ‘Ze hadden jou niet de schuld mogen geven, maar Roy Holden.’


  ‘Helemaal niet!’ Haar protesten waren heftig. ‘Hij heeft niets fout gedaan, niets!’


  Met intense blik keek Connor haar aan. ‘Dus nam jij alle schuld op je?’


  Ze keek weg. ‘Het was mijn schuld.’


  ‘Jonge meiden flirten altijd, dat is natuurlijk.’


  ‘Ik heb niet met hem geflirt,’ zei ze. ‘Ik vond het fijn om naar hem te luisteren. Hij wist veel en door hem kwamen de boeken die we lazen tot leven. Ik had nog nooit zo’n leraar gehad. Vanaf het eerste moment dat hij me aankeek, had ik het gevoel of er een deel van me tot leven kwam, en…’ Plotseling realiseerde ze zich hoezeer ze zichzelf had blootgegeven, en onmiddellijk hield ze haar mond. Hoe kwam het toch dat ze bij Connor Harrowsmith altijd de controle over zichzelf verloor?


  ‘Hoe reageerden je ouders op alle publiciteit?’ vroeg hij na een lange stilte.


  ‘Ze waren er kapot van.’ Ze ging in de stoel tegenover hem zitten. ‘Vooral mijn moeder. Ze had drie dagen lang migraine. Mijn vader hield gewoon steeds moralistische preken over goede christenmeisjes, en waarom ze niet mochten toegeven aan vleselijke verleidingen.’


  ‘Maar dat had je niet gedaan, toch?’ Zijn donkere ogen verlieten haar gezicht geen ogenblik. ‘Toegegeven aan de verleiding, bedoel ik,’ verduidelijkte hij.


  Ze voelde haar wangen rood worden. ‘Zeker niet met Roy Holden,’ zei ze. ‘Maar na dat drama, als rebelse daad, ben ik naar bed geweest met de aanvoerder van het footballteam.’


  ‘En?’


  Meesmuilend keek ze hem aan. ‘Het was afschuwelijk.’


  Meelevend glimlachte hij. ‘Mijn eerste keer was ook een schok.’


  Snel onderdrukte ze een glimlach. ‘Wat zei Mrs. Holden in het interview?’ vroeg ze.


  ‘Alleen maar dat ze haar man steunde in zijn bewering dat hij onschuldig was en dat er niets was gebeurd. Verder niets.’


  ‘Helemaal niets?’


  ‘Geen al te belastende dingen, maar ik denk dat ons huwelijk wel een eind zal maken aan alle roddels.’


  Jasmine beet op haar onderlip. ‘Het is allemaal al zo lang geleden. Ik begrijp sowieso niet waarom iemand daar na acht jaar nog in geïnteresseerd is.’


  ‘Omdat je vader bisschop is. Alles wat hij of zijn gezin doet is bron voor praatjes. Als hij melkboer was geweest had het niemand geïnteresseerd.’


  ‘Waarschijnlijk heb je gelijk.’


  ‘Kom op.’ Hij stond op. ‘Laten we ergens gaan eten en dan een ritje maken langs de plekken waar je jonge wegloper zich kan ophouden.’


  Terwijl Jasmine hem volgde, ondergingen haar gevoelens een heftige verandering. Afgezien van haar collega Todd, kende ze geen enkele man die vrijwillig met haar op een doordeweekse avond in de armoedigste wijken van de stad zou gaan zoeken naar iemand die hij niet eens kende.


  Daardoor zag ze hem in een heel ander licht. Haar haatgevoelens verdwenen naar een plek ergens ver weg op de achtergrond. En, besefte ze, dat joeg haar angst aan.


  


  Nadat ze meer dan een uur door de straten hadden gereden, stopten ze bij een Chinees restaurant. Jasmine zat doelloos in haar eten te prikken, Connors blik vermijdend.


  ‘Ben je zenuwachtig over vrijdag?’ vroeg hij na een lange stilte.


  ‘Waarom zou ik?’ Ze keek naar hem op, haar kin licht geheven. ‘Het is geen echt huwelijk, slechts een formaliteit, zodat we allebei krijgen wat we willen. Ik wil dat mijn ouders me met rust laten, en jij wilt je moeders erfenis.’


  Hij bestudeerde haar gezicht. ‘Ik ben wel van plan om het een echt huwelijk te laten worden, Jasmine, en dat weet je.’


  ‘Je kunt me niet dwingen.’ Haar kin ging nog iets verder omhoog.


  Zijn ene mondhoek ging een beetje omhoog in een flauwe glimlach. ‘Nee, maar ik ken wel wat trucjes die je zouden moeten kunnen overhalen.’ Hij pakte zijn wijnglas. ‘Die hebben me tenminste nog nooit in de steek gelaten.’


  Haar wangen werden rood toen ze zich voorstelde hoe hij in de armen lag van ik weet niet hoeveel vrouwen, die allemaal snakten naar de bevrijding die alleen hij hen kon schenken met zijn heerlijke mond en lichaam.


  ‘Waarschijnlijk laat je hordes teleurgestelde vrouwen achter, nu je het vrijgezellenbestaan vaarwel zegt,’ zei ze sarcastisch om haar ongemak te verbergen.


  ‘Niet zoveel als jij waarschijnlijk denkt.’ Hij glimlachte. ‘Maar genoeg om je jaloers te maken.’


  ‘Ik ben niet jaloers!’ Haar ontkenning klonk net iets te heftig, en ze zag dat hij dat had gemerkt.



  ‘Natuurlijk niet.’ Achterover leunend nam hij haar verhitte gezicht loom op. ‘Dan zou je iets om me moeten geven, nietwaar?’


  Zonder te antwoorden prikte ze in een rijstkorrel.


  ‘Hoeveel minnaars heb jij gehad?’ vroeg hij kort daarna.


  Alvorens te antwoorden verpletterde ze de rijstkorrel. ‘Niet zoveel als jij misschien denkt, maar genoeg om je jaloers te maken,’ pareerde ze.


  Zijn donkere ogen glinsterden geamuseerd. ‘Die zit. Ik ben onder de indruk.’


  Ze pakte haar glas en liet de wijn ronddraaien. ‘Het was niet bedoeld om je terug te pakken, het is de waarheid. Geen enkele man wil de intieme details horen over het seksuele verleden van zijn aanstaande vrouw.’


  ‘Ik weet het niet.’ Met een onderzoekende blik nam hij haar op. ‘Ik denk dat ik het heel interessant zou vinden om te weten wie er bij jou in bed hebben gelegen.’


  Haar gezicht werd vuurrood en ze wendde het af om dat te verbergen. Hij had al te veel gezien, en ze wilde niet al te doorzichtig zijn. Dat zou haar trots niet verdragen.


  De ober kwam om de borden op te halen, waardoor ze niet hoefde te reageren op zijn opmerking. Ze besloten geen dessert te nemen, en nadat ze hadden betaald stond Connor op en haakte zijn arm door de hare.


  ‘Kom op, waar zullen we eens naar Oscar gaan zoeken?’


  Jasmine liep met hem terug door de straten van Darlinghurst en King’s Cross, af en toe stoppend om te praten met iemand die ze kende, maar zich voortdurend bewust van zijn arm door de hare.


  Niemand leek te weten waar Oscar was, of wilde het niet zeggen. Ze bezochten ook de achterafstraatjes, tot Connor er genoeg van had nadat een zeer verlopen man obscene opmerkingen had gemaakt over Jasmines beschikbaarheid en prijs.


  Snel voerde hij haar mee naar de hoofdstraat, en onder een lantaarn keek hij haar fronsend aan. ‘Ik wil dat je me beloofd dat je hier nooit in je eentje naartoe gaat. Beloof je dat?’


  Onaangedaan keek ze hem aan. ‘Doe niet zo raar, dat was Reggie maar, hij is totaal ongevaarlijk, en trouwens,’ ze glimlachte geruststellend naar hem, ‘hij had gewoon te veel gedronken.’


  ‘Dronken of niet,’ gromde hij, terwijl hij haar terug naar zijn auto leidde, ‘het is hier niet eens veilig voor de politie, laat staan voor burgers.’


  ‘Ben je bang?’ plagerig keek ze hem aan.


  Beledigd keek hij terug, maar achter zijn frons zag ze een geamuseerde glans.


  ‘Natuurlijk ben ik niet bang, maar ik vind het geen prettig idee dat jij hier tussen zulk volk loopt.’


  ‘Het zijn mensen zoals jij en ik, Connor,’ zei ze nu op serieuze toon. ‘Ze hebben gewoon een paar slechte keuzes gemaakt. Als we in dezelfde omstandigheden kwamen, zouden we ook zo kunnen eindigen.’


  Onderzoekend nam hij haar op, en zuchtte. ‘Je hebt natuurlijk gelijk.’ Opnieuw nam hij haar arm, en liep met haar naar zijn auto.


  Op de een of andere manier voelde ze dat hij oprecht was, alsof hij zelf ook ooit in moeilijke omstandigheden had verkeerd, maar erin was geslaagd om eruit te komen. Ze realiseerde zich dat ze nog steeds niets had gevraagd over zijn familie. Het ging meestal over de hare.


  ‘Hoe heette je moeder?’ vroeg ze, toen ze weer in de auto zaten.


  Snel keek hij haar aan voordat hij de auto startte. ‘Ellen.’


  ‘Kun je je haar herinneren?’


  ‘Een beetje.’ Zijn stem klonk bars.


  ‘Wat voor dingen herinner je je?’


  De auto sprong naar voren alsof hij de koppeling te snel had laten opkomen.


  ‘Wat is dit?’ Op zijn gezicht lag een frons. ‘Waarom deze plotselinge interesse in mijn achtergrond?’


  ‘Ik wilde gewoon praten. Jij stelt mij ook steeds persoonlijke vragen.’


  ‘Mijn moeder is al dertig jaar dood,’ zei hij na een gespannen stilte. ‘Het heeft weinig zin om daar nu nog over te praten.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Hoor eens.’ Hij reed naar de kant en parkeerde. ‘Mijn familieleven was niet echt ideaal.’


  Zelfs in het schemerlicht kon ze zien dat er een harde uitdrukking lag op zijn knappe gezicht.


  ‘Bijna mijn hele jeugd was een strijd om te overleven,’ zei hij. ‘Ik kon niet wachten om weg te gaan.’


  ‘En Finn dan?’ vroeg ze. ‘Hebben jullie nooit een goede band gehad?’


  Zijn blik werd harder. ‘Finn is mijn stiefbroer, het kind van Julian en Harriet. We zijn geen familie, en dat wreven mijn stiefouders mij elke dag onder de neus.’


  ‘Je moet erg eenzaam zijn geweest.’


  ‘Waarschijnlijk niet veel eenzamer dan jij,’ zei hij, nu op zachtere toon. Hij begon weer te rijden.


  ‘Wat bedoel je?’ Ze keek hem met samengeknepen ogen aan.


  ‘Het was vast niet makkelijk voor je, omringd door zussen die niets verkeerd konden doen.’


  ‘Ik was niet altijd ongehoorzaam.’


  ‘Dat hoefde ook niet,’ zei hij. ‘Het was al erg genoeg dat je anders was.’


  Een akelig voorgevoel kriebelde over haar rug. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  Opnieuw wierp hij een blik op haar; haar handen waren strak ineengeklemd in haar schoot, haar ogen stonden bezorgd, en ze zat stijf rechtop in haar stoel.


  ‘Ik heb al eerder gezegd dat je niet echt in je familie lijkt te passen. Heb je daar geen last van?’


  ‘Ik ben niet gelovig,’ reageerde ze snel, ‘en dat in zo’n kerkelijke familie. Erger kan bijna niet.’


  ‘Het zwarte schaap, hè?’


  ‘Inderdaad.’ Ze probeerde haar toon luchtig te houden, om haar ongemak over zijn vragen te verbergen.


  ‘Je hebt het geweldig gedaan,’ zei hij, tot haar verrassing.


  Jasmine deed haar mond open om iets terug te zeggen, toen ze uit haar ooghoek een bekende figuur zag.


  ‘Stop!’ riep ze.


  ‘Wat?’ Connor remde, en ze schoot naar voren. ‘Hier?’


  Ze opende het portier en was er al uit voor de auto helemaal stilstond. Hij zag haar een donker steegje in verdwijnen. Snel parkeerde hij op een plek waar je alleen mocht in- en uitladen, en hoopte er het beste van.


  Aan het eind van de steeg vond hij haar met haar armen om een magere jongen die rook alsof hij net had overgegeven.


  ‘Moeten we een ambulance bellen?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het gaat wel, hij heeft gewoon een kater.’


  Hij hielp haar de jongen optillen, zorgvuldig de plek vermijdend waar hij vermoedde dat de maaginhoud van de jongen lag.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg hij aan Jasmine.


  ‘We gaan hem naar het opvangcentrum brengen.’


  ‘Met mijn auto?’ Hij kromp ineen toen hij dacht aan wat er nog meer in de maag van de jongen zou kunnen zitten.


  ‘Natuurlijk.’ Terwijl ze de arm van de jongen over haar schouder hees, keek ze hem beschuldigend aan. ‘Of wil je dat liever niet?’


  Hij had het gevoel dat dit een soort test was.


  ‘Mijn auto dus.’ Hij nam de andere arm van de jongen, en ze sleepten hem naar zijn nog niet eens drie maanden oude, glimmende sportwagen.


  Het opvangcentrum was vlakbij, en toen ze de jongen naar binnen droegen werd Jasmine hartelijk begroet door een grote donkere man.


  ‘Hé, meisje. Dus je hebt hem gevonden!’


  Jasmine zette de jongen in een stoel en aaide hem afwezig over zijn hoofd, terwijl ze met de man sprak.


  ‘Ik denk niet dat hij gebruikt heeft, alleen te veel gedronken. Een nachtje slapen is waarschijnlijk genoeg.’


  ‘Ik laat de dokter toch even naar hem kijken.’


  ‘Dank je wel, Rangi.’ Ze glimlachte naar hem, en stelde toen Connor aan hem voor.


  ‘Rangi, dit is Connor Harrowsmith.’


  De mannen schudden elkaar de hand en praatten wat. Geïnteresseerd nam Jasmine hen op. Ze moest helaas toegeven dat Connor niet precies voldeed aan het beeld dat ze van hem had gehad. Hij bleek helemaal geen snob te zijn, en kon met iedereen overweg. Net als ze hem dacht door te hebben, verraste hij haar weer.



  Toen ze weer buiten stonden, vertelde hij haar dat hij de volgende dag weg zou gaan. Eerst twee dagen naar Perth, en dan naar Adelaide.


  Het hart zonk haar in de schoenen bij de gedachte dat ze de rest van de week niet met hem kon bekvechten, want eigenlijk kon ze niet meer zonder.


  ‘Maak je niet ongerust, ik ben op tijd terug voor de bruiloft. Wil je nog iemand uitnodigen?’ vroeg hij.



  Hoofdschuddend zei ze: ‘Nee, ik zei toch geen gasten, geen foto’s.’


  ‘Ook geen familie?’


  Ze keek weg. ‘Mijn moeder is enig kind, en mijn vader heeft zijn jongere zus al in geen eeuwen gesproken.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen zei hij: ‘Een familievete?’


  Schouderophalend reageerde ze. ‘Ik weet het niet. Sinds ik me kan herinneren, mag er niet over tante Vanessa worden gesproken. Ze heeft waarschijnlijk de familienaam te schande gemaakt.’


  ‘Net als jij?’ Even hield hij haar blik vast.


  Zonder te knipperen keek ze terug. ‘Ja, net als ik.’


  Op de terugweg naar haar flat was ze stil, en Connor keek haar niet aan. Ze vroeg zich af of hij aan hun bruiloft dacht, en of hij ook twijfelde. Of dat hij zichzelf wellicht in stilte feliciteerde omdat hij eindelijk zijn moeders erfenis in handen zou krijgen. Een echtgenote stelde zijn financiële toekomst veilig, terwijl hij gewoon op de oude voet verder kon gaan. Tenslotte had hij haar niets beloofd, en zij verwachtte niets. Als het erop aankwam, kende ze hem nauwelijks, realiseerde ze zich geschrokken. Wat ging er om in dat knappe hoofd van hem?


  Haar ogen gleden naar zijn handen die op het stuur rustten en ze voelde een rilling. Wat waren die handen van plan nadat ze een trouwring om haar vinger hadden geschoven?




  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Binnen een halve dag had Jasmine al haar bezittingen ingepakt, zodat ze naar Connors huis kon verhuizen. Zuchtend zat ze op haar hurken te kijken naar de vijf verhuisdozen. Haar schamele bezittingen zouden niet veel ruimte innemen in zijn herenhuis in Woollahra, maar ze weigerde zich te schamen. Het was haar eigen keus geweest om eenvoudig te leven, en het feit dat ze met een Harrowsmith trouwde, hoefde nog niet te betekenen dat ze allemaal dure kleren ging kopen.


  Connor had haar een sleutel gegeven en een verhuiswagen geregeld – die Jasmine maar snel had afgebeld, waarna ze een taxi had besteld.


  Het was de eerste keer dat ze zijn huis zag. Gelukkig was hij op reis, dus kon ze op haar gemak rondkijken, in de hoop dat ze iets te weten kon komen over de man met wie ze over vier dagen zou trouwen.


  Het huis was groot, maar niet echt overdadig. Op de grote, ruime hal kwamen meerdere deuren uit, een brede trap, en er stond een grote staande klok die ritmisch tikte op de achtergrond.


  Jasmine liep naar de eerste deur die toegang bood tot een grote, smaakvol ingerichte zitkamer met gemakkelijke banken, prachtige ivoorkleurige gordijnen en een houten vloer.


  In de volgende kamer stond een lange eettafel voor ten minste twintig gasten, en schitterend bewerkte stoelen. Hier was de voornaamste kleur mosgroen.


  De keuken was niet groot, maar helemaal wit, waardoor het heel ruim leek. De ruimte stond vol met allerlei hightech apparatuur.


  Alle kamers op de benedenverdieping onderzocht ze, ook de stijlvolle badkamers, en de bijkeuken die naar een prachtig ontworpen tuin leidde, die vol stond met Europese bomen in herfsttooi.


  De bovenverdieping bewaarde ze tot het laatst. Hoe dichter ze bij de grote slaapkamer kwam, des te ongemakkelijker ze zich voelde. Hoewel ze wist dat Connor duizenden kilometers verderop zat, opende ze de deur toch voorzichtig, alsof zijn donkere ogen al haar bewegingen volgden.


  Prominent, in het midden van de kamer stond een enorm bed, opgemaakt met karamelkleurig linnen met een witte rand. Er lag een groot tapijt, dat alleen de randen van de glimmende houten vloer onbedekt liet.


  Aan de rechterkant leidde een deur naar een badkamer, en een andere naar een inloopkast. Ze kon de verleiding niet weerstaan om een kijkje te nemen.


  Al zijn kleren hingen in keurige rijen. Ze kon zijn geur ruiken, het was bijna of hij er was. Als vanzelf ging haar hand naar een van zijn overhemden, en ze hield de mouw tegen haar wang, zijn geur opsnuivend, zich voorstellend dat hij zijn armen om haar heen sloeg en…


  ‘Zoek je een plekje om je spullen op te hangen?’ klonk zijn diepe stem achter haar.


  Jasmine draaide zich zo snel om dat het overhemd van de hanger schoot en aan haar voeten belandde.


  ‘Ik… ik dacht dat je pas morgen terug zou komen.’ Ze wist dat haar gezicht vuurrood was, want het was plotseling bloedheet in de kast.


  ‘De vergadering in Adelaide werd op het laatste moment afgeblazen.’ Zijn blik ging naar het overhemd op de vloer.


  Ze boog voorover, pakte het op, en hing het onhandig terug. Toen pas keek ze hem weer aan.


  ‘Mijn… Mijn spullen staan beneden,’ stamelde ze. ‘Ik… Ik wist niet waar je wilde dat ik ze liet.’


  Het was in het gedempte licht in de kast moeilijk om zijn gelaatsuitdrukking te zien. Ze voelde zich steeds ongemakkelijker in de kleine ruimte, en haar adem ging oppervlakkig en snel.


  ‘Er is hier genoeg ruimte.’ Hij reikte langs haar heen en duwde aan de linkerkant zijn pakken opzij. ‘Hang hier maar zoveel mogelijk op, dan maakt mijn huishoudster later wel ruimte in de laden.’


  Terwijl hij bezig was met zijn kleren, vluchtte Jasmine de kast uit. Hij volgde haar naar buiten en keek naar haar.


  ‘Heb je er moeite mee om samen een kast te delen?’


  ‘Nee.’ Op haar lip bijtend keek ze hem aan. ‘Ik heb er moeite mee om je bed met je te delen.’


  ‘Dat doen getrouwde mensen nu eenmaal,’ merkte hij op met een spottend lachje rond zijn mond.


  ‘Maar ons huwelijk wordt geen gewoon huwelijk.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik wil het niet ingewikkelder maken door met je te slapen.’


  ‘Luister, liefje, het wordt juist allemaal een stuk ingewikkelder als je dat niet doet.’


  ‘Het lijkt allemaal zo kil. We zijn bijna vreemden voor elkaar, en we voelen niets voor elkaar.’


  ‘Dat weet ik nog zo net niet,’ teemde hij. ‘Ik voel zeker wat voor jou.’


  Met een kille blik keek ze hem aan. ‘Nu hou je me weer voor de gek. Je kunt onmogelijk iets meer voor me voelen dan lust, en daarom veracht ik je.’


  ‘O, ja?’ Zijn ogen glinsterden.


  ‘Ja.’ Ze perste haar lippen stijf op elkaar. ‘Ik veracht je omdat je misbruik hebt gemaakt van mijn… mijn foutje, en het zo ver hebt laten komen. Eén woord van jou en de bloedhonden van de pers zouden zijn afgedropen, maar nee, je hebt ze hun gang laten gaan.’


  ‘Misschien moet ik je erop wijzen dat ik geen enkele controle heb over de pers. Ik ben zelf achtervolgd zodra ik in Perth landde, en in Mascot een uur geleden was het nog honderd keer erger.’


  ‘Waarom?’


  ‘Het lijkt erop dat het huwelijk tussen een beruchte playboy en de dochter van een bisschop goed verkoopt. Iedereen wil een exclusief interview. Kijk maar eens naar buiten, als je me niet gelooft.’


  Na een korte aarzeling liep Jasmine naar het raam. ‘O, lieve hemel!’ Geschokt draaide ze zich om. ‘Er staan wel twintig journalisten.’


  ‘Ik weet het.’ Hij keek beschaamd. ‘En ik heb ze net allemaal naar de hel gewenst.’


  Bezorgd handenwringend ging ze op het bed zitten. ‘Wat moeten we doen?’


  Onverschillig trok hij zijn jasje uit, en pakte een hanger uit de kast. ‘Niets, tot vrijdag. Als we eenmaal getrouwd zijn, worden we wel met rust gelaten.’


  Zijn ogen ontmoetten de hare. ‘Vertrouw me Jasmine. Ons huwelijk lost dit probleempje wel op.’


  Jasmine vroeg zich af of dat klopte. Natuurlijk zou de pers minder interesse hebben, maar hun huwelijk leverde ook weer problemen op, ten eerste haar steeds sterker wordende gevoelens voor hem.


  Hoe moest ze die verborgen houden? Hoe zou ze weg kunnen gaan als ze voor hem geen nut meer had, wat in de nabije toekomst het geval zou zijn? Hoe zou ze dat overleven?


  Zittend op het bed keek ze toe, terwijl hij zijn koffer uitpakte, genietend van de soepele beweging waarmee hij iets van de grond pakte. Toen hij haar betrapte, lichtte er een plagerig lachje op in zijn ogen.


  ‘Weten je ouders dat we tot vrijdag in zonde leven?’


  IJzig keek ze hem aan, en sloeg haar benen over elkaar in een poging de hitte in haar onderlijf te blokkeren.


  ‘We leven niet echt in zonde,’ zei ze zo preuts mogelijk.


  ‘Nee, meer in lust,’ zei hij grinnikend.


  ‘Doe niet zo idioot!’ Ze kruiste nu ook haar armen.


  Nadat hij zijn koffer had uitgepakt en opgeruimd, ging hij met gevouwen armen tegen de gesloten kast staan. ‘Waarom jaagt lichamelijk contact jou zo’n angst aan?’


  Ze dwong zichzelf hem aan te kijken. ‘Ik voel me niet bedreigd, ik wil alleen gewoon liever iets anders voelen dan haat voor mijn bedpartners.’


  ‘Als je me echt zou haten, Jasmine, dan zou je er op hebben gestaan dat je vader ons trouwde en een preek van veertig minuten zou houden over de zeven hoofdzonden.’


  Ze voelde een aarzelend lachje rond haar mondhoeken, en keek snel weg.


  ‘Wat zijn de zeven hoofdzonden, trouwens?’ vroeg hij.


  Zonder nadenken ratelde ze ze op. ‘Hoogmoed, gramschap, afgunst, gulzigheid, gierigheid, ledigheid en…’ Ze stopte en waagde een blik op hem.


  ‘En?’ drong hij aan met een glinstering in zijn ogen.


  Ze sprong van het bed en beende naar het raam om te zien of de pers al weg was, haar rug kaarsrecht.


  ‘Ik kan hier niet de hele week opgesloten zitten,’ beet ze hem toe. ‘Dat kan ik gewoon niet.’


  Ze merkte dat hij door de kamer liep en bij haar kwam staan, op nauwelijks een centimeter afstand. Ook voelde ze dat hij zijn hand uitstak, en het gordijn iets opendeed om te kijken. Het gordijn viel weer op zijn plaats, en zijn handen kwamen neer op haar schouders, waarna hij haar aankeek.


  ‘De journalisten zijn bijna weg,’ stelde hij haar gerust. ‘Als we nog een halfuur wachten is het donker en dan kunnen we rustig ergens gaan eten.’


  Ze verdronk in zijn chocoladebruine ogen, de warmte van zijn handen drong door haar shirt heen tot ze zeker wist dat ze zijn aanraking voor altijd op haar huid zou voelen. Ze kon de kracht voelen van zijn lange benen nu hij zo dicht bij haar stond. Hoewel ze elkaar niet raakten, leek het toch alsof hij haar intiem aanraakte. Ze voelde het in haar onderbuik.


  Het geluid van de telefoon naast het bed verbrak de betovering. Jasmine wist niet zeker of ze opgelucht of geërgerd moest zijn vanwege de onderbreking.


  ‘Het is voor jou.’ Hij gaf de hoorn aan haar, en ze nam hem beverig aan.


  ‘Hallo?’


  ‘Jasmine, je spreekt met Todd. Je moeder heeft me dit nummer gegeven. We hebben je op de kliniek nodig. Annie, dat meisje met wie je hebt gewerkt, die met die baby, heeft het afgelopen uur onafgebroken naar je gevraagd. Ik krijg haar hier niet weg, en haar kind krijst als een wilde. Casey is ziek en Rangi heeft zijn handen vol aan een zelfmoordpoging in het ziekenhuis. Kun je komen?’


  Haar ogen ontmoetten die van Connor en ze voelde een golf van warmte over zich heen spoelen toen ze zag dat hij zijn autosleutels al had gepakt.


  ‘Ik kom zo snel mogelijk,’ beloofde ze.


  


  Connor stopte voor de kliniek en liep om de auto heen om het portier open te maken.


  ‘Hoe laat denk je dat je klaar bent?’ vroeg hij toen ze uitstapte.


  ‘Dat weet ik nog niet.’


  ‘Bel me maar, dan haal ik je op.’


  ‘Het kan erg laat worden.’ Ze praatte tegen de onderkant van zijn kin, want ze wilde niet dat hij de dankbaarheid in haar ogen zag.


  Met een vinger onder haar kin dwong hij haar hem in de ogen te kijken. ‘Beloof me dat je belt, Jasmine.’


  Haar adem stokte toen ze zijn blik zag. ‘Dat beloof ik.’



  Zijn hoofd buigend verzegelde hij haar lippen met een korte, harde kus. Toen stapte hij zonder nog verder een woord te zeggen in zijn auto, en reed weg.


  Terwijl ze zijn auto nakeek ging een van haar vingers naar haar mond en voelde voorzichtig waar zijn lippen waren geweest.


  


  Annie Tulloch hield haar peutertje stevig tegen haar borst gedrukt toen Jasmine het kantoortje binnen kwam. Hoewel het kind nu sliep, was duidelijk te zien dat het lang had gehuild, te oordelen naar de sporen van tranen op zijn groezelige gezichtje. Aan de opgejaagde blik in de ogen van de moeder was te zien dat dit geen makkelijk gesprek zou worden.


  ‘Ik gebruik niets, als je dat soms denkt,’ zei ze, nog voordat Jasmine de deur had gesloten.


  Jasmine trok een stoel naast die van de jonge vrouw, en raakte bemoedigend haar arm aan. ‘Dat dacht ik helemaal niet. Ik weet hoe vastbesloten je bent vanwege Jake. Je doet het erg goed, en ik ben trots op je.’


  Tranen glansden in de ogen van de jonge vrouw terwijl ze haar hoofd over de zwarte krullen van haar zoon boog.


  ‘Wade komt uit de gevangenis,’ barstte ze uit. ‘Ik weet dat hij achter ons aan zal komen, dat weet ik gewoon.’


  Geschrokken keek Jasmine de vrouw aan. Wade Everts strafblad bevatte al drie aanklachten voor huiselijk geweld; hij zou er geen enkele moeite mee hebben daar een vierde aan toe te voegen.


  ‘En het blijf-van-mijn-lijfhuis?’ vroeg ze. ‘Daar zou je een paar dagen veilig zijn.’


  ‘Daar ben ik al geweest,’ zei Annie. ‘Dat zit helemaal vol. Ik kon zelfs niet meer op de vloer slapen.’


  Jasmine beet nadenkend op haar nagel. ‘En in een andere voorstad? Ik ga even rondbellen.’


  Eigenlijk wist ze dat het hopeloos was. De overheid bezuinigde zo sterk, dat mensen als Annie en de kleine Jake weinig kans maakten om geplaatst te worden. Annies drugsverleden werkte in haar nadeel, evenals haar donkere huidskleur. Jasmine werd woedend op de onrechtvaardigheid van het systeem.


  Na acht telefoontjes legde ze gefrustreerd de telefoon neer. Even tikte ze met haar vingers op haar bureau en nam toen een besluit. Snel toetste ze een nummer in.


  De telefoon leek eeuwen over te gaan voor er werd opgenomen. ‘Vader?’


  ‘O, Jasmine.’ Haar vader klonk afwezig. ‘Mag ik je terugbellen? We zitten midden in een gebedsbijeenkomst. Over een halfuurtje zijn we klaar.’


  Knarsetandend gaf ze antwoord. ‘Nee, laat maar.’


  Ze legde de telefoon neer en keek naar de uitgeputte vrouw voor zich. ‘Wil je me even verontschuldigen?’ vroeg ze, terwijl ze opstond. ‘Ik moet even privé bellen.’


  Annie knikte, uit haar hele lichaam sprak uitputting.


  In de stafkamer belde Jasmine Connor. Bij de tweede keer nam hij op.


  ‘Al klaar?’


  Ze vond dat zijn stem akelig opgewekt klonk, gezien het late uur. Toen herinnerde ze zich dat hij waarschijnlijk met een glas wijn in zijn hand en zijn voeten omhoog op de bank zat, terwijl zij zich door een bureaucratische nachtmerrie probeerde te worstelen.


  ‘Nee, ik ben bang dat dit de hele nacht gaat duren.’


  ‘Kan ik ergens mee helpen?’ vroeg hij.


  ‘Nee, behalve als je voor een paar dagen een veilig huis weet voor een jonge moeder en haar peuter.’



  ‘Is de herberg vol?’ grapte hij.


  Ze was blij dat hij niet kon zien dat haar mondhoeken met tegenzin omhoog gingen.


  ‘Alles is vol, helaas.’


  ‘En een hotel?’


  ‘Mijn cliënt heeft nauwelijks genoeg geld om haar kind te eten te geven, laat staan een hotel te betalen.’


  ‘En het blijf-van-mijn-lijfhuis?’


  ‘Die zijn ook allemaal vol.’


  Er viel een korte stilte. Plotseling schaamde Jasmine zich dat ze hem had gebeld. Ze snapte ook niet echt waarom ze dat had gedaan, behalve om gewoon zijn stem te horen.


  ‘Geef me een halfuur, dan bel ik je terug.’ Zijn diepe stem onderbrak haar gedachten.


  ‘Je hoeft je er niet mee te bemoeien,’ zei ze. ‘Het is mijn probleem, niet het jouwe.’


  ‘Waarom heb je me dan gebeld?’


  ‘Ik…’


  Haar aarzeling vertelde hem genoeg.


  ‘Toe, Jasmine, geef maar toe. Je belde omdat je me nodig had.’


  Hij was dichter bij de waarheid dan hij zich realiseerde, al ontkende ze het heftig.


  ‘Ik heb je niet nodig. Ik kan dit wel alleen aan. Ik belde alleen om te laten weten dat ik niet thuiskom, zodat je niet op me hoeft te wachten.’


  Ze hoorde hem grinniken en klemde haar kaken op elkaar. ‘Ik meen het, Connor.’


  ‘Tuurlijk.’


  ‘Ik ga ophangen.’


  ‘Ga je gang.’


  ‘En bel me niet terug, ik heb het druk.’


  ‘Goed.’


  Haar vinger bleef aarzelend boven het knopje hangen. ‘En ik kom vannacht niet terug.’


  ‘Dat is prima.’


  ‘Vind je dat niet erg?’ Onzekerheid sloop in haar stem.


  ‘Waarom zou ik?’


  ‘Maar… Maar ik dacht dat je…’


  ‘Luister, liefje.’ Zijn sexy toon zond rillingen langs haar ruggengraat. ‘Over minder dan drie dagen breng je elke nacht in mijn bed door. Ik weet dat het moeilijk is, maar als ik kan wachten, kun jij dat ook.’


  ‘Dat bedoelde ik niet!’


  Opnieuw lachte hij. ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Loop naar de hel!’


  ‘Daar ben ik al lang naar op weg, tenminste, daar heeft je vader me kortgeleden van op de hoogte gebracht.’


  ‘Ik denk niet dat de hel heet genoeg is voor jou,’ beet ze hem toe.


  ‘Zeker niet als jij er niet bij bent,’ plaagde hij.


  Voor ze kon reageren had hij al opgehangen. Woedend keek ze naar de telefoon, vechtend tegen de neiging om hem terug te bellen, maar een geluid uit de andere kamer herinnerde haar eraan dat ze andere verantwoordelijkheden had. Toen Jasmine binnenkwam draaide Annie zich om.


  ‘Heb je al iets voor ons gevonden?’


  ‘Nog niet, maar ik ben ermee bezig.’


  Ze strekte haar armen uit naar het jongetje, dat net wakker was geworden. Het ventje knuffelend, keek ze zuchtend naar Annie. Tegen beter weten in stelde ze voor dat Annie contact zou opnemen met haar moeder. Onmiddellijk klapte de vrouw dicht. Haar moeder had haar ter adoptie opgegeven toen ze vier was, en dat kon Annie haar niet vergeven. Al vanaf haar veertiende zorgde ze voor zichzelf. Iedere keer dat ze een paar stappen vooruit deed, gebeurde er iets waardoor ze drie stappen werd teruggezet.


  Terwijl ze verder spraken, dacht ze weer aan Todds waarschuwing om niet zo bij cliënten betrokken te raken. Maar iets aan Annie Tulloch raakte Jasmine, al vanaf hun eerste ontmoeting.


  De kleine Jake trok aan Jasmines haar en pruttelde een beetje tegen haar.


  ‘Hé, kleine man,’ zei ze, onder zijn kin kriebelend. ‘Zo behandel je een dame niet.’


  ‘Inderdaad,’ zei een heel bekende mannenstem in de deuropening.


  Snel draaide Jasmine zich om, en zag Connor staan met in zijn ene hand een zak van een snackbar, en in zijn andere een dienblad met koffie.


  ‘Wil er iemand koffie?’ vroeg hij, terwijl hij binnenstapte.


  Uit de blik in Annies ogen bleek duidelijk dat ze al een flinke tijd niet had gegeten.


  ‘Voor de kleine heb ik kipnuggets.’ Voordat hij zich weer tot Annie wendde, pakte hij een klein doosje en gaf dat aan Jasmine. ‘Trouwens, ik ben Connor, Jasmines verloofde.’


  Annie zette grote ogen op. ‘Ga je trouwen?’ vroeg ze aan Jasmine.


  Voordat Jasmine antwoordde gaf ze Jake een kipnugget. ‘Ja… vrijdag.’


  ‘Ik dacht dat je niet in het huwelijk geloofde?’ zei Annie, terwijl ze een frietje nam.


  ‘Ze is kortgeleden bekeerd, nietwaar, schat?’ Connor glimlachte.


  Jasmine schonk hem een boze blik waarna ze Jake nog een nugget gaf.


  ‘Ik heb trouwens een plek voor je gevonden,’ zei Connor.


  ‘Echt waar?’ klonk het uit twee monden.


  ‘In een van de veiligste blijf-van-mijn-lijfhuizen. Beryl Hopper zorgt al bijna twintig jaar voor mensen die even tijd nodig hebben om weer op hun pootjes terecht te komen. En laat je niet voor de gek houden door haar oma-achtige uiterlijk, ze heeft een zwarte band in ongeveer elke vechtsport.’


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’ Verlegen keek Annie naar hem op.


  ‘Waar woont die Beryl?’ vroeg Jasmine.


  ‘In de Blue Mountains.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ze kan hier elk moment zijn, ze was bij iemand in de stad op bezoek.’


  Terwijl Jasmine de formaliteiten regelde, nam Connor de peuter in zijn armen.


  Korte tijd later kwam Todd haar kamer binnen en kondigde de komst aan van Beryl Hopper, die Annie en Jake kordaat naar haar auto dirigeerde.


  Staande op de stoep keken Jasmine en Connor hen na. Jasmine voelde zijn blik op zich gericht en keek hem aan, zijn ogen ontmoetend in het licht van de straatlantaarn.


  ‘Dank je voor wat je hebt gedaan.’


  ‘Graag gedaan.’


  Ze keek hem lang aan. ‘Hoe heb je Beryl Hopper leren kennen?’


  ‘Ze was een vriendin van mijn moeder,’ zei hij met een tedere glimlach. ‘Ze heeft altijd hard gevochten om ervoor te zorgen dat ik niet te erg ontspoorde.’


  ‘Dan had ze haar handen vol,’ zei ze spottend.


  Zonder iets te zeggen keek hij op haar neer. ‘Je ziet er uitgeput uit.’


  ‘Dat ben ik ook,’ verzuchtte ze.


  ‘Kom op.’ Met een arm om haar schouders pakte hij zijn sleutels. ‘Ik ga je in bed stoppen.’


  Jasmine was te moe om te discussiëren over welk bed.


  Bij zijn huis aangekomen liep hij weer met een arm om haar schouders naar binnen. Eenmaal binnen wist ze niet wat hij van haar verwachtte.


  ‘Hé.’ Hij streek met een vinger over haar wang. ‘Ga naar bed, schone slaapster.’


  ‘Maar –’


  Hij legde zijn vinger op haar lippen. ‘Welterusten, Jasmine.’


  Elke trede van de trap kostte haar moeite.


  ‘Ik slaap in de logeerkamer, mocht je me nodig hebben,’ zei hij toen ze bijna boven was.


  Ze draaide zich om en keek naar hem. Ze wilde zo graag zeggen dat ze hem niet nodig had, maar had het gevoel dat dat de goden verzoeken was.


  ‘Welterusten,’ zei ze daarom slechts, en deed weer een stap.


  ‘Jasmine…’


  Haar hand bleef stil op de leuning liggen, en haar hart sloeg een slag over bij de verleidelijke klank van zijn stem.


  ‘Ja?’


  Hij leek wat te willen zeggen, maar veranderde toen van gedachten.


  ‘Niets. Het kan wel wachten. Ik zie je morgen.’


  Toen hij in de studeerkamer verdween, leek de hal plotseling leeg.


  Zelfs toen Jasmine een paar minuten later opgekruld in het grote bed lag, vroeg ze zich nog af hoe het zou zijn om in zijn armen te slapen, met hun benen verstrengeld en zijn warme lichaam stevig tegen het hare.


  Ze stompte het kussen in model, en kneep haar ogen stijf dicht, maar het duurde uren voor ze zich genoeg kon ontspannen om in slaap te vallen.


  Toen ze de volgende morgen wakker werd, lag er een briefje van Connor dat hij weg moest omdat er een probleem was in een van zijn zaken in Brisbane. Het haastig gekrabbelde briefje vermeldde verder nog dat hij op tijd thuis zou zijn voor de bruiloft.


  Ze verfrommelde het briefje en smeet het tegen de muur. Net wat voor hem om precies te verdwijnen op het moment dat ze had besloten dat ze hem nodig had!


  De rotvent!




  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Het was vreemd voor Jasmine om een bruiloft mee te maken die niet door haar vader werd geleid. Zijn witter dan witte toga, en zijn door de kathedraal galmende stem waren haast vertrouwd.


  Maar het bureau van de burgerlijke stand was niet groot genoeg voor een bisschop, laat staan voor een galm, en aangezien ze erop had gestaan dat er geen gasten aanwezig zouden zijn, was de ceremonie kort en onpersoonlijk.


  Ze hield zich voor dat ze het niet erg vond. Ze was niet iemand die voor verre familieleden in een uitbundige jurk ging paraderen, terwijl ze het gevoel had dat ze ten onrechte een sluier droeg.


  Ze was blij dat ze een kort rood jurkje aan had getrokken. Heel erg blij. Tenslotte was ze de del van de familie, en dan leek zo’n jurkje haar bijzonder passend. Toch, toen ze aankwam en Connors blik opving, voelde ze zich heel even ongemakkelijk bij het zien van de woede in zijn ogen.


  Toen hij de avond tevoren was thuisgekomen van zijn reis, was zij er niet geweest. Net als hij eerder had ook zij een kort briefje achtergelaten, waarin ze schreef dat ze de avond zou doorbrengen met vrienden. Dat had ze niet gedaan. Nadat ze een kamer had genomen in een goedkoop hotel, had ze de chocoladevoorraad van de minibar geplunderd, terwijl ze zichzelf probeerde te overtuigen dat ze alles nog kon afzeggen.


  Maar ze had het niet afgezegd.


  Nog steeds wist ze niet precies waarom niet. Ze had kunnen zeggen dat het kwam omdat ze niet wilde doen wat iedereen van haar verwachtte, maar in haar hart wist ze dat het daar niet door kwam.



  Toen de ambtenaar hen toestemming gaf het huwelijk te bezegelen met een kus, was Jasmine niet voorbereid op de hitte en het vuur van Connors lippen. Het was geen kus om een contract te bezegelen, het was een kus om haar eraan te herinneren dat ze zichzelf zojuist had verbonden aan een man die ze nauwelijks kende, een man die alle troeven in handen had.


  Zodra ze het gemeentehuis verlieten, dromden er fotografen om hen heen. Snel voerde Connor haar naar de auto, en zelfs terwijl hij wegreed werden er nog camera’s tegen de ramen gedrukt.


  Er heerste een gespannen stilte in de auto, terwijl ze zich in de verkeersstroom voegden.


  ‘Ik hoop dat je hier een heel goede verklaring voor hebt,’ gromde hij, handig een auto ontwijkend.


  ‘Ik ben jou geen enkele verklaring schuldig,’ snauwde ze.


  ‘Misschien niet, maar heb je er al aan gedacht hoe je ouders zullen reageren als ze je morgenochtend in de krant zien in deze jurk?’


  Daar had ze niet bij stilgestaan, en het maakte haar boos dat hij haar erop wees.


  ‘Ik heb geen uitgebreide garderobe,’ zei ze. ‘Dit is toevallig mijn beste jurk.’


  Gefrustreerd keek hij haar aan, alvorens hij zich weer op het verkeer concentreerde.



  ‘Verdraaid, waarom heb je me dat dan niet verteld? Dan had ik wat kleren voor je kunnen regelen. Het is niet zo dat ik het me niet kan veroorloven om je te kleden.’


  ‘Ik dacht dat het juist de bedoeling was om me uit te kleden.’ Ze keek hem uitdagend aan.


  Toen het verkeer voor hem tot stilstand kwam, keek hij haar aan. ‘Weet je? Je bent een ingewikkelde jongedame.’


  Verdedigend vouwde ze haar armen voor haar borst. ‘Het was niet nodig geweest om met me te trouwen om tot die conclusie te komen.’


  Zijn lach verbrak de stilte. ‘Nee, waarschijnlijk heb je daar gelijk in.’


  ‘Waarom ben je dan wel met me getrouwd?’ Ze keek hem recht aan.


  Voordat hij antwoord gaf, nam hij haar ernstig op. ‘Toentertijd leek het een goed idee.’


  ‘En nu?’ Ze hield zijn blik vast zonder te knipperen.


  ‘En nu?’ Toen het verkeer weer optrok gaf hij gas. ‘Nu we ons bedje hebben gespreid, gaan we naar huis om erin te liggen.’


  De auto schoot naar voren, en ze moest zich vasthouden. Er lag een belofte in zijn donkere ogen, en hoewel ze hem nog steeds niet goed kende, wist ze dat dit een belofte was waaraan hij zich zou houden.


  Jasmine keek hem vragend aan toen hij de afslag naar zijn huis voorbijreed en naar de snelweg reed.


  ‘Waar gaan we heen?.


  ‘Ik moet je iets laten zien,’ antwoordde hij. ‘Ik heb de huishoudster trouwens een tas voor je laten inpakken.’


  Ze wist niet wat haar bozer maakte, het feit dat hij de huishoudster, die ze nog nooit had ontmoet, had gevraagd aan haar spullen te zitten, of dat hij haar niets had verteld over zijn plannen voor dit weekeinde.


  ‘Maria komt een paar keer per week,’ zei hij, voordat ze iets kon zeggen. ‘Ze spreekt slecht Engels, maar goed genoeg om me te vertellen dat ik niet altijd mijn handdoeken op de grond moet gooien.’ Hij grijnsde even naar haar, maar zij keek alleen boos terug.


  ‘Ik had best mijn eigen tas kunnen inpakken. Ik hou er niet van als andere mensen aan mijn spullen zitten.’


  ‘Zoveel is het anders niet,’ zei hij droogjes. ‘Maar daar gaan we wat aan doen als we weer terug zijn.’


  ‘Als jij denkt dat er iets verandert als jij een kast vol nieuwe kleren voor me koopt, dan vergis je je. Als ik nieuwe kleren wil, dan koop ik die zelf wel.’


  ‘Waarvan?’ Zijn ogen stonden hard.


  Haar blik afwendend zei ze: ‘Ik heb wel geld, niet zo walgelijk veel als jij, maar ik red het wel.’



  ‘Je leeft als een zwerver!’ zei hij. ‘Waarom? Zodat je het verschil tussen jou en je familie nog duidelijker kunt maken?’


  Jasmine verstijfde. ‘Dat doe ik helemaal niet. Ik vind het gewoon niet nodig om dure kleren te dragen als er kinderen op straat wonen die niet eens genoeg hebben voor eten en een dak boven hun hoofd.’


  ‘Nou, als die kinderen minder geld zouden uitgeven aan drugs en alcohol, dan zouden ze misschien wel een plek hebben en wat te eten.’


  IJskoud keek ze hem aan. ‘Wat een typisch burgerlijke opmerking! Jij met die zilveren lepel die nog steeds uit je stomme mondhoek steekt!’


  ‘Pas op,’ waarschuwde hij.


  ‘Weet je, mensen als jij maken me misselijk,’ ging ze onverstoorbaar door. ‘Jij hebt je nooit zorgen hoeven maken over waar je volgende maaltijd vandaan moest komen en toch durf je kritiek te hebben op kinderen die niets hebben, die niet eens ouders hebben die van hen houden…’ Zodra ze zich realiseerde wat ze had gezegd, zweeg ze. Vanaf zijn vierde was hij zonder ouders opgegroeid, en hoewel hij misschien geen honger had gehad, vermoedde ze dat hij nooit veel liefde had gekend.


  ‘Het spijt me,’ mompelde ze. ‘Dat had ik niet moeten zeggen. Ik dacht niet na.’


  ‘Laat maar,’ zei hij zonder haar aan te kijken. ‘Ik ben het al vergeten.’


  Hij gaf flink gas en haalde vier auto’s in. Jasmine zag dat hij erg gespannen was. Het vervolg van de rit verliep in een afschuwelijke stilte.


  Na een halfuur begon Jasmine te vermoeden waar hij haar mee naar toe nam: Pelican Head. Ze stopten voor een groot Victoriaans huis, het huis waarvan ze altijd had gedacht dat het er spookte. Nooit had ze kunnen denken dat ze hier ooit haar eerste huwelijksnacht zou doorbrengen.


  ‘Ik breng je spullen naar binnen,’ zei Connor. ‘Wil je even alleen rondkijken?’


  Hoe wist hij dat ze even alleen wilde zijn?


  ‘Graag.’ Zijn blik vermijdend, verruilde ze haar hakken voor platte sandalen.


  Terwijl hij naar het oude huis liep, ademde zij diep de avondlucht in. De zon zonk weg achter de bomen naast het huis, gouden stralen werpend op de veranda.


  Ze liep naar de kreek waar de eiken ruisten in het lichte briesje en het kabbelende water langzaam haar overspannen zenuwen kalmeerde.


  Vooroverbuigend liet ze haar vingers door de fluwelen zachtheid van de venushaarvaren glijden, die over het water hing, en ademde diep de geur in van mos en vochtige aarde.


  Dus dit was de eerste dag van haar huwelijk.


  Haar rug rechtend draaide ze de ring rond haar vinger en vroeg zich af of die lang genoeg zou blijven zitten om een indruk achter te laten.


  Dit was in elk geval een vreemde manier om je huwelijk te beginnen. Maar wat was er niet vreemd in haar leven? Ze was een vreemde in haar eigen familie. Ze zag er anders uit, ze voelde zich ook anders. Haar hele leven had ze het gevoel gehad dat er iets ontbrak.


  


  Het was al bijna donker toen ze terugkwam bij het oude huis. Connor had wat lichten aangedaan, waardoor het er niet meer zo spookachtig uitzag. Eigenlijk leek het huis tot leven gekomen, alsof het al jaren wachtte op iemand die de lichten kwam aandoen, zodat het weer wat kon zien door die donkere ramen. Vanaf de eerste keer dat ze het huis had gezien, had ze het gevoel gehad dat iemand binnen haar in de gaten hield, maar nu leek het gewoon op wat het was: een oud en verwaarloosd huis op een zeer afgelegen plek.


  Hoofdschuddend verdreef ze haar muizenissen en liep de trap op naar de voordeur. Toen die plotseling openging schrok zo dat ze bijna van de trap viel.


  ‘Je kijkt alsof je een spook hebt gezien,’ zei Connor.


  Haar schaamte verborg ze achter cynisme. ‘Ik geloof niet in leven na de dood.’ Ze wilde langs hem heen glippen, maar hij hield haar tegen.


  ‘Moet ik je niet over de drempel tillen of zo?’ vroeg hij met een plagerig lichtje in zijn ogen.


  Als antwoord schonk ze hem een ongenaakbare blik. ‘En moet jij niet van me houden en me koesteren tot de dood ons scheidt?’



  Zijn gezicht kreeg een gesloten uitdrukking en hij liet zijn arm zakken. ‘Wat ik voor je voel is niet van belang,’ zei hij. ‘Belangrijker is wat jij voor jezelf voelt.’


  Even staarde ze hem sprakeloos aan, maar ze herstelde zich snel. ‘Hoewel we er misschien allebei vreselijk spijt van zullen krijgen, ben je mijn man en niet mijn psycholoog.’


  ‘Nou, dan kan ik je maar beter over de drempel dragen.’ En zonder verdere waarschuwing tilde hij haar op en droeg haar het huis in.


  ‘Zet me neer!’ gilde ze, zich verzettend.


  ‘Als ik zover ben.’ Hij verstevigde zijn greep. ‘En lig stil, anders laat ik je vallen.’


  ‘Ik wil niet dat je –’ Haar woorden werden plotseling afgebroken, omdat zijn mond de hare bedekte.


  Nu vocht ze niet langer tegen hem, maar tegen zichzelf, tegen het verlangen dat de kus had opgeroepen, als een vonk in droog aanmaakhout. De druk van zijn mond op de hare voelde ze in haar hele lichaam. Haar huid tintelde, en haar hart sloeg op hol toen hij de kus verdiepte en zijn tong naar binnen glipte.


  De vonken van begeerte waren nu een laaiend vuur. Haar lichaam deed pijn van verlangen en haar armen waren vastgeklemd rond zijn nek, alsof hij een reddingsboei was in de zee van passie die hen beiden dreigde te verzwelgen.


  Hij liet haar voeten op de vloer zakken, waardoor haar lichaam langzaam langs het zijne gleed en ze zijn opwinding duidelijk kon voelen. Plotseling onderbrak hij zijn kus, en ze opende haar door passie omfloerste ogen. Hij keek haar lang aan, en in de diepten van zijn chocoladebruine ogen lag een vragende blik.


  Onwillekeurig wendde ze haar blik af. Zich losmakend uit zijn omarming, schiep ze wat afstand tussen hen. Als hij haar aanraakte kon ze niet helder nadenken, haar gedachten werden dan net zo wild als haar hartslag. Hoe moest ze dit weekeinde doorkomen zonder zichzelf te verraden? Na één kus was haar verlangen al overweldigend.


  ‘Wat wil je met dit huis?’ vroeg ze, luchtig een ander onderwerp aansnijdend, terwijl ze wat afbladderende verf van een deurpost pulkte.


  ‘Ik hoopte dat jij me daarbij wilde helpen.’


  Over haar schouder keek ze hem aan. ‘Ik weet niets van binnenhuisarchitectuur.’


  ‘Maar je kent het huis.’


  Nu draaide ze zich echt om. ‘Dit is de eerste keer dat ik hier binnen ben.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Jij bent ook geen gezellige buurvrouw.’


  ‘Hoor eens, ik ging naar het strandhuis om te ontsnappen aan mensen, niet om nieuwe vrienden te maken. Trouwens, ik heb gehoord dat degene die hier woonde een beetje een kluizenaar was.’


  ‘Ben je helemaal nooit in de verleiding gekomen om eens rond te kijken?’


  ‘Nee, waarom?’ Geërgerd keek ze hem aan. ‘In tegenstelling tot sommige mensen, respecteer ik iemands behoefte aan rust en ruimte.’


  ‘Maar je hebt je toch wel afgevraagd wie hier woonde? Ik dacht dat vrouwen van nature nieuwsgierig waren.’


  Zijn vraag maakte Jasmine een beetje onrustig. Eerlijk gezegd was ze vreselijk nieuwsgierig geweest naar de bewoner van dit huis, maar haar eigen behoefte aan eenzaamheid had haar ervan weerhouden om verder op onderzoek uit te gaan. Wel was ze een of twee keer dicht bij het huis geweest, op weg naar de kreek, speurend naar een beweging achter de halfdichte luiken.


  ‘Ik weet alleen dat degene die hier woonde het huis niet al te best onderhield,’ zei ze met een veelbetekenende glimlach naar de afbladderende verf.


  ‘Ja, het ziet er wat verwaarloosd uit, maar ik hou wel van een uitdaging.’ Hij liep naar de boekenkast waar een paar stapeltjes boeken lagen, die waren bedekt onder een dikke laag stof. ‘Ik vond dat het huis wel wat aandacht kon gebruiken, en ik werd net als jij aangetrokken door de eenzaamheid.’


  Jasmine realiseerde zich dat ze eigenlijk niets over zijn werk wist, en hoeveel stress dat met zich meebracht. Eigenlijk was hij nog onbekend gebied. Het feit dat ze met hem getrouwd was, maakte dat nog afschrikwekkender.


  Ter afleiding begon ze over zijn werk, maar toen hij haar ook vragen begon te stellen, zocht ze snel naar een ander onderwerp.


  ‘Waarom heb je dit huis gekocht?’ vroeg ze.


  Hoewel ze niet naar hem keek, voelde ze dat hij zijn schouders ophaalde.


  ‘Het geheimzinnige trok me aan,’ antwoordde hij.


  Precies op dat moment flikkerde het licht, ging helemaal uit, en toen weer aan.


  Jasmine rilde even en draaide zich weer naar hem om.


  ‘Ben je bang,’ vroeg hij met een bijna-glimlach rond zijn lippen.


  ‘Natuurlijk niet!’


  In de verte klonk een donderslag en ze kromp zichtbaar ineen.


  Zijn glimlach werd breder. ‘We krijgen onweer.’ Hij keek naar de emoties die over haar gezicht gleden. ‘Maak je geen zorgen, ik bescherm je wel.’


  Het was niet nodig dat ze hem vertelde dat ze banger voor hem was dan voor het onweer. Ze wist zeker dat hij dat zag, want haar ogen sperden zich open toen hij dichterbij kwam. Teder aaide hij haar met de rug van zijn hand en de adem stokte haar in de keel.


  ‘Niet bang zijn, Jasmine.’ Zijn heerlijk donkere stem gleed als zijde over haar huid.


  ‘Ik… Ik ben niet bang. Ik hou alleen niet zo van onweer.’


  ‘Wat vind je vervelend, de donder of de bliksem?’


  ‘Ik hou er niet van dat het zo onverwacht is.’ Ze slikte. ‘Je weet nooit wanneer de volgende klap komt. Het ene moment is het ver weg, en dan is het plotseling vlak boven je. Het overvalt je zo.’


  ‘Net als verliefd worden?’ Zijn blik hield de hare vast.


  ‘Ik weet het niet. Trouwens, wat weet jij van liefde? Ik dacht dat playboys altijd alles strikt lichamelijk hielden?’ Ze wist dat er afkeuring in haar stem doorklonk, maar kon het niet voorkomen.


  Zijn mond vertrok in een van zijn ondoorgrondelijke grijnsjes. ‘Zelfs playboys kunnen verliefd worden,’ reageerde hij gladjes. ‘En net als donder en bliksem, kan het je volledig overvallen.’


  Ze voelde zich steeds ongemakkelijker onder zijn blik en keek naar de vloer.


  ‘Hoe vaak ben jij verliefd geweest?’ Ze hoopte dat ze onverschillig klonk.


  ‘Niet vaak genoeg om een expert te zijn.’


  Ze wist niet waarom zijn antwoord haar teleurstelde.


  ‘En jij?’ vroeg hij in de daaropvolgende stilte.


  Ze wilde reageren met een zorgvuldig ontwijkend antwoord, maar precies op dat moment spleet een heftige bliksem de hemel, waardoor de kamer in een groenig licht kwam te staan. Alsof iemand haar een duw had gegeven, stortte ze zich in zijn armen. Hij hield haar tegen zich aan terwijl de donder als een kanonslag losbarstte. Ze hoorde geknetter, en plotseling ging het licht uit.


  ‘Rustig maar.’ Met zijn hand streelde hij zachtjes over haar haren. ‘Over een paar minuten is het voorbij.’


  ‘Het wordt zo donker,’ zei ze zwak. ‘Heb je een zaklamp?’ Hoopvol keek ze naar hem op.


  Zijn ogen waren bodemloze poelen. Plotseling was ze zich bewust van zijn harde lijf tegen het hare, en van het feit dat ze hier helemaal alleen waren, zonder afgeleid te worden door andere mensen. Alleen in een groot, oud huis dat nog natrilde van de herinneringen aan anderen.


  ‘Ik heb geen zaklamp,’ zei hij.


  ‘Een kaars?’ In de toenemende duisternis keek ze hem aan.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Er ligt hout in de open haard en ik heb hier lucifers.’


  Haar opluchting verborg ze niet. ‘De hemel zij dank.’ Ze rilde even. ‘Heel even dacht ik dat we in de problemen zaten.


  Er viel een vreemde stilte.


  ‘We zitten ook in de problemen,’ zei hij.


  ‘Wat voor problemen?’ Ze keek weer naar hem op.


  ‘Dit soort problemen,’ antwoordde hij, en boog zijn hoofd naar haar toe.




  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Opnieuw zette een bliksemflits de kamer in een groenig licht, maar Jasmine merkte het niet eens. Op het moment dat Connor haar kuste, waren haar gedachten nog slechts bij de storm die hij in haar binnenste had opgewekt.


  De draaikolk van verlangen tussen hen voerde haar mee en maakte haar machteloos. Het was alsof een oerkracht haar lichaam had overgenomen, waardoor ze zichzelf niet meer in de hand had. Haar handen waren verstrengeld in zijn haar, en haar zachte, kreunende geluidjes verbraken de stilte in de kamer toen hij een spoor van kusjes langs haar hals drukte. Zonder na te denken begaf ze zich op een weg die naar haar ondergang leidde. Ze hoorde de rits van haar jurkje naar beneden gaan, en stapte uit de zijden plooien. Hoewel ze zelfs in de donkere kamer zijn blik voelde branden, was ze blij met de duisternis.


  ‘Ik steek de haard aan,’ zei hij op fluistertoon.


  Ze wilde hem vertellen dat hij al een vuur had ontstoken: haar lichaam voelde alsof het in brand stond, maar ze zei niets. Bij het licht van het kleine vlammetje van een lucifer zag hij er woest uit. Het vuur brandde snel met een warme gloed, wat haar er pijnlijk aan herinnerde hoe vaak hij dit waarschijnlijk had gedaan, met vele vrouwen, op veel verschillende plekken.


  Toen hij haar wilde vastpakken, ging ze snel achter de bank staan. Het vuur verlichtte hem van achteren, waardoor hij groter en bedreigender leek.


  ‘Plankenkoorts, Jasmine?’ vroeg hij op zijn zo kenmerkende spottende toon.


  Koppig hief ze haar kin. ‘Ik ben niet aan de pil.’


  ‘Ik heb een condoom.’


  ‘Eentje maar?’ vroeg ze brutaal.


  ‘Ik ben voorbereid.’ In zijn ogen glansde een vastbeslotenheid die haar bang maakte.


  ‘Ja, natuurlijk,’ katte ze, toen hij weer naar haar toe kwam. ‘Ongetwijfeld in vele soorten en smaken.’


  ‘Ik maak het iemand graag naar de zin.’


  Om hem te ontwijken, liep ze nog een rondje om de bank. ‘Volg me niet zo, je lijkt wel een roofdier!’ snauwde ze toen hij de afstand tussen hen met één stap overbrugde. Aangezien ze zichzelf niet vertrouwde, bouwde ze een verdedigingsmuur van kille woede op. ‘Laat me met rust, Connor, anders ga ik gillen.’


  Geamuseerd tilde hij een wenkbrauw op. ‘Wie denk je dat je zal horen? God?’


  ‘Geloof me…’ Woedend keek ze hem aan. ‘…als ik schreeuw hoort het hele heelal het.’


  ‘Aha, jij bent er eentje die schreeuwt.’ In zijn ogen dansten pretlichtjes toen hij haar weer helemaal opnam.


  Blozend van top tot teen bij deze dubbelzinnige opmerking, bedacht ze bitter dat haar reacties doorgaans niemand wakker zouden maken, als ze tenminste afging op haar ervaringen tot nu toe. Haar armen voor haar borst kruisend wenste ze dat ze haar jurk kon pakken.


  Alsof hij gedachten kon lezen pakte Connor de jurk op en liet hem aan zijn vingers bungelen. ‘Zocht je deze?’


  Ze kneep haar lippen op elkaar. ‘Ik heb het koud.’


  ‘Hier brandt een heet vuur,’ zei hij.


  Zijn opmerking negerend beval ze: ‘Geef me mijn jurk.’


  ‘Kom hem maar halen.’


  Bij het zien van de uitdaging in zijn ogen, haalde ze diep adem en liep naar hem toe, waarna ze de jurk uit zijn hand griste. Snel trok ze hem aan. Eenmaal aangekleed keek ze hem opnieuw aan, met een opstandige blik in de ogen.


  ‘Als jij denkt dat je me hiernaartoe kan halen voor een weekeindje rollebollen, dan vergis je je deerlijk. Ik zal nooit iemands speeltje worden.’


  ‘Dat had ik ook nooit gedacht.’


  Woedend keek ze naar zijn onschuldige gezicht.


  ‘Je lacht me weer uit, en ik pik het niet langer.’


  Zachtjes lachend draaide hij zich om naar het vuur. ‘Maak je geen zorgen, Jasmine, ik zal je niet zomaar bespringen, en je tegen je zin nemen. Dat is niet mijn stijl.’


  ‘Nee.’ Ze balde haar vuisten. ‘Het is meer jouw stijl om iemand te besluipen en te grijpen als ze even niet oplet, toch?’


  ‘Dus je geeft toe dat je een beetje in verleiding komt?’ Over zijn schouder keek hij haar aan. ‘Tenminste, als je even niet oplet.’


  ‘Nee!’ Haar protest was veel te heftig, en klonk eerder verdedigend dan overtuigend. ‘Ik kom niet in verleiding, of ik nu oplet of niet.’


  Het was duidelijk dat hij haar niet geloofde.


  ‘Ik geloof niet in losse verhoudingen,’ vervolgde ze, toen hij niets zei.


  ‘Wij hebben niet echt een losse verhouding, pop,’ merkte hij droog op. ‘Tenslotte hebben we het bed al eens gedeeld, en zijn we nu getrouwd.’


  ‘Je geniet hiervan, hè?’ zei ze. ‘Het is echt iets voor iemand met jouw perverse gevoel voor humor om mij in deze onmogelijke situatie te brengen.’


  ‘Het heeft inderdaad wel iets humoristisch.’


  ‘Humoristisch?’ Ze gilde bijna. ‘Vind je het grappig dat ik het hele weekeinde in dit mausoleum vol spoken opgesloten zit?’


  ‘Ik dacht dat jij niet geloofde in leven na de dood?’


  Ze rilde toen het oude huis kraakte, alsof het protesteerde. ‘Nee, maar ik vind het hier toch eng.’


  ‘Het is gewoon een verwaarloosd huis, Jasmine. Tegen de tijd dat wij klaar zijn, zijn alle spoken verdwenen.’


  De ondeugende blik in zijn ogen stond haar niet aan, en daarom draaide ze zich om naar het dichtstbijzijnde meubelstuk. Dat bleek een prachtige secretaire, die erg afstak tegen de rest van het huis.


  ‘Een mooi exemplaar,’ zei hij vanachter haar rug. ‘Dat heb ik een paar dagen geleden op een veiling gekocht.’


  Ze bewonderde zijn smaak, al zei ze niets.


  ‘De andere spullen worden dinsdag gebracht.’


  Zich omdraaiend keek ze hem aan. ‘Wil je hier tot dinsdag blijven?’


  ‘Voor een huwelijksreis is dat zelfs wat kort, maar ik dacht dat we meer dan twee dagen nodig zouden hebben om elkaar te leren kennen.’


  ‘We hebben een eeuw nodig.’ Geagiteerd liep ze langs hem heen naar het vuur. ‘Als ik je al überhaupt wil leren kennen.’


  ‘Ik denk dat je me heel goed zult kennen tegen de tijd dat we hier weggaan.’


  Door de dubbelzinnige manier waarop hij het zei, wist ze dat hij een ander soort ‘leren kennen’ bedoelde dan zij.


  ‘Ik wil je niet leren kennen. Ik vind je niet eens aardig.’


  ‘De reden waarom je niemand aardig vindt, mij ook niet, is omdat je jezelf niet aardig vindt.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Ga nou alsjeblieft niet de psycholoog uithangen,’ zei ze gespannen. ‘Kijk eerst eens naar jezelf voordat je over mij begint. Jij bent degene die ons in deze rampzalige situatie hebt gebracht.’


  ‘Jij was anders degene in de verkeerde kamer,’ wees hij haar fijntjes terecht.


  Zijn spottende toon maakte haar woest.


  ‘Ik heb gewoon een foutje gemaakt! Moet ik daar de rest van mijn leven voor boeten?’


  Onverschillig haalde hij zijn schouders op. ‘Dat hangt van jou af.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ Achterdochtig keek ze hem aan.


  ‘Ik bedoel dat die “rampzalige situatie” zoals jij het zo onelegant noemde, ook heel erg leuk zou kunnen zijn.’


  ‘Ik ga nog liever dood.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Voorzichtig, door dat soort hardvochtige uitspraken zou dat onweer wel eens terug kunnen komen.’


  ‘Doe niet zo belachelijk.’ Haar toon was snijdend.


  In de verte klonk een duidelijk gerommel. Connor knipoogde naar haar, en toen ze weer naar het vuur keek, gloeide haar gezicht harder dan de vlammen.


  ‘Wil je wat eten?’ vroeg hij.


  ‘Hoe kun je koken zonder elektriciteit?’


  Precies op dat moment flikkerden de lichten een of twee keer, waarna ze allemaal aangingen. Grinnikend keek Connor naar het plafond.


  Jasmine wist niet wat ze moest zeggen. Even vroeg ze zich zelfs af of hij die stroomstoring soms had georganiseerd voor zijn verleidingsplan.


  ‘Kom op, laten we gaan kijken wat we kunnen vinden.’


  Fronsend volgde ze hem naar de keuken. Bij het zien van de volle koelkast, realiseerde ze zich dat hij veel moeite had gedaan.


  Hij bood haar een glas witte wijn aan, dat ze gretig aannam. Hoewel ze normaal niet dronk kon ze nu wel wat gebruiken. Roekeloos leegde ze het glas in een teug.


  ‘Nog een?’ vroeg hij.


  ‘Waarom niet?’ zei ze, en stak het naar hem uit.


  Nadat hij beide glazen had volgeschonken, leunde hij achterover tegen het aanrecht en nam haar op.


  ‘Drinken op een lege maag is niet zo verstandig.’


  ‘Ik weet wat ik doe.’ In drie slokken was het glas leeg.


  Met toegeknepen ogen keek hij haar aan. ‘Ik snap wat je aan het doen bent, maar morgen heb je er spijt van.’ Hij draaide het glas in zijn hand.



  ‘Nou en? Als ik voor jouw verleidingsplannen val, heb ik er morgenochtend ook spijt van. Volgens mij is dit het minste van twee kwaden.’


  ‘Ik heb geen verleidingsplannen. Als we de liefde bedrijven is dat omdat we het allebei zo erg willen dat er geen keus is.’


  ‘Er is altijd een keus.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Zo’n moraliserende opmerking is niets voor jou. Ik dacht dat je graag de advocaat van de duivel speelde?’


  ‘Ik heb een avondje vrij.’ Ze onderdrukte een hik en leunde tegen de aanrecht toen de alcohol zijn werk begon te doen. ‘Trouwens mijn vader is er toch niet.’


  ‘Je vindt het leuk om hem dwars te zitten, hè?’


  Die vraag weigerde ze te beantwoorden, en in plaats daarvan pakte ze de fles om nog een glas in te schenken.


  ‘Waarschijnlijk hoort het bij je werk als het zwarte schaap van de familie,’ vervolgde hij.


  Voor ze antwoord gaf nam ze nog een slok. ‘Ik heb niet veel tijd voor mensen die zo engelachtig goed zijn dat ze hier op aarde nutteloos worden.’


  ‘Dat zijn grote woorden voor de dochter van een man die de volgende aartsbisschop wil worden.’


  ‘Luister, begrijp me goed. Ik geef om mijn ouders, maar hun geloof is niet het mijne, en ik wil niet gedwongen worden om dingen te doen die ik niet wil.’


  ‘Dat zal ik onthouden.’


  ‘Dat lijkt me verstandig.’


  Ze was blij dat hij naar de koelkast ging op zoek naar eten. Met zoveel alcohol in haar lijf vertrouwde ze zichzelf niet helemaal. Nadat hij een zalmquiche en een salade naar de grenen tafel in het midden van de kamer had gebracht, gingen ze tegenover elkaar zitten.


  ‘Nog wat wijn?’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Inderdaad.’ Hij pakte de fles en vulde haar glas bij, maar zijn eigen glas niet.


  Met gebogen hoofd begon ze te eten, zodat ze niet hoefde te praten. Eigenlijk had ze geen honger, die was haar uren eerder al vergaan toen ze tegenover de ambtenaar van de burgerlijke stand had gestaan. Toen had ze zich voor het eerst echt gerealiseerd waar ze mee bezig was. Een paar minuten daarna had ze met haar handtekening onder hun huwelijksakte voor haar gevoel haar leven weggeschonken. Zelfs nu nog, uren later, was het weeë gevoel in haar maag niet verdwenen. Een grote gapende leegte, die haar eraan herinnerde wat ze wilde, maar nooit zou krijgen…


  ‘Je lijkt niet zo’n honger te hebben,’ zei Connor na een paar minuten.


  Jasmine knipperde met haar ogen en keek naar haar bord. ‘O.’ Ze gaf een duwtje tegen een kerstomaatje, en legde toen haar mes en vork neer. ‘Sorry. Ik heb veel ontbeten.’


  Met zijn hoofd schuin keek hij haar onderzoekend aan. Zijn donkere haar zat in de war, en haar vingers jeukten om erdoorheen te woelen. Snel legde ze haar handen in haar schoot en dwong zichzelf hem aan te blijven kijken.


  ‘Is er hier een telefoon?’ vroeg ze. ‘Ik moet de kliniek laten weten hoelang ik wegblijf.’


  ‘Dat heb ik al gedaan.’


  Wat was het toch ongelooflijk ergerlijk dat hij voortdurend over haar grenzen ging, dacht ze. Eerst had hij haar koffer laten inpakken door zijn huishoudster, en nu had hij zelfs haar werk gebeld.


  ‘Daar had je het recht niet toe.’ Haar ingehouden woede deed de lucht tussen hen knetteren.



  Hij hield haar blik vast, zijn ogen keken haar zo indringend aan dat ze zeker wist dat hij dwars door haar heen keek.


  ‘Ik had alle recht van de wereld om voor een fatsoenlijke huwelijksreis te zorgen.’


  ‘Fatsoenlijk?’ Haar woorden klonken hard en ongevoelig. ‘Niets aan dit alles is fatsoenlijk!’ Opgewonden stond ze op, en gooide haar servet op de tafel.


  ‘Jasmine…’ Zijn toon was waarschuwend, wat haar nog bozer maakte.


  ‘Sla niet zo’n toon tegen me aan.’ Ze zag nog net zijn geamuseerde glimlach, en stampte hard op de grond. ‘En lach me niet uit!’


  In een soepele beweging stond hij op. Zijn lengte deed haar huiveren, en de uitdrukking op zijn gezicht hield het midden tussen woede en frustratie. Zorgvuldig vouwde hij zijn servet op, en legde het op tafel, terwijl zijn ogen haar gezicht geen moment verlieten.


  ‘Volgens mij kun je beter naar bed gaan,’ zei hij op een toon die je gebruikt tegen een oververmoeid kind. ‘Je schreeuwt nogal.’


  Bij deze belediging hapte ze naar adem. ‘En waarom zou ik dat niet doen? Jij hebt me naar deze van God en iedereen verlaten, gotische hoerentent gesleept, zodat je me kunt overhalen je toegang te verlenen tot mijn ondergoed.’


  Zijn wenkbrauwen gingen spottend omhoog vol bewondering voor haar kleurrijke volzin. ‘Ze zeggen dat drank je tong losmaakt, maar in jouw geval maakt het de dichter in je los.’


  Haar woede was onbeheersbaar. In haar razernij gooide ze de wijnglazen om, en het zijne viel in duizend stukken voor zijn voeten.


  Ditmaal was er geen twijfel mogelijk over de uitdrukking op zijn gezicht. Hij was woedend. Zijn donkere ogen glinsterden verwijtend.


  ‘Dat was niet zo aardig,’ zei hij na een lange stilte.


  ‘Kan me niet schelen,’ reageerde ze onbeheerst. ‘Je verdiende het. Ik wou dat het rode wijn was geweest die over je broek was gelopen.’


  ‘Als dat rode wijn was geweest, had je nu plat op je rug gelegen en had ik genomen wat ik had moeten nemen toen we hier naar binnen liepen.’


  Bij het horen van deze grove opmerking keek ze hem verbijsterd aan. Verontrustende beelden vulden haar hoofd: zijn grote lijf dat bovenop haar lag op de vloer van de woonkamer, het flakkerende vuur dat in het niet viel bij de hitte en het vuur van zijn aanraking op haar verhitte huid. Ze voelde hoe haar spieren zich onwillekeurig spanden bij de gedachte hoe hij haar zou vullen, hoe hij zijn hoogtepunt zou bereiken…


  ‘Help me herinneren dat ik je nooit rode wijn laat drinken,’ zei ze in een poging tot lichtvoetigheid.


  Zo makkelijk kwam ze er niet af. ‘Nadat je dat hebt opgeruimd, laat ik je zien waar wij slapen.’ Hij stapte over het gebroken glas en verliet de kamer voordat ze had kunnen reageren.


  Jasmine staarde naar de rommel op de vloer. Ze weigerde zich schuldig te voelen omdat ze haar zelfbeheersing had verloren. Hij had er verdorie om gevraagd! Haar steeds plagend, provocerend, uitlachend, wachtend op het moment dat hij haar ten slotte tot de zijne zou maken in elke zin van het woord.


  Ze zou hem eens wat laten zien! Nadat ze provisorisch had opgeruimd, verliet ze stampend de keuken op zoek naar hem. Ze zou hem vertellen dat ze niet met hem in een bed zou slapen, al was het het laatste bed op aarde!


  Hij was in de grote slaapkamer, een prachtige kamer met grote erkers, die bij daglicht een prachtig uitzicht over Pelican Head boden. Het oude bed domineerde de kamer.


  Theatraal stond ze in de deuropening. ‘Ik ga niet met jou in dat bed slapen.’


  ‘Aha.’


  Op zijn gezicht zocht ze naar aanwijzingen, maar zijn onverschillige uitdrukking verried niets.



  ‘Het is ondenkbaar,’ ging ze verder.


  ‘Juist.’


  Met gebalde vuisten zei ze: ‘Je bent niet onaantrekkelijk of zo…’ Op haar lip bijtend probeerde ze die vleiende opmerking te herstellen. ‘Ik bedoel… ik kan het gewoon niet.’


  ‘Ik begrijp het.’


  Ze perste haar lippen harder op elkaar, ze vertrouwde zichzelf niet. Straks verried ze nog meer dan ze wilde.


  ‘Ik slaap wel beneden op de bank,’ bood hij galant aan.


  Haar tong gleed over haar kurkdroge lippen.


  ‘Dat is heel… aardig van je.’


  ‘Geen probleem.’ Hij pakte zijn spullen van het bed en liet haar alleen.


  Fronsend keek ze naar de nu gesloten deur. Eigenlijk zou ze dat knagende gevoel van teleurstelling niet moeten voelen, maar verdorie, ze voelde het wel!


  Zwaar liet ze zich op het bed vallen, en zonk diep weg in het oude matras. Een stofwolk steeg op, en ze niesde.


  ‘Wat een huwelijksreis,’ zei ze zacht, en sloeg met haar vuist op het matras. Opnieuw niesde ze, en haar ogen begonnen te tranen.


  Verdraaid! Van het bed springend schopte ze haar schoenen uit, en stampte vervolgens de trap af om hem zijn vet te geven.


  Nadat ze de deur van de zitkamer had geopend, bleef ze stokstijf staan toen hij spiernaakt voor de sofa bleek te staan.


  ‘Was er iets?’ vroeg hij nonchalant, zoals je alleen maar kon doen als je hier veel ervaring mee had.


  ‘Ik…’ Ze slikte en dwong haar ogen met grote moeite om hoger te kijken. ‘Nee, ik wilde alleen maar zeggen…’


  ‘Is het bed niet goed?’ vroeg hij.


  ‘Nee, het is…’ Ze greep deze strohalm met beide handen vast. ‘Ja! Daarom kwam ik beneden. Ik ben allergisch voor dat bed.’


  ‘Allergisch?’ Zijn donkere wenkbrauwen gingen omhoog.


  ‘Ik… ik moest niezen.’


  ‘Dat is nauwelijks een allergie te noemen.’


  ‘Twee keer,’ voegde ze er haastig aan toe. ‘En mijn ogen tranen.’


  ‘Ik zie helemaal niets.’


  Ze beende de kamer door tot ze vlak voor hem stond, en wees op haar jeukende ogen.


  ‘Zie je wel?’ Ze knipperde een paar keer. ‘Dit is nou typisch een allergische reactie.’


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Volgens mij overdrijf je.’


  ‘Overdrijven?’ Ze hapte naar adem. ‘Ik doe vannacht geen oog dicht vanwege jou!’


  ‘Dan staan we quitte.’


  Het duurde even voordat ze begreep wat hij bedoelde, en toen bloosde ze tot aan haar haarwortels.


  Snel probeerde ze zich om te draaien, maar haar blote tenen raakten verstrikt in de randen van het versleten tapijt, en ze voelde dat ze ging vallen.


  Hij ving haar op en trok haar tegen zich aan. Haar rug werd tegen zijn blote borst geperst en tegen dat wat zich daar onder bevond…


  ‘Je moet een beetje beter opletten, Jasmine,’ zei hij zwoel. ‘Met al die alcohol op, ga je misschien dingen doen die je anders niet zou doen.’


  Zonder na te denken draaide ze zich om. ‘Ik ben niet dronken, als je dat soms bedoelt.’


  ‘Nee, dat zei ik niet.’


  ‘Je lacht me weer uit.’ Ze probeerde naar stem boos en laag te laten klinken, maar vreemd genoeg klonk het eerder hees. ‘Ik zei dat je me niet moest uitlachen.’


  ‘Geloof me, Jasmine,’ hij klonk grimmig, ‘ik lach niet.’


  Ze voelde onmiskenbare hitte tegen haar buik, waar haar lichaam tegen het zijne werd gedrukt. Haar benen werden week en haar maag kromp ineen toen ze zijn lichamelijke reactie op haar weerspiegeld zag in de donkere, diepe poelen van zijn ogen.


  Het was moeilijk te zeggen wie het eerst bewoog. Het enige wat ze wist was dat ze zijn lippen op de hare voelde, zijn tong toegang zocht, en ze die vrijwillig verleende, langzaam zachter wordend tegen zijn hardheid.


  Ze voelde haar begeerte tussen haar dijen. Haar lichaam schreeuwde erom gestreeld te worden. Alles in haar schreeuwde om bevrediging van haar verlangen, ongeacht de gevolgen. Ze kon hem niet langer weerstaan, ze zag het nut er niet van in. Natuurlijk was het onvermijdelijk dat ze in elkaars armen zouden eindigen, hoe kort ook. Zodra hij zou ontdekken dat haar lichaam nauwelijks op hem reageerde zou hij sneller dan de wind terugkeren naar het vrijgezellenleven.


  Hij duwde haar op de vloer met een tederheid die haar verbaasde gezien de opgewonden staat waarin hij verkeerde. Hij nam de tijd, trok haar jurk uit, verwijderde handig haar beha, en nam toen haar borsten in zijn warme handen. Met zijn mond beroerde hij haar tepels, ze om en om onderzoekend tot ze kronkelde van genot.


  Hij gleed over haar lichaam heen, en ze hapte naar adem toen hij haar slipje verwijderde. Het gevoel van de stof die langs haar benen gleed was een heerlijke marteling. Toen ze zijn warme adem tussen haar benen voelde, verstrakte ze onmiddellijk.


  Hij legde zijn handpalm op haar buik en zijn hitte leek door te dringen tot in haar kern, haar tijdelijke weerstand smolt weg.


  ‘Vertrouw me, Jasmine.’ Hij ademde de woorden tegen haar gevoelige huid, en aarzelend liet ze hem toe haar te liefkozen.


  Hijgend hapte ze naar adem toen hij vond wat hij zocht. ‘O!’ Ze kon de kreet niet op tijd onderdrukken. Zich vastgrijpend in zijn lokken voelde ze hoe de siddering door haar aderen brandde als een heftig vuur.


  Ze klemde haar lippen op elkaar om de kreten te onderdrukken, maar het hielp niet. Haar lichaam nam haar mee op een reis waarop ze niet voorbereid was. Niets kon ze doen om het te stoppen.


  Hij kwam weer omhoog en ze voelde zijn kloppende mannelijkheid zo dichtbij dat ze hem wilde pakken, maar toen ze haar hand uitstak hield hij haar tegen.


  ‘Ik moet je beschermen,’ zei hij, en glipte even weg, waarna hij een pakje uit zijn toilettas viste.


  Ditmaal kon het haar niet schelen hoeveel vrouwen er haar al voor waren gegaan. Ze wist alleen dat zij nu degene was die onder zijn gespierde lijf lag, en dat haar verlangen bevredigd zou worden.


  Voorzichtig gleed hij bij haar naar binnen, een diepe kreun uitstotend die haar verbaasde. Eigenlijk had ze verwacht dat iemand met zijn ervaring haar lichaam maar zeer bescheiden zou vinden, maar hij leek diep geraakt toen haar spieren zich rond hem sloten.


  ‘Doe ik je pijn?’ Zijn stem was een fluistering tegen haar mond.


  ‘Nee,’ fluisterde ze terug.


  Hij versnelde zijn tempo iets, eerst voorzichtig, maar toen ze hem met toenemend vertrouwen verwelkomde steeds iets harder en dieper. Ze kon nauwelijks geloven wat ze voelde, het was zo anders dan haar eerste keer. Die keer had ze zich geschaamd om haar onvermogen een jongeman op te winden die met de meeste van haar jaargenotes naar bed was geweest. Dit was zo anders. Connor had haar een reactie ontlokt die ze niet van zichzelf had verwacht. Enorme golven van gevoel overspoelden haar, tot ze tolde van de intensiteit van haar gevoelens. Ze hoorde haar eigen hongerige kreten toen hij haar opnieuw meevoerde naar de top. Ze ging vrijwillig en vol overgave.


  Terwijl ze neerdaalde op aarde hoorde ze zijn verlossing als een diepe grom, waarna zijn imposante lichaam voldaan op haar neerzeeg.


  Ze kon zich niet bewegen. Ze durfde nauwelijks adem te halen, bang dat hij het zou bederven door te spotten met haar onervarenheid, zoals ooit eerder was gebeurd.


  Plotseling werd ze door twijfel overvallen.


  Connor voelde haar verstijven. Hij gleed van haar af, keek hoe de verschillende emoties over haar gezicht vlogen, terwijl hij leunend op een elleboog, langzaam een vinger tussen haar borsten liet glijden.


  Hij hoorde haar naar adem happen toen zijn vinger het roze topje omcirkelde.


  ‘Vind je dat lekker?’ Zijn ogen vonden de hare.


  Hoewel ze niets zei, gaf ze toch antwoord. Hij verplaatste zijn vinger naar de andere borst, en zag dat ze moest vechten om haar opwinding te verbergen.


  Ze intrigeerde hem. Voortdurend streed ze tegen hem, en dat wond hem vreselijk op. Hij had haar gewild vanaf de eerste keer dat hij haar had gezien. En nu had hij haar in zijn armen, waar hij haar wilde hebben, voorgoed. Hij moest glimlachen om de veranderingen die hijzelf had ondergaan. Wie zou in hem nog een playboy zien?


  ‘Ik wil even naar de badkamer.’ Haar nuchtere toon bracht hem wat van zijn stuk, maar toen realiseerde hij zich dat ze afstand nodig had.


  ‘Ga je gang.’ Hij zag dat ze twijfelde of ze zou opstaan en hem haar naaktheid zou tonen.


  Berustend zuchtend ging ze staan, waarna ze snel haar jurk pakte en hem tegen haar borst drukte.


  Connor stond ook op en pakte zijn badjas. ‘Hier, het is koud in de badkamer. Trek deze maar aan.’


  Ze voelde een mengeling van dankbaarheid voor zijn gevoeligheid, en gêne omdat ze die zo nodig had. Waarom wilde ze meer? Waarom kon ze niet gewoon genieten van het moment?


  Zacht sloot ze de badkamerdeur achter zich.




  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Jasmine nam de tijd. De douche was heerlijk warm, al was het inderdaad wel wat kil in de badkamer. Toen ze in de verweerde spiegel keek, herkende ze zichzelf nauwelijks. Haar ogen stonden anders, de pupillen waren wijder, alsof ze net wakker was. Haar lippen waren nog licht gezwollen van Connors kussen, en toen ze haar benen tegen elkaar aan duwde, voelde ze de plek waar hij zo kort geleden nog was.


  Het was vreemd hem op haar huid te voelen. Zelfs na te hebben gedoucht, kon ze zijn aanwezigheid voelen. Alsof hij haar als de zijne had gebrandmerkt. Ze wist zeker dat niemand anders haar ooit dit gevoel kon geven. Het probleem was echter dat ze voor hem slechts een van de velen was. Er zat geen toekomst in een relatie die ontstaan was zoals de hunne.



  Vanaf het moment dat ze hem had leren kennen, had ze tegen haar gevoelens voor hem gevochten, alsof ze had gevoeld dat hij gevaar betekende. Het had haar echter niets geholpen, want hoezeer ze hem ook op een afstand had proberen te houden, haar hart had zich al overgegeven aan zijn ontwapenende combinatie van humor en charme. De verleiding was groot om zo lang mogelijk van dit dodelijke brouwsel te drinken…


  Toen ze terugkwam in de woonkamer stond hij voor de open haard. Hij keek haar aan over zijn schouder, een glimlachje rond zijn mond. Hij was nog steeds naakt, zag ze.


  ‘Blij om me te zien?’ Het was haar eerste poging tot flirten, en het steeg haar meteen naar het hoofd.


  Zijn ogen boorden zich in de hare. ‘Wat denk je?’


  Haar blik ging naar beneden, en ze voelde de opwinding in haar buik bij het zien van zijn opwinding.


  ‘Afgaande op het bewijs zou ik zeggen van wel.’


  Hij liep naar haar toe, en haar adem stokte haar in de keel toen hij een lange kastanjebruine lok in zijn hand nam. Langzaam wikkelde hij de lok rond zijn vinger, en trok haar teder dichter naar de hitte van zijn wachtende lichaam.


  ‘Een heel duidelijk ja,’ zei hij vlak bij haar mond.


  Zijn mond kwam op de hare neer, en opnieuw hield de tijd op te bestaan. Hij zoog haar onderlip naar binnen. Zijn langzaam bewegende tong onderzocht haar mond waardoor ze gek werd van verlangen.


  Automatisch drukte ze zich tegen hem aan, alsof haar zachte lichaam al zijn overweldigende mannelijke kracht zocht. Langzaam liet hij haar op de vloer zakken, en hij ging bovenop haar liggen. Snel en soepel drong hij bij haar binnen. Happend naar adem liet ze zich meeslepen door zijn dringende verlangen, zich afvragend waarom ze nu pas begreep dat ze van hem hield. Zijn tederheid had haar overtuigd, hij was langzaam door haar verdediging geglipt, en nu was er geen weg meer terug.


  Over de tijdelijke aard van hun huwelijk, en de redenen waarom het was gesloten, wilde ze niet nadenken. Hoewel ze wist dat het niet blijvend was, wilde ze voor het eerst in haar leven bij het moment leven, risico’s nemen, haar droom najagen, zelfs al zou die waarschijnlijk eindigen als een nachtmerrie.


  Connor voelde haar mond en handen steeds dwingender over zijn lichaam gaan. Haar aanraking zond rillingen van verlangen langs zijn ruggengraat. Hij verloor de controle, maar dat was niet erg, want ze volgde hem, haar lichaam begroette hem bij elke stoot.


  Er was geen tijd om na te denken, dit ging om voelen en de verlossing bereiken waar ze beiden naar smachtten. Hij voelde haar over de rand vallen, haar slanke lichaam verstrakte.


  Zijn verlossing was bijna wild: een heftige uitbarsting van gevoel vulde zijn hoofd met een caleidoscoop aan kleuren. Haar snelle ademhaling klonk hem als muziek in de oren, haar borst rees en daalde met de zijne en haar borsten werden platgedrukt tegen zijn borstkas.


  Jasmine opende haar ogen en zag dat hij ontspannen naar haar keek, zijn lichaam nog steeds in het hare begraven.


  ‘Je hebt zulke mooie borsten,’ zei hij.


  Ze wist niet wat ze moest zeggen. Dank je, leek wat al te beleefd na de intimiteit die ze net hadden gedeeld.


  ‘Waarom speelde je net toneel?’ vroeg hij toen.


  ‘Toneel?’ Ze keek hem niet-begrijpend aan.


  ‘De kijk-mij-eens-ik-ben-een-vreselijke-slet-rol.’ Zijn woorden gingen vergezeld van een glimlach.


  Ze slikte. ‘Kon je dat zien?’


  Hij knikte.


  ‘Was ik… zo slecht?’ Twijfel klonk door in haar vraag, haar wangen werden al heet toen ze dacht dat ze er niet in geslaagd was hem te behagen.


  Om zijn mond verscheen een sexy glimlach. ‘Hoe kun je dat vragen na wat we net hebben gedeeld?’


  ‘Ik heb niet zoveel ervaring op dit gebied,’ zei ze, ‘zoals je ongetwijfeld hebt gemerkt.’


  ‘Jasmine, je bent een erg opwindende vrouw.’ Zijn pupillen verwijdden zich toen zijn blik weer over haar volle borsten gleed. ‘Door jou verlies ik de controle. Dat is al jarenlang niemand gelukt.’


  ‘Het spijt me.’


  Toen hij lachend zijn hoofd achterover gooide, voelde ze het in haar buik.


  ‘Je bent ook een van de grappigste vrouwen die ik ooit heb ontmoet,’ vervolgde hij, nog steeds glimlachend. ‘En dat is heel erg sensueel.’


  ‘O, ja?’ Snel bevochtigde ze haar droge lippen.


  Met zijn ogen volgde hij die beweging, en zijn eigen mond kwam steeds dichterbij.


  ‘Zeker,’ zei hij, en bedekte haar mond met de zijne.


  Ditmaal was hun liefdesspel loom en sensueel, en het voerde Jasmine stukje bij beetje naar een hoger niveau van lichamelijk bewustzijn. Haar lichaam leek te smelten in de hitte en passie van het zijne. In zijn armen vond ze een bevrediging die verder ging dan slechts de bevrediging van vleselijke verlangens.


  Toen de storm van hartstocht was gaan liggen, maakte Connor van kussens en een plaid een bed. Omringd door sensuele warmte, lagen ze in stilte voor de haard, luisterend naar het knappende vuur. Ze voelde dat Connor zijn arm verschoof onder haar nek, zodat hij naar haar kon kijken.


  ‘We hebben geen bescherming gebruikt.’


  Zijn opmerking leek uit het niets te komen, en het duurde even voordat ze snapte waarom hij het zei.


  ‘Het geeft niet, ik ben veilig,’ zei ze geruststellend.


  Zijn opluchting was bijna tastbaar.


  ‘Na de eerste keer ben ik het gewoon vergeten, sorry.’ Even fronste hij. ‘Ik heb me laten meeslepen.’


  ‘Niets aan de hand,’ zei ze, hopend dat het waar was.


  ‘Ik heb geen enge ziektes, als je je daarom zorgen maakt,’ vervolgde hij, toen hij haar bezorgde blik zag.


  ‘Daar heb ik niet eens aan gedacht.’


  Met een loom gebaar volgde zijn vinger haar lippen. ‘Dat zou je wel moeten doen,’ zei hij. ‘Dit soort ontmoetingen kan je leven veranderen.’


  Ze wilde hem zeggen dat haar leven voorgoed veranderd was, maar hield het voor zich. ‘Ik weet zeker dat ik het wel zal overleven.’


  Even keek hij haar onderzoekend aan, toen drukte hij een snelle kus op haar neus en ging weer naast haar liggen, terwijl hij haar in zijn armen trok.


  ‘Laten we proberen te slapen.’ Zijn stem klonk als een zacht gespin in haar oren.


  Met gesloten ogen luisterde ze naar het vuur. Na een paar minuten viel Connor in slaap. Haar hoofd op zijn borst leggend vroeg ze zich af of hij de volgende ochtend nog steeds in haar armen zou liggen.


  


  Jasmine werd alleen wakker, maar ze kon Connor door het huis horen lopen. Ze draaide op haar andere zij en luisterde naar de vogels buiten, maar hun enthousiaste gekwetter vrolijkte haar niet op. Toen ze zichzelf uit bed sleepte protesteerde haar lichaam zowel vanbinnen als vanbuiten.


  Nadat ze had gedoucht keek ze naar haar eigen beeltenis in de beslagen spiegel, en haatte zichzelf omdat ze zich zo snel had overgegeven aan hem. Na een paar glazen wijn was ze de volgende verovering geworden van Connor Harrowsmith, de grootste playboy van het land. Het hielp niet dat ze verliefd op hem was. Dat maakte het eigenlijk alleen maar erger. Ze kon echt niet naar hem toegaan en zeggen dat ze verliefd op hem was, ondanks de vreemde omstandigheden rond hun huwelijk… Dan zou ze voor gek staan, en hij zou haar waarschijnlijk uitlachen, of nog erger, spottend naar haar glimlachen.


  Opstandig gooide ze haar handdoek op de grond, boven op die van Connor. Laat hij ze maar opruimen, zij zou niet achter hem aan lopen als een mislukte huisvrouw, terwijl hij achter de vrouwen aanging op kantoor, of de nachtclub, of waar hij ze ook vond.


  Ze trof hem aan in de achtertuin waar hij de lakens van het bed uit de grote slaapkamer uithing. Hij draaide zich naar haar om, hoewel ze geen enkel geluid had gemaakt. Ze vroeg zich af of hij wat haar betreft een zesde zintuig had, of gedachten kon lezen.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij, bukkend om onder de waslijn door te lopen.


  ‘Het schrijnt,’ zei ze bot, zichzelf dwingend hem in de ogen te kijken.


  Zijn glimlach had een spoortje verontschuldiging. ‘Als je meteen eerlijk was geweest over je ervaring, had ik misschien wat voorzichtiger kunnen doen.’


  ‘Ik ben niet echt een maagd.’


  ‘Technisch gezien misschien niet, nee. Maar je bent ook geen doorgewinterde snol, of wel?’


  ‘Nu wel.’


  Zijn frons was diep. ‘Hoe bedoel je?’


  Woedend keek ze hem aan. ‘De hoeveelste verovering ben ik, Connor? Hou je het bij?’


  Peinzend nam hij haar op, en zijn voortdurende stilte verleidde haar tot nog meer harde woorden. ‘Of misschien heb je zo’n klein zwart boekje waarin je de details bijhoudt, zoals hoe fijn het was, of ze dik of dun was, grote borsten had, of –’


  ‘Als deze aanval bedoeld is om wat van je schuldgevoel te verminderen over hoe je op mij reageert, dan kun je beter meteen ophouden.’


  Zijn directe woorden deden haar meteen opkijken. ‘Mijn schuldgevoel?’ vroeg ze ongelovig. ‘En het jouwe dan?’


  ‘Ik heb niets gedaan wat jij niet wilde.’


  ‘O, jawel. Ik heb gezegd dat ik niet met je naar bed wilde, en jij hebt misbruik gemaakt van mijn… Van het feit dat ik had gedronken en niet helder nadacht.’


  Hij klemde zijn kaken op elkaar, wat haar had moeten waarschuwen om er onmiddellijk over op te houden, maar haar vechtlust en haar trots hadden al hun krachten verenigd.



  ‘Ik veracht mannen als jij. Jullie egoïsme kent geen grenzen. Jullie doen alles om iemand in bed te krijgen, zelfs trouwen in jouw geval.’


  ‘Zo is het wel genoeg, Jasmine.’ Zijn stem klonk staalhard. ‘Ik begrijp dat je spijt hebt van gisteravond, maar maak geen zondebok van me. Je bent vrijwillig naar me toe gekomen, en ik deed alleen wat elke man zou doen in die omstandigheden.’


  ‘Ik wil onmiddellijk naar huis! Ik wil hier geen minuut langer blijven!’


  ‘Doe niet zo melodramatisch.’ Hij klonk ongeduldig. ‘Als we binnen vierentwintig uur weer terug zijn in de stad veroorzaakt dat weer heel veel speculaties.’


  ‘Ik heb liever de media op mijn dak, dan dat ik nog een nacht in jouw armen doorbreng.’


  ‘We weten allebei dat dat niet waar is.’ Uitdagend hielden zijn donkere ogen haar blik vast.


  Opstandig keek ze terug. ‘Waarom heb je me hiernaartoe gebracht? Waarom geen fatsoenlijk hotel, in plaats van dit rattennest?’


  ‘Vorige week heb ik alle ratten uitgeroeid, en ik wilde vandaag de spinnenwebben doen.’


  Sprakeloos keek Jasmine hem aan.


  ‘Ik weet dat het niet de Ritz is, maar na een beetje aandacht kan het hier heel aangenaam worden. Trouwens, niemand kent dit huis, dus we zijn een paar dagen veilig,’ vervolgde hij rustig.


  Eindelijk vond ze haar stem terug. ‘Waren hier vorige week ratten?’ Onwillekeurig rillend keek ze geschrokken om zich heen.


  ‘Niet veel.’


  ‘Hoeveel?’ Haar ogen waren groot van angst.


  ‘Hou je niet van ratten?’


  ‘Dan heb ik nog liever slangen.’ Opnieuw rilde ze.


  Glimlachend pakte Connor de wasmand op. ‘Kom, laten we ontbijten, voor we naar het strand gaan.’


  Ondanks haar vastbeslotenheid hem koste wat het kost te vermijden, volgde Jasmine hem het huis in. Haar blik vloog koortsachtig door de keuken op zoek naar kleine zwarte oogjes die vanuit een donker hoekje naar haar loerden.


  Connor gaf haar een kopje, maar het glipte uit haar handen en viel kapot op de vloer.


  Scheef keek hij haar aan. ‘Zenuwachtig?’


  ‘Helemaal niet.’ Hem verder negerend liep ze naar de kast waarin ze de avond ervoor de stoffer en blik had weggezet. Helaas had ze dat niet goed gedaan, en toen ze de kast open deed, viel hij op haar voeten, grijs en harig.


  Haar gil vulde de ruimte. Toen Connor zich geschrokken omdraaide, zag hij dat ze op de tafel stond, lijkbleek en trillend als een riet.


  ‘Hé, liefje.’ Onmiddellijk klonk zijn stem geruststellend, en hij stak zijn hand naar haar uit. ‘Liet die gemene borstel je zo schrikken?’


  Woedend keek ze hem aan, zijn hand negerend. ‘Waag het niet om me uit te lachen. Waag het niet!’


  Onschuldig stak hij zijn handen uit. ‘Zou ik dat doen?’


  ‘Ja, inderdaad.’


  Zogenaamd verongelijkt keek hij haar aan.


  Nog steeds boos klom ze van de tafel en ging voor hem staan. ‘Je bent de irritantste man die ik ooit ben tegengekomen, weet je dat?’


  Galant boog hij voor haar. ‘Tot uw dienst, mevrouw.’


  Zonder hem nog een blik waardig te gunnen beende ze woedend de keuken uit. Ze had geen trek meer.


  


  In de slaapkamer boven vond ze haar kleren. Connor had het bed afgehaald en alle ramen opengezet om te luchten. Tijdens het verkleden nieste ze niet een keer. Toen ze naar buiten ging, nam ze de achterdeur, zodat ze hem niet tegen zou komen.


  Pas toen ze op het strand was, kon ze weer gewoon nadenken. Een paar kilometer lang liep ze peinzend langs de vloedlijn tot ze bij wat rotsen kwam. Ze genoot van de rollende golven en de zeemeeuwen. Haar paradijs was echter niet meer hetzelfde nu Connor was binnen gedrongen. Door hem voelde ze zich gespannen en op haar hoede, vooral nu hij een nieuwe grens had doorbroken en haar als de zijne had gebrandmerkt.


  Ze wist dat ze zich onredelijk gedroeg en hem de schuld gaf van dingen die haar eigen schuld waren. Ze had zich min of meer in zijn armen geworpen, in elk geval onbewust, toen ze de avond ervoor kwaad naar hem toe was gegaan. Een deel van haar had geweten dat ze een risico nam door naar hem toe te gaan, maar die waarschuwing had ze genegeerd. Nu was ze begonnen aan iets wat haar uiteindelijk alleen maar zou kwetsen.


  Hij was onoverwinnelijk. Zijn hart was helemaal heel en onaangedaan, terwijl het hare nu van hem was, en waarschijnlijk zou worden vertrapt.


  Beschutting zoekend tegen de wind ging ze naar een grot die ze jaren eerder had ontdekt, en die vanaf het strand bijna onzichtbaar was. Daar zat ze op een rotsrichel te luisteren naar de zee. Een paar keer veegde ze over haar ogen, maar hoewel Connor haar een heel kwetsbaar gevoel gaf, weigerde ze toe te geven aan haar behoefte om te huilen.


  Toen ze lange tijd later de grot verliet was de wind gaan liggen. Met gebogen hoofd liep ze terug, tot ze plotseling grote voetafdrukken in het zand zag. Toen ze opkeek zag ze Connor over het water gebogen staan.


  Even overwoog ze net te doen of ze hem niet had gezien, maar hij draaide zich net om. Aan de verbeten trek rond zijn mond kon ze zien dat hij geërgerd was.


  Haar rug rechtend overbrugde ze de afstand.


  ‘Je bent drie uur weggeweest.’ Hij klonk kortaf.


  ‘Nou en?’


  ‘Je had moeten zeggen waar je heen ging.’


  ‘Waarom zou ik?’


  Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Omdat dat wel zo beleefd is.’


  ‘Het gaat niemand wat aan waar ik heen ga.’


  ‘Hoezeer het me ook spijt om het oneens te zijn met je, ben ik bang dat het mij wel degelijk aangaat.’


  ‘Ik ben bang dat je je verantwoordelijkheid als echtgenoot wat te serieus neemt, zoals ik al eerder heb opgemerkt.’ Haar stem droop van sarcasme.


  Zijn blik gleed over haar heen, en merkte haar verwaaide haren en rode ogen op.


  ‘Heb je gehuild?’ vroeg hij, zijn toon iets milder.


  ‘Natuurlijk niet.’ Ze draaide zich om, en begon in de richting van het pad naar de klif te lopen. ‘Ik kreeg alleen wat zand in mijn oog. Zonet woei het nog hard.’


  Dit antwoord leek hem tevreden te stellen, en hij kwam naast haar lopen.


  ‘Je moet vreselijk honger hebben,’ zei hij na een paar minuten. ‘Je hebt niet ontbeten, en het is al lang lunchtijd geweest.’


  ‘Dat kan geen kwaad, ik moet toch afvallen.’


  ‘Eerlijk gezegd zie je eruit alsof je zo omver geblazen kan worden,’ merkte hij op.


  ‘Je bent natuurlijk gewend aan perfecte vrouwen,’ zei ze wat bitter. ‘Het spijt me dat ik je teleurstel.’


  Glimlachend keek hij haar aan. ‘Als ik niet beter wist zou ik zeggen dat je een klein beetje jaloers was.’


  Onderaan de klif stopte ze en keek hem aan. ‘Het spijt me dat ik je teleurstel, maar ik voel alleen maar afkeer voor je.’


  ‘Dat was niet wat ik gisteravond dacht te merken.’


  ‘Toen was ik mezelf niet.’


  ‘Aha, gisteravond was een vergissing en mag niet meer gebeuren?’


  ‘Inderdaad.’


  Hij gebaarde naar haar om haar voor te gaan op het pad. ‘Ga jij maar voor, ik vang je wel op als je valt.’


  ‘Ga jij maar eerst,’ reageerde ze. ‘Ik val niet.’


  Schouderophalend liep hij met grote stappen het pad op. Boven wachtte hij met een geamuseerde blik op haar.


  ‘Wat is er zo grappig,’ vroeg ze geërgerd.


  ‘Jij.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat je je echte gevoelens verbergt achter woede.’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’


  Toen ze langs hem heen wilde lopen greep hij haar arm. Hoewel ze probeerde om hem ontstemd aan te kijken, wist ze dat hij nieuwe tranen in haar ogen zag glinsteren.


  ‘O, jawel,’ zei hij. ‘Zodra iemand te dicht bij je komt, trek je een hoge muur van woede op. Daarom ben je zo boos over gisteravond: je hebt jezelf blootgegeven. Hoewel je eigenlijk niet boos op mij bent, toch?’


  Ze richtte haar blik op een punt achter hem. ‘Hoe vreemd het ook lijkt, ik ben echt boos op je. Dat is misschien nieuw voor jou, maar het is toch zo.’


  ‘Kijk me eens in de ogen als je dat zegt.’


  Haar blik zocht de zijne. ‘Ik ben boos op je, Connor.’


  Door de manier waarop ze zijn naam uitsprak, klonken haar andere woorden op de een of andere manier niet overtuigend. Het klonk hees, als een streling, in plaats van scherp en onverbiddelijk, zoals ze had gewild.


  Zijn ironische glimlach was weer terug. ‘Ik vind het leuk als je boos op me bent,’ zei hij.


  Verward keek ze naar hem op. ‘Waarom?’


  ‘Omdat het betekent dat je iets voor me voelt.’


  ‘Ik voel niets –’


  Zijn vingers knepen haar lippen zachtjes samen, waardoor ze stopte met praten.


  ‘Niet doen,’ zei hij zacht. ‘Je bent steeds maar boos op me. Eigenlijk zou je woedend moeten zijn.’


  Toen hij haar lippen losliet, vroeg ze: ‘Waarom?’


  Voorover buigend drukte hij zijn mond op de hare en kuste haar. ‘Is dat een goede reden?’


  Ze opende en sloot haar mond, onzeker over hoe ze moest reageren.


  ‘Ik neem aan dat dat ja betekent,’ zei hij, en voor ze iets kon zeggen liep hij verder over het pad, haar sprakeloos achterlatend.




  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Jasmine liep met een omweg terug naar het oude huis.


  Ze wist dat het laf was, maar ze kon maar niet van zich afzetten dat Connor haar gemanipuleerd had om iets toe te geven wat ze eigenlijk niet wilde toegeven. Keer op keer speelde ze het gesprek af in haar hoofd, en moest toegeven dat hij zeer geavanceerde ondervragingstechnieken had.


  Op dezelfde manier als ze het huis had verlaten, ging ze het weer in, waarna ze voorzichtig door de keuken liep op zoek naar iets om haar honger te stillen.


  Net toen ze een broodje op had, kwam Connor binnen met een bezem in zijn hand. ‘Zo, ik heb alle spinnenwebben opgeruimd, en vroeg me af of jij even wilde helpen in de studeerkamer.’


  Achterdochtig keek ze hem aan. ‘Wat gaan we dan doen?’


  ‘Niets met spinnen, ratten of slangen, alleen boeken.’


  ‘Boeken?’


  Hij knikte. ‘Heel veel boeken. Ik weet niet veel van antieke boeken, maar zelfs ik kan zien dat sommige veel waard zijn. Misschien zitten er wel eerste drukken bij.’


  Zonder aarzelen ging Jasmine mee; boeken waren haar passie, en vooral oude boeken. Toch had ze het idee dat hij weer iets in zijn schild voerde.


  De studeerkamer rook muf, maar ze kon een nies gelukkig onderdrukken. Langs drie wanden hingen planken vol boeken. Voor het raam stond een bureau, met een leren werkblad, en er hingen versleten donkerrode gordijnen. Bij elke beweging die ze maakten, wolkte stof op, maar Jasmine merkte het nauwelijks. Ze werd volledig in beslag genomen door de boeken op de planken.


  Opgewonden keek ze rond. ‘Dit is fantastisch.’ Haar ogen glansden toen ze haar hand uitstak naar een eerste uitgave van een kinderboek uit 1900.


  Ze draaide zich naar hem om. ‘Een aantal van deze boeken is van onschatbare waarde, weet je dat?’


  Gedurende een aantal seconden bestudeerde hij de opwinding op haar gezicht, alsof hij het in zijn herinnering wilde prenten.


  ‘Er zullen er vast één of twee zijn die wat waard zijn, ja.’


  Deze vreemde opmerking zou haar hebben doen fronsen als ze niet helemaal in beslag werd genomen door de boeken. Opnieuw draaide ze zich naar de planken en raakte bijna eerbiedig een aantal ruggen aan.


  ‘Ik wou dat ik hiervan had geweten.’


  ‘Waarom?’ klonk Connors stem achter haar.


  Nog steeds naar de boeken kijkend zei ze: ‘Ik hou van oude boeken. Ik hou van de geur en de gedachte dat generaties mensen dezelfde woorden steeds weer opnieuw hebben gelezen.’ Ze draaide zich naar hem toe. ‘Waarom heeft de vorige eigenaar ze niet meegenomen?’


  ‘Dat weet ik niet precies,’ antwoordde hij, terwijl hij naar de deur liep. ‘Ik laat je hier even spelen, dan ga ik alvast aan het avondeten beginnen.’


  ‘Vind je het niet erg als ik hier nog even blijf?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ga gerust je gang. Ik lees eigenlijk alleen maar de sportpagina in de krant,’ biechtte hij grijnzend op.


  Natuurlijk geloofde ze hem niet. Hoe zou hij anders hebben moeten weten dat de boeken veel waard waren? Maar hij sloot de deur voor ze had kunnen reageren, waarna ze algauw afgeleid raakte door de boeken.


  Anderhalf uur later vond hij haar op de oude bank, met haar neus in een oud meisjesboek.



  ‘Goed boek?’


  Toen ze opkeek, glimlachte ze; de eerste oprechte glimlach die hij op haar mooie gezicht had gezien.


  ‘Ja, ik vind dit een heerlijk boek.’


  Hij ging naast haar zitten en keek over haar schouder mee in het boek op haar schoot.


  ‘Waar gaat het over?’


  Snel sloot ze het boek, plotseling geneerde ze zich.


  ‘Toe,’ drong hij aan. ‘Vertel.’


  ‘Het gaat over twee meisjes op kostschool, die een gat in het hek vinden van het huis ernaast.’


  ‘Erg spannend, dus. Met een happy end?’


  Ze knikte. ‘Erg happy.’


  Zijn blik hield de hare iets langer vast dan nodig was. ‘Het eten is klaar, trouwens, dus als je honger hebt…’


  Schuldig keek ze hem aan. ‘Ik had je eigenlijk moeten helpen.’


  ‘Geeft niet. Ik vind het leuk om te koken. Maria, mijn huishoudster, heeft me het een en ander geleerd.’ Hij stond op, en rekte zich uit.


  Onmiddellijk viel Jasmines oog op zijn harde buikspieren. Zijn lichaam was prachtig, in elk opzicht, gespierd, gebruind, strak, lang, en zijn waanzinnig knappe gezicht met de krachtige mond met iets vollere onderlip straalde passie uit.


  Haar blik losrukkend van zijn knappe verschijning stond ze op, ze merkte nauwelijks dat het boek op de grond viel.


  ‘Connor, ik…’


  ‘Ja?’


  Zijn lange lijf stond bewegingloos, zijn ogen donkere poelen vol emotie. De intensiteit van zijn blik deed haar aarzelen. Even beet ze op haar onderlip.


  ‘Wat wilde je zeggen, Jasmine?’ drong hij voorzichtig aan.


  Op het laatste moment besloot ze dat ze het niet kon. Ze had hem willen vertellen over haar veranderende gevoelens, maar toen puntje bij paaltje kwam wilden de woorden niet komen. Ze kon zichzelf niet toestaan te smeken om kruimeltjes genegenheid, terwijl ze eigenlijk de hele taart wilde. Ze wilde dat hij van haar hield, ze wilde dat hij vlinders in zijn buik kreeg elke keer dat hun ogen elkaar ontmoetten.


  Snel, om zich een houding te geven, bukte ze om het boek op te rapen.


  Gelukkig drong Connor niet aan. Door hem voelde ze zich kwetsbaar en naakt, aangezien ze niet gewend was dat iemand dichtbij genoeg kwam om door het masker heen te kijken dat ze altijd droeg om haar innerlijke eenzaamheid te verbergen.


  Hij hield de deur voor haar open, en ze glipte langs hem heen. In de keuken stond ze pas stil, zich de hele weg bewust van de zware stappen achter zich.


  Ze aten in de eetkamer. Connor schepte de stoofpot met tomaten en kalfsvlees op die hij had gemaakt. Zijn zelfverzekerde bewegingen herinnerden haar er weer aan hoe het had gevoeld om die handen op haar lichaam te hebben. Haar strelend, een reactie ontlokkend die ze nog steeds vanbinnen voelde…


  ‘Wil je wat wijn?’ Hij hield de fles bij haar glas.


  Haar ogen vonden de zijne, en onmiddellijk werd haar gezicht warm, toen ze zich herinnerde wat de wijn haar de avond ervoor had laten doen.


  ‘Ik denk dat ik dit keer maar oversla,’ zei ze na een korte pauze.


  ‘Jammer.’ Hij vulde zijn eigen glas en liet in het midden wat hij daar precies mee bedoelde.


  ‘Dit is erg lekker,’ zei ze, nadat ze een hapje had genomen.


  ‘Dank je.’ Hij pakte zijn glas en nam een slok.


  Jasmine at haar eten helemaal op, zodat ze wat te doen had in plaats van naar hem te staren als een verliefd schoolmeisje.


  Connor was al klaar, toen zij de laatste stukjes vlees in flinterdunne stukjes sneed, en heel langzaam opat.


  Nadat hij zijn glas had neergezet, leunde hij over de tafel en schonk haar een alwetend glimlachje.


  ‘Je wordt nerveus van me, hè?’


  Met een hopelijk nietszeggende uitdrukking op haar gezicht zei ze: ‘Nee, hoor.’


  Hij pakte zijn glas weer op, en nam een slok. ‘Waar ben je het meest bang van?’ vroeg hij na een korte stilte.


  Voor ze antwoordde, legde ze haar bestek neer, en gebruikte de servet om zorgvuldig haar mondhoeken te deppen.


  ‘Ik vind je niet bedreigend. Ik vind je vervelend.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat je over mijn grenzen gaat.’


  ‘Op welke manier?’


  ‘Op elke manier.’


  ‘Wees eens wat duidelijker.’ Hij leunde achterover.


  Jasmine tuitte haar lippen. ‘In de eerste plaats heb je geen respect voor mijn persoonlijke levenssfeer.’


  ‘Bedoel je dat ik te dichtbij kom?’


  ‘Veel te dichtbij.’


  ‘En verder?’


  ‘Je accepteert geen nee.’


  ‘Wel als ik zie dat je dat echt meent,’ zei hij.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg ze.


  Langzaam liet hij zijn vinger over de rand van zijn glas gaan. ‘Je kunt wel nee zeggen met je mond, maar je lichaam zegt iets anders.’


  ‘Dat is niet waar.’


  ‘En gisteravond dan?’


  ‘Ja, en?’


  ‘Jij verlangde net zo naar mij als ik naar jou. Je hebt bijna de hele dag nee gezegd, maar toen het erom ging zei je lichaam ja.’


  ‘Dat was een vergissing,’ zei ze snel, vuurrood.


  ‘Waarschijnlijk stelt het je gerust om dat zo te zien, maar ik zie het liever anders. Er vond een chemisch proces tussen ons plaats, en we reageerden instinctief.’


  ‘Zo klinkt het alsof we geen enkele keus hadden.’


  ‘Dat hadden we ook niet,’ zei hij. ‘Wat er gebeurde moest wel gebeuren.’


  ‘Alleen omdat jij vastbesloten was het te laten gebeuren.’


  ‘Helemaal niet,’ protesteerde hij. ‘Ik wilde je niet dwingen tot iets waartoe je niet bereid was. Ik heb gewacht tot jij de eerste zet deed.’


  ‘Leg uit.’ Ze klonk cynisch. ‘Wat deed ik dan? Langer dan vijftien seconden naar je kijken?’


  Glimlachend zei hij: ‘Je wilt het niet toegeven, hè?’


  ‘Wat toegeven?’ Woedend keek ze hem aan.


  ‘Dat je naar me verlangde.’


  ‘Ik verlangde niet naar je. Je maakte misbruik van de situatie.’


  Nadenkend nam hij een slok. ‘Je bent niet eerlijk tegen mij, of tegen jezelf. Waarom is het zo moeilijk om toe te geven wat je echt voelt?’


  ‘Verdorie, Connor!’ Ze schreeuwde bijna. ‘Je laat me dingen voelen die ik niet wil voelen!’


  ‘Wat dan?’


  ‘Niets.’ Ze beet op haar lip. ‘Ik voel niets.’


  ‘Vertel me wat je voelt, Jasmine.’


  ‘Ik… Ik voel me alsof… alsof ik iemand anders ben.’


  ‘Als je bij mij bent?’


  Ze knikte. ‘Meestal heb ik alles onder controle, alles keurig op zijn plek, begrijp je?’


  Hij knikte.


  ‘Maar als ik bij jou ben, dan… dan…’ Ze zocht naar woorden.


  ‘Wat voel je dan, Jasmine?’


  ‘Dan heb ik die controle niet meer,’ biechtte ze eindelijk op, haar blik op hem richtend.


  ‘Controle is belangrijk voor je, hè?’ vroeg hij.


  Verstrooid speelde ze met haar glas.


  ‘Ik hou niet van onvoorspelbaarheid. Ik wil graag van tevoren weten wat er gaat gebeuren, zodat ik me er op kan voorbereiden. Bij jou lukt dat niet.’


  ‘Je hoeft je helemaal niet voor te bereiden,’ zei hij vriendelijk. ‘Wees gewoon jezelf.’


  ‘Ik weet niet meer hoe ik mezelf moet zijn.’


  ‘Vanwege dat gedoe met Roy Holden?’


  Even keek ze hem aan. ‘Dat, en andere dingen.’



  ‘Welke andere dingen?’


  Ze keek weg. ‘Dingen waarover ik niet wil praten.’


  Bijtend op haar lip vocht ze tegen de tranen. Teder legde hij zijn hand op haar arm, en ze voelde zijn warmte op haar koude huid, waardoor die plotseling tot leven kwam. Toen ze haar blik omhoog richtte, zag ze dat hij haar aankeek, met een serieuze, uitnodigende blik.


  ‘Waarom ga je niet even lekker naar de woonkamer, dan ruim ik hier op. Ik breng zo koffie.’


  Dankbaar glimlachte ze naar hem, en zo snel als ze kon liep ze weg van zijn alziende blik.


  Er brandde al een vuur in de woonkamer. Bewust negerend wat hier de avond ervoor was gebeurd, ging ze op de bank door een tijdschrift zitten bladeren.


  Een paar minuten later kwam hij binnen met een dienblad met twee koppen verse koffie.


  ‘Wat wil je erin?’ vroeg hij.


  ‘Helemaal zwart,’ zei ze, en pakte de mok aan.


  Terwijl ze kleine slokjes nam, keek ze toe hoe hij twee lepels suiker en een flinke plens melk in de zijne deed. Toen hij haar blik opving zei hij beschaamd: ‘Ik weet dat het slecht voor je tanden is.’


  Ontspannen leunde hij achterover. Jasmine kon hem zo aanraken, en die wetenschap alleen al maakte het heel verleidelijk om te doen.


  Wat was er toch met haar? Ze was vastbesloten geweest dat de intimiteit die ze hadden gedeeld slechts eenmalig was, om verschillende redenen. Ten eerste wilde ze niet dat de dingen nodeloos gecompliceerd werden, en ten tweede wilde ze weggaan met opgeheven hoofd als de tijd daar was. Ze kon zich niet voorstellen dat hij lang met iemand getrouwd zou blijven, zeker niet met haar.


  Om te voorkomen dat haar trillende handen haar ware gevoelens zouden verraden, verstopte ze ze onder haar benen, maar door deze beweging keek hij naar haar, waardoor alles nog erger werd. Zijn donkere ogen boorden zich in haar grijsblauwe kijkers, en hadden een bijna hypnotiserende uitwerking.


  Nerveus likte ze met haar tong over haar droge lippen, waardoor zijn blik zich op haar mond richtte.


  Hij had zich duidelijk niet geschoren, en ze wilde haar vingers dolgraag over zijn sterke kaken laten glijden, over zijn wangen naar zijn mond waar de huid licht rimpelde elke keer wanneer hij die onweerstaanbare glimlach produceerde. Ze wilde langs zijn volle onderlip strijken, over zijn neus en verdrinken in zijn prachtige donkere ogen.


  Toen hij dichterbij kwam, deed ze haar ogen dicht, en haar schouders ontspanden zich toen hij een vederlichte kus op haar lippen drukte.


  Hij leunde achterover en zij opende haar ogen, hem onderzoekend opnemend. Zacht streek hij een lok achter haar oor, en alleen al dat gebaar vulde bijna de leegte die ze in zich voelde. Ze wilde dat hij haar opnieuw kuste, ditmaal goed. Zou hij dat in haar ogen kunnen zien, vroeg ze zich af.



  ‘Connor…’ fluisterde ze.


  Hij omvatte haar gezicht. ‘Jasmine, ik wil je.’


  ‘Ik weet het.’ Die gedachte wond haar op en beangstigde haar tegelijkertijd.


  Opstaand pakte hij haar hand, en hij trok haar met zich mee. Ze kon de warmte van zijn lichaam voelen, en kon nauwelijks weerstand bieden aan de onweerstaanbare aantrekkingskracht. Uiteindelijk zou ze gekwetst raken, maar ze leek het niet te kunnen helpen…


  Onderweg naar boven spraken ze geen van beiden. Alsof ze dat zo hadden afgesproken.


  Toen hij haar op het oude bed legde, zonk ze diep weg in het zachte matras. Ze smolt toen zijn donkere ogen over haar heen gleden, dralend bij haar borsten, en verder naar beneden naar waar haar vrouwelijkheid klopte van verwachting.


  Hij trok zijn T-shirt uit, en gooide het op de vloer. Haar maag maakte een salto toen zijn handen naar zijn riem gingen, het geluid van de gesp was het enige geluid in de kamer naast haar bonzende hart, wat hij zeker moest kunnen horen.


  Hij deed zijn broek en schoenen uit en liep naar haar toe, terwijl hij haar met zijn blik gevangen hield. Teder verwijderde hij haar kleren, zelfs zo teder dat ze ongeduldig werd en ze zelf onbeschaamd uitrukte.


  Naast haar knielend streelde hij haar dij, steeds hoger tot zijn hand weer haar gezicht omvatte. Langzaam boog hij voorover, en drukte een lome kus op haar lippen. Steeds ongeduldiger wordend beet ze zacht in zijn onderlip, en plotseling hield hij op. Zijn ogen werden donkerder toen hij haar aankeek.


  ‘Volgens mij proef ik hier wat ongeduld.’


  ‘Ik verlang naar je Connor.’ Onbevreesd hield ze zijn blik vast. ‘Niet morgen, niet volgende week, maar nu.’


  ‘Goed, dan wordt het nu.’


  Snel deed hij een condoom om, en ging tussen haar benen liggen. ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij, haar onderzoekend opnemend op zoek naar twijfels. ‘Ik wil niet dat je me morgen verwijten maakt.’


  ‘Dat doe ik niet, dat beloof ik.’


  ‘Het is verleidelijk…’ Hij gaf haar lichaam een plagerig zetje. ‘…maar, als ik erover nadenk…’


  Stevig greep ze hem vast. ‘Connor, als je nu niet met me vrijt, dan bel ik de krant en zeg ze dat je een waardeloze echtgenoot bent.’


  Boosaardig grijnsde hij naar haar. ‘Ik vind het heerlijk als je me smeekt.’


  Net wilde ze reageren, maar hij gleed plotseling in haar wachtende warmte en alle gedachten verdwenen. Zijn kreun van genot toen haar spieren hem omsloten klonk haar als muziek in de oren, en de hitte van zijn mond was als balsem voor haar ziel. De wetenschap dat hij net zo naar haar verlangde als zij naar hem, vond ze heerlijk.


  Toen zijn kus heftiger werd, werden zijn bewegingen dat ook. Weg was de tedere aanraking van de dag ervoor. In plaats daarvan gingen zijn begerige handen, heftig verlangend met gulzige, onverzadigbare bewegingen over haar lichaam.


  Jasmine schreeuwde het bijna uit van genot. Ze stond in brand, laaiende vlammen van verlangen likten aan haar huid, tot ze het niet meer kon verdragen. Ze snakte naar de verlossing, ze klom en klom, maar hij hield de ontlading net buiten haar bereik, tot ze bijna snikte.


  ‘Alsjeblieft…’ Ze beet zacht in zijn lip en toen in zijn schouder. ‘Alsjeblieft, ik wil…’


  Zijn hand gleed tussen hun lichamen en vond het punt van haar uitzinnige begeerte, zijn aanraking was zacht maar vastbesloten. Jasmine liet haar tanden in zijn schouder zinken toen de verlossing in grote golven over haar heen sloeg. Ze voelde hem even verstijven voordat ook hij zich liet gaan. Het idee dat zij hem hiertoe kon brengen, maakte dat ze zich levend en energiek voelde.


  Nog steeds buiten adem draaide hij op zijn rug. ‘Hemel.’ Met een hand streek hij over zijn ogen. ‘Je bent ongelofelijk.’


  In een vloeiende beweging ging hij op zijn zij liggen en keek naar haar.


  ‘Jij ook.’ Verlegen wendde ze haar blik af.


  Met een vinger tilde hij haar kin op. ‘Hé, niet wegkijken. Ik wil die bevredigde blik in je ogen zien.’


  Ze had geen keus. ‘Ik weet zeker dat je er wel aan gewend bent om bevredigde vrouwen in je bed te hebben.’


  ‘Ik concentreer me altijd op één per keer,’ zei hij. ‘En nu ben jij dat.’


  ‘Hoelang nog?’ kon ze niet nalaten te vragen.


  Er viel een vreemde stilte. ‘Voor zolang dat nodig is.’


  Wat moest ze met dit antwoord? Ze nam aan dat hij doelde op de interesse van de pers. Wilde hij hun huwelijk beëindigen zodra de storm was gaan liggen?


  Om haar verdriet te verbergen sloot ze haar ogen.


  ‘Maak je geen zorgen, Jasmine.’ Hij klonk plagerig. ‘Als je niet wilt, hoef je van mij niet te blijven.’


  ‘Ik maak me helemaal geen zorgen,’ zei ze gespannen. ‘Ik weet dat dit van tijdelijke aard is.’


  ‘Het hoeft niet tijdelijk te zijn.’


  Haar ogen zochten meteen de zijne, maar zijn gesloten blik verried niets.


  ‘Wat bedoel je?’



  ‘Ik bedoel dat we ons huwelijk niet hoeven te beëindigen als we dat niet willen.’


  ‘Maar…’ Ze beet op haar lip. ‘…je wilt je toch niet voorgoed aan me binden?’


  Onverschillig haalde hij zijn schouders op. ‘Het zou wel eens leuk kunnen zijn, weet je, kinderen en zo.’


  ‘Dat meen je niet!’ Geagiteerd stapte ze uit bed, en pakte het dichtstbijzijnde kledingstuk.


  ‘Waarom niet?’ Zijn ogen zochten de hare. ‘Denk je dat ik geen goede vader zou zijn?’


  Ze opende en sloot haar mond, niet wetend wat ze moest zeggen.


  ‘Nou?’


  Een visioen van hem met een klein donkerharig kindje in zijn armen schoot ongevraagd door haar hoofd. ‘Nee.’


  ‘Nee?’


  ‘Ik bedoel ja, je zou een fantastische vader zijn.’


  ‘Wat is dan het probleem?’


  ‘We houden niet van elkaar,’ zei ze.



  Weer dat schouderophalen. ‘Dat is bij de meeste stellen na een paar jaar over, dus dat lijkt me geen probleem.’


  ‘Je cynisme is niet echt geruststellend.’ Fronsend keek ze hem aan.


  Hij grinnikte. ‘Ik weet het, maar dat is de waarheid ook niet. Meer dan tweederde van alle huwelijken eindigt in een scheiding, vaak omdat een van de twee niet meer van de ander houdt.’


  ‘Wat betekent dat voor ons?’


  ‘Dat betekent dat we een goede kans hebben om er een succes van te maken, omdat bij ons blinde liefde de zaken niet versluiert.’


  Weer beet ze op haar lip. Hij hield kennelijk niet van haar, anders zou hij dat toch wel gezegd hebben?


  ‘Ik denk niet dat het een goed idee is om een kind groot te brengen in een relatie waar haat de voornaamste emotie is,’ zei ze, zonder hem aan te kijken.


  ‘Je haat me niet, Jasmine.’


  Hooghartig keek ze hem aan. ‘Daar ben je wel erg zeker van.’


  ‘Zeker genoeg.’


  ‘Ik wil je niet teleurstellen, maar waarschijnlijk ga ik naar de hel voor mijn gevoelens voor jou.’


  Hij lachte. ‘Ik ook.’


  Onwillekeurig glimlachte ze.


  ‘Jij ziet overal de humor van in, hè?’ zei ze.


  ‘Het heeft weinig zin om mezelf te kwellen met nutteloze schuldgevoelens. We krijgen maar één leven en ik zou het leuk vinden als dat een prettig leven is.’


  ‘Dus fladder je van de ene vrouw naar de andere op zoek naar de ultieme lichamelijke bevrediging?’


  ‘Jij hebt geen hoge dunk van mijn deugdzaamheid,’ grapte hij. ‘Ik ben geen serieversierder, hoor, ik kies met zorg.’


  ‘Moet ik me nu gevleid voelen?’


  Daar was weer die sexy grijns. ‘Natuurlijk.’



  Wegkijkend probeerde ze de verleiding te weerstaan om weer in zijn armen te kruipen.


  ‘Ik denk dat ik maar een bad ga nemen,’ zei ze.


  ‘Wil je gezelschap?’ vroeg hij met een ondeugende blik.


  ‘Denk je nooit aan iets anders?’


  ‘Niet als jij in de buurt bent,’ gaf hij schaamteloos toe.


  Zijn woorden maakten haar warm vanbinnen, maar ze hield zichzelf snel voor dat het alleen maar lichamelijk was, en niets te maken had met liefde.


  


  De badkamer was koud, maar toen de warme kraan eenmaal aanstond, stond de ruimte snel vol met stoom. Terwijl ze haar lichaam inzeepte moest ze steeds aan Connors handen denken, en wat die met haar hadden gedaan. Ze liet zich onder water zakken.


  Ze moest niet de hele tijd aan hem denken!


  Verlangde ze zo wanhopig naar zijn aandacht? Dat was vragen om moeilijkheden. Hoe kon ze zijn reputatie negeren? Het zou haar duur komen te staan als hij genoeg van haar kreeg en elders op zoek ging. De gedachte om een kind te krijgen in zo’n gespannen situatie was volslagen irrationeel. Dat soort ellende kwam ze dagelijks tegen in de kliniek. Nee, die weg wilde ze niet gaan.


  Toen ze boven water kwam, zag ze dat Connor op haar neer keek.



  ‘Je had kunnen kloppen!’ Snel greep ze een washandje.


  ‘Dat heb ik gedaan, maar je lag onder water.’


  ‘Je had moeten wachten tot ik reageerde.’


  ‘Het uitzicht is veel beter aan deze kant van de deur.’ Hij nam haar grondig op.


  ‘Je bent afschuwelijk.’


  ‘En jij bent onnodig preuts.’


  ‘Ik ben er gewoon niet aan gewend dat iemand zomaar de badkamer inkomt als ik in bad zit.’



  ‘Daar wen je wel aan.’


  Ze schonk hem een donkere blik. ‘Je hebt geen respect voor de grenzen van anderen.’


  ‘Ik heb het grootste respect voor jouw grenzen.’ Met zijn vinger in het water boven haar dij trok hij de omtrek na. Door de beweging streelde het water haar dij, wat haar deed denken aan zijn tong…


  ‘Eigenlijk,’ zei hij hees, ‘dacht ik erover om die grenzen nogmaals te verkennen.’



  ‘Niet…’


  Zijn vinger ging omhoog en tekende in het water bij haar borsten. Hij had haar niet eenmaal aangeraakt, en toch voelde ze zichzelf al smelten. Deze strijd kon ze niet winnen. Dat wisten ze allebei.


  Zonder een woord te zeggen, maakte ze plaats voor hem. Uit zijn ogen sprak genoegen over haar overgave, en zijn blik bleef bezitterig bij haar rondingen hangen tot haar bloed razend snel door haar aderen stroomde. Hij nam haar in zijn armen, waardoor er een enorme plons water over de rand ging, maar ze merkte het niet meer. Zijn mond was op de hare, zijn handen op haar lijf, zijn benen verstrengeld met de hare – dit was de hemel.


  Nadat hun kreten van genot waren weggestorven leek de badkamer op een watersnoodgebied. Connor leunde achterover en keek er beschaamd naar. ‘Wat ben jij een rommelige vrouw. Moet je dat zien.’


  Met haar grote teen porde ze in zijn ribben. ‘Echt iets voor een man om iemand anders de schuld te geven van de troep die hij zelf heeft gemaakt.’


  Hij pakte haar voet en zoog kort en hard op haar grote teen, waardoor er rillingen door haar hele lijf trokken.


  ‘Hé!’ Ze probeerde zich los te trekken. ‘Laat los. Dat kietelt.’


  Hij zoog harder.


  ‘Connor, ik waarschuw je,’ zei ze naar adem happend. ‘Ik kan niet goed denken als je dat doet.’


  ‘Ik wil niet dat je goed denkt,’ gromde hij, terwijl hij haar voet liet vallen en haar naar zich toe trok, ‘ik wil dat je gewetenloos, zondig, schaamteloos denkt, net als ik.’


  


  Connor werd wakker van haar zachte gemompel bij zijn oor. Eerst was het onduidelijk gemompel, maar toen veranderde het. Haar lichaam verstijfde van angst toen de nachtmerrie in volle hevigheid toesloeg, en haar wanhopige kreten vulden de kamer.


  Zacht schudde hij haar. ‘Jasmine liefje, wordt wakker.’


  ‘Nee!’ Haar hoofd bewoog wild heen en weer. ‘Nee!’


  ‘Schatje,’ suste hij. ‘Hé, het is maar een droom, je hebt een nachtmerrie.’


  Ze opende haar ogen en keek hem even nietsziend aan.


  ‘Hé, liefje, je had maar een droom.’


  Ze duwde hem weg, en stapte uit bed, haar houding stijf toen ze tegen hem sprak.


  ‘Je had me wakker moeten maken.’


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘Dat probeerde ik ook.’


  Ze draaide hem haar rug toe, haar armen strak rond haar borst.


  ‘Wat zei ik?’ vroeg ze.


  ‘Ik begreep er niets van,’ antwoordde hij.


  Ze draaide zich om, en keek hem woedend aan in het bleke licht van de maan. ‘Echt niet?’


  ‘Natuurlijk. Waarom zou ik liegen?’


  ‘Omdat liegen jouw tweede natuur is, daarom.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Jasmine, het gebeurt wel vaker dat mensen in hun slaap praten. Niets om je druk over te maken.’


  ‘Voor mij wel.’


  ‘Wat probeer je te verbergen?’


  ‘Niets.’


  ‘Dan is er niets aan de hand. Kom nu terug in bed voor je bevriest.’


  ‘Ik wil niet terug in bed komen.’


  ‘Ik zal je niet aanraken, eerlijk.’ Hij klonk steeds ongeduldiger, en deed de lamp aan. ‘Kom verdorie in bed voor ik boos word.’


  ‘Nou, dan word je toch lekker boos.’


  Met een woedend gebaar gooide hij de lappendeken van zich af. ‘Goed dan.’ Met een harde bons landden zijn voeten op de vloer. ‘Je hebt erom gevraagd.’


  Jasmine was vastbesloten niet geïntimideerd te raken.


  Woedend stond hij voor haar. ‘Ik heb geen zin in dit spelletje,’ gromde hij.


  ‘Ik ben ook niet in de stemming voor jouw spelletjes.’


  ‘Mooi.’ Hij deed zijn handen omhoog in een gebaar van overgave. ‘Ik raak je niet aan, goed? Ik wil alleen dat je terugkomt in bed en gaat slapen.’


  In haar borst liep een emotionele luchtbel leeg, en voor ze er iets aan kon doen, biggelden er twee tranen over haar wangen.


  ‘O, lieve hemel.’ Hij trok haar tegen zijn warme borst.


  Snikkend leunde ze tegen zijn borstkas, al haar zelfbeheersing was verdwenen, alsof hij een knop had omgedraaid.


  ‘Dit is nieuw,’ peinsde hij hardop, terwijl hij haar zijdezachte haren streelde. ‘Ik heb je nog nooit zien huilen.’


  ‘Het is geen voorstelling,’ zei ze snikkend.


  ‘Dat weet ik wel,’ suste hij. ‘Ik ben gewoon verbaasd dat je me genoeg vertrouwt om je te laten gaan.’


  ‘Ik vertrouw je niet,’ zei ze snikkend.


  ‘Ik weet dat je dat gelooft, maar diep vanbinnen vertrouw je me wel, en dat telt.’


  ‘Nietwaar! Ik vertrouw niemand!’


  ‘Jawel.’ Zijn stem klonk als een streling, terwijl hij haar goed vasthield. ‘Je wilt het alleen niet toegeven.’


  ‘Ik wil alleen zijn.’


  ‘Niet waar.’


  ‘Jij weet niet wat ik wil.’


  ‘Wel waar.’


  ‘Ik haat je.’


  ‘Niet waar.’


  ‘Wel waar.’


  ‘Niet waar.’


  ‘Ik wil niet meer met je praten.’


  ‘Praat dan niet meer.’


  Met ogen vol tranen keek ze naar hem op. ‘Waarom ben je zo vervelend?’


  ‘Dat is mijn werk.’


  ‘Je bent ontslagen.’


  Lachend trok hij haar weer tegen zijn borst. ‘Jasmine, ik weet zeker dat ik lachrimpels van je krijg.’


  Ze wist niet hoe ze daar op moest reageren. Hij was soms zo ontwapenend, dat haar woede in een enkele seconde als sneeuw voor de zon verdween, en er weer een pijl van liefde door haar hart schoot.


  ‘Ik wou dat ik je nooit ontmoet had,’ zei ze, hoewel ze er geen woord van meende.


  ‘Ik weet het.’ Hij weefde zijn vingers door haar haren. ‘Ik snap precies wat je bedoelt.’ Hij hief haar kin op en plantte een zachte kus op haar mond.


  Ze zuchtte, haar ledematen ontspanden al bij het voelen van zijn vastbesloten tong. Wat had het voor zin om zich er tegen te verzetten? Ze was de zijne zolang hij haar wilde, en dat was toch het enige wat telde?’




  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De volgende ochtend, toen ze wakker werd, lag ze alleen in bed. Buiten tsjilpten de vogels vrolijk, en ze benijdde hen om hun levenslust.


  Haar lichaam voelde loom, slaperig en voldaan na de activiteiten waartoe Connor haar vroeg in de morgen had overgehaald, omdat het goed tegen slapeloosheid zou zijn. Voor hem had het in elk geval goed gewerkt, want binnen een paar minuten na hun hartstochtelijke ontmoeting had hij diep in slaap in haar armen gelegen.


  Voor haar had het wel even geduurd. Lang had ze liggen staren naar het plafond, waar de schaduwen langzaam verdrongen werden door gouden stralen.


  Connor had zich tevreden omgedraaid, en haar met zich meegetrokken. Haar ogen sluitend had ze zijn geur diep ingeademd, zich afvragend hoeveel ochtenden haar nog restten voor hij op zoek ging naar nieuwe bedpartners.


  


  De dagen daarna brachten ze op min of meer dezelfde manier door. Jasmine maakte lange wandelingen langs het strand, terwijl hij aan het huis werkte. Af en toe voegde hij zich aan het eind van haar wandeling bij haar, en sloeg zijn arm om haar schouder.


  Ze vond het heerlijk om hem te zien werken. Haar vader vond klusjes beneden zijn stand, dus voor Jasmine was het tamelijk nieuw om een man op een ladder te zien staan om een scheur in het stucwerk van het plafond te repareren. Soms reikte ze hem gereedschap aan, waardoor hun vingers elkaar raakten. Dan zonden zijn donkere ogen haar een boodschap, en keek zij weg, bang dat hij het wanhopige verlangen in haar ogen zou zien.


  De nachten deelden ze met een hartstocht waartoe ze zichzelf niet in staat had geacht. Steeds weer bracht hij haar naar extatische hoogtepunten. Ze bloosde als ze dacht aan hun hartstochtelijke liefdesspel.


  


  Dinsdag kwam eerder dan haar lief was. Daarmee kwam ook het besef dat er een eind zou komen aan hun privacy en gevoel van vrijheid als ze hun verantwoordelijkheden weer op zouden pakken.


  In stilte reden ze terug naar de stad. Jasmine dacht na over haar werk in de kliniek, en vroeg zich af hoe ze haar nieuwe rol als Connors vrouw zou kunnen combineren met de zorg voor haar cliënten. Soms werkte ze op onmogelijke tijden, waardoor ze zowel lichamelijk als geestelijk uitgeput was, en ze wist dat ze zich daarin zou moeten aanpassen.


  Eén of twee keer keek ze stiekem naar hem, maar als hij zich al zorgen maakte, dan bleek dat niet uit zijn gezicht.


  Toen ze eindelijk bij zijn huis in Woollahra aankwamen, stapte ze onmiddellijk uit om haar benen te strekken. Hij pakte hun bagage uit de kofferbak, en zij liep voor hem uit om de deur te openen met de sleutel die ze eerder had gekregen.


  Al voor ze hem in het slot kon steken, werd de deur geopend door Maria, de huishoudster, die haar snel sprekend in gebroken Engels begroette. Jasmine dacht een paar Italiaanse woorden te herkennen. Connor sprak de vrouw aan in haar eigen taal, waardoor Jasmine verbaasd naar hem omkeek.


  Bij het zien van haar verraste gezicht, grinnikte hij. ‘Ik heb zes maanden op Sicilië gewoond.’


  Snel stelde hij hen aan elkaar voor. Jasmine stak haar hand uit, en de oudere vrouw nam die bescheiden aan.


  Connor zei iets in het Italiaans, waarna Maria’s gezicht oplichtte, en ze snel wegliep.


  ‘Wat heb je gezegd?’ vroeg Jasmine.


  ‘Ik heb haar de rest van de dag vrijgegeven.’


  ‘Waarom?’


  Zijn ogen twinkelden ondeugend.


  ‘Omdat ik je helemaal voor mezelf wil.’


  Haar hart maakte een sprongetje toen hij haar vastgreep, en zijn mond op de hare neerkwam voor ze iets kon zeggen. Hij duwde haar tegen de dichtstbijzijnde muur, terwijl zijn handen haar borsten zochten.


  Hij was verslavend. Nooit kreeg ze genoeg van hem, en met elke kus leek haar verlangen naar hem toe te nemen tot ze er ademloos van was. Met ongeduldige vingers trok ze aan zijn overhemd, ze wilde zijn huid onder haar handen voelen, wilde hem aanraken, net als hij haar aanraakte.


  Hij rukte zijn mond los en tilde haar moeiteloos op in zijn armen, waarna hij haar naar boven droeg. Bij het zien van de mannelijke vastberadenheid in zijn blik, kon Jasmine nauwelijks nog ademhalen.


  Nadat hij haar op het bed had gelegd, trok hij zijn overhemd uit en zijn broek en onderbroek. Met donkere ogen van verlangen kwam hij op haar af. Zijn handen gingen naar de band van haar broek en zij leunde achterover, haar armen boven haar hoofd strekkend, terwijl hij over haar platte buik boog, en zijn tong over haar huid liet gaan. Een draaikolk van gevoelens tolde door haar heen toen zijn warme mond lager ging om haar vrouwelijkheid zachtjes met zijn tong te beroeren, wat haar in extase deed kronkelen.


  Toen kwam hij weer omhoog en trok haar sweater over haar hoofd. Ze welfde haar rug toen zijn tong eerst de ene, daarna de andere tepel omcirkelde. Het gloeiendhete gevoel van zijn lijf tegen het hare was een zoete kwelling.


  Onverwachts greep hij haar handen vast en hield die boven haar hoofd. Tergend langzaam drong hij bij haar naar binnen. Met diepe, stotende bewegingen leidde hij haar naar het paradijs. Haar kreten van verlossing ontsnapten aan haar keel, waarna ook Connor zich liet gaan in heftige golven die hem tot in het diepst van zijn ziel raakten.


  Naar Jasmines ademhaling luisterend vroeg hij zich af waarom het zo lang had geduurd voor hij zich realiseerde dat hij van haar hield. Hij had zichzelf voorgehouden dat hij naar haar verlangde, net als naar de andere vrouwen met wie hij ooit het bed had gedeeld. Maar wie hield hij voor de gek? Hij kon haar hartslag voelen, haar lichaam lag tegen hem aan, en haar vrouwelijke geur was als een drug die hij moest inademen om te overleven.


  Hij liet zijn vingers door haar zijdezachte haren glijden en vroeg zich af wat ze zou zeggen als hij haar zou wekken om het te vertellen. Toen herinnerde hij zich echter dat er andere dingen waren die ze moest weten, en dat hij niet degene wilde zijn die haar wereld zou laten instorten. Maar hij zou er wel voor zorgen dat hij in haar buurt was om de stukken op te rapen.


  


  Toen Jasmine de volgende morgen in de kliniek aankwam was ze niet goed voorbereid op de belangstelling voor haar plotselinge huwelijk. Na de hele dag vragen te hebben beantwoord stond ze tegen het einde van de middag op het punt om het uit te schreeuwen. Het was niet moeilijk om net te doen of ze verliefd was, want dat was ze echt. Het probleem was dat ze elke keer dat ze aan Connor dacht, werd overvallen door een gevoel van hopeloosheid omdat ze zich dan weer realiseerde waarom hij het had gedaan. Hij was met haar getrouwd om zijn erfenis veilig te stellen, niets meer en niets minder. Het ging om geld, niet om zijn gevoelens.


  Ze was nog maar net thuis toen de telefoon ging.


  ‘Jasmine! Achterbaks mispunt!’ riep haar zus Sam. ‘Ik kon mijn oren niet geloven toen mam vertelde dat jij en Connor waren getrouwd!’


  ‘Ach, ja. Het is voor iedereen een beetje een schok.’


  ‘Ik dacht dat je hem niet mocht?’ vroeg Sam.


  ‘Ik mag… mocht hem ook niet,’ zei ze. ‘Maar dat is nu allemaal veranderd.’


  ‘Zo is de liefde,’ ratelde Sam gelukzalig door. ‘Ik vond Finn de eerste keer dat ik hem zag ook niet leuk, maar een kus en bam! Liefde, lust en –’


  ‘Hoe was je huwelijksreis?’ onderbrak Jasmine haar zusters intieme ontboezemingen.


  ‘Fantastisch.’ Meteen klonk Sams stem dromerig.


  Toen ze verder vertelde, luisterde Jasmine maar met een half oor, tot ze over Connor begon.


  ‘Het is een fantastische vent, en ik weet zeker dat jullie erg gelukkig zullen worden, maar ben je niet nog steeds boos op mam en pap?’


  ‘Waarom zou ik?’


  ‘Ik hoorde dat ze je flink onder druk hebben gezet, nadat je in zijn bed was betrapt.’


  ‘Ze drongen wel aan, ja.’


  Sam giechelde. ‘Vind je het niet vreselijk romantisch. Het lijkt wel een ouderwets verhaal.’


  ‘Ja, het was heel romantisch.’


  ‘Let maar niet te veel op wat mamma en pappa over hem denken. Hij is anders dan iedereen denkt. Hij heeft het niet makkelijk gehad, met zijn moeder die zo jong overleed, en zo zonder vader. Hij bleef berooid achter, helemaal afhankelijk van de vrijgevigheid van Julian en Harriet, tot hij zijn eigen fortuin vergaarde, wat hij heel goed heeft gedaan. Hij is waanzinnig rijk.’


  Fronsend dacht Jasmine over haar zusters woorden na. ‘Maar zijn moeder heeft hem toch een erfenis nagelaten?’


  ‘Nee hoor, Finn heeft me dat net verteld. Zijn ouders hadden het er laatst over. Trouwens, zelfs als er geld zou zijn geweest, dan had Harriet het nu wel opgemaakt. Zag je wat voor kleren ze droeg naar onze bruiloft? Die jurk moet een fortuin gekost hebben!’


  Jasmine had tijd nodig om na te denken.


  ‘Sam, ik moet ophangen. Mijn eten staat op.’


  ‘Bel snel weer eens,’ zei Sam opgewekt. ‘Ik wil je de foto’s laten zien. Er is er een waarop je woedend naar Connor kijkt. Dat is leuk om later aan je kinderen te laten zien.’


  Nadat Jasmine de hoorn had neergelegd, liet ze zich trillend op de bank vallen. Hij had gelogen. Hij had gezegd dat hij moest trouwen om bij het geld van zijn moeder te kunnen. Daarmee had hij haar een liefdeloos huwelijk in gelokt. Hoe had ze zo makkelijk voor zijn plannetjes kunnen vallen? Ze kon zichzelf wel slaan vanwege haar domheid. Toen haar ouders een beetje druk hadden uitgeoefend, had hij zijn kans gegrepen, en een zielig verhaal verzonnen, waar ze blind voor gevallen was. Als ze eraan dacht hoe makkelijk dat was gegaan, werd ze misselijk. Achter haar rug had hij haar natuurlijk uitgelachen. Ze was een makkelijk doelwit geweest: een jonge vrouw van goede komaf met een besmeurde reputatie die al een carrière had verwoest. En om zijn overwinning nog groter te maken, was ze ook nog verliefd op hem geworden. Ze had hem zelfs toegestaan met haar te vrijen, waardoor ze domme lege dromen had gekregen over een lang en gelukkig leven samen.


  


  Connor draaide zijn sleutel om. In zijn slapen bonkte een hevige hoofdpijn die erger was geworden naarmate de dag was gevorderd.


  Die morgen had hij een ontmoeting gehad met zijn stiefvader over zijn moeders erfenis. Trots had hij zijn trouwboekje overhandigd, maar zijn stiefvader had dat weggewoven.


  ‘Je denkt toch niet dat er nog iets over is van je moeders geld, na al die tijd?’ Julian had hem vanonder zijn borstelige grijze wenkbrauwen aangekeken.


  ‘Ze heeft het aan mij nagelaten,’ had hij gespannen geantwoord. ‘Ik wil het nu graag hebben.’


  Julian had wat papieren heen en weer over zijn bureau geschoven, waaruit was gebleken dat hij niet helemaal op zijn gemak was geweest.


  ‘Waarschijnlijk hoef ik je er niet aan te herinneren hoe duur het is om een kind op te voeden,’ had hij gezegd. ‘En aangezien je van verschillende scholen bent weggestuurd, moesten we op de een of andere manier het toelatingsgeld voor de Academie betalen.’


  ‘Bedoel je dat alles op is?’


  ‘Je moeder wilde dat je een goede opleiding kreeg. Ik voelde me verplicht je daarvan te verzekeren, ook al deed jij alles om het te saboteren.’


  Woedend was Connor zijn stiefvaders kamer uit gelopen. Hij vertrouwde Julians uitleg niet, maar wist dat hij het moest accepteren, tenzij hij hem voor de rechter zou slepen.


  Het probleem was alleen dat hij nu geen reden meer had om met Jasmine getrouwd te zijn. En als ze dat ooit zou ontdekken…


  De deur achter zich sluitend haalde hij een hand door zijn haar, zijn ogen half dichtknijpend vanwege zijn hoofdpijn.


  ‘Hoe was het op kantoor?’ Jasmines toon was koel.


  ‘O, hallo, Jasmine.’ Hij kromp ineen toen zijn hoofd weer pijnlijk klopte. ‘Ik heb een rotdag gehad.’ Zijn jas hing hij op aan de kapstok.


  ‘O, vast wel.’


  Zijn ogen zochten de hare. ‘Alles in orde?’


  ‘Wat zou er mis kunnen zijn?’ Ze hield zijn blik vast.


  Met zijn hand streek hij over zijn ogen en zuchtte. ‘Ik heb vreselijke hoofdpijn.’


  ‘Arme jij.’


  Nauwlettend bestudeerde hij haar gezicht op zoek naar de oprechtheid die hij in haar toon miste.



  ‘Heeft iemand je onaardig behandeld?’


  ‘Wie zou dat nou doen?’ vroeg ze.


  ‘Heb je met iemand gepraat?’


  ‘Niet iemand die interessant is voor jou.’


  Hij deed zijn das wat losser. ‘Laat me dat zelf maar beoordelen.’


  ‘Mijn zus Sam belde.’


  ‘Finn heeft mij ook gebeld. Ze hebben het fantastisch gehad, zei hij,’ vertelde Connor op weg naar de keuken.


  Zwijgend volgde ze hem en keek toe, terwijl hij twee pijnstillers innam.


  ‘Het lijkt wel of ik een moker in mijn hoofd heb.’


  ‘Mijn hart bloedt voor je.’


  Peilend keek hij haar aan. ‘Op het gevaar af in herhalingen te vervallen: gaat alles goed met je?’


  Met opgeheven kin keek ze hem aan. ‘Je lijkt ervan overtuigd dat er iets mis is. Hoezo? Slecht geweten?’


  Hij wendde zijn ogen af en zette het glas neer.



  ‘Ik weet niet precies waar dit over gaat, maar dat ga je me vast wel vertellen.’


  Boos ademde ze diep in. ‘Waarom heb je tegen me gelogen?’


  ‘Waarover?’ Toen hij haar weer aankeek, was zijn blik versluierd door achterdocht.


  ‘Heel veel dingen, maar waar het nu om gaat is je echte financiële positie.’


  Er viel een gespannen stilte.


  ‘Je hebt gelogen over je moeders erfenis, hè?’ Woedend keek ze hem aan.


  Hoewel hij geen antwoord gaf, zag ze heel even schuldgevoel in zijn blik.


  ‘Je zei dat je moest trouwen vanwege die erfenis, maar er is helemaal geen erfenis, of wel, Connor?’


  ‘Niet meer, nee.’


  ‘Die is er nooit geweest!’ schreeuwde ze. ‘Je hebt tegen me gelogen, zodat ik deed wat jij wilde. Ik had het moeten zien aankomen, maar ik was dom genoeg om… om erin te trappen,’ vervolgde ze snel.


  ‘Jasmine, je trekt te snel conclusies, laat me uitleg –’


  ‘Ik wil niet dat je uitlegt waarom je liegt! Ik wil alleen maar de waarheid horen, maar dat gaat niet, hè? Je hebt een natuurlijke neiging tot liegen!’


  ‘O, in hemelsnaam! Laat me mijn kant van het verhaal vertellen.’ Met zijn vuist sloeg hij op het aanrecht.


  ‘Denk je dat ik geïnteresseerd ben in jouw verzinsels?’


  ‘Het zijn geen verzinsels.’ Opnieuw haalde hij zijn hand door zijn haar. ‘Ik wil je alles uiteindelijk wel vertellen, maar ik heb het pas –’


  ‘Uiteindelijk?’ barstte ze uit. ‘Je had het moeten vertellen voor ik zo dom was om mijn handtekening onder die trouwakte te zetten!’


  Hij had tijd nodig om na te denken.


  Hoewel ze terecht boos was, voelde hij zich zo ellendig dat hij niet in staat was om het haar uit te leggen.


  Met moeite verzamelde hij al zijn trots en keek boos terug. ‘Moet dit nou? Ik kom thuis met een knallende hoofdpijn en dan krijg ik dit over me heen!’


  ‘Je had helemaal niet thuis moeten komen,’ zei ze bitter. ‘Je had rechtstreeks in de armen van je vorige geliefde moeten lopen.’


  In zijn ogen flikkerde een ondefinieerbare emotie op.



  ‘Prima.’ Zijn stem klonk schor. ‘Dat lijkt me een heel goed idee.’




  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Jasmine keek Connors rechte rug na toen hij de kamer uit beende, en ze kromp ineen toen het houtwerk protesteerde nadat hij de deur achter zich had dichtgesmeten. Als ze een bekentenis had willen horen, dan had ze die nu dubbel en dwars gekregen; ze had nog nooit iemand zo schuldig zien kijken.


  Die avond kwam hij niet thuis, en de avond erna ook niet. Jasmine ging gewoon door alsof er niets aan de hand was, de onderzoekende blik van Maria, de huishoudster, negerend.


  Ze maakte lange dagen op de kliniek, draaide zelfs een dubbele dienst om niet geconfronteerd te worden met de pijnlijke leegte in huis. Ze kwelde zichzelf met beelden van hem met iemand anders, een lange blondine met een fantastisch figuur of een zwartharige verleidster met een smeulende blik.


  Op de avond van de derde dag had ze er genoeg van. Ze belde de kliniek en zei dat ze vrij nam, waarna ze snel een tas inpakte en vertrok.


  Na een lange file kwam ze laat aan in het oude huis. Het was koud en donker en binnen ademde ze de lege stilte in.


  Tevreden met de duisternis, deed ze maar een klein lampje aan. Daarna stak ze met een lucifer het hout aan dat Connor al had klaargelegd in de open haard.


  Het was moeilijk om voor het vuur te zitten zonder aan hem te denken. Ze kon zijn aanraking bijna voelen, zijn warme handen die langs haar arm gleden, zijn ongeschoren wang die over haar borsten schuurde als ze in zijn armen lag.


  Zuchtend porde ze in het vuur. Ze zou moeten leren om zonder hem te leven, dat was alles.


  


  Het vogelkoor en haar eigen verdriet wekten haar. De zon was erg bleekjes, wat haar somberheid niet bepaald ten goede kwam. Het oude huis kraakte bij elke stap die ze zette, alsof het vroeg: waar is hij?


  Uiteindelijk gaf ze het op en ging een eind langs het strand lopen. De hoge golven beukten op de kust, steeds dreigend haar voeten nat te spoelen. De lucht was vochtig en de hese kreten van de meeuwen waren een echo van de stille kreten van haar hart nu ze een eenzame toekomst voor zich zag.


  


  Toen ze terugkwam in het huis at ze zonder smaak. Alles wat ze aanraakte deed haar aan Connor denken. Ze zag zijn glimlach weerspiegeld in de ramen, proefde zijn kus op de middagwind tegen haar lippen, voelde zijn aanwezigheid in het grote bed als ze probeerde te slapen. Hij was overal, ze kon niet ontsnappen, want ze had hem meegenomen in haar hart.


  Midden in de nacht werd ze ergens wakker van. Eerst dacht ze dat er misschien een dier op het dak liep, maar toen ze rechtop ging zitten en luisterde, hoorde ze niets.


  Daarna probeerde ze opnieuw de slaap te vatten, tot ze het uiteindelijk opgaf en in een badjas van Connor naar de bibliotheek liep om een boek te zoeken.


  De houten vloer protesteerde krakend toen ze binnenstapte, en de rijen boeken leken haar beschuldigend aan te kijken omdat ze hun rust had verstoord. Zichzelf streng toesprekend knipte Jasmine een bureaulamp aan, maar ze bleef het gevoel houden dat ze bekeken werd.


  Ze pakte het dichtstbijzijnde boek, wat de familiebijbel bleek te zijn. Daarmee nestelde ze zich in een stoel en sloeg voorzichtig de vergeelde bladzijden om.


  Toen ze van Genesis naar Exodus bladerde, viel er een foto tussen de bladeren vandaan. Ze pakte hem van de grond, keek ernaar en verstijfde.


  Het was een foto van haar. De zware Bijbel gleed van haar schoot toen ze geschrokken naar de foto keek.


  Deze foto kende ze goed. Er zat zo’n zelfde foto in het fotoalbum dat haar moeder voor haar had gemaakt. Ze was een paar maanden oud, en lag op een kleed in een tuin die ze niet herkende.


  Hoe was die tussen de bladzijden van deze Bijbel terechtgekomen? De vragen tolden door haar hoofd, maar de antwoorden bleven uit.


  Opnieuw pakte ze de Bijbel en bladerde verder, langs Leviticus, Numeri, Deuteronomium en toen naar Jozua en Richteren. Tussen de blaadjes van Ruth zat weer een foto. Ditmaal was ze iets ouder, ongeveer een jaar, en ze herkende de tuin als die van haar ouders.


  Tussen Kronieken I en II zat nog een foto, net als tussen Spreuken. Ze vond een schoolfoto in Hosea en in het Nieuwe Testament tussen Handelingen en Romeinen eentje van haar confirmatie.


  Ze legde de Bijbel neer en bladerde door de verzameling foto’s in haar trillende handen, haar hoofd vol onbeantwoorde vragen.


  Na wat uren leek, sprong ze plotseling op en legde de foto’s weg. Toen keek ze even naar de rijen boeken voor haar neus en haalde ze vervolgens lukraak van de planken. Een voor een bladerde ze door.


  In Charles Dickens’ Great Expectations vond ze een lok kastanjebruin, krullend haar. Lang staarde ze ernaar, haar geest verward, niet in staat het te begrijpen. Ze legde de haarlok opzij, en zocht langs de boeken op de bovenste plank. Eén boek in die rij had geen goudgedrukte titel op de rug.


  Met gevoelloze vingers pakte ze het, vreemd genoeg niet verbaasd dat het een dagboek was. Ze ging op de stoffige bank zitten, en nadat ze diep adem had gehaald, sloeg ze het open. Het was gericht aan God.


  


  Ik heb haar vandaag gezien.


  


  Ze kwam langs het huis op weg naar het strand. Ik wilde haar roepen, maar, zoals u weet, heb ik dat recht lang geleden opgegeven.


  Gelukkig heb ik de foto’s. Ze lijkt zo op mij, wat misschien wel een wreed soort rechtvaardigheid is. Wat moet dat uw vurige discipel ergeren!


  


  U kunt maar beter goed op haar letten als ik er niet meer ben. Ze is het enige waar ik trots op ben in dit leven. Het enige wat ik goed heb gedaan. Ik zou haar heel graag hebben willen houden, maar men zei dat U dat niet goed zou vinden.


  


  Ik weet het niet zeker…


  


  Jasmine zat in de stilte van het oude huis, en haar ogen vlogen over de bladzijden in een poging de identiteit van de schrijver te ontdekken, maar dat lukte niet. Het dagboek was net zo anoniem als de ‘discipel’ die meermalen werd genoemd.


  Ze wist dat ze het niet langer kon uitstellen. De twijfels die haar beslopen lieten zich niet langer negeren. Ze moest de waarheid weten, hoewel ze wist dat het pijnlijk zou worden.


  Ze wist dat ze naar haar ouders moest gaan, om te vragen wie haar uit de verte in de gaten had gehouden en over haar had geschreven in een anoniem dagboek, want wie anders dan zij konden dat weten?


  Vastbesloten stopte ze het dagboek en de foto’s onder haar kussen en dwong zichzelf te gaan slapen.


  


  De volgende morgen vroeg opende haar moeder de deur, met de rollers waarmee ze altijd sliep nog in haar haren.


  ‘Jasmine!’ Met een nerveus gebaar ging haar hand naar haar hoofd.


  ‘Hallo, mam.’


  ‘Liefje, je hoeft toch niet te kloppen,’ zei haar moeder terwijl ze haar naar binnen wenkte. ‘Dat je getrouwd bent, betekent toch niet dat je niet meer onze dochter bent.’


  Jasmine had geen betere opening kunnen bedenken.


  ‘Maar ik ben je dochter niet, of wel?’


  Frances Byrne verbleekte zichtbaar.


  ‘Eh… ik weet niet waar je het over hebt, lieverd.’ Ze herstelde zich snel. ‘Gaat alles goed tussen jou en Connor?’


  ‘Ik ben hier niet om te praten over mijn… Connor,’ zei Jasmine vastbesloten. ‘Ik wil hierover praten.’ Ze liet haar moeder het stapeltje foto’s zien, maar hield het dagboek in haar tas.


  Met trillende hand nam Frances de foto’s aan. Jasmine keek naar haar terwijl ze ze bekeek. Haar gelaatsuitdrukking werd steeds onheilspellender. Er viel een holle stilte. Na een paar minuten gaf haar moeder haar de foto’s terug, zorgvuldig haar blik vermijdend.


  ‘Ik zou niet weten waar je die hebt gevonden,’ zei ze, haar handen afvegend.


  ‘O, nee?’


  Frances beet op haar keurig gestifte onderlip. ‘Liefje, je vader zal het erg jammer vinden dat hij je heeft gemist, en zoals je ziet, ben ik me aan het klaar maken om naar de kerk te gaan, en –’


  ‘Ik wil de waarheid weten,’ zei Jasmine. ‘Alles.’


  ‘Liefje…’ Haar moeders hand ging naar haar hals. ‘…ik weet niet zeker of ik je aankan als je in zo’n stemming bent.’


  ‘Ik ga niet weg voor ik de waarheid weet,’ zei Jasmine onverbiddelijk. ‘En als je niet met me wilt praten, dan moet ik naar de bijeenkomst van de synode gaan en het daar uitpraten met vader.’


  ‘O, alsjeblieft, doe dat niet!’ Wanhoop klonk door in haar moeders stem.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Jasmine. ‘Hij is toch mijn vader? Dan moet ik hem toch uit een vergadering kunnen halen om met hem te praten?’


  Ditmaal was de stilte kwellend.


  ‘Lieverd…’ Haar moeders gezicht was bleek van angst en ze wrong haar handen. ‘Je vader en ik –’


  ‘Laat dit maar aan mij over, Frances.’ De stem van Elias Byrne klonk achter Jasmine.


  Met een ruk draaide ze zich om, en zag haar vader in de deuropening staan.


  ‘Ik hoop dat er een heel goede verklaring voor is waarom je hierbinnen komt vallen en je moeder van streek maakt.’ Met een dreigende blik sloot hij de deur achter zich.


  Jasmine weigerde zich te laten intimideren. ‘Ik wil de waarheid weten. Dat ben je me toch wel verschuldigd, vind je zelf ook niet?’


  ‘We hebben je sinds je een baby was de waarheid verteld, maar die weigerde je koppig te aanvaarden.’


  ‘Niet die waarheid!’ Tranen sprongen in haar ogen. ‘Waarom moet je altijd tegen me preken?’


  ‘Je bent een opstandig kind, Jasmine. We hebben alles gedaan om je dat af te leren, maar het lijkt wel of je vastbesloten bent al onze vermaningen te negeren.’


  ‘Ik ben niet gekomen voor een preek.’ Jasmines stem klonk kil. ‘Ik wil dat jullie me vertellen waarom er foto’s van mij zaten in een familiebijbel in het oude huis, naast de hut op Pelican Head.’


  Haar ouders wisselden blikken uit. Elias’ gezicht verloor alle kleur, en haar moeders handen gingen naar haar parelketting.


  ‘Ik ga niet weg voor ik alles weet,’ voegde Jasmine daar vastbesloten aan toe.


  Na een lange stilte leek haar vader tot een besluit te komen. Hij rechtte zijn rug en keek haar aan.


  ‘Goed dan.’ Hij negeerde het verstikte geluid dat Frances naast hem maakte. ‘Ik zal je de waarheid vertellen, maar je moet me beloven dat het nooit buiten de vier muren van deze kamer komt.’


  Ze vond het vreselijk zo’n belofte te moeten doen, maar ze moest het weten.


  Met een nerveus gebaar streek Elias door zijn keurig gekamde haren. ‘Het is waar dat je niet onze biologische dochter bent,’ zei hij. ‘Je moeder en ik hebben je geadopteerd toen je zes weken oud was.’


  Jasmine staarde hen beiden aan.


  ‘We wilden het je vertellen, maar toen Samantha een paar maanden later kwam, leken jullie zo op elkaar, dat het ons het beste leek om het geheim te houden. Natuurlijk, nu jij en de meisjes allemaal volwassen zijn, zijn de verschillen groter dan we hadden gehoopt, maar –’


  ‘Het spijt me dat ik me niet gedraag zoals jullie willen,’ onderbrak Jasmine hem bitter.


  Fronsend zei haar vader: ‘Een van die verschillen is jouw neiging om te praten voor je nadenkt. Daardoor is je moeder destijds ook in de problemen geraakt, en hebben wij aangeboden je op te nemen.’


  ‘Wie is mijn moeder?’


  ‘Je moeder is dood.’


  Jasmines maag kromp ineen. ‘Ik wil het toch weten.’


  Opnieuw wisselden Elias en Frances een blik. ‘Je moeder was een opstandige drugsverslaafde die zwanger werd. Ze heeft jou opgegeven en is daarna verdwenen. We hebben gehoord dat ze enige tijd geleden is overleden.’


  Jasmine had het gevoel of de wereld op hol was geslagen. ‘En mijn vader?’ vroeg ze moeizaam. ‘Wie was dat?’


  ‘Dat wilde je moeder niet vertellen.’


  Even overdacht ze deze informatie in stilte.


  ‘En de foto’s, ik heb geen idee hoe ze daar terecht zijn gekomen. Misschien is het toeval, zoals wel vaker gebeurt,’ veronderstelde Elias.


  ‘Toeval?’ Jasmine fronste diep.


  ‘Natuurlijk.’ Hij was duidelijk blij met deze uitleg. ‘Misschien heeft iemand een tweedehands Bijbel gekocht en niet de binnenkant gecontroleerd.’


  ‘Je verwacht toch niet dat ik in zulk toeval geloof?’


  ‘Je hebt altijd al bedroevend weinig geloof gehecht aan wonderen,’ wees Elias haar terecht. ‘Maar ik heb geen idee waar die foto’s vandaan komen, jij Frances?’


  Frances schudde haar hoofd. In haar ogen glinsterden tranen.


  Jasmine pakte het dagboek en gaf dat aan hen.


  ‘Wat is dit?’ Elias keek wantrouwend naar het boek.


  ‘Het is een dagboek,’ zei ze.


  ‘Wiens dagboek?’ Onhandig sloeg hij een bladzijde om.


  ‘Ik hoopte dat jullie me dat zouden kunnen vertellen,’ zei ze.


  Toen zijn adamsappel heftig bewoog omdat hij moeilijk slikte, nam ze aan dat hij bij het stukje over de vurige discipel was aangeland. Zorgvuldig haar blik vermijdend gaf Elias het dagboek terug.


  ‘Ik realiseer me dat het voor jou nogal een schok is, maar je moet geloven dat we de details rond je geboorte met de beste bedoelingen geheim hebben gehouden. Je had geen toekomst bij je moeder, ze was reddeloos verloren. We hebben je als ons eigen kind opgenomen. Je moeder, ik bedoel Frances…’ Hij wierp zijn vrouw een korte blik toe. ‘…had kort daarvoor een miskraam gehad, en voelde zich neerslachtig. Jij was een prima oplossing voor haar ellende en hebt ons in die eerste jaren heel gelukkig gemaakt.’


  Maar later niet meer, vulde Jasmine in stilte de zin aan.


  ‘Lieverd, niet iedereen hoeft dit te weten.’ Frances moest moeite doen om haar gevoelens te beheersen. ‘Het zou je zussen vreselijk kwetsen om dit zo laat pas te horen.’


  ‘En ik dan?’ Ook Jasmine sprongen de tranen in de ogen. ‘Mag ik me niet gekwetst voelen?’


  ‘Het is begrijpelijk onder de omstandigheden, maar –’ begon Elias.


  ‘Maar dat vinden jullie niet zo erg, omdat ik niet jullie echte dochter ben, maar we moeten de meisjes geen pijn doen, want die zijn dat wel? Vind je dat eerlijk? Begrijpen jullie niet wat dit voor me betekent?’


  ‘Natuurlijk wel, maar je moet toch begrijpen hoe moeilijk dit is,’ zei Frances. ‘Je vader en ik –’


  ‘Noem jezelf toch niet zo!’ Jasmine schreeuwde bijna. ‘Jullie zijn mijn ouders niet!’


  ‘Lieverd, alsjeblieft…’


  ‘Jasmine, beheers je. Je bent nu een getrouwde vrouw, geen tiener meer. Ga naar huis naar je echtgenoot en wees dankbaar voor het leven dat je hebt gekregen, een leven dat heel wat beter was dan wat je moeder je te bieden had.’


  Jasmine rukte de voordeur open en smeet hem achter zich dicht, bijna struikelend omdat ze verblind werd door tranen. Met piepende banden reed ze weg.


  Doelloos reed ze rond, niet wetend of ze naar het oude huis zou gaan, of naar Connors huis. Er waren zoveel vragen, maar ze kon niet meer helder denken, laat staan proberen om antwoorden te vinden.


  Toen ze weer een rondje had gereden dacht ze ineens aan iets wat Connor had gezegd toen hij haar de eerste keer de bibliotheek had laten zien. Toen had hij gezegd dat één of twee boeken wellicht van onschatbare waarde zouden blijken te zijn.


  Op haar lip bijtend probeerde ze te begrijpen wat hij had bedoeld. Had hij iets geweten? Had hijzelf de foto’s en de boeken ook gevonden, of had hij de vorige eigenaar van het huis gekend? Ze moest het weten, zelfs als dat betekende dat ze hem weer onder ogen moest komen.


  Toen ze aankwam zag ze tot haar opluchting dat Connors auto in de garage stond. Voor ze de sleutel in de voordeur kon steken ging hij al open en stond hij voor haar neus.


  ‘Jasmine, ik moet met je praten.’


  Ze beende langs hem heen naar binnen, ze wilde de draad van hun laatste gesprek nu niet oppakken, ze had dringender zaken aan haar hoofd.


  ‘Ik wil mijn excuses aanbieden.’


  Nu keek ze hem wel aan. Hij klonk oprecht, maar ze wist niet zeker waarvoor hij zich verontschuldigde. Omdat hij haar niet de waarheid had verteld over zijn moeders erfenis, of voor de manier waarop hij het huis uit gestormd was?


  ‘Ik begrijp het.’


  ‘Nee, je begrijpt het niet.’


  Ze volgde hem de woonkamer in, waar hij twee glazen cognac inschonk. Ze nam haar glas aan, maar dronk niet.


  Hij haalde een hand door zijn al verwarde haren. ‘Ik heb me slecht gedragen, laatst,’ begon hij. ‘Ik had een afschuwelijke hoofdpijn, en toen jij me mijn moeders erfenis voor de voeten wierp, knapte er iets.’


  ‘Je hebt tegen me gelogen.’


  ‘Ik heb niet tegen je gelogen.’


  ‘Verwacht je dat ik dat geloof?’


  ‘Ja.’ Hij zette zijn eigen glas met een klap op tafel. ‘Ik wil je graag uitleggen hoe het zit met die erfenis.’


  ‘Doe geen moeite.’ Haar stem klonk zeer minachtend.


  ‘Jasmine, ik weet dat je slecht over me denkt, maar ik kan het uitleggen.’


  ‘Ga gerust je gang.’ Met een theatraal gebaar nodigde ze hem uit. ‘De hemel weet dat ik wel een goed verhaal kan gebruiken na wat ik vandaag heb gehoord.’


  ‘Wat heb je gehoord?’


  Ze draaide zich om. ‘Niets relevants.’


  ‘Jasmine, er is iets wat je moet weten –’


  ‘Waarom loog je tegen me over je moeders erfenis?’


  ‘Tot een paar dagen geleden wist ik niet dat die niet langer bestond.’


  Hoewel ze dat betwijfelde, klonk er iets door in zijn stem wat suggereerde dat hij het moeilijk vond om hierover te praten.


  ‘Maar ik wil dat je weet dat ik, zelfs als ik het eerder had geweten, toch met je had willen trouwen.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze. ‘Waarom wilde je met me trouwen?’


  Wegkijkend zei hij: ‘Ik wilde vastigheid.’


  ‘Met mij?’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik ben nou niet bepaald een goede partij.’


  ‘Dat weet ik nog zo net niet. Bovendien ben ik dat ook niet, dus ik zie het probleem niet.’


  ‘Het probleem is dat ik niet ben wie jij denkt.’


  ‘Ik weet dat je geen een opstandige rebel bent, zoals iedereen denkt.’


  ‘Dat bedoel ik niet.’ Ze waagde een snelle blik in zijn ogen. ‘Ik bedoel dat ik niet echt de dochter van een bisschop ben.’


  Zijn donkere blik versmolt met de hare. ‘Wiens dochter ben je dan wel?’


  Naar de grond kijkend zei ze: ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Ik begrijp het.’


  ‘Nee, je begrijpt het niet,’ zei ze, zijn woorden bijna letterlijk herhalend. ‘Ik ben niet mijn vaders dochter.’


  ‘Weet je wiens dochter je dan wel bent?’


  Ze kon hem niet aankijken. ‘Ik weet het niet…’ Haar stem stierf weg.


  Ze hoorde hem door de kamer lopen om zijn glas bij te vullen. ‘Dus Elias en Frances hebben niets gezegd?’


  Ze was bijna dankbaar dat hij niet ‘je ouders’ had gezegd. ‘Nee,’ zei ze met holle stem.


  ‘En je zussen? Weten zij ervan?’


  Omdat ze haar stem niet vertrouwde, schudde ze haar hoofd.


  ‘Aha,’ zei hij.


  ‘Ik weet niet wat ik moet doen. Ik heb altijd al gevoeld dat er iets niet klopte, maar ik wist nooit precies wat.’


  ‘Ze hadden het je moeten vertellen.’


  Op haar lip bijtend dacht ze na over het dilemma van haar ouders. ‘Ze hebben gedaan wat voor hen het beste leek.’


  ‘Dat is heel ruimhartig van je.’


  ‘Dat zou je niet zeggen als je hoorde wat ik een paar uur geleden tegen ze zei.’


  ‘Dat is begrijpelijk, het was nogal een schok.’


  Met een diepe zucht ging ze op de bank zitten. ‘Ik voel me alsof ik van een andere planeet kom.’


  ‘Je hebt geen groene huid, als dat een troost is.’


  Ze kon haar glimlach niet op tijd tegenhouden. ‘Jij ziet ook overal de humor van in.’


  Voorzichtig nam hij een slokje cognac. ‘Maar het is niet echt leuk, hè?’


  ‘Nee.’ Ze zocht zijn donkere ogen. ‘Niet echt, nee.’



  ‘Wat ga je doen?’


  ‘Doen?’ Fronsend keek ze hem aan. ‘Wat kan ik doen?’


  Rustig zette hij zijn glas op tafel en keek haar toen aan. ‘Je zou om te beginnen eens met Roy Holden kunnen gaan praten.’


  ‘Roy Holden?’ Jasmine gaapte hem aan. ‘Waarom? Wat heeft hij ermee te maken?’


  Connor hield haar geschrokken blik vast. ‘Omdat Roy Holden je vader is.’




  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Jasmine dacht echt dat ze zou flauwvallen. De kamer draaide, en de bank en Connor leken in elkaar over te vloeien.


  ‘Mijn vader?’ Ze hapte naar adem. ‘Is hij mijn vader?’


  Connor knikte


  ‘Hoe weet jij dat?’ Om niet te vallen greep ze zich aan de bank vast. ‘Hoe kun jij dat weten?’


  ‘Dat heb ik een tijdje geleden ontdekt.’


  Ademhalen deed pijn, en ze liet zich op de bank achter zich zakken. ‘Ik kan het niet geloven,’ zei ze, bijna tegen zichzelf. ‘Ik kan het niet geloven.’


  Ze voelde dat Connor door de kamer liep en naast haar op de bank kwam zitten.


  ‘Weet hij het?’ vroeg ze, zich naar hem wendend.


  Hij knikte. ‘Ja, hij weet het al heel lang.’


  Jasmine begroef haar hoofd in haar schoot. Toen ze zijn tedere strelingen over haar haren voelde, kostte het nog meer moeite om haar tranen tegen te houden.


  ‘Ik voelde me met hem verbonden toen hij mijn leraar was.’ Ze hief haar betraande gezicht naar hem op. ‘Onbewust wist ik het kennelijk wel.’


  ‘Ja.’ Hij vlocht zijn vingers door haar haar. ‘Je moet iets hebben gevoeld.’


  ‘Weet je wie mijn moeder was?’


  Ontkennen leek geen zin meer te hebben. ‘Ja.’


  Moeizaam slikte ze. ‘Wie?’


  Zijn blik hield de hare vast. ‘Je moeder was Vanessa Byrne, je tante.’


  Jasmines mond viel open. ‘Mijn tánte?’


  Hij knikte. ‘Ze was nogal opstandig en ontspoorde een beetje. Ze werd door de familie onterfd. Haar broer, je adoptievader Elias, vertelde haar dat ze nooit meer hoefde te komen. Toen ze zwanger was, werd ze door de familie erg onder druk gezet en uiteindelijk besloot ze om jou na je geboorte op te geven.’


  Terwijl Jasmine nadacht verscheen er een steeds diepere frons op haar voorhoofd. Na een lange stilte hief ze haar hoofd op en keek hem aan met een gekwelde blik in haar ogen.


  ‘Ik heb foto’s gevonden. Ze zaten in de oude Bijbel in het huis.’


  Ze pakte ze uit haar tas en gaf ze aan hem. Nadat hij er een vluchtige blik op had geworpen, legde hij ze neer. Iets in zijn houding wees erop dat dit niet de eerste keer was dat hij ze zag.


  ‘Je lijkt niet erg verbaasd.’


  Hij keek haar weer aan. ‘Dat ben ik ook niet.’


  ‘Jij wist dat mijn tante in dat huis heeft gewoond, hè?’ Ze staarde hem aan.


  Zonder iets te zeggen knikte hij.


  ‘Ik… Ik heb ook haar dagboek gevonden.’ Ze stak het naar hem uit, haar stem brak bijna.


  Hij bladerde het door, grimmig glimlachend toen hij bij de haarlok kwam.


  ‘Weet jij van wie mijn moeder die foto’s en die haarlok heeft gekregen?’


  ‘Ik heb zo mijn vermoedens.’


  ‘Maar die ga je niet met mij delen?’


  Toen hij haar weer aankeek, las ze spijt op zijn gezicht.


  ‘Het is niet aan mij om je dat te vertellen.’


  ‘Mijn moeder hield me in de gaten,’ zei ze na een lange stilte. ‘Al die jaren was ze zo dichtbij, en ik wist het niet.’


  ‘Jawel, intuïtief wist je het. Ze keek altijd als je langs liep, wanhopig wensend dat ze een blik kon werpen op de dochter die ze gedwongen had afgestaan.’


  ‘Het is moeilijk te geloven. Het is zo bizar.’


  ‘Ja, dat is het zeker,’ stemde hij in.


  ‘Weet je, tot op dit moment had ik me niet gerealiseerd dat ik nog nooit een foto van mijn moeder heb gezien.’


  ‘Dat verbaast me niets,’ reageerde hij. ‘Je lijkt als twee druppels water op je moeder toen ze jong was. Je ouders zouden dat niet hebben kunnen verklaren, aangezien je zusters allemaal op elkaar leken. Roy Holden zag het meteen, maar nam aan dat het toeval was. Je weet wel, dat iedereen een dubbelganger heeft, ergens ter wereld. Na een tijdje kwam hij achter de waarheid, maar hij kon er niets mee doen. Hij was getrouwd en had een kind. Hoe kon hij hen vertellen dat hij een kind had, waarvan hij officieel niet op de hoogte was? Na dat schandaal kon hij zijn eigen naam niet eens zuiveren, laat staan de jouwe, zonder de waarheid te onthullen.’


  Nadenkend over de manier waarop de hele zaak aan het rollen was gekomen, staarde Jasmine naar haar handen. Haar favoriete leraar was besmeurd door een schandaal terwijl hij in werkelijkheid haar vader was! Zijn misdaad was geweest dat hij naar een eenzaam, verward meisje had geluisterd, dat zich aangetrokken had gevoeld tot zijn rustige, invoelende karakter.


  Toen een staflid hen had verrast was de hele zaak vreselijk opgeblazen. De assistent was onmiddellijk naar het hoofd gestormd en had verteld dat Jasmine in Roy Holdens armen had gelegen, maar zo was het niet gegaan. Na de les was ze achtergebleven om over haar werkstuk te praten, maar had in plaats daarvan opgebiecht hoe ongelukkig ze was vanwege een ruzie die ze die ochtend met haar ouders had gehad. Hij had naar haar geluisterd toen ze haar frustratie van zich afpraatte, en had zijn hand uitgestoken om de hare te pakken toen de eerste tranen zich aandienden.


  Op dat moment was de deur opengegaan, en waren ze onnodig schuldig uit elkaar gesprongen, maar het kwaad was al geschied. Tegen lunchtijd wist de hele staf het, na schooltijd de hele school. Leraar-leerlingrelaties lagen in die tijd erg gevoelig, waardoor het vrijwel onmogelijk was de zaak stil te houden. Het achterdochtige klimaat was te sterk geweest. Met groeiende wanhoop had Jasmine moeten zien hoe leugen na leugen in de kranten was verschenen. Bij elke donderpreek van haar vader voelde ze zich meer slecht, en haar moeder leed er bijna net zo onder als zijzelf.


  Overladen met schande had ze de school verlaten en had zichzelf sindsdien de meest vreselijke verwijten gemaakt omdat ze Roy Holdens carrière had verwoest.


  ‘Weet zijn vrouw het?’ vroeg ze.



  ‘Nee, hij kon het haar ook niet vertellen zonder jou en je adoptieouders in verlegenheid te brengen.’


  ‘Zoveel geheimen.’ Jasmine zuchtte.


  ‘Wat ga je doen?’


  ‘Doen?’ Ze keek hem niet-begrijpend aan.


  ‘Nu je de waarheid kent, heb je een paar opties.’


  ‘Zoals?’


  ‘Zoals naar Roy Holden gaan. Je zou ook Elias en Frances kunnen dwingen om je meer informatie te geven over Vanessa.’



  ‘Maar mijn zussen dan?’


  ‘Wat is het probleem?’ vroeg hij. ‘Zij moeten de waarheid ook weten. Ik denk niet dat het ze al te zeer zal kwetsen. Misschien denken ze dan wat beter na. Trouwens, de enige die de titel zus waard is, is Sam.’


  ‘Ja, dat is wel zo.’ Haar toon was bitter.


  Connor stond op en dronk zijn glas leeg. ‘Je ziet er moe uit. Ga maar lekker naar bed.’


  ‘Ja.’ Ze ontweek zijn intense blik. Hoewel ze hem heel veel wilde vragen, zoals hoe het kwam dat hij zoveel over haar familie wist, en zoveel dingen die ze hem wilde vertellen, wist ze niet waar ze moest beginnen.


  ‘Ik slaap wel zolang in de logeerkamer,’ zei hij in de veelzeggende stilte.


  ‘Ik snap het.’ Ze draaide zich om.


  ‘Jasmine?’


  Meteen stond ze stil en keek hem onzeker aan.


  ‘Ik snap dat dit moeilijk voor je is, maar we moeten nog steeds samen praten,’ zei hij.


  ‘Waarover?’


  ‘Over ons huwelijk.’


  ‘Waar was jij de afgelopen nachten?’ vroeg ze, hem veelbetekenend aankijkend.


  ‘Ik logeerde bij een kennis.’


  ‘Was die kennis een vrouw?’


  ‘Ja, maar het was –’


  Kil keek ze hem aan. ‘Dan heeft ons huwelijk geen toekomst meer, Connor.’


  Zijn ogen kleurden donker door een ongedefinieerd gevoel bij het horen van haar eenvoudige verklaring.


  ‘Ik begrijp het.’


  ‘Ik ga naar bed.’ Met een ruk draaide ze zich om, bang dat hij haar vochtige ogen zou zien. ‘Welterusten.’


  Hij reageerde niet, maar ze voelde zijn donkere, broeierige blik op haar rug toen ze de kamer verliet.


  


  De week daarna was een aaneenschakeling van emoties en beschuldigingen, die hun hoogtepunt bereikten toen Jasmine Elias en Frances weer aansprak op hun gedrag. Ze wilde een foto van haar moeder zien, en toen ze dat weigerden, dreigde ze naar de pers te stappen.


  Elias twijfelde niet aan haar woorden. ‘Ik had kunnen weten dat je voor problemen zou zorgen, toen we je in huis namen,’ beet hij haar tussen opeengeklemde kaken toe.


  ‘Elias!’ Frances hapte naar adem.



  ‘Je bent ook op de weg naar vernietiging, net als je arme, misleide moeder. Ik heb alles gedaan wat ik kon om haar tot rede te brengen, maar ze wilde niet luisteren.’


  ‘Zij was tenminste geen hypocriet!’ brieste Jasmine.


  ‘Je weet niet wat ze mijn familie heeft aangedaan. Mijn ouders, jouw grootouders, zijn de schok nooit meer te boven gekomen, haar schandalige gedrag is hun ondergang geweest.’


  ‘Alsjeblieft, Elias.’ Frances’ stem kraakte van toenemende woede. ‘Zo erg was Vanessa niet.’


  Hoewel hij haar berispend aankeek, hield ze voet bij stuk. ‘Je weet dat je te streng voor haar was,’ vervolgde ze. ‘Ze was geen engel, maar ook niet de duivelin waar jij haar voor uitmaakte.’


  ‘Jij hebt haar die foto’s gestuurd, hè?’ Elias’ frons was plotseling beschuldigend.


  ‘Ja.’ Er klonk trots door in Frances’ stem. ‘Ze had het recht haar kind te zien, een recht dat je haar nooit had mogen ontzeggen. Ik heb er ook voor gezorgd dat ze in dat oude huis kon wonen, zodat ze dichtbij Jasmine kon zijn als die in het huis ernaast was.’


  ‘Dat heb je achter mijn rug om gedaan,’ zei Elias alsof hij het nog steeds niet kon geloven. ‘Je hebt welbewust mijn instructies genegeerd, en je eed van gehoorzaamheid als echtgenote gebroken.’


  ‘O, in godsnaam, Elias!’ geagiteerd sprong Frances op. ‘Ik moest iets doen om haar pijn te verlichten voor ze overleed.’ Ze wendde zich tot Jasmine, waarbij haar gelaatsuitdrukking zachter werd. ‘Liefje, je… je moeder hield erg veel van je. Dat weet ik zeker.’


  Door een waas van tranen keek Jasmine Frances aan.


  ‘Ze was verslaafd, en daar is ze nooit meer helemaal overheen gekomen. Ze heeft het oprecht geprobeerd, maar haar nieren waren permanent beschadigd. Ze dacht dat je op termijn gelukkiger zou zijn bij ons, maar misschien…’ Haar stem stierf weg in een snik.


  ‘Het is wel goed,’ Jasmine raakte haar arm aan. ‘Ik begrijp het.’


  ‘Het was Gods wil,’ vulde Elias zwaarmoedig aan. ‘Alles werkt samen voor het goede.’



  ‘O, in jezusnaam, Elias, houd je mond!’ zei Frances.


  Onwillekeurig glimlachte Jasmine bij het zien van de geschokte verwarring op het gezicht van haar adoptievader. Het was iets heel nieuws om haar moeder zo te horen praten, maar ze kon hier niet langer blijven. Ze had belangrijker dingen aan haar hoofd.


  ‘Ik moet gaan,’ zei ze. ‘Ik moet met Connor praten.’


  Ongemakkelijk omhelsde ze hen beiden, in de wetenschap dat er heel wat meer nodig zou zijn dan zo’n klein gebaar om alle pijn en misverstanden te helen die tussen hen waren ontstaan. Toch leek het of die korte omhelzing iets in haar had veranderd.


  Toen ze terugkeerde in Connors huis, bleek hij daar lange tijd niet te zijn geweest. Nadat ze een paar uur doelloos door het huis had gedwaald, wist ze plotseling wat haar te doen stond. Ze pakte de sleutels van de tweede auto en rende naar de garage.


  Er was niet veel verkeer, en rond negen uur die avond parkeerde ze naast Connors zwarte sportauto voor de deur van het oude huis. Beneden was het licht aan, en ze liep gespannen en plotseling onzeker naar de voordeur.


  De deur was niet op slot. Zacht sloot ze hem achter zich, en liep naar de enige deur waar licht onderdoor scheen. Deze ging open en daar stond Connor naar haar te kijken, met een diepe frons op zijn voorhoofd.


  ‘Wat brengt jou hier zo laat, Jasmine?’


  Ze stapte langs hem heen de kamer in, pogend zich niet door zijn weinig gastvrije houding te laten intimideren. ‘Ik wilde ergens met je over praten.’ Ze keek hem aan. ‘Dat ben je me wel verschuldigd.’


  ‘O, vind je dat?’ Hij liep naar de cognacfles en schonk zichzelf een glas in.


  ‘Ja.’


  Langzaam nam hij een slok.


  Ze wist niet wat ze van zijn stemming moest denken.


  ‘Ik wil weten hoe je hebt ontdekt dat Roy Holden mijn vader is.’


  Hij nam weer een slokje en gaf toen antwoord. ‘Je echte moeder, Vanessa, heeft me dat verteld.’


  Ze staarde hem aan. ‘Heb jij mijn moeder… gekend?’


  ‘Ik heb haar ongeveer drie jaar geleden ontmoet.’


  ‘Waar?’


  ‘Ze was bij Beryl Hopper in de Blue Mountains.’


  Jasmine voelde haar benen week worden en liet zich op de bank achter zich zakken.


  ‘Ik had het op dat moment zelf ook zwaar,’ vervolgde hij. ‘Mijn relatie was net stukgelopen, en dat had me diep geraakt. Net als vele keren eerder kwam ik bij Beryl terecht. Vanessa was er ook, en we raakten aan de praat. Op een gegeven moment kregen we het over Finn en Sam. Toen Beryl de naam Byrne hoorde, vertelde ze me over haar verleden, en dat ze haar dochter had opgegeven. Toen ik één en één bij elkaar optelde, wist ik al snel over welke van de meisjes Byrne ze het had.’


  ‘Je had het me moeten vertellen.’


  ‘Hoe kon ik dat doen?’


  ‘Hoe wist je dat mijn moeder, ik bedoel Frances, haar foto’s had gestuurd?’


  ‘Dat vertelde Vanessa. Ze vertelde ook dat Frances had geregeld dat jij altijd gebruik kon maken van de strandhut op Pelican Head.’


  Jasmine liep in gedachten alle keren na dat ze aan haar moeders vriendin had gevraagd of ze de hut kon lenen, en kon zich geen enkele keer herinneren dat hij niet onmiddellijk beschikbaar was geweest.


  ‘Ik snap het nog steeds niet.’ Gekweld keek ze hem aan. ‘Hoe pas jij in dit plaatje?’


  Met ondoorgrondelijke blik nam hij haar op. ‘Toen ik je zag bij de verloving van Finn en Sam, kon ik alleen maar naar je staren. Ik voelde me tot je aangetrokken, al keek jij alleen maar woedend naar me. Vanessa was een paar maanden eerder overleden, en ik neem aan dat ik je wilde leren kennen vanwege haar, en ook wel vanwege mezelf. Maar al heel snel realiseerde ik me dat dat nog wel wat voeten in de aarde zou hebben. En vervolgens werden we samen wakker.’


  ‘Dus dwong je me om met je te trouwen.’


  Hij weerstond haar vernietigende blik. ‘Noch het feit dat ik Vanessa kende noch mijn moeders erfenis waren de enige reden om met je te trouwen.’


  ‘Echt?’ Haar blik was koud. ‘Welke andere reden zou er zijn geweest? Het was zeker nieuw voor je dat ik de hele nacht in jouw bed had doorgebracht, zonder me in je armen te werpen.’


  ‘Je was zeker nieuw voor me,’ gaf hij toe.


  ‘Hoe kon je, Connor?’ Tranen sprongen in haar ogen. ‘Hoe kon je me zo voorliegen?’


  ‘Hoe kon ik je vertellen wat ik wist?’ vroeg hij. ‘Het was niet mijn waarheid.’


  Met moeite onderdrukte ze haar tranen. ‘Je bleef maar vragen stellen over mijn familie, steeds maar wijzend op de verschillen. Waarom deed je dat als je het me niet wilde vertellen?’


  ‘Ik wilde het je zo vaak vertellen. Het leek niet eerlijk dat je jezelf steeds kwelde, omdat je iets wilde zijn wat je nooit zou kunnen worden. Waarschijnlijk hoopte ik dat je er zelf achter zou komen. Eigenlijk verbaast het me dat dat niet is gebeurd.’


  ‘Eigenlijk denk ik dat ik het diep vanbinnen wel wist,’ gaf ze schoorvoetend toe.


  ‘Vanessa was zo verheugd dat je in de kliniek ging werken. Dat je anderen hielp om obstakels te overwinnen die zij nooit echt onder de knie had gekregen.’


  ‘En het oude huis? Had ze dat gekocht?’


  ‘Ik heb het een paar jaar geleden gekocht van de verhuurder. Zij had geen geld.’


  ‘En toen verhuurde je het aan haar?’


  ‘Nee.’


  ‘Woonde ze daar voor niets?’


  Connor ontweek haar priemende blik. ‘Ze had een steuntje in de rug nodig. Ik kon haar dat geven. In Pelican Head vond ze geluk en een soort vrede.’


  Wat moest ze hier nu weer van denken? Connor was al jaren bij haar leven betrokken, zonder dat ze het wist.


  ‘Jasmine.’ Hij liep naar haar toe. ‘Er is nog iets wat je moet weten.’


  Toen hij haar aankeek, stokte de adem haar in de keel.


  ‘De vrouw bij wie ik een paar nachten heb doorgebracht, is Beryl Hopper,’ zei hij. ‘Altijd als ik het moeilijk heb, ga ik daarheen. Dat wilde ik je wel vertellen, maar ik had net ontdekt wat mijn vader met mijn erfenis had gedaan. Waarschijnlijk dacht ik niet helder. Sorry.’


  Jasmine was bang dat ze zou gaan huilen als ze iets zou zeggen.


  ‘Ik ben niet trots op mijn verleden,’ zei hij toen ze bleef zwijgen. ‘Ik heb veel relaties gehad, maar ben altijd op zoek geweest naar wat ik pas kort geleden heb gevonden.’


  Verward vroeg ze zich af of ze iets had gemist.


  ‘Toen ik jou op Sam en Finns bruiloft zag, was ik geschokt. Ik kon mijn blik niet van je afwenden. Het was of ik hier mijn hele leven op had gewacht. Ik was zo geschokt dat ik me lafhartig verschool achter spot, terwijl het eigenlijk zo goed aanvoelde.’


  Niet-begrijpend keek ze hem aan.


  ‘Weet je, ik viel voor je vanaf het moment waarop je me woedend aankeek in de kerk. Toen besloot ik met je te trouwen. Vervolgens dook je op in mijn bed, en wist ik niet wat ik moest doen, maar toen ik je zag liggen, je haren uitgespreid over het kussen… Het was gewoon te verleidelijk.’


  Jasmine kon haar oren niet geloven.


  ‘Maar ik heb niets te maken met de fotograaf,’ ging hij verder. ‘Toen jouw vader en mijn stiefvader echter zo tekeer gingen, dacht ik dat ik je kon beschermen door met je te trouwen. Ik dacht dat je me dan zou leren kennen, en misschien van me zou gaan houden. Het was wat vergezocht, maar ik was wanhopig.’


  ‘Zeg je wat ik denk dat je zegt?’ vroeg ze.



  ‘Wat denk je dat ik zeg?’


  ‘Ik denk dat je probeert te zeggen wat ik al heel lang wilde zeggen.’


  ‘O?’ Zijn chocoladebruine ogen glinsterden, en haar hart sprong op. ‘Wat is dat dan?’


  ‘Ik hou van je.’


  Hij nam haar in zijn armen en begroef zijn gezicht in haar haren. ‘Ik kan niet geloven wat je net zei.’


  Jasmine glimlachte. ‘Ik kan het ook niet geloven.’


  Hij hield haar een stukje van zich af en keek vol verlangen op haar neer.


  ‘Meen je het?’


  ‘Ik zweer het.’


  Grinnikend drukte hij een kus op haar mond. ‘Misschien was dit wel Gods wil,’ zei hij, haar opnieuw in zijn armen trekkend. ‘Ik hou van je, Jasmine.’




  Epiloog


  


  


  


  Connor legde zijn verfkwast neer en draaide zich om zodat hij naar Jasmine kon kijken die de trap naar de veranda van het oude huis op liep.


  ‘Klaar?’ vroeg ze met een glimlach.


  ‘Ja, en net op tijd om jou over de drempel te tillen.’ Hij veegde zijn handen af en stak ze uit.


  ‘Ik ben te zwaar,’ gilde ze, toen hij haar optilde.


  ‘En wiens schuld is dat?’ Wolfachtig grinnikte hij naar haar.


  ‘De jouwe,’ zei ze, terwijl ze haar hand beschermend op haar buik legde. ‘Helemaal jouw schuld.’


  Loom kuste hij haar, voordat hij haar voorzichtig weer neerzette. ‘Hoe voel je je?’


  ‘Prima.’ Met haar handen tegen zijn borst glimlachte ze naar hem. ‘Ik ben alleen nerveus voor morgenavond.’


  ‘Maak je geen zorgen, schat,’ stelde hij haar gerust. ‘Roy heeft me verzekerd dat zijn vrouw het allemaal goed heeft opgenomen. Het kost haar alleen wat moeite om hem als grootvader te zien.’


  Connor had een rustige kerstviering georganiseerd in Pelican Head, met Elias, Frances, Roy Holden en zijn vrouw, Leanne. Jasmine was geroerd dat hij zoveel moeite had gedaan om de familieverhoudingen weer te herstellen.


  ‘Ik hoop alleen dat de baby niet te vroeg komt.’ Ze kromp ineen toen haar buik hard werd, zoals al een halfuur lang steeds gebeurde.


  ‘Het is pas op nieuwjaarsdag uitgerekend,’ zei hij.


  ‘Dat weet ik wel, maar baby’s gaan gewoon hun eigen gang.’


  ‘Net als hun moeders.’


  ‘En hun vaders.’ Plagerig prikte ze hem met haar vinger.


  ‘Ja, maar dat vind je heerlijk, nietwaar?’ vroeg hij met een sexy grijns.


  ‘Ik vind het verrukkelijk,’ zei ze, waarna ze een kus in zijn hals drukte. ‘Zelfs al laat je nog steeds je natte handdoeken op de vloer van de badkamer liggen.’


  ‘Dat komt omdat jij naakt de badkamer binnen loopt. Daardoor raak ik afgeleid.’


  ‘Ja, maar dat vind je heerlijk, nietwaar?’ vroeg zij.


  ‘Ik vind het verrukkelijk.’ Hij trok haar nog vaster in zijn armen. ‘En dat weet je.’


  Jasmine drukte zich tegen hem aan, genietend van zijn geur. Hij had haar leven veranderd, het gevuld met liefde en geluk.


  Een onmiskenbare wee trof haar met een scherpe pijn.


  ‘Connor?’


  ‘Mm?’ Hij duwde zijn neus in haar haren.


  ‘Denk je dat onze gasten boos zullen zijn als wij er niet zijn als ze aankomen?’


  Connor hield haar een stukje van zich af.


  ‘Hoe bedoel je, als we er niet zijn?’ vroeg hij. ‘Waar zouden we anders zijn?’


  Ze nam zijn hand en liet hem voelen hoe hard haar buik was.


  Zijn ogen gingen wijd open. ‘Bedoel je dat het nu gaat gebeuren?’


  ‘Ik denk van wel.’


  ‘Op dit moment?’


  Ze knikte.


  ‘Maar Kerstmis dan? Ik heb een kalkoen gekocht!’ riep hij paniekerig.


  Jasmine lachte. ‘Ik denk dat de baby van plan is om kerst met ons allemaal te vieren.’



  ‘Goed,’ zei hij, en hij pakte zijn sleutels. ‘Laten we eens gaan kijken of er plek is in de herberg.’


  ‘De herberg?’


  ‘Of, als die vol is, een stal.’ Glimlachend tikte hij op haar neus. ‘En we moeten drie wijze mannen zoeken, en een heel heldere ster.’


  Onwillekeurig moest ze grinniken. ‘Connor, je bent soms zo oneerbiedig.’


  ‘Ik weet het.’ Hij schonk haar een duivelse knipoog. ‘Maar ik vind het heerlijk om je te zien glimlachen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat het de hemel op aarde is, daarom,’ zei hij, terwijl hij een kus op haar mond drukte.


  


  Elias en Frances kwamen precies op hetzelfde moment bij het oude huis aan als Roy Holden en zijn vrouw. Ze liepen gezamenlijk naar de voordeur en staarden naar het haastig gekrabbelde briefje.


  


  Jennifer Vanessa Harrowsmith is op eerste kerstdag geboren om half zes ’s middags. Ze weegt vijf en een half pond. Moeder en kind maken het goed, vader buiten zichzelf van vreugde. Bedien jezelf, alsjeblieft. Er is champagne en er zijn wat hapjes. En breng mijn verontschuldigingen over aan de kalkoen. Ik heb vergeten hem te vertellen dat we hem dit jaar niet nodig zullen hebben!




  


  


  


  De prijs van hartstocht




  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Nina staarde haar tweelingzus geschokt aan. ‘Dat meen je toch niet serieus?’


  Nadia schonk haar een uitdagende blik vanonder haar royaal met zwarte mascara aangezette wimpers. ‘Ik kan niet overweg met een baby. Bovendien heb ik haar eigenlijk nooit echt gewild.’


  ‘Maar Georgia is nog zo jong!’ protesteerde Nina. ‘Hoe kun je zelfs maar overwegen om haar af te staan?’


  ‘Het is heel simpel.’ Nadia tuitte haar lippen. ‘Dit is de kans van mijn leven. Als ik hem nu niet met beide handen aangrijp, is het misschien definitief te laat.’


  ‘Maar ze is pas vier maanden oud!’ riep Nina uit. ‘Je bent het aan Andre’s nagedachtenis verplicht om haar op te voeden.’


  ‘Ik ben hem helemaal niets verplicht!’ beet Nadia haar toe. ‘Je schijnt te vergeten dat hij heeft geweigerd haar te erkennen als zijn kind. Hij wilde zelfs geen vaderschapstest doen, ongetwijfeld omdat hij die koe van een verloofde van hem niet van streek wilde maken.’ Ze ijsbeerde boos door de kamer. ‘Ik had moeten weten dat hij niet te vertrouwen was. De Marcellomannen staan bekend om hun playboy-levensstijl. Kijk maar in de krant van gisteren, dan weet je genoeg.’


  Nina was zich terdege bewust van de foto van Marc Marcello, Andre’s oudere broer, in de weekendkrant van Sydney. Er ging zelden een week voorbij zonder dat de vrouwenverslindende miljonair in het nieuws was. Zijn knappe, donkere hoofd was het eerste geweest waar haar blik op was gevallen toen ze de krant opensloeg.


  ‘Weet Marc Marcello dat je van plan bent om zijn nichtje af te staan voor adoptie?’ vroeg ze aan Nadia.


  Haar zus draaide zich om en keek haar aan. ‘Ik heb een paar weken geleden geschreven naar zijn vader in Italië, maar die heeft vierkant geweigerd om Georgia te erkennen als zijn kleindochter. Dus nu heb ik een foto van haar opgestuurd, zodat hij kan zien dat ze als twee druppels water op Andre lijkt. Ik had behoefte om nog wat extra zout in de wond te strooien, aangezien het de schuld is van zijn geliefde zoon dat mijn leven verwoest is.’


  ‘Maar –’


  Nadia keek haar nijdig aan. ‘Wat mij betreft kan de familie Marcello doodvallen. Ik heb ze een kans gegeven om Georgia op te eisen, maar ze hebben me gewoon afgepoeierd. Daarom ga ik nu mijn koffers pakken en stap ik over op plan B.’


  ‘Je koffers pakken?’ Nina staarde haar vol ontzetting aan. ‘Waar ga je dan naartoe?’


  ‘Naar Amerika.’


  ‘En Georgia dan?’ vroeg ze gealarmeerd. ‘Je bent toch zeker niet van plan om…’ De rest van de woorden kon ze niet eens uitspreken.


  Nadia haalde afwerend een schouder op. ‘Jij kunt wel een poosje voor haar zorgen – dat doe je nu immers ook al. Bovendien is het duidelijk dat ze meer van jou houdt dan van mij, dus het is niet meer dan logisch dat jij voor haar zorgt totdat iemand haar adopteert.’


  Nina’s hart draaide zich om in haar lichaam. Ze vond het moeilijk om te accepteren dat haar zus zo weinig binding had met de baby die in de wieg bij het raam lag te slapen. ‘Luister,’ zei ze, in een poging haar tot rede te brengen. ‘Ik weet dat je van streek bent. Het is pas een paar maanden geleden dat Andre is… heengegaan.’


  Nadia keerde zich woedend naar haar om. ‘Wat is dat nou weer voor eufemisme? Andre is nergens hééngegaan – hij is dóód.’


  Nina slikte. ‘Ik – ik weet het.’


  ‘Ik ben wel blij dat hij die stomme verloofde van ’m heeft meegenomen,’ voegde Nadia er kribbig aan toe.


  ‘Dat kun je toch niet menen?’


  Er verscheen een verbitterde trek om Nadia’s mond. ‘Reken maar dat ik het meen. Ik haat de familie Marcello en iedereen die ermee verbonden is.’ Ze schudde haar lange blonde haren uit haar gezicht en keek over haar schouder naar haar zus. ‘Ik heb een kans op een nieuw leven met Bryce Falkirk in Amerika. Hij houdt van me en heeft me een rol in een van zijn films beloofd. Ik zou wel gek zijn als ik zo’n kans liet schieten. Misschien vraagt hij me uiteindelijk zelfs wel ten huwelijk.’


  ‘Heb je hem verteld over Georgia?’


  Nadia rolde met haar ogen. ‘Ben je gek? Natuurlijk niet. Hij denkt dat Georgia jouw kind is.’


  Nina staarde haar gealarmeerd aan. ‘Hoe kun je zelfs maar overwegen om met de man te trouwen zonder hem te vertellen over je verleden?’


  Nadia schonk haar zus een vernietigende blik. ‘Bryce zou nooit iets met me begonnen zijn als ik het hem had verteld. Hij vindt dat mijn ogen stralen van “kinderlijke onschuld”, en dat wou ik graag zo houden, al moet ik ervoor liegen dat het gedrukt staat.’


  ‘Maar als hij echt van je houdt –’


  ‘Moet je horen, Nina, ik wil niet het soort leven dat mama had, fladderend van de ene waardeloze man naar de andere, terwijl ze haar kinderen dumpte in afgrijselijke pleeggezinnen als het te moeilijk werd. Ik wil geld en stabiliteit en dat lukt niet met een kind op mijn heup.’


  ‘Maar je zou toch zeker wel kunnen –’


  ‘Nee!’ onderbrak Nadia haar ongeduldig. ‘Je snapt het niet, hè? Ik heb dat kind nooit gewild.’ Ze liet Georgia’s luiertas naast de wieg op de grond vallen. ‘Jij bent degene die me heeft overgehaald om het te houden, dus het lijkt me niet meer dan redelijk dat jij nu voor haar gaat zorgen totdat ik een kandidaat vind voor particuliere adoptie.’


  ‘Particuliere adoptie?’ Nina verstijfde onmiddellijk.


  Nadia keek haar zus gewiekst aan. ‘Er zijn mensen die grof geld betalen voor een schattig baby’tje. Ik wil het onderste uit de kan halen. Dankzij mijn connectie met Bryce kan ik misschien zelfs wel een Hollywood-acteur vinden die Georgia wil hebben. Denk je eens in wat voor enorme bedragen die voor haar zouden willen betalen.’


  Nina sperde geschokt haar ogen wijd open. ‘Hoe kun je je bloedeigen kind zoiets aandoen?’


  ‘Het gaat je geen bal aan wat ik doe,’ zei Nadia. ‘Ze is mijn kind, niet het jouwe.’


  ‘Laat míj haar adopteren,’ smeekte Nina. ‘Dat kan. Ik ben familie, dat maakt het vast een stuk eenvoudiger.’


  Nadia schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik ga deze situatie maximaal uitbuiten.’ Haar ogen glinsterden van hebzucht. ‘Het is een leuk meevallertje, als je erover nadenkt. Het is mijn kans om me van Andre’s kind te ontdoen en tegelijkertijd een fortuin te verdienen.’


  ‘Je bent zó geldbelust.’


  ‘Nee, ik ben realistisch,’ zei Nadia nadrukkelijk. ‘We zijn dan misschien wel een eeneiige tweeling, maar ik ben totaal anders dan jij, Nina. Ik wil reizen, en ik wil baden in weelde en privileges. Je mag je lange dagen in die suffe bibliotheek houden – ik wil een leven.’


  Nina rechtte haar schouders, haar kin trots opgeheven. ‘Ik houd van mijn werk.’


  ‘Ja, nou, ik houd van winkelen en uit eten gaan en feesten – en dat zal ik dan ook volop gaan doen zodra ik in Bryces villa in Los Angeles ben.’


  ‘Ik kan niet geloven dat je gewoon wegloopt voor je verantwoordelijkheden. Georgia is geen stuk speelgoed dat je zomaar aan de kant kunt schuiven. Ze is een baby, verdorie. Betekent dat dan helemaal niets voor je?’


  ‘Nee.’ Nadia’s kille grijze ogen boorden zich in die van haar zus. ‘Het betekent absoluut niets voor me. Zoals ik al zei – ik hoef haar niet.’ Ze viste haar tas van de grond, rommelde erin en gaf haar zus een opgevouwen document. ‘Hier heb je haar geboorteakte en haar paspoort. Die moet je goed bewaren tot het tijd is om haar over te dragen.’ Ze hees haar tas over haar schouder en draaide zich om naar de deur.


  ‘Nadia, wacht!’ riep Nina, een wanhopige blik in de richting van de wieg werpend. ‘Zeg je haar niet eens gedag?’


  Nadia deed de deur open en trok hem met een laatste vastberaden blik achter zich dicht.


  Nina wist dat het zinloos zou zijn om achter haar aan te rennen. Ze had de afgelopen vierentwintig jaar bijna non-stop achter Nadia aan gelopen om haar te smeken niet zo impulsief te handelen, maar altijd tevergeefs. Haar eigenzinnige en koppige tweelingzus haalde zich de ene ramp na de andere op de hals, deed anderen daarbij ontzettend veel verdriet en toonde nauwelijks berouw. Maar dit spande werkelijk de kroon.


  Er klonk een zachte jammerkreet uit de wieg, en Nina liep naar de andere kant van de kamer om het kleine roze hoopje mens op te tillen.


  ‘Hé, dotje,’ zei ze, terwijl ze de baby tegen haar borst wiegde en zich voor de zoveelste keer verbaasde over haar volmaakte gezichtje. ‘Heb je honger, kleintje?’


  De baby nestelde zich dicht tegen haar aan, en Nina werd overspoeld door een golf van liefde. Ze kon de gedachte dat haar nichtje zou opgroeien bij een vreemde niet verdragen. Wat als het uitdraaide op een fiasco en Georgia net zo’n vreselijke jeugd zou krijgen als Nadia en zij? Nina kon het zich nog levendig herinneren – de periodes in pleeggezinnen, die soms nog veel erger waren dan de verwaarlozing waar zij en haar tweelingzus thuis onder te lijden hadden. Ze kon toch niet toestaan dat Georgia hetzelfde lot zou ondergaan?


  Nina wist hoe het wettelijke adoptiesysteem werkte, maar over dit particuliere gedoe had ze geen goed gevoel. Wat als een totaal ongeschikt iemand haar zus een kapitaal bood? Aan wat voor onderzoeken zouden de potentiële ouders worden onderworpen?


  Het drong tot haar door dat Georgia’s kleren doorweekt waren, dus ze nam haar mee naar de slaapkamer en legde haar op het bed om haar voorzichtig uit te kleden, zoals ze al talloze keren had gedaan. Zachtjes kirrend schoof ze het laatste laagje kleding, een vergeeld en versleten rompertje, behendig over het hoofdje van de baby, maar bij het zien van wat er onder het rompertje schuilging, stokte haar hart in haar keel. Haar ogen werden groot van schrik toen ze de blauwe plekken aan weerskanten van Georgia’s ribbenkast zag, blauwe plekken die exact dezelfde afmetingen en onderlinge afstand hadden als haar vingertoppen, alsof zijzelf degene was die haar nichtje dit letsel had toegebracht.


  ‘O, Nadia, hoe kon je?’ bracht ze uit, vechtend tegen de tranen omdat ze haar nichtje niet had kunnen beschermen tegen iets wat in haar eigen jeugd, en die van haar zus, aan de orde van de dag was geweest.


  Op dat moment nam Nina zich voor om al het mogelijke te doen om Georgia zelf te houden. Er was vast wel een manier om Nadia te overreden om de baby permanent aan haar te geven. Ze móést een manier zien te vinden!


  Bijtend op een van haar nagels dacht ze na over haar opties. Het zou niet makkelijk zijn – van haar huidige salaris bij de bibliotheek kon ze zich nauwelijks kinderopvang veroorloven.



  Nina keek neer op het slapende kind, en haar hart deed pijn bij de gedachte dat ze haar nichtje nooit meer zou zien. Nee. Ze zou haar zus simpelweg niet toestaan om dit door te zetten. Zíj zou Georgia’s moeder zijn, en niemand zou haar nichtje van haar afnemen.


  Niemand.


  


  Marc Marcello fronste toen zijn secretaresse hem via de intercom meedeelde dat ze zijn vader aan de telefoon had vanuit de Villa Marcello in Sorrento, Italië.


  Hij draaide zijn leren stoel naar het raam, dat een schitterend uitzicht bood op Sydney Harbour, en bracht de telefoonhoorn naar zijn oor.


  ‘Marc! Je moet iets doen aan die vrouw, en wel nu meteen!’ barstte Vito Marcello los in rad Italiaans.


  ‘Ik neem aan dat je Andre’s kleine hoer bedoelt?’ antwoordde Marc gladjes.


  ‘Ze mag dan wel een hoer zijn, maar ze is ook de moeder van mijn enige kleinkind,’ snauwde Vito.


  Marc verstarde in zijn stoel. ‘Hoe weet je dat ineens zo zeker? Andre heeft een vaderschapstest geweigerd. Hij zei dat hij altijd veilig heeft gevrijd.’


  ‘Dat kan dan wel zo zijn, maar ik heb reden om te geloven dat de beveiliging niet afdoende is geweest.’


  Marc fronste en draaide zijn stoel weer naar zijn bureau, zo verbaasd over het plotselinge bonzen van zijn eigen hart dat hij even niets kon uitbrengen.


  ‘Ik heb hier een brief voor me liggen met een foto van het kind.’ Vito’s stem sloeg over toen hij vervolgde: ‘Ze lijkt precies op Andre op die leeftijd. Het is Andre’s kind, dat weet ik zeker.’


  Marc klemde zijn lippen op elkaar, terwijl hij worstelde om zijn emoties enigszins de baas te blijven. Hoewel hij kapot was geweest van de dood van zijn jongere broer, had hij omwille van zijn terminaal zieke vader het familiebedrijf zonder haperen overgenomen. De vestiging in Sydney van hun financieringsbank groeide explosief, en hij was vast van plan om de moordende werktijden aan te houden die hij zichzelf had opgelegd na de dood van zijn broer om het verdriet te vergeten.


  ‘Papa.’ Zijn stem klonk diep en rauw. ‘Dit is allemaal heel moeilijk te bevatten…’


  ‘We moeten dat kind in handen zien te krijgen,’ zei zijn vader dringend. ‘Ze is Andre’s vlees en bloed.’


  Marc voelde zich hoogst ongemakkelijk bij het horen van de vastberaden toon van zijn vader. ‘Hoe wil je dat voor elkaar krijgen?’


  ‘Op de gebruikelijke manier,’ antwoordde zijn vader met onverholen cynisme. ‘Als je haar maar genoeg geld biedt, zal ze alles doen wat je vraagt.’


  ‘Hoeveel geld wil je dat ik uitgeef op deze missie van je?’ wilde Marc weten.


  Vito noemde een bedrag waarvan Marcs brede schouders naar achteren schoten tegen het leer van zijn stoel.


  ‘Dat is veel geld.’


  ‘Ik weet het,’ beaamde zijn vader. ‘Maar ik wil niet het risico lopen dat ze je aanbod weigert. Na het antwoord dat ik heb gestuurd op haar vorige brief zou ze wel eens rancuneus kunnen zijn en ons het contact met het kind kunnen ontzeggen.’


  Marc kromp ineen bij de gedachte aan de inhoud van die brief. Zijn vader had hem een kopie gemaild, en de bewoordingen waren allesbehalve complimenteus geweest. Hij kon zich goed voorstellen dat die meid van Selbourne wraakzuchtig zou reageren, vooral als wat ze zei waar was en Andre inderdaad de vader was van haar kind.


  Hij was op de hoogte van Nadia Selbournes reputatie, al had hij haar nooit persoonlijk ontmoet. Van foto’s wist hij echter dat ze een beeldschone vrouw moest zijn met dik lang blond haar, ogen in een bijzondere tint grijs, en het soort figuur dat een man niet onberoerd liet. Zijn broer was stapelverliefd op haar geweest, totdat haar ware aard naar boven was gekomen. Andre had op minachtende toon omschreven hoe ze had gereageerd toen hij haar had meegedeeld dat hun korte maar hartstochtelijke affaire voorbij was. Ze had hem maandenlang achtervolgd en onbeschaamd lastiggevallen.


  De gedachte dat het bloed van zijn overleden broer stroomde door de minuscule aderen van haar kind raakte hem echter onverwacht diep.


  ‘Marc.’ Zijn vaders wanhopige stem doorbrak zijn overpeinzingen. ‘Je moet dit doen. De familie-eer staat op het spel. Andre zou hetzelfde voor jou hebben gedaan als de rollen omgedraaid waren geweest.’


  Marc kon zich niet voorstellen dat hij zich ooit zo in de nesten zou werken als zijn jongere broer het grootste deel van zijn leven had gedaan, maar hij vond het niet nodig om daar nu op te wijzen. Zijn vader had al genoeg geleden; hij had zijn geliefde zoon verloren.


  Het was geen geheim dat Andre altijd zijn vaders lievelingetje was geweest. Met zijn zonnige karakter en zijn charmante luidruchtige persoonlijkheid had hij iedereen om zijn vinger weten te winden, en daarmee Marc, die veel serieuzer was, in zijn schaduw gesteld.


  Hij fronste, terwijl hij nadacht over zijn vaders plan. Wat zou ervoor nodig zijn om deze vrouw zover te krijgen dat ze haar kind afstond? Zou ze het geld aanpakken en vertrekken, of zou ze iets formelers willen, zoals…


  Zijn maag balde samen toen hij zich herinnerde dat zijn broer hem had verteld dat Nadia Selbourne meedogenloos was in haar zoektocht naar een rijke echtgenoot. Zijn vader verwachtte toch niet dat hij zó ver zou gaan?


  Tot nu toe was Marc erin geslaagd om de druk om te trouwen te negeren, hoewel hij er een paar jaar geleden heel dichtbij was gekomen. Het was echter slecht afgelopen, en sindsdien vermeed hij serieuze relaties. Hij was tot de conclusie gekomen dat vrouwen niet te vertrouwen waren wanneer er geld in het spel was. En in de familie Marcello was er heel véél geld in het spel.


  Zijn hart deed pijn bij de gedachte aan een klein kindje met donkere haren en zwartbruine ogen – ogen die al snel zouden twinkelen van ondeugd, net als die van haar vader dertig jaar lang hadden gedaan.


  ‘Dus doe je het?’ drong Vito aan. ‘Wil je dit op je nemen voor mij en wijlen je moeder?’


  Marc kneep in de brug van zijn arendsneus en sloot gekweld zijn ogen. Altijd wanneer zijn moeder ter sprake kwam, werd hij verscheurd door schuldgevoelens. Hij kon zich die laatste dag nog goed herinneren, de manier waarop ze naar hem had geglimlacht en gezwaaid vanaf de andere kant van de drukke straat in Rome. Ze had de scooter pas gezien toen deze de boodschappentassen uit haar handen had gerukt, waardoor ze werd meegesleurd en voor de wielen van een naderende auto was beland.


  Onwillekeurig geloofde hij dat ze misschien niet om het leven zou zijn gekomen als hij haar eerlijk had verteld waarom hij te laat zou komen. Zijn vader had hem gesmeekt, en hij had gedaan wat zijn vader hem vroeg zoals het een goede zoon betaamt, maar zelfs nu nog was het schuldgevoel als een gevaarlijke stroming die aan zijn voeten trok en hem meedogenloos omlaag sleurde.


  Toen zijn broer zo kort na de dood van hun moeder om het leven was gekomen, had Marc zich niet aan de indruk kunnen onttrekken dat hun vader veel minder verdriet zou hebben gehad als Marc in dat autowrak had gezeten in plaats van Andre.


  Hij ademde uit en antwoordde gereserveerd. ‘Ik zal zien wat ik kan doen.’


  ‘Dank je,’ zei Vito, hoorbaar opgelucht.


  Marc wist dat zijn vaders dagen geteld waren. Ze zouden oneindig veel waardevoller worden als hij zijn enige kleinkind in zijn armen zou kunnen houden.


  ‘Misschien wil ze me niet eens ontvangen,’ waarschuwde Mark, opnieuw denkend aan de giftige brief die zijn vader had gestuurd. ‘Besef je dat wel?’


  ‘Doe alles wat je kunt om haar tot inkeer te brengen,’ gebood Vito. ‘Dit is gewoon een zakendeal. Vrouwen als Nadia Selboure verwachten niets meer en niets minder.’


  Een zakendeal? Wat was dit voor een vrouw, dacht Marc, die bereid was haar eigen baby te verhandelen?


  Kort daarna hing hij op en draaide hij zijn stoel opnieuw naar het raam. Met toegeknepen ogen keek hij tegen de zon in, terwijl hij bedacht waar hij zojuist mee had ingestemd. Hij zou op bezoek gaan bij degene die hij meer haatte dan wie ook ter wereld – de vrouw die hij verantwoordelijk achtte voor de dood van zijn broer.




  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Nina had Georgia nog maar net de fles gegeven en te slapen gelegd op maandagochtend toen de bel ging. Na een vlugge inspectie van de kleine keurige kamer liep ze over het tot op de draad versleten tapijt naar de deur, terwijl ze zich afvroeg wat haar oudere buurvrouw nu weer zou willen lenen.


  Ze deed de deur open met een hartelijke glimlach op haar gezicht, die echter meteen wegstierf toen haar blik een heel eind omhoog gleed om een paar donkere, bijna zwarte ogen te ontmoeten.


  ‘Miss Selbourne?’


  ‘Ik… ja,’ antwoordde ze, onbewust een hand naar haar keel brengend.


  De lange gestalte die voor haar stond, was in levenden lijve zelfs nog oogstrelender dan op de korrelige krantenfoto. Hij was langer dan gemiddeld, ruim één meter tachtig, zijn schouders waren breed en zijn uitstraling niets minder dan autoritair. De harde lijn van zijn gladgeschoren kaak duidde op een eigenzinnig karakter, en in zijn ogen viel geen spoortje vriendelijkheid te bespeuren. Zijn perfect zittende maatpak accentueerde zijn sterke, slanke lichaam en wekte de indruk dat hij gewend was aan de nodige lichamelijke inspanning.


  ‘Ik neem aan dat u weet wie ik ben.’ Zijn stem was diep en had een harde klank.


  ‘Ik… eh… ja.’ Wat moest ze anders zeggen? De weekendkrant lag nog steeds open bij zijn foto op de salontafel achter haar. Telkens als ze er langsliep, zei ze tegen zichzelf dat ze hem moest verfrommelen en weggooien, maar op de een of andere manier had ze zich er niet toe kunnen zetten. Ze wist niet precies waarom.


  ‘Ik begrijp dat u het kind van mijn broer hebt,’ zei hij, de gespannen stilte doorbrekend.


  ‘Ik… ja, dat klopt.’ Het beeld van Georgia’s blauwe plekken flitste door Nina’s hoofd, en haar groeiende paniek deed haar hart sneller slaan. Ze móést hem bij haar nichtje uit de buurt zien te houden!


  ‘Ik zou haar graag willen zien.’


  ‘Op dit moment ligt ze te slapen, dus…’ Ze liet de zin wegsterven, hopend dat hij de hint zou begrijpen.


  Dat deed hij niet.


  Hij hield haar blik langdurig vast, en precies toen ze de deur dicht wilde doen, zette hij zijn voet ertussen.


  ‘Misschien hebt u me niet verstaan, Miss Selbourne.’ Zijn toon werd nog harder, terwijl zijn ogen zich diep in de hare boorden. ‘Ik ben hier voor het kind van mijn broer, en ik ga niet weg voordat ik haar heb gezien.’


  Nina wist dat hij elk verbeten woord meende, en met een kille blik deed ze een stap opzij. ‘Als u haar wakker maakt, word ik heel boos.’ Blijf alsjeblieft slapen, Georgia, smeekte ze in stilte toen hij naar binnen stapte en pal voor haar bleef staan, terwijl de deur achter hem in het slot viel.


  Hij nam haar taxerend van top tot teen op, en toen zijn blik de hare ontmoette, stond zijn gezicht vol minachting. ‘Andre heeft me alles over u verteld.’


  Nina fronste niet-begrijpend. Ze had de minnaar van haar zus nooit ontmoet. Nadia’s affaire met hem was, zoals al haar verhoudingen, kort maar krachtig geweest. Hij dacht toch zeker niet…


  ‘Hij zei al dat u een lastpak was, maar dat het zo erg zou zijn, had ik niet kunnen vermoeden,’ vervolgde hij.


  Heel even staarde ze hem aan, zich afvragend of ze hem zou uitleggen dat ze Nadia’s zus was, maar besloot toen om hem in de waan te laten omdat ze wilde weten wat hij voor bedoelingen had met Georgia. Dat kon toch immers geen kwaad? Het enige wat ze hoefde te doen, was een paar minuutjes voorwenden dat ze Nadia was om hem te vertellen dat ze van gedachten was veranderd over de brief die naar zijn vader was gestuurd. Zodra ze hem er eenmaal van had overtuigd dat ze niet van plan was om haar ‘dochter’ op te geven, zou hij hopelijk weggaan.


  ‘Gezien zijn eigen gedrag is de kritiek van uw broer tamelijk ironisch,’ merkte ze bits op.


  Zijn donkere ogen kregen een dreigende glans. ‘U durft kwaad te spreken over wijlen mijn broer?’


  Ze hief haar kin op. ‘Hij was niet te vertrouwen. Hij heeft Georgia verwekt, terwijl hij met iemand anders verloofd was.’


  ‘Hij was officieel verloofd met Daniela Verdacci,’ zei hij bitter. ‘Ze waren al sinds hun tienerjaren bij elkaar. U dacht toch zeker niet dat hij zich zou binden aan een opportunistische sloerie zonder principes die half Sydney al in haar bed heeft gehad?’


  Nina verstijfde van woede. Ze wist dat haar zus zo nu en dan een tikje promiscue was geweest, maar zoals Marc Marcello het formuleerde, klonk het alsof ze een callgirl was geweest in plaats van de onzekere en emotioneel instabiele vrouw die ze in werkelijkheid was.


  ‘Dat is nou echt typisch!’ beet ze hem toe. ‘Waarom zouden mannen zoals u en uw broer over de hele wereld plezier mogen maken en vrouwen niet? Dat is niet meer van deze tijd, Mr. Marcello. Vrouwen hebben dezelfde rechten als mannen en hoeven hun seksualiteit niet te verbergen.’


  Zijn donkere ondoorgrondelijke ogen namen haar nogmaals van top tot teen op. ‘Over rechten gesproken, we moeten het nog even over Andre’s kind hebben. Hoezeer ik het ook betreur dat het kind een Marcello is, ze heeft wel recht op contact met haar familie van vaderskant.’


  ‘Die beslissing is toch zeker aan mij?’


  ‘Nee, ik vrees van niet, Miss Selbourne.’ Dreigend liet hij zijn stem dalen. ‘Misschien realiseert u zich niet goed met wie u te maken hebt. De familie Marcello zal niet werkeloos toezien, terwijl een straathoer een bloedverwant grootbrengt. Tenzij u doet wat ik zeg, zal ik mijn uiterste best doen om haar bij u weg te halen zodat u haar niet kunt bezoedelen met uw zedeloosheid.’


  Nina’s ogen werden groot van schrik. Ze twijfelde niet aan zijn vermogen om zijn dreigement uit te voeren. Er zouden maar heel weinig mensen zijn in Australië die niet op de hoogte waren van de gigantische rijkdom van de familie Marcello, wiens invloed en macht zich uitstrekte over de hele wereld.


  O, wat had Nadia gedaan?


  Nina deed haar best om niet geïntimideerd te lijken, maar ze was nog nooit zo bang geweest. Als hij erachter kwam dat ze niet de moeder van het kind was, kon hij Georgia onmiddellijk bij haar laten weghalen. Maar hij zou er niet achterkomen. Niet als het aan haar lag. Ze verzamelde al haar moed, rechtte haar rug en keek hem uitdagend aan. ‘Ik mag dan misschien zedeloos lijken, maar ik kan u verzekeren dat ik zielsveel van dat kind houd, en ik ben niet van plan om haar door een of andere overgewaardeerde playboy te laten ontvoeren. Ze is een baby, en baby’s hebben hun moeder nodig.’


  Marc liet zijn blik over haar starre figuurtje glijden en zag de grimmige trek om haar volle lippen, haar koppig geheven kin. Haar schitterende ogen schoten vuur, en voor het eerst begreep hij hoe groot de verleiding moest zijn geweest voor zijn broer. Die tengere gestalte was ongelofelijk bekoorlijk, net als het weelderige blonde haar dat de roomwitte huid perfect accentueerde. Hij wist echter dat haar air van onschuld niets meer was dan de façade van een sluwe, op geld beluste hoer die zijn broer had willen strikken met haar zwangerschap.


  ‘Onder normale omstandigheden zou ik het met u eens zijn,’ zei hij op vlakke toon. ‘Gezien uw staat van dienst heb ik er echter niet zoveel vertrouwen in dat u in staat bent om Andre’s kind te onderhouden en op te voeden. Wie heeft er immers een brief gestuurd aan mijn familie in Italië waarin melding werd gemaakt van uw plannen om het kind te laten adopteren?’


  ‘Ik… Het was een impulsieve reactie. Ik was van streek en kon niet meer helder denken,’ zei ze vlug. ‘Ik ben absoluut niet van plan om haar op te geven. Georgia is van mij, en níémand kan haar bij me weghalen.’



  Zonder waarschuwing deed hij een stap naar haar toe, zijn indrukwekkende gestalte hoog boven haar uit torenend. ‘Wat dom van me,’ zei hij lijzig, terwijl hij in zijn binnenzak naar zijn portefeuille reikte. ‘Ik had het kunnen weten. Hoeveel?’


  Ze keek hem wezenloos aan.


  Eén zwarte wenkbrauw ging omhoog. ‘Ik neem aan dat uw plotselinge moedergevoelens hiermee te maken hebben?’


  ‘Ik heb geen idee waar u het over hebt,’ zei ze, haar keel ineens kurkdroog.


  Hij vertrok zijn mond in een cynische glimlach, terwijl hij zijn portefeuille openvouwde. ‘Toe maar, Nadia. Ik ben een rijk man. Ik denk dat ik het me wel kan veroorloven om je af te kopen. Noem je prijs maar.’


  Marc was verbaasd over het genoegen dat hij erin schepte om met haar te spelen, om haar te zien worstelen om kalm te blijven, wetend dat ze elk moment kon bezwijken voor de verleiding die hij haar voorhield.


  ‘Mijn echte naam is Nina, en ik hoef uw geld niet.’


  Dit keer gingen zijn beide wenkbrauwen omhoog. Zwijgend vroeg hij zich af wat ze nu weer voor spelletje speelde.


  Nina trok het soort gezicht waar haar tweelingzus beroemd om was. ‘Nina is mijn echte naam, maar ik vond Nadia intelligenter klinken. Inmiddels ben ik van gedachten veranderd.’ Ze bestudeerde haar nagels, opnieuw een imitatie van haar zus, en sloeg toen haar ogen weer naar hem op. ‘Hoe wist u waar ik woonde?’


  ‘Er staat maar één Miss N. Selbourne in het telefoonboek in deze voorstad.’


  Sinds Nadia bij haar was ingetrokken na de geboorte van Georgia, had Nina de telefoon op haar eigen naam laten staan omdat Nadia nogal nonchalant was als het ging om rekeningen betalen, waardoor het zelfs nog makkelijker was voor Marc om haar voor haar zus aan te zien.


  ‘Goed dan, Nína…’ Hij sprak haar naam met nadruk uit. ‘Als het je niet om mijn geld te doen is, wat wil je dan wel?’


  ‘Niets.’


  De cynische glimlach was terug. ‘Het is mijn ervaring dat het vrouwen als jij altijd om geld te doen is, ook al beweren ze hardnekkig het tegendeel.’


  ‘Uw ervaring moet wel zeer beperkt zijn, want ik kan u verzekeren dat ik geen behoefte heb aan uw geld.’


  ‘Niet dat van mij, misschien, maar je weet vast wel dat mijn broer een flinke erfenis heeft nagelaten. Jij hebt zijn kind gebaard, hetgeen betekent dat zij zijn wettige erfgename is en op zijn minst een deel van die erfenis kan opeisen als ze meerderjarig wordt.’


  Nina slikte. Dit werd met de minuut ingewikkelder. ‘Ik ben niet geïnteresseerd in Andre’s erfenis.’


  ‘En dat moet ik geloven?’ vroeg hij bars. Zijn donkere ogen lieten de hare los, en hij liet zijn blik door de kamer glijden. ‘Wat is dit voor bouwval? Het is armoedig en verwaarloosd. Je denkt toch niet dat ik zal toestaan dat mijn nichtje in zo’n krot woont?’


  Trots rechtte Nina haar rug. ‘Iets anders kan ik me op dit moment niet veroorloven.’


  Hij lachte schamper. ‘Op dit moment, ja, dat zeg je goed. Je hebt ongetwijfeld alweer een andere nietsvermoedende arme stakker op het oog die je kaal kunt plukken.’ Vol afkeer keek hij haar aan en vervolgde toen: ‘Je moet wel iets heel bijzonders te bieden hebben onder die botergeile blik in je ogen dat iemand je wil hebben met de baby van een andere man in je kielzog.’


  Nina had altijd gedacht dat Nadia, met haar plotselinge stemmingswisselingen, de driftkop van hen tweeën was. Marcs minachting maakte haar echter witheet, en al waren de beledigingen aan het adres van haar zus gericht, dit liet ze niet over haar kant gaan.


  ‘Is dat een aanbod om verder te gaan waar Andre is opgehouden?’ vroeg ze op een toon die droop van wellust.


  Zijn donkere ogen fonkelden van woede. ‘Ik begrijp al hoe je dit wilt spelen,’ zei hij na een gespannen stilte.


  ‘Integendeel, ik wil niets liever dan dat u mijn huis onmiddellijk verlaat. Als u nu niet weggaat, zie ik me genoodzaakt om de politie te bellen.’


  ‘Ik wil mijn nichtje zien.’ Zijn onbuigzame toon werd vergezeld door een vastberaden blik. ‘Ik wil het kind van mijn broer zien.’


  Nina klemde haar lippen op elkaar toen ze hem zag worstelen om zijn emoties de baas te blijven. Ze hoorde het aan zijn stem en zag het aan de vochtige glans in zijn donkere ogen. Beschaamd realiseerde ze zich dat ze hem totaal verkeerd had beoordeeld. Het was immers nog maar kort geleden dat hij zijn enige broer onder tragische omstandigheden had moeten begraven. ‘Het spijt me.’ Haar stem klonk onvast.


  Hij grimaste. ‘Werkelijk?’


  Ze gaf geen antwoord maar liep langs hem heen naar de wieg onder het raam. Ze was zich bewust van zijn lange gestalte vlak achter haar, terwijl ze de dekens terugsloeg zodat hij Georgia’s gezichtje kon zien. Zijn arm streek langs de hare toen hij zich over de wieg heen boog en langdurig op het kind van zijn broer neerkeek, zonder een woord te zeggen. De stilte was zo intens dat ze hem kon horen ademen.


  ‘Mag ik haar vasthouden?’


  Nina had het gevoel alsof haar hart een salto maakte bij dit simpele verzoek. Wat als hij haar verkeerd vasthield en ze begon te huilen? ‘Eh… ik denk niet –’


  ‘Alsjeblieft. Ik wil het kind van mijn broer graag vasthouden. Ze is het enige wat ik nog van hem heb.’


  Zijn rauwe toon sneed door haar ziel, en met een bibberige zucht tilde ze de slapende baby voorzichtig uit de wieg en legde haar behoedzaam in zijn armen. Ze zag allerlei emoties over zijn knappe gezicht flitsen, terwijl hij het bundeltje dicht tegen zijn brede borst drukte en met zijn donkere ogen aandachtig neerkeek op Georgia’s vredige gezichtje.


  ‘Ze is… prachtig.’ Zijn stem klonk omfloerst.


  Het kostte Nina moeite om de emoties uit haar eigen stem te weren. ‘Ja, dat is ze zeker.’


  Zijn blik zocht de hare. ‘Hoe heet ze?’


  Ze sloeg haar ogen neer. ‘Georgia.’


  ‘Georgia,’ herhaalde hij langzaam. ‘Mooie naam.’


  Ze wierp een steelse blik op hem en was verbaasd over de ontspannen manier waarop hij het kind in zijn armen hield, zijn ene hand beschermend om haar heen, terwijl hij met zijn andere hand vol verwondering haar minuscule gelaatstrekken verkende.


  ‘Heeft ze ook nog een tweede naam?’ vroeg hij.


  ‘Grace,’ antwoordde ze, verzwijgend dat het ook háár tweede naam was. Ze was zo ontroerd geweest toen Nadia haar de namen van haar baby had verteld, en ze had eventjes gehoopt dat haar zus eindelijk volwassen zou worden en haar verantwoordelijkheid zou nemen. Binnen een paar weken na Georgia’s geboorte had Nadia haar oude levensstijl van veel drinken en tot diep in de nacht feesten echter weer opgepakt, de baby zo vaak bij Nina achterlatend dat Georgia op den duur begon te huilen als Nadia in de buurt kwam, alsof ze voelde dat haar moeder totaal incompetent was als ouder.


  Nina was zich sterk bewust van de stilte in de kamer, terwijl Marc Marcello zijn nichtje vasthield, zijn donkere blik gefixeerd op het gezicht van het kind.


  Ze zei het eerste wat er in haar hoofd opkwam. ‘Ze lijkt als twee druppels water op Andre, hè?’


  Marc keek naar haar op, zijn gezicht ondoorgrondelijk. Meteen daarna richtte hij zijn blik weer op het kind in zijn armen en vroeg: ‘Heeft hij haar ooit gezien?’


  ‘Nee.’


  Ze was des duivels geweest toen Nadia haar had verteld dat Andre zijn kind niet wilde zien, en onwillekeurig vroeg ze zich af of dat misschien de reden was waarom haar zus geen band had gekregen met haar baby.


  ‘Nee,’ herhaalde ze bitter. ‘Ik neem aan dat hij het te druk had met de voorbereidingen voor zijn huwelijk.’


  Marc gaf geen antwoord, maar Nina zag dat hij zijn kaken spande, alsof haar woorden hem irriteerden.


  Ze keek toe, terwijl hij de baby behoedzaam teruglegde in de wieg en het dekentje weer netjes instopte.


  Toen hij zich weer naar haar omdraaide, kostte het haar de grootste moeite om zijn doordringende blik vast te houden bij de gedachte aan hoe ze hem misleidde. Ineens drong het tot haar door wat voor gevaarlijk spelletje ze speelde. Was er niet een of andere wet waarin stond dat het verboden was om je uit te geven voor iemand anders?


  ‘Nina.’ Zijn diepe stem klonk gebiedend.


  ‘J… ja?’ Nerveus bevochtigde ze haar lippen, in afwachting van wat er zou komen.


  ‘Ik wil mijn nichtje met een zekere regelmaat zien, en hoewel ik begrijp dat je een dergelijke regeling niet plezierig zult vinden, denk ik dat je je wel realiseert dat ik dit juridisch zal afdwingen als je weigert.’


  ‘Ik ben haar moeder,’ beet ze hem toe. ‘Geen enkele rechter in Australië zou haar bij me weghalen.’


  ‘Denk je dat?’ vroeg hij met opgekrulde bovenlip. ‘Wat als ik de rechter vertelde over je affaire met een vooraanstaand politicus, vlak na de geboorte van het kind van mijn broer?’


  Welke affaire, dacht Nina paniekerig. Welke politicus? Wat had Nadia in vredesnaam uitgespookt?


  Hij moest de gealarmeerde uitdrukking over haar gezicht hebben zien schieten, want hij voegde er op koele berekenende toon aan toe: ‘Je ziet, Nina, ik weet alles over je, en ik zal het gebruiken ook om mijn zin te krijgen. Ik heb gehoord dat je hebt geprobeerd de arme sukkel geld af te persen toen hij de relatie beëindigde. Je hebt geluk gehad dat die affaire aan de aandacht van de pers is ontsnapt, maar één woord van mij en, nou ja…’ Hij zweeg even. ‘Je snapt het wel.’


  Bevend zoog ze haar longen vol lucht. Zelfs haar vingertoppen werden ijskoud van de angst die zich door haar hele lichaam verspreidde. ‘Wat wilt u precies?’ De woorden kwamen als harde kogels over haar lippen.


  Marc wachtte enkele ogenblikken voordat hij antwoord gaf. Voordat hij Andre’s kind had gezien – en één blik vertelde hem dat ze inderdaad van Andre was – had hij gedacht dat hij de moeder alleen maar een dik pak geld hoefde toe te stoppen om de baby vervolgens onder zijn arm mee te kunnen nemen, zoals zijn vader had gepland. Nu hij Nina met Georgia had gezien, zo liefdevol en zorgzaam, was hij er echter niet meer zo zeker van dat het in het belang van zijn nichtje was om haar bij haar moeder weg te halen, tenzij hij er absoluut zeker van was dat deze niet in staat was om voor haar kind te zorgen. Áls hij haar al bij haar moeder weg kon halen, iets wat werd bemoeilijkt door de onbezonnen brief van zijn vader en diens felle verwerping van de baby. Daarmee had de vrouw een krachtig wapen in handen, en dat betekende dat hij nog maar één ding kon doen.


  Zijn donkere ogen hielden de hare vastberaden gevangen. ‘Ik wil het kind van mijn broer opeisen als het mijne.’


  ‘Dat kan niet! Ze is niet van u! Ze is v-van… m-mij.’


  ‘Dat kan wel, hoor.’


  ‘Hoe dan?’


  Ze had het niet moeten vragen, dacht Nina later. Ze had het gewoon nooit moeten vragen.


  Zijn donkere ogen boorden zich in de hare, en een tinteling van angst kroop langs haar ruggengraat omhoog.


  ‘Ik wil die baby en ik zal er alles aan doen om haar te krijgen, zelfs als ik me daarvoor aan jou moet binden.’


  Ze knipperde met haar ogen en vroeg zich af of ze hem misschien verkeerd had begrepen. ‘Binden? In welke zin?’


  Zijn mond vertrok zich in een vreugdeloze glimlach. ‘Mijn broer weigerde met je te trouwen, maar ik heb dergelijke scrupules niet. Binnen twee weken ben je mijn vrouw, en anders zal ik ervoor zorgen dat je je dochter nooit meer zult zien.’ Hij hield zijn gezicht uitdrukkingsloos, wetend dat zijn bluf overtuigend was.


  Het duurde even voordat Nina haar stem weer had gevonden, haar hoofd bonzend van schrik en woede. ‘U denkt toch niet echt dat ik me op een dergelijke manier laat dwingen?’ viel ze uiteindelijk verontwaardigd uit.


  ‘Daar reken ik wel min of meer op. Andre heeft me verteld dat het aan de haak slaan van een rijke vent je doel is in het leven, dus ik zou zeggen: grijp je kans.’


  Ze deed haar mond open om iets te zeggen, maar de onverzettelijkheid in zijn blik maakte haar sprakeloos. Heel even overwoog ze of ze zou opbiechten dat ze Nadia’s tweelingzus was, maar zijn ijzige, hautaine houding weerhield haar ervan. Ze zou haar nichtje niet zonder slag of stoot opgeven, zelfs al zou ze er haar vrijheid voor moeten opofferen. ‘Ik had natuurlijk kunnen verwachten dat een verwende playboy als u ervan uitgaat dat hij altijd zijn zin krijgt,’ zei ze.


  ‘Ik zal je er uiteraard goed voor betalen,’ antwoordde hij, haar strak aankijkend. ‘Hoeveel wil je hebben?’


  Nina was zich er heel goed van bewust dat Nadia in haar plaats een krankzinnig bedrag zou hebben genoemd, maar iets weerhield haar ervan om haar bedrog zo ver door te voeren. Met opgeheven kin keek ze hem aan, haar armen over elkaar geslagen, en ze zei met onbedoelde ironie: ‘Als u denkt dat u me kunt omkopen, dan vergist u zich. Zoals ik al heb gezegd, heb ik geen behoefte aan uw geld. Ik zou me bezoedeld voelen als ik iets van u aannam.’


  ‘Leuk geprobeerd, Nina,’ zei hij lijzig. ‘Ik begrijp wel wat hier achter zit. Je probeert je anders voor te doen dan de hebzuchtige jonge vrouw die mijn broer heeft verleid, maar ik heb je wel door. Denk maar niet dat je me zo makkelijk om de tuin kunt leiden. Mijn besluit staat vast, en je zult doen wat ik zeg, ongeacht of je mijn geld nu wel of niet wilt aannemen.’


  Nina deed haar best om niet te laten zien hoezeer zijn opmerking haar van streek maakte, en vroeg zich koortsachtig af hoe ze een eind kon maken aan deze idiote situatie. Ze kon toch zeker niet gedwongen worden om met deze man te trouwen, alleen om haar nichtje te kunnen houden? Maar wat kon ze anders doen? Nadia was ongeschikt als moeder, en kennelijk had Marc – net als zijzelf – genoeg bewijsmateriaal om dit aan te tonen.


  ‘Ik wil er graag nog een nachtje over slapen.’



  ‘Ik ben hier niet om te onderhandelen, Nina,’ zei hij onvermurwbaar. ‘Ik ben hier om de rol van Georgia’s vader over te nemen, en wel zo snel mogelijk.’


  Gealarmeerd keek ze naar hem op. Zijn onbuigzame toon suggereerde dat hij gewend was zijn zin te krijgen en geen middel zou schuwen om zijn doel te bereiken. Vertel hem de waarheid, scandeerde ze inwendig. Vertel hem wie je bent. De woorden bleven echter halverwege haar borst steken, op dezelfde plek waar haar hart ineenkromp bij de gedachte dat ze Georgia nooit meer zou zien. Rationeel en helder denken was bijna onmogelijk nu hij haar zo doordringend stond aan te kijken.


  Wat als ze voorlopig instemde met zijn eisen? Twee weken, had hij gezegd. Voor die tijd zou ze zich er toch wel onderuit weten te wurmen? Hopelijk zou Nadia binnenkort contact opnemen en zou zij een oplossing kunnen bedenken. Ze móést een oplossing bedenken! Ze kon toch niet trouwen met een wildvreemde!


  Marc vatte haar stilzwijgen op als instemming. ‘Ik zal de noodzakelijke papieren meteen laten opstellen.’


  ‘Maar…’ Ze zweeg, en haar hart maakte een sprongetje in haar borst. Lieve help! Wat had ze gedaan? Hij meende het toch niet serieus? ‘H-Hoe snel wil je me…’ Ze vond het moeilijk om de zin af te maken, terwijl zijn ogen zich minachtend in de hare boorden.


  ‘Misschien moet ik één ding heel duidelijk maken. Ik wil jóú niet, Nina. Dit zal geen echt huwelijk zijn in de ware betekenis van het woord. Het zal niet meer zijn dan een huwelijk op papier.’


  ‘Een huwelijk op papier?’ Haar sierlijk gebogen wenkbrauwen ontmoetten elkaar boven haar ogen.


  ‘We zullen niet het bed met elkaar delen,’ verklaarde hij meedogenloos.


  Nina wist dat dit een opluchting voor haar zou moeten zijn, maar om de een of andere reden voelde ze zich juist gepikeerd. Ze wist dat ze er op dit moment niet zo charmant uitzag als Nadia, maar haar figuur was goed en haar klassieke gelaatstrekken aantrekkelijk. Het irriteerde haar dat hij haar bekoorlijkheid zo makkelijk wegwimpelde, alsof ze over geen enkele lichamelijke aantrekkingskracht beschikte. ‘En dat moet ik geloven?’ vroeg ze met precies de juiste dosis cynisme in haar stem.


  Hij hief een gebruinde hand op en sloeg een kruis, terwijl hij haar blik gevangen hield. ‘Ik geef je mijn erewoord.’


  Zijn air van superieure zelfverzekerdheid bracht Nina ertoe om hem het soort verleidelijke blik te schenken dat ze haar zus jaar in jaar uit op mannen had zien afvuren. Uitdagend zette ze haar hand op haar heup en kantelde haar bekken, haar mondhoeken omhoog gekruld in een plagend wellustig glimlachje, terwijl ze op hijgerige toon zei: ‘Dan moet u wel van heel goeden huize komen, Mr. Marcello.’
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  Marc glimlachte inwendig om haar buitenproportionele zelfverzekerdheid. Ze was precies zoals Andre haar had omschreven: het ene moment een pruilend klein meisje en het andere moment een briesende seksgodin. Het was een spannende combinatie, dat moest hij toegeven, maar Marc was ervan overtuigd dat hij zich, in tegenstelling tot zijn broer, het hoofd niet door haar op hol zou laten brengen. Nina Selbourne was het tegenovergestelde van wat hij zocht in een partner. Hij had een afkeer van oppervlakkige, op geld beluste vrouwen; vrouwen door wie hij zich het grootste deel van zijn leven omringd had geweten, met uitzondering van zijn van oorsprong Franse moeder, die ongekunsteld en gracieus was geweest. Nee, Miss Nina/Nadia Selbourne hield zichzelf voor de gek als ze dacht dat hij zou vallen voor haar fysieke charmes.


  ‘Ik ben niet zoals mijn broer, Nina,’ deelde hij haar koeltjes mee. ‘Mijn smaak is iets exclusiever.’


  Nina wou dat ze die dominante grijns van zijn knappe gezicht kon slaan, maar ze wist dat er waarschijnlijk onaangename consequenties aan verbonden zouden zijn als ze dat deed. Ze balde haar handen tot vuisten en keek hem woedend aan. ‘We weten allebei dat dat een leugen is. Ik heb de belangstelling wel gezien waarmee u me bekeek toen ik de deur opendeed.’


  ‘Ik geef toe dat ik benieuwd was naar de reden voor mijn broers roekeloze gedrag.’ Loom liet hij zijn blik van haar zwoegende boezem naar haar van woede fonkelende ogen glijden. ‘Maar ik kan je verzekeren dat een leeghoofd als jij beslist niet mijn type is.’


  Nina wist zich met moeite te beheersen. ‘Ik neem aan dat dit papieren huwelijk dat u voorstelt u de ruimte laat om met jan en alleman een verhouding te beginnen?’


  ‘Ik zal mijn best doen om discreet te zijn.’


  ‘En ik dan?’ vroeg ze. ‘Mag ik op dezelfde manier mijn gang gaan?’ Hij gaf niet meteen antwoord, maar ze kon zijn hersens bijna horen kraken, terwijl hij over haar vraag nadacht. ‘Nou?’ drong ze aan met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Nee.’


  ‘Néé?’


  Langzaam schudde hij zijn hoofd. ‘Absoluut niet.’


  ‘Dat kunt u niet menen.’


  ‘Nou en of ik het meen,’ zei hij nadrukkelijk.


  ‘Dus u wilt met twee maten meten?’ vroeg ze. ‘Wat heb ik dan voor baat bij deze regeling?’


  ‘Jij mag je kind houden, en als bonus krijg je er een rijke echtgenoot bij.’


  Verontwaardigd viel ze uit: ‘Ik dacht dat mannen als u allang uitgestorven waren. Kennelijk had ik het mis. Hoe is het leven op de planeet Arrogantia dezer dagen?’


  ‘Ik ben van nature niet arrogant, maar ik weet zeker dat het je goed zal doen om een poosje celibatair te zijn en je te concentreren op je verantwoordelijkheden als moeder.’


  Een ironische lach borrelde op in haar binnenste. In tegenstelling tot haar zus, die haar maagdelijkheid op haar veertiende was verloren, was Nina nog maagd. Ze was echter niet van plan om hem zomaar in alles zijn zin te geven. Hij dacht toch al dat ze de grootste hoer was die er buiten de rosse buurt rondliep, en ergens genoot ze ervan om hem in die waan te laten.


  ‘Vind je het vooruitzicht om verantwoordelijk te leven amusant?’ Zijn toon droop van minachting.



  Ze wikkelde een lange streng haar om haar wijsvinger, terwijl ze opnieuw een verleidelijke pose aannam. ‘Ik vind ú amusant, Mr. Marcello,’ zei ze. ‘Al dat geklets over celibatair zijn is hilarisch. Ik leef al tien jaar niet meer celibatair, en dat wou ik graag zo houden.’


  Er gleed een flits van woede over zijn gezicht. Nina zag dat hij zijn handen tot vuisten balde, alsof hij bang was dat hij haar anders te lijf zou gaan.


  Een onverwacht warm gevoel verspreidde zich tussen haar dijen bij de gedachte dat een deel van zijn lange gespierde lichaam haar zou aanraken. Ze stelde zich voor hoe die stevige afkeurende mond zou voelen op de hare, zijn tong in een arrogant duel met de hare verwikkeld. Ze voelde dat haar borsten begonnen te tintelen, en haast onbewust schoot het puntje van haar tong naar buiten om even over haar lippen te glijden.


  Marc werd bevangen door een plotselinge felle begeerte die hem overviel als een stomp in zijn maag. Hij probeerde zich er uit alle macht tegen te verzetten, geïrriteerd dat hij nu toch in de verleiding kwam, terwijl hij er zo zeker van was geweest dat hij haar zou kunnen weerstaan. Ze was één brok seksualiteit, en de gedachte om haar aan te raken bezorgde hem kippenvel. Hij besloot een deal met haar te sluiten, al had hij alle reden om zich af te vragen of hij zichzelf daarbij niet in de vingers zou snijden.


  ‘Aangezien je zo onwillig lijkt om op mijn voorstel in te gaan, wil ik wel een compromis sluiten,’ verklaarde hij. ‘Gedurende de eerste maand van ons huwelijk zullen we allebei celibatair blijven. Wat dacht je daarvan?’


  Ze tuitte haar lippen alsof ze erover nadacht. ‘Eén maand. Hm… ik denk dat dat nog net moet lukken.’ Ze schonk hem een sexy glimlachje. ‘Maar echt niet langer, anders word ik gek.’ Ze liet haar blik langzaam over hem heen glijden, alsof ze hem wilde uitkleden met haar ogen. ‘En ik denk dat ik niet de enige ben…’


  ‘Ik geloof dat ik me wel zal kunnen beheersen,’ antwoordde hij koeltjes.



  ‘Ik neem aan dat u op het moment geen minnares hebt?’ vroeg ze, overdreven met haar wimpers knipperend.


  ‘Er is op dit moment geen vrouw in mijn leven.’


  Onwillekeurig vroeg Nina zich af hoe het zou zijn om de vrouw in zijn leven te zijn. Hij had alles wat een vrouw maar kon wensen. Hij was ongelofelijk knap, en zijn betoverende donkere ogen beloofden explosieve passie.


  In de wieg bij het raam klonk een plotselinge kreet van protest toen Georgia zich bewoog in haar slaap.


  Marcs blik schoot abrupt in de richting van het raam voordat hij zich weer tot Nina richtte en met diepe, bezorgde stem vroeg: ‘Is alles in orde met haar?’


  Ze keek hem verwijtend aan en liep naar de wieg om haar nichtje te troosten. De jammerkreetjes stopten zodra haar hand ritmisch over Georgia’s benen begon te aaien. Nina was zich intens bewust van Marc Marcello’s ogen die aandachtig in haar rug priemden, ongetwijfeld om haar vaardigheden als moeder te beoordelen.


  Toen ze zeker wist dat de baby weer rustig sliep, draaide ze zich naar hem om en keek hem zo berustend mogelijk aan met haar grijze ogen. ‘U zei dat u binnen twee weken wilt trouwen. Waarom zo’n haast?’


  ‘Mijn vader heeft niet lang meer te leven. Hij wil zijn enige kleinkind zien voordat hij dood gaat. Ik weet dat twee weken kort dag is, maar ik zal alle formaliteiten in orde maken. Je hoeft alleen maar je handtekening te komen zetten op het gemeentehuis.’


  Nina wist dat het idioot was om teleurgesteld te zijn, maar als dit dan echt haar lot was, zou ze haar droom van een bruiloft vol pracht en praal in de kerk voor onbepaalde tijd in de ijskast moeten zetten. ‘En een jurk, dan?’ vroeg ze tegen beter weten in.


  ‘Het kan me niet schelen wat je aantrekt,’ zei hij. ‘Het lijkt me echter hoogst ongepast als het iets wits zou zijn.’ Zijn blik schoot naar de wieg en weer terug. ‘Denk je niet?’


  Ze hield zijn blik zo lang vast als ze durfde. ‘Toevallig ben ik dol op wit. Het staat me heel goed.’


  Marc was ervan overtuigd dat ze er zelfs in een habijt nog oogverblindend uit zou zien. ‘Je mag zelf weten wat je aantrekt; de ceremonie duurt overigens toch maar een paar minuten. Ik zal een afspraak maken met mijn advocaat om de benodigde documenten op te stellen.’ Hij deed een stap in de richting van de deur en keek haar waarschuwend aan. ‘Als je niet meewerkt, zal ik me genoodzaakt zien om je de voogdij over Georgia te laten ontnemen – en geloof me, daar heb ik de middelen voor.’


  Nina wenste dat ze hem van repliek kon dienen, maar ze wist dat ze op moest passen. Als hij die blauwe plekken op Georgia’s lijfje zou zien, zou ze de strijd meteen al kunnen staken. Ze hoopte alleen dat Marc op den duur zou inzien dat ze dolveel van de baby hield en het beste met haar voorhad. Maar wat zou hij doen als hij achter de waarheid kwam? ‘Ik zal meewerken,’ zei ze, wensend dat haar stem niet zo hol klonk.


  ‘Ik had niet anders verwacht.’ Zijn fonkelende ogen hielden de hare gevangen. ‘Je zult immers een royale toelage van me krijgen zolang we getrouwd zijn.’


  Nina verstarde direct, maar kon geen woord uitbrengen.


  ‘Ik vraag me af wat je gaat doen met al dat geld,’ mijmerde hij smalend.


  Ze haalde haar schouders op in een zoveelste imitatie van haar zus. ‘Winkelen, winkelen, en nog eens winkelen, waarschijnlijk.’


  Marc krulde afkeurend zijn bovenlip. ‘Je bent een complete nietsnut. Heb je ooit wel eens gewerkt?’


  ‘Werken?’ Vol afkeer rimpelde ze haar neus. ‘Waarom werken als je ook plezier kunt maken?’


  ‘Ik lijk wel niet wijs,’ mompelde hij binnensmonds. ‘Je bent walgelijk. Ik kan maar niet begrijpen dat je mijn broer van Daniela hebt weten af te troggelen. Ze heeft de bruiloft uitgesteld vanwege jou. Als jij er niet was geweest, zou Andre –’


  ‘Geef de “andere vrouw” maar weer de schuld,’ beet ze hem namens haar zus woedend toe. ‘Hij hóéfde niet met mij naar bed te gaan – hij had ook nee kunnen zeggen.’


  ‘Je hebt hem maandenlang achtervolgd,’ kaatste hij terug. ‘Hij heeft me verteld hoe vasthoudend je was, en dat het onmogelijk was om je op afstand te houden.’


  ‘Ik denk dat we veilig kunnen stellen dat hij ervan heeft genoten voor zo lang het duurde, en ik durf te wedden dat hetzelfde voor u zou gelden.’


  ‘Het spijt me voor je, maar dat zal niet gebeuren. Je kent de regels. Eén misstap en ik zal alle middelen aanwenden die ik tot mijn beschikking heb.’


  Nina twijfelde er niet aan. Waarschijnlijk had hij troeven achter de hand waar zij niet tegenop kon. Ze zou haar uiterste best moeten doen om een manier te vinden om hier onderuit te komen, want het was duidelijk dat haar tegenstander een maatje te groot voor haar was. ‘Zullen er familieleden bij de ceremonie aanwezig zijn?’ vroeg ze in een poging haar ongerustheid te maskeren.


  ‘Nee, mijn vader is te ziek om te reizen, en mijn moeder is…’ Hij aarzelde even voordat hij vervolgde: ‘Ze is een paar jaar geleden overleden.’


  Onwillekeurig werd Nina overspoeld door medelijden voor zijn vader, die zo kort na het verlies van zijn vrouw nu ook het verlies van zijn zoon te verwerken had gekregen. Ze kon zich voorstellen dat Marc eveneens worstelde met zijn verdriet, en haar woede jegens hem werd wat minder scherp. ‘Het moet een heel moeilijke tijd voor jullie zijn,’ zei ze zacht.


  Marc schonk haar een blik vol afkeer. ‘Hoe durf je je deelneming te betuigen, terwijl mijn broer nog zou hebben geleefd als jij er niet was geweest?’


  Geschokt staarde Nina hem aan. Dit was nog erger dan een nachtmerrie. Wat bedoelde hij? ‘Dat is een ernstige beschuldiging,’ bracht ze uit. ‘Wat hebt u voor bewijs om een dergelijke beschuldiging te onderbouwen?’


  ‘Jij bent de laatste die Andre in leven heeft gezien voordat hij Daniela ging ophalen van het vliegveld.’


  Nina was niet op de hoogte geweest van dat detail en vroeg zich af waarom haar zus het niet had genoemd.


  ‘Nou en?’ Ze legde zoveel mogelijk zorgeloosheid in haar stem, hoewel haar maag zich omdraaide van ellende.


  ‘Daniela was natuurlijk van streek over wat er was gebeurd,’ zei hij. ‘Ze dreigde de bruiloft helemaal af te zeggen, maar Andre hield stellig vol dat hij zijn verhouding met jou had beëindigd. Ze wist van de baby, en dat gaf veel problemen tussen hen, omdat ze bang was dat hij contact met jou zou houden. Ze heeft nog lang genoeg geleefd na het ongeluk om me te vertellen dat Andre heel erg gespannen was toen hij haar kwam ophalen, aangezien jij hem de avond tevoren had opgezocht met je gebruikelijke krankzinnige eisen. Daardoor had hij niet goed geslapen, en kon hij zich niet concentreren. Toen er een vrachtwagen door rood reed, had hij niet de reactiesnelheid om een botsing te vermijden.’


  ‘En dat is mijn schuld?’ vroeg Nina gespannen. ‘Ik zat toch zeker niet achter het stuur van die vrachtwagen!’


  ‘Maar je bent wel verantwoordelijk voor zijn dood! Andre schaamde zich diep over zijn affaire met jou. Zijn relatie met Daniela kwam erdoor op het spel te staan.’


  ‘Dan had hij me niet moeten verleiden,’ zei ze boos.


  ‘Volgens mij was het andersom,’ antwoordde hij met van woede fonkelende ogen. ‘Andre was niet degene die naakt in dat hotelbed lag die eerste avond – dat was jij.’


  Nina deed haar best om haar ontzetting te verbergen. Er was zoveel wat ze niet wist, en hoe verder ze in deze klucht verwikkeld raakte, hoe moeilijker het was om niet uit haar rol te vallen. Nadia had haar praktisch niets verteld, hetgeen betekende dat ze nu de ene leugen na de andere moest vertellen.


  ‘Nou en?’ Opnieuw probeerde ze haar stem een zorgeloze klank te geven. ‘Hij had ook nee kunnen zeggen.’


  ‘Er zijn maar weinig mannen die nee zouden kunnen zeggen wanneer ze zo in de verleiding worden gebracht,’ zei hij, haar nog een keer van top tot teen opnemend.


  Uitdagend hief Nina haar gezicht naar hem op. ‘Dus u geeft toe dat u zelf ook in de verleiding komt?’


  Zijn hand liet de deurknop los toen hij terugliep door de kamer en voor haar ging staan, zijn gezicht vertrokken van haat. ‘Je mag dan wel een goddelijk lichaam en een engelengezicht hebben, maar ik zou je voor geen goud aanraken,’ gromde hij tussen zijn tanden.


  Gekrenkte vrouwelijke trots deed Nina haar kin nog hoger opheffen, terwijl ze hem tegen beter weten in uitdagend aankeek. Hoe durfde hij haar zo arrogant af te wijzen? ‘Zullen we erom wedden, grote jongen?’



  De verbeten trek om zijn mond werd nog strakker, zodat zijn lippen bijna wit leken. ‘Oké.’ In één teug blies hij zijn adem uit. ‘Ik wil wel met je wedden. Als ik je gedurende ons huwelijk anders dan terloops aanraak, win jij, en zal ik je toelage verdubbelen.’


  Ineens realiseerde ze zich dat Nadia allang zou hebben gevraagd hoeveel hij van plan was haar te geven, maar dat was simpelweg nog niet bij haar opgekomen. ‘Eh… hoeveel bent u van plan me te betalen?’


  ‘Veel meer dan je waard bent, kan ik je verzekeren.’


  Haar ogen schoten vuur bij deze vernedering, en inwendig beefde ze van woede. Ze voelde de haat door haar aderen kolken tot haar hele lichaam ervan doortrokken was. ‘Dat valt nog te bezien,’ zei ze op Nadia’s flirterige toon, hoewel ze knarsetandde achter haar verleidelijke glimlach.


  Zijn gitzwarte ogen glansden van zelfvertrouwen toen hij op haar neerkeek, het glimlachje om zijn lippen spottend en uitdagend tegelijk. ‘Ga je gang, Nina, ga je gang en zorg dat ik moet betalen.’


  Ze deed haar mond open om antwoord te geven, maar voordat ze iets kon zeggen, liep hij naar de deur, stapte naar buiten en trok de deur achter zich dicht met een onheilspellende klik van het slot. Nina bleef nog een poosje voor zich uit staan staren. Haar slapen bonsden en haar knieën knikten bij de gedachte aan wat ze zojuist had gedaan. Toen draaide ze zich om en zocht steun bij de armleuning van de oude bank, terwijl ze koortsachtig nadacht over een bevredigende manier om zichzelf uit deze hachelijke situatie te redden.


  Als ze hem vertelde wie ze werkelijk was, zou hij des te meer reden hebben om Georgia op te eisen, want zij kon nauwelijks in Georgia’s onderhoud voorzien. Maar met hem trouwen?


  Ze werd bevangen door paniek bij de gedachte aan een huwelijk met hem, waarin ze ook nog eens haar ware identiteit verborgen zou moeten houden. Nina wist echter dat ze de schijn moest ophouden zolang Nadia niet opdook om haar kind op te eisen. Ze had geen andere keus. Georgia had haar nodig.


  Twee weken… meer tijd had ze niet, en het was bij lange na niet genoeg.


  Ze schrok op toen de telefoon rinkelde op het tafeltje naast haar. Met bevende vingers pakte ze de hoorn op.


  ‘Nina?’ klonk Nadia’s zorgeloze stem. ‘Ik dacht, ik bel je even vanaf het vliegveld. Ik zit een paar uur in Singapore. Het vliegtuig moest een tankstop maken.’


  ‘Heb je enig idee wat je hebt aangericht?’ barstte Nina verontwaardigd uit, de hoorn met twee handen omklemmend.


  ‘Ik weet dat je boos bent omdat ik Georgia in de steek heb gelaten,’ zei Nadia. ‘Maar dat kan me eerlijk gezegd niets schelen. Ik wil –’


  ‘Hou je mond en luister naar me!’ beet Nina haar zus toe. ‘Je hebt haar niet alleen in de steek gelaten, maar je hebt haar ook pijn gedaan!’


  ‘Luister.’ Nadia’s toon werd harder. ‘Ze lag non-stop te janken toen jij weg was. Ik werd er stapelgek van.’


  ‘Ze is een weerloos kind, net als wij vroeger. Weet je dan niet meer hoe het voelt om zo kwetsbaar te zijn?’


  ‘Ik weet er niks meer van, dus hou erover op, oké?’


  Nina zuchtte gefrustreerd. Haar zus was kampioen kop in het zand steken; ze was getekend door het leven. Het enige wat Nina kon doen, was dat aanvaarden en alles op alles zetten om Georgia beschermen, ervoor zorgen dat de geschiedenis zich niet zou herhalen.


  ‘Nog nieuws van Andre’s familie?’ vroeg Nadia terloops, alsof ze informeerde naar het weer.


  ‘Híj is hier geweest,’ zei Nina tussen opeengeklemde tanden.


  ‘Wie?’


  ‘Je weet heus wel wie!’ Ze had zin om te schreeuwen. ‘Marc Marcello.’


  ‘Dat verbaast me niets.’


  ‘Hoe kun je hier zo nonchalant over doen?’ riep Nina uit. ‘Hij denkt dat ik jóú ben, verdorie!’


  Nadia schaterde van het lachen. ‘O ja? Wat grappig.’


  ‘Héél grappig – hahaha,’ zei Nina cynisch. ‘Je moet als de donder terugkomen om je zaakjes hier te regelen.’


  ‘Ik kom niet terug,’ zei Nadia vastbesloten. ‘Bryce verwacht me morgen in Los Angeles. Waarom vertel je hem niet gewoon wie je bent, dan ben je er vanaf.’


  Nina blies ongeduldig in één teug haar adem uit. ‘Omdat hij Georgia wil hebben.’


  ‘Je meent het,’ zei Nadia poeslief. ‘Dus de foto heeft het gewenste effect gehad.’


  ‘Hoe bedoel je?’ Nina hoorde dat haar zus met haar lange kunstnagels op een hard oppervlak tikte, alsof ze in gedachten allerlei plannen zat te smeden.


  ‘Hij zal natuurlijk moeten betalen, maar uiteindelijk is het wel het milieu waar ze thuishoort. Denk je eens in hoe rijk ze zal zijn als ze meerderjarig wordt – een hele familie van steenrijke handelsbankiers waar ik een beroep op kan doen voor een leninkje hier en daar.’


  ‘Ik kan niet geloven dat je zo gevoelloos bent,’ zei Nina verwijtend. ‘Weet je wat hij wil doen?’


  ‘Nou?’ vroeg Nadia verveeld.


  ‘Hij dwingt me – ik bedoel jou – om met hem te trouwen, maar in feite ben ik het omdat jij ’m geknepen bent, maar dat weet hij niet, dus zit ik tot mijn nek in de leugens en ik weet niet of ik het wel aankan, want ik heb geen idee hoe ik met een man als Marc Marcello moet omgaan en ik heb mijn werk en geen kinderopvang en –’


  ‘Ho even!’ viel Nadia haar in de rede. ‘Ik hoorde iets over trouwen. Hoe bedoel je, hij wil met je trouwen?’


  ‘Niet met mij – met jóú!’ zei Nina schril. ‘Hij denkt dat hij jóú kan dwingen tot een papieren huwelijk.’


  ‘Een papieren huwelijk?’


  ‘Hij wil Georgia adopteren en is daarom bereid om met me te trouwen – ik bedoel met jóú.’


  ‘En je hebt ja gezegd?’ Nadia klonk verbaasd.


  ‘Hij liet me niet veel keus,’ antwoordde Nina boos. ‘Hij dreigde jou aan de schandpaal te nagelen omdat je een ongeschikte moeder zou zijn, en je hebt hem het bewijs in de schoot geworpen door Georgia zo toe te takelen. Het was puur geluk dat hij niet heeft gezien –’


  ‘Hoeveel betaalt hij je?’ wilde Nadia weten.


  Nina knarsetandde. Hoe was het mogelijk dat haar zus meer gaf om geld dan om haar eigen baby? ‘Ik neem zijn geld niet aan, al moet ik verhongeren,’ viel ze uit. ‘Hij denkt dat hij me kan kopen, maar ik laat me niet –’


  ‘Zeg tegen hem dat je van gedachten bent veranderd,’ onderbrak Nadia haar. ‘Zeg dat je tien miljoen wilt.’


  ‘Tíén miljóén?’ riep Nina uit. ‘Ik peins er niet over.’


  ‘Dan ben je niet goed wijs,’ zei Nadia. ‘De man is miljonair, Nina. Noem je prijs en hij betaalt wel.’


  ‘Geen sprake van. Dat gedoe met trouwen is al erg genoeg.’ Hortend voegde ze eraan toe: ‘Bovendien word ik al beroerd als ik eraan denk wat hij zal doen als hij ontdekt dat hij de verkeerde persoon voor zich heeft.’


  ‘Vertel het hem dan niet.’


  ‘Wat?’ riep Nina uit. ‘Je verwacht toch niet dat ik dit doorzet?’


  ‘Je wilt Georgia toch graag hebben?’ zei Nadia. ‘Dit is je kans om haar te houden, en als je het handig speelt, kunnen we allebei ook nog royaal onze zakken vullen.’


  Een onheilspellend gevoel maakte zich van Nina meester bij de geldbeluste toon van haar zus. ‘Hoe bedoel je?’


  Nadia gniffelde zachtjes. ‘Je staat op het punt om met een miljonair te trouwen. Je hebt straks toegang tot een fortuin. Bryce blijkt bij nader inzien toch niet helemaal van dezelfde financiële klasse te zijn als jouw Marc, maar met wat creatief boekhouden van jouw kant als je eenmaal getrouwd bent, is dat snel verholpen.’


  Nina schraapte haar keel. ‘Nadia, ik kan niet met Marc Marcello trouwen! Dat zou onwettig zijn!’


  ‘Dat weet toch geen mens?’ zei Nadia luchtig. ‘Ik heb Andre nooit verteld dat ik een tweelingzus had, en het is onwaarschijnlijk dat zijn broer er ooit achterkomt, tenzij hij ons samen ziet, hetgeen vrijwel uitgesloten is omdat ik straks aan de andere kant van de wereld zit. En we profiteren er allebei van. Jij mag Georgia houden, en ik krijg een compensatie in de vorm van een vast inkomen dat wordt verschaft door jouw steenrijke echtgenoot.’


  Nina voelde de paniek weer in alle hevigheid toeslaan in haar binnenste. ‘Nadia, doe me dit niet aan!’


  ‘Toe nou, Nina. Dit is je grote kans! Je wilt al je hele leven niets liever dan trouwen en kinderen krijgen. Wat heb je nu dan te klagen?’


  ‘Ik had de bruidegom graag zelf willen uitkiezen, dat heb ik te klagen!’ viel Nina uit.


  ‘Ach, je kunt je hele leven wel tevergeefs blijven zoeken naar ware liefde, net als mama heeft gedaan,’ zei Nadia. ‘Maar als ik jou was, zou ik deze kans met beide handen aangrijpen en er het beste van maken.’


  ‘Maar ik ben jou niet,’ merkte Nina fijntjes op.


  ‘Nee.’ Nadia’s stem kreeg een licht geamuseerde klank. ‘Maar dat weet Marc Marcello niet, of wel soms?’




  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De volgende dag meldde Nina zich ziek bij de bibliotheek met het doel kinderopvang te regelen, maar haar inspanningen waren weinig hoopgevend. Aangezien ze geen auto had, was ze aangewezen op een privécrèche met buitensporige tarieven, en kon ze niets anders dan hopen dat haar nichtje zich zonder al te veel problemen aan de verandering zou aanpassen.


  De twee dagen die daarop volgden, verstreken zonder enig contact met Marc. Af en toe vroeg Nina zich af of ze het zich niet allemaal had verbeeld, zo onwerkelijk leek het, maar op de derde dag arriveerde er een brief met op de eerste pagina van het omvangrijke document de mededeling dat het huwelijk op veertien juli zou plaatsvinden.


  Er liep een rilling over haar rug. Het zag ernaar uit dat er geen uitweg was. Ze zou met Marc moeten trouwen om Georgia te kunnen houden, en hoewel het idee haar beangstigde om zich maandenlang – en misschien zelfs wel jarenlang – voor haar zus uit te moeten geven, zag ze geen andere oplossing. De gedachte dat er slechts een paar simpele woorden tussen haar en haar vrijheid in stonden, was moeilijk te bevatten. Als ze tegen hem zei: ‘Ik ben niet Georgia’s moeder’, zou het huwelijk van de baan zijn. Vijf woorden en ze was vrij. Vijf woorden en ze was haar nichtje kwijt – voorgoed.


  Zoals ze al had verwacht, liet Nadia niets meer van zich horen. Nina had meerdere keren geprobeerd haar te bellen, maar elke keer kreeg ze de voicemail, en de talloze sms’jes die ze stuurde, bleven onbeantwoord.


  Ze smeet Marcs brief aan de kant om Georgia’s roep om aandacht te gaan beantwoorden en deed haar best om niet te denken aan een huwelijk met een man die haar zo ontzettend haatte.


  Toen ze met Georgia op de arm weer terugkwam in de kleine zitkamer, ging de telefoon. Aarzelend nam ze op.


  ‘Nina,’ klonk Marcs diepe stem in haar oor. ‘Met Marc.’


  ‘Marc wie?’ vroeg ze, direct in haar rol van Nadia, alsof er een knop omging bij het horen van zijn stem. Ze hoorde dat hij zijn adem even inhield en gaf zichzelf een schouderklopje voor deze kleine overwinning, al wist ze dat hij uiteindelijk de oorlog wel zou winnen.


  ‘Heb je mijn brief gekregen?’


  ‘Even zien…’ Ze ritselde met de stapel rekeningen op het tafeltje naast haar, puur om hem te treiteren. ‘Ja, hier heb ik hem. Het is een huwelijkscontract, hè?’


  ‘Je dacht toch zeker niet dat ik met je zou trouwen zonder mezelf te beschermen?’


  ‘Dat hangt ervan af welk soort bescherming u bedoelt.’


  ‘Dit is een zakendeal, Nina. Niets meer dan dat.’


  ‘Prima,’ zei ze. ‘Zolang u maar niet terugkrabbelt. Hoe weet ik of ik u kan vertrouwen?’


  Er viel een korte maar gespannen stilte.


  Nina stelde zich voor dat hij zat te knarsetanden aan de andere kant van de lijn in een poging beleefd te blijven, en haar maag maakte een rare buiteling.


  ‘Je krijgt je toelage zodra het huwelijk is voltrokken en geen seconde eerder,’ snauwde hij ten slotte.


  ‘Vertrouwt u me niet, Mr. Marcello?’ Ze genoot ervan om Nadia’s toon te imiteren. ‘Denkt u dat ik zal proberen u een loer te draaien?’


  ‘Ik vertrouw erop dat ik je niet hoef te waarschuwen voor de gevolgen van bedrog van jouw kant.’


  Nina huiverde onwillekeurig vanwege de ironie van zijn kille woorden. Als het om bedrog ging, had ze haar eigen graf inmiddels allang gegraven.


  ‘Aangezien we over een paar dagen gaan trouwen, lijkt het me overigens hoog tijd dat je me gaat tutoyeren.’


  ‘Marc.’ Ze sprak zijn naam hees en verleidelijk uit. ‘Is dat een afkorting van Marco?’


  ‘Nee, het is een afkorting van Marc,’ zei hij. ‘Het is Frans – mijn moeder was Française.’


  ‘Dus je spreekt Frans en Italiaans?’


  ‘Plus nog een aantal andere talen.’


  Ze was onder de indruk, maar dat hoefde hij niet te weten.


  ‘En jij?’ vroeg hij toen ze niet meteen antwoord gaf.


  ‘Ik?’ Ze snoof even. ‘Al die buitenlandse flauwekul? Nee hoor! Engels is toch de universele taal?’ Ze sprak min of meer vloeiend Frans én Italiaans dankzij haar talenstudie aan de universiteit, maar dat besloot ze voor zich te houden. Het leek haar beter om hem in de waan te laten dat ze een leeghoofdige barbiepop was.


  ‘Ik heb een afspraak gemaakt met mijn advocaat. Hij komt naar mijn kantoor om ons het huwelijkscontract te laten ondertekenen. Je moet ook je geboorteakte meebrengen zodat ik de trouwvergunning kan regelen,’ zei hij. ‘Is morgenochtend tien uur oké?’


  Nina’s hart begon onheilspellend te bonzen. Aanvankelijk was het nog wel haalbaar geweest om te doen alsof ze haar zus was, maar nu zou ze bindende documenten gaan ondertekenen in het bijzijn van een advocaat. Stel dat ze de gevangenis in ging voor fraude? Wat zou er dan met Georgia gebeuren? Wat een geluk dat ze hem had verteld dat ze eigenlijk Nina heette, en een nog veel groter geluk dat zij de oudste van de twee was, want alleen haar naam stond op de geboorteakte vermeld, zonder die van haar tweelingzus, zoals destijds de gewoonte was. Maar wat als hij ooit op Georgia’s geboorteakte zou kijken? Daar stond Nadia’s naam op, niet de hare. Hoe zou ze dat moeten verklaren?


  ‘Nina?’ Zijn diepe stem onderbrak haar stille paniek.


  ‘Sorry.’ Ze hees haar nichtje wat hoger op haar heup. ‘Georgia gleed bijna op de grond.’


  ‘Heb je haar op de arm?’


  Op dat moment begon Georgia te kraaien van plezier, alsof ze reageerde op haar ooms stemgeluid.


  ‘Ja,’ zei Nina, die liefdevol op haar nichtje neerkeek. ‘Ik wilde haar net in bed leggen toen je belde.’


  ‘Hoe gaat het met haar?’


  ‘Prima.’


  ‘Zeg eens, Nina.’ Zijn stem kreeg een ondefinieerbare klank. ‘Vind je het leuk om moeder te zijn?’


  Nina aarzelde geen moment. ‘Natuurlijk.’


  Er viel een korte eigenaardige stilte.


  Ze vroeg zich af of ze wel zo eerlijk had moeten zijn. Misschien zou Nadia een totaal ander antwoord hebben gegeven, en kon hij haar reactie niet goed plaatsen.


  ‘Je bent anders niet echt een moederlijk type.’ Zijn toon was doorspekt met minachting.


  ‘Wat voor type ben ik dan wel, Marc?’ vroeg ze met haar meest verleidelijke stem, vastbesloten om haar verspreking van even tevoren recht te zetten.


  Marc slaakte een zucht en negeerde haar vraag. ‘Ik pik je morgen om kwart over negen op,’ zei hij.


  ‘Heb je een babystoeltje in je auto?’ wilde ze weten.


  ‘Ik zal er vanmiddag eentje in laten zetten.’


  ‘Of ik kan de bus nemen,’ bood ze aan. ‘Waar is je kantoor?’


  ‘Ik sta erop om je op te halen.’


  ‘Als je geen autostoeltje hebt, ga ik niet met je mee.’


  Marc blies geïrriteerd zijn adem uit. ‘Ik zei toch dat ik een stoeltje in mijn auto zou laten zetten!’


  ‘Fijn,’ zei ze. ‘Kan ik je op je woord geloven?’


  Marc deed zijn ogen dicht en telde tot tien.


  ‘Marc?’


  Zijn ogen schoten open bij het horen van zijn naam op haar lippen. Ze had zo’n hese stem, als een veertje dat over de gevoelige huid in zijn nek streek. ‘Ja…’ Hij schraapte zijn keel. ‘Je kunt me op mijn woord geloven.’


  ‘Tot morgen dan,’ zei ze in de gespannen stilte.


  ‘Ja.’ Met een woest gebaar trok Marc zijn stropdas los omdat het ding hem ineens benauwde. ‘Tot morgen.’


  


  De deurbel ging stipt om kwart over negen de volgende ochtend. Georgia was om vijf uur ’s morgens begonnen met huilen en er niet meer mee opgehouden, en Nina was de wanhoop nabij. Ze was nu al doodmoe, en het begin van een knallende hoofdpijn kondigde zich aan achter haar oogleden.


  Ze klopte Georgia zachtjes op de rug, terwijl ze de deur opendeed, haar haren in losse pieken rond haar schouders en haar ogen hol van slaapgebrek.



  Toen ze de imposante gestalte van Marc Marcello daar zag staan, kostte het haar grote moeite om het niet op een brullen te zetten, net als het kind in haar armen.


  ‘Is ze ziek?’ vroeg Marc toen hij naar binnen stapte.


  Nina streek een lange lok haar uit haar gezicht en schonk hem een gekwelde blik, terwijl ze de deur achter hem dichtdeed. ‘Ik weet het niet. Ze huilt al uren.’


  Marc nam de baby van haar over en legde zijn hand op Georgia’s voorhoofd. ‘Ze heeft geen koorts.’ Hij sloeg zijn ogen naar Nina op. ‘Heeft ze een voeding gehad?’


  Nina schudde haar hoofd. ‘Ze duwde de fles steeds weg.’


  ‘Misschien moeten we met haar naar de dokter,’ stelde hij voor. ‘Wie is je huisarts?’


  Nina keek hem wezenloos aan. Ze kon werkelijk niet verzinnen bij welke dokter Nadia naar de maandelijkse controle ging met Georgia – áls ze dat al deed. ‘Ik…’


  Marc keek haar beschuldigend aan. ‘Je gaat toch wel elke maand met haar op controle?’


  ‘Eh…’


  Sissend van woede blies hij zijn adem uit. ‘Dit is een klein kind,’ viel hij tegen haar uit. ‘Ze moet regelmatig gewogen, gemeten en ingeënt worden.’


  ‘Ze is kerngezond,’ zei Nina, ineenkrimpend toen Georgia opnieuw een jammerkreetje slaakte.


  Marc trok beschuldigend een wenkbrauw. ‘Denk je dat?’


  Nina beet op haar lip. ‘Misschien krijgt ze een tand.’


  ‘Hoe oud is ze? Vier maanden? Is dat niet wat vroeg?’


  ‘Ik weet het niet! Ik heb totaal geen –’ De rest slikte ze in. Ze had bijna gezegd dat ze geen verstand had van baby’s – en dat terwijl hij toch al niet zo’n hoge dunk had van haar kwaliteiten als moeder.


  Marc richtte zijn aandacht weer op het kind en streelde met zijn sterke vaardige handen over haar ruggetje. Na een poosje hield het huilen op, en nog nahikkend vielen de tere oogleden uiteindelijk dicht.


  Onwillekeurig voelde Nina iets van bewondering voor hem, vermengd met een vleugje irritatie. Het was háár immers niet gelukt om de baby te troosten.


  ‘Ga je maar klaarmaken,’ zei Marc op gedempte toon tegen haar. ‘Anders komen we nog te laat.’


  Nina liep naar haar slaapkamer en deed zachtjes de deur achter zich dicht. Wanhopig bekeek ze de inhoud van haar garderobekast. Haar kleren waren allemaal te klassiek of gedateerd. Voor haar werk als bibliothecaresse hoefde ze zich niet volgens de laatste mode te kleden, en omdat ze haar zus zo vaak uit de rode cijfers moest helpen, had ze al in geen tijden meer iets nieuws voor zichzelf gekocht. Ze had wel spijkerbroeken en allerlei topjes en shirtjes in overvloed, bijna allemaal afdankertjes van Nadia, die veel meer lieten zien dan ze verhulden. Uiteindelijk koos ze een van Nadia’s afdankertjes. Ze moest voor haar zus doorgaan, dus dan kon ze zich maar beter ook als Nadia kleden, al voelde ze zich er niet prettig bij om zoveel van haar lichaam te laten zien, vooral niet aan een vrouwenverslinder als Marc Marcello.


  Met een beverige zucht trok ze de nauwsluitende jurk recht, griste een kasjmieren vestje uit de kast, drapeerde het nonchalant over haar schouders en liep naar de woonkamer.


  Marc stond op haar te wachten met de baby in zijn armen, zijn anders zo harde gelaatstrekken mild en vertederd, terwijl hij op het slapende mensje neerkeek.


  Nina sloeg het tafereel gekweld gade. Hij aanbad zijn nichtje en zou alles doen om haar te beschermen, zelfs trouwen met een vrouw die hij verachtte.


  Marc draaide zich om en keek haar aan, en zijn gezicht kreeg meteen een harde uitdrukking. ‘Ben je zover?’


  Ze knikte, raapte Georgia’s luiertas van de grond en liep achter hem aan het appartement uit.


  


  De rit naar Marcs kantoor verliep in stilte, en daar was Nina oneindig dankbaar voor. Georgia was onmiddellijk in slaap gevallen in het babystoeltje op de achterbank van Marcs gloednieuwe auto, en Marc had zijn aandacht bij het drukke ochtendspitsverkeer, zijn ondoorgrondelijke ogen strak op de weg gericht zonder ook maar één keer haar kant uit te kijken.


  Nina bestudeerde haar afgekloven nagels, terwijl ze dacht aan de dingen die komen gingen. Wat had hij de advocaat verteld over hun plotselinge huwelijk? Werd ze geacht te doen alsof ze een gewoon verliefd stelletje waren, of had Marc zijn advocaat ingelicht over de details, waarvan Georgia de voornaamste was?


  Ze drukte haar vingertoppen in haar handpalmen en haalde moeizaam adem. Vijf woorden, bracht ze zichzelf in herinnering. Vijf woorden en het was direct voorbij.


  Oké, hij had dan wel de macht om Georgia bij haar weg te halen, maar misschien zou ze hem zover weten te krijgen dat ze haar nichtje af en toe mocht zien. Tantes hadden toch immers ook rechten?


  Ze wierp hem een steelse blik toe, maar hij had zijn hoofd naar opzij gedraaid om zijn parkeerkaart langs de scanner te halen bij de poort die toegang gaf tot het parkeerterrein van het kantorencomplex.


  De auto schoot naar voren toen de slagboom omhoog ging, en Nina richtte haar blik weer op de weg omdat ze niet wilde dat hij haar schuldbewuste gezicht zou zien.


  Nadat hij de auto had geparkeerd, stapte ze uit en bevestigde met trillende vingers de babydraagzak op haar borst. Marc gaf haar Georgia aan en stopte behulpzaam haar beentjes in de daarvoor bestemde gaten, waarbij Nina zijn hand langs haar linkerborst voelde strijken en als door een wesp gestoken achteruit sprong.


  Zijn blik ontmoette de hare, de donkere poelen van zijn gitzwarte ogen glinsterend van afkeer. ‘Ik zou je willen afraden om in het bijzijn van mijn advocaat te laten merken dat je geen prijs stelt op mijn aanraking,’ waarschuwde hij. ‘Hij denkt dat dit een normaal huwelijk is, en dat wou ik graag zo houden.’


  Nina’s ogen schoten vuur, terwijl ze de schouderbandjes van de draagzak verstelde. ‘Het is niet echt normaal om iemand te dwingen met je te trouwen.’


  Met een druk op de knop activeerde hij de centrale deurvergrendeling en het alarmsysteem van zijn auto. ‘Je zult ruimschoots beloond worden voor je inspanningen.’


  ‘Zal het feit dat ik hier een huwelijkscontract kom ondertekenen geen achterdocht wekken?’ informeerde ze.


  ‘Een huwelijkscontract is tegenwoordig de gewoonste zaak van de wereld. Bovendien moet ik mijn investeerders en mijn aandeelhouders beschermen. Ik ben niet van plan om de helft van het familiebedrijf af te staan aan een op geld beluste sloerie wanneer het huwelijk strandt.’


  Hoewel Nina wist dat alles wat hij zei volkomen redelijk was, voelde ze zich toch gekwetst door zijn oordeel over haar motieven. Ze wou dat hij kon zien wie ze werkelijk was: geen opportunistische, leeghoofdige, promiscue geldwolf, maar een jonge vrouw die zo ontzettend veel om haar nichtje gaf dat ze zelfs bereid was om met een wildvreemde te trouwen.


  Ze slikte haar antwoord in en liep achter hem aan de lift binnen. Hoewel ze strak voor zich uit staarde naar de cijfers op het bedieningspaneel, was ze zich scherp bewust van zijn aanwezigheid, zijn brede schouder die de hare net niet raakte en zijn voelbare lichaamswarmte.


  De lift was te klein. Haar borst te strak. Haar benen voelden als natte wol, en in haar hoofd was het een chaotische wirwar van gedachten – moest ze op de vlucht slaan, of de waarheid vertellen, of vasthouden aan de leugens die ze had verteld en de rest van haar leven wachten tot het doek zou vallen wanneer de waarheid uiteindelijk boven tafel kwam?


  Tot dusverre had ze geluk gehad. Hij had niet om Georgia’s geboorteakte gevraagd, maar dat zou niet lang meer duren, zeker niet als hij van plan was om haar officieel te adopteren. Ze wist dat hij wilde dat zijn vader zijn enige kleinkind zou zien, hetgeen een reisje naar Italië betekende. Mocht zij Georgia wettelijk gezien eigenlijk wel mee naar het buitenland nemen? Wat als iemand om haar geboorteakte vroeg en ontdekte dat zij niet de moeder was? Wat dan?


  Zich ineens bewust van Marcs onderzoekende blik, maskeerde ze haar innerlijke onrust haastig met een wezenloze glimlach.


  ‘Wat sta je te grijnzen?’ Minachtend keek Marc op haar neer. ‘Ben je aan het bedenken hoe snel je je toelage over de balk kunt smijten?’


  ‘Dat hangt ervan af hoe royaal die toelage is,’ kaatste ze terug.


  Marc rolde met zijn ogen en drukte nog een keer op de liftknop alsof hij het tempo wilde opvoeren. ‘We zijn nog niet getrouwd, dus ik zou me nog maar niet rijk rekenen als ik jou was,’ zei hij bars.


  De liftdeuren gleden open, en Nina volgde zijn starre gestalte naar zijn kantoorvertrekken. De wetenschap dat ze hem totaal van de kook kon brengen, gaf haar een verrukkelijk gevoel van macht. De gedachte dat Marc Marcello zich tegen wil en dank tot haar aangetrokken voelde, was opwindend en angstaanjagend tegelijk. Ze had gezien hoe hij naar haar keek toen hij dacht dat ze het niet in de gaten had, zijn donkere ogen dwalend over haar lichaam alsof hij zich niet kon beheersen. Ze werd helemaal licht in haar hoofd bij de gedachte dat hij haar op die manier zag.


  Haar eigen reactie op hem bracht haar in verwarring. Ze zou hem moeten haten om wat hij haar aandeed, maar op de een of andere manier was dat niet zo. Elke keer dat hij zijn blik over haar lichaam liet glijden, werd ze helemaal warm vanbinnen. Die vluchtige aanraking van zijn hand tegen haar borst was als een elektrische schok geweest en had haar hart sneller doen slaan. Ze moest zichzelf goed in de hand houden, nam ze zich voor. Verliefd worden op Marc Marcello was vragen om moeilijkheden, en die had ze al genoeg op het moment.


  


  De ontvangstruimte van Marcs bankimperium liet geen enkele twijfel over de aanzienlijke winst die het bedrijf maakte. Van de in glanzend zwart marmer uitgevoerde balie, compleet met beeldschone receptioniste, tot en met het luxe hoogpolige tapijt op de vloer en het adembenemende uitzicht op de stad vanuit alle ramen, alles wekte de indruk dat de Marcello handelsbank een uitermate bloeiende onderneming was.


  Nina wierp een blik op een schilderij aan de muur in de wachtruimte, en haar ogen werden groot toen ze zich realiseerde dat het schitterende winterlandschapje geen reproductie was maar een échte Schelfhout.


  ‘Mr. Marcello,’ kirde de receptioniste tegen haar baas. ‘Mr. Highgate wacht op u in de lounge van uw kantoor.’


  ‘Volg mij,’ zei Marc over zijn schouder tegen Nina.


  Op dat moment besloot ze dat ze zich niet door hem zou laten commanderen in het bijzijn van zijn werknemers, en al helemaal niet in het bijzijn van zijn bloedmooie receptioniste, die haar non-stop zat aan te staren.


  ‘Hallo.’ Nina stak haar hand uit over de balie heen. ‘Ik ben Nina, Marcs verloofde. En dit is Georgia. Ze is Marcs nichtje. De dochter van Andre.’


  De receptioniste deinsde achteruit voor Nina’s uitgestoken hand, alsof ze bang was dat ze ontslagen zou worden als ze deze aanraakte. ‘Ik… ik dacht dat je Nadia heette,’ wist de jonge vrouw uiteindelijk uit te brengen. ‘Bovendien hebben we elkaar al eerder ontmoet. Weet je dat niet meer?’ Ze keek Nina beschuldigend aan.


  Nina had totaal geen rekening gehouden met de mogelijkheid dat haar zus ooit een bezoek kon hebben gebracht aan het kantoorgebouw van de Marcello’s. Er kroop een felle blos naar haar wangen, terwijl ze een excuus probeerde te bedenken waarom ze de vrouw niet had herkend, maar haar hoofd was volkomen leeg.


  ‘Het was vorig jaar, in september, toen Marc in Italië was,’ vervolgde de receptioniste verwijtend. ‘Andre zat in een vergadering, maar je wilde hem per se spreken.’


  Nina was zich er scherp van bewust dat Marc aandachtig meeluisterde, en zocht wanhopig naar woorden om zich hier uit te redden zonder haar identiteit prijs te geven. Terugrekenend realiseerde ze zich dat Nadia Andre moest zijn komen opzoeken toen ze al geruime tijd zwanger was, mogelijk in een laatste poging om hem te strikken. Ze boog haar hoofd in een gebaar van diep berouw, terwijl ze met haar hand onafgebroken over Georgia’s ruggetje bleef strelen.


  ‘Ja… ach, ik was toen niet helemaal mezelf… hormonen, weet je wel…’


  De receptioniste tuurde over de balie heen naar de slapende baby, en haar strenge blik werd onmiddellijk zachter. ‘Ze lijkt precies op Andre, hè?’


  Nina knikte, aangezien haar stem het liet afweten.


  ‘Ik wil niet gestoord worden, Katrina,’ instrueerde Marcs diepe stem, daarmee de gespannen conversatie onderbrekend. ‘Kom, cara, Robert wacht op ons.’


  Cara? Nina wist haar frons nog net op tijd te verhullen. Ze had het gevoel dat hun relatie naar een ander plan werd getild door zijn gebruik van dit Italiaanse koosnaampje, en ze wist niet of ze daar wel klaar voor was.


  Ze volgde hem door de ruime hal, waar nog veel meer onbetaalbare kunstwerken aan de muren hingen.


  ‘Hier is het.’ Marc Marcello hield een deur voor haar open. ‘Ga zitten, dan zal ik Robert Highgate halen.’


  Nina ging met Georgia in een van de pluche stoelen zitten tegenover het reusachtige bureau en keek om zich heen. Het was een gigantisch kantoor. Twee van de vier muren waren bedekt met boekenplanken vol dikke boeken, die niet alleen een schat aan kennis vertegenwoordigden, maar ook een zeer brede smaak, want afgezien van de onvermijdelijke dikke pillen over financiële en juridische onderwerpen, stonden er ook recente bestsellers tussen, evenals een aantal van de klassieke werken waar ze zelf zo van hield. De wetenschap dat hij dezelfde boeken had gelezen als zij, schiep een onverwachte band met hem, of ze dat nu wilde of niet.


  Achter haar ging de deur open, en toen ze zich omdraaide in haar stoel, zag ze een man van een jaar of vijftig binnenkomen met een dossiermap onder zijn arm. Marc liep pal achter hem, de uitdrukking op zijn knappe gezicht – zoals zo vaak – ondoorgrondelijk.


  ‘Cara, dit is Robert Highgate. Robert, dit is mijn verloofde, Nina Selbourne.’


  Nina wilde opstaan, maar Robert gebaarde haastig dat ze mocht blijven zitten met de baby tegen haar borst.


  Hij schudde haar de hand en keek neer op de slapende baby met een vertederde blik in zijn warme bruine ogen. ‘Wat een schatje. Ik heb zelf twee dochters. Het zijn engeltjes, maar soms met een b ervoor.’ Hij grijnsde veelbetekenend naar haar.


  Nina glimlachte aarzelend terug.


  ‘Zo,’ zei Robert, terwijl hij de dossiermap opensloeg op het bureau en zijn blik op Marc richtte. ‘Ik heb het contract opgesteld zoals je hebt gevraagd, maar misschien moet ik het eerst even aan Nina uitleggen?’


  ‘Ga je gang.’ Marcs toon was bijna ongeïnteresseerd.


  ‘Prima.’ Robert legde het opengeslagen dossier voor Nina neer. ‘Laat je niet afschrikken door al het juridische jargon, Nina. Er staat eigenlijk niet meer in dan dat je bij een eventuele scheiding geen aanspraak zult maken op de helft van Marcs totale vermogen.’


  Nina deed haar best om zich door de tekst heen te worstelen, maar ze kon er geen touw aan vastknopen. Ze speurde overal in het document naar Georgia’s naam, bang dat Marc een clausule had laten opnemen die hem het recht gaf om het kind bij Nina weg te halen als het huwelijk stukliep, maar die leek er niet te zijn.


  ‘Hier staat dat je een toelage zult krijgen zolang jullie getrouwd zijn.’ Robert Highgate wees de bewuste alinea aan.


  Nina staarde naar het bedrag en slikte. ‘Dat lijkt me een beetje… overdreven.’ Ze keek op en zag dat Marc haar eigenaardig aankeek. Met bonzend hart sloeg ze haar ogen neer. Ze zou in het vervolg veel voorzichtiger moeten zijn. Marc was niet achterlijk. Als hij begon te vermoeden dat hij werd bedrogen…


  ‘Als je hier zou willen tekenen.’ Robert Highgate wees op de stippellijn. ‘En hier.’ Hij sloeg de bladzijde om, en Nina zette plichtsgetrouw haar handtekening. ‘Ziezo, dat is geregeld.’ Hij borg het document op in de map en wendde zich tot Marc, die tegen de archiefkast geleund stond, zijn donkere ogen nog altijd op haar gericht.


  ‘Mag ik mijn oprechte gelukwensen uitspreken voor een gelukkig en gezegend huwelijk?’ zei Robert. ‘Ik weet dat het droevige tijden zijn, maar desondanks kan het leven een bron van vreugde zijn.’ Hij schraapte zijn keel en vroeg discreet: ‘Hoe is het met je vader, Marc?’


  Marc gaf niet meteen antwoord. ‘Het gaat…’


  Robert Highgate klakte meelevend met zijn tong. ‘Een vreselijke slag, en zo kort na je moeder.’


  ‘Ja.’


  Nina vond persoonlijk dat Marcs eenlettergrepige antwoord boekdelen sprak. Hoewel er op zijn gezicht nauwelijks emoties te lezen stonden, was er iets in zijn stem wat de indruk wekte dat het hem allemaal diep raakte, waardoor ze hem in een heel ander licht ging zien. Geen keiharde zakenman die de wereld wilde veroveren, maar een man die de behoefte had om zijn dierbaren te beschermen.


  Hij zou een fantastische vader zijn voor Georgia. Die gedachte kwam ineens in haar op en liet haar niet meer los. Visioenen van hem met Georgia tijdens haar eerste kerst, haar eerste tandje, haar eerste stapjes, haar eerste schooldag… haar eerste vriendje.


  ‘Wat vind jij ervan, Nina?’ Peilend keek Marc haar aan.


  In totale verwarring keek Nina naar hem op. ‘Sorry?’


  ‘Robert stelde voor om een apart dossier op te stellen over Georgia’s vermogen. Ze heeft recht op Andre’s erfenis, maar totdat ze meerderjarig is –’


  Ineens geagiteerd kwam ze overeind, Georgia dicht tegen haar borst gedrukt om haar niet wakker te maken. ‘Ik heb al gezegd dat ik geen interesse heb in Andre’s erfenis.’


  Marc schonk haar een snelle waarschuwende blik, maar het was al te laat. Robert Highgate had het gezien en zou nu zijn eigen conclusies trekken.


  ‘Ik zal de noodzakelijke documenten laten opstellen,’ zei hij diplomatiek tegen Marc, terwijl hij naar de deur liep. ‘Ik wens jullie nogmaals het allerbeste.’


  ‘Dank je,’ zei Marc, die zich naar Nina omdraaide met een opgetrokken wenkbrauw. ‘Nina?’ drong hij aan.


  Ze schonk de advocaat een flets glimlachje. ‘Dank u wel, Mr. Highgate, voor uw tekst en uitleg.’


  ‘Geen probleem.’ Robert drukte haar hartelijk de hand. ‘Ik moet zeggen dat je totaal anders bent dan ik had verwacht.’


  ‘O – o ja?’ Nina’s maag draaide om. Allemachtig, had Nadia hem soms ook al eerder ontmoet?


  ‘Ja,’ zei Robert. ‘Maar ach, je weet hoe de roddelpers is. Ze verzinnen van alles om de verkoopcijfers op te krikken.’


  Nina kreeg het ineens benauwd en wipte ongemakkelijk van de ene voet op de andere, terwijl ze zichzelf kwelde met beelden van haar schaars geklede zus die in een of andere nachtclub ronddartelde in de hoop haar foto in de roddelrubrieken te zullen zien verschijnen.


  Ze sloeg haar ogen neer en nam een ingetogen houding aan. ‘Dat ligt allemaal achter me. Ik ben nu een heel ander mens.’


  ‘Daar ben ik blij om,’ zei Robert Highgate. ‘Een kind opvoeden is een heel verantwoordelijke taak. Heb je nog familie – ouders en zo?’


  Ze schudde haar hoofd, zijn blik zorgvuldig mijdend. ‘Nee, geen familie. Mijn vader is gestorven toen ik een baby was, en mijn moeder drie jaar geleden.’


  Marc luisterde met gefronste wenkbrauwen naar dit gesprek tussen zijn advocaat en zijn aanstaande echtgenote. Ineens realiseerde hij zich hoe weinig hij van Nina wist. Hij wist dat ze bekend stond als een immorele sloerie die haar best deed om een rijke man aan de haak te slaan, maar hij wist niet dat ze was opgegroeid zonder vader, en vrij recent haar moeder had verloren. Hij wist uit eigen ervaring hoe hartverscheurend het verlies van een ouder kon zijn, waardoor hij zijn oordeel over haar iets moest bijstellen. Oké, ze was een onbetwiste opportunist en absoluut verantwoordelijk voor de dood van zijn broer… maar ze hield duidelijk zielsveel van Georgia, hetgeen hem ietwat verbaasde.


  De deur viel achter de advocaat dicht, en Georgia begon te jengelen. Nina tilde haar uit de draagzak en keek naar Marc, die met een peinzende blik achter zijn bureau stond. ‘Ik denk dat ik haar moet verschonen,’ zei ze.


  ‘Zal ik het doen?’ bood hij aan.


  Nina staarde hem verschrikt aan. Hoe kon ze hem Georgia’s luier laten verschonen, terwijl de blauwe plekken nog vaag zichtbaar waren op haar borst?


  ‘Nee,’ zei ze bot.


  Ze zag aan de uitdrukking die over zijn gezicht flitste dat ze hem beledigd had. Hij wilde een vader zijn voor Georgia, een echte en betrokken vader die er zijn hand niet voor omdraaide om haar de fles of een schone luier te geven. Totdat die blauwe plekken waren weggetrokken, had ze echter geen andere keus dan hem uit Georgia’s buurt te houden wanneer deze geen kleren aanhad.


  ‘Verderop in de gang is een toilet,’ zei hij, achter zijn bureau vandaan komend. ‘Heb je alles wat je nodig hebt bij je?’


  Met een hooghartige blik hield Nina de goedgevulde luiertas omhoog. ‘Ik heb dit al vaker gedaan, hoor.’


  Marc gaf geen antwoord maar hield de deur voor haar open, terwijl ze met opgeheven hoofd langs hem heen liep. Hij keek haar na totdat ze in het toilet was verdwenen, Georgia op een van haar slanke heupen geklemd, de garnalenvingertjes van de baby begraven in haar lange glanzende blonde haren. Zijn eigen vingers jeukten om hetzelfde te doen, om te zien of het echt zo zijdezacht was als het eruitzag, maar in plaats daarvan duwde hij zijn handen met een stille vloek diep in zijn broekzakken, terwijl hij de deur van zijn kantoor met een klik liet dichtvallen en terugliep naar zijn bureau.


  Hij negeerde zijn stoel en ging voor het raam staan om naar buiten te kijken, zoals hij al talloze keren had gedaan, maar dit keer zag hij niets van de haven. Het enige wat hij zag was een paar grijze ogen.




  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Nina rekte het toiletbezoek om Georgia te verzorgen zo lang mogelijk. Ze had tijd nodig om na te denken. Er gebeurde zo veel en zo snel dat haar hoofd het niet meer bijhield.


  Ze voelde zich onnozel omdat ze er niet aan had gedacht dat mensen zoals Marcs receptioniste haar zus misschien al eerder hadden ontmoet. En dan die verspreking over de toelage – allemachtig! Haar maag balde samen van angst bij de gedachte dat ze op zo’n manier door de mand zou vallen. Aan Marcs reactie durfde ze niet eens te denken.


  


  Hij keerde zich van het raam af toen ze terugkwam in zijn kantoor, en ondanks haar voornemen om te allen tijde het hoofd koel te houden, kon ze niet voorkomen dat haar buik een salto maakte toen hij in zijn volle lengte voor haar kwam staan.



  ‘Ik bedacht opeens dat er waarschijnlijk dingen zijn die Georgia nodig heeft, zoals nieuwe kleren of speelgoed,’ zei hij, de baby voorzichtig van haar overnemend. ‘Ik heb nu wel even tijd, dus we zouden kunnen gaan winkelen als je wilt.’


  Nina staarde naar hem op, niet wetend wat ze moest zeggen. Georgia had dringend behoefte aan nieuwe kleren nu ze zo goed groeide, maar winkelen met Marc alsof ze een echt stel waren?


  ‘Je draagt zelf alleen maar designkleding, dan heeft je kind daar toch zeker ook recht op?’ Zijn stem kreeg een harde ondertoon.


  Nina verstarde. Ze had een van Nadia’s afdankertjes aangetrokken, denkend dat het de meest degelijke was uit de verzameling die haar zus had achtergelaten, zonder ook maar een seconde te hebben kunnen vermoeden dat het in feite haute couture was!


  ‘Dit oude dingetje?’ antwoordde ze luchtig met een minachtende blik op het kasjmier dat ze droeg.


  Marc trok een grimas. ‘Ik neem aan dat je een outfit maar één keer draagt en hem vervolgens afdankt?’


  Nina moest bijna lachen om zijn rake typering van Nadia’s gedrag als het om kleren ging. In plaats daarvan gooide ze echter haar blonde haren over een schouder en keek uitdagend glimlachend naar hem op. ‘Ik kan er toch niets aan doen dat ik snel op dingen uitgekeken raak?’


  ‘Weet je, Nina?’ Hij keek haar scherp aan. ‘Ik kan haast niet wachten tot we getrouwd zijn, want dan kan ik je tenminste wat manieren bijbrengen.’


  Nina deed alsof ze rilde van angst. ‘O, ik ben zó bang voor u, Mr. Marcello.’


  Zijn zwarte ogen glinsterden van afkeer. ‘Als ik Georgia niet op de arm had, zou ik in de verleiding zijn gekomen om je les één ter plekke te geven,’ snauwde hij.


  Nina’s ogen vonkten van valse bravoure. ‘Als je me ook maar met één vinger aanraakt, gaat het je geld kosten.’


  ‘Dat zou het me wel waard zijn,’ beet hij terug.


  ‘Denk je?’ Ze hief haar kin naar hem op. ‘Je broer vond in ieder geval van wel.’


  Nina wist dat het feit dat hij Georgia in zijn armen hield op dat moment haar enige redding was. De strijd die hij moest leveren om zich te beheersen was op zijn gezicht af te lezen. Zijn mond stond strak, zijn kaak was gespannen van onderdrukte woede, en hij keek alsof hij haar wel kon villen.


  De intercom op zijn bureau doorbrak de beladen stilte.


  ‘Mr. Marcello?’ Katrina’s opgewekte toon sneed door de kamer als een licht dat wordt aangeknipt in het pikkedonker. ‘Ik heb uw vader op lijn twee.’


  Marc gaf Georgia weer terug aan Nina zonder haar blik te ontmoeten. ‘Neem me niet kwalijk.’ Hij draaide zich om en pakte de hoorn van de haak.


  Nina reikte met één hand naar de luiertas op de grond toen ze de eerste paar woorden van Marcs gesprek met zijn vader hoorde. Hoewel hij zijn vader in rad Italiaans te woord stond, kon ze de grote lijn van het gesprek zonder problemen volgen.


  ‘Ja,’ zei Marc. ‘Ik heb een oplossing gevonden. Ik trouw de veertiende met haar.’


  Nina kon niet horen wat zijn vader antwoordde, maar dat kon ze aan de hand van Marcs antwoord wel raden.


  ‘Nee, ze houdt vol dat ze geen geld of een deel van Andre’s erfenis wil… Ik weet het niet, maar ik vermoed dat ze me probeert in te palmen door te doen alsof ze een compleet ander mens is… Ja, ze krijgt een toelage, maar daar is ze waarschijnlijk binnen de kortste keren doorheen… Ja, ik weet het, ze is precies zoals Andre heeft gezegd… Ik weet het… Ze is een immorele slet.’


  Het kostte Nina moeite om haar reactie te verhullen. Inwendig kookte ze van woede en nam ze zich voor om hem zijn beledigende oordeel over haar betaald te zetten.


  ‘Ja, ik zal ervoor zorgen dat ze met haar grijpgrage vingers van mijn chèqueboekje afblijft. Ja…’ Marc stootte een mannelijk lachje uit. ‘…en ook van mijn gulp. Ciao.’


  Met een onschuldige glimlach keek Nina naar hem op nadat hij had neergelegd. ‘Zo, waar gaan we winkelen?’


  


  Korte tijd later, toen ze aan hun tocht door het winkelcentrum begonnen, begon Nina te denken dat ze in een soort winkelmekka was beland. Marc wapperde zo vaak met zijn creditcard dat de bedragen duizelden voor haar ogen, zoveel spullen kocht hij voor zijn nichtje. Snoezige kleertjes, duur speelgoed, speciale tuitbekers voor als ze straks van de fles af was – alles werd ingepakt om later op zijn kantoor te worden afgeleverd.


  Toen het tijd was voor Georgia’s voeding, stelde Marc voor om naar een rustig cafeetje te gaan waar ze de baby konden voeden en zelf een broodje konden eten.


  Nina wou dat ze niet zo’n honger had zodat ze kon weigeren, maar vanwege Georgia’s huilbuien had ze niet ontbeten, waardoor haar maag nu knorde.


  Al gauw vonden ze een plekje in een café met uitzicht op het levendige winkelcentrum beneden. Georgia’s flesje werd door een jonge serveerster opgewarmd en naar hun tafel teruggebracht. Juist toen Nina haar nichtje de fles wilde gaan geven, zag ze dat Marc naar haar zat te kijken. ‘Wil jij haar de fles geven?’ vroeg ze in een opwelling.


  Zijn donkere ogen hielden de hare even vast in een moment van stille aarzeling. ‘Welja, waarom ook niet?’ antwoordde hij ten slotte, en hij stond op om Georgia over de tafel heen van haar over te nemen.


  Zodra hij weer zat, reikte Nina hem de fles en een slabbetje aan. Ze leunde achterover in haar stoel en keek toe, terwijl hij de speen in Georgia’s gretige mondje stopte. Nina kreeg een raar gevoel in haar buik toen ze hen daar zo samen zag zitten. Ze schoof heen en weer in haar stoel en dwong zichzelf om op de menukaart te kijken, maar de woorden dansten voor haar ogen, terwijl er allerlei gedachten door haar hoofd schoten.


  Marc was volkomen op zijn gemak met zijn nichtje, en ze vroeg zich af of hij zelf ook kinderen wilde. Zo ja, waarom bond hij zich dan aan haar in een liefdeloos papieren huwelijk?


  Misschien zou hij het huwelijk op enig moment wel laten ontbinden en volledige voogdij over Georgia aanvragen. Het was een akelig scenario, aangezien ze wist dat ze geen schijn van kans maakte zodra haar ware identiteit bekend werd. Ze zouden haar zien als een doortrapte leugenares, en geen enkele rechter zou haar de voogdij over haar nichtje toekennen, en bezoekrecht evenmin. In één klap was al haar honger verdwenen, en met hangende schouders duwde ze de menukaart van zich af.


  ‘Geen honger?’ Marcs blik ontmoette de hare over de tafel heen.


  ‘Ik neem alleen koffie,’ zei ze, haar ogen afwendend.


  De serveerster kwam hun bestelling opnemen en bleef nog even vertederd naar de baby staan kijken. ‘Hoe oud is ze?’ wilde het meisje weten.


  ‘Vier maanden,’ antwoordde Nina.


  De serveerster glimlachte, terwijl ze van de baby naar Marc keek en weer terug. ‘Ze lijkt op haar papa, hè?’


  Het lag Nina voor op de tong om te zeggen dat Marc niet de vader was, maar iets weerhield haar ervan. ‘Ja,’ zei ze in plaats daarvan. ‘Als twee druppels water.’


  Nadat de serveerster was verdwenen om hun koffie te halen, vroeg Nina impulsief: ‘Wil je later zelf ook kinderen?’


  Marcs gelaatsuitdrukking verried weinig, maar Nina wist zeker dat ze iets van spijt over zijn olijfkleurige gezicht zag glijden, wat hij vervolgens snel maskeerde.


  ‘Nee.’ Hij hield Georgia tegen zijn schouder omhoog en klopte haar zachtjes op haar rug. ‘Ik heb nooit de intentie gehad om te trouwen en een gezin te stichten.’


  Zijn antwoord intrigeerde haar. Ze wist dat het wemelde van de verstokte vrijgezellen in de wereld, maar op de een of andere manier leek Marc daar het type niet voor.


  ‘Was dit huwelijk tussen ons een idee van je vader?’


  Zijn ogen ontmoetten de hare, hielden haar vragende blik gevangen. ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Ik…’ Ze friemdelde aan de rand van het tafelkleed en deed haar best om zijn doordringende blik te ontwijken. ‘Een vermoeden, denk ik. Ik heb gehoord dat kinderen heel belangrijk zijn voor Italianen.’


  ‘Ik neem aan dat je hem daarom die brief hebt gestuurd, om nog een beetje zout in de wonde te strooien,’ zei hij, over de tafel heen naar haar toe leunend. ‘Besef je wel hoeveel verdriet je mijn vader daarmee hebt gedaan?’


  Nina wenste dat ze hem de waarheid kon vertellen. Het deed haar onbeschrijfelijk veel pijn dat hij niet bepaald een hoge dunk van haar had, terwijl het haar zus was geweest die zo onnadenkend had gehandeld.


  ‘Nee.’ Ze liet de rand van het tafelkleed los en sloeg haar ogen naar hem op. ‘Nee, het was heel gevoelloos van me. Het spijt me.’


  Haar antwoord leek hem te verrassen. Als het van Nadia afkomstig was geweest, zou het zelfs háár verrast hebben, dacht Nina wrang. Het woord ‘spijt’ kwam gewoonweg niet voor in Nadia’s woordenboek.


  ‘Soms is spijt niet genoeg,’ zei hij, achteroverleunend met Georgia tegen zijn schouder. ‘De aangerichte schade laat zich dan niet meer ongedaan maken.’



  Nina werd misselijk van ellende bij deze woorden. Hoeveel schade had zij al niet aangericht met het web van leugens dat ze noodgedwongen had gesponnen? ‘Ja, ik weet het.’ Ze staarde naar het peper- en zoutstel op tafel. ‘Ik denk dat ik destijds zo in de war was dat ik niet goed wist waar ik mee bezig was.’


  Er viel een korte stilte die slechts doorbroken werd door Georgia’s zachte gekraai toen ze zich verrukt aan Marcs borstzak vastklemde met haar garnalenvingertjes.


  ‘Je hebt geprobeerd mijn broer te strikken door met opzet zwanger te raken, hè?’ vroeg hij verwijtend.


  Ze wou dat ze het namens haar zus kon ontkennen, maar ze wist dat ook dat een leugen zou zijn. Nadia had Andre Marcello koste wat het kost aan zich willen binden. Vol afgrijzen had Nina geluisterd naar de plannen van haar zus, die terloops had onthuld hoe ze een hele doos condooms onklaar had gemaakt om een zwangerschap te forceren, alsof het allemaal een spelletje was.


  ‘Het was een stomme, impulsieve actie van me…’ zei ze ten slotte, haar stem zacht, haar ogen neergeslagen. ‘Ik had geen idee waar ik mee bezig was.’


  Opnieuw leek haar antwoord hem te verrassen. Ze wierp een steelse blik op hem en zag dat zijn beschuldigende uitdrukking ietsje milder was geworden.


  ‘We maken allemaal wel eens fouten,’ merkte hij op.


  Nina glimlachte meesmuilend. ‘Dus de grote Marc Marcello geeft toe dat hij ook wel eens fouten maakt?’


  Hij hield haar blik even gevangen en keek toen neer op het slapende kind in zijn armen. ‘Ik heb in het verleden wel eens iemand verkeerd beoordeeld, maar dat zal me nu niet meer gebeuren.’


  Nina vroeg zich af of hij de inwendige littekens droeg van een verbroken relatie en daardoor nu huiverig was voor een emotionele verbintenis. Hoe meer ze erover nadacht, hoe waarschijnlijker het haar leek. Een verstandshuwelijk was voor hem dé manier om zichzelf van de huwelijksmarkt te halen. Hij zou vrij zijn om het aan te leggen met wie hij maar wilde, zonder de druk van een formele verbintenis dankzij het stukje papier dat haar binnenkort tot zijn vrouw zou maken.


  Zijn vrouw… Ze slikte de opkomende paniek in haar binnenste weg. Hoewel hij heel duidelijk had gezegd dat ze het bed niet met elkaar zouden delen, zouden ze wel met elkaar onder één dak wonen, hetgeen noodgedwongen bepaalde intimiteiten met zich mee zou brengen. Ze stelde zich voor hoe hij eruit zou zien in minder formele kleding, in een sportbroek of na een douche met een handdoek om zijn middel, zijn lange gespierde bovenlijf ontbloot. Of ’s morgens ongeschoren voor de spiegel, met donkere stoppels op zijn markante kaken… Nina schrok van haar eigen gedachten, verschoof in haar stoel en keek schuldbewust in Marcs vragende ogen.


  ‘Is er iets?’ vroeg hij.


  ‘Nee hoor.’


  ‘Je lijkt jezelf niet,’ merkte hij op.


  ‘Vind je?’ Ze schonk hem een van Nadia’s vernietigende blikken. ‘En je kent me zo goed, na…’ Ze keek op haar horloge naar de datum. ‘…minder dan een week.’


  ‘Ik ken je goed genoeg om te zeggen dat ik jouw soort ken,’ antwoordde hij gladjes.


  ‘Dus je houdt ervan om te generaliseren?’


  Hij glimlachte cynisch naar haar. ‘Ik heb voldoende levenservaring om te weten wanneer er gevaar dreigt.’


  ‘Gevaar, toe maar.’ Ze plooide haar lippen in een grijns. ‘Dus je vindt me gevaarlijk? Wat vind je dan precies dreigend aan me? Mijn sexappeal?’


  Zijn gezicht verstrakte, en ze wist dat ze opnieuw een punt had gescoord. Het was wel ironisch dat hij vocht tegen de verleiding die ze voor hem vormde, terwijl ze zich voordeed als iemand anders. Hoe groot was de kans dat hij zich aangetrokken zou voelen tot Nina – de échte Nina? De Nina zonder de reputatie, de Nina zonder de exclusieve garderobe. De Nina die serieus riskeerde verliefd te worden op een man die haar verachtte.


  ‘Je ego is de afgelopen jaren ongetwijfeld veelvuldig gestreeld, maar ik weiger me aan te sluiten bij je schare bewonderaars,’ zei hij. ‘Complimentjes hoef je van mij dus niet te verwachten.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek Nina hem aan. ‘Maar je vindt me wel aantrekkelijk, hè? Geef het maar toe.’


  Hij klemde zijn kaken nog strakker op elkaar. ‘Vrouwen als jij denken dat ze onweerstaanbaar zijn, maar dat is een misvatting. Denk je nou echt dat ik voor de bijl ga voor volle borsten, pruillippen en slaapkamerogen?’


  Ze tuitte haar zogenaamde pruillippen en nam een zelfverzekerde houding aan. ‘Ik kan je belangstelling hiervandaan vóélen,’ zei ze met een hese ondertoon. ‘Ik durf te wedden dat ik het bewijs daarvan óók zal kunnen voelen als ik mijn hand onder de tafel steek.’


  Zijn zwarte ogen boorden zich uitdagend in de hare, en hoewel hij het probeerde te verhullen, zag ze dat hij een stukje naar achteren schoof in zijn stoel, alsof hij bang was dat ze de daad bij het woord zou voegen. Haar verbeelding ging met haar aan de haal… Hoe zou hij voelen in opperste staat van opwinding? Zou hij huiveren onder de aanraking van haar vingers om zijn volle lengte, of zou hij kreunen van ongecontroleerd genot?


  ‘Het is tijd om te gaan,’ zei hij kortaf, terwijl hij stijfjes overeind kwam.


  Georgia slaakte een zachte kreet van protest vanwege de plotselinge beweging, maar nestelde zich al gauw weer tegen zijn borst, haar garnalenvingertjes nog steeds om zijn borstzak heen geklemd.


  Nina stond iets minder snel op, haar tijd nemend om de luiertas en haar handtasje op te rapen, terwijl ze hem over de tafel heen aankeek. ‘Denk je dat het zin heeft om haar weer in de draagzak te stoppen?’ vroeg ze.


  Marc keek neer op het hoopje mens tegen zijn borst en schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik draag haar wel.’ Hij pakte de rekening die de serveerster had achtergelaten en voegde eraan toe: ‘Moeten we verder nog iets kopen?’


  Ze werd diep geraakt door dat ene woordje, ‘we’. Als ze hem zo zag, met Georgia teder in zijn armen, speet het haar onwillekeurig dat het lot hen op deze manier had samengebracht. Hoe anders zouden de dingen misschien zijn geweest als ze elkaar hadden ontmoet zonder de bagage van hun respectievelijke broer en zus. Waarschijnlijk hadden ze meer gemeen dan ze zelf wisten. Hij leek het degelijke, betrouwbare type, en zij… tja, zij was niet bepaald de sloerie waar hij haar voor aanzag. Hij moest eens weten!


  ‘Nee.’ Ze meed zijn blik zorgvuldig, opdat hij haar ineens vochtige ogen niet zou zien. ‘Ik denk dat we alles wel hebben.’ Ze hees de luiertas over haar schouder en volgde hem met gebogen hoofd het café uit.


  Het was zo druk op straat dat een gesprek voeren haast onmogelijk was. Nina was er dankbaar voor. Ze worstelde met haar eigen schuldgevoelens. Misschien had ze strenger moeten zijn voor Nadia, haar moeten dwingen om te blijven en haar verantwoordelijkheden onder ogen te zien. Dat lag echter niet in Nadia’s aard. Ze maakte al haar hele leven overal een puinhoop van en liet Nina vervolgens de brokken opruimen. Hun moeder was net zo geweest, waardoor Nina op den duur de ouder was geworden in plaats van het kind in een poging enige zekerheid voor hen te waarborgen. Uiteindelijk had het niet veel uitgehaald, bedacht ze triest. Hun moeder was onverminderd blijven drinken en had daarmee op jonge leeftijd haar eigen graf gegraven zonder dat Nina er iets aan had kunnen doen.


  Marc wierp een zijdelingse blik op haar toen ze bij het voetgangerslicht stonden te wachten. ‘Wat ben je stil.’


  Nina schudde de innerlijke onrust van zich af en schonk hem een nietszeggende glimlach. ‘Ik ben gewoon moe.’ Ze gaapte demonstratief. ‘Georgia heeft me hondsvroeg wakker gemaakt.’ Ze forceerde opnieuw een glimlach.


  Het licht sprong op groen, en ze staken de straat over.


  In gedachten verzonken liep Marc naast haar voort. Hij begreep er niets van dat Nina niet een enorm geldbedrag had geëist toen hij aanbood om met haar te trouwen, en het was hem eveneens een raadsel waarom ze deed alsof ze geen belangstelling had voor Andre’s erfenis. Wat hij echter wel wist, was dat Nina de verontrustende gewoonte had om van het ene moment op het andere te veranderen van een wellustige verleidster in een toonbeeld van onschuld, alsof ze opzettelijk verwarring wilde zaaien over haar ware identiteit. Als Andre hem niet had verteld hoe manipulatief ze was, zou hij zo nu en dan in de verleiding zijn gekomen om te denken dat hij met een totaal ander iemand te maken had.


  Hij wierp een steelse blik op haar en zuchtte inwendig. Met haar trouwen was niet zo moeilijk, maar met zijn handen van haar afblijven, dat zou nog wel eens een enorme opgave kunnen worden.




  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Zodra Nina er zeker van was dat Georgia’s blauwe plekken verdwenen waren, besloot ze om weer aan het werk te gaan. Toen ze de volgende dag echter de crèche wilde verlaten, begon haar nichtje erbarmelijk te jammeren.


  ‘Maakt u zich maar geen zorgen, Miss Selbourne,’ zei de crècheleidster geruststellend. ‘Ze kalmeert straks wel weer als u weg bent. Dat doen ze allemaal.’


  Nina beet besluiteloos op haar lip. Georgia’s gezichtje was knalrood, en haar gehuil zwol verder aan. ‘Misschien kan ik mijn werk bellen en zeggen dat ik niet kom.’


  ‘Dat is nergens voor nodig,’ zei de vrouw gedecideerd. ‘Dit is echt zo over.’ Glimlachend vervolgde ze: ‘Kom, Georgia, dan gaan we naar die mooie teddybeer kijken.’


  Nina kon Georgia nog steeds horen brullen toen ze het gebouw uit liep, en haar hart kromp ineen bij de gedachte dat haar nichtje zo overstuur was. Ze realiseerde zich opnieuw hoe belangrijk het was om Georgia te beschermen, want het was duidelijk dat de baby haar tante als haar hoofdverzorgster beschouwde. Als Marc erachter kwam wie ze werkelijk was, zou Georgia daar het meeste onder lijden, want Nina wist zeker dat hij haar onmiddellijk uit het leven van het kind zou verbannen.


  De bibliotheek was een paar straten verderop, en ze sleepte zich er met tegenzin naartoe. Ze hield van haar werk, maar ze hield nog meer van haar nichtje. Als puntje bij paaltje kwam, zou ze haar baan moeten opgeven, haar trots inslikken en de toelage van Marc aanvaarden waar ze volgens het huwelijkscontract recht op had.


  ‘Hoi, Nina,’ groette Elizabeth Loughton, een van haar collega’s, toen ze binnenkwam. ‘Waar ben je geweest? Sheila zei dat je je ziek had gemeld. Gaat het weer?’


  Nina liep de personeelskamer binnen om haar tas weg te zetten en meed de onderzoekende blik van haar vriendin. ‘Ja hoor, prima, ik ben alleen een beetje moe.’


  ‘Je hebt toch niet weer gedonder gehad met je zus, hè?’ vroeg Elizabeth. ‘Ik begrijp werkelijk niet waarom je haar niet in haar sop laat gaarkoken. Ze buit je op een verschrikkelijke manier uit – geen wonder dat je je niet goed voelt.’ Ze tuitte haar lippen, deed vervolgens de deur van de personeelskamer dicht, draaide zich weer om en drukte Nina een opengeslagen roddelblad in handen. ‘Ik neem aan dat je deze al hebt gezien?’


  Nina onderdrukte een kreet, terwijl ze de foto bekeek die Elizabeth haar aanwees. Het was een afbeelding van haar tweelingzus voor een van de beroemdste hotels van Sydney, gekleed in een nietsverhullende jurk, haar armen om de nek van twee bekende voetballers geslagen. Het onderschrift suggereerde dat een dronken Nadia en haar dito mannelijke metgezellen vrijdagnacht een luidruchtig triootje hadden gehad in het hotel.


  ‘Lieve help.’ Ze deed het tijdschrift dicht en gaf het aan Elizabeth terug, terwijl ze gingen zitten. ‘Dit kan ik nu echt niet gebruiken.’


  ‘Gaat het wel?’ vroeg Elizabeth bezorgd.


  Nina keek in de reebruine ogen van haar vriendin. ‘Ik moet je iets vertellen, maar je moet me beloven dat je het niet verder vertelt.’


  Elizabeth deed alsof ze haar mond op slot draaide. ‘Ik zweer het op het graf van mijn moeder.’


  Nina rolde met haar ogen. ‘Dat is een wel heel toepasselijk woord, “moeder”. Ik ben namelijk tegenwoordig Georgia’s moeder.’ Vervolgens vertelde ze haar het hele verhaal.


  Elizabeth luisterde met groeiende ontsteltenis. ‘Ben je nou helemaal gek?’ Geagiteerd sprong ze overeind. ‘Die Marc Marcello maakt je af als hij erachter komt! Straks beland je nog in de gevangenis!’


  ‘Wat moet ik anders?’ vroeg Nina. ‘Georgia heeft me nodig. Nadia wilde haar afstaan voor adoptie, maar op deze manier kan ik haar houden en haar de liefde geven die ze verdient. Het is een klein offer.’


  ‘Een klein offer?’ herhaalde Elizabeth ongelovig. ‘Wat weet je over die man?’


  Nina glimlachte onwillekeurig. ‘Ik weet dat hij Georgia aanbidt, en zij hem ook.’


  ‘En jij dan?’ Elizabeth keek haar doordringend aan. ‘Wat voelt hij voor jou? Aanbidt hij jou ook?’


  ‘Nee.’ Nina sloeg haar ogen neer.


  Er viel een korte stilte waarin Elizabeth haar vriendin peinzend aankeek. ‘Ik geloof dat ik het begin te snappen,’ zei ze. ‘Je bent verliefd op hem, hè?’


  ‘Doe niet zo idioot,’ antwoordde Nina, haar blik opnieuw afwendend. ‘Ik ken hem nauwelijks.’


  ‘Nina, ik ken jou – je zou nooit met iemand trouwen als je hem niet op zijn minst respecteerde en bewonderde.’


  Daar dacht Nina even over na. Ja, ze had inderdaad respect voor Marc. Sterker nog, hij was precies het soort man waar ze van zou kunnen gaan houden. Hij was loyaal en zorgzaam en had een sterke familiezin.


  ‘Toe nou, Nina,’ drong Elizabeth aan. ‘Ik zie het aan je ogen. Je bent hard op weg om voor hem te vallen.’


  ‘Je ziet spoken.’



  ‘Misschien, maar ik zou toch oppassen als ik jou was,’ waarschuwde Elizabeth. ‘Je kunt vreselijk gekwetst worden als je niet uitkijkt.’


  ‘Ik weet wat ik doe,’ zei Nina. ‘Bovendien heb ik geen keus. Ik hou van Georgia en ik zal alles doen om haar te beschermen.’


  ‘Zo te horen hebben jij en die aanstaande echtgenoot van je veel gemeen,’ zei Elizabeth peinzend. ‘Jullie hebben hetzelfde doel en zijn bereid daarvoor tot het uiterste te gaan.’


  Nina gaf geen antwoord. Ze begon te denken dat het een vergissing was geweest om Elizabeth over de situatie te vertellen. Haar vriendin zag dingen die Nina zelf hardnekkig weigerde onder ogen te zien…


  


  Kort nadat Nina die middag thuis was gekomen met Georgia, ging de telefoon.


  ‘Nina?’ klonk Nadia’s stem. ‘Ben jij dat?’


  ‘Wie zou het anders moeten zijn?’ zei Nina gespannen.


  Nadia lachte. ‘Het was heel even net alsof ik mezelf aan de lijn had.’


  Nina knarsetandde. ‘Dat is níét grappig. Besef je wel dat ik vanwege jouw stommiteiten over een paar dagen met Andre’s broer zal moeten trouwen?’


  ‘Bofkont,’ zei Nadia. ‘De man is wel miljonair, hoor.’


  ‘Zijn geld betekent niets voor me,’ snauwde Nina.


  ‘Mooi zo,’ zei Nadia. ‘Dan vind je het vast niet erg om het aan mij over te maken.’


  ‘Wat?’ Nina verstijfde.


  ‘Toe nou, Nina. Ik reken erop dat je je fortuin met mij zult delen. We zijn nota bene tweelingzussen.’


  Nina hapte naar adem. ‘Ik neem zijn geld niet aan.’


  ‘Luister.’ Nadia’s stem werd grimmiger. ‘Als je het niet aanneemt, vertel ik hem wie je werkelijk bent.’


  Nina trok wit weg van schrik. ‘Dat kun je niet doen. Dan haalt hij Georgia bij me weg.’


  ‘Alsof mij dat wat kan schelen,’ antwoordde Nadia.


  Nina overwoog om zelf naar Marc toe te gaan en hem de waarheid te vertellen, maar ze wist dat het zinloos zou zijn. Hij zou enkel opgelucht zijn dat hij zich niet aan haar hoefde te binden, en Georgia direct bij haar weghalen.


  ‘Ik heb nog helemaal geen geld gezien,’ zei Nina. ‘We trouwen pas over een paar dagen, en Marc zei dat ik daarna pas mijn toelage krijg.’


  ‘Maak het maar over zodra je het hebt. Alles. Ik zal je mijn bankrekeningnummer geven.’


  Een paar minuten later hing Nina op, misselijk bij het zien van de getallen op het papiertje in haar hand. Haar zus had zojuist haar bloedeigen kind verkocht.




  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Vlak nadat Nina Georgia in bed had gelegd voor de nacht, werd er aan de deur gebeld. Instinctief wist ze dat het Marc was.


  Ze deed de deur open, stapte opzij om hem binnen te laten en zei op verwijtende toon: ‘Je had moeten bellen om te zeggen dat je langs wilde komen. Georgia ligt er al in. Ik heb geen zin om haar wakker te maken.’


  ‘Ik kom niet voor Georgia,’ zei Marc, de deur achter zich dicht doend.


  Nina streek een lok haar uit haar gezicht en deed haar best om zijn strakke blik vast te houden. ‘W-waar wilde je me over spreken?’


  ‘Waar ben je vandaag geweest?’ wilde hij weten.


  ‘Eh… waarom vraag je dat?’


  ‘Ik heb geprobeerd je te bellen, maar je nam niet op.’


  ‘Ik mag toch wel de deur uit gaan?’ vroeg ze gebelgd. ‘Of ben ik voortaan een gevangene in mijn eigen huis?’


  ‘Nee, maar ik zou wel graag willen dat je me laat weten waar Georgia en jij zijn, voor het geval ik je ergens voor nodig heb. Heb je een mobiele telefoon?’


  ‘Ja, maar die staat meestal uit, want Georgia wordt er wakker van,’ zei ze naar waarheid.


  ‘Er is nog iets wat ik met je wil bespreken,’ vervolgde hij, en uit zijn binnenzak haalde hij het tijdschrift te voorschijn dat Elizabeth haar ook al had laten zien.


  Met onvaste vingers pakte ze het van hem aan en legde het op de salontafel zonder het open te slaan.


  ‘Ik neem aan dat je het al hebt gezien?’ zei hij.


  ‘Ja.’


  ‘En?’


  Ze ontmoette zijn staalharde blik. ‘Dat was meer dan een week geleden. Bovendien weet je zelf ook wel dat die bladen alles uit hun verband rukken.’



  ‘Ben je met die mannen naar bed geweest?’


  Nina kromp ineen onder zijn strenge toon, maar ze dwong zichzelf om te antwoorden met een kalmte die ze in de verste verte niet voelde. ‘Nee.’


  ‘Jij leugenachtige kleine –’ Zijn mond klapte dicht alsof hij zich bezoedeld voelde, alleen al door de gedáchte aan de rest van de zin.


  ‘Ik lieg niet,’ zei ze rustig.


  Hij spande zijn kaken en balde zijn handen tot vuisten. ‘Ik vraag het je nog één keer en dan wil ik de waarheid horen: waar was je vandaag?’


  ‘Ik ben naar de bibliotheek geweest.’


  ‘De bibliotheek?’


  Ze hief haar kin op en sloeg haar armen over elkaar. ‘Ja, je weet wel, zo’n saai gebouw met allemaal boeken waar je voortdurend stil moet zijn.’


  ‘Ben je daar de hele dag geweest?’ vroeg hij sceptisch.


  ‘Het grootste deel van de dag,’ antwoordde ze. ‘Daarom stond mijn telefoon uit. Wat heb jij vandaag gedaan?’


  ‘Ik heb gewerkt.’


  ‘O ja?’ vroeg ze even sceptisch. ‘Kun je dat bewijzen?’


  Fronsend keek hij haar aan. ‘Ik hoef aan jou geen verantwoording af te leggen.’


  Ze hief haar hoofd naar hem op. ‘Ik ook niet aan jou. Niet voordat we getrouwd zijn,’ zei ze. ‘En zelfs dan zal ik me nog niet door jou de wet laten voorschrijven. Ziezo. Einde discussie, je kunt vertrekken.’


  ‘Ik vertrek pas wanneer het mij goeddunkt.’ Hij overbrugde de kleine afstand tussen hen en zette een van zijn handen naast haar hoofd tegen de muur. Zijn blik hield de hare gevangen, terwijl hij dichterbij kwam.


  Te dichtbij.


  Nina voelde de felle steek van begeerte die zijn plotselinge nabijheid opwekte. Haar knieën knikten en haar hart bonsde onregelmatig in haar borst. Haar borsten leken op te zwellen, terwijl ze haar rug tegen de muur drukte en de kruidige geur van zijn aftershave haar neusgaten binnen drong toen hij nog dichterbij kwam.


  ‘G-Ga alsjeblieft weg,’ zei ze met verstikte stem. Ze had het gevoel alsof ze verdronk in de onpeilbare diepte van zijn donkere ogen. In een eindeloos lijkende stilte vroeg ze zich af of hij haar zou gaan kussen, en haar blik schoot instinctief naar zijn mond, terwijl haar hart een buiteling maakte bij de gedachte aan die sensuele lippen die op de hare werden gedrukt.


  Haar ogen werden groot toen ze het metaal van de gesp van zijn riem tegen haar buik voelde drukken, en de potentie van hetgeen zich vlak daaronder oprichtte. Het was alsof zijn lichaam het hare een elektrische schok gaf, waardoor ze van top tot teen ging tintelen en trillend naar adem hapte. Zijn blik gleed naar haar mond en bleef daar secondenlang rusten voordat hij zijn hand naar haar gezicht bracht en tergend langzaam met zijn duim over haar onderlip heen en weer streek.


  Precies op het moment dat ze dacht dat ze het niet langer kon verdragen, liet hij zijn hand zakken en deed een stap naar achteren, zijn gezicht uitdrukkingloos.


  ‘Ik zie je morgen. Hoe laat kan ik even langskomen?’


  Het kostte haar een paar seconden om haar stem te vinden. ‘Eh… weer rond deze tijd. Ik ben morgen de hele dag weg.’


  Met een wrange blik liep hij naar de deur. ‘De bibliotheek zeker weer?’


  ‘Ja… ik wilde Georgia wat voorlezen. Dat schijnt goed te zijn voor de taalontwikkeling.’


  Met een laatste ondoorgrondelijke blik op haar stapte hij naar buiten en trok de deur achter zich dicht.


  Nina bleef nog een poosje naar de deur staan staren, terwijl ze wachtte tot haar hartslag weer normaal zou worden. Elizabeth had gelijk, dacht ze, terwijl ze een bibberige zucht slaakte. Ze was hard op weg om voor Marc Marcello te vallen.


  


  Georgia deed er de volgende ochtend zelfs nog een schepje bovenop toen Nina haar probeerde achter te laten in de crèche. Het jammerlijke gehuil van haar nichtje was zenuwslopend, en het volle gewicht van haar schuldgevoel drukte op Nina’s schouders toen ze zich de voordeur uit sleepte. In haar ogen brandden tranen, en daardoor zag ze de lange gestalte niet die voor het gebouw tegen zijn auto geleund stond. Pas toen Marcs schaduw het waterige zonlicht wegnam, kwam ze abrupt tot stilstand, terwijl haar hart een sprongetje maakte.


  ‘M-Marc… wat doe jij hier?’


  ‘Ik zou jou dezelfde vraag kunnen stellen, maar ik weet het antwoord al.’ Zijn donkere blik schoot naar het naambordje van de crèche achter haar. ‘Dus hier ontdoe je jezelf van je verantwoordelijkheden ten opzichte van Georgia, ongetwijfeld om de hele dag met je minnaars te kunnen rommelen.’


  ‘Nee… néé! Zo is het helemaal niet.’


  Eén donkere wenkbrauw ging cynisch omhoog. ‘Misschien zou je me willen uitleggen waarom je mijn nichtje onder de hoede van wildvreemden achterlaat.’


  ‘Het zijn toevallig zeer bekwame kinderverzorgsters,’ zei Nina hooghartig.


  Zijn mond werd strak en hij pakte haar bij de arm. ‘Zullen we eens gaan kijken hoe bekwaam ze wel zijn?’


  Nina had geen andere keus dan met hem mee te gaan.


  Het kostte Marc geen enkele moeite om Georgia te vinden – haar kreten weergalmden door het hele gebouw.


  ‘Stil maar, Georgia,’ kirde de crècheleidster, terwijl ze de baby tegen zich aan drukte. ‘Mama komt straks… stil maar, meisje… O, bent u er alweer, Miss Selbourne?’ zei ze toen ze hen in het oog kreeg. ‘Uw kleine meid heeft het er vandaag erg moeilijk mee.’


  Nina nam Georgia van de vrouw over, en het huilen hield onmiddellijk op en maakte plaats voor zachte hikjes, terwijl de baby zich aan haar vastklampte.


  ‘Dat geeft niet,’ zei Nina. ‘Ik denk dat ik haar vandaag toch maar niet hier achterlaat.’


  ‘We kunnen het morgen opnieuw proberen, als u wilt,’ opperde de vrouw.


  ‘Miss Selboure zal geen gebruik meer maken van uw diensten,’ deelde Marc op afgemeten toon mee. ‘We hebben een andere regeling getroffen.’


  De wenkbrauwen van de vrouw gingen vragend omhoog.


  Haastig zei Nina: ‘Dit is mijn… verloofde, Marc Marcello.’


  ‘O… nou ja, dan…’ De vrouw glimlachte beleefd.


  ‘Kom mee, cara.’ Marc pakte Nina bij de arm en voerde haar mee naar de deur.


  Nina wachtte tot ze buiten waren voordat ze zich boos tot hem wendde. ‘Je had het recht niet om je zo met mijn zaken te bemoeien!’


  Hij keek haar dreigend aan, terwijl hij zijn auto openmaakte. ‘Het welzijn van mijn nichtje gaat boven alles. Moet je haar nou zien. Ze is koortsig en oververmoeid van al dat huilen.’ Hij pakte de baby uit haar armen en drukte haar liefdevol tegen zich aan, terwijl hij Nina over haar hoofdje heen een boze blik toewierp. ‘Hoe kón je zo ongevoelig zijn om een baby die zo overstuur is bij wildvreemden achter te laten?’


  ‘Allemachtig, Marc!’ riep ze gefrustreerd uit. ‘Overal ter wereld brengen moeders hun kinderen naar de crèche. Dat is pure noodzaak, anders kunnen ze niet werken.’


  ‘Maar jij werkt niet, dus voor jou is het geen noodzaak.’ Hij keerde zich van haar af om Georgia in haar autostoeltje te zetten.


  ‘Hoe wist je dat ik hier was?’ wilde Nina weten na een moment van stilte. ‘Heb je me gevolgd?’


  Marc had Georgia vastgezet en richtte zich op. ‘Gezien dat artikel in dat tijdschrift, heb ik besloten dat het verstandig zou zijn om je in de gaten te houden.’


  Ze beet op haar onderlip en begon toen onzeker: ‘Marc… Ik ben niet helemaal eerlijk tegen je geweest. Ik… ik heb een baan.’


  ‘Wat voor baan?’


  ‘Ik ben bibliothecaresse.’


  Er gleed een verraste uitdrukking over zijn gezicht. ‘Daar heeft Andre nooit iets over verteld.’


  ‘Andre wist het ook niet. Het is iets… van de laatste tijd. Ik wilde me ontplooien… omwille van Georgia.’


  ‘Moet je geen universitaire studie doen om bibliothecaresse te kunnen worden?’


  ‘Eh… ja, dat heb ik een paar jaar geleden gedaan… voordat ik… je weet wel… een beetje ontspoorde.’ Nina wist dat ze zich op heel glad ijs begaf. De achterdocht in zijn ogen was duidelijk zichtbaar.


  ‘Hoe belangrijk is die baan voor je?’ vroeg hij, na een korte stilte.


  Ze keek naar de inmiddels slapende baby op de achterbank. ‘Niet zo belangrijk als Georgia,’ antwoordde ze zacht.


  Marc ademde diep in en hield het portier voor haar open. ‘Stap in. We hebben het er later nog wel over.’


  Nina gehoorzaamde, klikte haar gordel vast en bracht de rest van de stilzwijgende rit door met piekeren over de vraag hoe ze deze poppenkast moest volhouden. Toen ze opkeek omdat Marc de motor uitzette, zag ze dat ze niet bij haar appartement waren, maar op de oprit stonden van een imposant uitziende villa in de dure wijk Mosman.


  Ze keerde zich naar hem toe. ‘Is dit je huis?’ Hij keek haar zo lang aan zonder antwoord te geven dat ze zich afvroeg of ze zich weer had versproken. Ze had altijd aangenomen dat Nadia Andre in hotels had ontmoet, maar ineens drong het tot haar door dat ze hem misschien wel eens thuis had opgezocht – in dit huis.


  ‘Weet je niet meer dat je hier bent geweest?’ vroeg hij.


  Ze slikte nerveus. ‘Het komt me vaag bekend voor,’ zei ze aarzelend.


  Afkeurend klemde hij zijn lippen op elkaar. ‘Je hebt kennelijk een erg selectief geheugen, Nina. De dingen die je je niet wenst te herinneren, die wis je gewoon.’ Hij stapte uit de auto en liep eromheen om haar portier open te houden, zijn gezicht vertrokken van woede. ‘Ik zal je geheugen opfrissen. De avond voordat Andre om het leven is gekomen, heb je hier net zo lang op de deur staan bonken tot hij geen andere keus had dan je binnen te laten, en toen heb je geprobeerd hem te verleiden.’ Zijn donkere ogen schoten vuur. ‘Weet je het nu weer?’


  Ze deed haar mond open en meteen weer dicht, niet wetend wat ze moest zeggen.


  ‘Ik kan nog wel meer in detail treden, als je wilt,’ voegde hij eraan toe. ‘Of weet je zo genoeg?’


  ‘Je hoeft me niet te vertellen hoe schandelijk ik me heb gedragen,’ zei ze, haar ogen neerslaand. ‘Ik was… van streek en eenzaam, ik wist me gewoon geen raad.’


  Marc sloeg haar in stilte gade, terwijl hij zich afvroeg of hij te hard voor haar was. Er was zoveel aan haar wat hem in verwarring bracht. Net als hij dacht dat hij haar helemaal doorhad, deed ze iets wat niet paste bij het beeld dat hij van haar had. Hij vroeg zich zelfs af of Andre haar misschien doelbewust veel slechter had afgeschilderd dan ze was om zichzelf vrij te pleiten.


  Het intrigeerde hem dat ze het ene moment zo oppervlakkig kon zijn en het volgende moment toch zo toegewijd aan haar dochtertje, en hij wist dat het hem grote moeite zou kosten om een rechter ervan te overtuigen dat ze geen goede moeder was. Sterker nog, voor zover hij kon zeggen, was ze juist een fantastische moeder. Het feit dat ze had geprobeerd om een baan en het moederschap te combineren om voor haar dochtertje te kunnen zorgen zonder zijn financiële steun – die hij haar wél had aangeboden – was een bewijs dat ze haar best deed om van haar slechte reputatie af te komen.


  ‘Het is zinloos om het daar nu over te hebben,’ zei hij. ‘Gedane zaken nemen geen keer.’


  Toen ze de grote voordeur van zijn huis naderden, verscheen er een oudere vrouw van Italiaanse afkomst in de deuropening. Ze begroette haar werkgever met eerbied, maar van de blik die ze in Nina’s richting wierp zou de melk spontaan zuur zijn geworden.


  Marc sprak in het Italiaans tegen haar, maar tot Nina’s verbazing zei hij niets negatiefs over haar. Hij deelde de huishoudster simpelweg mee dat hij van plan was om over een paar dagen te trouwen, en dat het Nina en Georgia aan niets mocht ontbreken.


  De vrouw mompelde iets wat Nina niet goed verstond, en Marc gaf haar een standje. ‘Ja, Lucia, ik weet precies wat ik doe en waarom ik het doe. Ik verwacht van je dat je zowel Nina als Georgia met respect zult behandelen.’



  De huishoudster bromde iets ten antwoord en liep weg terwijl Marc tegen Nina zei: ‘Het is maar goed dat je mijn taal niet verstaat. Je hebt kennelijk geen goede indruk gemaakt.’


  ‘Nee, dat zal wel niet.’


  Ze volgde hem naar binnen en deed haar best om zich niet te laten imponeren door de onbetaalbare kunstwerken die aan alle muren hingen en de luxueuze inrichting van het huis, die blijk gaf van ongelimiteerde rijkdom.


  ‘Ik zal Lucia zo vragen om ons koffie te brengen,’ zei Marc toen hij haar voorging naar een formele zitkamer. ‘Maar eerst wil ik het met je hebben over de regelingen die ik heb getroffen voor ons huwelijk.’


  Nina volgde hem de kamer in en keek even naar Georgia, die nog steeds lag te slapen in zijn armen. Hij gebaarde dat ze moest gaan zitten, en nadat ze op de bank had plaatsgenomen, ging ook hij zitten, zijn lange benen voor zich uitgestrekt, terwijl hij Georgia tegen zijn borst legde.


  ‘Ik moet voor zaken naar Hongkong,’ zei hij. ‘Ik kom pas weer terug op de dag voor onze bruiloft.’


  ‘Aha.’


  ‘Ik zou willen dat Georgia en jij hier alvast je intrek nemen tijdens mijn afwezigheid. Lucia kan op Georgia passen als je wilt blijven werken, maar je zult wel wat vakantiedagen moeten opnemen, want de dag na de bruiloft vertrekken we naar Italië voor een kort bezoekje aan mijn vader in Sorrento.’


  Nina moest zichzelf ervan weerhouden om geagiteerd op te springen van de bank. Geschrokken staarde ze hem aan. Ze kon het land niet uit met een kind dat niet van haar was! Bovendien had ze vreselijke vliegangst sinds ze na de bruiloft van een vriendin in Auckland tijdens de vlucht naar huis hevige turbulentie had meegemaakt. Bij de gedachte alleen al om in een vliegtuig te moeten stappen brak het angstzweet haar uit, maar met een baby in haar kielzog zou dat nog honderd keer erger zijn.


  ‘Ik – ik kan niet gaan,’ zei ze. ‘Ik heb vliegangst.’


  ‘O ja?’ Hij schonk haar een van zijn cynische blikken. ‘Is dat iets van de laatste tijd?’


  ‘Ja. Ik heb drie jaar geleden een vervelende ervaring gehad.’


  ‘Maar niet vervelend genoeg om te verhinderen dat je vorig jaar naar Parijs bent gevlogen om Andre lastig te vallen,’ merkte hij op.


  Nina was Nadia’s trip naar Parijs helemaal vergeten. ‘Het… het verschilt van dag tot dag. De angst, bedoel ik. Soms gaat het prima, soms raak ik totaal in paniek.’


  ‘Nou, misschien zul je in mijn privévliegtuig je angst wel vergeten,’ zei hij koeltjes. ‘Ik heb je paspoort en dat van Georgia nodig om de reis voor te bereiden.’


  ‘Ik wil echt liever niet gaan.’ Ze stond op en begon te ijsberen. ‘Ik moet werken.’


  ‘Ik denk dat het in Georgia’s belang zou zijn als je een poosje verlof nam – dat doen de meeste jonge moeders. Je krijgt een royale toelage van me, dus tenzij je werk een onontbeerlijke geestelijke uitdaging voor je is, stel ik voor dat je een paar maanden vrij neemt.’


  Nina wou dat ze tegen hem kon zeggen wat hij met zijn geld kon doen, maar als ze zich niet hield aan Nadia’s plan, zou ze alles verliezen waar ze voor had gevochten.


  ‘Wat moet ik dan doen met mijn tijd?’ vroeg ze na een korte stilte.


  ‘Voor je kind zorgen,’ antwoordde hij. ‘Ik verwacht uiteraard niet dat je dat helemaal alleen zult doen. Ik zal helpen waar ik kan, en Lucia ook. Ze is een ervaren moeder en oma, en ze zal een uitstekende oppas zijn voor Georgia wanneer de noodzaak zich voordoet.’


  ‘Ik wil hier niet wonen voordat het strikt noodzakelijk is.’


  ‘Je hebt geen keus, Nina. Ik heb je huisbaas al laten weten dat je de huur met ingang van morgen opzegt.’



  ‘Je had het recht niet om dat te doen!’


  ‘Ik heb het volste recht. Over een paar dagen ben ik je man. Het is mijn plicht ervoor te zorgen dat Georgia en jij een veilig thuis hebben onder mijn dak.’


  ‘Je hebt het alleen gedaan omdat je me niet vertrouwt, dus beledig me niet door te doen alsof het anders is,’ beet ze hem toe.


  ‘Je hebt gelijk. Ik vertrouw je niet. Als ik even niet kijk, ga je er ongetwijfeld weer vandoor met een van je vriendjes, maar op deze manier is Georgia in ieder geval in goede handen.’


  ‘Je doet net alsof ik haar kwaad zou willen doen.’


  ‘Misschien niet opzettelijk, maar uit je onverantwoordelijke gedrag in het verleden is gebleken dat je niet altijd denkt aan haar welzijn.’


  ‘Het lijkt erop dat ik weinig keus heb. Je hebt het allemaal al geregeld zonder mij te raadplegen.’


  ‘Het enige wat ik heb geregeld, is wat we hadden afgesproken. We zullen als man en vrouw leven en Georgia gezamenlijk opvoeden tot het moment dat we allebei voelen dat het huwelijk niet langer levensvatbaar is.’


  ‘Het is nu al niet levensvatbaar! We kunnen elkaar niet uitstaan; wat voor soort huwelijk zal dat worden?’


  Er werd op de deur geklopt, en de huishoudster kwam binnen met een dienblad met koffie en koekjes. Marc wisselde een paar woorden met haar, en ze vertrok met een duistere blik in Nina’s richting.


  ‘Let maar niet op haar,’ zei Marc toen de huishoudster weg was. ‘Ze had een zwak voor mijn broer.’


  ‘Dus ze vindt, net als jij, dat ik verantwoordelijk ben voor zijn dood?’


  Marc keek haar even aandachtig aan voordat hij antwoord gaf. ‘Het is soms moeilijk voor nabestaanden om de andere kant van het verhaal te zien.’ Hij keek neer op de slapende baby in zijn armen en voegde eraan toe: ‘Het zal voor jou ook niet makkelijk zijn geweest, de wetenschap je kind in je eentje te moeten opvoeden.’ Hij sloeg zijn blik naar haar op en vroeg: ‘Heb je nooit een abortus overwogen?’


  ‘Ik – ik heb me laten overhalen om het niet te doen.’


  ‘Door wie?’


  Nina keek naar haar handen in haar schoot. ‘Door iemand die haar best heeft gedaan om me tot steun te zijn in mijn moeilijke jaren.’


  ‘Een goede vriendin?’


  ‘Meer dan dat,’ zei ze. ‘Ze is… als een zus voor me.’


  Er viel een korte stilte.


  ‘Ik ben blij dat je het niet hebt gedaan, Nina,’ zei hij. ‘Je moest eens weten hoeveel het voor mijn vader zal betekenen om Andre’s kind in zijn armen te houden.’


  Nina glimlachte zwakjes en reikte naar haar kopje, terwijl ze nerveus bedacht hoe gecompliceerd haar leven was geworden. Ze ging trouwen met Marc Marcello, en samen met hem Georgia opvoeden als hun eigen kind!


  Haar geheim was nu nog veilig – maar hoelang zou het duren voordat hij zich realiseerde dat hij met de verkeerde vrouw was getrouwd?




  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Nina was blij dat Marc er niet was toen Georgia en zij hun intrek namen in zijn huis. Het was al moeilijk genoeg om het hoofd te bieden aan de knorrige huishoudster, die het Nina kennelijk zo moeilijk mogelijk wilde maken. De manier waarop ze Georgia behandelde, was echter totaal anders. Lucia kirde en glimlachte vol genegenheid naar het kind en greep elke kans aan om alleen met haar te zijn.


  Aanvankelijk verzette Nina zich tegen Lucia’s pogingen, maar toen ze inzag dat de oudere vrouw oprecht om Andre’s kind gaf, stond ze haar toe om op Georgia te passen, terwijl zij toezag op het uitpakken van hun spullen in de kamers die Marc hen had toegewezen.


  De dag nadat Marc was vertrokken had ze verlof opgenomen op haar werk, en het verbaasde haar hoeveel beter ze zich voelde nu ze wist dat ze Georgia niet meer in de crèche hoefde achter te laten. De baby leek nu al gelukkiger, en onwillekeurig vroeg Nina zich af of Georgia intuïtief aanvoelde dat ze veilig was in het huis van haar liefhebbende oom. Nina wist als geen ander wat het was om zonder vader op te groeien, en de gedachte dat haar nichtje nooit dat pijnlijke gemis zou kennen, maakte het offer dat ze bracht een stukje draaglijker.


  


  In een opwelling nam Nina de dag voor de bruiloft haar laatste spaargeld op om een bruidsjurk en sluier voor zichzelf te kopen. Ze droomde al bijna haar hele leven van haar huwelijksdag, en niemand zou haar ervan weerhouden een echte bruid te zijn, ook al was het huwelijk zelf niet meer dan een lege huls.


  Ze draaide een pirouette voor de spiegel in de paskamer van de bruidsboetiek, zodat de zachte organza als een donzige wolk om haar heen zweefde, terwijl Georgia zat te kraaien van plezier in de buggy naast haar.


  ‘Wat vind je, Georgia?’ vroeg ze, terwijl ze de sluier over haar gezicht liet zakken. ‘Zie ik eruit als een echte bruid?’


  Georgia begon op een van haar knuistjes te sabbelen met een heldere blik in haar zwarte kraaloogjes, terwijl ze haar tante door de wolk van stof heen aanstaarde.


  ‘Kiekeboe!’ Nina hurkte neer en sloeg de sluier naar achteren, waarop haar nichtje weer opgetogen begon te kraaien. Het vrolijke geluid vulde haar hart met liefde, en ze drukte een zachte kus op het donzige babyhoofdje. ‘Ik hoop dat je op een dag zult trouwen om de juiste redenen, Georgia, met een man die je aanbidt. Elke vrouw verdient het om aanbeden te worden.’


  Ze rechtte haar rug, schikte haar volumineuze rokken om zich heen, en keerde zich weer naar haar spiegelbeeld. De crèmekleurige jurk maakte haar ogen bodemloos grijs en haar huid fluwelig roomwit. Haar uiterlijk was zelfs bijna oogverblindend te noemen. Jammer dat het niet gewaardeerd zou worden, dacht ze met een stille zucht.


  


  Nina was nog bezig Georgia in bed te stoppen voor de nacht toen ze het geluid van Marcs auto hoorde. Haar maag draaide om bij het horen van het lage grommen van de krachtige motor op de statige oprijlaan. Over minder dan vierentwintig uur zou ze zijn vrouw zijn. Ze zou zijn naam en zijn leven met hem delen, maar niet zijn bed. Ze hoorde hem het huis binnen komen, gevolgd door het geluid van zijn voetstappen op de marmeren trap toen hij de kinderkamer naderde.


  Marc ontmoette haar blik in het zachte licht. ‘Hallo.’


  ‘Hoi.’ Ze deed een stap bij het wiegje vandaan zodat hij bij zijn nichtje kon kijken, en haar hart ging meteen sneller kloppen toen ze zijn lichaam langs het hare voelde strijken. Zwijgend sloeg ze hem gade, terwijl hij liefdevol op Georgia neerkeek. Hij zag er moe uit, vond Nina. Zijn ogen waren bloeddoorlopen, alsof hij dagenlang niet had geslapen, en zijn kaak had op zijn minst de afgelopen vierentwintig uur geen scheermes gezien. Ze verlangde ernaar om haar vingers over zijn gezicht te laten glijden en de rasperige huid tegen haar zachte vingertoppen te voelen. Ze wilde haar lippen tegen zijn mond drukken om deze zacht te maken van begeerte. Ze wilde zijn handen voelen op haar…


  Abrupt zette ze deze verraderlijke gedachten van zich af toen hij zijn hoofd naar haar toe keerde en haar met zijn donkere ogen onderzoekend aankeek.


  ‘Is er iets?’


  ‘Nee.’


  ‘Je ziet er zo… geagiteerd uit.’


  ‘Dat ben ik niet.’


  ‘Voel je je al een beetje meer thuis hier?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik moet met je praten over onze reis naar Italië,’ zei hij, de deur van de kinderkamer voor haar openhoudend. ‘Ik verwacht je over twintig minuten in mijn studeerkamer. Eerst ga ik me even scheren en douchen.’


  Nina liep langs hem heen en ging naar beneden, de babyfoon in haar zak stekend. Lucia was al naar huis, dus ze maakte een dienblad klaar met koffie en de cake die de huishoudster had gebakken, en nam dit mee naar Marcs studeerkamer, waar ze op hem ging zitten wachten.



  Hij verscheen korte tijd later, zijn zwarte haar nog nat van het douchen, zijn gezicht fris geschoren, en gekleed in een spijkerbroek en een strak zwart T-shirt waarvan Nina’s hart sneller ging kloppen.


  ‘Hoe was je reis?’ informeerde ze, haar reactie op hem verhullend door zich te concentreren op de koffiekopjes.


  Hij pakte het kopje aan dat ze hem overhandigde en zocht haar blik. ‘Ben je aan het oefenen voor je rol als mijn vrouw door koffie voor me in te schenken en me dergelijke bezorgde vragen te stellen?’


  Ze wendde zich af van het cynisme dat in zijn ogen te lezen stond. ‘Ik probeerde alleen maar beleefd te zijn.’


  ‘Bespaar je de moeite, Nina. Beleefd zijn past niet bij je.’ Hij nam een slok van zijn koffie, maar toen hij haar enigszins gekwetste blik ontmoette, had hij meteen spijt van zijn onvriendelijke woorden. Hij zette zijn kopje neer en liep naar haar toe, pakte haar hand en bracht deze langzaam naar zijn mond om er een nauwelijks voelbare kus op te drukken.


  Ze stond als aan de grond genageld, haar hart bonzend in haar ribbenkast, terwijl ze zijn hypnotiserende blik vasthield. ‘Waarom deed je dat?’ vroeg ze.


  ‘Ik weet het niet precies,’ antwoordde hij ernstig. ‘Eerlijk gezegd heb ik bij jou soms het gevoel dat ik met twee verschillende mensen te maken heb, Nina.’ Hij zweeg even, en zijn donkere ogen boorden zich in de hare, voordat hij er mijmerend aan toe voegde: ‘Ik vraag me af met wie van de twee ik morgen ga trouwen.’


  Nina trok haar hand uit de zijne en probeerde haar paniek de baas te worden. ‘Ik heb geen idee wat je daarmee bedoelt. Je doet het klinken alsof ik een meervoudige persoonlijkheidsstoornis heb.’


  ‘Mijn broer heeft me veel over je verteld, maar ik zie werkelijk niets terug van de dingen die hem stoorden.’


  ‘Mensen veranderen,’ zei ze, opzettelijk zijn blik mijdend. ‘Zeker na het krijgen van een kind.’


  ‘Ongetwijfeld, maar ik denk toch dat er meer aan de hand moet zijn dan dat.’


  ‘H-Hoe bedoel je?’ Ze schonk hem een waakzame blik, haar handen voor haar lichaam ineenwringend.


  Marc zag de emoties over haar gezicht schieten, de schaduw van angst in haar ogen, en de bezorgde trek om haar lippen die hij zo ongelofelijk aantrekkelijk vond. Tijdens zijn afwezigheid had hij voortdurend aan haar gedacht, zich afgevraagd hoe het zou zijn om met haar naar bed te gaan, haar lange blonde haar uitgespreid over zijn borst, haar slanke ledematen verstrengeld met de zijne, haar lichaam bevredigd door het zijne. Het was alsof de wetenschap dat ze verboden terrein was zijn lichaam had doen besluiten genadeloos naar haar te hunkeren. Ook nu weer voelde hij het verlangen kloppen in zijn aderen, en werd hij opgewonden door alleen maar naar haar te kijken. Hij wilde haar haten, moest haar haten om haar op afstand te kunnen houden, maar ondanks al zijn inspanningen maakte zijn haat langzaam maar zeker plaats voor iets veel gevaarlijkers.


  ‘Soms heb ik het gevoel dat mijn broer het over heel iemand anders had. Er klopt gewoon iets niet.’


  Nina wist niet wat ze daarop moest zeggen en besloot dat een compleet ander onderwerp haar enige redding was. ‘Je zei dat je het over de reis naar Italië wilde hebben. Wanneer vertrekken we?’


  ‘De dag na de bruiloft. Ik zal Lucia vragen jullie koffers in te pakken. Ze zal ons vergezellen om met Georgia te helpen.’ Hij reikte naar zijn lege kopje en schonk het nog eens vol. ‘Ik moet je wel waarschuwen dat mijn vader je niet met open armen zal ontvangen. Hij is ziek, en zijn verdriet is nog rauw. Ik zal proberen je te beschermen tegen onnodige onaangenaamheden, maar ik kan je niet garanderen dat het eenvoudig zal zijn.’


  ‘Dat begrijp ik.’


  ‘Het huwelijk wordt morgenochtend om tien uur voltrokken,’ vervolgde hij. ‘Gezien de omstandigheden zal het een ingetogen ceremonie zijn.’


  Marc sloeg haar gade, terwijl ze in de richting van de deur liep, alsof ze niet kon wachten om van hem verlost te zijn. Hij overwoog haar terug te roepen, maar bedacht zich toen. Het was vragen om moeilijkheden als hij te veel tijd alleen met haar doorbracht. Hij balanceerde al op het randje, en er was niet veel voor nodig om hem eroverheen te duwen. Terwijl de deur zachtjes achter haar dichtging, vroeg hij zich af of hij niet hard op weg was om voor haar te vallen.




  Hoofdstuk 9


  


  


  


  De volgende ochtend stond Marc onderaan de trap te kijken toen Nina in haar bruidstoilet naar beneden kwam.


  Ze schonk hem een uitdagende blik van onder haar sluier terwijl ze de laatste treden nam.


  ‘Je ziet er prachtig uit,’ zei hij, haar wrang aankijkend. ‘Moet je naar een feestje of zo?’


  Ze trok haar sleep opzij en liep langs hem heen. ‘Nee hoor, ik had gewoon zin om me op te doffen.’


  Opgedoft was ze zeker, dacht Marc met een inwendige frons. Ze zag er ronduit adembenemend uit, precies zoals een echte bruid. Waarom had ze het gedaan?


  


  Een halfuur later stond Nina zwijgend naast Marc, terwijl de korte ceremonie werd afgerond.


  ‘Dan mag u nu de bruid kussen.’


  Haar ogen werden groot van schrik bij deze woorden van de gemeenteambtenaar, en haar handpalmen klam van de zenuwen toen Marc zijn gezicht naar haar toe keerde en de ragfijne sluier voor haar gezicht optilde. ‘Ik denk niet –’ Haar haastig gefluisterde protest werd gesmoord doordat hij zijn mond stevig op de hare drukte.


  Ze sloot haar ogen en probeerde niet te reageren op zijn lippen die over de hare gleden, maar het was onmogelijk om de warmte van zijn mond te negeren die haar opwarmde op plaatsen waar ze niet opgewarmd wilde worden. Ze voelde iedere nuance van zijn mond, zijn hardheid tegen haar zachtheid, het raspen van zijn huid over de hare toen hij een andere invalshoek zocht.


  Nina voelde dat er zich diep onder in haar buik iets roerde, maar voordat ze wist wat er gebeurde, hief hij zijn hoofd op en keek met zijn ondoorgrondelijke, donkere ogen op haar neer.


  Ze slikte en wendde zich weer tot de gemeenteambtenaar, die hen een toegeeflijke, goedkeurende glimlach schonk.


  Er was geen weg terug meer; ze was nu getrouwd met Marc Marcello.


  De receptie was nauwelijks meer dan een korte lunch met een aantal van Marcs collega’s in een exclusief zalencentrum, en toen deze achter de rug was, verruilde Nina haar bruidsjurk voor een outfit van haar zus, een zijdeachtige kokerjurk die haar lichaam wel heel erg innig omsloot. Staand voor de spiegel in het damestoilet probeerde ze de stof zo te schikken dat er niet te veel van haar decolleté te zien was, terwijl ze onderzoekend haar tong over haar lippen liet glijden. Haar mond zag er hetzelfde uit, maar voelde op de een of andere manier anders. De herinnering aan de manier waarop hij haar had gekust, zijn warme sensuele mond en de lome dreiging van zijn tong die elk moment tussen haar lippen door naar binnen kon glippen, bezorgde haar vlinders in haar buik.


  Streng berispte ze zichzelf vanwege haar hunkering naar iets wat ze nooit zou hebben. Wat mankeerde haar? Hoe haalde ze het in haar hoofd om te verlangen naar zijn begeerte, zijn goedkeuring, naar een glimlach vol genegenheid of zelfs maar een vriendelijk woord? Ze had het recht niet om zulke dingen te verlangen, vooral niet omdat ze onder valse voorwendselen met hem was getrouwd. Wat zou hij doen als hij er ooit achter kwam?


  Nadat ze zich bij de resterende gasten had gevoegd, werd Nina door Marc geëscorteerd naar zijn auto, waar Georgia al in haar babystoeltje op hen zat te wachten.


  Hij reed naar zijn huis in Mosman, ogenschijnlijk tevreden dat hij niet hoefde te praten tijdens de rit.


  Nina gebruikte de tijd om te wennen aan de gedachte dat ze nu zijn vrouw was. Zijn wettige echtgenote, hielp ze zichzelf herinneren. Alleen in naam. De mentale geruststelling droeg bij aan het herstellen van de rust in haar binnenste, maar bij de gedachte aan de kus maakte haar buik weer een salto.


  ‘Ik heb Lucia de rest van de dag vrij gegeven,’ zei Marc toen hij de oprijlaan opdraaide. ‘Er staat een maaltijd klaar voor later op de dag.’


  Nina had totaal geen eetlust. De gedachte om met hem alleen te zijn in het grote huis, met slechts haar nichtje als chaperonne, maakte haar vreselijk onrustig.


  ‘Ik denk dat Georgia iets te eten en een schone luier nodig heeft,’ zei ze toen ze bij de voordeur waren.


  Marc hield de deur voor haar open, en ze glipte langs hem heen, Georgia als een schild tegen zich aan houdend.


  ‘Ik moet een paar telefoontjes plegen,’ zei hij. ‘Als je hulp nodig hebt, dan hoor ik het wel.’


  Toen ze even later haar nichtje een groentehapje aan het geven was, hoorde ze Marc de keuken binnen komen. Ze keek op en zag dat hij zijn pak had verruild voor een vrijetijdsbroek en een donker T-shirt met lange mouwen dat zijn brede borst omsloot en zijn uitstekende lichamelijke conditie accentueerde.


  Nina scheurde haar blik van hem los en concentreerde zich op Georgia.


  ‘Zal ik het even overnemen zodat je je kunt omkleden voor het diner?’ bood hij aan.


  ‘Nee, ik ben bijna klaar,’ zei ze. ‘Volgens mij heeft ze nauwelijks honger.’ Ze legde de lepel neer en stond op terwijl ze Georgia’s mond afveegde met een slab.


  ‘Ze ziet er moe uit,’ merkte Marc op toen Georgia in haar ogen begon te wrijven.


  ‘Ja.’ Nina frummelde met de slab in haar handen en sloeg haar ogen neer om zijn aandachtige blik te mijden.


  ‘Nina…’


  Ze draaide zich om en zei: ‘Ik denk dat ik het diner maar oversla, als je het niet erg vindt.’ Ze smeet de slab in de gootsteen en wilde Georgia uit haar stoeltje tillen, maar voordat ze de gesp kon losmaken, sloot Marcs hand zich over de hare en moest ze hem wel aankijken. Ze wrikte haar hand onder de zijne vandaan en richtte zich op in haar volle lengte, maar desondanks torende hij hoog boven haar uit, zijn lichaam zo dichtbij dat het haar de adem benam.


  ‘Ook als je niets meer wilt eten, zijn er nog dingen die ik met je wil bespreken,’ zei hij.


  ‘W-Wat voor dingen?’


  ‘Basisregels, dat soort dingen. Ik zou niet willen dat er misverstanden ontstaan over onze afspraken.’


  ‘Ik heb geen idee wat je daarmee bedoelt.’


  ‘O nee?’


  ‘Nee.’


  ‘Omdat we onder één dak wonen, zal het onvermijdelijk zijn dat we een bepaald niveau van intimiteit met elkaar delen. Ik wil niet dat je verkeerde ideëen krijgt.’



  Ze hief haar kin op en doorspekte haar stem met sarcasme. ‘Voor wie is deze herinnering aan onze afspraken nu precies bedoeld – voor jou of voor mij?’


  Zijn gezicht verstrakte heel even, en hij trok nerveus met zijn mond, alsof hij vreselijk zijn best moest doen om beleefd te blijven. ‘Uit wat mijn broer me heeft verteld, heb ik begrepen dat je je niet altijd aan de regels houdt. Ik zou je ten zeerste willen aanraden om binnen de grenzen te blijven die ik heb gesteld.’


  ‘Over grenzen en regels gesproken, ik vond je kus tijdens de ceremonie tamelijk ongepast,’ zei ze preuts.


  Zijn donkere ogen keken haar strak aan. ‘Er zullen momenten zijn waarop we de schijn moeten ophouden.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘We zullen af en toe in het openbaar moeten verschijnen, en als mijn echtgenote zul je je op een bepaalde manier moeten gedragen tegenover mij.’


  ‘Je bedoelt dat ik verliefd naar je moet lonken?’


  ‘Zo zou ik het niet willen omschrijven.’


  ‘Hoe zou je het dan willen omschrijven?’


  ‘Het enige wat ik van je vraag, is om je volwassen te gedragen in het bijzijn van anderen. Afgezien van mijn huishoudster en mijn vader, verkeert iedereen in de veronderstelling dat dit een normaal huwelijk is.’


  ‘Ik doe mijn best, maar ik kan niets beloven,’ zei ze.


  ‘Prima. Als we allebei maar weten waar we aan toe zijn.’ Hij draaide zich om en verliet de kamer. De deur viel met een klap achter hem dicht.


  Nina keek naar Georgia, die haar met haar grote donkere ogen vol belangstelling aankeek. ‘Mannen,’ zei ze, de baby in haar armen tillend. ‘Niets van te begrijpen.’



  Georgia schonk haar een brede tandeloze grijns.


  ‘Misschien moet ik dat ook maar eens proberen,’ zei ze mijmerend, terwijl ze Georgia dicht tegen zich aan drukte. ‘Voor jou lijkt het te werken. Je hoeft maar naar hem te kijken en hij smelt.’ Ze begroef haar gezicht in het zachte donshaar van de baby en zuchtte.


  


  Toen Georgia later die avond lag te slapen, ging Nina onder de douche en trok vervolgens een van haar comfortabele joggingpakken aan. Haar vochtige haar was naar achteren getrokken in een hoge paardenstaart, haar gezicht vrij van make-up en haar voeten bloot.


  Ze was op weg naar beneden toen de deur van de grote zitkamer openging en Marc in de deuropening verscheen.


  Van top tot teen nam hij haar op. ‘Iets makkelijks aangetrokken voor de avond?’ informeerde hij wrang.


  ‘Haute couture kan dodelijk vermoeiend zijn.’ Ze produceerde een verveelde geeuw.


  ‘Je ziet eruit alsof je vijftien bent.’


  ‘Wil je dat ik iets anders aantrek?’ vroeg ze, hem recht aankijkend.


  ‘Nee.’ Hij deed een stap opzij om haar de kamer binnen te laten. ‘Je ziet er goed uit zo. Fantastisch, zelfs.’


  ‘Dank je,’ zei ze eenvoudig, het complimentje gretig aanvaardend in de hoop dat hij niet zou zien hoeveel het voor haar betekende.


  ‘Wil je iets drinken?’ vroeg hij.


  ‘Ik wil wel een frisdrankje of zo,’ antwoordde ze.


  ‘Geen alcohol?’


  ‘Ik drink geen alcohol.’


  Hij nam haar taxerend op, terwijl hij haar een glas mineraalwater overhandigde. ‘Een bekeerde alcoholist?’ informeerde hij. ‘Prijzenswaardig, hoor.’


  Nina wou dat ze de moed had om de inhoud van haar glas in zijn arrogante gezicht te smijten. Gezien haar zusters gedrag van de afgelopen maanden, echter, wist ze dat zijn oordeel waarschijnlijk gerechtvaardigd was. Nadia was veel te vaak thuisgekomen in een staat van verregaande dronkenschap om enige illusie te koesteren omtrent de waarheid van zijn opmerking.


  ‘Er zijn de laatste tijd een heleboel dingen veranderd in mijn leven,’ zei ze daarom.


  Hij nipte loom van zijn drankje voordat hij antwoord gaf. ‘Mag ik hopen dat Andre’s dood je op de een of andere manier tot deze veranderingen heeft aangezet?’


  Hij moest eens weten waartoe de dood van zijn broer haar had aangezet!


  ‘Alleen een heel ongevoelig iemand zou niet geraakt worden door de vroegtijdige dood van een ander,’ antwoordde ze.


  ‘Mis je hem?’



  Nina staarde naar de inhoud van haar glas en vroeg zich af wat Nadia zou hebben geantwoord. ‘Ik probeer er niet aan te denken,’ zei ze.


  ‘Nee, stel je voor,’ antwoordde hij. ‘Als je eraan zou denken, zou je immers ook een stukje van de verantwoordelijkheid ervoor moeten nemen.’


  Ze hield haar ogen neergeslagen, onwillig om te worden geconfronteerd met het venijn in de zijne. ‘Ik had niets te maken met de dood van je broer.’ Ze hoorde het scherpe rinkelen van zijn glas dat met een klap werd neergezet en deed instinctief een stap achteruit toen hij op haar af kwam, zijn ogen samengeknepen van woede.


  ‘Denk je dat het iets zal veranderen aan wat je hebt gedaan als je dat maar vaak genoeg zegt?’ vroeg hij.


  Nina wenste dat ze hem de waarheid kon vertellen. De woorden lagen op het puntje van haar tong, maar telkens als ze haar mond opendeed, dacht ze aan Georgia, en sloot ze hem meteen weer.


  ‘Je bent zo schuldig als het maar zijn kan,’ zei hij. ‘Ik kan nauwelijks naar je kijken zonder te denken aan die laatste kwellende momenten van mijn broers leven, gevangen in die auto terwijl hij langzaam doodbloedde.’


  Nina voelde zich misselijk.


  Marc liep abrupt weg om zijn glas nogmaals te vullen, en ze greep de gelegenheid aan om naar lucht te happen.


  Ze wist dat zijn verdriet nog rauw was en dat het heel menselijk was dat hij woede voelde, maar ze wou dat hij deze niet op haar projecteerde. Het ontbrak haar namelijk aan het vermogen dat haar zus bezat om dergelijke harde kritiek van zich af te laten glijden.


  Ze draaide zich om en wilde de kamer uit lopen.


  ‘Waar dacht je naartoe te gaan?’ informeerde hij op strenge toon.


  Ze beet op haar lip en gebaarde naar de deur. ‘Het leek me beter om je alleen te laten met je overpeinzingen.’


  Hij overbrugde de afstand tussen hen in twee stappen en greep haar bovenarmen vast met zijn sterke vingers, zijn ogen glinsterend van woede. ‘Denk je dat je er zo makkelijk vanaf komt? Ik zal alles doen wat in mijn vermogen ligt om je te laten boeten voor het kapotmaken van mijn familie,’ beet hij haar toe.


  Nina deed haar best om onbewogen te blijven onder zijn woede, maar ze voelde dat haar knieën verraderlijk begonnen te trillen. ‘Ik begrijp niet hoe een huwelijk met mij je daarbij zal helpen. Niet tenzij je me wilt opsluiten in een of andere toren en me slechts water en brood wilt geven,’ zei ze met gespeelde nonchalance, en ze likte nerveus met haar tong langs haar lippen.


  ‘Verdorie!’ snauwde hij, en hij trok haar ruw tegen zich aan, terwijl zijn mond zich voor de tweede keer die dag op de hare stortte.


  Nina’s geschokte kreet werd in de kiem gesmoord door de aanval. Met haar handen probeerde ze zich af te zetten tegen de harde muur van zijn borst, maar het was onmogelijk om die bestraffende mond van de hare af te krijgen. Ze zat gevangen in zijn greep.


  Zijn kus werd arrogant intiem, en de kracht waarmee zijn tong tussen haar lippen drong, ontnam haar de vechtlust. Haar knieën begonnen te knikken, en de handen die hem hadden weggeduwd, klampten zich nu vast aan de stof van zijn T-shirt om overeind te blijven.


  Zijn tong plunderde de binnenkant van haar mond in een aanvalsmissie die haar naar adem deed happen. Ze voelde een tinteling van begeerte over haar rug lopen, en de stevige druk van zijn gespierde dijen tegen de hare vormde het levendige bewijs van zijn ontembare kracht. Haar borsten voelden zwaar en vol op de plek waar ze tegen hem aan werden geperst, en haar onderlichaam stond in vuur en vlam op de plek waar hij onbeschaamd tegen haar aan drukte.


  Hij verdiepte de kus nog verder, en de druk van zijn mond ontlokte haar een reactie die ze hem eigenlijk niet gunde. Inwendig gaf ze zichzelf een standje, terwijl haar tong over de volle lengte langs de zijne gleed: hij was de vijand, hij was gevaar – maar het mocht niet baten. Haar lichaam stond op de automatische piloot en handelde los van haar gezonde verstand.


  Ineens was het voorbij. Hij stapte zo abrupt bij haar vandaan dat ze bijna haar evenwicht verloor. Zijn donkere ogen fonkelden van woede, terwijl hij met de rug van zijn hand over zijn mond streek in een gebaar dat bedoeld was om schaamte en gêne op te wekken.


  Nina weigerde hem die voldoening te geven. In plaats daarvan trok ze een minachtend gezicht, viste een zakdoekje uit haar mouw en drukte het tegen haar gezwollen onderlip, waar haar tong bloed had geproefd. Ze zag dat zijn ogen de beweging van haar hand volgden en constateerde verbaasd dat hij een kleur kreeg.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij moeizaam. ‘Het was niet mijn bedoeling om je daadwerkelijk pijn te doen.’


  Ze schonk hem een vernietigende blik en stopte de zakdoek weer weg. ‘Wat was dan wel je bedoeling? Hoever wilde je gaan? Ver genoeg om mijn toelage te verdubbelen?’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Ik ben niet van plan je meer te geven dan het overeengekomen bedrag. Ik heb al eerder gezegd dat we het bed niet met elkaar zullen delen.’


  ‘Prima,’ snauwde ze. ‘Maar ik stel voor dat je daar dan duidelijke afspraken over maakt met je lichaam.’ Ze keek nadrukkelijk naar zijn kruis voordat ze haar ogen weer naar zijn gezicht opsloeg. ‘Op de een of andere manier heeft het de boodschap kennelijk niet begrepen.’


  Hij keek haar strak aan, de spanning tussen hen bijna voelbaar. ‘Ik zou je willen adviseren, Nina, om me niet tot het uiterste te drijven. Daar krijg je spijt van.’


  Uitdagend hief ze haar kin op. ‘Als je me bang wilt maken, zul je iets beter je best moeten doen.’


  ‘Ik kan je te gronde richten,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Eén exclusief interview met mij, en je zult uit schaamte willen wegkruipen in het donkerste hoekje van de stad.’


  De angst sloeg Nina om het hart bij dit kille dreigement. Wist ze maar wat haar zus had uitgespookt, dan had ze tenminste enig idee waar ze aan toe was. ‘Ik begrijp niet goed wat je ermee opschiet om de reputatie om zeep te helpen van de vrouw waar je net mee bent getrouwd,’ merkte ze op.


  ‘Ik zal mijn dreigement pas uitvoeren als je gedrag daar aanleiding toe geeft.’


  ‘Wat edelmoedig van je,’ zei ze spottend. ‘En jouw gedrag? Worden daar net zulke hoge eisen aan gesteld?’ Ze bracht haar vinger naar haar onderlip en rilde overdreven, alsof ze verging van de pijn.


  ‘Je hebt mijn woord dat het niet meer zal gebeuren,’ zei hij, zijn blik losrukkend van haar volle lippen. ‘Tenzij je er zelf om vraagt, natuurlijk.’


  Nina’s ogen werden groot van verontwaardiging. ‘Niet te geloven! Jíj hebt jezelf niet in de hand, dus draai je de zaak om en doe je alsof ík het heb uitgelokt.’


  ‘Je was buitengewoon provocerend.’


  ‘O ja? Nou, jij was buitengewoon barbaars!’ beet ze hem toe. ‘Geen wonder dat je broer alle vrouwen achter zich aan had. In tegenstelling tot jou, had hij een zekere finesse.’ Ze stoof langs hem heen naar de deur, maar voordat ze deze kon opendoen, schoot zijn hand over haar schouder heen naar de klink om de deur dicht te houden.


  Ze voelde hem achter zich, de warmte van zijn lichaam vermengde zich met de hare alsof hij haar weer aanraakte. Ze hield haar blik strak voor zich gericht, omdat ze niet wilde dat hij de tranen van woede en onmacht zou zien glinsteren in haar ogen.


  ‘Laat me gaan, Marc. Ik wil even bij Georgia kijken.’ Tot haar ontsteltenis klonk haar stem verslagen.


  Zijn hand liet de deurklink los en raakte haar schouder aan, en met zachte druk keerde hij haar naar zich toe.


  Hij was zo dichtbij dat ze nauwelijks adem durfde te halen uit angst dat door het uitzetten van haar longen haar borsten weer tegen zijn borst zouden worden gedrukt. Ze sloeg haar ogen naar hem op en deed haar uiterste best om het trillen van haar kin te bedwingen, terwijl ze vocht tegen haar eigenzinnige emoties. ‘Ik wil je niet nog meer haten dan ik nu al doe,’ zei ze, haar stem niet meer dan een ijle fluistering.


  Hij hield haar blik zo lang vast dat Nina het gevoel had dat hij dwars door haar heen keek. Dat hij zag wie ze wérkelijk was – en wat ze wérkelijk voelde.


  Toen ineens liet hij zijn hand van haar schouder glijden en deed een stap bij haar vandaan.


  Zwijgend keek ze toe terwijl hij zijn glas greep, zijn hoofd achterover gooide, en het in één teug leegdronk.


  Nina haalde hortend adem en legde haar hand op de deurklink. ‘Marc?’


  Hij draaide zich om en keek haar aan, zijn blik ondoorgrondelijk, terwijl hij een papiertje uit zijn zak haalde dat hij haar zwijgend overhandigde.


  Ze pakte het aan met trillende vingers, vouwde het open en zag dat het een overschrijvingsbewijs was van de bank. Er waren die dag ettelijke duizenden dollars op haar rekening gestort.


  Haar toelage.


  Ze staarde er lange tijd naar zonder iets te zeggen, en ze merkte zelfs niet dat Marc de kamer verliet en de deur met een zachte klik achter zich dichttrok.




  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Kort nadat Nina naar haar slaapkamer was teruggegaan, hoorde ze haar mobiele telefoon overgaan in haar tas op de grond. Ze viste hem eruit en verstarde toen ze de naam van haar zus op het scherm zag oplichten. Behoedzaam nam ze op en fluisterde in de hoorn: ‘Ben jij dat?’


  ‘Natuurlijk ben ik het,’ tetterde Nadia. ‘Hoe snel kun je me het geld overmaken? Ik zit nogal krap bij kas.’


  Nina klemde haar tanden op elkaar. ‘En je vriendje dan? Blijkt hij toch niet zo’n lot uit de loterij te zijn als je had gedacht?’


  ‘Bespaar me je sarcasme, Nina. We hadden een afspraak, weet je nog? Als je je er niet aan houdt, kom ik Georgia ophalen om de adoptieprocedure in gang te zetten, en dan zie je haar nooit meer. Kies maar. Vergeet niet dat ik maar één telefoontje hoef te plegen naar die kersverse echtgenoot van je, en je spel is uit.’


  Nina wist dat ze als een rat in de val zat. Het was te laat om aan Marc uit te leggen wie ze werkelijk was. Hoe zou hij het nieuws van haar bedrog opnemen, zo kort nadat hij zich aan haar had gebonden om Georgia de naam van haar vader te geven?


  ‘Hoe was de bruiloft overigens?’ vroeg Nadia met een zweem van spot. ‘Was het alles waar je van droomde?’


  ‘Natuurlijk niet,’ viel Nina uit. ‘Ik voelde me de hele tijd een grote oplichter.’


  Nadia lachte. ‘Maar niet omdat je wit droeg, schat. Je bent een van de weinige bruiden die het recht heeft om in maagdelijk wit te trouwen. Jammer dat je man je niet ziet zitten. Ik durf te wedden dat ik hem wel in bed zou weten te krijgen als de rollen omgedraaid waren.’


  De toon van haar zus irriteerde Nina zodanig dat ze antwoord gaf. ‘Eerlijk gezegd ziet hij me wél zitten.’


  Nadia lachte spottend. ‘Alleen omdat hij denkt dat je mij bent. Als je gewoon jezelf zou zijn, keurde hij je geen blik waardig. Je bent veel te saai.’


  Nina wist zich met moeite te beheersen. ‘Ik denk dat je me beter niet meer kunt bellen. Als iemand anders dan ik mijn telefoon opneemt –’


  ‘Ik blijf net zolang bellen tot ik mijn geld heb,’ dreigde Nadia. ‘Desnoods op de vaste lijn.’


  Nina slaakte een zucht van berusting. ‘Oké dan. Ik zal het geld direct telefonisch overmaken.’


  ‘Brave meid,’ kirde Nadia. ‘Ik wist wel dat je verstandig zou zijn. Ciao!’


  Nina wachtte tot haar vingers niet meer trilden voordat ze de nodige cijfers intoetste om de transactie tot stand te brengen. Toen dat eenmaal gedaan was, ging ze in bed liggen, maar ze kon zich niet voldoende ontspannen om de slaap te vatten. Vreemd genoeg was het niet het geld en wat ze er zojuist mee had gedaan waar ze wakker van lag. Het was het gevoel van Marcs mond op de hare dat haar niet meer losliet, de manier waarop zijn tong met dwingende mannelijkheid haar mond had verkend. Marc kuste niet aarzelend of zelfs maar onderzoekend. Hij kuste fel en doelbewust, zodat ze direct in vuur en vlam stond. Ze voelde haar bloed zelfs nu nog door haar aderen kolken, en haar hart een slag overslaan.


  Het was onmogelijk om haar groeiende aantrekkingskracht tot hem te negeren, het gevoel dat hij haar bezorgde door haar simpelweg aan te kijken met zijn donkere ogen. Elke keer kreeg ze er kippenvel van, en gingen de zachte haartjes in haar nek overeind staan, alsof ze wachtten op de aanraking van zijn hand.


  Ze kon haar eigen onnozelheid niet geloven. Ze was verliefd geworden op een man die haar haatte. Zelfs als hij haar ware identiteit ontdekte, wist ze dat hij haar nooit zou vergeven dat ze hem om de tuin had geleid. Hoe kon hij ook? Ze was Georgia’s moeder niet. Ze kon hem niet geven wat hij wilde.


  Met een gefrustreerde stomp in de kussens ging ze rechtop zitten. Dit was hopeloos. Ze had behoefte aan wat lichaamsbeweging. Een blik op de klok vertelde haar dat het al ver na middernacht was. Te laat om een blokje om te gaan. Ineens dacht ze aan de fitnessruimte en het zwembad beneden. Baantjes trekken in het verwarmde zwembad was precies wat ze nodig had. Voordat ze van gedachten kon veranderen, trok ze haar verschoten badpak aan en sloop stilletjes naar beneden.


  Ze nam niet de moeite om de lichten aan te doen; in plaats daarvan legde ze de babyfoon boven op haar handdoek in een van de comfortabel uitziende ligstoelen, en liet ze zich in het zilverachtige water glijden.


  Haar stijve spieren begonnen zich te ontspannen in de vloeibare omhelzing van het warme water, het klotsen van het water tegen de zijkanten van het zwembad vormde het enige geluid, terwijl ze het ene baantje na het andere trok.


  Toen ze even stopte om haar haren opnieuw vast te maken en het water uit haar ogen te knipperen, zag ze een paar zeer mannelijke benen naast het zwembad staan. Langzaam hief ze haar hoofd op en ontmoette Marcs blik.


  Hij bleef langdurig op haar staan neerkijken, terwijl de stilte tussen hen voortkabbelde. ‘Wat is er aan de hand, Nina?’ vroeg hij. ‘Kun je niet slapen in je eentje?’


  Ze hief haar kin naar hem op. ‘Ik wel, en jij?’


  Zijn blik gleed naar de plek waar het water tegen haar borsten klotste, en ze huiverde alsof hij haar daar met zijn vingers had beroerd. Ze voelde haar tepels tegen het versleten lycra van haar badpak duwen, en de blote huid van haar armen en benen verwachtingsvol tintelen. Ze deed haar best om niet naar zijn gebruinde lichaam te staren, maar het was ongelofelijk moeilijk om zijn gespierde buik te negeren, zijn wasbordje, en het donkere spoor van haar dat in zijn korte broek verdween.


  Ze strekte haar hals uit om oogcontact te blijven houden, terwijl de vlinders in haar buik weer tot leven werden gewekt toen hij zich in het water liet zakken.


  ‘W-Wat ben je aan het doen?’ Ze deinsde achteruit.


  ‘Wat denk je zelf?’ vroeg hij.


  Nina wilde op het trappetje klimmen om het water uit te gaan, maar haar voet gleed weg en ze ging kopje onder. Ze voelde Marcs handen om haar middel om haar te ondersteunen, zijn lichaam zo dicht achter het hare dat ze iedere plooi ervan kon voelen. De adem stokte in haar keel toen ze overeind kwam en hij haar langzaam naar zich toe draaide. Zijn vingers omspanden haar middel nog ietsje strakker, en een van zijn harde gespierde dijen kwam tussen haar trillende benen terecht.


  ‘Dit lijkt me geen goed idee,’ zei ze, hopend dat hij niet zou zien dat haar adamsappel nerveus op en neer bewoog.


  ‘Wat lijkt je geen goed idee?’ informeerde hij, haar strak aankijkend met zijn donkere ogen.


  ‘D-Denk eens aan wat het je zou kosten…’ Haar blik ontweek de zijne, en de druk van zijn harde dij nam toe.


  Zijn handen gleden van haar taille omhoog naar haar schouders om haar gezicht op hem gericht te houden. ‘Denk je dat dat geld me ook maar iets kan schelen?’


  Ze bevochtigde haar lippen en wenste dat ze het niet had gedaan toen zijn blik naar haar mond gleed en daar bleef rusten. ‘Het is v-veel geld… en als het moet worden verdubbeld…’ Ze staarde naar de lijn van zijn mond, zich afvragend of hij zichzelf zou toestaan haar te kussen. Eén kus. Daarmee zou hij zijn belofte om het bed niet met haar te delen niet verbreken, of wel soms?


  Zijn hoofd kwam langzaam omlaag tot zijn mond nog slechts een haartje verwijderd was van haar tintelende lippen. Haar oogleden gingen knipperend dicht, terwijl haar lichaam contact zocht met het zijne als een stukje ijzervijlsel met een krachtige magneet.


  Bij de eerste aanraking van zijn lippen op de hare, laaiden de vlammen in haar binnenste op tot een brullend vuur van begeerte. Hij duwde haar hoofd achterover, terwijl zijn tong vastberaden in haar vochtige warmte binnen drong en zijn armen haar tegen zijn opgewonden lichaam aan trokken.


  Haar handen gleden om zijn nek en haar borsten werden strak tegen zijn borst geperst, waardoor de storm die tussen haar benen was losgebarsten nog verder werd aangewakkerd. Ze voelde de vochtige begeerte die hij had opgewekt, het zijdeachtige sensuele verlangen dat hem riep in een stille maar zoete smeekbede.



  Zijn handen gingen naar haar borsten, die hij door de versleten stof van haar badpak heen kneedde, haar bezitterig bedekkend met zijn warme handpalmen, zijn mond nog altijd vastbesloten op de hare. Hij duwde de schouderbandjes opzij en sloeg haar badpak terug om met zijn ruwe vingertoppen over haar tepels te strijken, totdat het verlangen om ook het raspen van zijn tong daar te voelen haar haast te veel werd. Alsof hij haar gedachten kon lezen, maakte hij zijn mond los van de hare en boog zijn hoofd over haar naakte borsten, terwijl hij cirkelende bewegingen maakte met zijn mond en tong totdat haar knieën begonnen te knikken.


  Vervolgens opende hij met hernieuwde kracht de aanval op haar mond, aangespoord door het onbeheersbare vuur van verlangen dat in zijn binnenste woedde.



  Haar handen gleden langs zijn middel omlaag en ze liet haar onervaren vingers dansen over de bult in zijn korte broek, waar het was alsof zijn erectie contact zocht met haar vederlichte aanraking.


  Hij kreunde in haar mond terwijl ze hem kneedde, en toen nog een keer, nog intenser, toen haar vingers naar binnen glipten en zijn kloppende lengte omsloten.


  Abrupt rukte hij zijn mond los van de hare en staarde op haar neer, zijn donkere ogen brandend van rauwe begeerte, zijn borst zwoegend tegen de hare, terwijl hij zijn op hol geslagen ademhaling probeerde in te tomen. ‘Dit is precies wat je van plan was, hè?’ zei hij tussen opeengeklemde tanden door. ‘Je wilde me dwingen om mijn woorden terug te nemen, letter voor letter.’


  ‘Nee!’ Haar handen gleden met een zachte plons naast zijn lichaam in het water. ‘Nee, natuurlijk niet.’


  Hij gromde ruw en minachtend. ‘Dit is gewoon weer een van je trucjes. Af en toe doe je alsof je de onschuld zelve bent om je ware motieven te verhullen.’ Hij liet haar los en deed een stap bij haar vandaan, zijn ogen nog steeds fonkelend van minachting.


  ‘Marc… Ik –’


  ‘Ik heb je wel door.’ Hij sprong het zwembad uit, draaide zich om en keek boos op haar neer. ‘Je zult niet rusten voordat ik erom smeek. Dat is wat je wilt, hè, Nina? Je ultieme triomf na Andre’s afwijzing zou zijn om zijn oudere broer op de knieën te krijgen, die je alles aanbiedt wat je hartje begeert in ruil voor je lichaam. Je deed net alsof het je niet om geld te doen was, terwijl je in werkelijkheid op de jackpot uit bent.’


  ‘Maar het is me helemaal niet te doen om –’


  ‘Uit mijn ogen,’ blafte hij. ‘Uit mijn ogen met je leugens en je misleidende spelletjes!’


  Kalm en waardig stapte Nina uit het zwembad. Trots als ze was, weigerde ze zich te laten intimideren door zijn woede. Ze kon zien dat hij bozer was op zichzelf dan op haar. Boos dat hij haar begeerde, ondanks het feit dat hij hardnekkig het tegenovergestelde beweerde. Dit ging niet over geld, het ging over trots – zijn trots.


  ‘Ik laat me niet door jou commanderen,’ zei ze, terwijl ze voor hem ging staan. ‘Dat sta ik je niet toe.’


  Er flakkerde iets in zijn ogen toen hij weer een stap in haar richting deed. ‘Je staat het me niet toe?’ vroeg hij, en hij krulde minachtend zijn bovenlip.


  ‘Nee,’ zei ze, zijn blik vasthoudend. ‘Ik sta niet toe dat je zo’n toon tegen me aanslaat.’


  Hij richtte zich op in zijn volle lengte. Zijn gezicht stond strak toen hij op haar neerkeek. ‘Vertel eens, Nina, hoe wou je me tegenhouden?’


  Ze bevochtigde haar lippen en ze huiverde inwendig onder zijn doordringende blik. ‘Ik bedenk wel wat.’


  Hij gooide zijn hoofd in zijn nek en lachte.


  Nina tuitte haar lippen en keek hem fronsend aan. ‘Je hebt ontstellend slechte manieren, weet je dat? Het zal wel komen doordat je zoveel geld hebt. Je denkt dat je mensen naar je pijpen kunt laten dansen door een cheque uit te schrijven of autoritaire bevelen uit te delen.’


  ‘Nee, maar,’ zei hij lijzig. ‘Het schattige kleine potje verwijt de ketel dat hij zwart ziet.’


  ‘Weet je wat jouw probleem is, Marc?’ zei ze verbolgen. ‘Je ligt met jezelf overhoop. Je geeft mij steeds de schuld van Andre’s dood, maar ik heb sterk de indruk dat je eigenlijk vindt dat je er zelf schuld aan hebt.’


  Nina merkte direct dat ze een tere snaar had aangeroerd. Ze zag het aan het plotselinge woedende oplichten van zijn donkere ogen en aan de gebalde vuisten die hij strak langs zijn lichaam hield.


  Hij zei een hele tijd niets, maar zijn stilzwijgen was bedreigender dan iedere bijtende opmerking zou zijn geweest, bedacht ze, terwijl ze hem uitdagend aankeek.


  ‘Vertel eens, Nina.’ Hij hief haar kin op met een lange vastberaden vinger. ‘Vertel me eens waarom je verliefd bent geworden op mijn broer.’


  Ze verstarde bij zijn woorden en haar hart bonkte paniekerig tegen haar ribbenkast, terwijl ze haar best deed om zijn doordringende blik vast te houden.


  ‘Je hield toch wel van hem, hè?’ vroeg hij toen ze geen antwoord gaf.


  Nina fixeerde haar blik op de waterdruppels in zijn hals. Ze kon zichzelf er niet toe brengen hem alweer een leugen te vertellen. ‘Nee,’ zei ze zacht. ‘Ik hield niet van hem.’


  Marcs donkere ogen vernauwden zich tot dreigende spleetjes. ‘Jij gevoelloze trut. Jij gevoelloze, op geld beluste trut.’


  Ze sloot haar ogen om zijn woede buiten te sluiten.


  ‘Kijk me aan!’ Hij greep haar ruw bij de armen en schudde haar door elkaar.


  Gealarmeerd deed ze haar ogen open, en haar maag draaide om bij het zien van de haat op zijn gezicht.


  ‘Je hebt zijn leven verwoest!’ Zijn vingers boorden zich in haar armen. ‘Je hebt hem opgejaagd en verwoest, en waarom? Waaróm?’ herhaalde hij bitter.


  ‘Marc, ik moet je iets vertellen –’ begon ze.


  ‘Ik hoef het niet te horen,’ snauwde hij, haar in de rede vallend.


  ‘Alsjeblieft, Marc.’ Haar blik werd wazig en haar toon smekend. ‘Je begrijpt het niet –’


  ‘Ik begrijp het best. Ik begrijp best dat je niet blij was dat Andre je zonder een cent achterliet. Daarom dreigde je dat je Georgia zou afstaan voor adoptie, nietwaar?’ Vol walging keek hij haar aan. ‘Je bent nooit echt van plan geweest haar op te geven. Het was gewoon een spelletje om er zoveel mogelijk geld uit te slepen.’


  ‘Ik heb nooit geld gewild van –’


  ‘Lieg niet tegen me!’ riep hij. ‘Je hebt dit spel uitstekend gespeeld. Nou, ik zal je eens iets vertellen, Nina.’ Dreigend liet hij zijn stem dalen. ‘Je kunt je geld krijgen. Alles. Met ingang van morgen verdubbel ik je toelage.’


  Niet-begrijpend knipperde ze met haar ogen. ‘Maar –’


  ‘Ik ben van gedachten veranderd over ons huwelijk,’ zei hij. ‘Ik heb besloten dat we ons niet langer zullen houden aan de regels die ik heb opgesteld.’


  ‘Dat kun je niet menen!’


  Hij glimlachte kil. ‘Waarom zo bezorgd, cara? Je bent met mijn broer naar bed geweest zonder dat je van hem hield. Met mij naar bed gaan zal zeker geen groter beroep doen op je vaardigheden.’


  ‘Ik ga niet met je naar bed!’ Ze rukte zich los uit zijn greep en keek hem woedend aan, terwijl ze over haar pijnlijke armen wreef.


  ‘Ik denk dat we min of meer kunnen stellen dat ik voor dat privilege heb betaald,’ zei hij meedogenloos.


  ‘Ik ben niet te koop,’ antwoordde ze. ‘Al bied je me een vermogen, je kunt me niet kopen.’


  ‘Ik héb je al gekocht, Nina,’ zei hij. ‘Je hebt al één termijn geïncasseerd.’


  ‘Ik hoef je geld niet, Marc,’ hield ze vol. ‘Ik heb het nooit gewild.’ Ze kon aan de cynische uitdrukking op zijn gezicht zien dat hij haar niet geloofde.


  ‘Als je het nooit hebt gewild, waarom staat het dan niet meer op je rekening?’ wilde hij weten.


  Nina’s ogen schoten vuur. ‘Heb je het gecontroléérd?’


  Hij knikte, zijn gezicht onverzettelijk.



  ‘Daar had je het recht niet toe!’ Nina’s hart bonsde van paniek als een op hol geslagen trommel. Als Marc haar zo scherp in de gaten hield, zou het niet lang duren voordat hij achter de waarheid kwam. Ze had het geld nog geen twee uur geleden overgemaakt. Wat als hij ook naging naar wíé ze het had overgemaakt?


  ‘Je blijft maar volhouden dat je geen geld wilt, maar wat wil je dan wél, Nina?’ zei Marc, de gespannen stilte doorbrekend.


  Ze kon geen antwoord geven. Hoe kon ze hem vertellen wat ze werkelijk wilde? Ze wilde hem. Ze wilde door hem begeerd worden. Ze wilde hem zien overlopen van hartstocht voor haar, niet voor degene als wie ze zich voordeed, maar voor haar – Nina.


  Ze hield haar adem in toen hij zijn handen over haar armen naar haar polsen liet glijden en deze omsloot.



  ‘Is dit wat je werkelijk wilt, Nina?’ vroeg hij, haar tegen zich aan trekkend. ‘Is dit waar je naar hunkert, zo erg dat je niet meer helder kunt denken, net als ik?’


  Ze maakte haar lippen nat met haar tong, en haar hart maakte een vreugdedansje in haar borst toen ze de veelbetekenende glinstering in zijn donkere ogen zag.


  Zijn hoofd kwam omlaag, zijn warme mond bestormde de hare en ontstak een vuur in haar binnenste dat zich niet meer liet doven. Ze voelde het langs haar benen omhoog kruipen en postvatten tussen haar dijen, waar haar felle hunkering naar hem de vlammen enkel verder aanwakkerde.


  Zijn tong cirkelde sensueel om de hare heen, en de stotende bewegingen ontlokten haar reacties die ze nooit voor mogelijk had gehouden. Haar tanden nibbelden aan zijn onderlip en haar handen klampten zich uit alle macht aan hem vast. Ze hoorde hem kreunen, een rauw en mannelijk grommen van verlangen waardoor ze zich ongelofelijk vrouwelijk en kwetsbaar voelde, en vreemd genoeg ook machtig in zekere zin.


  Ze liet zich meesleuren door een golf van begeerte die zo sterk was dat weerstand bieden geen enkele zin had. Deze allesverzengende lichamelijke aantrekkingskracht tussen hen was er al sinds de allereerste dag, en ondanks Marcs vastberadenheid om zich ertegen te verzetten, leken zijn pogingen zinloos te zijn geweest. Het bewijs van zijn verlangen naar haar was adembenemend onmiskenbaar; ze voelde de druk van zijn harde mannelijke lichaam tegen het hare, terwijl zijn mond de hare bewerkte tot ze als was in zijn armen was.


  Ze voelde zijn handen naar de bandjes van haar badpak gaan, en toen de luchtvlaag waarmee hij het materiaal als een afgeworpen huid van haar lichaam pelde. Met trillende benen stapte ze uit het hoopje natte stof rond haar voeten, haar mond nog steeds met de zijne versmolten, haar hart bonzend van het snelle stromen van haar bloed, terwijl hij haar neerdrukte op de dichtstbijzijnde ligstoel.


  Hij ging zwaar bovenop haar liggen, zijn benen verstrengeld met de hare, zijn gewicht een welkome last. Koortsachtig ontdeed hij zich van zijn korte broek, en ze slaakte een verwachtingsvolle kreet toen ze hem tegen zich aan voelde, met zijn volle, satijnachtige lengte zoekend naar de ingang van haar lichaam met een wanhoop die ze in haar eigen binnenste voelde weergalmen.


  Hij stootte naar voren met een diepe rauwe keelklank die het geluid van haar afgebeten kreet overstemde toen hij zich in haar tere, onbeproefde vlees boorde. Ze hield haar adem in en deed haar best om het niet uit te schreeuwen toen hij diep doorstootte, maar haar lichaam was verontwaardigd over deze inbreuk en maakte het haar onmogelijk om het geluid van protest in te slikken. Ze slaakte een korte, scherpe kreet en beet toen meteen op haar lip, maar het was al te laat.


  Marcs bewegingen verstilden, hij hees zijn gewicht van haar af en keek fronsend op haar neer.


  De tranen sprongen in haar ogen en ze drukte haar tanden nog verder in haar onderlip.


  ‘Cristo,’ gromde hij en rolde in één beweging van haar af.


  Nina deed haar ogen dicht. Haar ledematen voelden ineens koud aan zonder de warmte van de zijne.


  ‘Nina… ik –’



  ‘Niets zeggen, alsjeblieft.’ Ze krabbelde overeind zonder hem aan te kijken en reikte naar haar handdoek.


  ‘Uit je reactie maak ik op dat je een moeilijke bevalling hebt gehad,’ zei hij, zijn stem vlak en emotieloos.


  Zwijgend wikkelde ze de handdoek om haar lichaam.


  ‘Nina?’


  ‘Ik wil er niet over praten.’


  ‘Maar ik moet het weten.’


  ‘Wat moet je weten?’ Ze draaide zich naar hem om. ‘Wil je weten dat Georgia na vijftien uur weeën is geboren zonder de aanwezigheid van haar vader? Dat haar vader haar bestaan weigerde te erkennen? Wil je dat weten?’


  Marc staarde haar aan en slikte al zijn zorgvuldig gerepeteerde beschuldigingen in.


  ‘Je hebt het recht niet om me te veroordelen,’ ging ze verder. ‘Heb je enig idee hoe het is om zwanger te zijn en alleen? Nou?’



  Hij ademde diep in en toen in één zucht weer uit. ‘Nee. Je hebt gelijk. Ik heb het recht niet om te oordelen.’


  ‘Georgia had een vader nodig, en mijn… ik bedoel ík had iemand nodig om me te helpen haar ter wereld te brengen, maar je broer toonde geen interesse.’


  ‘Het was niet zijn bedoeling om een kind te krijgen met jou.’


  ‘Nou en?’ zei ze. ‘Het is aan beide ouders om het welzijn van hun kind te waarborgen, ongeacht de motieven waarmee het is verwekt. Bovendien, een ongeluk zit in een klein hoekje.’ Ze keek hem scherp aan. ‘Ik heb jou daarnet ook geen condoom om zien doen.’


  ‘Ik had geen… je weet wel…’ Gegeneerd liet hij zijn stem wegsterven.


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Je zou toch beter moeten weten. Voorvocht bevat duizenden zaadcellen. Misschien verkeer je nu wel in dezelfde positie als je broer.’


  ‘Als dat zo is, ben ik bereid mijn verantwoording te nemen. Als we een kind hebben verwekt, zal ik mijn handen er niet vanaf trekken.’


  ‘Ook al heb je een hartgrondige hekel aan me?’


  Hij ontmoette haar blik zonder met zijn ogen te knipperen. ‘Indien nodig zal ik over mijn persoonlijke gevoelens heen stappen.’


  Nina voelde haar hart pijnlijk ineenkrimpen bij zijn woorden. Hij was zo totaal anders dan zijn broer, die zijn pleziertje had gehad en zijn hielen had gelicht zonder ook maar één keer achterom te kijken. Ze wist dat Marc woord zou houden, al zou hij er een hoge prijs voor moeten betalen. Wat zou ze hem graag de waarheid vertellen! Haastig wendde ze zich af, voordat hij het verlangen in haar ogen zou zien. ‘Ik zou er maar niet wakker van liggen. Ik ben niet van plan om zwanger te raken.’


  ‘Als het wel zo is…’ Hij streek met een hand door zijn haar terwijl hij nadacht over dit vooruitzicht. ‘Zul je het me dan vertellen?’


  Kortstondig ontmoette ze zijn blik. ‘Dat is wel het minste wat ik je verschuldigd ben.’


  Hij wendde als eerste zijn blik weer af. ‘Ik ga nog even bij Georgia kijken. Ga jij maar naar bed. Je ziet er… uitgeput uit.’


  Ze deed haar mond open om het te ontkennen, maar realiseerde zich toen dat hij gelijk had. ‘Dank je,’ zei ze zacht, en liep naar de deur.


  ‘Nina?’


  Zijn stem weerhield haar ervan om de deur open te duwen, en ze draaide zich langzaam weer om. ‘Ja?’


  Zijn ogen waren gefixeerd op een punt vlak naast haar gezicht. ‘Het spijt me.’


  Haar hand liet de deurklink los. ‘Wat spijt je?’


  Met moeite dwong hij zichzelf om haar aan te kijken. ‘Ik wou dat ik de waarheid had gekend over Georgia’s geboorte.’


  Ze schonk hem een ironisch lachje en reikte opnieuw naar de deurknop. ‘Ik ook. Je weet niet half hoe graag.’


  Marc deed zijn mond open om haar terug te roepen, maar de deur viel al achter haar rug dicht, zodat hij alleen achterbleef met zijn schuldgevoel.





  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Het eerste wat Nina zag toen ze de volgende ochtend met Georgia beneden kwam, was een cheque met haar naam erop die op de keukentafel lag, met een waarde van twee keer de toelage die hij de dag ervoor op haar rekening had gestort. Ze wist niet of ze boos of gekwetst moest zijn. Betaalde hij haar uit schuldgevoel of om haar nog meer te beledigen? Ze verfrommelde het stukje papier en smeet het tegen de dichtstbijzijnde muur.


  Achter haar klonk afkeurend gesis. Ze draaide zich om en zag Lucia met de gebruikelijke minachting naar haar staan kijken. De donkere ogen van de huishoudster gleden naar het propje papier tegen de muur en toen weer terug naar haar gezicht.


  ‘Zal ik dat voor u opruimen, signora?’


  Zonder erbij na te denken antwoordde Nina in het Italiaans. ‘No. Mi scusi. Dat doe ik zelf wel.’


  Met open mond staarde Lucia haar aan.


  Nina schonk haar een berouwvolle bik. ‘Ik had het je eerder moeten vertellen. Ik spreek en versta Italiaans.’


  ‘Dat heeft Signore Marcello me niet verteld,’ zei Lucia, haar ogen tot spleetjes knijpend.


  ‘Signore Marcello weet het ook niet.’


  De donkere wenkbrauwen van de huishoudster schoten omhoog. ‘U hebt het hem niet verteld?’


  Nina schudde nauwelijks merkbaar haar hoofd en zuchtte. ‘Ik heb hem een heleboel niet verteld.’ Haar blik gleed naar Georgia, die luidruchtig op haar vuistje sabbelde.


  Lucia keek Nina lang en aandachtig aan. ‘Signore Marcello heeft me gevraagd tegen u te zeggen dat hij nog een paar dingen moest regelen. Hij is op tijd thuis om met zijn allen naar het vliegveld te vertrekken.’


  Nina schonk haar een waterig lachje. ‘Grazie, Lucia.’


  ‘Hij zal een goede echtgenoot zijn,’ zei Lucia na een korte stilte. ‘U moet hem tijd geven. Hij is nog steeds kapot van verdriet. Hij is totaal zichzelf niet.’


  Nina glimlachte inwendig om de ironie van Lucia’s woorden. Marc was niet de enige die zichzelf niet was!


  ‘Georgia is zo’n wolk van een baby,’ vervolgde Lucia, vertederd op het kind neerkijkend.


  ‘Ze is mijn alles, hè, Georgia?’ vroeg Nina liefdevol.


  ‘En u bent een fantastische moeder,’ zei Lucia.


  Nina keek verrast op. De huishoudster was tot nu toe ronduit vijandig tegen haar geweest. Waarom deze plotselinge ommekeer? Lucia’s blik was zo doordringend dat Nina schuldbewust haar ogen neersloeg, niet in staat het gevoel van zich af te schudden dat de huishoudster zojuist een aantal van de puzzelstukjes van deze ingewikkelde puzzel op hun plaats had gelegd.


  ‘Er is voor u gebeld toen u onder de douche stond,’ zei Lucia, de plotselinge stilte doorbrekend.


  ‘O?’ Nina verstijfde.


  ‘Ik was bang dat Georgia wakker zou worden van het geluid van uw mobiele telefoon, dus ik heb maar opgenomen.’ Haastig voegde Lucia eraan toe: ‘Hopelijk vindt u dat niet erg.’


  ‘Nee.’ Nina slikte. ‘Nee, natuurlijk vind ik dat niet erg.’ Met geforceerde kalmte vroeg ze: ‘Wie was het?’


  ‘Dat zei ze niet, maar ik dacht heel even dat u het was. Het was echt griezelig. Haar stem klonk zo bekend.’


  ‘Heeft ze… een boodschap achtergelaten?’ vroeg Nina, strak naar Georgia’s knuistjes starend.


  ‘Ze zei dat ze later zou terugbellen.’



  ‘Grazie.’


  Er viel opnieuw een korte stilte.


  ‘Signore Marcello heeft me opgedragen u te helpen inpakken voor de reis.’


  ‘Dat hoeft niet, Lucia. Ik red me wel alleen.’


  De huishoudster schonk haar nog een laatste nadenkende blik en ging toen verder met haar werkzaamheden. ‘Als ik u ergens mee kan helpen, Signora Marcello, dan zegt u het maar. Ik zal u met plezier van dienst zijn.’



  ‘Grazie, Lucia.’


  Nina wachtte tot de huishoudster de keuken had verlaten voordat ze haar adem uitblies. Met een zucht keek ze neer op de baby en mompelde binnensmonds: ‘Ik zit als een rat in de val, Georgia.’


  Georgia schonk haar een tandeloze grijns en stak haar knuistje weer in haar mond.


  


  Marc wierp een zijdelingse blik op Nina terwijl ze naar het vliegveld reden en fronste toen hij haar handen rusteloos zag bewegen in haar schoot, haar ogen strak voor zich op de weg gericht.


  De herinnering aan de intimiteit die ze de nacht tevoren hadden gedeeld knaagde onafgebroken aan hem. Hij was ervan overtuigd geweest dat hij haar zou kunnen weerstaan, maar uiteindelijk had hij geen schijn van kans gehad. Ondanks alles wat hij over haar wist, kon hij haar maar niet uit zijn hoofd zetten. Ze was constant in zijn gedachten; dag en nacht werd hij achtervolgd door zijn onbeheersbare verlangen naar haar.


  Jarenlang had hij een relatie actief gemeden. Hij hield er niet van om zich zo kwetsbaar op te stellen, en hij voelde zich dan ook hoogst ongemakkelijk onder het feit dat de machtsverhoudingen nu subtiel waren verschoven.


  Hij wist niet wat hij van haar moest denken. Als ze echt het soort vrouw was dat zijn broer had omschreven, waarom ontweek ze zijn blik dan steeds? Andre had haar omschreven als een wellustige feeks die alles zou doen voor zijn geld of zijn aandacht. Maar na gisteravond wist hij het niet meer. Het klopte gewoon niet. Ze zou talloze verhoudingen hebben gehad sinds Georgia’s geboorte; de kranten hadden er vol mee gestaan. Oké, hij was nogal overhaast te werk gegaan, maar ze had op geen enkele manier laten blijken dat hij te snel voor haar ging. Nee, de Nina Selbourne waarmee hij was getrouwd leek in niets op de vrouw die achter zijn broer aan had gezeten en hem vervolgens te gronde had gericht.


  ‘Uit je aanhoudende stilzwijgen maak ik op dat je je niet verheugt op de vlucht,’ zei hij terloops.


  Nina rommelde even in de tas aan haar voeten en overhandigde hem zwijgend de cheque die hij die ochtend voor haar had neergelegd, haar ogen fonkelend van woede.


  Marc keek naar de cheque. Was dit een trucje? Hij ontmoette haar verontwaardigde blik. ‘Deze reis wordt er niet gezelliger op als je weigert mijn verontschuldigingen voor gisteravond te aanvaarden.’


  ‘Je verontschuldigingen wil ik best aanvaarden,’ beet ze hem toe. ‘Maar je geld hoef ik niet.’


  ‘Ik begrijp niet waarom je zo boos bent. We hadden een weddenschap, ik heb verloren, dus ik moest betalen – of heb je spijt dat je niet hoger hebt ingezet?’ vroeg hij cynisch. ‘Moet ik het bedrag verdrievoudigen om je woede te sussen?’


  Nina wendde abrupt haar gezicht af om haar tranen voor hem te verbergen.


  ‘Kom, kom, Nina,’ zei bij berispend. ‘Je hebt je wel vaker laten betalen voor je charmes. Andre vertelde me dat je dolgraag juwelen en dergelijke in ontvangst nam in ruil voor je diensten. Dat is nu eenmaal het universele betaalmiddel voor maîtresses. Doe nou maar niet alsof je beledigd bent. Dat is niets voor jou.’


  Nee, dacht Nina wrang. Dat was het zeker niet.


  


  Korte tijd later was hun bagage ingecheckt en werd al het papierwerk vakkundig afgehandeld. Nina stond naast Marc en vroeg zich af wanneer ze door de mand zou vallen. Ze was Georgia’s geboorteakte ‘vergeten’, maar tot haar immense opluchting vroeg er niemand om extra papieren. Uiteindelijk werden ze doorgelaten alsof ze een gewoon, gelukkig getrouwd echtpaar waren dat op reis ging met hun pasgeboren kind.


  Marcs privévliegtuig leek in niets op het vliegtuig waar Nina eerder mee had gevlogen. Ze ging in een van de luxe stoelen zitten, en Marc installeerde zich naast haar met Georgia.


  Nerveus drukte ze haar nagels in haar handpalmen toen het vliegtuig naar de startbaan taxiede. Haar maag draaide zich om van angst en ze kneep haar ogen dicht op het moment dat het vliegtuig met brullende motoren opsteeg en ze in haar stoel naar achteren werd gedrukt. Ze voelde Marcs hand die zich om de hare sloot, de warme greep van zijn lange vingers voelde ongelofelijk geruststellend. Ze deed haar ogen open en ontmoette zijn donkere blik. Schaapachtig keek ze hem aan. ‘Het is idioot, ik weet het, maar ik kan er niets aan doen.’


  ‘Het is niet idioot,’ zei hij, haar hand een kneepje gevend. ‘Doe je ogen dicht en probeer wat te slapen, dan zijn we er voordat je het weet.’


  Ze deed haar ogen dicht, maar al was ze nog zo moe, ze kon de slaap niet vatten met Marc zo dicht naast haar. De geur van zijn aftershave en zijn fris gewassen overhemd prikkelde haar neusgaten, en elke keer dat hij zich bewoog in zijn stoel, voelde ze zijn gespierde arm zacht langs de hare strijken. Eén of twee keer zag ze dat hij naar haar keek met een licht fronsende, nadenkende blik in zijn ogen. Begon hij al een vermoeden te krijgen dat ze niet was wie ze beweerde te zijn? Na gisteravond was hij vast achterdochtig geworden. Ze had dezelfde achterdocht gezien in Lucia’s ogen vanmorgen, die haar had aangekeken alsof ze haar nog nooit eerder had gezien.


  


  Bij hun aankomst op het vliegveld van Napels werden ze opgewacht door een auto met chauffeur. Tijdens de rit naar Sorrento ving Nina af en toe flarden op van het gesprek tussen Marc en de chauffeur.


  ‘Hoe is het met mijn vader, Guido?’


  ‘Hij zakt weg, Signore Marcello. Hij leeft voor het moment dat hij Andre’s kind zal zien.’


  ‘Ja…’ Nina hoorde Marcs diepe zucht, zijn toon onmetelijk verdrietig. ‘Ik weet het.’


  


  Villa Marcello was gelegen op een heuvel even buiten Sorrento en keek uit over de Golf van Napels. De omringende heuvels waren dicht begroeid met olijfbomen, wijngaarden, en groepjes sinaasappel- en citroenbomen. De villa was niet oud, maar was gebouwd in klassieke stijl en werd omgeven door een schitterend aangelegde terrastuin met geplaveide wandelpaden.


  Nina keek vol ontzag om zich heen. Het uitzicht over het water was ronduit adembenemend; in de verte kon ze het eiland Capri en de Golf van Positano zien liggen. De geur van citroenen vermengde zich met de zilte zeelucht. Ze hield Georgia dicht tegen zich aan, terwijl Marc haar aan haar elleboog meevoerde naar de voordeur, waar een lid van het huishoudelijk personeel geanimeerd stond te praten met Lucia, die alvast vooruit was gegaan.


  Lucia liep naar binnen toen de kleine Italiaanse vrouw waarmee ze had staan praten zich omdraaide en een eerbiedige buiging maakte voor haar werkgever.


  ‘Buon giorno, Signore Marcello. Uw vader wacht op u in de salon.’


  ‘Grazie, Paloma.’


  Paloma’s donkere ogen gleden in Nina’s richting, maar in plaats van de kille ontvangst die Nina had verwacht, glimlachte de vrouw warm naar haar. ‘Hartelijk welkom, Signora Marcello. Mijn Engels is niet zo goed, maar ik zal proberen u van dienst te zijn.’


  ‘Dat waardeer ik heel erg,’ antwoordde Nina. ‘Grazie.’


  Marc ging haar voor naar de salon. Hun voetstappen echoden op de marmeren vloeren. Een bediende wachtte hen op bij de salon en hield de deur voor hen open.


  Nina stapte achter Marc aan het vertrek binnen, en haar blik werd onmiddellijk getrokken door de gestalte die in een rolstoel naast de grote bank zat.


  ‘Papa.’ Marc boog zich over zijn vader heen en kuste hem op beide wangen. ‘Ik ben blij je te zien.’


  Vito Marcello’s handen klemden zich om de leuningen van zijn rolstoel toen Marc Nina zachtjes naar voren duwde.


  ‘Papa, dit is Nina, en dit is je kleindochter Georgia.’


  Nina stak haar hand uit, maar de oude man negeerde haar en hield zijn blik gefixeerd op de baby op haar heup. Ze zag de vochtige glans in zijn ogen en het trillen van zijn kin toen hij een knokige hand naar Georgia uitstak.


  Georgia kraaide en lachte naar hem en strekte haar kleine knuistjes naar hem uit.


  Nina moest zelf ook vechten tegen de tranen bij deze aanblik. Ze liet het kind op zijn schoot zakken en deed een stap opzij, terwijl ze heimelijk in haar tasje zocht naar een zakdoek. Ze ving Marcs doordringende blik en wendde haastig haar gezicht af.


  ‘Ze lijkt sprekend op Andre… en op je moeder.’ Vito sprak in het Italiaans, zijn stem hees van emotie.


  Nina draaide zich om en zag Marcs adamsappel op en neer gaan, alsof hij de gevoelens die zijn vaders opmerking had losgemaakt weg wilde slikken.


  ‘Ja.’


  ‘Je hebt eindelijk eens iets goeds gedaan, Marc,’ vervolgde zijn vader. ‘Ik weet dat je niet aan deze vrouw gebonden wilt zijn, maar het zal niet lang duren. Ik heb juridisch advies ingewonnen. Als de tijd rijp is, kun je het kind zonder problemen bij haar weghalen.’


  Het kostte Nina grote moeite om niet te laten merken dat ze alles verstond. Ze deed alsof ze geïnteresseerd naar buiten keek, terwijl ze inwendig kookte van woede.


  ‘Papa, we moeten een aantal dingen bespreken, maar niet nu,’ zei Marc op gedempte toon, en zijn blik schoot naar Nina, die met kaarsrechte rug bij het raam stond.


  Minachtend krulde Vito zijn bovenlip. ‘Denk je dat ze ook maar iets van ons gesprek verstaat? Doe niet zo dwaas, Marc. Andre heeft me verteld dat ze een domme, leeghoofdige hoer is. Zeg nou niet dat je daar aan twijfelt. Wat heeft ze met je gedaan, zich een weg tussen je lakens gekletst?’


  Toen Nina zich weer omdraaide, zag ze dat Marc, zijn kaken op elkaar klemde, maar ze had geen andere keus dan hem uitdrukkingloos aan te kijken toen zijn ogen vluchtig de hare zochten.


  ‘Vergeet niet wat ze heeft gedaan!’ zei Vito verhit.


  ‘Dat ben ik niet vergeten,’ antwoordde Marc terwijl hij Georgia van zijn vader overnam. ‘Georgia gaat nu naar bed, dan kun jij nog wat rusten voor het diner.’ In het Engels richtte hij zich tot Nina. ‘Kom, Nina. We moeten Georgia in bed stoppen en ons omkleden voor het diner.’


  Nina glimlachte beleefd naar Marcs vader en stak hem haar hand toe. ‘Het was aangenaam kennis met u te maken, Signore Marcello.’


  Voor de tweede keer die avond negeerde Vito Marcello haar hand.


  ‘Papa?’ drong Marc fronsend aan.


  Vito mompelde iets onverstaanbaars en drukte Nina kort de hand.


  Marc voerde haar aan haar elleboog mee en deed de deur van de salon zacht achter hen dicht. ‘Mijn excuses voor mijn vaders onbeleefdheid,’ zei hij, terwijl ze in de richting van de imposante trap liepen die naar de bovenverdieping leidde. ‘Zijn verdriet is nog erg rauw.’ Aarzelend voegde hij eraan toe: ‘Andre was zijn oogappel, maar dat had je waarschijnlijk al begrepen.’


  Nina stond stil en keek hem aan. ‘Het geeft niet, Marc. Ik begrijp het wel. Het zijn zware tijden voor jullie.’


  Hij glimlachte triest. ‘Soms vraag ik me af wat mijn moeder van jou zou hebben gedacht,’ zei hij mijmerend.


  ‘Je moeder?’


  Hij wees naar een portret boven de trap. ‘Mijn moeder.’


  Aandachtig bekeek Nina het schilderij van een beeldschone tengere vrouw met donker haar, een roomwitte huid, en levendige, warme, bruine ogen. ‘Ze is mooi.’


  ‘Ja… dat was ze zeker.’ Hij hield haar blik even vast en zei toen: ‘Mijn vader heeft het me nooit vergeven dat ik haar de dood in heb gejaagd.’


  Nina hapte naar adem maar zei niets.


  Monotoon vervolgde hij: ‘We hadden in de stad afgesproken, maar ik was te laat. Ze stond aan de overkant van de straat toen ze me ineens in het oog kreeg. Ze zwaaide en riep naar me… en ze werd gegrepen door een scooter toen ze een stap naar voren deed.’ Met een van verdriet verwrongen gezicht keek hij naar het portret. ‘Als ik een paar seconden eerder was geweest –’


  ‘Nee!’ Ze greep zijn arm. ‘Zo mag je niet denken!’


  Hij maakte zich los uit haar greep en drukte Georgia dicht tegen zich aan, terwijl hij de trap op liep.


  ‘Marc?’


  Marc draaide zich om en keek haar aan, het slapende kind van zijn broer in zijn armen. ‘Nina, ik wil het er nu niet meer over hebben. Mijn vader heeft niet lang meer te leven. Ik weet dat het moeilijk voor je is…’


  ‘Het is niet moeilijk voor me,’ zei ze, zachtjes zijn arm aanrakend. ‘Ik ben dit verplicht aan je broers nagedachtenis. In een ander leven, onder andere omstandigheden, zou hij Georgia misschien wel als zijn kind hebben erkend. De timing was slecht. Jij hebt de rol van haar vader op je genomen. Ik ben… haar moeder. Haar welzijn komt op de eerste plaats in ons leven.’


  ‘Heb je daar vrede mee – voorlopig?’ vroeg hij.


  Ze keek naar de baby in zijn beschermende sterke armen. ‘Daar heb ik vrede mee.’ Een kleine zucht ontglipte haar. ‘Voorlopig.’




  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Nadat Nina Georgia had gevoed en in bad gestopt, liet ze haar onder Lucia’s hoede achter en begaf zich naar de kamer die Paloma voor haar in orde had gemaakt.


  Het luxueus ingerichte vertrek werd gedomineerd door een gigantisch bed met felgekleurde kussens. Op de vloer lagen kostbare antieke vloerkleden. Er was een grote garderobekast, een toilettafel, en er waren twee deuren. De ene leidde naar de aangrenzende badkamer, en de andere – zo had Paloma haar met een samenzweerderige knipoog verteld – naar Marcs suite.


  Nina rukte haar blik los van de stevig gesloten deur en liep naar het brede raam dat uitzicht bood op de majestueuze hellingen van de Vesuvius. Een zomers briesje beroerde de ragfijne gordijnen en bracht de geur van oranjebloesem en kamperfoelie mee.


  Op dat moment werd er op de verbindingsdeur geklopt. Nina draaide zich om en riep: ‘Binnen.’ Haar keel werd kurkdroog toen ze Marc binnen zag komen. In zijn nette pak zag hij er nog veel langer en indrukwekkender uit dan anders, en zijn witte overhemd accentueerde zijn olijfkleurige huid en zijn donkere ogen.


  ‘Mijn vader kleedt zich graag formeel voor het diner,’ verklaarde hij. ‘Heb je alles wat je nodig hebt?’


  ‘Ja.’ Ze wees naar de jurk die Paloma voor haar had klaargelegd. ‘Het spijt me, ik ben zo klaar. Ik wilde eerst Georgia bedklaar maken.’


  ‘Ik wacht op je in mijn suite. Klop maar op de deur als je klaar bent, dan gaan we samen naar beneden.’


  ‘Dank je.’ Ze wachtte tot hij de deur achter zich had dichtgedaan en stapte uit haar kleren. Vlug bracht ze een vleugje make-up aan op haar gezicht en zette haar haren met een speld vast in een speelse knot. De nauwsluitende jurk van roze chiffon die ze had ingepakt was een van Nadia’s afdankertjes, en van een elegante eenvoud die haar prachtige figuur benadrukte.


  Aarzelend klopte ze op de verbindingsdeur en hield haar adem in toen ze Marcs voetstappen hoorde naderen.


  ‘Klaar?’ vroeg hij, haar van top tot teen opnemend met onverholen bewondering.


  Ze glimlachte nerveus naar hem. ‘Ja.’


  


  De eetkamer was al even luxueus ingericht als de rest van de villa. Aan het hoge plafond hingen kristallen kroonluchters, en de muren werden gesierd door kostbare schilderijen en een aantal vergulde spiegels, waardoor het vertrek nog groter leek dan het al was. De lange eettafel was gedekt voor drie personen met het duurste kristal en antiek zilveren bestek. In het midden van de tafel stond een bloemstuk van zoet geurende rozen.


  Vito Marcello zat aan het hoofd van de tafel en keek Nina strak aan toen ze met Marc aan haar zijde het vertrek betrad.


  ‘Je bent laat, Marc,’ zei hij in het Italiaans, zijn toon verwijtend. ‘Heb je je vrouw nog niet geleerd dat ze punctueel moet zijn?’


  Marc schoof een stoel voor Nina naar achteren en ontmoette zijn vaders minachtende blik. ‘Het is niet Nina’s schuld dat we laat zijn,’ antwoordde hij, eveneens in het Italiaans. ‘Ik moest nog een paar telefoontjes plegen.’


  Nina ging zitten en schonk Marc, die tegenover haar plaatsnam, een dankbare blik.


  Vito mompelde iets binnensmonds, pakte zijn wijnglas en nam een grote slok van de dieprode wijn.


  Nina zag Marc fronsend van het glas in zijn vaders hand naar de praktisch lege karaf kijken die ernaast stond. ‘U hebt een schitterend huis, Signore Marcello,’ zei ze om de ongemakkelijke stilte te doorbreken.


  ‘Op een dag zal het van Georgia zijn,’ antwoordde Vito in het Engels, terwijl hij een bediende wenkte om de karaf weer te laten vullen. ‘Tenzij Marc een zoon krijgt, natuurlijk.’ Hij schakelde weer over op het Italiaans en richtte zich tot zijn zoon. ‘Als je haar maar genoeg betaalt, wil je vrouw haar benen vast wel voor je spreiden, Marc.’


  Nina kreeg een kleur, haalde diep adem en balde haar handen tot vuisten in haar schoot.


  ‘Dat is iets tussen Nina en mij,’ zei Marc kalm. ‘Ik wil niet hebben dat je haar beledigt in mijn bijzijn, papa. Ze is tenslotte de moeder van je kleinkind, en ze verdient een zekere mate van respect.’


  Vito’s ogen schoten vuur. ‘Ze is verantwoordelijk voor de dood van je broer, en daar zal ze voor boeten!’


  ‘Hoe?’ vroeg Marc op vlakke toon. ‘Door haar een schuldgevoel aan te praten en steeds maar weer zout in de wonde te wrijven, net zoals je bij mij doet?’


  Nina zat volkomen roerloos.


  ‘Want zo is het wel, hè?’ vervolgde Marc op dezelfde vlakke toon. ‘Je hebt mij altijd de schuld gegeven van mama’s dood, omdat je niet onder ogen wilt zien welke rol je daar zelf in hebt gespeeld.’


  ‘Je was te laat.’ Vito sprak met een dikke tong. ‘Jij hebt haar vermoord doordat je te laat was!’


  ‘Nee, papa,’ zei Marc zacht. ‘Jij was degene die te laat was. Weet je nog hoelang ik moest wachten voordat je kwam opdagen om die papieren te ondertekenen voor die zakendeal in Milaan? Je had gedronken. Ik moest wachten tot je nuchter genoeg was om je handtekening te zetten.’


  Nina keek gekweld toe, terwijl de oude man zijn glas wijn in één keer achteroversloeg.


  ‘Het is makkelijker om iemand anders de schuld te geven dan de pijnlijke waarheid onder ogen te zien,’ ging Marc verder. ‘Misschien hebben we allebei schuld. Ik had je drankprobleem niet zo lang moeten verdoezelen, al deed ik het om mama te beschermen. Nu zou ik het anders doen, nu ik weet welke prijs we voor mijn stilzwijgen hebben moeten betalen.’


  Vito zette zich af van de tafel en gebaarde naar de bediende dat deze hem de kamer uit moest rijden.


  Marc stond op als blijk van respect toen zijn vader werd weggereden. Over de tafel heen zochten zijn ogen die van Nina. ‘Het spijt me dat je hier getuige van moest zijn.’


  ‘Het geeft niet.’ Ze sloeg haar ogen neer. ‘Ik begrijp het wel… je hebt geen idee hoe goed ik het begrijp.’


  Er viel een langgerekte stilte.


  Nina zocht uit alle macht naar woorden om de stilte te vullen, maar ze kon niets verzinnen. Marcs scherpe blik was onderzoekend op haar gericht, alsof hij een of ander raadsel aan haar probeerde op te lossen dat hem tot nu toe was ontgaan.


  ‘Hoelang spreek je mijn taal al?’ vroeg hij.


  Verschrikt keek ze hem aan. ‘Ik… ik heb Italiaans gestudeerd op de universiteit.’


  ‘En je vond het niet nodig me dat te vertellen?’


  ‘Ik had zo mijn redenen.’


  ‘Ja,’ zei hij met een zweem van verontwaardiging. ‘Je wilde natuurlijk horen wat er over je werd gezegd, om het later tegen me te kunnen gebruiken. Zijn er nog meer dingen die je voor me hebt verzwegen?’


  Nina sloeg haar ogen neer. ‘Nee.’ Ze hoorde zijn voetstappen naderen, en haar adem stokte toen hij haar kin tussen twee vingers nam en haar hoofd optilde zodat ze hem wel moest aankijken.


  ‘Waarom krijg ik sterk de indruk dat je liegt, Nina?’


  ‘Ik – ik weet het niet,’ antwoordde ze zwakjes.


  ‘Je bent een intrigerende vrouw, cara,’ zei hij zacht. Hij streek met zijn duim over de ronding van haar onderlip. ‘Ik vraag me af wat die grijze ogen van je nog meer voor geheimen bevatten.’


  ‘Er zijn geen geheimen,’ zei ze met een dun stemmetje.


  Langzaam maar onverbiddelijk trok hij haar overeind, dicht tegen zijn lichaam aan, zijn handen op haar middel, zijn dijen tegen de hare gedrukt, terwijl hij zijn hoofd naar haar toe boog.


  Een zachte zucht steeg op van haar lippen in de warme holte van zijn mond toen deze op de hare neerdaalde. Zijn tong drong onderzoekend tussen haar lippen door, en ze voelde dat ze begon te smelten, vanbinnen en vanbuiten, terwijl ze zich met knikkende knieën aan hem vastklampte.


  Zijn handen gleden van haar middel naar haar heupen en brachten haar nog dichter bij zijn pulserende hitte.


  Ze voelde zijn erectie en onderdrukte een kreet van genot toen hij zich tegen haar aan bewoog.


  Marc rukte zijn mond los van de hare en deed een stap bij haar vandaan, zijn ogen glanzend van begeerte. ‘Ik heb me voorgenomen je niet meer aan te raken. Na gisteravond…’


  Gelukkig hoefde ze geen antwoord te geven, want op dat moment werd hun voorgerecht opgediend. Ze ging weer zitten en nam een grote slok uit haar waterglas, terwijl ze haar best deed Marcs scherpe blik te ontwijken.


  Ze was opgelucht toen de maaltijd eindelijk achter de rug was. Ze hadden grotendeels in stilte gegeten, en af en toe alleen een paar opmerkingen gewisseld over de verschillende gerechten die werden geserveerd.


  Marc stond op nadat de laatste borden waren afgeruimd en liep om de tafel heen om Nina te escorteren.


  Nerveus kwam ze overeind, nam de arm die hij haar bood en liet zich door hem de kamer uit voeren, terwijl de vlinders in haar buik wild om elkaar heen fladderden.


  Hij hield de deur van haar suite voor haar open en keek op haar neer, zijn gezichtsuitdrukking ondoorgrondelijk.


  Nina staarde hem aan. Haar hart bonsde in haar keel.


  ‘Ik wil wat het beste is voor Georgia, en ondanks alles wat mijn broer me heeft verteld, geloof ik dat jij dat ook wilt. Daarom zou ik graag willen dat ons huwelijk een echt huwelijk wordt, waarin we ons zo natuurlijk mogelijk gedragen, om haar zo de optimale omgeving te bieden om in op te groeien. Het zou niet goed voor haar zijn om ouders te hebben die elkaar constant in de haren vliegen.’ Hij glimlachte even en stak zijn hand uit om een lok haar achter haar oor te strijken. ‘Je hebt een jetlag. Ga eerst maar eens een nachtje rustig slapen.’


  Ze wilde helemaal niet rustig slapen! Ze wilde met hém slapen, maar hoe kon ze hem dat vertellen zonder haar ware gevoelens kenbaar te maken?


  ‘Toe maar, cara,’ zei hij, toen ze roerloos bleef staan. ‘Ik doe heel erg mijn best om me als een gentleman te gedragen, maar je maakt het niet makkelijk voor me.’


  ‘O – o nee?’ Ze bevochtigde haar droge lippen.


  ‘Nee, beslist niet. Als ik naar je kijk, wil ik niets liever dan mezelf in je begraven. Ga nu maar, nu ik de kracht nog heb om je te weerstaan.’


  Nina draaide zich om en ging met tegenzin haar kamer binnen. Achter haar ging de deur zachtjes dicht.


  Ze wist niet of ze het wel zo leuk vond dat Marc de kracht had om haar te weerstaan, zeker niet omdat zij die kracht niet had als het om hem ging. Maar hij was dan ook niet verliefd op haar, bracht ze zichzelf meedogenloos in herinnering. Hij haatte haar, ook al begeerde hij haar, maar hij had besloten om zijn haat opzij te zetten omwille van Georgia. Hoe fel zou zijn haat wel niet worden als hij er ooit achter kwam wie ze werkelijk was?




  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Halverwege de nacht werd Nina wakker van de bekende krampen die haar sinds de puberteit op gezette tijden plaagden. Ze onderdrukte een kreun en sleepte zich uit bed.


  In de aangrenzende badkamer ging ze op de rand van het bad zitten, slikte een paar pijnstillers en wachtte tot deze zouden beginnen te werken.


  ‘Nina?’ klonk Marcs stem, vlak buiten de deur. ‘Is er iets? Ik dacht dat ik je hoorde kreunen. Ben je ziek?’


  ‘Niet echt.’


  ‘Kan ik iets voor je doen?’


  Ze liet zich van de badrand glijden en deed de deur open. ‘Het is niets. Niets nieuws, in ieder geval.’


  Marc fronste terwijl het besef langzaam doordrong. ‘Ben je ongesteld?’


  ‘Je hebt geluk, Marc,’ zei ze, aanstalten makend om de badkamer uit te lopen. ‘Je wordt geen vader.’



  Hij greep haar pols vast toen ze langs hem heen liep en keerde haar naar zich toe. ‘Je ziet bleek. Gaat het echt wel goed met je?’


  ‘Georgia slaapt, Marc. Je hoeft nu echt niet te doen alsof je je zorgen maakt over mijn welzijn.’


  ‘Je bent in het huis van mijn familie en daarom sta je onder mijn bescherming,’ zei hij. ‘Als je ziek bent, moet je me dat vertellen.’


  Ze rukte zich los uit zijn greep. ‘Ik ben niet ziek! Ik wil gewoon met rust worden gelaten. Is dat nou zo moeilijk?’ Er kwam een waas van tranen voor haar ogen, en ze draaide zich abrupt om.


  Marc greep de achterkant van haar wijde nachthemd vast, en ze schoot als een elastiek terug in zijn richting. Hij keerde haar om en keek in haar waterige ogen. In zijn binnenste brak iets bij het zien van haar verraderlijk trillende kin. Hij streek met zijn duim over haar wang, waar een traan een kristallen spoor vormde, haar huid zacht als fluweel onder zijn aanraking. ‘Je huilt,’ zei hij verbaasd.


  ‘Je meent het.’ Ze onderdrukte een snik en veegde in haar ogen met haar vrije hand.


  ‘Waarom huil je?’


  ‘Omdat ik altijd huil als ik ongesteld ben,’ jammerde ze. ‘Ik kan er niets aan doen. Dan ben ik vreselijk emotioneel en begin ik om de gekste dingen te janken.’ Ze snoot haar neus in de tissue die hij haar aanreikte en vervolgde: ‘Het spijt me dat je wakker bent geworden van mijn gestommel, maar ik…’


  ‘Hé.’ Zijn hand sloot zich om haar achterhoofd, en hij drukte haar tegen zijn borst, terwijl zijn vingers met kalmerende halen door haar zijdeachtige haren streelden.


  Nina begroef haar gezicht tegen zijn warme borst en sloeg als vanzelf haar armen om zijn middel.


  ‘Sst,’ zei hij zacht. ‘Niet huilen.’


  Zijn vriendelijkheid maakte het alleen maar erger. Haar schuldgevoel over alle leugens die ze hem had verteld vloog haar naar de keel, en ze snikte des te harder.


  Na een poosje voelde Marc dat ze kalmeerde. Hij had zijn armen om haar heen geslagen, zijn kin rustend op haar kruin, en wenste dat hij de tijd stil kon zetten en voor altijd zo kon blijven staan. Zonder woorden verklaarde zijn lichaam haar de liefde; de liefde die hij voor haar voelde, ondanks zijn verzet, ondanks haar verleden.


  ‘Het spijt me.’ Ze maakte zich voorzichtig van hem los en liet haar armen langs haar zij vallen. ‘Ik heb je shirt drijfnat gemaakt.’


  Hij keek neer op de klamme stof en glimlachte. ‘Geeft niks. Ik was toch al van plan het uit te trekken.’


  Nina gebaarde met een gegeneerde blik naar de deur. ‘Ik… ga maar weer eens naar bed. Het is al laat.’


  ‘Nina.’ Hij bracht haar hand naar zijn mond en streek een voor een met zijn lippen over haar vingertoppen. ‘Ik ben van gedachten veranderd. Ik neem je mee naar bed, in mijn kamer.’ Hij legde zijn vinger tegen haar lippen toen ze wilde protesteren en vervolgde: ‘Niet om seks met je te hebben; dat kan wel wachten. Ik wil je gewoon in mijn armen houden.’


  ‘W-Waarom?’ vroeg ze verward.


  ‘Omdat ik mijn verdriet en al mijn zorgen vergeet als ik jou in mijn armen heb.’


  De adem stokte in haar keel en haar hart sloeg een slag over bij het zien van de oprechtheid in zijn donkere ogen. ‘Goed dan.’ Ze sloeg haar ogen neer. ‘Ik zal met je slapen.’


  Hij nam haar mee de badkamer uit, zijn vingers losjes om de hare gekruld, terwijl ze door de verbindingsdeur naar zijn slaapkamer liepen.


  Bij elke stap die ze zette, dacht Nina aan alle leugens die ze hem had verteld, en die hadden geleid tot dit moment. Hij dacht dat ze Nadia was en voelde zich aangetrokken tot het personage dat ze had neergezet, zonder ook maar te kunnen vermoeden dat de vrouw waarmee hij was getrouwd een leugenachtige bedriegster was.


  Marc sloeg de dekens voor haar terug, en ze gleed tussen de koele lakens, zorgvuldig zijn blik mijdend, terwijl ze zich op haar zij krulde. Ze voelde dat het matras werd neergedrukt onder zijn gewicht toen hij naast haar ging liggen, en hoorde hem zuchten van tevredenheid zodra zijn hoofd het kussen raakte.


  De stilte leek vanuit alle hoeken van de kamer op haar af te kruipen, zich om haar heen te wikkelen en het haar onmogelijk te maken om de slaap te vatten. Haar benen voelden stijf en ongemakkelijk, maar ze durfde ze niet te strekken uit angst de zijne aan te raken. Met dichtgeknepen ogen probeerde ze terug te tellen van duizend, maar ze was pas bij negenhonderdvier toen ze Marc het lampje naast het bed aan hoorde knippen.


  Steunend op één elleboog keek hij met een scheve glimlach op haar neer. ‘Ben je altijd zo onrustig in bed?’ wilde hij weten.


  ‘Ik ben niet gewend om te slapen met –’ Ze slikte de rest van de zin in toen ze zich realiseerde wat ze zojuist had gezegd, en het zweet brak haar uit.


  De glimlach gleed van zijn gezicht. ‘Je bedoelt dat je in het verleden de liefde bedreef en er meteen weer vandoor ging?’


  ‘Zo zou ik het niet willen stellen.’


  Marc wou dat hij de golf van jaloezie kon beteugelen die hem overspoelde bij de gedachte aan haar met zijn broer en Joost mocht weten hoeveel andere mannen. Hij kon zich precies voorstellen hoe ze van het ene bed naar het andere was gefladderd in haar jacht op de hoogste bieder. Had zijn eigen ervaring met vrouwen hem dat niet geleerd in het verleden? Geld was het grootste afrodisiacum voor meedogenloze vrouwen, en hoewel Nina een sterk staaltje acteerwerk neerzette als onschuldige deerne, moest hij niet vergeten dat het toneelspel was.


  ‘Hoe zou je het dan wel willen stellen?’ informeerde hij, niet in staat de minachting uit zijn toon te weren.


  Ze bevochtigde haar lippen en staarde naar de kloppende ader in zijn nek in plaats van zijn blik te ontmoeten. ‘Ik heb geen zin om ruzie te maken. Ik ben moe.’


  ‘Heb je ooit een hele nacht met mijn broer doorgebracht of gaf je hem een beurt en ging je meteen weer weg?’


  Nina kromp ineen en begon inwendig te koken van woede. Haar zus was promiscue, dat wel, maar ze was geen prostituee! ‘Wat een rotopmerking,’ beet ze hem toe.


  ‘Heb je ooit een hele nacht met hem doorgebracht?’ vroeg hij opnieuw.


  ‘Dat gaat je niks aan.’ Ze deed haar ogen weer dicht en keerde hem de rug toe.


  Na een gespannen ogenblik dat een eeuwigheid leek te duren, draaide ook Marc zich om en knipte het licht uit. Hij ging op zijn rug liggen en deed zijn ogen dicht, wensend dat de vrouw van wie hij was gaan houden heel iemand anders was dan de vrouw die het leven van zijn broer had verwoest.


  


  Ergens in de vroege ochtenduren merkte Nina dat sterke armen haar vasthielden en voelde ze de warmte van een groot lichaam naast zich, waardoor ze zich veilig en geborgen voelde als nooit tevoren.


  Ze bewoog een van haar benen en voelde het springerige haar van Marcs benen, die verstrengeld waren met de hare.


  ‘Mmm,’ mompelde hij slaperig met zijn mond in haar nek. ‘Je smaakt verrukkelijk.’


  ‘V-Vind je?’ Ze huiverde even toen het puntje van zijn tong haar oorlel beroerde.


  ‘Mmm.’ Zijn mond gleed richting de hare, bleef er vlak boven hangen, het trillen van de lucht een streling voor haar lippen toen hij zei: ‘Delizioso.’


  Ze deed haar ogen dicht toen hij de afstand overbrugde en liet zich door de zachte druk van zijn mond op de hare met een zucht van genot dieper in het matras duwen.


  Zijn kus werd dwingender doordat zijn tong zachtjes om de hare heen begon te dansen, en ze voelde dat haar lichaam inwendig schreeuwde om meer, zijn tempo aanzienlijk lomer dan haar verlangen naar hem. Ze kreunde tegen zijn mond toen zijn hand naar haar heup gleed en zijn uitgespreide vingers haar meedogenloos dichter naar zijn lendenen trokken, waar zijn erectie klopte van hartstocht.


  ‘Ik verlang zo naar je,’ zei hij tegen haar mond. ‘Ik heb nog nooit zo naar iemand verlangd.’


  Ze hapte naar adem toen hij haar nachthemd optilde, en toen zijn hand naar haar dij gleed, wist ze ineens weer waarom ze in zijn bed was beland. ‘Ik kan het niet.’ Met een verontschuldigende blik in haar ogen hield ze zijn hand tegen. ‘Ik ben ongesteld, weet je nog?’


  Hij keek haar langdurig en doordringend aan. ‘Ik had niet gedacht dat jij het type was om daar een probleem van te maken.’


  ‘Kennelijk ben ik toch wat conservatiever dan je denkt,’ zei ze, zijn blik mijdend.


  Voorzichtig streek hij een lok haar uit haar gezicht en dwong haar daarmee om hem weer aan te kijken. ‘Soms, Nina, heb ik het idee dat je iets voor me verzwijgt. Iets belangrijks.’ Hij zag haar slikken, zag de nerveuze schaduw in haar grijze ogen.


  ‘Wat zou ik in vredesnaam voor je moeten verzwijgen?’


  ‘Ik weet het niet. Ik probeer er alsmaar achter te komen wie de echte Nina is, maar ik geloof dat het me nog steeds niet is gelukt.’


  ‘Ik vind het moeilijk om mezelf te zijn bij jou,’ zei ze, afwezig met haar vingers aan de lakens plukkend.


  ‘Waarom?’ vroeg hij. ‘Vanwege mijn broer?’


  Nee, vanwege mijn zus, wilde ze zeggen, maar ze wist dat dat niet kon. ‘Je bent constant boos op me,’ zei ze in plaats daarvan. ‘Ik ben het niet gewend om te worden bestookt met zoveel negatieve emoties.’


  Marc zuchtte diep. ‘Je hebt gelijk. Andre’s dood, zo kort na die van mijn moeder, is de genadeslag voor me geweest. Ik ben al tijden mezelf niet, en soms vraag ik me af of ik ooit weer mezelf zal worden. Maar ik meende wat ik zei over een wapenstilstand omwille van Georgia.’


  Ze sloeg haar ogen naar hem op, haar gezicht vol medelijden. ‘Ik begrijp het wel, hoor.’


  Hij schonk haar een wrange glimlach. ‘Ja, dat zal ook wel. Jij bent hem net zo goed kwijtgeraakt, en ook al beweer je dat je niet van hem hield, hij was wel Georgia’s vader, en dat telt toch ook voor iets.’


  ‘Nou en of,’ zei ze zacht.


  Met opnieuw een diepe zucht ging hij op zijn rug liggen. ‘Laten we nog maar even gaan slapen, Nina,’ zei hij met gesloten ogen.


  Nina sloeg hem langdurig gade. De anders zo harde lijnen van zijn gezicht waren meer ontspannen dan ze ooit had gezien. Ze wilde haar vingers over zijn aristocratische wenkbrauwen laten glijden, haar lippen tegen de zijne drukken, voelen hoe zijn mond op haar reageerde, de liefde met de hare bedreef.


  ‘Marc?’ Ze fluisterde zijn naam in de stilte.


  ‘Mmm?’


  ‘Ik vind dat je een fantastische vader voor Georgia bent.’


  Slaperig reikte hij naar haar hand, en zijn lange vingers gaven de hare een kneepje. ‘Dank je,’ zei hij. ‘Ik hou van haar alsof ze mijn eigen kind is.’


  ‘Ik oo –’ Ze zweeg abrupt, en haar hart stond even stil bij deze verspreking. Met een hol gevoel in haar maag wachtte ze gespannen af of hij er iets van zou zeggen, maar zijn ademhaling was zwaar en regelmatig geworden. Zijn borst ging in een gelijkmatig ritme op en neer, en ze begreep dat hij in slaap was gevallen.


  Voorzichtig ging Nina naast hem liggen, terwijl haar ademhaling langzaam maar zeker weer normaal werd. Tot dusverre was haar geheim nog steeds veilig.


  Het was echter kantje boord geweest.




  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Toen Nina de volgende ochtend wakker werd, lag Marc steunend op zijn elleboog stilletjes naar haar te kijken. Ze voelde meteen dat ze een kleur kreeg en wilde uit bed springen, maar zijn hand sloot zich over de hare en hield haar tegen.


  ‘Niet wegrennen. Georgia is in goede handen. Je hebt wel eens een vrije ochtend verdiend. Hoe voel je je?’


  ‘Prima,’ zei ze zonder hem aan te kijken.


  ‘Mooi.’


  Ze hoorde hem uit bed stappen, maar durfde niet naar hem te kijken uit angst dat de aanblik van zijn naakte lichaam te veel voor haar zou zijn.


  ‘Ik heb plannen voor je.’


  ‘Plannen?’ Vluchtig zocht ze oogcontact.


  Hij hees zich in een badjas. ‘Dit is je eerste bezoek aan Sorrento, nietwaar? Misschien kan Lucia een ochtend op Georgia passen zodat ik je de omgeving kan laten zien. We kunnen de kerk van San Francesco bezoeken en lunchen in een restaurantje op het Piazza Tasso. Morgen kunnen we de ruïnes van Pompeii bekijken en daarna naar Positano rijden voor een late lunch.’


  ‘Weet je zeker dat Georgia niet –’


  ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei hij geruststellend. ‘Mijn vader zal ook tijd met haar door willen brengen – onder Lucia’s toezicht, uiteraard. Gezien de gebeurtenissen van gisteravond, lijkt het me beter als wij daar niet bij zijn.’


  Nina wist dat hij gelijk had, maar sprak dat niet uit. ‘Als er iets is wat ik voor je kan doen..’ bood ze in plaats daarvan aan, haar ogen weer neerslaand.


  Het leek een eeuwigheid te duren voordat hij antwoord gaf. ‘Gewoon jezelf zijn, Nina. Meer kun je niet doen.’


  Zijn woorden waren als een dolk in haar hart. Kon ze zichzelf maar zijn!


  


  De ochtend was helder en zonnig, de smalle straatjes gevuld met gretige toeristen die genoten van hun bezoek aan dit schitterende stukje Italië. Het uitzicht vanuit het hoger gelegen park op het pittoreske Piazza Tasso was spectaculair, en telkens als ze naar de zee keek, had Nina het gevoel dat al haar zorgen en angsten wegdreven op de lichte bries die haar haren beroerde.


  Marcs gezelschap was als een verslavend middel; ze wilde er hoe langer hoe meer van. Ze dronk zijn aanwezigheid in en vulde haar zintuigen met alles wat haar dierbaar was aan hem: zijn lange gestalte, zijn donkere ogen, de onbezorgde glimlach om zijn mond, en zijn hand die de hare vasthield, zijn gebruinde vingers door de hare gevlochten alsof hij haar nooit meer los wilde laten.


  Nina hield haar hand boven haar ogen en keek uit over het glinsterende water. ‘Het is hier prachtig,’ zei ze, naar hem opkijkend. ‘Je zult het wel vreselijk missen nu je in Sydney woont.’


  Marc liet haar blik los om over het water te staren. ‘Ja, maar na de dood van mijn moeder had ik het nodig om weg te gaan.’ Hij zuchtte even en keerde zijn gezicht weer naar haar toe. ‘Mijn vader had besloten dat Andre de vestiging in Sydney op moest zetten, maar al snel bleek dat hij er een puinhoop van maakte. Andre was een feestbeest, geen bankier, maar mijn vader weigerde dat onder ogen te zien. Hij kon het niet hebben dat ik meer gevoel had voor de zaak dan zijn oogappel.’


  Meelevend legde ze haar hand op de zijne en hield zijn blik gevangen. ‘Marc, ik weet wat het is om het minst geliefde kind te zijn. Het doet vreselijk veel pijn.’


  Er verscheen een lichte frons op Marcs voorhoofd. Hij keek haar doordringend aan en zei: ‘Wat weet jij daar nou van? Ik dacht dat je enig kind was.’


  Nina verstarde en zocht vertwijfeld naar woorden in de eindeloos lijkende stilte. ‘Ik – ik bedoelde dat ik me kan voorstellen hoe het moet zijn… je hoeft iets niet persoonlijk te hebben meegemaakt om te begrijpen hoe het voelt…’ hakkelde ze hulpeloos.


  Het duurde hooguit twee seconden voor hij antwoord gaf, maar Nina had het gevoel dat het een eeuwigheid duurde.


  ‘We kunnen maar beter teruggaan,’ zei hij. ‘Je gezicht begint te verbranden. Ik heb er niet aan gedacht om tegen je te zeggen dat je een hoed mee moest nemen.’


  Met knikkende knieën liet Nina zich door hem meevoeren naar de auto, haar hart wild bonzend van de schrik over haar zoveelste verspreking.


  


  De dagen die daarop volgden, verstreken in hetzelfde ritme. Elke ochtend werd Nina wakker met Marcs armen om zich heen, zijn lichaam warm en beschermend zonder dat hij haar intiem betastte, al snakte haar lichaam ernaar door hem bezeten te worden. Na het ontbijt nam hij haar mee op stap, terwijl Lucia op Georgia paste zodat Vito wat tijd met zijn kleindochter kon doorbrengen.


  Nina werd diep geraakt door Pompeii. ‘Wat triest,’ zei ze, terwijl ze mijmerend uitkeek over de eeuwenoude ruïnes. ‘De gedachte dat er geen tijd meer was om te vluchten, geen hoop om hun geliefden te beschermen…’


  Marc keek naar haar peinzende gezicht. Op dit soort momenten was het moeilijk om haar anders te zien dan als een zorgzame jonge vrouw met het hart op de juiste plaats. Waar was de egoïstische kleine opportuniste nu gebleven?


  


  De eerste paar avonden had Vito Marcello alleen gegeten, in zijn suite, maar toen Nina op de vierde avond kort na Marc beneden kwam, trof ze niet alleen Marc maar ook zijn vader in de eetkamer aan, wachtend op haar.


  In eerste instantie verliep de maaltijd wat stroef, maar Nina merkte al gauw dat Vito Marcello zijn best deed om beleefd tegen haar te zijn. Bovendien leek hij zijn best te doen om niet overmatig te drinken.


  ‘Georgia is een prachtig kind,’ merkte hij op. ‘Ik heb elke ochtend genoten van mijn tijd met haar.’


  ‘Daar ben ik blij om, Signore Marcello,’ zei Nina zacht. ‘Ze is inderdaad heel bijzonder.’



  Hij keek haar aandachtig aan en voegde eraan toe: ‘Lucia zegt dat je een fantastische moeder bent. En aangezien mijn zoon me heeft verteld dat je onze taal spreekt, moet ik je smeken om vergeving voor mijn beledigende woorden op je eerste avond hier.’


  ‘Het geeft niet. Het is vergeven en vergeten.’


  Op dat moment werd er op de deur geklopt en kwam een van de bedienden beleefd meedelen dat er telefoon was voor Nina.


  Ze voelde het volle gewicht van Marcs blik op haar rusten toen ze opstond van tafel en achter de bediende aanliep naar de bibliotheek, waar de dichtstbijzijnde telefoon stond. Nadat ze de deur achter zich dicht had gedaan, pakte ze de hoorn en zei: ‘Hallo?’


  ‘Nina, met mij, je alter ego,’ zei Nadia giechelend.


  Nina klemde haar hand strakker om de hoorn. ‘Hoe kom je aan dit nummer? Je mag me hier niet bellen!’


  ‘Ik mag mijn eigen zus toch zeker wel bellen?’ zei Nadia pruilend. ‘Mijn zus de miljardairsvrouw,’ voegde ze er veelbetekenend aan toe.


  ‘Wat wil je van me?’ snauwde Nina. ‘Ik heb het geld aan je overgemaakt. Zeg nou niet dat het nu al op is.’


  ‘Eigenlijk wel,’ antwoordde Nadia. ‘Daarom bel ik. Ik wil meer.’


  ‘Méér?’ Nina stikte bijna in het woord.


  ‘Inderdaad, Nina. Ik wil een vaste toelage. Dat lijkt me niet meer dan redelijk. Jij hebt mijn baby, dus in feite heb ik recht op jouw toelage.’


  ‘Ik kan mijn oren niet geloven. Wat is er gebeurd met Bryce Falkirk en je veelbelovende filmcarrière?’


  ‘Zoals de meeste mannen waar ik een relatie mee heb gehad, heeft hij me laten zitten,’ zei Nadia. ‘Daarom reken ik nu op jou om mijn leven weer vlot te trekken.’


  ‘Dat is toch zeker je eigen verantwoordelijkheid?’


  ‘Eén telefoontje, Nina,’ bracht Nadia haar koeltjes in herinnering. ‘Of misschien moet ik je man een bezoekje brengen. Dat lijkt me nog veel effectiever.’


  ‘Dan pakt hij Georgia direct van me af,’ zei Nina. ‘Ze zou er kapot van zijn; ze ziet mij nu als haar moeder.’


  ‘Denk je dat het mij iets kan schelen wat er met dat kind gebeurt? Het gaat mij om het geld, Nina. Als je doet wat ik zeg, is je geheimpje veilig. Ciao.’


  Nina hing op en liep met loodzware passen terug naar de eetkamer.


  Marc stond op toen ze binnenkwam. ‘Alles goed? Je ziet eruit alsof je slecht nieuws te horen hebt gekregen.’


  ‘Nee hoor… niks belangrijks.’ Ze dwong haar stijve lippen in een glimlach. ‘Neem me niet kwalijk dat ik de maaltijd moest onderbreken.’


  ‘Geen probleem,’ zei Vito. ‘Maar ik ga nu wel naar bed. Ik ben erg moe. Buonanotte.’


  Marc wachtte tot zijn vader weg was, nam toen over de tafel heen haar hand in de zijne en keek haar aan. ‘Weet je wat wij moeten doen, cara?’


  ‘N-nee… wat dan?’


  Hij glimlachte loom en stond op van de tafel, haar met zich mee trekkend. ‘Hetzelfde als mijn vader: vroeg naar bed gaan. Het moment is aangebroken om ons huwelijk fatsoenlijk in te wijden.’


  ‘Marc, ik…’ Ze stopte halverwege de zin. Eén nacht in zijn armen, en daarna zou ze hem alles vertellen. Dat was toch niet te veel gevraagd? Ze zou de rest van haar leven spijt hebben als ze niet één keer echt de liefde met hem had bedreven.


  ‘Dit keer zal ik je geen pijn doen,’ zei hij met zijn vinger over haar wenkbrauw strelend.


  Ze deed een stapje naar hem toe, genietend van het gevoel van zijn armen die om haar heen gleden. ‘Dat weet ik,’ zei ze vol vertrouwen.


  Met zijn arm om haar middel voerde hij haar mee naar boven, en haar hart ging sneller kloppen toen hij de deur van zijn suite achter hen op slot draaide.


  Hij streek met zijn mond over de hare, terwijl zijn handen over haar lichaam dansten. Voorzichtig maar vastberaden kleedden ze elkaar helemaal uit. Vervolgens sloeg hij de dekens van het bed terug en drukte haar met een verhitte kus achterover in het matras, zodat ze onder hem kwam te liggen. Daarna liet hij zijn mond naar haar borsten glijden, die hij een voor een met zijn lippen liefkoosde, totdat ze dacht dat ze zou ontploffen van verlangen.



  Ze hapte naar adem toen zijn vingers haar intiem betastten, even verrukt als verschrikt over zijn bezitterige aanraking. Haar lichaam begon te tintelen terwijl zijn vingers met haar speelden, en nerveus spande ze al haar spieren.


  ‘Ontspan, Nina,’ zei Marc zacht. ‘Laat je gaan.’


  Nina deed haar ogen dicht en liet zich meeslepen door de gevoelens die hij in haar opwekte, tot ze werd overspoeld door een golf van genot. Vaag hoorde ze iemand schreeuwen, en realiseerde zich toen geschokt dat de hartstochtelijke kreten uit haar eigen mond afkomstig waren. Toen ze haar ogen opendeed, zag ze dat Marc over haar heen hing, zijn gewicht steunend op zijn armen.


  Nina keek met grote, glanzende ogen naar hem op, terwijl hij zichzelf zo voorzichtig bij haar naar binnen bracht dat ze er een brok van in haar keel kreeg.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij bezorgd.


  Ze sloeg haar armen om hem heen en trok hem naar zich toe. ‘Ja hoor… je voelt zo… zo… precies goed.’


  Het kostte hem grote moeite om zich in te houden toen hij door haar lichaam werd opgenomen. Hij had vele keren de liefde bedreven, misschien niet zo vaak als zijn minder kieskeurige broer, maar vaak genoeg om te weten wanneer de chemie goed was. Met Nina was het echter meer dan goed – het voelde perfect.


  Hij beet op zijn tong toen ze onder hem begon te bewegen – haar tengere lichaam omsloot hem zo strak dat hij bang was vroegtijdig de controle te verliezen. Hij voelde haar spieren samentrekken, haar zijdeachtige warmte die hem streelde terwijl ze hem dicht tegen zich aan drukte. Hij stootte dieper en vloekte binnensmonds, uit angst dat hij haar pijn had gedaan, maar haar ogen stonden dromerig, en ze gooide haar hoofd achterover van genot.


  Ondanks haar onervarenheid voelde Nina dat Marc zich inhield, terwijl ze juist wilde dat hij zich helemaal liet gaan, ze wilde hem haar naam horen schreeuwen, terwijl ze samen hun hoogtepunt bereiken.


  Ze kuste hem vurig, begroef haar vingers in zijn haar en spreidde haar benen nog verder om hem dieper in zich op te kunnen nemen.


  Kreunend voerde hij het tempo en de diepte van zijn stoten op, en spande zijn rugspieren toen haar handen eroverheen gleden.


  Kronkelend van genot hield ze haar adem in toen zijn hand omlaag gleed en met moeiteloze precisie het kloppende centrum van haar begeerte vond. Ze voelde dat ze de controle ging verliezen. De tintelingen volgden elkaar in hoog tempo op totdat de lawine haar met brute kracht meesleurde en al haar zintuigen verdoofde.


  Marc verstijfde, de kortstondige roerloosheid van zijn lichaam de voorbode van zijn duizelingwekkende lancering naar het paradijs.


  Ze voelde dat hij kwam en hield hem dicht tegen zich aan, genietend van zijn nabijheid, terwijl er een stilte tussen hen neerdaalde als bloesem die zachtjes op de grond dwarrelt op een warm briesje.


  Haar liefde voor hem leek elke cel van haar lichaam te vullen, al wist ze dat hij haar gevoelens niet beantwoordde. Zijn prioriteit lag bij Georgia, en dat zou altijd zo blijven.


  Ze draaide haar gezicht naar hem toe, terwijl de woorden van haar bekentenis zich al vormden in haar hoofd. ‘Marc?’ Ze schudde hem zachtjes door elkaar, en realiseerde zich toen dat hij in slaap was gevallen.


  Met een zachte zucht nestelde ze zich tegen hem aan. Morgenochtend zou ze het hem vertellen, zodat ze nog één nacht in zijn armen kon liggen, tevergeefs hopend dat ze er voor altijd kon blijven.


  


  Nina wist dat er iets goed mis was toen ze de volgende ochtend haar ogen opendeed. Naast haar was het bed leeg, en ze hoorde stemmen, dringende verontruste stemmen, die weergalmden door het huis.


  Haastig krabbelde ze uit bed en schoot wat kleren aan. Precies toen ze de slaapkamer uit wilde lopen om bij haar nichtje te gaan kijken, kwam Paloma binnen.


  ‘Wat is er toch allemaal aan de hand, Paloma?’


  De Italiaanse vrouw liet zich op de dichtstbijzijnde stoel zakken, haar gezicht bedroefd en lijkbleek. ‘Signore Marcello is vannacht in zijn slaap overleden.’


  ‘O nee!’ riep Nina uit.


  ‘Hoewel het niet als een verrassing komt, zijn we er allemaal totaal van ondersteboven,’ vervolgde Paloma. ‘Ondanks zijn vele gebreken was iedereen dol op hem.’


  ‘Is er iets wat ik kan doen?’


  Paloma schonk haar een trieste glimlach. ‘U hebt al zoveel gedaan in de korte tijd dat u hier bent, signora. Hij is vredig gestorven als een gelukkig man nu hij zijn enige kleinkind nog heeft leren kennen.’


  


  Nina vond het uitermate pijnlijk om Marc te zien worstelen met zijn verdriet in de dagen die daarop volgden. Haar plan om hem te vertellen over haar bedrog was nu ondenkbaar. Overdag deed ze wat ze kon om hem te helpen met alles wat er geregeld moest worden, en ’s nachts in bed hield ze hem in haar troostende armen.



  De dag na de begrafenis kwam Paloma haar vertellen dat Marc haar wilde spreken in de studeerkamer, waar hij bezig was zijn vaders papieren uit te zoeken.


  Hij keek op toen ze binnenkwam en stond op van zijn bureau toen ze de deur achter zich dicht deed. Zijn olijfkleurige huid oogde eerder vergeeld dan gebruind, en hij had dikke wallen onder zijn donkere ogen.


  ‘Je wilde me spreken, Marc?’



  ‘Ik heb eens nagedacht. Ik wil met je praten over Georgia’s toekomst.’


  Haar hart sloeg van schrik een slag over. ‘H-Hoe bedoel je?’ vroeg ze waakzaam.


  ‘Ik wil Georgia formeel adopteren. Ik zal haar echte vader nooit kunnen vervangen, en als de tijd rijp is zal ik haar ook over hem vertellen, maar voorlopig wil ik op alle mogelijke manieren haar vader zijn.’


  Nina wist niet wat ze moest zeggen. Ze had gezien hoe Marc met zijn nichtje omging, zijn donkere ogen vol liefde wanneer hij haar in zijn armen hield of met haar speelde, terwijl hij lieve woordjes tegen haar mompelde in zijn eigen taal. Hij zou een fantastische vader zijn, maar ze kon moeilijk groen licht geven voor de adoptie van een kind waar ze de moeder niet van was. En de gedachte om hem dat nu te vertellen, na alles wat hij had meegemaakt…


  ‘Je lijkt niet echt enthousiast,’ merkte hij op na een pijnlijk lange stilte.


  ‘Het – het lijkt me niet zo’n goed idee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Niemand kan Andre’s plaats innemen. Hij blijft haar vader, ook al is hij niet meer… bij ons…’


  ‘Cristo, Nina. Ik doe alles voor haar wat een vader zou doen. Ik zie niet in waarom ze me de rest van haar leven oom zou moeten noemen terwijl ik haar vader wil zijn.’


  ‘Maar je bent haar vader niet.’


  ‘Dacht je dat ik dat niet wist?’


  Heel even ontmoette ze zijn blik, terwijl ze een reden probeerde te verzinnen om hem af te schepen. ‘Ik vertrouw je niet genoeg om je die stap te laten nemen.’


  Hij slaakte een gefrustreerde zucht. ‘Ik ben toch met je getrouwd? Dat is meer dan mijn broer heeft gedaan.’



  ‘Dat heb je puur uit plichtsgevoel gedaan.’


  ‘Wat is daar mis mee? Je had toch niet verwacht dat ik verliefd op je zou worden en eeuwige trouw zou beloven?’


  Ze sloeg haar ogen neer. ‘Natuurlijk niet, maar de angst dat je een verborgen agenda hebt laat me niet los. Als ik even niet oplet, pak je Georgia van me af. Daar heb je talloze keren mee gedreigd.’


  Hij slaakte opnieuw een zucht. ‘Ik begrijp je angst en ik bied mijn excuses aan voor mijn dreigementen, maar ik had zoveel verhalen over je gehoord dat ik geen enkel vertrouwen had in jou als moeder.’


  ‘En nu?’ vroeg ze, haar ogen weer naar hem opslaand. ‘Heb je nu wel vertrouwen in me?’


  Marc keek haar aandachtig aan voordat hij antwoord gaf. ‘Mijn eerdere twijfels zijn wel weggenomen, maar ik zou toch graag officieel Georgia’s vader willen zijn.’


  ‘Ik zal erover nadenken,’ zei ze, om tijd te winnen.


  ‘Daar zal ik dan voorlopig genoegen mee moeten nemen, maar ik waarschuw je, Nina: ik zal niet rusten voordat ik heb gekregen wat ik wil.’


  Nina wist dat hij ieder woord meende. Het probleem was echter dat zij tussen hem en het bereiken van zijn doel in stond. Hij zou nooit Georgia’s vader kunnen zijn – niet zolang hij niets wist van haar bedrog. Het web van leugens dat ze had geweven dreigde haar te verstikken, en haar hart deed pijn bij de gedachte om niet alleen Georgia, maar ook Marc te verliezen.


  ‘Er is nog iets anders wat ik je moet vertellen,’ zei hij na een korte, gespannen stilte. ‘Ik heb vanavond een zakendiner in Positano, en ik weet dat het kort dag is, maar ik wil dat je meegaat.’



  Nina aarzelde.


  ‘Had je soms al andere plannen?’ vroeg hij scherp.


  ‘Nee. Natuurlijk niet.’


  ‘We vertrekken om zeven uur. Trek iets langs aan; het is een formele aangelegenheid.’


  


  Lucia schonk Nina een goedkeurende glimlach toen deze later die avond beneden kwam in nauwsluitend zwart satijn, haar lange haren vastgezet op haar hoofd in een nonchalante maar stijlvolle knot, waaruit een paar losse sensuele lokken over haar wangen omlaag vielen.


  ‘Kan het ermee door?’ Ze maakte een pirouette voor de huishoudster.


  ‘Hij zal u niet kunnen weerstaan, signora,’ zei Lucia.


  Nina voelde dat ze een kleur kreeg. ‘Jij weet als geen ander waarom hij met me is getrouwd, Lucia.’


  ‘Ja, maar er is veel veranderd, nietwaar? U deelt zijn bed, zoals het een echtgenote betaamt. Dat is goed.’


  ‘Maar hij houdt niet van me. Hij haat me om… om wat ik zijn broer heb aangedaan.’


  ‘Maar u hebt zijn broer toch helemaal niets aangedaan, signora?’ vroeg Lucia, haar blik vasthoudend.


  ‘H-Hoe bedoel je?’


  Lucia glimlachte veelbetekenend. ‘Ik laat me niet zo makkelijk om de tuin leiden als Signore Marcello. Het duurde een paar dagen voordat ik het doorhad, maar u bent niet Georgia’s moeder, is het wel?’


  Nina klemde haar hand strakker om de trapleuning. ‘W-Waarom denk je dat?’


  ‘Omdat ik Georgia’s echte moeder een keer heb ontmoet.’


  Geschokt staarde Nina haar aan. ‘Heb je Nádia ontmoet?’


  Lucia knikte. ‘Ja. Ze is een keer bij Signore Marcello thuis geweest omdat ze Andre wilde spreken. Ik was die avond langer gebleven dan anders en liep haar tegen het lijf. Ze was precies zoals ik me haar had voorgesteld: oppervlakkig en ijdel. Mij zag ze niet eens staan, ik was gewoon een naamloze bediende voor haar. De eerste paar dagen na uw komst waren heel verwarrend. U gedroeg zich net als zij, zag eruit zoals zij, en klonk zelfs net als zij. Toen begon ik achterdocht te krijgen, en na dat telefoontje van de vrouw met de stem die zo op de uwe leek, begreep ik eindelijk hoe de vork in de steel zat. Ik heb zelf namelijk ook een eeneiige tweeling.’


  Nina slikte moeizaam. ‘Heb je het aan Marc verteld?’


  ‘Nee. Dat zult u echt zelf moeten doen,’ zei Lucia.


  ‘Ik weet het.’ Gekweld keek ze de huishoudster aan. ‘Ik weet alleen niet hoe. Hij heeft de laatste tijd zoveel meegemaakt… ik wilde hem niet nog meer pijn doen. Ik voel me zo vreselijk schuldig.’


  ‘Nadia is degene die zich schuldig zou moeten voelen. Ik neem aan dat ze Georgia bij u heeft gedumpt?’


  ‘Ja, maar zo gaat het al haar hele leven,’ verzuchtte Nina. ‘Onze moeder was precies hetzelfde: rusteloos, humeurig, impulsief en onverantwoordelijk, en ze had net als Nadia een voorkeur voor totaal ongeschikte mannen.’


  ‘Hij zal het wel begrijpen,’ verzekerde Lucia haar. ‘Hij is een goed man, signora.’


  Op dat moment hoorde ze het geluid van Marcs stem, die in de gang iets tegen een van de bedienden zei. Nina schonk de huishoudster een bibberig lachje en streek een lok haar achter haar oor. ‘Wens me succes, Lucia.’


  ‘Wees gewoon uzelf, signora,’ adviseerde Lucia. ‘Dat is het enige wat u hoeft te doen.’


  


  Het diner werd gehouden in een klein maar chic hotel, en de gasten waren voornamelijk mannen in driedelig grijs, al dan niet vergezeld door hun echtgenote.


  Nina week niet van Marcs zijde. Ze had haar arm door de zijne gestoken en deelde links en rechts glimlachjes uit, maar heimelijk telde ze de seconden tot het allemaal achter de rug zou zijn.


  Na afloop van de maaltijd begon er een bandje te spelen en waagden verscheidene echtparen zich op de dansvloer.


  Marc stond op en omvatte haar elleboog met zijn hand. ‘Zullen we dansen?’


  Ze wou dat ze een uitvlucht kon verzinnen, maar besloot toen dat ze beter een dansje kon wagen om de tijd te doden dan aan tafel te blijven zitten wachten tot ze naar huis konden. ‘Oké,’ zei ze. ‘Maar ik moet je wel waarschuwen: ik heb twee linkervoeten.’


  Marc voerde haar mee naar een rustig hoekje van de dansvloer en trok haar naar zich toe. ‘Andre vertelde dat je een fenomenaal danseres was,’ zei hij, haar behendig om de andere dansende paren heen manoeuvrerend.


  Vlug haalde Nina haar voeten uit de knoop. ‘Dat weet ik nog zo net niet.’ Ze hield haar adem in toen hij haar dicht tegen zich aan trok en meed zijn blik.


  Fronsend keek hij op haar neer. ‘Je bent al de hele avond vreselijk gespannen. Wat is er aan de hand? Vind je het vervelend dat we langer in Sorrento moeten blijven dan gepland? Het spijt me oprecht, maar ik kan er niets aan doen. Ik moet hier eerst allerlei zaken afhandelen voordat we naar huis kunnen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dat is het niet.’ Ze sloeg haar ogen naar hem op en nam een besluit. ‘Kunnen we nu naar huis? Ik moet dringend met je praten – alleen.’


  Hij liet zijn handen over haar armen naar beneden glijden en vroeg: ‘Is dat wat je wilt?’


  ‘Ja.’


  Hij nam haar mee terug naar de tafel, waar haar tasje lag, en na een kort afscheid van hun tafelgenoten voerde hij haar mee naar de uitgang.


  De korte rit naar huis verliep in stilte, en Nina wist niet of dat een reden tot ongerustheid of juist tot dankbaarheid moest zijn voor haar. Handenwringend zat ze naast hem, tot hij de auto een paar minuten later voor het huis tot stilstand bracht.


  ‘Je zag er adembenemend uit vanavond,’ zei hij, het portier voor haar openhoudend terwijl ze uit de auto stapte.


  ‘Marc…’ Nerveus maakte ze haar lippen nat, en haar keel werd dichtgeknepen toen zijn hoofd omlaag kwam en zijn lippen de hare vonden.


  In eerste instantie was zijn kus zacht, en Nina vleide zich dicht tegen hem aan terwijl zijn kus dringender werd en zijn tong sensueel met de hare danste. Haar handen vonden hun weg naar zijn haar, en haar vingers begroeven zich in de zwarte zijde terwijl haar borst tegen de zijne duwde in een snel groeiende behoefte aan meer. Ze voelde zijn handen op haar borsten, knedend, liefkozend door de gladde stof van haar jurk heen.


  Zijn kreun toen hij haar achterover tegen de auto duwde, zweepte haar begeerte op tot ongekende hoogte. Ze hunkerde naar hem. Haar vingers gleden naar zijn tailleband en maakten deze los om hem intiem te betasten. Zijn ademhaling ging hortend terwijl ze ongeremd zijn contouren verkende.


  Zijn hand reikte naar de zoom van haar jurk, tilde hem omhoog over haar heupen en verfrommelde hem tot een prop rond haar middel, terwijl zijn lange vingers haar vloeibare warmte zochten. Ze hapte naar adem toen hij haar minuscule kanten slipje aan de kant schoof en zijn vingers haar teder maar deskundig betastten tot ze buiten adem was van het verrukkelijke gevoel dat zich in haar lichaam opbouwde.


  Ze klampte zich aan hem vast toen hij zijn vingers terugtrok en deze met één diepe stoot verving door zijn krachtige lengte. Haar innerlijke spieren sloten zich om hem heen en er trok een rilling van genot door haar hele lichaam toen hij bezitterig en in een opzwepend tempo in haar begon te bewegen.


  Ze slaakte een kreet toen ze haar hoogtepunt naderde, en haar heupen schokten om haar over de rand te tillen. In een lange golf vloeide de adem uit haar weg toen ze uiteindelijk klaarkwam en het verrukkelijke, tintelende gevoel door haar hele lichaam trok, alsof ze champagnebubbels in haar aderen had in plaats van bloed.


  Toen ze haar ogen opendeed, zag ze dat Marc met een intense blik naar haar keek, terwijl hij het toppunt van zijn eigen genot bereikte, zijn gezicht vertrokken als een voorbode van de in hoog tempo naderende extase. Ze hield hem vast toen hij begon te huiveren.



  Hij hijgde nog steeds toen hij een stap bij haar vandaan deed en zijn broek weer dichtknoopte, terwijl zijn glanzende ogen zwijgend haar blik vasthielden.


  Nina streek haar jurk glad en duwde de losgeraakte haren uit haar gezicht, zijn blik ontwijkend door zich te bukken om haar tasje op te rapen.


  Zijn hand was als eerste bij haar tasje, en ze richtten zich tegelijkertijd op, terwijl Nina haar best deed om onaangedaan te lijken onder het gebeurde, ook al stond ze te trillen op haar benen.


  Marc duwde haar kin omhoog en dwong haar om hem aan te kijken. ‘Verstop je niet voor me, Nina. Ik vind het fijn om je ogen te zien oplichten van genot.’


  ‘Ik verstop me niet voor je.’ Ze haalde diep adem en wendde haar gezicht af. ‘Laten we naar binnen gaan. Ik heb het koud.’


  Fronsend liet Marc haar los en volgde haar naar binnen.


  Lucia stond al te wachten in de hal toen Nina de deur opendeed, op de voet gevolgd door Marc.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Nina verschrikt bij het zien van de blik op het gezicht van de huishoudster.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ook Marc, de deur achter hen dicht trekkend.


  De huishoudster wierp Nina een gekwelde blik toe en richtte zich toen tot haar werkgever. ‘Er is bezoek voor Signora Marcello,’ deelde ze mee.


  ‘Wie?’ wilde Marc weten, terwijl hij zijn jasje van zijn schouders liet glijden. ‘Iemand die ik ken?’


  Op dat moment ging de deur van de salon open, en toen Marc opkeek, zag hij het exacte evenbeeld van zijn vrouw in de deuropening staan.


  ‘Hallo Marc,’ kirde Nadia.


  Marcs donkere ogen boorden zich in die van Nina, zijn mond een strakke lijn van ongeloof en woede. ‘Ga je me nog vertellen wat dit in vredesnaam te betekenen heeft, of moet ik raden?’ Zijn stem was bijtend scherp.


  Nina slikte moeizaam. ‘Ik wilde het je vertellen –’


  Nadia deed heupwiegend een stapje naar voren en viel haar zus in de rede. ‘Wat een stoute meid is ze, hè, Marc? Doen alsof ze mij is om Georgia’s erfenis op te kunnen strijken.’


  Nina hapte naar adem en greep Marc bij de arm om hem te dwingen naar haar te kijken. ‘Dat is niet waar!’


  Vol afkeer keek hij neer op haar hand en pelde deze vinger voor vinger van zijn mouw. Hij wendde zich tot zijn huishoudster en vroeg haar beleefd om weg te gaan.


  Lucia wierp nog een laatste bezorgde blik op Nina en liep toen schoorvoetend de gang uit.


  ‘Jullie allebei.’ Marc gebaarde naar de deur van de salon. ‘Meekomen – nu.’


  Nadia liep parmantig terug de kamer in met een wellustige blik naar Marc over haar schouder.


  Nina volgde haar met opeengeklemde kaken en een kaarsrechte rug. Ze was misselijk van wanhoop.


  Marc wachtte tot hij de deur achter zich dicht had getrokken voordat hij iets zei. ‘Laten we bij het begin beginnen. Wie van jullie is Georgia’s moeder?’


  ‘Ik.’ Nadia deed een stap naar voren. ‘Ik had haar voor korte tijd bij Nina achtergelaten, en vervolgens blijkt ze mijn plaats in te pikken als ik even niet kijk.’


  Nina’s ogen lichtten op van woede. ‘Dat is niet waar! Je hebt haar in de steek gelaten!’


  ‘Luister maar niet naar haar.’ In Nadia’s ogen glansden krokodillentranen. ‘Ik hou van mijn dochter; ze is het enige wat ik nog heb van Andre. Nina was jaloers. Ze wil al haar hele leven niets liever dan trouwen en kinderen krijgen. Ze heeft je erin geluisd.’


  ‘Marc!’ Radeloos keek Nina hem aan. ‘Je moet niet naar haar luisteren! Ze verzint het allemaal ter plekke!’


  Hij keek kortstondig naar haar en wendde zich toen weer tot Nadia. ‘Ik zou graag even onder vier ogen willen spreken met mijn… Nina. Wil je ons excuseren?’


  Nadia hief haar kin op. ‘Ze zal je alleen nog maar meer leugens vertellen. Het ging haar alleen om het geld, weet je – al beweert ze natuurlijk dat dat niet zo is.’


  Marcs vingers boorden zich pijnlijk in Nina’s arm toen hij haar met een strak gezicht de kamer uit en mee naar boven voerde.


  Nina zei geen woord. Bij het zien van de woede op zijn gezicht had ze besloten te wachten tot ze buiten gehoorafstand van haar tweelingzus waren.


  Marc duwde de deur van zijn suite open, loodste haar naar binnen en smeet de deur achter hen dicht. Zijn blik zocht de hare – meedogenloos. ‘Ik hoop dat je een heel goede verklaring hebt voor je gedrag. Zo niet, dan zul je wensen dat je nooit geboren was, dat zweer ik je.’


  ‘Ik was van plan het je te vertellen –’


  ‘Wanneer?’ blafte hij haar toe. ‘Wanneer wilde je me vertellen dat je me zo schandalig hebt bedrogen?’


  ‘Ik heb het niet met opzet gedaan –’ begon ze.


  ‘Lieg niet!’ schreeuwde hij, een hand door zijn haar halend en ongelovig zijn hoofd schuddend. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je je tot zoiets hebt verlaagd.’ Hij draaide zich om en keek haar woedend aan.


  ‘Ik –’


  ‘Verdorie, Nina,’ gromde hij tussen zijn tanden. ‘Je hebt me voor gek gezet, en dat is onvergeeflijk.’


  ‘Marc… toe, laat me het uitleggen.’ Geagiteerd wrong ze haar handen ineen. ‘Toen je die dag bij mijn appartement arriveerde, was ik doodsbang dat je Georgia bij me weg zou halen. Ik moest iets doen! Het was niet mijn bedoeling dat het hiertoe zou leiden, echt niet!’


  ‘Waarom heb je geen open kaart gespeeld toen je de kans had?’ vroeg hij. ‘Er zijn talloze momenten geweest waarop je me de waarheid had kunnen vertellen.’


  ‘Ik weet het… Ik was bang. Je bleef maar dreigen dat je Georgia van me af zou pakken. Ik had geen keus.’


  Vol walging keerde hij zich van haar af. ‘Je denkt misschien dat ik gek ben, maar vergeet niet dat ik weet dat je het geld meteen hebt uitgegeven zodra het op je rekening stond.’


  ‘Ik heb het niet uitgegeven! Ik moest het aan Nadia geven, omdat zij –’


  ‘Dus jullie hebben dit samen bekokstoofd?’ Zijn ogen werden groot en dreigend.


  ‘Wat?’ Ze keek hem niet-begrijpend aan. ‘Ik ben niet trots op wat ik heb gedaan, maar –’


  Zijn dodelijke blik legde haar het zwijgen op. ‘Was het leuk om me voor gek te zetten, Nina? Kreeg je er een kick van dat ik toch met je naar bed ben geweest, ondanks mijn voornemen om het niet te doen?’


  ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest om met je naar bed te gaan. Dat moet je geloven.’


  ‘Na alles wat je hebt gedaan, geloof ik geen woord meer van wat je zegt!’ beet hij haar toe.


  ‘Het was niet mijn bedoeling je te kwetsen.’


  ‘Mij kwetsen?’ Hooghartig keek hij haar aan. ‘Daarvoor zul je beter je best moeten doen, Nina.’ Hij smeet de deur open ten teken dat hij klaar was met haar. ‘Je hebt tot morgenmiddag de tijd om mijn huis te verlaten. Ik zal je de echtscheidingspapieren toesturen zodra je me hebt laten weten waar je verblijft.’


  Geschokt staarde Nina hem aan, als aan de grond genageld. ‘Ik wil bezoekrecht voor Georgia,’ zei ze, vechtend tegen de tranen.


  In zijn mondhoek trilde een zenuw. ‘Dat hangt volledig van haar moeder af.’


  ‘Nadia geeft niets om Georgia. Ze geeft alleen om zichzelf. Ze heeft haar mishandeld.’


  ‘Je zus is Georgia’s moeder en derhalve haar wettelijke voogd. Jij hebt geen stem in wat er met haar gebeurt.’


  ‘Jij ook niet,’ merkte ze op.


  ‘Je zus en ik zullen ongetwijfeld wel een overeenkomst bereiken waar we allebei vrede mee hebben.’


  ‘Als er maar veel geld mee gemoeid is, zal Nadia heel tevreden zijn,’ zei ze bitter. ‘Ik zou haar echter niet alleen laten met Georgia. Ze is niet te vertrouwen.’


  ‘Moet je horen wie het zegt,’ sneerde hij. ‘Praktisch alles wat je tegen me hebt gezegd, was een leugen.’


  Nina wist dat ze verslagen was. Ze zag het aan de harde glans in zijn ogen en zijn opeengeklemde lippen. Zijn hele lichaam straalde diepe, intense haat uit.


  Met opgeheven hoofd liep ze de kamer uit – ze weigerde hem te laten zien hoe aangeslagen ze werkelijk was.


  Zodra ze de deur van haar kamer achter zich had dichtgetrokken, liet ze haar tranen de vrije loop. Ze begroef haar gezicht in haar matras en huilde tot haar keel rauw was en haar ogen gezwollen. Na een paar minuten sleepte ze zichzelf overeind, propte zoveel mogelijk van haar spullen in een tas en hees deze over haar schouder. Op haar tenen sloop ze naar Georgia’s kamer, waar ze een paar hartverscheurende momenten op haar nichtje neerkeek.


  Met haar vingers raakte ze het zachte wangetje van de baby aan. ‘Dag liefje, ik zal je nooit vergeten. Ik zou er alles voor geven om je te houden, maar Marc…’ Ze beet op haar lip. ‘Marc wil me niet.’ Ze onderdrukte een snik en vervolgde: ‘Hij houdt van je, liefje. Heel veel. En hij zal een fantastische vader voor je zijn.’


  Nina trok behoedzaam de deur achter zich dicht en liep de trap af. Stilletjes verliet ze het huis en Marcs leven, alsof ze er nooit was geweest.


  


  Marc was teruggegaan naar de salon, waar Nadia Selbourne een groot glas van zijn beste cognac voor zichzelf stond in te schenken. Ze glimlachte verleidelijk naar hem en hief haar glas in een toost toen hij binnenkwam.


  ‘Alles op een rijtje gezet, Marc? Heeft ze bekend?’


  Hij kneep zijn lippen op elkaar en streek afwezig met een hand door zijn haar zonder antwoord te geven.


  ‘Ze is altijd al jaloers op me geweest,’ ging Nadia verder. ‘Ik heb altijd vriendjes, maar naar haar kijkt nooit iemand, omdat ze zo verlegen is. Het is gewoon zielig. Ik bedoel, ze is verdorie nog steeds maagd – tenzij jij daar verandering in hebt gebracht. Ze is nota bene vierentwintig! Dat is toch niet te geloven?’


  Marc verstarde.


  Nadia ging op de bank zitten en sloeg haar lange benen over elkaar, terwijl ze hem berekenend opnam. ‘Ik begrijp dat je Georgia wilt houden?’


  Met moeite wist hij zijn stem te vinden. ‘Ja.’


  Ze keek hem van onder haar wimpers aan en liet haar vingertop over de rand van haar glas glijden. ‘Ik kan haar niet geven wat jij haar kunt geven.’ Ze trok een pruilmondje. ‘Maar als je haar wilt adopteren… tja…’ Ze glimlachte gewiekst. ‘Als de prijs goed is, zal ik je niet in de weg staan, zullen we maar zeggen.’


  Marc dwong zichzelf om zich te concentreren op wat ze zei, al flitsten er allerlei verontrustende gedachten door zijn hoofd. ‘Noem je prijs.’


  Zonder blikken of blozen noemde ze een bedrag dat ronduit shockerend was.


  ‘Ik zal de juridische documenten morgenochtend laten opstellen,’ zei hij.


  Er gleed een tevreden glimlachje over Nadia’s gezicht. ‘Waarom geef je me niet alvast een voorschot? Ik moet toch ergens slapen vannacht – tenzij jij nog een bed hebt dat ik mag gebruiken?’


  Marc knarsetandde achter zijn beleefde glimlach. ‘Hoeveel?’ vroeg hij, reikend naar zijn portefeuille.


  Ze stond op van de bank en liep naar hem toe om het stapeltje bankbiljetten dat hij haar toestak aan te pakken. ‘Weet je…’ Haar vingertoppen gleden over de knopen van zijn overhemd. ‘Jij bent veel aardiger dan je broer. Van hem kreeg ik uiteindelijk helemaal niets.’


  Marc duwde haar hand weg. ‘Hij heeft je een kind gegeven.’


  Opnieuw trok ze een pruilmondje. ‘Ik wilde helemaal geen kind. Het is dat Nina me smeekte om het niet te doen, maar ik had liever een abortus gehad.’


  Marc moest zich beheersen om haar niet letterlijk naar buiten te gooien. Hoe was het mogelijk dat twee zusjes zo verschillend konden zijn? Nadia was alles wat Nina niet was, en hij was zo stom dat hij dat nu pas inzag.


  ‘Ik zal een taxi voor je bellen,’ zei hij.


  ‘Weet je zeker dat je niet wilt dat ik je gezelschap houd?’ Ze knipoogde naar hem en liet haar hand met een verleidelijk gebaar naar haar heup glijden.


  ‘Nee.’ Hij hield de deur voor haar open. ‘Ik zal je uitlaten.’


  


  Nadat Nadia was vertrokken, ging Marc boven op zoek naar Nina, zijn verontschuldiging repeterend in zijn hoofd. Hoe had hij zich zo kunnen vergissen? Natuurlijk zou Nina alles doen om Georgia te beschermen – zelfs trouwen met een man die ze niet kende, als ze daarmee kon voorkomen dat haar nichtje zou worden opgevoed door een totaal egoïstische moeder.


  Ze leek in niets op Nadia. Ze was loyaal, toegewijd, onzelfzuchtig en verlegen, en – hij slikte moeizaam – ze was nog maagd geweest.


  ‘Nina?’ Hij klopte op haar deur, maar er kwam geen reactie. Hij deed de deur open, maar de kamer was leeg, op een paar her en der verspreide kledingstukken na, die de indruk wekten dat ze haastig haar koffers had gepakt en niet de moeite had genomen om alles mee te nemen.


  ‘Nina!’ riep hij, harder nu, terwijl hij naar de kinderkamer liep en de deur met een klap opensmeet.


  Georgia schrok wakker en begon meteen te huilen.


  ‘Stil maar, kleintje,’ zei hij sussend, terwijl hij haar uit de wieg pakte. Met de baby in zijn armen kamde hij de rest van de bovenverdieping uit, op zoek naar Nina.


  Georgia was ontroostbaar. Haar gehuil werd met de minuut harder en dringender, alsof ze voelde dat hij meer en meer in paniek raakte.


  ‘Niet huilen,’ smeekte hij, terwijl hij de kamers beneden doorzocht. ‘We vinden haar wel, wees maar niet bang. We móéten haar vinden.’


  Na twintig minuten wist hij dat hij verslagen was. Nina was weg, en hij bleef alleen achter met de baby – een doodongelukkige baby die huilde om de tante die ze als haar moeder was gaan beschouwen.




  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Nina besloot niet vanaf Napels te vliegen, maar vroeg de taxichauffeur in plaats daarvan om haar naar Rome te brengen. Nadat ze de eerste beschikbare vlucht had genomen en met rode ogen en een gebroken hart in Sydney was gearriveerd, nam ze haar intrek bij Elizabeth en kwam een week lang nauwelijks haar kamer uit.


  Op de zevende dag ging Elizabeth op het voeteneind van haar bed zitten. ‘Kom op, Nina. Laat je niet kisten. Ga naar hem toe en vertel hem hoe je je voelt. Ik las gisteren in de krant dat hij weer in de stad is.’


  ‘Dat kan ik niet,’ jammerde Nina.


  ‘Ja, dat kun je wel,’ drong haar vriendin aan. ‘Je houdt van hem en je houdt van Georgia. Dat moet je hem vertellen.’


  ‘Hij haat me.’ Nina rolde zich op haar rug en wreef in haar ogen. ‘Het is mijn eigen schuld. Ik had meteen open kaart moeten spelen. Hij heeft het volste recht om boos te zijn. Hij is met de verkeerde vrouw getrouwd.’


  ‘Onzin!’ zei Elizabeth. ‘Als je het mij vraagt, is hij juist met de goede vrouw getrouwd. Je bent loyaal en betrouwbaar en onbaatzuchtig. Wat kan een man zich nog meer wensen?’


  Nina’s onderlip trilde. ‘Ik wou dat ik hem kon vertellen hoe ik me voel.’


  Elizabeth stond op. ‘Doe dat dan.’ Ze wees naar de telefoon op het nachtkastje. ‘Bel hem op.’


  Nina staarde langdurig naar de telefoon.


  ‘Toe nou,’ drong Elizabeth aan.


  Met onvaste hand pakte Nina de telefoon. ‘Oké dan.’


  ‘Goed zo, meisje.’ Elizabeth glimlachte haar bemoedigend toe. Ze liep naar de deur en draaide haar hoofd om. ‘Succes,’ zei ze over haar schouder.



  Nina glimlachte bibberig en constateerde tot haar eigen verbazing dat haar vingers al meer dan de helft van de cijfers van Marcs telefoonnummer hadden ingetoetst. Met ingehouden adem toetste ze de laatste drie in.


  ‘Signora Marcello?’ Lucia nam vrijwel meteen op. ‘Dio! Waar bent u? We zijn zo ongerust geweest! Georgia is totaal overstuur, en Signore –’


  ‘Is alles goed met haar?’ vroeg Nina geschrokken.


  ‘Ze mist haar moeder,’ zei Lucia.


  ‘Waar is Nadia dan?’


  Lucia klakte afkeurend met haar tong. ‘Niet die moeder – u. Uw zus is er met het geld vandoor.’


  ‘Welk geld?’


  ‘Het geld dat ze heeft gevraagd in ruil voor Georgia,’ legde Lucia uit.


  Nina deed haar ogen dicht. ‘En hoe is het met Marc?’


  ‘Hij is boos.’


  ‘Ik weet het.’ Nina beet op haar lip. ‘Geen wonder.’


  ‘Waar bent u?’ vroeg Lucia. ‘Hij wil u zien. Kom vanavond maar hierheen. Ik zal Georgia mee naar huis nemen, zodat jullie samen in alle rust de dingen op een rijtje kunnen zetten.’


  ‘Ik weet niet of dat wel zin heeft.’


  ‘U móét komen, signora. Dit is uw thuis.’


  


  Nina zat op de bank in Marcs huis toen ze zijn auto de oprijlaan op hoorde rijden. Ze kwam overeind toen de deur van de zitkamer openging, haar handen nerveus ineengeklemd voor haar lichaam, terwijl haar blik aarzelend de zijne zocht.


  Hij kwam abrupt tot stilstand toen hij haar zag, en alle kleur trok weg uit zijn gezicht. ‘Nina?’ Hij deed voorzichtig een stap in haar richting. ‘Ben jij het?’


  ‘Ja, ik ben het.’


  ‘Ik wist het niet zeker…’ Hij streek met een hand door zijn haar, dat er onverzorgd uitzag. ‘Ik verwachtte je zus. Ze heeft vandaag gebeld – ze wilde meer geld.’


  ‘Wat heb je tegen haar gezegd?’


  Vluchtig keek hij haar aan en wendde toen zijn blik af. ‘Ik heb niets te vertellen totdat de adoptie rond is.’


  ‘Dus ze laat je Georgia adopteren?’


  ‘Ja, al moet ik er uiteraard duur voor betalen.’


  ‘Uiteraard.’


  Opnieuw keek hij haar aan, een waakzame blik in zijn ogen. ‘Waarom ben je hier?’


  ‘Ik wilde Georgia zien.’


  Hij hield haar blik even gevangen. ‘Is dat alles?’


  ‘Nee.’ Ze haalde diep adem en voegde er zacht aan toe: ‘Ik wilde jou zien.’


  ‘Waarom?’ Er lag een beschuldigende klank in zijn stem, alsof hij dacht dat ook zij op zijn geld uit was.


  ‘Ik wilde tegen je zeggen dat het me spijt. Ik dacht dat ik deed wat het beste was voor Georgia, maar ik zie nu in dat het verkeerd was. Ik dacht dat je haar van me zou afnemen, maar ik weet dat je niet zo meedogenloos bent als je je voordoet.’ Haar stem sloeg over. ‘Je bent de meest geweldige man die ik ooit heb ontmoet.’


  ‘Jij bent de moeder die je zus nooit voor haar is geweest,’ zei hij, zijn stem ineens rauw van emotie. ‘Ik had nooit zo’n toon tegen je mogen aanslaan. Ik was zo boos omdat je me had bedrogen dat ik er geen seconde bij stil heb gestaan welk offer je hebt gebracht om Georgia tegen Nadia te beschermen.’


  ‘H-Hoe bedoel je?’


  Er speelde een vage glimlach om zijn mond. ‘Je hebt jezelf aan me gegeven. Daar had ik destijds geen idee van. Ik ging er gewoon vanuit dat je een zware bevalling had gehad. Hoe had ik ooit kunnen vermoeden dat je nog maagd was?’


  Er kroop een blos naar haar wangen, en ze wendde haar gezicht af.


  Hij deed een stap naar haar toe, pakte haar zachtjes bij de schouders en dwong haar om hem aan te kijken. ‘Je hebt jezelf aan me gegeven, en ik wil weten waarom.’


  ‘Ik…’ Ze sloeg haar ogen neer. ‘Ik kon het niet helpen. Ik had nog nooit zoiets gevoeld.’ Ze sloeg haar ogen weer naar hem op. ‘Ik denk dat ik verliefd op je ben geworden op die eerste dag dat je naar mijn appartement kwam. Je tilde Georgia op en je had tranen in je ogen. Je was bereid om alles te doen om haar te beschermen. Ik had precies dezelfde gevoelens. Het deed me inzien dat we heel veel dingen gemeen hebben. Ik werd tegen wil en dank verliefd op je.’


  Hij slikte moeizaam en begroef zijn hoofd in haar nek. ‘Hoe kun je van me houden, terwijl ik je zoveel onrecht heb aangedaan?’


  Ze voelde zijn vochtige wimpers tegen haar huid en omhelsde hem stevig. ‘Het is gewoon zo. Ik heb er geen verklaring voor. Ik hou gewoon van je.’


  Hij maakte zich van haar los en keek haar gekweld aan. ‘Dus je vergeeft me voor wat ik tegen je heb gezegd?’


  ‘Je was boos.’


  ‘Niet alleen boos,’ gaf hij schoorvoetend toe. ‘Ik was vooral vreselijk gekwetst.’



  Niet-begrijpend keek ze hem aan. ‘Ik dacht dat je zei dat ik beter mijn best zou moeten doen als ik je wilde kwetsen?’


  Hij glimlachte. ‘Jij bent niet de enige die leugens kan vertellen, hoor. Natuurlijk was ik gekwetst. Ondanks de verhalen die ik over Nadia had gehoord, was ik verliefd op je geworden. Ik wilde dolgraag geloven dat je niet in staat was tot de dingen die tot de dood van mijn broer hadden geleid, maar af en toe gedroeg je je precies zoals je zus. Ik kon niet anders dan denken dat jullie een en dezelfde waren.’


  ‘En toch werd je verliefd op me?’


  Hij nam haar in zijn armen. ‘Tot over mijn oren. Je was altijd zo lief voor Georgia, en je reageerde zo verrukkelijk op mij. Ik verlangde dag en nacht naar je, en hoewel ik mezelf verachtte om mijn zwakheid, kon ik mezelf er niet van weerhouden om je aan te raken.’


  Ze slaakte een zucht tegen de stevige warmte van zijn borst. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je van me houdt.’


  Hij streelde met zijn hand door haar haren en drukte haar tegen zijn hart. ‘Je kunt het gerust geloven. Ik dacht dat ik gek werd de afgelopen dagen toen ik je nergens kon vinden.’


  Glimlachend keek ze naar hem op. ‘Ik weet precies wat je bedoelt. Ik heb je zo gemist.’


  Zijn blik werd ineens ernstig. ‘Je hebt geen idee hoe beroerd ik me voelde omdat ik zulke lelijke dingen over je had gezegd en gedacht. Je bent zo lief en zachtaardig en zo aandoenlijk verlegen. Ik ben een idioot dat ik dat niet meteen heb gezien, maar ik had zoveel aan mijn hoofd. Het verdriet om Andre’s dood, en mijn vaders voornemen om Georgia koste wat het kost op te eisen. Ik wist dat hij stervende was, en ik wilde alles doen wat ik kon om zijn laatste wens te vervullen.’


  Nina streelde teder over zijn kaak, haar ogen nat van de tranen. ‘Je moet het jezelf niet zo zwaar aanrekenen. Ik was degene die fout zat. Ik had meteen open kaart moeten spelen toen je naar mijn appartement kwam, maar ik was bang dat ik Georgia kwijt zou raken. Ik heb niet nagedacht, maar in een impuls gehandeld, en toen kon ik niet meer terug.’


  ‘Ik heb je ertoe gedreven, cara,’ zei hij vol berouw. ‘Dat zie ik nu wel in.’


  ‘Gelukkig is het allemaal goed gekomen,’ zei ze. ‘We hebben elkaar en we hebben Georgia.’


  ‘Maar je hebt zoveel dingen moeten missen.’ Zijn gezicht werd weer ernstig. ‘Een mooie bruiloft, bijvoorbeeld, en een huwelijksreis. Ik weet niet hoe ik dat ooit nog kan goedmaken.’


  Ze glimlachte ondeugend en nestelde zich dicht tegen hem aan. ‘Dat van die bruiloft vind ik niet zo erg, maar dat van die huwelijksreis wel. Wanneer kunnen we vertrekken?’


  Met een glimlach tilde Marc haar in zijn armen en droeg haar naar de deur. ‘Nu meteen, wat dacht je daarvan?’
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  Zodra Ashleigh vrijdagavond na haar werk het huis van haar ouders binnen stapte, wist ze dat er iets mis was.


  ‘Mam?’ Ze liet haar tas op de vloer vallen en keek om zich heen in de hal naar een levensteken van haar bijna vier jaar oude zoontje. ‘Wat is er aan de hand? Waar is Lachlan?’ vroeg ze ongerust aan haar moeder.


  Zichtbaar nerveus wreef Gwen Forrester in haar handen. Haar doorgaans vrolijke gezicht stond uiterst gespannen. ‘Met Lachlan is alles goed, hoor.’ Na een keer geslikt te hebben vervolgde ze: ‘Hij is met je vader aan het vissen.’


  Verwonderd keek Ashleigh haar aan. ‘Wat is er dan in vredesnaam aan de hand? Je ziet eruit alsof je zojuist een geest hebt gezien.’


  ‘Eerlijk gezegd weet ik niet goed hoe ik het je moet vertellen.’ Haar moeder pakte haar handen vast en kneep er zachtjes in.


  Ashleighs hart begon panisch te bonzen. De laatste keer dat ze haar moeder zo ontdaan had gezien, was toen ze uit Londen was teruggekeerd en haar het schokkende nieuws had verteld. Haar adem stokte haar in de keel. Had het iets te maken met Robert Marriott? Toch niet na zo’n lange tijd? Dat was jaren geleden – vierenhalf jaar om precies te zijn. ‘Vooruit, mam. Je maakt me bang. Wat mankeer je toch?’


  ‘Hij is terug, Ashleigh.’


  Het leek wel alsof al het bloed uit haar aderen stroomde. Haar ledematen verstijfden, en haar maag verkrampte.


  ‘Een halfuurtje geleden is hij langs geweest,’ vertelde haar moeder. In haar zachte blauwe ogen stond bezorgdheid te lezen.


  ‘Wát?’ riep Ashleigh verschrikt. ‘Hier? In hoogsteigen persoon?’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei haar moeder, haar geruststellend in de handen knijpend. ‘Lachlan was al weg. Hij heeft hem niet gezien.’


  ‘Maar de foto’s dan?’ Opnieuw kromp haar maag ineen, toen ze aan de reeks foto’s in de woonkamer van haar ouders dacht. Stuk voor stuk bewijsstukken van het bestaan van hun kleinzoon, vanaf zijn geboorte tot heden. Als donderslag bij heldere hemel drong zich een nieuwe gedachte bij haar op. ‘Allemachtig. Zijn speelgoed!’


  ‘Heus, Robert heeft niets gezien. Ik heb hem niet binnen gevraagd. Bovendien had ik alles direct opgeruimd nadat je vader met Lachlan was vertrokken.’


  ‘De hemel zij dank,’ verzuchtte Ashleigh. Ze maakte zich los van haar moeder en liet zich in de stoel bij het telefoontafeltje zakken. In een poging haar gedachten te ordenen boog ze zich voorover en liet het hoofd in haar handen rusten.


  Robert was terug! Na ruim vier eenzame, verdrietige jaren was hij terug in Australië. Hier, in Sydney.


  Ze richtte zich op en keek haar moeder indringend aan. ‘Wat kwam hij doen?’


  ‘Hij wilde je zien,’ zei Gwen. ‘En hij liet zich niet afschepen.’


  Wat dat betreft was hij dus niets veranderd, dacht Ashleigh. Robert Marriott was iemand die gewend was zijn zin te krijgen. Daarbij kon hij soms genadeloos te werk gaan.


  ‘Ik wil hem niet zien.’ Opgewonden stond ze op en begon door de hal te ijsberen. ‘Dat kan ik gewoon niet.’


  ‘Lieverd,’ zei haar moeder op zachte, maar tegelijk berispende toon. ‘Je had hem al veel eerder van Lachlans bestaan op de hoogte moeten stellen. Hij heeft er recht op te weten dat hij een kind heeft.’


  ‘Dat recht heeft hij helemaal niet!’ Boos wendde Ashleigh zich tot haar moeder. ‘Hij wilde geen kinderen. Dat heeft hij vanaf het allereerste begin duidelijk gemaakt. Geen huwelijk, geen kinderen! Dat was de afspraak.’


  ‘Desondanks moet hij het weten.’


  Ashleigh haalde diep adem. ‘Je wilt het maar niet begrijpen, hè, mam? Zelfs na al die jaren blijf je hem als die goede jongen zien.’ Verbitterd keek ze naar haar moeder. ‘Nou, als je het dan zo graag wilt weten: als ik Robert had verteld dat ik zwanger was, zou hij net zolang hebben aangedrongen tot ik abortus had laten plegen.’


  ‘Die keuze was toch zeker aan jou?’ opperde Gwen, haar dochter nog steeds met moederlijke bezorgdheid aankijkend. ‘Daar had hij je toch moeilijk toe kunnen dwingen.’


  ‘Ik was net twintig!’ riep Ashleigh, die op het punt stond in huilen uit te barsten. ‘Ik woonde aan de andere kant van de wereld met een negen jaar oudere man, voor wie ik alles overhad. Als hij me had gevraagd om van de Tower in Londen te springen, had ik het gedaan.’ Met schorre stem vervolgde ze: ‘Ik hield ontzettend veel van hem.’


  Zuchtend sloot Gwen haar dochter in de armen. Intussen streek ze over het glanzende asblonde haar, zoals ze dat altijd bij haar vierentwintigjarige dochter had gedaan.


  ‘O, mam,’ zei Ashleigh snikkend. ‘Wat moet ik doen?’


  Gedecideerd liet Gwen haar dochter los. Haar van nature pragmatische instelling kreeg weer de overhand. ‘Je moet hem gewoon ontmoeten. Dat ben je aan hem verplicht. Hij vertelde me dat zijn vader onlangs is overleden. Waarschijnlijk is hij in Sydney om zijn vaders zaken af te handelen.’


  Verbaasd volgde Ashleigh haar moeder naar de keuken. Toen ze Robert in het verleden naar zijn familie had gevraagd, had hij haar geantwoord dat zijn ouders allebei overleden waren. Gedurende de tijd dat ze samenwoonden, had hij nooit over zijn kinderjaren gesproken. Telkens als ze ernaar vroeg, was hij steevast van onderwerp veranderd. Dat had hij toegeschreven aan het verdriet dat hij moest hebben gehad, omdat hij zijn ouders al op zo’n jonge leeftijd had verloren.


  Waarom had hij tegen haar gelogen, vroeg ze zich nu af.


  ‘Heeft hij gezegd waar hij logeert?’ vroeg ze, plaatsnemend op een van de keukenstoelen.


  ‘In een hotel, hoewel ik de indruk kreeg dat hij van plan was om hier naar de North Shore te verhuizen,’ antwoordde Gwen, terwijl ze theewater opzette.


  Geschrokken keek Ashleigh haar moeder aan. ‘Zo dichtbij?’


  ‘Ik ben bang van wel,’ reageerde Gwen. ‘Het zal niet meevallen om het bestaan van Lachlan geheim te houden, als hij hier in de buurt komt wonen.’


  Hoewel Ashleigh niet antwoordde, sprak de bezorgde uitdrukking op haar gezicht boekdelen.


  ‘Er zit niets anders op dan hem te ontmoeten en het hem te vertellen,’ zei Gwen, terwijl ze Ashleigh een kop thee aanreikte. ‘Wie weet is hij wel veranderd.’


  ‘Volgens mij veranderen mensen als Robert Marriott nooit. Dat ligt niet in hun aard,’ reageerde Ashleigh cynisch.


  ‘Weet je, Ashleigh. Jij kunt anders ook behoorlijk eigenwijs zijn,’ zei haar moeder berispend. ‘Ik weet dat je als alleenstaande moeder sterk moet zijn, maar soms denk ik wel eens dat jij het allemaal niet erg handig aanpakt. Je had al lang en breed getrouwd kunnen zijn. Ik begrijp werkelijk niet dat Howard dit allemaal pikt.’


  Howard Caule had haar keer op keer te kennen gegeven dat hij Lachlan graag als zijn eigen zoon wilde grootbrengen. Telkens wanneer hij een trouwdatum wilde vaststellen, had ze echter allerlei bezwaren opgeworpen. Eigenlijk wist ze zelf nog steeds niet waarom.


  ‘Je houdt toch wel van hem, Ashleigh?’


  ‘Van wie?’ Uitdrukkingsloos keek ze haar moeder aan.


  ‘Van Howard natuurlijk,’ reageerde Gwen verbaasd. ‘Van wie anders?’


  Wat moest ze daar nu op antwoorden? Ze gaf veel om Howard, heel veel zelfs. Hij was een geweldige vriend, die haar door dik en dun had gesteund in haar streven om haar leven weer op orde te krijgen. Haar parttime baan als inkoper voor zijn antiekwinkeltjes had ze aan hem te danken. Maar liefde? Nee, in dergelijke vergankelijke gevoelens had ze geen vertrouwen meer. Het was veiliger om vriendschappelijke gevoelens voor iemand te koesteren en daarbij de nodige afstand te bewaren.


  ‘Howard begrijpt dat ik nog niet helemaal aan trouwen toe ben,’ zei ze. ‘Bovendien weet hij dat ik wil wachten tot Lachlan naar school gaat en daar gewend is, om te voorkomen dat zijn gewone leventje nog meer op zijn kop wordt gezet.’


  ‘Gaan jullie met elkaar naar bed?’


  ‘Mam!’ Ashleighs gezicht liep vuurrood aan.


  ‘Je kent Howard al ruim drie jaar. Hoelang kende je Robert, voordat je met hem naar bed ging,’ vroeg Gwen, de armen over elkaar slaand.


  In plaats van te antwoorden, keek Ashleigh haar moeder dreigend aan.


  ‘Drie dagen, als ik me niet vergis,’ giste Gwen, de felle blik van haar dochter negerend.


  ‘Sindsdien heb ik mijn lesje wel geleerd,’ beet Ashleigh haar moeder toe.


  ‘Luister, schat, ik wil je de les niet lezen over wat goed en kwaad is,’ verzuchtte Gwen. ‘Het lijkt me alleen gemakkelijker voor je om Robert terug te zien als je relatie met Howard wat definitiever is. Ik wil gewoon niet dat je opnieuw verdriet krijgt.’


  ‘Nou, Robert krijgt de kans niet meer om me verdriet aan te doen,’ zei Ashleigh met zoveel overtuiging, dat ze er bijna zelf in geloofde. ‘Ik zal naar hem toe gaan, en daar blijft het bij. Over Lachlan zeg ik echter niets.’


  ‘Maar Lachlan heeft toch zeker het recht om zijn vader te leren kennen? Mocht Robert in Sydney blijven wonen, dan heb je geen andere keuze dan hem van het bestaan van zijn zoon op de hoogte te brengen. Stel je eens voor wat er gebeurt als hij er op een andere manier achter komt.’


  ‘Helaas moet ik je teleurstellen, mam. Wat dat aangaat, zal Robert bij zijn standpunt blijven. Als hij erachter komt dat hij een zoon heeft, wordt hij woest. Dat weet ik zeker. Het al dan niet krijgen van kinderen was een onderwerp waar we het vaakst ruzie over hadden.’ Ze beet op haar lip nu de herinnering aan hun bittere scheiding zich zo genadeloos aan haar opdrong. ‘O, wat zou hij boos worden. Vreselijk boos.’


  Gwen haalde een visitekaartje uit haar zak en gaf het aan Ashleigh. ‘Dit kaartje heeft hij achtergelaten, zodat je contact met hem op kunt nemen. Voorlopig verblijft hij in een hotel in de stad. Kennelijk wil hij het een en ander aan zijn vaders huis laten doen, voordat hij er zijn intrek in neemt. Het lijkt me verstandig om hem op neutraal terrein te ontmoeten.’


  Ashleigh keek naar het kaartje in haar hand. Haar maag trok samen bij het zien van zijn naam in zilverkleurige opdruk: Robert Marriott, directeur Marriott Architecture.


  Ze keek haar moeder weer aan. ‘Kunnen jullie nog een poosje op Lachlan passen? Dan ga ik nu meteen,’ zei ze kalm.


  ‘Zo ken ik mijn meisje weer,’ reageerde Gwen, haar dochter bemoedigend toelachend. ‘Hoe eerder je het achter de rug hebt, des te beter. Dan kun je verder met je leven, in de wetenschap dat je juist hebt gehandeld.’


  


  Een halfuur later stond Ashleigh voor het chique hotel zich af te vragen of ze wel bij haar volle verstand was, en of dit inderdaad wel de juiste handelwijze was. Ze had Robert met opzet niet van tevoren gebeld. Zo had hij tenminste niet de kans om zich op haar komst voor te bereiden, maakte ze zichzelf wijs. Diep in haar hart wist ze natuurlijk ook wel dat het meer te maken had met haar eigen onzekerheid.


  Aangezien de receptionist weigerde het kamernummer te geven zonder Roberts toestemming, besloot ze in de bar van het hotel op hem te wachten. Ze bestelde een glas mineraalwater en ging op de rand van de barkruk zitten.


  Alsof ze zijn komst aanvoelde, werd haar blik getrokken naar de rij liften. Hij stapte uit de laatste lift aan de rechterkant. Zodra ze zijn lange figuur in het vizier had, kregen haar longen nauwelijks meer lucht.


  Hoewel ze besefte dat ze hem ongegeneerd aan zat te gapen, kon ze haar blik toch niet van hem afwenden. In vierenhalf jaar tijd was hij niets veranderd, behalve dat hij er knapper uitzag dan ooit tevoren.


  Tot haar verbazing deed het pijn om hem weer te zien. Alle trekjes in zijn gezicht kende ze. Ze had zo vaak het litteken boven zijn rechterwenkbrauw gestreeld. Ze had hem met kussen overladen, en toch… Naarmate hij dichterbij kwam, kreeg ze het gevoel hem nooit echt gekend te hebben.


  ‘Hallo, Ashleigh.’


  Het kostte haar moeite normaal te reageren op zijn donkere stem en de fluweelzachte intonatie, waarin een licht Engels accent doorklonk. Hoe vaak had ze er de afgelopen jaren niet naar verlangd om die stem weer eens te horen?


  ‘Hallo,’ groette ze terug. Ze keek hem in zijn donkere ogen en hoopte dat het schuldgevoel over wat ze al die jaren voor hem verborgen had gehouden niet in haar ogen stond te lezen.


  ‘Je ziet er goed uit,’ merkte Robert op. Intussen liet hij zijn blik over haar heen glijden. ‘Ben je aangekomen?’


  Verontwaardigd tuitte Ashleigh haar lippen, voordat ze reageerde. ‘Jouw idee van complimentjes geven is nog altijd even verwrongen,’ zei ze bits.


  ‘En jij bent nog altijd even snel beledigd.’ Er verscheen een spottend lachje op zijn gelaat. ‘Het staat je goed. Je was altijd veel te mager.’


  ‘Dat zal de spanning zijn geweest van het samenwonen met jou,’ flapte ze eruit, voordat ze er erg in had. Snel greep ze naar haar glas. Haar hand trilde.


  Er viel een onaangename stilte.


  Ashleigh kon zich wel voor het hoofd slaan dat ze zo ongecontroleerd van haar verbittering blijk had gegeven. Starend naar het ijsblokje in haar glas wenste ze dat ze Robert kon zien als iemand die haar geen enkele emotionele schade kon berokkenen.


  ‘Daar heb je misschien wel gelijk in,’ gaf Robert licht fronsend toe. Wenkend naar de barkeeper nam hij plaats op de barkruk naast haar.


  Verbaasd keek Ashleigh hem aan. Klonk er spijt door in zijn stem? Ze wachtte tot hij zijn drankje had besteld. ‘Mijn moeder heeft me verteld waarom je hier bent.’


  Zonder antwoord te geven keek hij haar aan. Even flikkerde er iets ondefinieerbaars op in zijn gitzwarte ogen. Snel wendde hij zijn blik af en nam een flinke slok van zijn drankje.


  ‘Waarom heb je me indertijd wijsgemaakt dat je beide ouders overleden waren?’ vroeg ze, toen de stilte haar te veel werd.


  ‘Destijds leek dat het beste om te zeggen.’


  ‘Nou ja, het jokken ging je altijd al gemakkelijk af,’ reageerde ze enigszins rancuneus.


  Hij draaide zich naar haar toe. Zijn donkere ogen hielden haar blik gevangen. ‘Misschien verbaast het je, Ashleigh, maar ik vond het niet leuk om oneerlijk tegen je te zijn. Het leek me alleen minder gecompliceerd om niet alles uit te hoeven leggen.’


  Terwijl hij opnieuw een slok van zijn drankje nam, keek Ashleigh hem zijdelings aan. Haar hart kromp ineen. Wat bedoelde hij met alles uitleggen?


  ‘Wanneer ben je hier aangekomen?’ vroeg ze na een tijdje.


  ‘Een paar weken geleden. Ik wilde tot na de begrafenis blijven om erachter te komen of hij me iets had nagelaten.’ In één teug dronk hij zijn glas leeg, waarna hij het met een harde klap op de bar zette.


  Iets in zijn stem verried dat hij allesbehalve zeker was geweest van zijn vaders bedoelingen ten aanzien van het landgoed. Tot haar eigen verbazing kwam Ashleigh in de verleiding hem aan te raken, hem op de een of andere manier te troosten. Om te voorkomen dat ze dat daadwerkelijk zou doen, klemde ze haar handen stevig om haar glas.


  ‘En?’ Opnieuw keek ze hem aan. ‘Heeft hij je iets nagelaten?’


  ‘Alles wat hij zelf niet wilde hebben, heeft hij me nagelaten,’ antwoordde hij met een cynische ondertoon.


  ‘Je zult het momenteel wel moeilijk hebben,’ zei ze, starend naar het plakje citroen in haar glas.


  ‘Ja, gemakkelijk was het niet,’ gaf hij toe, starend naar zijn lege glas.


  


  Met een ingehouden grijns sloeg Robert haar gade. Zoals ze het rietje tussen haar slanke vingers heen en weer liet glijden, bleek duidelijk dat ze zich niet op haar gemak voelde.


  Het moeilijkst wat hij ooit had moeten doen, was haar die middag opzoeken. Aanvankelijk had hij zichzelf voor gek verklaard, maar uiteindelijk had hij toch zijn trots weten te overwinnen. Hij moest haar gewoon zien, al was het maar om zichzelf eraan te herinneren wat hij had weggegooid.


  Op het moment dat ze iets ging verzitten, wilde hij niets liever dan haar in zijn armen sluiten. Ze zag er geweldig uit. Had ze vroeger al een fantastisch figuur gehad, nu was het rijper en nog vrouwelijker.


  Hadden ze elkaar nu maar voor de eerste keer ontmoet, zonder gehinderd te worden door het schrikbeeld van hun vroegere relatie. Het was echter niet hun verleden dat tussen hen beiden was gekomen, het was zíjn verleden geweest! Pas nu begon hij eindelijk in het reine te komen met dat verleden.


  ‘Je moeder is niets veranderd,’ zei hij, haar vluchtig aankijkend. Tot zijn grote opluchting droeg ze geen ring aan haar vingers.


  ‘Nee, dat klopt.’


  ‘Hoe gaat het met je vader?’


  ‘Inmiddels is hij met pensioen,’ antwoordde Ashleigh. ‘Hij heeft nu alle tijd om te spelen met, eh…’


  Toen ze haperde, keek Robert haar aan. ‘Golf?’


  ‘Ja, golfen,’ reageerde Ashleigh opgelucht. ‘Hij golft veel.’


  ‘Ik heb je vader altijd graag gemogen,’ zei Robert, opnieuw naar zijn lege glas starend.


  De onverholen warmte in zijn stem ontroerde haar. Onwillekeurig keerden haar gedachten terug naar het tweede jaar dat ze met Robert in Londen samenwoonde en haar familie was overgekomen voor kerst. Robert had zijn uiterste best gedaan om zich aan haar familie aan te passen. Als hij zich niet achter zijn werk had verscholen, bracht hij zijn tijd het liefst door met haar vader. Hij had haar vaders gezelschap duidelijk verkozen boven dat van haar giechelende jongere zusjes, Mia en Ellie, en haar al te veel haar best doende moeder. Ondanks zijn pogingen om deel te nemen aan allerlei familieactiviteiten, had hij zich toch niet geheel op zijn gemak gevoeld in de ongedwongen sfeer waarin haar familieleden met elkaar omgingen.


  ‘Hoe gaat het met je zusjes?’ vroeg hij vervolgens.


  Ze glimlachte trots. ‘Mia doet er alles aan om aan het toneel te komen. Helaas met weinig succes. Vorige maand figureerde ze in een musical. We waren allemaal ongelooflijk trots op haar. En Ellie. Nou ja, je kent Ellie.’ Er verscheen een warme uidrukking op haar gezicht bij de gedachte aan haar geadopteerde jongste zusje. ‘Ze zet zich nog altijd volledig in voor de verdrukten in de samenleving. Momenteel werkt ze parttime in een café. Daarnaast verricht ze vrijwilligerswerk in een dierenasiel.’


  ‘En jij?’ vroeg Robert, haar strak aankijkend.


  ‘Ik?’ Verbaasd keek ze hem aan. Haar hartslag versnelde bij het zien van de doordringende blik in zijn donkere ogen. Zijn glimlach verzachtte de doorgaans starre trekken in zijn gezicht.


  ‘Ja, jij,’ reageerde hij. ‘Wat doe jij tegenwoordig?’


  ‘O, niets bijzonders.’ Ze speelde wat met het rietje, schoof haar glas weg, en keek hem aan. ‘Ik werk als inkoper voor een antiekhandelaar. Howard Caule Antiques.’


  Nadat hij de barkeeper een seintje had gegeven om een nieuw drankje voor hen in te schenken, zei hij: ‘Die naam ken ik. Hoe is het om voor hem te werken?’


  Op de een of andere manier kostte het Ashleigh moeite om hem kalm aan te blijven kijken. ‘Hij is, eh… hij is aardig.’


  Verdraaid! Op het moment dat ze Roberts spottende glimlach zag, vroeg ze zich af waarom ze geen beter bijvoeglijk naamwoord had weten te bedenken.


  ‘Een aardige vent, hè?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze, haar blik afwendend. ‘Bovendien is hij een van mijn dierbaarste vrienden.’


  ‘Ga je met hem naar bed?’


  Voor de tweede keer die dag voelde ze het bloed naar haar wangen kruipen. ‘Dat gaat jou geen snars aan,’ antwoordde ze fel.


  ‘Tjonge jonge!’ reageerde hij, het spottende glimlachje nog altijd intact. ‘Je bent echt snel op je teentjes getrapt.’


  Met haar lippen stijf op elkaar geperst, wendde ze haar blik af. Starend naar het volle glas voor haar wenste ze zichzelf mijlenver van hem vandaan. Het was onmogelijk om koel en afstandelijk te blijven in het gezelschap van Robert Marriott.


  ‘Ik ben helemaal niet snel op mijn tenen getrapt,’ zei ze met onvaste stem. ‘Alleen gaat mijn privéleven jou niets aan. Niet meer althans.’


  ‘O, Ashleigh,’ fluisterde hij met zijn vlakke hand over haar wang strijkend.


  De tedere aanraking riep onmiddellijk herinneringen op aan wat ze samen hadden gehad en vervolgens kwijt waren geraakt. Met veel moeite wist ze haar emoties te bedwingen en hem weer gewoon aan te kijken.


  ‘Nu ik in Sydney ben, zou ik je graag vaker willen ontmoeten.’ Zijn zware stem klonk enigszins onzeker. ‘Waarschijnlijk ben ik hier nog wel een paar weken. Ik had gedacht dat we…’ Hij pauzeerde even om de juiste woorden te vinden. ‘…de draad weer op zouden kunnen pakken.’


  Inwendig kookte Ashleigh. Ze wist maar al te goed wat hij daarmee bedoelde: wat onbekommerde seks om de tijd te vullen, totdat hij het land weer zou verlaten om terug te keren naar wie er dan ook op hem in Londen wachtte.


  ‘Ik kan je niet blijven zien, Robert.’


  Zijn blik werd harder, waarna hij zijn hand liet zakken. ‘Waarom niet?’


  Op haar lippen bijtend zocht ze naarstig naar de juiste woorden om haar verhouding met Howard te omschrijven.


  ‘Is er een ander?’ vroeg hij, voordat ze überhaupt kon antwoorden. Automatisch gleed zijn blik over haar ringloze vingers.


  ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Er is iemand anders.’


  ‘Waarom draag je dan geen ring?’


  Spottend keek ze hem aan. ‘Ik heb twee jaar met jou samengewoond zonder er een nodig te hebben,’ sneerde ze.


  Hij werd stil van haar bijdehante reactie. Hoewel hij besefte dat het arrogant was te veronderstellen dat na vierenhalf jaar niemand zijn plaats in had genomen, had hij er wel op gehoopt. Zelf was hij ook niet het voorbeeld van kuisheid geweest. Diverse keren had hij een vervangster voor haar gevonden, maar nooit had iemand hem zo diep geraakt als Ashleigh. En dat deed ze nog steeds.


  ‘Wat zou je ervan zeggen als ik je vertel dat ik een paar van mijn vroegere standpunten heb herzien?’ vroeg hij. ‘Dat ik veranderd ben?’


  Abrupt stond Ashleigh op. Ze haalde wat geld uit haar portemonnee en legde dat op de bar. Haar ogen spuwden vuur, toen ze hem weer aankeek. ‘Dan zeg ik dat je vierenhalf jaar te laat bent, Robert Marriott. Nu moet ik gaan. Er wacht iemand op me.’


  Voordat ze echter weg kon lopen, sloot hij zijn hand stevig om haar pols en werd ze gedwongen om hem weer aan te kijken. Opnieuw riep de aanraking van zijn warme huid hevige emoties bij haar op.


  ‘Laat me los, Robert,’ zei ze met hese stem.


  Hij stond op, zijn lichaam slechts enkele centimeters van haar verwijderd. Ze durfde nauwelijks adem te halen, bang dat haar borst dan de zijne zou raken. Een paar donkere ogen hielden haar blik gevangen, en ze wist dat ze kansloos was. Desondanks moest ze zich verzetten.


  ‘Ik kan je niet blijven zien, Robert,’ zei ze gespannen. ‘Ik ben verloofd.’ Na diep ademgehaald te hebben, voegde ze er aan toe: ‘Ik ga trouwen met mijn baas, Howard Caule.’


  De vlammende blik in zijn ogen op het moment dat hij zijn vingers nog steviger om haar pols sloot, ontging haar allesbehalve.


  ‘Je bent nog niet getrouwd,’ reageerde hij, waarna hij haar pols losliet en een stapje achteruit deed.


  Of ze dit als dreiging of als commentaar moest opvatten, was haar niet duidelijk. In plaats van dat uit te vinden, keerde ze zich resoluut om en liep zo zelfverzekerd mogelijk de hotelbar uit.


  Terwijl Robert haar nakeek, had hij het gevoel dat iemand hem een enorme dreun had verkocht. Alsof iemand zijn hart uit zijn lichaam had gerukt.




  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Gedurende de hele rit naar het huis van haar ouders zat Ashleigh zich te verbijten. Het weerzien met Robert was pijnlijker geweest dan verwacht.


  Het had pijn gedaan om zijn stem te horen, zijn handen het glas vast te zien pakken, dezelfde handen waarmee hij haar ooit zo vurig had gestreeld. Het had pijn gedaan om zijn mond tot een glimlach te zien verbreden, de mond die haar zo dikwijls had gekust, maar die nooit zijn liefde voor haar had uitgesproken.


  Ook had het pijn gedaan om hem af te moeten wijzen. Maar wat moest ze anders? Gewoon de draad weer oppakken alsof er niets was gebeurd? Hem nonchalant op de schouder tikken en langs haar neus weg zeggen: o, dat is waar ook, Robert. Je hebt een zoon die sprekend op je lijkt? Nee, dat was onmogelijk. Robert wilde per se geen kinderen, daar was hij altijd heel duidelijk in geweest.


  ‘Mammie!’ Op het moment dat ze de deur opende, kwam Lachlan op haar afgestormd. Hij sloeg zijn armpjes om haar middel en greep haar stevig vast.


  ‘Hé, waarom lig jij nog niet in bed?’ vroeg ze, hem quasistreng aankijkend.


  Met zijn twinkelende donkerbruine ogen keek hij naar haar op. ‘Van opa mocht ik opblijven om je te laten zien wat we hebben gevangen.’


  Ze keek naar haar vader, die zijn kleinzoon naar de hal was gevolgd. ‘Hoi, pap. Goede vangst gehad vandaag?’


  ‘Je had de vissen eens moeten zien die we weer hebben laten gaan,’ zei Heath Forrester grinnikend.


  ‘Bedankt,’ zei Ashleigh glimlachend, waarna ze haar vader een kus op de wang gaf.


  ‘Vooruit, jochie’ zei Heath tegen Lachlan. ‘Ga je buit maar eens uit de koelkast halen.’


  Zodra Lachlan de hal uit was gerend, richtte Heath zich tot zijn dochter. ‘Hoe gaat het met Robert?’


  ‘Hij is, eh…’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Nog steeds dezelfde Robert.’


  ‘Wat wilde hij?’


  ‘Volgens mij wilde hij weer op de oude voet verder gaan, tijdelijk weliswaar.’


  ‘Heb je hem over Lachlan verteld?’


  ‘Nee.’ Ashleigh keek of er afkeuring op haar vaders gezicht stond te lezen. Tot haar grote opluchting was dat niet het geval. ‘Nee, ik heb niets gezegd.’


  ‘Trouwens, Howard heeft gebeld,’ veranderde Heath tactvol van onderwerp. ‘Hij wilde je mee uit eten nemen, geloof ik. Als je geen zin hebt, kan ik hem wel voor je afbellen.’


  Glimlachend keek Ashleigh haar vader aan en stak haar arm door de zijne. ‘Zullen we eerst maar eens naar die vis gaan kijken?’


  ‘Goed idee,’ zei hij, en hij liep met haar naar de keuken.


  


  Een uurtje later sliep Lachlan als een roos. Op het moment dat Ashleigh weer beneden kwam, werd ze tegengehouden door haar zuster Mia, die zojuist was thuisgekomen van een kunstenaarsworkshop.


  ‘Klopt het?’ Om buiten gehoorafstand van de rest van de familie te blijven duwde Mia haar de studeerkamer in. ‘Is Robert terug in Sydney?’


  ‘Ja, hij is terug,’ beaamde Ashleigh.


  ‘Heb je hem over Lachlan verteld?’


  ‘Nee,’ antwoordde Ashleigh kortaf.


  ‘Waar ben je mee bezig?’ riep Mia, haar zus verbaasd aankijkend. ‘Hij moet het toch weten, zeker nu hij terug is?’


  ‘Luister, Mia. Mama heeft me de les al gelezen, dus ik heb geen enkele behoefte om er nog een van jou aan te moeten horen.’


  Ten teken van overgave stak Mia haar handen op. ‘Zeg, je hoeft niet kwaad op mij te worden. Maar heb je de laatste tijd wel eens goed naar dat kind van je geluisterd? Het enige waar hij nog over praat, is over papa’s.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Ashleigh, haar wenkbrauwen fronsend.


  Ernstig keek Mia haar aan. ‘Eergisteren – jij was uit met Howard – las ik hem een verhaaltje voor. Je weet wel, dat verhaal over die olifant die op zoek gaat naar iemand om zijn gebroken slurf te repareren. Lachlan draafde maar door over zijn papa. Als hij zijn echte papa zou vinden, zou hij alles in orde maken. Hoe schattig het ook mag klinken, in feite is het intriest.’


  Gespannen kneep Ashleigh haar handen samen. ‘Hier kan ik nu even niets mee. Momenteel heb ik al genoeg aan mijn hoofd.’



  ‘Kom op, Ash,’ zei Mia. ‘Wat valt daarover nog na te denken? Robert is terug in Sydney en hij behoort de waarheid te weten. Je kunt het niet voor hem verborgen houden. Eén blik op dat kind, en hij ziet het.’


  De betekenis van haar zusters woorden drong diep tot Ashleigh door. Lachlan was inderdaad Roberts evenbeeld. Zijn donkere ogen, zijn lange ledematen, het zwarte haar dat weigerde op zijn plaats te blijven zitten, zijn wisselende humeur; in alles leek hij op zijn vader.


  Op het moment dat de deurbel ging, maakte Ashleigh dankbaar gebruik van de gelegenheid om een eind te maken aan het gesprek met haar zus. Ze liep de hal in en deed de voordeur open.


  ‘Ashleigh,’ begroette Howard Caule haar hartelijk. Hij kuste haar op haar wang. ‘Hoe gaat het met mijn meisje?’ Plotseling werd hij Mia gewaar. ‘Hallo, Mia. Hoe verlopen de audities voor het reclamespotje van het toiletpapier?’ vroeg hij.


  ‘Prima,’ antwoordde Mia met een geveinsd glimlachje. ‘Ik veeg de vloer aan met mijn concurrenten.’ Even sloeg ze haar ogen ten hemel, waarna ze zich omdraaide en wegliep.


  Zodra Mia uit de buurt was, deed Ashleigh de voordeur dicht en leunde er met haar rug tegenaan. ‘We moeten praten, Howard.’


  ‘Zullen we dat tijdens het eten doen?’ stelde hij voor. Nadat hij iets uit zijn zak had gehaald, vroeg hij: ‘Is Lachlan nog wakker? Ik heb een cadeautje voor hem. Het is een speelgoedautootje.’


  ‘Helaas slaapt hij al, maar ik zal het op zijn nachtkastje zetten. Dank je wel. Je bent erg aardig voor hem.’


  ‘Het is een goede knul, Ashleigh,’ reageerde hij. ‘Ik kan niet wachten tot we eindelijk getrouwd zijn en ik een echte vader voor hem kan zijn.’


  ‘Een ogenblikje,’ zei ze, flauw glimlachend. ‘Ik zeg even tegen mijn ouders dat we weggaan.’


  ‘Oké, dan start ik de auto vast.’


  Nadat Ashleigh kort met haar ouders had gesproken, stapte ze bij Howard in de auto. Tijdens de rit probeerde ze een manier te vinden om het onderwerp Robert Marriott ter sprake te brengen.


  Ze had Howard niet meer dan het hoognodige over haar relatie met Lachlans vader verteld, omdat ze dat deel van haar leven het liefst zo ver mogelijk achter zich wilde laten. Zelfs Roberts naam had ze nooit genoemd. Howard had nooit verder aangedrongen. Kennelijk voelde hij aan dat ze het pijnlijk vond om over haar verleden te praten, want hij maakte grapjes om haar op te vrolijken.



  Howard en Robert waren totaal verschillend, en niet alleen in fysiek opzicht. Zo had Howard een sproeterige huid die kenmerkend was voor de meeste roodharige mensen, hij had een normale lengte en een enigszins gedrongen postuur.


  De knappe gelaatstrekken van de donkerharige Robert, gecombineerd met zijn indrukwekkende lengte en atletische bouw, dwongen nog eens extra ontzag af door zijn min of meer gereserveerde karakter.


  Howard, daarentegen, was ongecompliceerd. Hoewel Mia en Ellie hem als saai bestempelden, gaf Ashleigh er de voorkeur aan om hem voorspelbaar te noemen.


  Ze hield van voorspelbaarheid. Dan wist ze tenminste waar ze aan toe was. Bovendien was Howard altijd vrolijk en optimistisch. Niets was hem te veel. En als dat wel het geval was, liet hij dat niet merken en ging zonder klagen aan de slag.


  Kon ze maar van hem houden. Echt van hem houden. Hij verdiende zoveel meer dan zij hem kon bieden. Door haar ervaring met Robert had ze echter geleerd hoe gevaarlijk het was om te veel en te intens van iemand te houden.


  ‘Wat ben je stil,’ merkte Howard op, toen ze voor een rood stoplicht stilstonden.


  ‘Sorry,’ zei ze, geforceerd glimlachend. ‘Momenteel heb ik nogal veel aan mijn hoofd.’


  Het restaurant was overvol. Ofschoon Howard had gereserveerd, moesten ze toch nog ruim een halfuur op een tafeltje wachten.


  Terwijl Ashleigh met hem aan de bar zat, kon ze niet nalaten te bedenken hoe anders het in Roberts gezelschap zou zijn geweest. Als hij van tevoren had gereserveerd, zou hij nooit geduldig hebben afgewacht, maar een tafeltje hebben opgeëist. En dat zou hij nog gekregen hebben ook.


  ‘Waar wilde je over praten?’ vroeg Howard, terwijl hij zijn glas mineraalwater pakte.


  Na een keer diep ademgehaald te hebben, keek Ashleigh hem in zijn lichtblauwe ogen. ‘Vandaag heb ik Lachlans vader gesproken.’


  ‘Wil hij hem zien?’ Bezorgd keek Howard haar aan.


  ‘Het is er niet van gekomen om hem over Lachlan te vertellen,’ antwoordde ze. ‘We hebben het over andere dingen gehad.’


  Verbaasd zette Howard zijn glas neer. ‘Weet hij dan nog steeds niet van Lachlans bestaan af?’


  ‘Misschien was het verkeerd om niets te zeggen, maar destijds heb ik de juiste beslissing genomen. En nu… Nou ja…’


  ‘Waarom nu niet?’ vroeg Howard. ‘Het moet hem toch een keer worden verteld?’


  Zeker na hetgeen Mia haar had verteld, had Ashleigh aan niets anders meer gedacht. Het was verkeerd om haar zoontje zijn vader te onthouden. Het weerzien met Robert had haar ervan doordrongen wat hij had moeten missen door niets af te weten van het bestaan van zijn zoontje. Zijn eerste lachje, zijn eerste woordjes, de eerste keer dat hij ‘ik houd van je’ had gezegd. De jaren die Robert had gemist, kon ze hem nooit meer teruggeven. Toch had ze gedaan wat haar het best had geleken. Dat vond ze nog steeds. Hoewel?


  ‘Lachlans vader is geen spat veranderd,’ verzuchtte ze. ‘Ik was nog jong. Veel te jong om een relatie te hebben, zeker met iemand zoals hij. Bij hem was ik mezelf niet. Ik kwam niet meer op voor mezelf, of voor mijn overtuiging. Ik liet me door hem leiden. Het was een vergissing; onze hele relatie was één grote vergissing.’


  ‘Heb je hem over ons verteld?’ vroeg Howard. ‘Dat we verloofd zijn en gaan trouwen?’


  ‘Ja.’


  ‘Jammer dat je mijn moeders ring niet wilt dragen,’ zei hij, kijkend naar haar kale vingers. ‘Ik weet dat je hem niet zo mooi vindt, maar we kunnen hem toch laten veranderen?’


  Kon ik hem maar mooi vinden, dacht Ashleigh. Kon ik zijn moeder ook maar aardig vinden. Helaas was het leven niet perfect. Bittere ervaring had haar geleerd er echter het beste van te maken.


  ‘Ik zal erover nadenken,’ reageerde ze. ‘Het is overigens maar een symbool. Het betekent verder niets.’ Die woorden waren niet van haarzelf, die waren van Robert. Ze vermoedde echter dat Howard weinig waardering op zou kunnen brengen voor deze mening.


  ‘Kom, we gaan eten,’ zei Howard, nadat de ober hen erop had geattendeerd dat hun tafel vrij was. ‘Laten we vanavond maar niet meer aan Lachlans vader denken.’


  Terwijl ze samen naar hun tafel liepen, schonk Ashleigh Howard slechts een flauw glimlachje.


  Eenmaal in bed, uren later, kon ze de slaap niet vatten. Het lukte haar eenvoudigweg niet om Robert uit haar gedachten te bannen.


  Hij was er. Voor altijd. Zijn indrukwekkende verschijning herinnerde haar aan wat hen samen had gebracht en wat hen ten slotte uiteen had gedreven.


  


  De volgende morgen was Ashleigh amper binnen in de hoofdvestiging van Howard Caule Antiques, of Howard kwam haar opgewonden tegemoet.


  ‘Moet je horen, Ashleigh. Ik heb fantastisch nieuws.’


  ‘Wat dan?’ Nadat ze haar tas en zonnebril op de notenhouten toonbank had gelegd, keerde ze hem haar wang toe voor de gebruikelijke kus. ‘Laat me eens raden. Heb je de loterij gewonnen?’


  ‘Nee, al voelt het wel zo,’ antwoordde hij. Zijn lichtblauwe ogen glommen van opwinding. ‘Zojuist heb ik een man gesproken die onlangs een gigantische collectie antiek heeft geërfd. Geloof het of niet: hij wil alles aan ons verkopen!’ Verheugd wreef hij in zijn handen. ‘Sommige stukken zijn ongelooflijk waardevol, Ashleigh. Het interesseert hem niet wat wij ervoor betalen, hij wil alles aan ons overdoen.’


  ‘Er zit vast een addertje onder het gras,’ reageerde Ashleigh fronsend. ‘Waarom wil iemand waardevolle stukken per se aan een bepaalde antiquair verkopen, zonder de markt eerst te verkennen en zonder het onderste uit de kan te willen halen?’


  ‘Geen idee, maar wat maakt het uit?’ zei Howard schouderophalend. ‘Je weet dat ik me de laatste tijd zorgen maakte, omdat de zaken een beetje slap waren. Dit is precies wat ik nodig heb om de handel weer wat aan te zwengelen.’ Hij pakte een stuk papier van zijn bureau en gaf het aan Ashleigh. ‘Ik heb gezegd dat jij later op de ochtend bij hem langskomt. Dit is het adres.’


  ‘Waarom ik?’ vroeg ze verbaasd. Haar hart sloeg over toen ze de naam op het papiertje las: Robert Marriott.



  Met een pijnlijke blik in haar ogen keek ze naar een vrolijk kijkende Howard. ‘Dit kan ik echt niet, hoor.’ Het papiertje verkreukte tussen haar trillende vingers.


  ‘Wat doe je nu?’ Howard plukte het verfrommelde stukje papier uit haar hand en begon het glad te strijken, alsof het een kostbaar stuk perkament was. ‘Hij heeft speciaal naar jou gevraagd. Kennelijk kent hij jouw familie ook. Om er zeker van te zijn dat je niet met een of ander onbetrouwbaar figuur te maken zou krijgen, heb ik expres naar een paar details gevraagd. Zo bleek hij de namen van je ouders te kennen, en –’


  ‘Omdat hij de vader van Lachlan is,’ onderbrak ze hem botweg.


  ‘Wat?’ Howards ogen puilden uit zijn hoofd. ‘Is Robert Marriott de vader van Lachlan?’


  Ashleigh knikte slechts, haar lippen stevig op elkaar geperst.


  ‘Robert Marriott?’ Howard verslikte zich bijna. ‘Dezelfde Robert Marriott als de miljardair, de architect die enkele van ’s werelds beroemdste gebouwen heeft ontworpen?’


  ‘Die is het,’ zei Ashleigh.


  ‘O, nee.’ Howard plofte neer in de dichtstbijzijnde stoel. Zijn sproeten staken nu nog sterker af tegen zijn plotseling bleek geworden gelaat.


  Angstig keek ze hem aan.


  Plotseling sprong hij op uit zijn stoel. ‘Oké. Je mag hem niet over Lachlan vertellen,’ beval hij. ‘In ieder geval niet meteen. Als je dat wel doet, trekt hij zijn aanbod vast en zeker in. Deze deal is voor mij van levensbelang, Ashleigh.’


  ‘Toch zal ik het hem een keer moeten vertellen,’ verzuchtte ze. ‘Mia zei dat Lachlan vragen begint te stellen over zijn vader. Op de crèche hoort hij de andere kinderen natuurlijk aldoor over hun vaders praten. Uiteraard wist ik dat hij er op den duur naar zou vragen, alleen had ik het nu nog niet verwacht.’


  ‘Laten we zo snel mogelijk trouwen,’ stelde Howard voor, haar handen vastpakkend. ‘Dan kan Lachlan mij papa gaan noemen.’


  Voorzichtig maakte ze zich uit zijn greep los. Opeens kon ze hem niet meer recht in de ogen kijken. ‘Voorlopig wil ik niet trouwen. Daar ben ik nog niet aan toe.’


  ‘Denk je dat je daar ooit wel aan toe bent?’ wilde Howard weten.


  Dit was de eerste keer dat Ashleigh verbittering in zijn stem hoorde doorklinken. Opnieuw keek ze hem aan. ‘Het is een grote stap,’ zei ze onzeker. ‘We hebben het nog nooit, nou ja, je weet wel…’ Het schaamrood steeg haar naar de kaken.


  ‘Je weet dat ik niet geloof in seks voor het huwelijk,’ reageerde Howard. ‘Het mag dan ouderwets klinken, maar mijn geloof betekent veel voor me.’


  In stilte vroeg Ashleigh zich af wat Robert van Howards morele deugdzaamheid zou vinden. Robert had niet eens geloofd in de onschendbaarheid van het huwelijk, net zomin als in een gepaste wachttijd alvorens een fysieke relatie aan te gaan. Drie dagen na hun eerste ontmoeting had hij haar al in zijn bed, en als haar geweten haar daar niet van had weerhouden, zou hij daar op de eerste dag al in zijn geslaagd.


  Het was beangstigend te moeten constateren dat gebeurtenissen die ze zelf niet in de hand had gehad, haar nu gevangen hielden. Hoe graag ze het verleden ook wilde vergeten, haar zoontje hield de herinnering voor altijd levend. Nu al was Lachlan een miniatuuruitgave van zijn biologische vader. Zelfs al zouden honderd Howards de vaderrol over willen nemen, geen van hen zou ooit de man zijn die Lachlan echt nodig had.


  Dezelfde situatie had ze al eens meegemaakt met haar geadopteerde zus. Hoewel Ellie deed alsof ze niets wilde weten van haar biologische ouders, wist Ashleigh dat ze er stiekem naar verlangde te weten waarom ze was afgestaan toen ze slechts enkele dagen oud was. Ook al hielden haar adoptiefouders en haar zussen zielsveel van haar, toch was Ellie als een verloren ziel op zoek naar een familielid, naar wie ze enerzijds verlangde, maar voor wie ze anderzijds ook vrees had.


  Gelaten nam ze het stukje papier uit Howards hand. ‘Oké, ik zal het doen. Ik zal de spullen van hem kopen en mijn mond houden, alhoewel ik het gevoel heb dat dit wel eens averechts voor me kan uitwerken.’


  ‘Denk aan het geld. Dit brengt me aan de top van de antiekwereld in Sydney.’ Howard greep naar de telefoon. ‘Ik moet mijn moeder bellen. Sinds mijn vader is overleden is dit haar grootste droom.’


  Zuchtend pakte Ashleigh haar tas en zonnebril van de toonbank. Robert had haar in zijn greep. De druk van zijn handen, die haar langzaam maar zeker zouden insluiten, kon ze praktisch nu al voelen.


  


  Ondanks het trage verkeer op de Pacific Highway, ging de rit naar Lindfield, de lommerrijke buitenwijk van Sydney, veel te snel naar Ashleighs zin.


  Om de haverklap keek ze op het dashboardklokje. Terwijl de minuten voorbij tikten, nam de paniek per seconde toe.


  De straat die ze volgens het briefje van Howard moest hebben, was kenmerkend voor de noordkust: er waren grote afgeschermde tuinen waar indrukwekkende huizen achter schuilgingen, omringd door hoge bomen.


  Voor het huis met het nummer dat op het papiertje stond, stopte ze. Er was geen enkel teken van Robert te bekennen: geen auto op de oprijlaan en de rolgordijnen waren gesloten.


  De enorme voortuin zag er verwaarloosd uit, alsof al heel lang niemand er zich meer om had bekommerd. Overal in het gazon staken paardenbloemen de kop op. Ze liep het pad naar de voordeur op en trok aan de verweerde koperen deurbel, onderwijl de geur van de door de zon opgewarmde rozen opsnuivend.


  Er was niemand thuis. Volgens Howards instructies zou ze Robert hier om elf uur treffen. Inmiddels was het al twaalf minuten over elf en er was geen spoor van hem te bekennen. Typisch iets voor Robert, dacht ze. Erg punctueel was hij nooit geweest.


  Ze kon haar nieuwsgierigheid niet bedwingen en besloot een kijkje te gaan nemen aan de achterkant van het huis. Zou dit het huis zijn waarin hij was opgegroeid, vroeg ze zich af. Over zijn kinderjaren had hij altijd uiterst vaag gedaan. Ze meende zich te herinneren dat hij ooit iets had gezegd over een grote tuin met een olm, waar hij af en toe in klom.


  De boom bleek bij het hoge hek achter in de tuin te staan. De grillige takken wierpen lange schaduwen over de gehele hoek van de enorme achtertuin. Terwijl ze onder de boom ging staan en omhoogkeek, probeerde ze zich Robert voor te stellen als kleine jongen die via die oude takken naar boven klauterde.


  ‘Daar bovenin had ik een boomhut,’ klonk Roberts zware stem pal achter haar.


  Geschrokken draaide Ashleigh zich om. Automatisch sloeg ze een hand op haar hart dat ze een slag voelde overslaan. ‘Je maakt me aan het schrikken!’


  ‘O, ja?’ reageerde hij. Glimlachend keek hij haar aan.


  Kennelijk zat hij er niet mee. ‘Je bent laat,’ stelde ze verontwaardigd vast. Ze liep onder de overhangende takken vandaan en ging in het zonlicht bij een rozenperk staan.


  ‘Klopt,’ zei hij zonder enige verontschuldiging. ‘Ik moest nog wat regelen.’


  Boos kruiste ze haar armen voor de borst. ‘Je denkt zeker dat ik niets beters te doen heb dan hier een beetje op jou staan te wachten. Waarom heb je gisteren trouwens niets gezegd over deze regeling?’


  Hij kwam naast haar bij de rozen staan, plukte een prachtig bloeiend exemplaar en hield hem onder zijn neus om de geur op te snuiven.


  Het lukte haar niet om haar blik van hem af te wenden. Op het moment dat Robert haar recht in de ogen keek, liep er een rilling over haar rug.


  Zwijgend overhandigde hij haar de roos. Waarom wist ze zelf niet, maar ze nam hem aan. Terwijl ze haar ogen neersloeg, rook ze aan de sterk geurende bloem. De zachte blaadjes, die daarnet nog zijn neusvleugels hadden beroerd, streken nu langs haar neus.


  ‘Fijn dat je er bent,’ zei hij na een korte stilte. ‘Ik heb je altijd al willen laten zien waar ik ben opgegroeid.’


  ‘Waarom?’ Met de roos in haar hand keek ze hem aan. Op de een of andere manier intrigeerde het haar dat hij nu opeens de behoefte voelde om iets prijs te geven van zijn jeugd. Waarom nu?


  Waarom had het zo lang geduurd voordat hij eindelijk iets prijsgaf van wat ze jaren geleden had willen weten? De keren dat ze hem had gevraagd iets te vertellen over zijn jeugd, had hij het onderwerp steeds weten te omzeilen.


  ‘Ik haatte het hier,’ antwoordde hij, haar opnieuw aankijkend.


  ‘Waarom?’ vroeg ze, de wenkbrauwen fronsend.


  Het leek wel of hij wakker werd geschud, want plotseling keerde hij zich om en begon in de richting van het huis te lopen. Zwijgend liep Ashleigh achter hem aan, zich afvragend wat hem hierheen had gevoerd, als hij het zo pijnlijk vond om naar dit huis terug te keren.


  Hoewel ze de alledaagse dingen van Robert wel kende, wist ze nog steeds niet waarom zijn gezicht zich tot een masker vertrok, zodra zijn jeugd ter sprake kwam.


  Nadat Robert de achterdeur van het slot had gedaan, trok hij de rolgordijnen op en opende de ramen om de muffe geur te verdrijven.


  Aarzelend keek Ashleigh toe. Moest ze hem nu wel of niet helpen? In feite was ze hier beroepsmatig. Uit Roberts houding of stemming was tot dusver echter niets zakelijks af te leiden.


  ‘Sorry, het is nogal bedompt hierbinnen,’ verontschuldigde hij zich. Hij liep langs haar heen om het laatste rolgordijn op te trekken. ‘Ik ben hier niet meer geweest, sinds… Nou ja…’ Enigszins verbitterd keek hij haar aan. ‘Sinds mijn zestiende.’


  Hoezeer ze ook haar best deed, ze slaagde er niet in om haar nieuwsgierigheid te verbergen. Ze liet haar blik door de kamer gaan, maar afgezien van een paar oncomfortabel ogende stoelen en een tafeltje viel er weinig of niets waardevols te bespeuren.


  ‘Ik weet wat je denkt,’ verbrak hij de pijnlijke stilte. ‘Je denkt dat ik je hier voor niets heb laten komen, of niet soms?’


  ‘De spullen in deze kamer brengen misschien net genoeg op om een kop koffie en een broodje in een cafetaria te kunnen betalen,’ antwoordde ze, na de kamer nog eens rondgekeken te hebben. ‘Wat moet dit voorstellen, Robert? Waarom ben ik hier, en waarom nú?’ vroeg ze uitdagend.


  ‘Kom maar mee.’


  Hij ging haar voor en leidde haar door een lange donkere gang. Halverwege de gang bleef hij bij een deur stilstaan. Onder krakend protest van de scharnieren opende hij de deur. Alles wat ze zag, was een groot donker gat. Terwijl ze naar binnen gingen, knipte Robert en passant het licht aan. Haar ogen werden zo groot als schoteltjes toen ze zag wat er zich in de ruimte bevond.


  In stille bewondering snoof ze de geur van oud cederhout op. De ruimte was bijna tot de nok gevuld met kostbare meubelstukken: tafels, stoelen, secretaires, chaises longues, en boekenkasten. Op de stoffige planken van vitrinekasten stonden eindeloos veel porseleinen beeldjes uitgestald, waarvan ze betwijfelde of ze voldoende kennis bezat om die op hun juiste waarde te kunnen schatten. Het zou dagen, zo niet weken kosten om van alle stukken de waarde te bepalen.


  Met ingehouden adem liep ze naar een glanzend cederhouten meubelstuk. Bijna eerbiedig streelde ze de fijn bewerkte rand.


  ‘En, wat vind je ervan?’ vroeg Robert.


  Terwijl ze het kostbare erfstuk losliet, draaide ze zich om. ‘Ik vrees dat je de verkeerde persoon hebt uitgezocht om de waarde van dit alles te bepalen. Howard is veel beter in staat om –’


  ‘Ik wil jou,’ viel hij haar in de rede.


  Iets in de manier waarop hij sprak, gaf Ashleigh het gevoel dat hij niet alleen op de meubels doelde.


  ‘Echt, ik kan je niet helpen.’ Op de een of andere manier wilde ze dit huis zo snel mogelijk verlaten. Zijn aanwezigheid bracht haar in de war.


  ‘Wacht,’ zei hij, toen ze aanstalten maakte om de kamer te verlaten. ‘Ga niet weg.’



  ‘Robert,’ fluisterde ze. Ze herkende haar eigen stem niet meer. Hoewel haar verstand zei te vertrekken nu het nog kon, hield haar hart haar tegen.


  Teder streelde hij haar wang en beroerde haar lippen met zijn duim. De liefkozing ontroerde haar diep, waardoor tranen in haar ogen opwelden. Op het moment dat hij haar mond met de zijne zocht, was ze absoluut niet meer bij machte om hem tegen te houden. Ze kon het gewoon niet.


  Ze voelde zich ijskoud worden. Na een gemis van vierenhalf jaar verlangde ze er des te heviger naar om zijn lippen op die van haar te voelen. Haar lichaam schreeuwde om door hem aangeraakt te worden.


  Op het moment dat hun lippen elkaar hadden gevonden, trok een warme gloed door haar heen. Een vurig verlangen maakte zich van haar meester, als een elektrische schok waarvan de lading van top tot teen voelbaar was.


  Haar lichaam had geen geheimen voor hem. Ze verlangde naar hem. Het leek wel alsof er niets was veranderd. Ze was van hem, zoals ze dat jaren geleden ook was geweest. Hij hoefde haar maar aan te kijken, of ze zou als was in zijn armen zijn.


  Plotseling rukte ze zich van hem los. Gelukkig voor haar was hij daar totaal niet op voorbereid. ‘Waar haal je het lef vandaan?’ zei ze grimmig. ‘Ik ben verloofd. Je hebt het recht niet om me aan te raken.’


  Zonder enige vorm van spijt keek hij haar aan. ‘Je gaf me het recht op het moment dat je me op die manier aankeek.’


  ‘Op welke manier?’ beet ze hem toe. ‘Ik heb je op geen enkele manier aangekeken!’


  Hij krulde zijn lippen tot een cynisch lachje. ‘Wat zou je verloofde zeggen als hij wist hoe je zojuist op mijn kus hebt gereageerd?’


  Ze voelde haar wangen gloeien. Uit schuldgevoel voelde ze zich aan hem blootgesteld, alsof hij recht door haar heen kon kijken en haar diepste geheimen doorgrondde. Woedend keerde ze hem de rug toe. Haar oog viel op een schilderij aan de muur.


  ‘O, lieve hemel.’ Ze deed een stapje dichterbij. Naarmate het tot haar door begon te dringen wat ze voor zich zag, werden haar ogen steeds groter van verbazing, ongeloof en verbijstering. Nadat ze de signatuur onder op het doek had bekeken, liepen de rillingen haar over de rug.


  ‘Besef je wel wat hier hangt?’ vroeg ze, hem stomverbaasd aankijkend. ‘Dat schilderij alleen al is een kapitaal waard!’


  ‘Je mag het hebben,’ zei hij onverschillig. ‘En de rest ook. In de andere kamers is nog meer.’


  Even staarde ze hem sprakeloos aan. ‘Wát?’


  ‘Precies wat ik zeg,’ reageerde hij. ‘Je krijgt het om te verkopen. Alles in dit huis.’


  Ashleigh kreeg de neiging om zichzelf in haar arm te knijpen om zich ervan te vergewissen dat ze niet droomde. ‘Wat zei je?’


  ‘Ik zei dat ik je alles geef.’


  Plotseling was ze op haar hoede. Haar intuïtie zei haar dat dit aanbod niet vrijblijvend was. ‘O, nee,’ reageerde ze. ‘Je kunt me niet chanteren met een heleboel kostbare erfstukken.’


  ‘Het is geen chantage, Ashleigh,’ zei hij op vlakke toon. ‘Ik geef je gewoon de keuze.’


  ‘Een keuze?’ Achterdochtig keek ze hem aan. ‘Wat houdt die keuze precies in?’


  ‘Ik heb je gezegd dat ik je wil zien,’ zei hij, haar onverstoorbaar aankijkend. ‘Regelmatig.’


  ‘En ik heb je gezegd dat ik dat niet kan,’ reageerde ze met kloppend hart. Ze hapte naar adem. ‘Howard en ik…’ De woorden bleven haar in de keel steken.


  Het cynische lachje maakte zijn ogen nog donkerder. ‘Volgens mij heeft Howard Caule er geen enkel bezwaar tegen als je me helpt bij het uitzoeken van de spullen hier in huis. Integendeel, ik denk zelfs dat hij je elke dag zijn zegen zal geven.’


  Het angstzweet brak haar uit. ‘Wat bedoel je precies?’ vroeg ze weifelend.


  ‘Ik wil dat je me de komende maand komt helpen met het uitzoeken van mijn vaders bezittingen.’


  ‘Dat kan ik niet!’ wierp ze tegen.


  ‘Goed dan.’ Hij pakte zijn mobieltje en toetste een paar cijfers in. ‘Er zijn genoeg antiquairs die deze spullen maar al te graag van me willen overnemen.’ Voordat hij het laatste cijfer intoetste, voegde hij eraan toe: ‘Voor niets.’


  Op het moment dat hij de telefoon naar zijn oor bracht, verslikte Ashleigh zich bijna. Gaf hij dan alles zomaar weg? Helemaal voor niets? Dat mocht niet gebeuren. Dat zou verkeerd zijn. Het huis stond vol met onbetaalbare erfstukken. Ze kon Howard dit aanbod niet aan zijn neus voorbij laten gaan, niet na alles wat hij voor haar en Lachlan had gedaan. Hoeveel moeite het haar ook persoonlijk kostte, ze kon er zich niet aan onttrekken.


  ‘Niet doen!’ riep ze. Om het telefoongesprek te verhinderen trok ze zijn arm naar beneden. ‘Wacht. Ik moet er even over nadenken.’


  Robert stopte de telefoon terug in zijn zak. ‘Oké. Je hebt dertig minuten om erover na te denken. Ik wil je nu alvast duidelijk maken dat ik niet verwacht dat je met me naar bed gaat.’



  Verrast keek ze hem aan. Het duurde even voordat zijn woorden tot haar doordrongen. Hij wilde haar niet? Hoewel ze zich opgelucht zou moeten voelen, was ze juist teleurgesteld. Wat ze ooit samen hadden gehad, was dus definitief voorbij.


  ‘Vierenhalf jaar geleden zijn we onder zulke bittere omstandigheden uit elkaar gegaan,’ vervolgde hij op vlakke toon. ‘Dit is voor ons allebei een goede gelegenheid om het af te sluiten.’


  ‘Er valt voor mij niets af te sluiten,’ zei Ashleigh. ‘Ik heb alles prima verwerkt.’


  ‘Maar ik niet,’ reageerde Robert, haar strak aankijkend. Abrupt draaide hij zich om en liep naar de deur. ‘Nu laat ik je in alle rust een eerste taxatie doen. Over een halfuur kom ik terug om te horen wat je besloten hebt,’ zei hij op koele, zakelijke toon.


  Nadat de deur achter hem was dichtgevallen, bleef Ashleigh een paar minuten naar de dichte deur staren. Een maand! Een hele maand in Roberts gezelschap spullen klasseren en taxeren, in het huis waarin hij zijn jeugd had doorgebracht.


  Langzaam draaide ze zich om en staarde naar de kapitale goederen voor haar. Achter elk stuk leek een verhaal uit Roberts verleden schuil te gaan, geheimen die opgesloten waren binnen de muren van dit oude verwaarloosde huis.


  Waarom wilde hij van alles af? Wat was daar de reden voor? Hij zou toch zeker wel iets voor zichzelf willen houden? Natuurlijk was hij een rijk man, maar ook rijke mensen liepen niet weg voor een waar fortuin.


  Onder het slaken van een diepe zucht draaide Ashleigh zich om en kwam weer oog in oog te staan met het geschilderde portret aan de muur. Er bekroop haar een onbehaaglijk gevoel. Wat ze ook probeerde om uit het gezichtsveld van de verdrietige ogen te komen, ze bleven haar volgen.


  Nadat ze zichzelf mentaal tot de orde had geroepen, ging ze in haar tas op zoek naar haar digitale camera. Hoe sneller ze aan de slag ging, des te eerder zou de klus geklaard zijn.


  Er was iets aan dit huis wat haar van slag bracht. Hoe minder tijd ze erin doorbracht, hoe beter. Zeker nu ze er helemaal alleen met Robert zou zijn.
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  Nadat Ashleigh een aantal foto’s had genomen, verliet ze de overvolle kamer. Ze had behoefte aan frisse lucht. Allerlei gedachten schoten door haar hoofd toen ze de lange gang in liep.


  Dit was het huis uit Roberts jeugd, de plek waar hij was opgegroeid. Op haar kwam het echter allesbehalve over als een plek waar kinderen welkom waren.


  Het huis vertoonde behoorlijk wat tekenen van verwaarlozing: de verf op de vale wanden was overal gebladderd en de vloerdelen protesteerden luid, alsof elke stap die op het vermoeide oppervlak werd gezet ze ongemak bezorgde. Een dikke laag stof op de meubels verried dat er lange tijd niemand binnen was geweest. De verweerde ramen en versleten gordijnen leken de geheimen van het huis voor de buitenwereld te willen verbergen.


  Nu ze zich in het ouderlijk huis van Robert bevond, werd ze zich langzaam maar zeker bewust van een aantal eigenaardigheden van hem die haar eerder niet waren opgevallen.


  Zo hield hij niet van het donker. ’s Avonds was hij altijd de eerste geweest die het licht had aangedaan. En als het zonlicht overdag zo fel was, dat het storend op de televisie of het computerscherm reflecteerde, had hij er desondanks op gestaan dat de rolgordijnen omhoog bleven.


  Ook aan harde muziek had hij een vreselijke hekel gehad, vooral aan klassieke muziek. Als hij binnenkwam en zij had muziek aanstaan, zette hij die meteen af. Dan keek hij haar boos aan en zei dat de buren er last van hadden.


  Wat zat daar toch allemaal achter, vroeg ze zich af.


  Ze opende een deur aan het eind van de gang en ging de kamer binnen. De slijtageplekken in de gordijnen wierpen een vlekkerig licht naar binnen, wat de kamer een naargeestig sfeertje gaf. De lucht was bedompt, en het was er stoffig. Nadat ze het licht had aangedaan, zag ze dat ze zich in een studeerkamer annex bibliotheek bevond: de muren waren van vloer tot plafond verscholen achter rijen boeken.


  Nieuwsgierig bekeek ze enkele boeken wat nauwkeuriger. Haar ogen werden groot van verbazing toen ze de titels en jaar van uitgaven zag. Ze pakte de gedichten van Keats uit de kast. Zo te zien ging het om een eerste editie. Roberts vader had een bijzonder goede neus voor het verzamelen van waardevolle exemplaren gehad, stelde ze vast.


  Nadat ze het boek terug had geplaatst, keek ze de kamer rond. Haar oog viel op een cederhouten bureau dat bedolven lag onder de paperassen, alsof iemand tijdens zijn werk was gestoord en niet meer in de gelegenheid was geweest om zijn werk af te maken. Het eerste het beste document dat ze oppakte, bleek een financieel overzicht van een investeringsbank te zijn. Bij het zien van de waarde van de aandelen begon het haar te duizelen.


  Plots hoorde ze een geluid achter zich. Nadat ze zich had omgedraaid, zag ze Robert in de deuropening staan, zijn donkere blik strak op haar gericht.


  Blijkbaar was haar tijd om. Ze legde het document terug op het bureau. Juist nu ze hem zoveel had willen vragen over de opdracht die hij haar had gegeven, wist ze opeens geen woord uit te brengen.


  ‘Robert, ik weet niet wat ik moet zeggen,’ zei ze, breeduit zwaaiend met haar hand om daarmee de imposante omgeving alsmede haar onrustige gevoel aan te geven.


  ‘Er valt niets te zeggen,’ reageerde hij, de kamer binnen lopend. ‘Mijn vader is rijk gestorven.’


  Enigszins verwonderd dacht ze terug aan hun gesprek in het hotel. ‘Gisteren zei je nog dat je vader je niets had nagelaten?’


  Alvorens hij naar het grote bureau liep, hield hij haar blik even gevangen. Vervolgens schoof hij de indrukwekkende stoel achteruit, ging zitten, en sloeg zijn benen over elkaar. Na de handen achter zijn hoofd gevouwen te hebben, leunde hij langzaam achterover.


  ‘Hij heeft me niets nagelaten wat ik zou willen hebben,’ antwoordde hij.


  ‘Luister, Robert. We hebben het niet over wat oude keukenspullen of tweedehandsboeken. Dit hier is een fortuin waard. Alleen al van de opbrengst van het huis kan iemand volgens mij leven. De inhoud, voor zover ik die heb gezien althans, nog buiten beschouwing gelaten.’


  ‘Het huis verkoop ik niet, alleen wat zich erin bevindt,’ zei hij op vlakke toon.


  ‘Ga je hier dan wonen?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Ja,’ antwoordde hij. ‘Ik heb een tweede kantoor hier in Sydney geopend. Het is mijn bedoeling om de helft van het jaar in Engeland door te brengen en de andere helft hier.’


  ‘En je had altijd zo’n hekel aan dit huis,’ zei ze met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Dat klopt,’ beaamde hij, haar doordringend aankijkend. ‘Daarom laat ik het compleet renoveren om er een thuis van te maken dat het eigenlijk had moeten zijn. Eerlijk gezegd verheug ik me er zelfs op.’


  Hoewel Ashleigh besefte dat er meer achter die woorden schuilging, durfde ze hem toch niet te vragen wat hij nu precies bedoelde. Was hij niet degene geweest die per se in een gemakkelijk te onderhouden tweekamerappartementje in Londen had willen wonen? Wat moest hij dan in vredesnaam met een kast van een huis als dit, met minstens tien slaapkamers, diverse ontvangstkamers waaronder een feestzaal, een enorme voor- en achtertuin, en niet te vergeten een tennisbaan?


  ‘Het lijkt me een beetje, eh… een beetje groot voor iemand die…’ Op het moment dat hij opstond en naar haar toe kwam lopen, slikte ze haar woorden in.


  ‘Voor iemand die wat, Ashleigh?’ vroeg hij, een lok van haar schouderlange haar om zijn vinger windend.


  De vinger in haar haren raakte haar hoofd. De tedere aanraking deed haar hele lichaam tintelen. Op het moment dat hij haar met zijn donkere ogen intens aankeek, sloeg haar hart een slag over.


  ‘Je… je bent een gezworen vrijgezel,’ zei ze met onvaste stem. ‘Geen vrouw, geen kinderen, geen verplichtingen, weet je nog wel?’


  Hij krulde zijn lippen tot een lachje. ‘Mensen kunnen in de loop van de tijd toch veranderen, of niet soms?’


  Met bonzend hart overwoog ze wat de oorzaak van die verandering zou kunnen zijn. Wellicht had hij iemand leren kennen? Iemand die zo perfect was dat hij niet zonder haar wilde leven en haar onvoorwaardelijk wilde hebben. Zelfs al betekende dat een huwelijk; de formele status waar hij in het verleden altijd zo fel tegen gekant was geweest.


  Ze durfde hem de vraag niet te stellen. In gedachten zag ze Robert al voor het altaar staan, vol verlangen kijkend naar de gesluierde vrouw, die langzaam dichterbij kwam om ten slotte de haar toegestoken hand aan te nemen.


  Het beeld liet haar niet los, ook niet toen Robert haar haarlok van zijn vinger liet afrollen. Op het moment dat Ashleigh een stapje achteruit deed, stootte ze met haar rug tegen de boekenkast, waardoor de boeken achter haar begonnen te schuiven. Om te voorkomen dat ze over haar heen zouden vallen, deed ze voorzichtig een stapje naar voren, zodat ze weer dicht bij Robert kwam te staan. Ze keek even om; de boeken schoven niet verder.


  ‘Wat heeft je van gedachten doen veranderen?’ vroeg ze, hem weer aankijkend. Tot haar eigen verbazing klonk haar stem vrij normaal, ondanks het feit dat haar longen de grootste moeite hadden om zich met lucht te vullen.


  Robert liep naar het bureau. Het leek wel een eeuwigheid te duren voordat hij wat zei.


  ‘Sinds het overlijden van mijn vader heb ik veel nagedacht over mijn leven,’ zei hij, met zijn rug naar haar toe gekeerd. ‘Ik wil dat hoofdstuk afsluiten en het een en ander in mijn leven veranderen. Veranderingen waar ik eerder nog niet aan toe was.’ Hij draaide zich om en keek haar met een berouwvol glimlachje aan. ‘Het zal je wellicht vreemd in de oren klinken, maar jij bent de enige aan wie ik dit durf toe te vertrouwen.’


  Er bekroop haar een knagend schuldgevoel. Nog even en hij zou de tekenen van haar verraad van haar gezicht kunnen lezen. Al die tijd had ze de geboorte van zijn zoon voor hem verzwegen. Was ze zijn vertrouwen dan wel waard?


  ‘Vierenhalf jaar geleden was ik er nog niet klaar voor. Nu mijn vader dood en begraven is, ligt alles anders.’ Hij haalde een hand door zijn haar en lachte schamper. ‘Dat bedoelde ik zojuist met afsluiten.’


  ‘Dus je bent anders over het huwelijk gaan denken?’ vroeg Ashleigh.


  ‘Daar heb ik lang over nagedacht,’ gaf hij toe, zonder dat zijn ogen iets verraadden.


  ‘En hoe zit het met die andere zaken, waar je altijd zo tegen gekant was: kinderen, huisdieren?’


  De lichte zucht die hij slaakte op het moment dat hij zich weer van haar afwendde, ontging haar niet. Terwijl hij door het raam over de achtertuin uitkeek, deed de krachtige rug van zijn lange gespierde lichaam haar denken aan de muur van een onneembare vesting.


  ‘Nee,’ antwoordde hij op dezelfde vlakke toon als even daarvoor. ‘Op dat punt ben ik niet van gedachten veranderd. Ik wil geen kinderen. Nooit.’


  Zijn woorden kwamen aan als een harde dreun in haar buik, de buik waarin zijn kind zich negen maanden geborgen had geweten. Plotseling besefte ze hoezeer ze naar een ander antwoord had verlangd.


  Hij wilde geen kinderen. Nooit. Hoe kon ze hem dan nu vertellen dat hij een zoon had?


  ‘Weet je al of je mijn aanbod aanneemt?’ vroeg hij, nadat hij zich weer naar haar toe had gekeerd.


  ‘Eh… ik heb meer tijd nodig,’ stamelde ze.


  ‘Het spijt me.’ In zijn blik viel evenwel geen spoor van spijt te bespeuren. ‘Graag of niet. Als je deze spullen wilt hebben, moet je aan mijn voorwaarden voldoen. Een maand werk, dagelijks van negen tot vijf, samen met mij.’


  Paniek maakte zich van Ashleigh meester. Haar hart ging tekeer, alsof er een hele groep slagwerkers bezig was. Het klamme zweet stond in haar handen. ‘Normaal gesproken werk ik halve dagen,’ zei ze, zijn blik angstvallig vermijdend.


  ‘O, ja?’ reageerde hij enigszins verbaasd. ‘Waarom?’


  ‘Howard heeft liever niet dat ik hele dagen werk,’ antwoordde ze. Eigenlijk was ze best tevreden over haar antwoord, want dichter bij de waarheid had ze niet kunnen komen.


  ‘En wilde jij dat ook?’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Het stelt me in staat om, eh… andere dingen te doen.’


  ‘Wat voor andere dingen?’


  Ashleigh besefte dat ze zichzelf in het nauw had gedreven. Er zat nu niets anders op dan een leugen te verzinnen. Quasigeïnteresseerd bekeek ze een beeldje dat bij haar in de buurt stond. ‘Ik ga naar de sportschool.’


  ‘De sportschool?’ reageerde hij verbaasd.


  Met opgeheven kin keek ze hem aan. ‘Wat bedoel je daarmee, Robert? Dat ik niet alleen dik ben, maar ook een slechte conditie heb?’


  ‘Ho, ik heb nooit beweerd dat je dik bent,’ wierp hij tegen.


  ‘Gisteren zei je nog dat ik was aangekomen,’ zei ze, haar armen voor haar borst kruisend. ‘Volgens mij wil dat zeggen dat je me dik vindt.’


  ‘Ik vind dat je er fantastisch uitziet.’ Hij liet zijn donkere blik over haar lichaam gaan. ‘Destijds was je nog een meisje, nu ben je een vrouw. Een bijzonder aantrekkelijke vrouw.’


  Die jouw zoon heeft gebaard, had Ashleigh er het liefst aan toe willen voegen, maar ze wist dat ze dat niet kon zeggen. Zou ze dat überhaupt ooit kunnen?


  ‘Dank je wel,’ mompelde ze met enige tegenzin, haar blik afwendend.


  Robert zuchtte. Hij was bijna vergeten hoe gevoelig ze was. Haar gevoelens toonde ze altijd vrij snel, terwijl hij dat juist nooit deed en ze liever diep wegstopte.


  De Ashleigh die hij had gekend was echter nooit een fanatiek sportster geweest. Onder beweging verstond zij een rustig wandelingetje, waarbij ze regelmatig stil kon blijven staan om aan bloemetjes te kunnen ruiken. Dat had hem soms gek gemaakt, aangezien hij juist behoefte had aan het soort beweging dat zijn uithoudingsvermogen op de proef stelde, zodat hij allerlei pijnlijke herinneringen uit zijn gedachten kon bannen. Die behoefte had hij nog steeds.


  ‘Eventueel kunnen we over de werktijden onderhandelen,’ verbrak hij de stilte. Duidelijk zag hij opluchting in haar blauwe ogen, op het moment dat ze hem weer aankeek.


  ‘Vind je van tien tot vier goed?’ vroeg ze.


  Zijn kritische blik maakte haar nerveus, merkte hij. Waarom voelde ze zich niet op haar gemak, vroeg hij zich af. Enige boosheid of een flinke dosis verbittering had hij wel verwacht, maar niet deze nervositeit. Ze probeerde hem met haar ogen voortdurend te ontwijken, en haar drukke gesticuleren maakte hem duidelijk dat ze zich niet goed een houding wist te geven.


  ‘Oké, van tien tot vier is uitstekend,’ zei hij. ‘Zal ik je ’s morgens op komen halen?’



  ‘Nee!’ riep ze heftig. Met neergeslagen ogen bekeek ze haar bevende handen. ‘Eh… ik bedoel dat dat niet nodig is. Bovendien…’ Veelbetekenend keek ze hem aan. ‘…zou Howard dat niet leuk vinden.’


  ‘En wat Howard niet leuk vindt, zal de brave Ashleigh ook nooit doen. Of toch wel?’ vroeg hij, zonder de ironie in zijn stem te verbergen.


  Ze klemde haar kaken stijf op elkaar. Op zo’n vraag weigerde ze antwoord te geven.


  ‘Verdraaid, Ashleigh,’ riep hij. ‘Zie je dan niet dat die man niet bij je past?’


  ‘Niet bij me past?’ Woedend keek ze hem aan. ‘Hoe durf je dat te zeggen. Jíj was degene die niet bij me paste!’


  ‘Ik paste wel degelijk bij je. Alleen –’


  ‘Je paste totaal niet bij me!’ wierp ze tegen. ‘Je hebt mijn leven kapotgemaakt! Je hebt me mijn zelfvertrouwen ontnomen en alles gehekeld waar ik waarde aan hechtte. Ik was een speeltje voor je, iets waarmee je de tijd kon doden.’


  ‘Dat is niet waar,’ reageerde hij emotieloos.


  Om haar tranen te bedwingen sloot Ashleigh even de ogen. Na een paar keer diep ademgehaald te hebben, keek ze hem met een paar glinsterende ogen aan. ‘Hoe durf je te beweren dat Howard niet goed voor me is, terwijl ik bij hem juist mezelf kan zijn? Bij jou kon ik dat nooit, omdat je het niet toestond.’


  Het kostte Robert moeite om haar beschuldigende blik te ontwijken. Zijn maag kromp ineen van het venijn in haar stem. Hoewel hij het niet graag toe wilde geven, had ze wel gelijk. Hij was niet bepaald trots op de manier waarop hij haar in het verleden had behandeld. Uit zelfbehoud had hij zijn gevoelens altijd sterk onderdrukt en geen enkele rekening gehouden met die van haar.


  Vanaf het allereerste begin was ze een bedreiging voor hem geweest. De huisje-boompje-beestje-types was hij altijd uit de weg gegaan, en in relaties had hij altijd elke vorm van verplichting vermeden. Het feit dat hij haar had gevraagd bij hem in te trekken, bewees dan ook des te meer dat ze de weg naar zijn hart had gevonden.


  Sinds Ashleigh had geen enkele vrouw – en vele vrouwen waren haar gevolgd – hem zo diep weten te raken. Soms, als hij het zichzelf toestond, kon hij haar zacht strelende vingers nog altijd voelen.


  ‘Ashleigh…’ Zijn stem klonk hem zelfs vreemd in de oren. Nadat hij zijn keel had geschraapt, vervolgde hij: ‘Kunnen we het verleden niet beter laten rusten en ons bezighouden met het heden?’


  Met een driftig gebaar wreef Ashleigh over haar ogen, in de hoop dat hij niet in de gaten had dat ze van slag was. Het leek onmogelijk om te doen alsof er in het verleden niets was voorgevallen, zeker met Lachlan als het levende bewijs van het tegendeel.


  ‘Wat is de bedoeling hiervan?’ vroeg ze. ‘Wat hoop je te bereiken door mij deze taxatie uit te laten voeren? De opbrengst van dit alles wil je niet eens hebben.’ Nadat ze nogmaals haar ogen over de spullen om haar heen had laten gaan, haalde ze diep adem en keek hem recht in de ogen. ‘Wat wil je precies?’


  ‘Dit huis is gevuld met geesten,’ antwoordde hij. ‘Ik heb jouw hulp nodig om ze te verdrijven.’


  ‘Waarom uitgerekend mij?’


  ‘Daar heb ik zo mijn redenen voor,’ antwoordde hij, haar onverstoorbaar aankijkend.


  Dit was helemaal fout, dacht ze. Ze kon hem onmogelijk helpen af te rekenen met wat dan ook uit zijn verleden. Al helemaal niet omdat zij de drager was van een voor hem verschrikkelijk geheim dat hem ongetwijfeld ooit eens ter ore zou komen.


  Aan de andere kant, fluisterde een stemmetje in haar hoofd, hij had haar nodig. Kon ze de enige man van wie ze ooit met hart en ziel had gehouden, de rug toekeren? Gedurende een korte tijd zou ze hem toch wel kunnen helpen om het hoofdstuk af te kunnen sluiten, zoals hij het zelf had genoemd?


  Dat risico moest ze dan maar nemen, al was het vragen om problemen door in zijn gezelschap te moeten verkeren. Zolang ze echter met beide benen op de grond zou blijven staan, kon haar niets gebeuren. Er mócht haar niets gebeuren!


  ‘Oké, maar dan moeten we wel een paar basisregels afspreken,’ zei ze, in een poging streng te klinken.


  ‘Basisregels?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Ja, Robert. Regels.’ Misprijzend keek ze hem aan. ‘Gewone regels van fatsoen, waaraan mensen zich dienen te houden.’


  ‘Best, laat maar horen,’ zei hij. Een spottend lachje verscheen om zijn mond.


  Ashleigh trok haar schouders op en keek hem vastberaden aan. ‘Om te beginnen: geen lichamelijk contact.’


  ‘Geen probleem,’ reageerde hij. Demonstratief stak hij zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek.


  ‘Uiteraard wordt er ook niet gekust,’ voegde ze er enigszins nuffig aan toe.


  ‘Uiteraard.’ Alsof hij de smaak van haar mond bij voorbaat al wilde verwijderen, likte hij zijn lippen af.


  Met moeite wist ze kalm te blijven onder zijn vorsende blik. Ze rechtte haar rug. ‘En die blikken laat je voortaan achterwege.’


  ‘Welke blikken?’ vroeg hij onschuldig.


  ‘Die blik. Houd je niet van den domme, Robert Marriott. Je kleedt me praktisch met je ogen uit.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Dat weet je best.’ Ook al probeerde hij onschuldig over te komen, de hongerige blik in zijn ogen loog er niet om. ‘Houd daarmee op. Onmiddellijk!’


  ‘Oké, als jij het zegt,’ zei hij, haar poeslief toelachend.


  ‘Dat zeg ik dus.’


  ‘En? Heb je nog meer van die regeltjes?’ wilde hij weten.


  ‘Nee, dit lijkt me voorlopig wel voldoende.’ Als een strenge schooljuffrouw keek ze hem aan.


  ‘Zal ik je dan nu mijn regels laten horen?’ stelde hij voor.


  ‘Doe maar, als je daar behoefte aan hebt.’ Zo onverstoorbaar mogelijk bleef ze hem aankijken.


  ‘Goed dan.’


  In de stilte die viel, wist Ashleigh zich geen houding te geven. Om de een of andere vreemde reden wilde ze uitgerekend datgene doen, wat ze hem zojuist had verboden: haar handen over zijn lichaam laten gaan, haar lippen op de zijne drukken.


  Terwijl ze zichzelf dwong om in zijn gitzwarte ogen te kijken, voelde ze de hitte in verzengende golven van hem afstralen.


  ‘Ik zal je niet aanraken, kussen, of aankijken, op voorwaarde dat jij belooft hetzelfde te doen,’ stelde hij voor.


  Geen probleem, dacht ze. Zo sterk ben ik wel. ‘Geen enkel probleem,’ antwoordde ze. ‘Ik heb geen enkele behoefte om de situatie moeilijker te maken.’


  ‘Prima. Maandagmorgen om tien uur beginnen we.’ Hij haalde zijn handen uit zijn zakken en pakte een bos sleutels uit de la van het bureau. ‘Dit zijn de sleutels van het huis, voor het geval je er eerder bent dan ik.’


  Voorzichtig stak ze hem haar geopende hand toe, waarna hij de sleutels erin liet vallen.


  ‘Zie je wel, ik heb je niet aangeraakt,’ zei hij met een ontwapenende glimlach.


  Ze deed de sleutels in haar tas. Om aan zijn blik te kunnen ontsnappen, sloeg ze de riem van haar tas om haar schouder. ‘Nog niet,’ mompelde ze. Intussen liep ze naar de deur.


  ‘Ashleigh?’


  Zuchtend draaide ze zich om. ‘Ja?’


  ‘Je vergeet iets,’ zei hij. In zijn hand hield hij de dieprode roos, die hij eerder voor haar had geplukt. Door watergebrek waren de zachte blaadjes al een beetje aan het verwelken.


  Nadat ze weer naar hem toe was gelopen, deed ze zo overdreven haar best om de bloem aan te pakken zonder Robert aan te raken, dat ze prompt haar vinger prikte aan een scherpe doorn.


  ‘Au!’ Snel zocht ze in haar tas naar een zakdoek om het bloed te stelpen. Voordat ze er echter een had kunnen vinden, had Robert haar hand al vast en bracht de bloedende vinger langzaam naar zijn mond.


  Terwijl hij het bloed van haar vinger likte, hield zijn blik haar gevangen. De adem stokte haar in de keel.


  ‘Je… je hebt beloofd me n-niet aan te raken,’ bracht ze haperend uit. Toch trok ze om de een of andere onverklaarbare reden haar vinger niet terug.


  ‘Dat weet ik.’ Hij liet haar hand los en deed een stapje achteruit. ‘Voor deze ene keer vergeef je me het toch wel, of niet?’


  Zonder antwoord te geven draaide ze zich om en liep zo snel als ze kon de kamer uit, naar buiten, alsof de geesten die zich in het huis bevonden op haar bloed uit waren. En niet alleen op één druppeltje.




  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Mammie!’ Zodra Lachlan zijn moeder gewaar werd, stormde hij de speelzaal van het kinderdagverblijf uit, ‘Raad eens wat ik vandaag heb gedaan?’


  Ashleigh kuste hem op zijn zachte, donkere, naar babyshampoo ruikende haar en hield hem deze keer langer vast ze anders altijd deed. ‘Wat heb je gedaan, lieverd?’ vroeg ze, zijn heerlijke kindergeur opsnuivend.



  ‘Ik heb een schilderij gemaakt,’ verkondigde hij trots, haar mee naar binnen trekkend. ‘Kijk maar.’ Hij drukte haar een groot stuk papier vol verfspatten in handen.


  Nieuwsgierig keek ze naar de harkerige figuurtjes die hij had geschilderd. ‘Wie zijn dit?’ vroeg ze. Om op ooghoogte met hem te komen, ging ze op haar hurken zitten.


  Met zijn chocoladebruine ogen keek hij haar aan. ‘Dat zijn opa en oma.’


  ‘En wie is dit?’ vroeg ze, wijzend op een figuurtje dat kennelijk de een of andere dans aan het uitvoeren was.


  ‘Dat is tante Mia,’ antwoordde hij.


  Eigenlijk had ik dat niet hoeven te vragen, dacht Ashleigh. Per slot van rekening was Mia de fitnessfanaat van de familie Forrester. Ze kon nooit een moment stilzitten.


  ‘En dit?’ Iets wat op een hond moest lijken maakte haar onmiddellijk duidelijk wie het blonde poppetje ernaast voor moest stellen. Toch wilde ze hem het plezier om met zijn werk te kunnen pronken niet ontnemen.


  ‘Dat is tante Ellie,’ zei hij, wijzend op het geel geverfde haar. ‘En dat is een van de honden die ze heeft gered.’


  Ashleigh concentreerde zich op het laatste figuurtje, dat helemaal apart achter de anderen was geschilderd. ‘Wie is dat?’ vroeg ze aarzelend.


  ‘Dat ben jij.’ Zijn stemmetje klonk een beetje timide.


  ‘Echt waar?’ vroeg ze met een brok in haar keel naar het papier starend.


  ‘Ja.’


  Zoals hij haar nu aankeek, leek hij sprekend op zijn vader. Het huilen stond haar nader dan het lachen. ‘Waarom sta ik zo ver weg?’


  Hij wendde zijn blik af en liet zijn kleine schouders hangen. ‘Ik mis je, mammie,’ verzuchtte hij.


  ‘O, schat.’ Ze trok hem dicht tegen zich aan en begroef haar gezicht in zijn zachte haar. Om haar tranen te bedwingen kneep ze haar ogen stijf dicht. ‘Mammie moet werken, lieverd. Dat weet je toch?’ Langzaam liet ze hem weer los en keek naar zijn opgeheven snoetje. ‘Heb je het niet naar je zin op de crèche, of bij oma en opa?’


  Lachlans lippen trilden even. ‘Ja, maar…’



  Het was hartverscheurend om de onzekerheid van zijn gezicht te moeten lezen. Dezelfde blik had ze vroeger ook wel op Roberts gelaat gezien, ook al had hij zijn uiterste best gedaan om zijn twijfels te verbergen. Net als Lachlan nu deed.


  ‘Ik moet werken, knul,’ zei ze. ‘Opa en oma kunnen niet altijd voor ons blijven zorgen.’


  ‘Maar mijn papa dan?’ vroeg Lachlan. ‘Wil hij niet voor me zorgen?’


  Verdraaid, Mia, ik kan je wel wat doen, verwenste ze haar zus in stilte. Dit moest haar werk zijn geweest, want Lachlan had het tot op de dag van vandaag nooit over zijn vader gehad.


  ‘Hij weet niet dat je bestaat,’ besloot ze naar waarheid te vertellen.


  ‘Waarom niet?’ wilde Lachlan weten.


  Ashleigh durfde hem niet aan te kijken. Zou het zo de rest van haar leven gaan, vroeg ze zich af. Zou ze hem uit schuldgevoel nooit meer recht in de ogen durven te kijken, de ogen die het evenbeeld van die van zijn vader waren?


  ‘Ik kon het hem niet vertellen,’ antwoordde ze eindelijk.


  ‘Waarom niet, mammie?’


  Ze sloot haar ogen en telde tot tien, voordat ze de ogen weer opende. ‘Omdat hij geen papa wilde zijn.’


  ‘Maar ik wil een papa,’ reageerde hij, haar met grote donkere ogen aankijkend. ‘Als ik hem zie en het hem vraag, wil hij misschien wel mijn papa zijn.’


  ‘Dat wil hij vast wel.’ Ondanks haar pijn glimlachte ze naar het opgeheven gezichtje. ‘Alleen kun je hem niet zien, lieverd.’


  ‘Waarom niet?’


  Aangezien ze het antwoord hierop schuldig moest blijven, knuffelde ze hem stevig.


  ‘Mammie?’


  ‘Hm-m?’ Om de controle over zichzelf niet te verliezen, beet ze op haar lippen.


  ‘Toch houd ik van mijn papa, ook al wil hij mij niet zien,’ zei hij zelfverzekerd.


  Een stekende pijn sneed in Ashleighs hart.


  


  Howard kon zijn geluk niet op toen hij hoorde dat Ashleigh had besloten de taxatie op zich te nemen.


  ‘Bedoel je dat hij ons alles wil geven?’ vroeg hij ongelovig. ‘Voor niets?’


  ‘Dat is de overeenkomst,’ antwoordde ze star.


  ‘Op de huidige markt levert dat zeker…’ Aan de hand van de aantekeningen van Ashleigh maakte Howard snel een rekensommetje. ‘Een paar miljoen, op zijn minst.’


  ‘Inderdaad.’ Haar maag kromp ineen. ‘Hij wil er gewoon niets voor hebben.’


  ‘Die man is gek,’ zei Howard. ‘Knettergek.’


  Wijselijk hield Ashleigh haar mond. Volgens haar was Robert niet gek, maar ongelooflijk tactisch.



  ‘Wil hij…’ Howard schraapte zijn keel, alsof hij zich voor de gedachte alleen al schaamde. ‘Vraagt hij er iets voor terug, afgezien van het feit dat je daar in huis alles moet taxeren.’


  ‘Wat bedoel je?’ Hopelijk waren haar wangen niet zo rood als ze aanvoelden.


  ‘Sommige mannen kunnen behoorlijk, eh… meedogenloos zijn als ze hun zin willen krijgen,’ antwoordde hij. ‘Niemand, maar dan ook niemand, geeft een fortuin aan goederen weg zonder er iets voor terug te willen hebben.’


  ‘Hij wil niet met me naar bed, mocht je daarover inzitten,’ reageerde ze. Tot haar verbazing vond ze het pijnlijk om dat hardop te zeggen.


  ‘Heeft hij dat gezegd?’ Verbaasd fronste Howard zijn rode wenkbrauwen.


  Ashleigh knikte slechts.


  ‘Je bewijst me de grootst mogelijk dienst, Ashleigh,’ zei hij. Na een zucht van verlichting geslaakt te hebben, nam hij haar handen in de zijne. ‘Dit geeft ons zekerheid voor de toekomst. Nu kunnen we in stijl trouwen en hoeven we ons in financieel opzicht geen zorgen meer te maken. Denk je eens in!’ Zijn gezicht gloeide van vreugde om deze gunstige speling van het lot. ‘Mijn moeder is ontzettend opgetogen. Ze heeft gevraagd of je vanavond komt eten om het met ons te vieren.’


  Lieve hemel, dacht Ashleigh. Afgezien van zijn diepgewortelde conservatisme was zijn moeder het grootste knelpunt in haar relatie met Howard. Hoe goed ze haar best ook deed, ze mocht Marguerite Caule gewoon niet.


  ‘Eigenlijk zou ik wat meer tijd met Lachlan moeten doorbrengen,’ zei ze voorzichtig, haar handen losmakend uit de zijne. ‘De laatste tijd ziet hij me veel te weinig.’


  ‘Neem hem dan mee,’ stelde Howard voor. ‘Je weet dat mijn moeder hem graag ziet.’


  Hem zien, maar niet horen, voegde Ashleigh er in gedachten aan toe. Marguerite was duidelijk nog van het oude stempel: kinderen waren er om te zien, maar niet om te horen. En al helemaal niet om er überhaupt enige interactie mee te hebben.


  ‘Misschien een ander keertje,’ zei ze, zijn smekende blik ontwijkend. ‘Momenteel staat mijn hoofd er niet naar.’


  ‘Wordt het je allemaal wat te veel?’ vroeg hij. ‘Wil je dat ik Robert Marriott bel en de deal ongedaan maak? Het gaat natuurlijk wel om heel veel geld, maar als je het niet aankunt, wil ik je er niet toe dwingen.’


  Zijn bezorgdheid was aandoenlijk, vond Ashleigh. Het was zo’n lieve man, er zat geen greintje kwaad bij. Hij hield van Lachlan, en van haar. Waarom kon zij dan niet van hem houden?


  Deze overeenkomst was belangrijk voor hem. Zijn zaak stond op het spel en het was aan haar om hem te redden. Als ze Roberts voorstel niet zou aannemen, zou Howard de tol betalen. En het laatste wat ze wilde, was Howard kwetsen.


  Bovendien was het zonde om zoveel geld aan je neus voorbij te laten gaan. Ze zou het zichzelf nooit vergeven als ze Roberts aanbod in de wind zou slaan, welk motief er ook aan ten grondslag lag.


  ‘Nee, ik sla me er wel doorheen.’ Berustend pakte ze haar tas en sleutels op. ‘Waarschijnlijk heeft Robert gelijk,’ verzuchtte ze. ‘Ik moet het hoofdstuk afsluiten.’


  ‘Dan wens ik je veel geluk,’ zei Howard.


  Bij de deur draaide ze zich nog even om. ‘Veel geluk heb ik de laatste jaren niet gekend. Daar zal voorlopig ook weinig verandering in komen, vrees ik,’ schamperde ze.


  ‘Maak je geen zorgen, Ashleigh,’ stelde Howard haar gerust. ‘Je krijgt de kans van je leven. Zorg ervoor dat jouw verleden met hem onze toekomst niet in de weg komt te staan.’


  Daar wist Ashleigh geen ander antwoord op te geven dan een flauw glimlachje. Ze verliet de showroom met het onbestemde gevoel dat haar toekomst altijd onlosmakelijk met Robert verbonden zou blijven.


  Zelfs als hij nooit achter het bestaan van Lachlan zou komen.


  


  Het huis en de tuin lagen er verlaten bij. Ook Roberts auto stond er nog niet, toen Ashleigh arriveerde. Hoewel de rolgordijnen niet helemaal dicht waren, zag het huis er nog altijd even verlaten en onbewoond uit.


  Ze liep naar de voordeur. Voor alle zekerheid belde ze eerst aan. Toen er niet werd opengedaan, stak ze de sleutel in het slot en opende de deur.


  Het rook minder muf dan de vorige dag. De tocht in de hal duidde erop dat Robert een raam open had laten staan. Ze herinnerde zich dat Robert altijd met minstens één geopend raam had willen slapen, ook al vroor het dat het kraakte.


  Met haar digitale camera in de hand liep ze van de ene naar de andere kamer. Af en toe bleef ze even stilstaan om aantekeningen te maken van de stukken die ze tegenkwam. Ze probeerde alles zo nauwkeurig mogelijk te classificeren en schreef de geschatte waarde in haar notitieboek.


  Dit was wel de grootste klus die ze ooit had geklaard. Ze noteerde het ene na het andere kostbare stuk, en de totale geschatte waarde groeide met de minuut. Howard zou voorgoed uit de problemen zijn als deze schatten eenmaal in zijn winkel stonden.


  Nadat ze de eerste kamer had geïnventariseerd, maakte ze haar haren los en rolde haar stramme schouders. Ze keek op haar horloge. Het bleek al over twaalven te zijn, en nog steeds was er geen spoor van Robert te bekennen.


  Nadat ze haar notitieboek en pen op een tafeltje had gelegd, liep ze naar de keuken aan de achterkant van het huis. De keuken was donker en ouderwets, niet bepaald haar stijl. De apparaten waren zo oud, dat ze zich afvroeg of ze nog wel zouden werken.


  Op het aanrecht stond een kopje dat vanbinnen helemaal verkleurd was door de aanslag van thee. Vermoedelijk was het van Roberts vader geweest. Ze pakte het in haar hand en liet haar vinger over de beschadigde rand gaan, zich afvragend wat voor soort man Roberts vader was geweest.


  Plotseling realiseerde ze zich dat ze nog nooit een foto van zijn ouders had gezien en dat ze zelfs hun voornamen nooit had gekend. Hoe hadden zijn ouders eruitgezien?


  ‘Het spijt me dat ik zo laat ben,’ zei Robert, die opeens pal achter haar stond.


  Geschrokken draaide Ashleigh zich om. ‘Ik zou willen dat je daarmee ophield,’ zei ze, haar hand op haar keel leggend.


  ‘Waarmee?’ Niet-begrijpend keek hij haar aan.


  Ze liet haar hand zakken en maande zichzelf tot kalmte. ‘Wil je je aankomst voortaan iets hoorbaarder aankondigen? Ik vind het niet prettig als iemand van achteren op me af komt sluipen.’


  ‘Dat deed ik helemaal niet,’ reageerde hij. ‘Ik heb je drie keer geroepen, maar je gaf geen antwoord.’



  Klopte dat, vroeg ze zich af. Het zou best waar kunnen zijn, want ze had met haar gedachten heel ver weg gezeten.


  Om aan zijn onderzoekende blik te ontsnappen, draaide ze zich om en zette het kopje terug op het aanrecht. ‘Eén kamer heb ik bijna helemaal geïnventariseerd.’


  ‘En?’


  Met tegenzin keek ze hem weer aan. ‘Je vader had een goede neus voor het verzamelen van antiek.’


  ‘Mijn vader was op meer gebieden een expert,’ zei hij emotieloos.


  Opnieuw kreeg ze het gevoel dat er een heleboel emotie achter die koele opmerking schuilging. ‘Wil je er misschien over praten?’ vroeg ze voorzichtig.


  ‘Waarover?’ Onder zijn fronsende wenkbrauwen verhardde de blik in zijn ogen zich.


  ‘Over je jeugd.’


  Alsof hij een klap in het gezicht had gekregen, draaide hij zich abrupt om. ‘Niet nu.’


  Moest ze verder aandringen of niet, vroeg ze zich af. Aan de ene kant wilde ze dolgraag weten wat hem had gemaakt tot de man die hij nu was, maar aan de andere kant had ze het gevoel dat ze hem op dit moment beter met rust kon laten. Zijn gespannen kaken en de manier waarop hij zich van haar had afgewend maakten haar duidelijk dat hij zijn barricaden weer had opgeworpen.



  ‘Met welke kamer zal ik nu verdergaan?’ vroeg ze, omdat het haar beter leek om van onderwerp te veranderen.


  ‘Dat maakt me niets uit. Kies jij maar.’


  ‘Waar is je slaapkamer?’ De vraag was gesteld voordat ze er erg in had. Zijn verstarde houding waarschuwde haar dat ze hem iets te na was gekomen.


  ‘Ik wil niet dat je daar komt,’ antwoordde hij. ‘De deur is op slot en blijft op slot. Begrepen?’


  ‘Oké, als jij het zegt.’


  Met een kille blik in zijn ogen liep hij voor haar langs om de kamer te verlaten. ‘Ik ben in de achtertuin aan het spitten.’


  Nadat de deur achter hem was dichtgevallen, slaakte ze een diepe zucht. Waar was ze in vredesnaam aan begonnen?


  


  Het was even na drie uur toen ze besloot een kleine pauze in te lassen. Tussendoor had ze wel een paar crackers gegeten en een glas water gedronken, maar nu begonnen haar ogen te tranen van al het stof dat opdwarrelde bij het minste of geringste dat ze aanraakte.


  Via de achterdeur liep ze naar buiten en ging op een traptrede zitten. Om wat zon te vangen strekte ze haar benen. Als vanzelf zochten haar ogen de tuin af naar Robert.


  Met ontbloot bovenlichaam stond hij te spitten, in de schaduw van de olm. Zijn spieren spanden zich elke keer dat hij de schop in de harde grond stak. Een fijn zweetlaagje deed zijn huid glanzen in de warme voorjaarszon.


  Leunend op de spade pauzeerde hij even. Met zijn hand veegde hij over zijn bezwete voorhoofd, totdat hij merkte dat zij naar hem zat te kijken.


  Hij ging rechtop staan, stak de spade in de grond, en veegde zijn handen aan zijn spijkerbroek af.


  ‘Dat lijkt me behoorlijk zwaar werk,’ merkte ze op, toen hij naar haar toe liep. ‘Zal ik een glas water voor je halen?’


  ‘Nee, dank je wel. Ik heb net nog wat water uit de kraan gedronken.’


  Zweetdruppeltjes parelden boven zijn lip en op zijn wang zat een zwarte veeg aarde. In plaats van de grote architect met kantoren in diverse wereldsteden stond er nu een man voor haar die rook naar zware lichamelijk arbeid. Zijn borst glansde van het zweet. Er bekroop haar een sterk verlangen om haar mond op zijn zilte huid te drukken en het zout te proeven.


  ‘Eh… ik kan maar beter weer aan de slag gaan,’ zei ze met haar hand gebarend naar het huis achter haar. ‘Er is nog veel te doen, en ik wil graag op tijd naar huis.’


  ‘Als je wat vroeger naar huis wilt, vind ik dat prima.’ Hij kneep zijn ogen samen tegen de zon om in de tuin te kunnen overzien. ‘Zelf vind ik het eigenlijk ook wel welletjes voor vandaag.’


  Aarzelend bleef Ashleigh op de eerste trede stilstaan. ‘Wat ga je planten, omdat je aan het spitten bent?’


  ‘Helemaal niets,’ antwoordde Robert, haar met een donkere blik in de ogen intens aankijkend.


  Onzeker begon ze aan haar zilveren halsketting te friemelen. ‘Waarom ben je dan in vredesnaam aan het spitten?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Herinneringen, Ashleigh,’ reageerde hij met schorre stem. ‘Ik ben herinneringen aan het opgraven.’


  Nieuwsgierig nam Ashleigh hem op. Wat ging er toch schuil achter die ondoorgrondelijke blik van hem?


  Hij was altijd een expert geweest in het verbergen van zijn gevoelens. In het verleden had het haar zowel gefrustreerd als gefascineerd. Mede door zijn afstandelijkheid voelde ze zich nog steeds tot hem aangetrokken. Vanwege haar relatie met Howard schaamde ze zich daar eigenlijk voor. Toch voelde ze een sterke verbondenheid wanneer hun blikken elkaar kruisten en hij haar aanraakte. Zijn kus had haar in vuur en vlam gezet. Ze was ervan overtuigd dat ze een volgende keer – mocht die er al komen – niet de kracht op zou kunnen brengen om zich terug te trekken. Hoe ze zich ook aan een ander had verplicht, zodra Robert Marriotts mond de hare zou raken, bestond er niemand anders meer.


  ‘Je houdt je niet aan voorwaarde drie,’ onderbrak Roberts stem haar gedachten. ‘Niet staren, weet je nog?’


  Het bloed steeg haar naar de wangen. Ze wendde haar blik af van het geamuseerde lachje om zijn mond en keek hem recht in de ogen. ‘Ik staarde niet, ik dacht na.’


  ‘Ik zou me bijna afvragen wat er in dat mooie hoofdje van jou omging, gezien die heerlijke blos op je wangen,’ zei hij peinzend.


  ‘Ik bloos niet!’ Met een opstandig gebaar wierp ze het haar naar achteren. ‘Het is warm. Je weet dat ik niet tegen hitte kan. Je zei altijd dat ik –’ De rest van de zin slikte ze in, bang dat ze anders te veel op zou rakelen. Hij mocht niet gaan denken dat ze elk woord van hem nog wist te herinneren.


  ‘Wat zei ik altijd?’ wilde hij weten.


  ‘Niets. Ik ben het vergeten.’ Angstvallig vermeed ze hem aan te kijken. ‘Het is allemaal zo lang geleden.’


  ‘Vier jaar is niet zo lang.’


  ‘Vierenhalf,’ corrigeerde ze hem. ‘Hoog tijd om verder te gaan, vind je niet?’


  ‘Daarom zijn we hier,’ reageerde hij. ‘Zodat we allebei verder kunnen.’


  ‘Nou, laten we dan opschieten,’ stelde ze voor, waarna ze zich omdraaide om naar het huis te lopen.


  ‘Ashleigh?’


  Toen ze zich omdraaide, stond ze oog in oog met hem. Ze stond zo dicht bij hem, dat ze de krul in zijn zwarte wimpers kon zien en zijn adem langs haar lippen voelde strijken. Om hem aan te raken hoefde ze zich slechts licht naar hem toe te buigen.


  Niet aanraken, bracht ze zichzelf in herinnering. Voorwaarde nummer één.


  Haar blik gleed naar de welving van zijn mond. Als een mantra klonk voorwaarde nummer twee in haar hoofd: niet kussen, niet kussen, niet –


  ‘Ik wil je familie bezoeken,’ onderbrak Robert haar meditatie. ‘Is het goed als ik vanavond langskom?’


  ‘Wát?’ Ze verslikte zich bijna. ‘Waarom zou je?’


  Zich verzettend tegen de paniek die zich van haar meester maakte, probeerde ze een goed excuus te verzinnen om hem van zijn plan af te brengen. Ze rechtte haar rug, sloeg haar trillende handen ineen en dwong zichzelf om hem aan te kijken.


  ‘We hebben het allemaal druk,’ zei ze. ‘Er is niemand thuis vanavond.’


  ‘O, maar morgen is ook goed,’ reageerde Robert.


  ‘Dat komt ook niet goed uit,’ zei ze snel. Veel te snel.


  ‘Waar is het gelukkige, saamhorige, huiselijke gezin Forrester gebleven?’ vroeg hij cynisch. ‘Voor zover ik me kan herinneren was een keer per maand naar de bioscoop het enige uitje van je familie.’


  Nu hij de spot dreef met haar familie, voelde ze zich geroepen om in het geweer te komen. ‘Nou, mijn ouders gaan anders regelmatig ’s avonds uit, evenals mijn zusters.’ Dat ze nogal defensief klonk, bekommerde haar totaal niet. ‘Trouwens, Howard en ik gaan vanavond uit.’


  ‘O, maar jij hoeft er niet bij te zijn,’ zei Robert.


  Dat kon wel zo zijn, maar stel dat er ergens een stuk speelgoed van Lachlan rondslingerde. Hoe zouden ze dat dan verklaren? Om nog maar niet te denken aan de vele foto’s die haar overgevoelige moeder overal had neergezet en opgehangen. De eerste keer dat hij onverwachts was langsgekomen had ze geluk gehad, maar ze kon toch moeilijk alles wat met Lachlan te maken had het huis uit doen?


  ‘Toch vind ik het niet zo’n goed idee,’ reageerde ze, zoekend naar een aanvaardbaar excuus. ‘Mijn ouders zijn ontzettend loyaal. Sinds wij, eh… ik bedoel: omdat jij en ik niet op een leuke manier uit elkaar zijn gegaan, zijn ze misschien niet zo blij om je te zien.’


  ‘Je moeder deed anders erg aardig tegen me,’ zei hij. ‘Eerlijkheidshalve moet ik toegeven dat ze me geen kopje thee heeft aangeboden, maar ze was uiterst vriendelijk en geïnteresseerd.’


  Verdraaid, waarom doe je toch altijd zo vreselijk aardig, verweet ze haar moeder in stilte. ‘Nou, ik ben bang dat Howard het niet zo leuk vindt als jij je met mijn familie verbroedert,’ speelde ze wanhopig haar laatste troef uit.


  Bij het horen van de naam van haar verloofde keerde Roberts cynische lachje weer terug.


  ‘We hoeven toch niets tegen Howard te zeggen,’ zei hij, samenzweerderig naar haar knipogend. ‘Dat is dan een geheimpje tussen ons.’


  Van geheimen moest Ashleigh helemaal niets meer hebben. Haar enige grote geheim had haar al meer dan genoeg leed bezorgd. Bovendien had ze de afgelopen dagen al genoeg hartkloppingen gehad. Ook nu bonsde haar hoofd van de spanning. ‘Ik houd er niet van om iets achter Howards rug om te doen,’ verklaarde ze.


  ‘Brave Ashleigh,’ zei hij spottend.


  Knarsetandend wenste ze dat ze die schaamteloze blik van zijn gezicht kon slaan. Tegelijkertijd besefte ze dat als ze dat zou doen, ze alle drie voorwaarden zou overtreden.


  ‘Goed. Ik zal een afspraak voor je maken met mijn familie op neutraal terrein. In een restaurant of zo, in de loop van volgende week.’


  Beleefd neeg hij met zijn hoofd. ‘Als je erop staat.’


  ‘Dat doe ik.’


  ‘Zijn Howard en jij ook van de partij?’ vroeg hij.


  ‘Ik dacht het niet.’


  ‘Waarom niet?’ Robert begon te grijnzen. ‘Is hij soms bang dat hij de rekening moet betalen?’


  IJskoud keek ze hem aan. ‘Howard is een harde werker. Ook al kan hij niet met zoveel geld smijten als jij, hij is in ieder geval eerlijk en oprecht.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen? Dat ik niet eerlijk aan mijn geld ben gekomen?’ Zijn ogen spuwden vuur.


  ‘Hoe ben je er dan aangekomen, Robert?’ wilde ze weten. ‘Toen we in Londen woonden, had je nauwelijks een cent te makken.’


  ‘Behalve door keihard te werken heb ik ook geluk gehad,’ antwoordde hij. ‘Geen duistere zaken, dus die afkeurende blik kun je gerust achterwege laten.’


  ‘Van armoedzaaier tot miljonair in vierenhalf jaar?’ Ongelovig keek ze hem aan. ‘Je zou een boek moeten schrijven met als titel “Hoe word ik miljonair”.’


  ‘Ik was geen armoedzaaier,’ zei hij verontwaardigd.


  ‘Niet nadat ik bij je was ingetrokken en alles voor je heb gedaan,’ beet ze hem toe. ‘Het was wel gemakkelijk voor je, toch? Een huishoudster en minnares tegelijkertijd.’


  Naarmate de stilte die was gevallen langer duurde, liepen Ashleigh de rillingen steeds meer over de rug. Ze zat in de val. Inmiddels stond ze met de rug tegen de gesloten deur achter haar, terwijl hij met zijn lange gestalte haar elke kans op ontsnapping ontnam.


  De lucht tussen hen zinderde van oplaaiende emoties. Gevaarlijke emoties die ze al heel lang had ingehouden.




  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Ashleigh voelde Roberts strakke blik als het ware op haar mond drukken. Als vanzelf gingen haar stijf samengeperste lippen van elkaar. Op het moment dat zijn hoofd nog dichterbij kwam, bonkte haar hart in haar keel.


  ‘Waag het niet,’ waarschuwde ze hem met een schor fluisterstemmetje.


  Zijn lippen bleven echter verleidelijk dicht bij haar mond hangen. Zo dicht bij, dat ze zijn warme adem langs haar wangen voelde strijken.


  ‘Wordt dit een van je nieuwe regeltjes?’ vroeg hij.


  ‘Inderdaad,’ antwoordde ze, nadat ze haar keel had geschraapt. ‘Regel vier: denk niet op die manier aan mij.’


  ‘Hoe weet jij op welke manier ik aan je denk?’ Zijn donkere ogen kregen een geheimzinnige glans.


  ‘Je bent nog altijd een man van vlees en bloed, of niet soms?’ reageerde ze nogal scherp. ‘Tenzij dat een van de vele veranderingen is, die je de afgelopen vierenhalf jaar beweert te hebben ondergaan.’


  ‘Moet ik het je bewijzen?’ vroeg hij.


  ‘Wat zeg je?’ Ze hield haar adem in. Het begon haar te duizelen, op het moment dat de betekenis van zijn woorden goed tot haar door was gedrongen.


  Ze ontstak in woede. ‘Dit is gewoon een spelletje voor je, nietwaar Robert? Houd die stomme dubbelzinnigheden en seksuele toespelingen voortaan voor je, alsjeblieft. Ik heb geen belangstelling. Begrepen? Geen belangstelling! Punt uit. Waarom luister je niet naar wat ik zeg? Is je ego zo gigantisch groot dat je niet kunt accepteren dat het uit is tussen ons?’


  ‘Het zou gemakkelijker te accepteren zijn, als jij me niet met van die hongerige ogen aankeek,’ antwoordde hij.


  ‘Hongerige ogen?’ Beledigd keek ze hem aan. ‘Jij bent degene met lonkende ogen.’


  ‘Ik zei hongerige, niet lonkende.’


  ‘Doe alsjeblieft niet zo muggenzifterig,’ kaatste ze terug. ‘En ga een eindje bij me vandaan staan, ja? Ik kan bijna zien wat je ontbijt is geweest.’


  ‘Onmogelijk, want ik heb niet ontbeten.’


  ‘Alsof mij dat wat interesseert,’ sneerde ze.


  Onderzoekend bleef hij haar aankijken, wat Ashleigh het gevoel gaf dat hij dwars door haar heen keek en haar hart kon zien bonzen.


  Alsof hij haar gedachten had gelezen, hief hij zijn handen omhoog. ‘Kijk! Ik raak je niet aan.’


  ‘Dat hoef je niet te doen. Het feit dat ik bij jou in de buurt sta, is genoeg om –’ Plotseling klemde ze haar kaken stijf op elkaar en keek hem woedend aan.



  ‘Genoeg om wat, Ashleigh?’ wilde hij weten.


  In plaats van te antwoorden klemde ze haar kaken nog steviger op elkaar.


  ‘Om je in verleiding te brengen?’ probeerde hij haar een stukje op weg te helpen.


  ‘Ik ben helemaal niet in verleiding gebracht,’ reageerde ze. Was dat maar waar, wenste ze in stilte.


  ‘Daarom heb je die voorwaarden toch bedacht, of niet soms?’ Er klonk lichte spot door in zijn stem. ‘Ze zijn niet voor mij bedoeld, maar voor jou, om je te herinneren aan je verplichting tegenover die goede ouwe Howard.’


  ‘Howard is niet oud!’ riep ze verdedigend. ‘Hij is zelfs jonger dan jij. Dertig om precies te zijn, en jij bent drieëndertig.’


  ‘Wat lief dat je nog weet hoe oud ik ben,’ teemde hij.


  Sufferd, berispte ze zichzelf. Nu was ze er toch nog ingetuind. Dit had ze niet aan zien komen.


  ‘Als je het niet erg vindt, ga ik verder met hetgeen waarvoor ik hier ben gekomen,’ zei ze, haar kin hooghartig vooruitstekend.


  Zonder iets te zeggen draaide hij zich om en liep de tuin in naar de plek waar hij de spa in de grond had gestoken. Alsof er niets was gebeurd, pakte hij de spa weer ter hand en ging verder met spitten.


  Ashleigh slaakte een zucht van verlichting. Nadat ze de achterdeur had opengedaan, vluchtte ze naar binnen. Deze keer kwamen de schaduwen die in het donkere huis op de loer lagen minder dreigend op haar over.


  


  Nadat ze Lachlan die middag van de crèche had opgehaald, trof ze haar vader alleen thuis aan.


  ‘Ik moet met je praten, pap,’ zei ze, Lachlans rugzak aan het haakje achter de keukendeur hangend.



  ‘Waar is Lachlan?’ wilde Heath Forrester weten.


  ‘O, die is lekker buiten aan het spelen,’ zei ze min of meer opgelucht. Het kind had de hele weg van de crèche tot aan huis aan een stuk door zitten kletsen. Hij zat boordevol energie, waar ze op het moment niet goed tegen kon.


  Vol vaderlijke bezorgdheid keek Heath haar aan. ‘Wat zit je dwars, of moet ik zeggen wie?’


  ‘Om te beginnen: Robert wil jullie allemaal graag zien,’ verzuchtte ze.


  Met een bedenkelijke blik in zijn ogen fronste Heath zijn borstelige wenkbrauwen. ‘Dat kon wel eens een probleem worden.’


  Ashleigh wisselde een blik van verstandhouding met haar vader. ‘Hij wilde vanavond al komen, maar daar heb ik hem van af weten te brengen,’ zei ze, terwijl ze de elektrische waterkan met water vulde. ‘Uiteindelijk heb ik gezegd dat ik binnenkort iets zal regelen in een restaurant.’ Ze leunde tegen het aanrecht. ‘Kon ik het maar vermijden. Het lijkt wel alsof ik niet meer normaal kan nadenken als hij in de buurt is.’


  ‘Jullie hebben wel een verleden samen,’ merkte haar vader op. ‘Dat gaat echt niet vanzelf weg, hoor. Door Lachlan blijven jullie altijd met elkaar verbonden.’


  ‘Jij vindt dat ik het hem moet vertellen, hè?’


  Heath dacht even na, voordat hij antwoordde. ‘Robert is geen gemakkelijke man, maar hij is niet onredelijk. Wie weet blijkt hij een geweldige vader te zijn, mits hij de kans krijgt.’


  ‘Hij heeft er anders nooit doekjes om gewonden dat hij per se geen kinderen wilde,’ reageerde ze. ‘Dat heeft hij me nota bene gisteren nog gezegd.’


  ‘Misschien verandert hij van mening als hij Lachlan leert kennen,’ zei Heath.


  Ondanks haar bezorgdheid moest Ashleigh glimlachen. ‘Mama en jij zijn de meest toegewijde grootouders die ik ooit heb gekend. Het is logisch dat je zo denkt, maar ik weet hoe Robert is. Hij zou wel eens een hekel aan Lachlan kunnen krijgen, louter en alleen omdat hij zonder zijn medeweten is geboren.’


  ‘Dat je bezorgd bent, snap ik. Toch kun je Lachlan niet eeuwig voor hem verborgen houden,’ maakte Heath haar duidelijk. ‘Bovendien gelden tegenwoordig andere opvattingen, en wettelijk gezien heeft hij het recht te weten dat hij een kind heeft verwekt.’


  ‘Dat weet ik,’ verzuchtte Ashleigh. ‘Alleen kan ik het hem nog niet vertellen. Niet onder deze omstandigheden. Daar moet ik me heel goed op voorbereiden, en niet te vergeten Lachlan natuurlijk ook.’


  ‘Wie zal Robert erop voorbereiden?’ vroeg Heath nuchter.


  ‘Dat is mijn verantwoordelijkheid niet,’ antwoordde ze.


  Haar vader reageerde niet. Zwijgend pakte hij twee theekopjes en zette die op de keukentafel. Nadat Ashleigh een theezakje in de kopjes had laten zakken, schonk hij het kokende water erin.


  ‘Heus, pap. Ik zal het hem vertellen,’ zei ze, starend naar het water dat langzaam bruin kleurde. ‘Uiteindelijk.’


  ‘Dat weet ik,’ reageerde haar vader. ‘Alleen hoop ik dat het dan niet te laat is.’


  ‘Beter laat dan nooit,’ mompelde ze.


  ‘Dat is een zeer toepasselijke zegswijze,’ zei Heath. ‘Alleen vraag ik me af wat Robert ervan vindt.’


  Tijdens haar slapeloze nachten had Ashleigh zich voortdurend een beeld proberen te vormen van Roberts reactie. En dat was geen aangenaam beeld.


  


  ‘Hoe gaat het met de taxatie?’ vroeg Howard de volgende morgen.


  ‘Eén kamer is klaar.’ Ashleigh overhandigde hem haar aantekeningen. ‘Ik heb me beperkt tot de meubelstukken, omdat ik voor de beeldjes jouw hulp nodig heb. Natuurlijk heb ik er de catalogi wel op nageslagen, maar toch wil ik liever jouw mening horen. Het schilderij, daarentegen, is vast en zeker een originele Augustus Earle. Volgens mij zijn er daar meer van. Die ene die ik tot dusver heb gezien, moet al een smak geld waard zijn.’


  ‘Goed werk,’ complimenteerde Howard haar, kijkend naar haar aantekeningen.


  ‘De digitale foto’s heb ik nog niet kunnen downloaden,’ zei ze. ‘Het is een groot huis. In sommige kamers staan de meubels zowat tot aan het plafond opgestapeld. Het kost me zeker een week om alles te fotograferen en te documenteren.’


  ‘En hoe verloopt de samenwerking met je ex-vriend?’


  ‘Eh… wel goed, geloof ik.’ Het kostte Ashleigh moeite om Howard in zijn vriendelijke ogen te kijken.


  ‘Heeft hij…’ Zoekend naar de juiste woorden hield Howard even in. ‘Heeft hij avances gemaakt?’


  ‘Natuurlijk niet!’ riep ze gepikeerd.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ verontschuldigde Howard zich. ‘Het was maar een vraag. Je weet dat ik je volledig vertrouw.’


  ‘Bedankt,’ zei ze, geforceerd glimlachend.


  ‘Hoewel ik hem niet helemaal vertrouw,’ ging Howard verder, alsof hij haar niet had gehoord.


  ‘Je hebt hem slechts één keer ontmoet. Dat is niet genoeg om een redelijk beeld van iemands karakter te kunnen vormen.’ Het verbaasde haar dat ze Robert in bescherming nam. Waarschijnlijk omdat het haar irriteerde dat haar verloofde zo gemakkelijk tot een ongefundeerd oordeel was gekomen.


  ‘Heus, ik ken dat type wel,’ antwoordde Howard. ‘Te veel geld, te veel macht, en te weinig zelfbeheersing.’


  Die samenvatting klopt aardig, dacht ze. Toch besloot ze hem niet te vertellen dat hij het karakter van haar ex-geliefde vrij goed had ingeschat.



  ‘Ik dacht dat je blij was dat hij ons al die spullen schenkt,’ merkte ze op.


  ‘Dat ben ik ook,’ reageerde hij. ‘Meer dan blij zelfs. Wie zou dat niet zijn? Het is een droom die uitkomt. Zonder dit aanbod zou ik misschien mijn mast overboord zeilen. Met het oog op de aanstaande antiekbeurs komt deze vangst precies op het juiste moment. Daar kan ik een fortuin mee verdienen.’


  ‘Als het doorgaat,’ mompelde ze somber.


  ‘Wat bedoel je?’ Ontsteld keek Howard haar aan.


  ‘Stel dat hij de overeenkomst intrekt?’


  ‘Waarom zou hij dat doen?’ was Howards wedervraag. ‘Hij heeft het ons toch toegezegd. Nou ja, jou dan.’ Gespannen keek hij haar aan. ‘Je maakt het hem toch niet moeilijk, of wel soms?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Je lijkt nogal verbitterd,’ zei hij schouderophalend. ‘Pas enkele dagen geleden heb je voor het eerst zijn naam genoemd.’


  ‘Je hebt er nooit naar gevraagd,’ kaatste ze terug, wat papieren op haar bureau heen en weer schuivend.


  ‘Omdat ik dacht dat het te pijnlijk voor je was,’ zei Howard.


  Ashleigh keek hem aan. De uitdrukking op haar gezicht verzachtte, toen ze dacht aan de wijze waarop hij altijd rekening met haar gevoelens had gehouden. Hij was als de oudere broer die ze zich altijd had gewenst: meelevend, zorgzaam en altijd even bezorgd.


  ‘Laten we hopen dat hij zich niet bedenkt,’ zei ze ernstig. ‘Als hij achter het bestaan van Lachlan komt, weet ik echt niet wat zijn reactie zal zijn. Kennelijk wil hij het huis van zijn vader zo snel mogelijk leeg hebben, zodat hij het kan renoveren.’ Ze slaakte een zucht. ‘Volgens mij maak ik ook deel uit van dat schoonmaakproces.’


  ‘Hoe bedoel je dat?’


  Fronsend keek ze hem aan. ‘Ik krijg niet zo goed hoogte van hem. Soms lijkt het alsof hij met mij over zijn verleden wil praten. Echt praten, bedoel ik, alle details vertellen. Vervolgens klapt hij dicht en sluit zich af, alsof ik te dichtbij kom.’


  ‘Het valt ook niet mee, als een ouder overlijdt,’ merkte Howard op. ‘Ik weet nog hoe moeilijk het was toen mijn vader stierf. Aan de ene kant wilde ik erover praten, en aan de andere kant wilde ik niets zeggen, uit angst dat ik mijn emoties niet de baas zou blijven.’


  Ashleigh beet op haar lippen. ‘Misschien vergis ik me, maar ik heb het gevoel dat hij niet bepaald treurig is om het verlies van zijn vader.’


  ‘O?’ reageerde Howard verbaasd. ‘Konden ze niet met elkaar opschieten of zo?’


  ‘Geen idee,’ reageerde Ashleigh. ‘Maar waarom zou hij anders praktisch alles weggeven, wat zijn vader hem heeft nagelaten?’


  Howard slaakte een diepe zucht. ‘Volgens mij kan het geen kwaad om naar hem te luisteren, mocht hij je er iets over willen vertellen. Wie weet ga je hem wel met heel andere ogen bekijken.’


  Bij wijze van antwoord glimlachte Ashleigh flauwtjes naar hem. Ze wilde Robert Marriott niet met andere ogen gaan zien. Het liefst wilde ze hem helemaal niet zien.


  


  ‘Vooruit!’ spoorde Mia haar zus aan ’s morgens vroeg aan in de sportschool. ‘Gebruik je benen. Omhoog en omlaag, omhoog en omlaag.’


  Gezichten trekkend naar de ijzeren gewichten langs haar dijen ging Ashleigh verder met haar oefening. Zweetdruppeltjes sijpelden van haar warme gezicht. ‘En dit moet ik leuk vinden,’ zei ze naar adem snakkend.


  ‘Dat is het ook, als je eenmaal fit genoeg bent,’ reageerde Mia, huppelend op de loopband ernaast.


  Vol jaloezie keek Ashleigh naar haar in goede conditie verkerende zuster, die behendig een paar toetsen op de loopband intoetste, om vervolgens te gaan rennen met een snelheid die volgens haar alleen windhonden konden bereiken.



  ‘Ik word niet goed van je,’ merkte Ashleigh knorrig op. Krampachtig hield ze haar glibberige handen om de grepen van het apparaat geklemd. Haar benen voelden als dode stukken hout.


  Terwijl Mia doorrende, glimlachte ze poeslief naar haar zus. ‘Het is je eigen schuld. Had je maar niet tegen Robert op moeten scheppen dat je regelmatig naar de sportschool ging.’


  ‘Ja, wrijf het er maar in.’



  ‘In ieder geval kan het geen kwaad dat je wat meer beweging krijgt,’ zei Mia, zonder ook maar enigszins te hijgen. ‘Je bent continu bezig je tijd te verdelen tussen je werk en Lachlan, waardoor je niet aan jezelf toekomt. De sportschool is een prima plek om alles van je af te zetten.’


  Terwijl Ashleigh naar de vele bezwete lichamen om haar heen keek, vroeg ze zich in stilte af of haar zus wel bij haar volle verstand was. Dreunende muziek, televisies die allerlei nieuwsshows uitzonden, en een gespierde, instructies schreeuwende trainer, die eruitzag alsof hij vanaf zijn geboorte steroïden had geslikt, droegen bij aan de kakofonie van geluiden om haar heen.


  ‘Niet te geloven dat mensen hier verslaafd aan kunnen raken.’ Met een veelbetekenende blik keek Ashleigh naar haar zus.



  ‘Het is ook een prima plek om mensen te ontmoeten,’ reageerde Mia grinnikend. Intussen keek ze naar een lange, zeer aantrekkelijke man. ‘Toch niet verkeerd zo vroeg in de morgen, vind je ook niet?’


  Eerlijk gezegd vond Ashleigh het gespierde lichaam van Robert, zoals hij de dag ervoor in de tuin had staan spitten, veel indrukwekkender. Niettemin moest ze haar zuster gelijk geven. Er waren ergere dingen om naar te kijken ’s morgens vroeg.


  ‘Hoelang moet ik dit eigenlijk doen?’ vroeg ze na enkele lange minuten van nog meer fysieke kwelling.


  ‘Nog vijf minuten. Daarna gaan we wat buikspieroefeningen doen,’ antwoordde Mia opgewekt.


  ‘Hoeveel?’ Ashleigh wierp haar zus een vernietigende blik toe.


  ‘O, driehonderd moet voldoende zijn,’ zei Mia vastberaden. ‘Je bent niet te dik, alleen wat slap.’


  ‘Driehonderd?’ bracht Ashleigh kreunend uit.


  ‘Kom op,’ zei Mia, die van de loopband sprong en een matje uitrolde bij de spiegelwand. ‘Ga liggen, dan beginnen we. Eén, twee, drie, vier, vijf…’


  


  Tegen de tijd dat Ashleigh bij Roberts huis was gearriveerd, was de temperatuur al opgelopen tot zo’n dertig graden. De luchtvochtigheid was erg hoog. Vanuit het westen pakten dreigende wolken zich samen als protest tegen de uitzonderlijke hitte.


  Aangezien Roberts auto er niet stond en er bovendien geen spoor van hem was te bekennen, liet ze zichzelf binnen. Met een zucht van verlichting liet ze de koelte van het donkere huis over zich heen komen.


  Nadat ze eenmaal aan de slag was gegaan in een van de twee woonkamers vergat ze de tijd volledig. Deze kamer was weliswaar kleiner, maar daarom niet minder volgepropt. Bewonderend liet ze haar hand over een rozenhouten kastje met koperbeslag gaan. De la had een prachtige sierlijst, en in het deurtje zat een koperen rooster. De pootjes hadden de vorm van een sabeldier. Ze twijfelde er niet aan of dit stuk op de veiling een gigantisch bedrag zou opleveren, en het feit dat Howard het in zijn bezit had, zou zijn aanzien behoorlijk opvijzelen.


  Terwijl ze de geur van oud hout opsnoof, nam ze de ene foto na de andere. Om de stukken volledig tot hun recht te laten komen op de foto, moest ze zich soms in de vreemdste bochten wringen.


  Sinds ze voor Howard werkte, had ze al heel wat prachtige stukken gezien. Voor zover ze zich echter kon herinneren, kwam niets in de buurt van wat zich hier in dit huis bevond. Ze had genoeg cursussen gevolgd om een echt stuk antiek te kunnen herkennen, en dit huis was er praktisch tot de nok mee gevuld.


  De vraag was alleen waarom iemand zulke dure stukken had verzameld zonder ermee te willen pronken. Als haringen in een ton stonden ze gestapeld in het oude, verwaarloosde huis, dat zowel vanbinnen als vanbuiten hoognodig een verfje kon gebruiken.



  Aangezien de meubels niet verkleurd waren, kon Ashleigh niet anders concluderen dan dat de rolgordijnen praktisch altijd naar beneden moesten zijn geweest. Ze vroeg zich af wat voor soort leven Robert als kind had geleid in dit op een mausoleum lijkende huis.


  Haar zoontje zou binnen de kortste keren al iets hebben aangeraakt of gebroken. Zou Robert tijdens zijn onbezonnen jeugdjaren ooit iets kapot hebben laten vallen? Nog maar pas geleden had Lachlan per ongeluk een vaas omgestoten bij Howard thuis. Ondanks het feit dat de vaas niet was beschadigd, had Marguerite Caule hem een flinke uitbrander gegeven, wat hem in huilen had doen uitbarsten.


  Bij de gedachte hieraan liepen haar opnieuw de rillingen over haar rug. Snel verliet ze de kamer. Iets verderop in de gang bevond zich Roberts oude slaapkamer. Starend naar de gesloten deur vroeg ze zich af welke geheimen daarachter opgesloten lagen. Langzaam liep ze naar de deur. De vloerdelen kraakten bij elke stap die ze zette, alsof ze haar wilden waarschuwen niet verder te gaan. Hoewel Robert haar nadrukkelijk had verboden om de kamer te betreden en haar had verteld dat hij hem altijd op slot deed, kon ze het niet nalaten om de deurkruk even op en neer te bewegen.


  Hij ging zonder meer open.


  Even staarde ze de open ruimte in. Tot ze de verleiding niet langer kon weerstaan en voorzichtig een stap naar voren deed. En nog een, en nog een…


  Het was er minder donker dan in de rest van het huis. De rolgordijnen waren halfopen. Hoewel de lucht buiten betrokken was, kwam er voldoende licht naar binnen om het eenpersoonsbed langs de muur te zien. Vergeleken met de rest van het huis, was Roberts kamer sober ingericht. Voor zover ze kon zien, stond er niets waardevols in. De klerenkast was van gewoon hout, evenals de ladekast. Boven de ladekast hing een verweerde, scheef hangende spiegel vol barsten, alsof iemand er hard tegenaan had geslagen en niet de moeite had genomen hem weer recht te hangen.


  Het bed was oud en zag er oncomfortabel uit. Op de wanden zaten restanten posterlijm, maar er viel geen poster of foto te bekennen. Automatisch dacht ze aan haar eigen ouderlijk huis, waar de muren vol hingen met dierbare, gelukkige herinneringen. Het ouderlijk huis van Robert was ontdaan van dergelijke sentimenten.


  Ooit had ze hem gevraagd haar een foto van hem als kind te laten zien. Als antwoord had hij gegeven dat hij geen foto’s had meegenomen naar het buitenland. Toen had ze dat een acceptabel antwoord gevonden, maar nu ze in deze pijnlijk lege kamer stond, begon ze zich af te vragen of iemand überhaupt wel eens foto’s van hem had genomen en die had gekoesterd, zoals haar ouders de talloze foto’s van hun kinderen koesterden.


  Dit huis voelde liefdeloos aan. Nu die gedachte eenmaal bij haar op was gekomen, kon ze haar niet meer van zich afzetten. Langzaam maar zeker raakte ze doordrongen van het pijnlijke vermoeden dat als een smerige vlek zichtbaar werd op de muur door de afbladderende verf heen.


  Robert was waarschijnlijk misbruikt door zijn vader.


  Haar maag kromp ineen, nu de stukjes van de puzzel op zijn plaats begonnen te vallen. Geen wonder dat hij alles van zijn vader wegdeed. En geen wonder dat hij nooit kinderen wilde hebben.


  O, Robert! Waarom heb je me niets verteld, vroeg ze zich in stilte af.


  Terwijl ze weer naar de scheef hangende spiegel keek, trok een nieuwe pijnscheut door haar maagstreek. Waren dat bloedspatten op de rand van de spiegel?


  Vol afgrijzen wendde ze haar blik af. Ze liep naar de ladekast. Alsof haar hand een eigen wil had, greep ze naar de eerste la. Ook al wist ze dat het in strijd was met de afspraak, ze wilde zoveel mogelijk van Roberts achtergrond zien te achterhalen. Het was iets dwangmatigs, een verslaving die ze moest voeden, al was het maar voor deze ene keer.


  De la kwam moeizaam naar voren. Net als de vloerdelen even daarvoor, leek ook de la haar te willen waarschuwen voor haar nieuwsgierigheid.



  Ze rilde even. In de la lag een berg sokken, kriskras door elkaar, zonder als paren te zijn gebundeld. Daarnaast lag een stapeltje vaal ondergoed en nog een paar niet opgevouwen zakdoeken.


  In de tweede la lagen een paar oude T-shirts, geen van alle gestreken. Een trui, met een groot gat in de elleboog, lag opgepropt aan de kant.


  Bij het zien van de twee versleten spijkerbroeken in de derde la moest ze even lachen. Haar beide zussen kochten uitsluitend versleten, rafelige spijkerbroeken, omdat het mode was en ze in niets anders gezien wilden worden. Ze betaalden er fikse bedragen voor.


  Ze wilde de la dichtduwen, maar hij bleef steken. Ook bij een tweede poging weigerde hij dicht te gaan. Nadat ze zich voorover had gebogen en tussen de twee laden in had gekeken, kon ze nog steeds niet zien waarom de la niet sloot. Om te ontdekken wat de oorzaak was, trok ze de hele la er maar uit.


  Er viel een klein pakje op de grond. Voorzichtig schoof ze de la weer op zijn plaats en raapte het pakje op.




  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Het was een oude envelop met gescheurde randen, alsof hij iets te vaak was geopend. Voorzichtig trok Ashleigh de flap open en haalde er een stapeltje foto’s uit. Bij het zien van de eerste foto stokte de adem haar in de keel.


  Op de foto stond Robert als peuter, het evenbeeld van Lachlan op die leeftijd.


  ‘Hád ik niet gezegd dat deze kamer verboden was?’



  Geschrokken draaide Ashleigh zich om. De foto’s vielen uit haar handen en dwarrelden langs haar trillende benen op de grond.


  ‘Eh… ik…’ Het had geen enkele zin om zich te verontschuldigen, als ze al een woord kon uitbrengen. Met ingehouden adem keek ze naar Robert die de foto’s van de grond raapte en ze in de envelop terugstopte.


  ‘In deze kamer bevindt zich niets waardevols,’ merkte hij op, met een vernietigende blik om zich heen kijkend. ‘Dat heb ik je toch duidelijk gezegd, of niet soms?’


  Ashleigh realiseerde zich maar al te goed dat ze een grens had overschreden en dat hij het volste recht had om boos op haar te zijn.


  ‘Maar je was altijd al een nieuwsgierig aagje, toch?’ zei hij, langzaam dichterbij komend.


  Op het moment dat hij pal voor haar stil bleef staan, hield Ashleigh haar adem in. Hij stond nu zo dichtbij, dat ze de warmte van zijn lichaam kon voelen. Zijn subtiele geur, een mengeling van mannelijkheid en aftershave, was bedwelmend.


  ‘De deur, eh… was niet op slot,’ stamelde ze.


  ‘Meestal wel, maar ik dacht dat ik je kon vertrouwen. Kennelijk heb ik me daarin vergist.’


  Zijn gezichtsuitdrukking maakte haar onzeker. Boos keek hij niet, wel school er iets ondefinieerbaars in zijn blik, wat haar van haar stuk bracht.


  ‘Ik wilde alleen maar zien of –’


  ‘Ja, dat zal wel,’ onderbrak hij haar cynisch. ‘Snuffelde je daarom tussen mijn spullen?’


  ‘Je woont al ruim achttien jaar niet meer in dit huis,’ zei ze. ‘Het verbaast me dat hier überhaupt nog iets van jou te vinden is.’


  Onbewogen keek hij haar aan. ‘Eerlijk gezegd verbaast mij dat ook.’


  Nadenkend fronste ze haar voorhoofd. Ze vroeg zich af waarom zijn vader alles had gelaten zoals het was. Het leek wel alsof Robert jaren geleden deze kamer was uit gelopen en er sindsdien helemaal niets was veranderd.


  ‘Misschien miste je vader je,’ opperde ze voorzichtig.


  ‘Ja, dat zal wel.’


  Hoewel ze dolgraag wilde weten waarom de blik in zijn ogen opeens hard werd, weerhield de uitdrukking op zijn gezicht haar ervan om daar verder naar te vragen. Zijn kaken stonden gespannen van boosheid, en zijn handen had hij tot vuisten gebald.


  Ze kon hem niet langer in de ogen blijven kijken en draaide zich om. In de gebarsten spiegel aan de muur zag ze haar spiegelbeeld. Het was alsof ze naar een vreemde keek. Een vreemde met een verontruste blik in de blauwe ogen, met vuurrode wangen en een trillende mond.


  Vlak achter haar zag ze Robert staan. Een klein stapje achteruit en ze zou zijn warme lichaam raken.


  Hun blikken kruisten elkaar in de spiegel. Haar hele lichaam trilde. Zou ze ooit naar hem kunnen kijken zonder opgewonden te raken, zonder al haar principes overboord te gooien?


  Terwijl hij zijn handen op haar schouders legde, hield hij haar met zijn blik gevangen. Hoewel ze haar uiterste best deed om haar emoties de baas te blijven, verdwenen haar goede voornemens als sneeuw voor de zon, zo hevig verlangde ze naar hem. Zou hij weten dat hij haar nog altijd wist te raken, dat haar hart op hol sloeg?


  ‘Je raakt me aan,’ zei ze met schorre stem.


  ‘Inderdaad.’ Zonder zijn blik van haar af te wenden, liet hij zijn handen langs haar armen glijden.


  Op het moment dat hij haar polsen met zijn vingers omsloot, werd haar ademhaling onregelmatig. ‘Je overtreedt de regels, Robert,’ bracht ze uit, nadat ze met haar tong haar droge lippen had bevochtigd.


  ‘Dat weet ik.’ Met zijn duimen streelde hij de onderkant van haar polsen. ‘Jij hebt mijn enige regel overtreden, dus moet ik een gepaste straf bedenken.’ Glimlachend keek hij haar aan.


  Of zij zich naar hem had omgedraaid, of dat hij haar naar zich toe had gedraaid, wist ze niet meer. In ieder geval keek ze niet langer meer naar zijn reflectie in de spiegel, maar stond ze oog in oog met hem.


  Op het moment dat hij haar dicht tegen zich aan trok, werd ze overspoeld door een golf van verlangen, wat een ander nooit bij haar op had weten te roepen. Toen zijn mond haar lippen raakte, verzette ze zich er dan ook niet tegen.


  Brandend van verlangen beantwoordde ze zijn kus en sloeg haar armen om zijn hals. Terwijl ze met haar vingers door zijn dikke donkere haar woelde, kreeg ze het gevoel dat haar lichaam en geest volledig van elkaar werden gescheiden. Niet langer meer was ze de verloofde van een ander. Nee, ze was de geliefde van Robert, de minnares die precies wist hoe ze hem kon behagen.


  Ze voelde zijn mond hard op die van haar. Ze hield van zijn ruwe stoppelbaard, die hij op de een of andere manier nooit helemaal glad wist te scheren, en waarmee hij nu langs haar zachte huid schuurde.


  Hoe had ze ooit zonder zijn aanraking kunnen leven? Op het moment dat Robert zijn handen onder haar topje liet glijden, deed ze niets om hem tegen te houden. Ze kon het gewoon niet. Haar borsten deden pijn van verlangen om in zijn warme handen te worden gesloten. Nadat hij haar beha had uitgedaan, streelde hij haar harde tepels. Het genot was bijna ondraaglijk.


  Langzaam leidde hij haar naar het smalle eenpersoonsbed. Ergens ver weg knaagde haar verbintenis met Howard aan haar geweten. Maar op het moment dat Robert haar op het matras legde, verdween het gevoel dat ze zich moest verzetten.


  ‘Hier heb ik zo lang op gewacht,’ fluisterde Robert. Ongeduldig trok hij haar rok naar boven. ‘Ik heb ervan gedroomd, ernaar verlangd, het gepland tot ik aan niets anders meer kon denken.’


  Gepland? Zodra dit tot Ashleigh doordrong, verstijfde ze volledig. Snel maakte ze zich van hem los en ging rechtop zitten. ‘Wat bedoel je precies met gepland?’


  Hij probeerde haar weer naar beneden te drukken, maar ze duwde zijn hand weg. ‘Nee, Robert. Ik wil weten wat je bedoelde.’


  ‘Moeten we daar nu over praten?’ Gefrustreerd keek hij haar vanonder zijn gefronste wenkbrauwen aan.


  ‘Ja.’ Nadat ze van het bed was opgestaan, schikte ze snel haar kleding en keek hem vervolgens vastberaden aan. ‘Zeg wat je bedoelde. Nu.’



  Met een zucht stond hij op en haalde een hand door zijn haar. ‘Ik heb er geen geheim van gemaakt dat ik je terug wilde zien,’ zei hij. ‘Dat heb ik je de allereerste dag al verteld.’


  ‘En een dag later heb je me ook verteld dat je niet van plan was om met me naar bed te gaan,’ zei ze verwijtend. ‘Of ben je dat kleine detail soms vergeten?’


  Er verscheen een spottend lachje op zijn gelaat. ‘Ik reageer slechts op de signalen die je afgeeft sinds het moment dat we elkaar in de hotelbar hebben ontmoet. Je kunt het ontkennen of niet, maar jij verlangt net zo hevig naar mij als ik naar jou.’


  ‘Ik ben verloofd,’ beet ze hem toe.


  Zijn lachje werd nu cynisch. ‘Wie probeer je nu te overtuigen? Mij of jezelf?’


  Nooit eerder had Ashleigh zo sterk de neiging gehad om iets gewelddadigs te doen. Haar handen jeukten om dat cynische en zelfgenoegzame lachje van zijn knappe gezicht te slaan. In plaats daarvan hield ze haar vuisten strak langs haar zijden.


  ‘Als je denkt onze relatie nog eens dunnetjes over te kunnen doen, dan vergis je je lelijk. Ik heb je heus wel door, Robert. Zodra je de boel hier hebt afgehandeld, vertrek je naar Londen of Parijs of welk oord dan ook, waar de een of andere vrouw lijdzaam zit te wachten op het moment dat jij je aan haar wilt binden.’


  ‘Dat was altijd jouw grootste probleem, nietwaar?’ reageerde hij, zijn armen nonchalant over elkaar slaand. ‘Volgens jou is een relatie zonder formele verbintenis niet oprecht.’


  Het kostte haar moeite om zijn blik vast te houden. Voordat ze echter een reactie kon geven, ging hij verder.


  ‘Dan vraag ik me toch af waarom je geen verlovingsring draagt. Kan die goede ouwe Howard zich niet eens een tweedehandsring veroorloven?’


  Deze laatste opmerking was genoeg om volledig haar zelfbeheersing te verliezen. Het liefst wilde ze hem bestoken met al haar opgekropte frustatie, woede en verbittering van de afgelopen jaren. In plaats van een scheldpartij volgde er tot haar grote ergernis slechts een verstikkend gesnik.


  Onthutst keek Robert haar aan. Op het moment dat haar schouders begonnen te schokken en ze haar hoofd in haar handen legde om haar ellende te verbergen, trok hij haar naar zich toe. Onder het slaken van een verwensing drukte hij haar hoofd tegen zijn borst.


  ‘Het spijt me.’ Tot zijn stomme verbazing had hij de woorden zonder enige moeite uitgesproken. Dat had hij nooit eerder tegen iemand gezegd.


  Haar enige reactie was om nog iets dichter tegen hem aan te leunen. Na enkele minuten voelde hij haar tranen door zijn T-shirt heen komen.


  Nog nooit had hij haar zien huilen. Stiekem had hij haar daar altijd om gewaardeerd. In zijn jeugd had hij geleerd dat huilen een teken van zwakte en machteloosheid was. Al op zeer jonge leeftijd had hij zichzelf de discipline opgelegd om nooit te huilen en nooit zijn emoties te tonen, ongeacht de manier waarop hij werd behandeld.


  De enige uitzondering daarop was de dag geweest waarop zijn vader hem had verteld dat hij zijn hond had weggedaan. Hij was nog maar tien jaar oud geweest toen hij de kleine foxterriër had gevonden en mee naar huis had genomen. Het blijde geblaf wanneer hij van school thuiskwam, waren hoogtepunten in zijn jonge leven geweest. De enige hoogtepunten.


  Daarna was er niemand meer zo blij geweest om hem te zien, op Ashleigh na misschien. Telkens wanneer hij thuiskwam, hadden haar ogen als sterren geschitterd, vooral in het begin.


  Voorzichtig maakte Ashleigh zich uit zijn greep los. Met de rug van haar hand probeerde ze haar ogen droog te wrijven, terwijl ze met haar andere hand naar een tissue zocht.


  Robert opende de bovenste la van het kastje en haalde er een verfrommelde zakdoek uit. ‘Alsjeblieft,’ zei hij een beetje knorrig. ‘Hij is schoon, maar niet gestreken, vrees ik.’


  ‘Dat geeft niet,’ reageerde ze, zich van hem af wendend om luidruchtig haar neus te snuiten.


  Zwijgend sloeg Robert haar gade. Wist hij maar iets te zeggen om de gapende wond van hun verleden te genezen, zodat ze een nieuwe start konden maken. Hij besefte maar al te goed dat hij eigenlijk geen tweede kans verdiende. Maar stel dat hij het uit zou kunnen leggen?


  Hij wilde veranderen, het type man zijn dat zij nodig had. Een degelijke, betrouwbare man, die bovendien een fantastische vader kon zijn voor de kinderen die ze zo graag wilde hebben. Welke garantie kon hij haar echter geven dat hij niet hetzelfde zou worden als zijn vader? De eerste paar jaar zou er waarschijnlijk niets aan de hand zijn, maar op den duur zouden het patroon van zijn jeugd en zijn genetische afkomst zich niet verloochenen.


  De statistieken logen er niet om. Zo vader, zo zoon! Er viel niet aan te ontkomen, en dat risico durfde hij beslist niet te nemen.


  Nadat Ashleigh de vochtige zakdoek tot een bal in haar hand had gepropt, keek ze hem weer aan. ‘Neem me niet kwalijk,’ verontschuldigde ze zich. ‘Normaal ben ik helemaal niet zo.’


  ‘Nee,’ reageerde Robert glimlachend. Niet cynisch of spottend deze keer, maar eerder verdrietig. Zijn koolzwarte ogen stonden teder, en de harde lijnen rond zijn mond waren verdwenen. ‘Iedereen heeft zo zijn grenzen, denk ik.’


  Ze sloeg haar blik neer. ‘Volgens mij ligt het aan dit huis.’ Alsof ze het plotseling koud kreeg, wreef ze over haar bovenarmen. ‘Het komt op de een of andere manier naar over, en erg droevig.’


  In gedachten verwonderde Robert zich over haar goede inzicht. Ze moest eens weten, al was het maar de helft! De muren zouden haar het een en ander kunnen vertellen, de spiegel achter haar vertoonde zelfs nog sporen van zijn laatste gevecht met zijn vader. Hoewel hij had verwacht dat zijn bloedspetters nog altijd op de muren en de spiegel te zien zouden zijn, had zijn vader kennelijk toch besloten om de sporen van geweld te wissen. Ook al had hij er duidelijk een paar over het hoofd gezien.


  Zichzelf dwingend om niet langer aan het verleden te denken, pakte hij de envelop die hij daarnet opzij had gelegd. Nadat hij op het bed was gaan zitten, nodigde hij haar uit om naast hem plaats te nemen. ‘Zeg, kom even naast me zitten.’


  Op het moment dat hij de achterdochtige blik in haar blauwe ogen zag, stak hij zijn handen in de lucht. ‘Geen aanraking. Oké?’


  Zodra ze naast hem op het bed was gaan zitten, de handen op haar schoot en de benen strak tegen elkaar, opende hij voorzichtig de envelop. Met ingehouden adem keek ze toe. Bijna eerbiedig haalde hij de eerste foto tevoorschijn.


  Het was dezelfde foto die ze eerder had gezien. Hij leek als twee druppels water op Lachlan, toen die anderhalf was; dezelfde ontwapenende lach, dezelfde lange ledematen en zongebruinde huid. Ze was sprakeloos.


  ‘Hier was ik ongeveer achttien maanden oud,’ zei Robert, die de foto omdraaide om de potloodkrabbels op de achterkant te kunnen lezen. ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Wat staat er?’ vroeg Ashleigh.


  ‘O, niets bijzonders,’ zei hij onbewogen. Hij stak de foto onder op de stapel. ‘Wat ik deed, welke woordjes ik zei, dat soort dingen. Dat moet mijn moeder opgeschreven hebben.’


  Ashleigh dacht aan de vele foto’s van Lachlan, die ze op dezelfde manier had gedocumenteerd.


  Toen Robert haar de volgende foto aanreikte, voelde ze zijn warme vingers langs die van haar strijken. Toch trok ze haar hand niet terug. Samen hielden ze de foto vast, alsof het gewicht van de daarop vastgelegde herinnering te zwaar was voor één hand.


  Het was een foto van een jong hondje.


  Wist ze maar net zoveel van honden als haar zus Ellie, dacht Ashleigh. Het hondje had wel iets weg van een foxterriër, vond ze, hoewel het ook andere kenmerken bezat. ‘Was dit jouw hond?’


  Hij knikte slechts, terwijl hij zijn blik op de foto liet rusten.


  ‘Wat is er met hem gebeurd?’ vroeg ze, na een stilte waar geen einde aan leek te komen.


  ‘Met haar,’ corrigeerde hij, zonder van de foto op te kijken.


  Ashleigh hield de adem in. Intuïtief wist ze dat er meer zou volgen. Wat, wist ze niet, maar voorlopig was het een geruststellend idee dat hij haar voldoende vertrouwde om haar iets belangrijks uit zijn verleden te laten zien. Dit had hij nog nooit gedaan. Bij niemand.


  ‘Ik noemde haar Patch,’ zei Robert, die de foto achter de rest stopte en de envelop sloot. ‘Op een dag is ze me van school naar huis gevolgd. Ik was een jaar of acht.’


  ‘Hoelang heb je haar gehad?’


  ‘Ongeveer twee jaar.’ Even keek hij haar aan, waarna hij zijn blik snel weer afwendde. ‘Mijn vader heeft haar naar mensen op het platteland gebracht.’


  Vol medelijden dacht Ashleigh aan het kind van toen en het verdriet dat hij moest hebben gehad. ‘Waarom eigenlijk?’


  ‘Waarschijnlijk had ik iets gedaan wat hem ergerde,’ antwoordde hij schouderophalend. Nadat hij de envelop opzij had gelegd, stond hij op. ‘Wat straffen betreft, was dit de beste die mijn vader ooit had bedacht. Uiteraard heb ik daar niets van laten merken.’


  Ashleigh kon zich heel goed voorstellen hoe stoïcijns hij dit had ondergaan: met opgeheven hoofd en zonder zijn zelfbeheersing te verliezen, ook al had het zijn hart gebroken. Had Lachlan niet precies hetzelfde gereageerd toen Purdy, de geliefde grasparkiet van de hele familie, onlangs was overleden?


  ‘Heb je haar ooit opgezocht?’ wilde ze weten.


  ‘Nee.’ Het korte antwoord maakte duidelijk dat het onderwerp hiermee was afgesloten.


  ‘Mag ik de andere foto’s zien?’ vroeg ze na een langdurige stilte.


  Bij wijze van antwoord stopte hij de envelop in de bovenste la van het kastje. Toen hij zich naar haar omdraaide, viel duidelijk van zijn gezicht af te lezen dat hij zijn korte sentimentele bui van even daarvoor betreurde. ‘Een andere keer misschien.’ Hij liep voor haar langs naar de deur en hield hem voor haar open. ‘Laat ik je niet langer van je werk houden.’


  Om haar teleurstelling over zijn afwijzende houding te verbergen, liep ze hem met neergeslagen ogen voorbij. Even had hij haar toegelaten in zijn diepste heiligdom en zichzelf kwetsbaar tegenover haar opgesteld, waardoor ze haar verbittering niet meer als barrière kon opwerpen om haar ware gevoelens te onderdrukken.


  Langzaam maar zeker kwamen die ware gevoelens nu weer boven, door de mazen van het net waarin ze zichzelf had gevangen. Haar liefde voor Robert was als de rank van een wingerd die weigerde dood te gaan, hoe sterk hij ook gesnoeid of met gif bespoten werd.


  


  Om zo snel mogelijk aan Roberts vorsende blik te ontsnappen, schoot ze de eerste de beste kamer in. Het was een eetkamer, waarin een lange tafel stond gedekt met stoffig serviesgoed en porselein. Het deed haar onmiddellijk denken aan de huwelijksontbijttafel van de in de steek gelaten Miss Havisham in Great Expectations van Charles Dickens.


  Ze deed het licht aan. De lampen in de kristallen kroonluchters flikkerden een paar keer, alsof ze twijfelden of ze de kamer wel wilden verlichten. De fijne draden van spinnenwebben droegen nog eens extra bij aan de sfeer uit Dickens’ boeken. Na zichzelf moed te hebben ingesproken, liep ze de kamer door om een gordijn te openen. Juist toen ze het koord vastpakte, kroop er een grote harige spin over de rug van haar hand.


  Zo hard had ze nog nooit geschreeuwd. Haar moeder zei altijd dat haar schreeuw niet alleen de doden deed ontwaken, maar ook iedereen die aan deze kant van de Blue Mountains lag te slapen.


  Achter haar zwaaide Robert de deur zo hard open, dat het fijne glaswerk op de eettafel ervan trilde.


  ‘Wat is er gebeurd?’ Snel liep hij op haar af en pakte haar bij de bovenarmen vast. Bezorgd keek hij naar haar bleke gelaat.


  ‘Niets.’ Gegeneerd lachend maakte ze zich van hem los. ‘Het was een spin. Dat is alles.’


  ‘Ik wist niet dat je bang was voor spinnen,’ zei hij fronsend.


  ‘Dat ben ik ook niet,’ reageerde ze met de rug van haar hand over haar rok wrijvend. ‘Ik vind het alleen niet prettig als ze mijn hand als voetgangersgebied gebruiken.’


  Grijnzend keek hij van haar hand naar het raamkozijn. ‘Waar is hij gebleven? Zal ik hem proberen te vangen?’


  ‘Laat maar,’ zei ze. ‘Waarschijnlijk is hij zich doodgeschrokken van mijn geschreeuw.’


  Robert schonk haar een van zijn zeldzaam oprechte lachjes. ‘Ik dacht dat je een geest had gezien. Nooit geweten dat zo’n klein iemand zo hard kon schreeuwen.’


  ‘In de loop der jaren heb ik veel geoefend,’ zei ze. ‘Mia, Ellie en ik hielden soms schreeuwwedstrijden.’



  ‘Arme ouders,’ merkte Robert vol medeleven op.


  ‘Zeg dat wel,’ reageerde ze lachend. ‘Op een dag stond de politie voor de deur. Kennelijk dacht een van de buren dat er iemand werd vermoord, of op zijn minst mishandeld. Als je de uitbrander die we hebben gekregen, had gehoord…’ Haar woorden stierven weg toen ze de uitdrukking op Roberts gezicht zag. Van licht geamuseerd vertrok zijn gezicht tot een masker.


  ‘Robert?’ Vragend keek ze hem aan, terwijl ze haar hand voorzichtig op zijn arm legde.


  Met een ruk draaide hij zich om en deed het gordijn open.


  Dreigend donkere wolken hingen boven de tuin en hulden de kamer in traag voortbewegende schaduwen. De flikkerende lampen deden nog een laatste poging om de schaduwen op afstand te houden, voordat ze het begaven. Een knetterende bliksemflits lichtte de kamer heel even spookachtig op, gevolgd door een enorme donderslag.


  ‘Ben je bang voor onweer?’ vroeg Robert, zonder haar aan te kijken.


  ‘Eh… niet echt,’ antwoordde ze. ‘En jij?’


  ‘Vroeger wel, maar nu niet meer.’ Zijn stem klonk alsof hij van een andere planeet kwam.


  Na enige aarzeling vroeg ze: ‘Hoe ben je over die angst heen gekomen?’


  Het leek wel een eeuwigheid te duren, voordat hij reageerde. De stilte was om te snijden. Plotseling begon hij echter te spreken.


  ‘Mijn vader wist de natuur altijd in zijn voordeel te gebruiken. Tijdens onweersbuien of harde stormen merkten de buren niets van zijn activiteiten.’ Wezenloos keek hij haar aan. ‘Natuurlijk waarschuwden de buren de politie niet; dan konden ze niets horen.’


  Een misselijk gevoel maakte zich van Ashleigh meester. Het kostte haar moeite op de been te blijven. Hoe had Robert zo’n jeugd overleefd, vroeg ze zich af. Bijna schaamde ze zich voor de normale en liefdevolle jeugd die zij had gehad. Samen met haar zussen was ze vertroeteld als een kostbaar kasplantje, terwijl Robert regelmatig geplet werd als schadelijk onkruid.


  ‘Ach, Robert,’ fluisterde ze. ‘Waarom heb je me dit nooit verteld?’


  ‘Inmiddels ben ik eroverheen, Ashleigh. Mijn vader is dood, en ik moet verder. Nu zijn onweersbuien gewoon onweersbuien. Ze hebben geen andere betekenis meer voor me.’


  Om de een of andere reden ging haar blik automatisch naar het litteken boven zijn rechteroog. Een witte kartelige streep, die de aristocratische boog van zijn wenkbrauw doorbrak, als een platgewalst pad door een bos.


  ‘Je oog,’ zei ze. ‘Je zei dat je dat litteken bij een gevecht had opgelopen. Dat heeft je vader gedaan, nietwaar?’


  ‘Ja,’ gaf Robert toe, terwijl hij over het litteken wreef. ‘Het was de laatste keer dat hij de kans kreeg om zijn handtekening achter te laten. Het was twee dagen voor mijn zestiende verjaardag. Ik ben weggegaan en heb gezworen hem nooit meer terug te zien.’



  ‘Aan die belofte heb je je gehouden,’ zei ze namens hem.


  ‘Ja,’ zei hij, haar trots aankijkend. ‘Ik heb hem nooit meer levend gezien.’


  ‘Had je me dit maar verteld, toen we nog samen waren,’ reageerde ze. ‘Dan had ik je beter kunnen begrijpen.’


  Zijn lippen krulden zich tot een afstandelijk lachje. ‘Daar zouden we niets mee zijn opgeschoten. Jij en je perfecte familie riepen elke avond hoeveel jullie van elkaar hielden, net zoals in die domme televisieseries. Heb je eigenlijk wel enig idee wat er achter al die gesloten deuren plaatsvindt? Weet je wat het is om geen eten te krijgen?’ vroeg hij. Hij klonk bijna woest, als een verwaarloosde hond die in de hoek was gedreven en alleen maar wreedheid had gekend. ‘Je weet niet wat het is om aan het eind van de schooldag bang te zijn om naar huis te gaan, je afvragend welke straf je nu weer boven het hoofd hangt als je een vloerdeel laat kraken of een deur iets te hard dichtdoet.’


  De tranen schoten Ashleigh in de ogen. Ze beet net zo lang op haar lip tot ze de smaak van bloed proefde.


  Als een mes sloeg Robert zijn hand door de lucht, voordat hij verder ging. ‘Sinds de dood van mijn moeder – ik was toen drie – heb ik met een gek geleefd. Er ging geen dag voorbij zonder in angst en beven het moment af te wachten waarop hij weer toe zou slaan.’


  Opnieuw liep hij naar het raam. Een nieuwe bliksemflits tekende de contouren van zijn lange lichaam af.


  Hoewel Ashleigh graag iets wilde zeggen, besefte ze tegelijkertijd dat ze beter haar mond kon houden. Robert had praktisch heel zijn leven gezwegen. Nu was het zijn beurt om te praten. En hij had haar gekozen om daar getuige van te zijn.


  Op het moment dat hij een diepe zucht slaakte, wilde ze niets liever dan hem troosten. Het liefst wilde ze haar armen om hem heen slaan en helende kussen drukken op al die plekken van zijn lichaam, waar zijn vader hem had geslagen, getrapt of ander bruut geweld had gebruikt.


  Voor haar was het niet te bevatten dat iemand zijn eigen kind schade wilde toedienen. Voor Lachlan zou ze haar leven opofferen. In feite had ze al heel veel voor hem opgegeven, zonder ook maar een keer te klagen. Hoe had Roberts vader in vredesnaam zo harteloos kunnen zijn? Wat had hem ertoe gedreven om een weerloos kind zo wreed te behandelen?


  Robert draaide zich om en keek haar aan. De uitdrukking op zijn gezicht was somber. ‘Het grootste deel van mijn leven heb ik al het mogelijke gedaan om mijn vader niet te imiteren. Mijn enige levensdoel was te voorkomen dat ik een kloon van hem zou worden.’


  De ademhaling van Ashleigh schokte. Het was nauwelijks te geloven dat ze eindelijk de ware toedracht te horen kreeg, iets wat ze altijd al had willen weten.


  ‘Hij hertrouwde vaker dan dat hij van overhemd verwisselde,’ vervolgde Robert zijn verhaal op dezelfde vlakke toon. ‘De ene stiefmoeder na de andere passeerde de revue. Zodra ze echter achter de ware aard van mijn vader kwamen, vertrokken ze even snel als ze gekomen waren. Voor mij is toen vast komen te staan dat het huwelijk geen optie voor me was. Ik was als de dood dat ik hetzelfde zou worden als mijn vader en een spoor van verdriet en verderf zou achterlaten.’



  ‘Heeft hij je misbruikt?’ vroeg ze aarzelend.


  Robert wendde zijn blik af en ging met zijn rug naar haar toe staan. Hij trok het rolgordijn verder open en staarde naar buiten.


  ‘Niet seksueel,’ antwoordde hij na een poosje. ‘Maar voor de rest deed hij ongeveer alles.’


  Haar maag kromp ineen. ‘O, Robert…’ Het was alsof haar keel werd dichtgeknepen.


  Opnieuw draaide hij zich naar haar toe. ‘Besef je wel dat jij de eerste bent aan wie ik dit ooit heb verteld?’


  ‘Meen je dat?’ vroeg ze verwonderd.


  ‘Elke dag dat we samenwoonden, wilde ik het je vertellen,’ zei hij, verdrietig glimlachend. ‘Ik was echter doodsbang dat je hard weg zou lopen, uit angst dat ik precies hetzelfde zou worden.’


  ‘Jij zult nooit zo worden, Robert,’ reageerde ze.


  Door zich om te draaien wist hij haar op een effectieve manier weer buiten te sluiten.


  ‘Ik moet een paar dagen de stad uit voor zaken,’ zei hij voor zich uit kijkend. Na een korte stilte draaide hij zich weer om en keek haar aan. ‘Waarschijnlijk ben ik niet voor het weekeinde terug.’


  ‘Prima,’ zei ze zacht. ‘De taxatie kan ik best alleen af. Bovendien zijn er nogal wat dingen die ik nader moet onderzoeken, voordat ik jou een idee van de waarde zal kunnen geven.’


  ‘De waarde van de spullen interesseert me helemaal niets. Ik wil het hier gewoon weg hebben.’


  Angstvallig vermeed hij haar aan te kijken toen hij de kamer verliet, alsof hij niet wilde dat ze de pijn in zijn ogen zou zien.


  Die hoefde ze ook niet te zien, dacht ze verdrietig toen de deur achter hem dichtviel.


  Die pijn kon ze voelen.





  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Maar ik wil helemaal niet naar de crèche!’ jammerde Lachlan voor de zoveelste keer die vrijdagmorgen.


  Langzamerhand begon het geduld van Ashleigh op te raken. De afgelopen dagen had ze nauwelijks geslapen, de beelden uit Roberts verleden spookten constant door haar hoofd. Dat ze de dagen alleen in het oude huis doorbracht, zonder dat hij er was om de stilte te verbreken, maakte het des te erger. Ook al besefte ze maar al te goed dat het niet loyaal was ten opzichte van Howard, toch miste ze Robert, zelfs zijn cynische opmerkingen.


  ‘Je moet, Lachlan,’ hield ze aan, zijn broodtrommeltje in zijn rugzak stoppend.


  ‘Waarom mag ik niet met jou mee?’ Zijn lippen trilden en zijn donkere ogen vulden zich met tranen.


  Met een bezwaard hart knielde Ashleigh voor haar zoontje neer. Om hem te dwingen haar aan te kijken, hield ze zijn smalle schoudertjes vast.


  ‘Wat is er aan de hand, lieveling? Zijn ze niet aardig tegen je op de crèche?


  Pruilend schudde hij zijn hoofd.


  Met haar vingertop tikte ze hem zachtjes op de lip. ‘Als je die pruillip nog verder laat hangen, struikel je er straks nog over,’ grapte ze. Liefdevol keek ze hem aan. ‘Vertel nu maar eens wat er aan de hand is?’


  ‘Ik wil gewoon bij jou zijn,’ antwoordde hij, onderwijl van de ene op de andere voet hippend.


  ‘Schattebout,’ verzuchtte Ashleigh. ‘Je weet toch dat ik moet werken. We kunnen niet altijd bij opa en oma blijven wonen. Ze hebben tijd voor elkaar nodig. Bovendien moeten wij een huis voor onszelf hebben. Zodra Howard en ik getrouwd zijn…’ De woorden klonken haar vreemd in de oren. Stiekem wenste ze dat ze de woorden terug kon nemen.


  ‘Krijg ik een hond als we bij oom Howard gaan wonen?’ vroeg Lachlan hoopvol.


  Ashleigh wist hoe hevig hij naar een hond verlangde. Zijn wens kon alleen niet vervuld worden vanwege haar moeders allergie voor katten en honden. En het keurige huis van Howard met zijn waardevolle familiestukken was bepaald geen omgeving waar een speelse puppy welkom zou zijn. In gedachten zag ze de verschrikte blik van Marguerite Caule al voor zich bij het zien van een paar modderpoten op het smetteloze witte tapijt, of op de met lichte stof beklede bank.


  ‘We zullen wel zien.’ Ze ging rechtop staan.


  ‘Dat betekent dus nee,’ reageerde Lachlan met dezelfde scherpzinnigheid als zijn vader.


  ‘Kom,’ verzuchtte ze. Nadat ze zijn rugzak had dichtgeritst pakte ze hem bij de hand. ‘Ik ben al laat.’


  ‘Ik ga niet naar de crèche,’ riep hij, en hij trok zijn hand terug.


  ‘Toch moet het, Lachlan,’ zei ze verbeten. ‘Ik moet naar dat huis. Daar moet ik werken, en nu moet ik echt weg.’


  ‘Neem me dan mee naar dat huis,’ smeekte hij. ‘Ik zal heel lief zijn en niets aanraken.’


  Vertwijfeld sloot Ashleigh haar ogen. Dat haar dit uitgerekend vandaag moest overkomen. Haar moeder was naar een bijeenkomst voor fondswerving en zou vanmiddag pas thuiskomen. Haar vader was al vroeg vertrokken voor zijn jaarlijkse hartcontrole, en Mia zou rechtstreeks van fitness naar een auditie gaan. Ellie, haar laatste hoop, was nog niet thuis van een nachtelijke slaapactie in het park om de aandacht te vestigen op zwerfhonden.


  ‘Goed, voor deze keer dan,’ zei ze met een zucht van berusting. ‘Maar als je ook maar iets breekt, dan mag je een hele week niet naar Sesamstraat kijken.’


  ‘Dank je wel, mammie!’ Lachlan vloog op haar af, sloeg zijn armpjes om haar middel en drukte zijn wang tegen haar buik.


  Voorzichtig maakte ze zich van hem los om snel een briefje voor haar moeder te schrijven met de mededeling dat ze hem niet van de crèche hoefde op te halen.


  ‘Ik houd van je, mammie,’ zei Lachlan, terwijl ze het briefje op de koelkast plakte.


  ‘Ik ook van jou, schat, alleen word je een beetje te groot om zo’n stunt uit te halen.’


  ‘Wat is een stunt?’


  Ze pakte hem bij de hand en duwde met haar schouders de deur open. ‘Kom op, dat vertel ik je in de auto wel.’


  


  Tot Ashleighs verbazing, maar ook tot haar grote trots, gedroeg Lachlan zich voorbeeldig. Terwijl zij in de bibliotheek aan het werk was, had hij rustig met zijn speelgoedautootjes op de grond zitten spelen.


  Hoewel ze wist dat het riskant was om hem mee te nemen, had ze er geen enkele spijt van nu ze het plezier zag dat van zijn snoetje straalde.


  Net als veel andere werkende moeders was ook zij genoodzaakt om niet alleen in haar eigen en Lachlans levensonderhoud te voorzien, maar ook nog eens voldoende tijd vrij zien te maken voor de opvoeding van haar kind. Op de een of andere manier had ze nog altijd het idee dat ze Lachlan tekortdeed. De laatste tijd gedroeg hij zich steeds onrustiger en eiste hij steeds meer aandacht op. Daarover voelde ze zich schuldig. Ze had gehoopt dat haar verloving met Howard hem iets meer zekerheid zou bieden. Hij mocht Howard graag. Marguerite, daarentegen, joeg hem angst aan, ook al deed hij zijn uiterste best om dat niet te laten merken.


  ‘Mag ik in de tuin spelen?’ vroeg Lachlan, terwijl hij ging staan. Hij had zijn autootjes in het oude broodtrommeltje gestopt en keek haar met zijn donkere ogen verwachtingsvol aan.


  De grote tuin was helemaal omheind en het was een rustige buurt, bedacht Ashleigh. En in tegenstelling tot de afgelopen dagen scheen vandaag ook nog eens de zon. Bovendien hadden jongetjes van die leeftijd ruimte, buitenlucht en veel beweging nodig.


  ‘Als je me belooft dat je niet naar de voorkant gaat. Ik moet je vanaf hier in de gaten kunnen houden.’


  ‘Dat beloof ik,’ zei hij plechtig.


  Vertederd glimlachend streek ze hem over zijn bol. ‘Dank je wel dat je zo lief bent geweest vanmorgen. Het is fijn om wat gezelschap te hebben in dit grote oude huis.’


  ‘Wie woont hier, mammie?’ vroeg Lachlan.


  ‘Momenteel niemand,’ antwoordde ze, spelend met een rood lakstempel met een gouden rand. ‘De persoon die hier heeft gewoond is, eh… weg.’


  ‘Zijn ze dood?’


  Plotseling drong het tot Ashleigh door dat Lachlan onlangs een bloedverwant had verloren: zijn grootvader. Ze vond het niet eerlijk dat ze haar zoontje niet kon vertellen wie er daadwerkelijk in dit huis had gewoond. Als ze dat wel zou doen, hield dat automatisch in dat ze Robert de waarheid zou moeten vertellen, en daar was ze nog niet aan toe. En Robert al helemaal niet, na wat ze eerder deze week over zijn jeugd had gehoord.


  ‘Hier heeft een oude man gewoond,’ antwoordde ze.


  ‘Helemaal alleen?’ vroeg Lachlan, vol verbazing de imposante bibliotheek rondkijkend.


  ‘Ja, maar lang geleden heeft er nog iemand bij hem gewoond.’


  ‘Wie was dat dan?’ vroeg Lachlan met een fluisterstemmetje.


  ‘Zijn zoon.’


  ‘Had hij dan geen mama?’


  ‘Eh… jawel. Zij is weggegaan.’ Op het moment dat Ashleigh een bedroefde blik in Lachlans ogen zag verschijnen, speet het haar dat ze het zo ver had laten komen. Voor een kind dat een paar maanden van zijn vierde verjaardag was verwijderd en nooit een vader had gekend, was het de grootste nachtmerrie dat hij zijn moeder ook kwijt zou raken. Ook al had ze altijd nog zo haar best gedaan om hem gerust te stellen, toch bleef die angst aanwezig. Dat zag ze aan de nerveuze blik in zijn ogen wanneer ze wegging. Dan kon hij haar soms aankijken op een manier alsof hij bang was dat ze nooit meer terug zou komen.


  Ze boog zich naar hem over, tilde zijn kin op en drukte een kus op het puntje van zijn neus. ‘Ga jij nu maar lekker in de tuin spelen. Over vijf minuten kom ik naar je toe. Dan neem ik wat drinken en fruit mee, net als op de crèche.’


  ‘Goed.’ Hoewel de glimlach zijn gezicht wat opfleurde, bleef de onzekere blik in zijn ogen.


  Hand in hand liepen ze naar de achterdeur van het huis. Terwijl hij met zijn autoverzameling onder zijn arm de stenen trap af liep, keek Ashleigh hem na. Het viel haar op dat hij regelrecht naar de olm liep. Uiteraard was de schaduwplek aantrekkelijk op zo’n warme dag, maar desondanks vroeg ze zich af of het niet meer te betekenen had.


  ‘Over vijf minuutjes kom ik naar je kijken, liefje,’ riep ze hem na.


  Door het zonlicht duurde het even voordat Ashleighs ogen weer gewend waren aan de donkere bibliotheek. Ze nam enkele foto’s van een paar Tunbridge Ware-boekensteunen en maakte wat aantekeningen. Bijtend op het puntje van de pen gleden haar gedachten als vanzelf af naar Robert.


  Waar zou hij zijn en met wie, vroeg ze zich af. Het idee dat hij met een andere vrouw samen zou zijn, deed haar pijn. De afgelopen jaren had ze elke gedachte aan hem, in de armen van een ander, proberen te verdringen. Meestal met succes. Ze had het veel te druk met het verzorgen van zijn zoontje om zichzelf te plagen met beelden van langbenige blondines, ongetemde roodharige vrouwen of brunettes die zich tot een man als Robert aangetrokken voelden als bijen tot honing.


  ‘Waar zit jij met je gedachten,’ klonk Roberts zware stem in de deuropening.


  Bijna slikte Ashleigh haar pen in. Geschrokken draaide ze zich om en liet de pen op de grond vallen. ‘Wat doe jij hier?’ bracht ze uit.


  Langzaam liep Robert naar haar toe. Hij bukte zich om de pen op te rapen en gaf hem daarna aan haar. ‘Mijn zaken waren sneller afgehandeld dan ik had verwacht. Ik wilde je verrassen.’ Fronsend keek hij haar aan.


  Nou, dat is je dan goed gelukt, dacht ze. Eén blik door het raam, en je had de poppen aan het dansen.


  ‘Ik heb je niet binnen horen komen,’ zei ze zo onverschillig mogelijk. ‘Welke deur heb je eigenlijk gebruikt?’


  ‘De voordeur,’ antwoordde hij, onderwijl een van de Tunbridge Ware-boekensteunen oppakkend.


  Voorzichtig liep Ashleigh naar het raam. Nadat ze zich ervan had vergewist dat Robert niet keek, speurde ze de tuin af. Haar hart sloeg over, omdat ze Lachlan niet zag. Na een angstvallige blik op Robert geworpen te hebben, die volledig in beslag genomen leek te zijn door de boekensteunen, gluurde ze opnieuw naar buiten. Tot haar grote opluchting zag ze haar zoontje onder de oude olm tevoorschijn komen.



  ‘En?’ vroeg ze, geforceerd glimlachend. ‘Hoe was je zakenreisje?’


  ‘O, het was niets bijzonders,’ antwoordde hij, zonder zijn blik van haar af te wenden. ‘Wat heb jij allemaal gedaan tijdens mijn afwezigheid?’


  ‘Ik?’ vroeg ze verbaasd. ‘O, van alles. Ik ben naar de sportschool geweest, en ik voel me behoorlijk fit. En…’ Zijn doordringende blik maakte het haar onmogelijk haar zin af te maken. Het had behoorlijk onsamenhangend geklonken, omdat ze besefte dat ze snel naar buiten moest gaan om te verhinderen dat Lachlan plotseling binnen zou komen stormen. Misschien was het beter om Robert alles op te biechten, voordat hij Lachlan te zien kreeg.


  Ze rechtte haar rug en keek hem recht in de ogen. ‘Robert, er is iets wat je moet weten.’ Voordat ze verder ging, haalde ze even diep adem. ‘Iets wat ik je veel eerder had moeten vertellen, maar waar ik nooit het geschikte moment voor vond. Dus –’


  ‘Mammie!’ Aan de achterkant van het huis klonk een heldere kinderstem, al snel gevolgd door het geluid van rennende voetjes in de hal.


  Met ingehouden adem zag Ashleigh haar zoon de kamer binnen stormen en bijna tegen Roberts lange benen botsen. Roberts zachte, doch stevige hand hield hem nog net op tijd overeind.


  ‘Eh… Robert, dit is Lachlan,’ zei ze met een stem die zelfs haar vreemd in de oren klonk. ‘Lachlan, dit is… Robert.’


  Met de onbevangenheid van een kind nam Lachlan direct het woord. ‘Ben jij de jongen die hier lang geleden heeft gewoond?’


  Starend naar het naar hem opgeheven gezichtje drong het niet onmiddellijk tot Robert door dat het kind iets tegen hem had gezegd. ‘Eh… dat ben ik, ja,’ reageerde hij, hopende dat zijn stem niet verried hoe overdonderd hij was.


  Ashleigh had dus een kind. Het kind naar wie ze altijd had verlangd, maar dat hij haar niet had willen geven; geweigerd had te geven. Hij durfde haar niet aan te kijken. Als hij dat zou doen, zou ze zijn teleurstelling zien, hoe onterecht die ook was.


  Dus ze had een kind van Howard. Althans, hij nam aan dat het van Howard was, hoewel het kind helemaal niet op de verloofde van Ashleigh leek. Hoe ironisch ook, het kind leek eerder op hem. Even hield hij die gedachte vast, om hem vervolgens snel van zich af te zetten. Tot zijn eigen verbazing deed het hem pijn om die gedachte te laten varen.


  Dat kind kon onmogelijk van hem zijn. Hij had er altijd nauwlettend op toegezien dat Ashleigh de pil innam. Ze hadden het zelfs tot een dagelijks ritueel verheven, althans dat had hij gedaan.


  De exacte leeftijd van het kind was moeilijk in te schatten. Op basis van de beperkte kennis die hij op het gebied van kinderen had, schatte hij het jongetje op zo’n drie en een half jaar. Dat betekende dat Ashleigh behoorlijk snel met Howard Caule in bed was gedoken. Tja, dat had ze per slot van rekening ook met hem gedaan.


  Het vooruitzicht om vader te worden had hem altijd enorm veel afkeer ingeboezemd, tot op het paranoïde af. De gedachte dat hij de genen van zijn vader over zou dragen op een volgende generatie kon hij simpelweg niet verdragen. Hij zou het zichzelf nooit vergeven als hij zijn eigen kind op dezelfde manier zou behandelen als zijn vader hem had behandeld.


  Het ouderschap was geen gemakkelijke taak. Hoelang zou het duren voordat een corrigerend tikje een harde vuistslag werd? Hoe snel zou zijn milde bestraffende toon uitdraaien op respectloze kastijding? En hoeveel leed zou hij het kind berokkenen voordat het onherstelbaar was beschadigd?


  Niets of niemand had hem ooit kunnen overtuigen van de wenselijkheid om een kind ter wereld te brengen. Toch was één blik op het zoontje van Ashleigh voldoende om zijn overtuiging aan het wankelen te brengen. Louter en alleen omdat hij te laf was geweest om met zijn verleden af te rekenen, had ze nu een kind van een ander.


  Plotseling werd hij door twijfel overrompeld. Stel dat hij niet hetzelfde zou zijn geworden als zijn vader? Stel dat hij, ondanks alles wat hem was aangedaan, in staat was geweest om af te rekenen met het verleden en een geweldige vader zou zijn geworden, het soort vader waar hij heel zijn leven naar had verlangd? Een vader die oor en oog had voor de onzekerheden van een kind, vooral na het overlijden van zijn moeder. Een vader die naar hem had geluisterd en hem had getroost in plaats van hem uit te schelden en ruw te behandelen, simpelweg omdat hij een eenzaam klein jongetje was.


  Uiteraard was hij niet de enige man die een ellendige jeugd had gehad. Waarom had hij dat zijn leven laten overheersen en zijn kans op geluk kapot laten maken, vroeg hij zich nu af. Zijn vader was gewelddadig, gemeen, en de rol van ouder onwaardig geweest, maar op de keper beschouwd had hij zichzelf het meeste leed berokkend. Vierenhalf jaar geleden was Ashleigh uit zijn leven verdwenen, en hij had op geen enkele manier geprobeerd om haar tegen te houden. Terwijl zij hem beschuldigde van ontrouw, nadat ze per ongeluk een e-mail over zijn bezoek aan Parijs had gelezen, had hij haar slechts onbewogen en zonder iets te zeggen aangehoord, in plaats van haar de ware reden van zijn weekeindje weg te vertellen. Zijn trots en tevens angst voor haar reactie hadden hem ervan weerhouden om haar zijn afschuwelijke verleden te onthullen.


  ‘Ik had het je willen vertellen,’ zei Ashleigh, Lachlans hand beetpakkend en hem dicht tegen zich aan drukkend.


  De manier waarop het kind zijn ogen op hem gericht hield en hem ernstig opnam, bracht Robert enigszins van zijn stuk. Hij was het niet gewend dat zo’n jong kind hem zo indringend aan bleef kijken, alsof het iets zocht waar het al lang naar op zoek was.


  ‘Het gaat mij niets aan,’ zei Robert, stiekem wensend dat hij afstandelijk genoeg had geklonken.


  Het duurde even voordat de betekenis van zijn woorden tot haar doordrong. Onderzoekend keek ze hem aan. Nerveus hapte ze naar adem toen hij eerst zijn blik op Lachlan liet rusten alvorens haar weer aan te kijken.


  ‘Het zal wel vreselijk seksistisch van me zijn, maar je hebt er geen gras over laten groeien om mij te vervangen, of wel soms?’ merkte hij op.


  Hoewel ze onmiddellijk begreep wat hij bedoelde, wist ze niet of ze nu opgelucht of kwaad moest zijn. Zag hij dan werkelijk niet dat zijn eigen gelijkenis in miniatuurvorm voor hem stond?


  ‘Dit gesprek kunnen we nu beter niet voeren, lijkt me,’ reageerde ze, een onderzoekende blik op haar zoon werpend.


  ‘Daar heb je gelijk in,’ beaamde hij.


  Er volgde een gespannen stilte. Ondanks het feit dat Ashleigh haar hersens pijnigde hoe die te doorbreken, wist ze niets te bedenken.


  Wie was eigenlijk verantwoordelijk voor deze pijnlijke situatie? Haar moeder, omdat ze andere verplichtingen had? Haar vader, omdat hij zijn hart regelmatig moest laten controleren? Haar zus Mia, omdat ze een auditie had? Of Ellie, omdat haar sociale geweten veel te groot was? Als een van hen vrij zou zijn geweest, had zij nu niet tegenover Robert gestaan met zijn zoon, gescheiden door een kloof van onbegrip en verbittering.


  Uiteindelijk realiseerde ze zich dat uitsluitend zijzelf verantwoordelijk was. Vierenhalf jaar geleden had ze Robert de keuze moeten geven of hij zich wel of niet met het leven van zijn zoon wilde bemoeien.


  Haar moeder had gelijk. Ook al zou hij op een abortus hebben aangedrongen, de definitieve keuze was aan haar geweest. Achteraf bekeken had ze de gemakkelijkste weg gekozen, hoewel ze destijds dacht sterk te zijn door hem te verlaten. Ze was op de vlucht geslagen, in plaats van het leven onder ogen te zien.


  Alsof ze de kalmte zelve was wendde ze zich tot Lachlan. ‘Liefje, ga nog even in de tuin spelen. Over een paar minuutjes komen wij ook.’


  Zonder enige vorm van protest maakte Lachlan zijn hand los uit die van zijn moeder en rende naar buiten.


  ‘Hij lijkt helemaal niet op Howard,’ merkte Robert op, zodra Lachlan de kamer had verlaten.


  ‘Dat klopt wel, want het is zijn zoon niet,’ antwoordde Ashleigh.


  ‘Je verbaast me steeds meer.’ Het cynische lachje keerde weer terug. ‘Volgens mij ben je niet het type dat met Jan en alleman het bed in duikt.’


  ‘Nou, ik heb een goede leermeester gehad,’ kaatste ze terug. Met enige voldoening zag ze dat hij zijn mond vertrok.


  ‘Hoe oud is hij?’ vroeg hij een ogenblik later.


  ‘Waarom wil je dat weten?’ was haar wedervraag.


  ‘O, omdat dat een gebruikelijke vraag is,’ reageerde hij schouderophalend.


  ‘Zoals je straks zelf al zei: het gaat je niets aan.’


  ‘Misschien niet. Maar toch wil ik het graag weten,’ zei hij.


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik er absoluut zeker van wil zijn dat hij niet van mij is.’ Hij haalde een hand door zijn haar. ‘Anders had je het me toch wel verteld, neem ik aan?’


  Ashleigh wist niet te ontsnappen aan zijn doordringende blik. Het geheim drukte nu zo zwaar op haar, dat ze nauwelijks nog adem kon halen.


  ‘Als je wilt, kun je een vaderschapstest laten doen,’ zei ze, zich afvragend of dit wel een verstandige opmerking was. ‘Dan weet je het zeker.’


  ‘Twijfel je er soms aan wie de vader van het kind is?’ vroeg hij, haar met zichtbare twijfel in zijn ogen aankijkend.


  ‘Nee,’ antwoordde ze kalm. ‘Ik weet heel goed wie de vader is.’


  Robert liep naar het raam. ‘Dat was het enige wat ik je nooit heb kunnen geven, Ashleigh,’ zei hij met zijn rug naar haar toegekeerd. ‘Vanaf de allereerste dag heb ik je dat duidelijk gemaakt.’


  ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Ik kon het risico gewoon niet lopen,’ zei hij. ‘Mijn vader leed aan een zeldzame, maar verschrikkelijke persoonlijkheidsstoornis. Het is bewezen dat die erfelijk is,’ zei hij somber.


  ‘Ik begrijp –’


  ‘Nee, dat kun je niet begrijpen,’ onderbrak hij haar bits. Om het beeld kwijt te raken van haar kind, spelend bij dezelfde boom waaronder hij vroeger zijn toevlucht had gezocht, kneep hij zijn ogen dicht.


  ‘Denk je dat ik deze last mijn hele leven met me mee heb willen dragen?’ vroeg hij, zich weer tot haar wendend. ‘Kon ik het maar negeren en voor één keer een normaal mens zijn, in plaats van dagelijks mijn kinderjaren als een film aan me voorbij te zien gaan.’


  ‘Het spijt me,’ zei ze met neergeslagen ogen. Ze kon de gekwelde blik in zijn ogen niet langer verdragen.


  ‘Het risico was te groot,’ ging hij verder. ‘Ik kon die last niet op een ander overdragen. Niet aan jou, of de kinderen die we eventueel zouden krijgen. Mijn vader was een gek, die van het ene moment op het andere om kon slaan. Ik ga nog liever dood dan dat ik een kind aandoe wat mij is aangedaan.’


  ‘Soms slaat het een generatie over,’ merkte ze voorzichtig op.


  ‘En dan?’ Zijn ogen boorden zich in die van haar. ‘Moet ik er de volgende, of de eventueel daaropvolgende generatie mee opzadelen, zonder me er schuldig over te voelen?’ Een verbeten uitdrukking tekende zijn gelaat. ‘Als ik dat zou doen, zou ik niet met mezelf kunnen leven.’


  Het kostte Ashleigh moeite om zich in te houden. Hoewel de waarheid zwaar op haar drukte, kon ze de ware afkomst van Lachlan nu niet onthullen. Als ze het wel zou doen, zou hem dat volledig breken.


  ‘Je hebt geen idee, Ashleigh, hoezeer ik je altijd heb benijd,’ zei hij na een lange stilte. ‘Jouw ouders houden hun hele leven al zielsveel van elkaar, en je hebt twee zussen die dol op je zijn. In al die jaren dat jullie een gelukkig gezin vormen, is er nooit iets voorgevallen wat dat geluk heeft verstoord.’ Enigszins wanhopig keek hij haar aan. ‘Het spijt me dat ik je niet heb kunnen geven wat je wilde. Misschien is het een schrale troost om te weten dat de verleiding groot voor me was. Heel erg groot zelfs.’


  ‘Dank je wel,’ was alles wat ze uit kon brengen.


  ‘Wil je niet weten hoeveel minnaressen ik de laatste jaren heb gehad?’ vroeg hij smalend. ‘De meeste vrouwen zouden dat al lang hebben gevraagd.’


  ‘Het interesseert me niet,’ antwoordde ze.


  ‘Hoeveel minnaars heb jij gehad?’ vroeg hij.


  ‘Zoals ik al eerder zei: dat gaat je niets aan.’


  ‘Nou…’ Nadenkend streek hij over zijn ongeschoren kin. ‘Het moeten er minstens twee zijn geweest. In ieder geval de vader van je zoon, en dan die goede oude Howard natuurlijk.’


  Door de onderzoekende manier waarop hij haar stond op te nemen voelde Ashleigh zich steeds onzekerder worden. Ze was zich sterk bewust van het verlangen naar hem, dat weer langzaam bezit van haar nam. Voor het geval hij de hongerige blik in haar ogen op zou merken, wendde ze haar blik van hem af.


  ‘Vertel me eens, Ashleigh. Windt Howard je net zo op als ik deed?’


  Sprakeloos keek ze hem aan. Haar wangen gingen gloeien van kwaadheid, en ze balde haar handen tot vuisten. ‘Hoe durf je zoiets te vragen?’ beet ze hem woedend toe.


  ‘Vind je die vraag aanstootgevend?’ vroeg hij grijnzend.


  ‘Alles aan jou is aanstootgevend, Robert. Mocht je denken dat het schenken van de spullen van je vader je automatisch het recht geeft mij te beledigen, dan vergis je je lelijk. Dat neem ik niet.’


  ‘Toch is het een zeer redelijke vraag, Ashleigh,’ reageerde hij. ‘Per slot van rekening hebben wij destijds een zeer bijzondere relatie samen gehad. Ik vroeg me gewoon af, zoals elke man zou doen, of je toekomstige echtgenoot in bed goed presteert.’



  ‘In tegenstelling tot jou, Robert Marriott, behandelt Howard me met iets meer respect,’ riposteerde ze.


  ‘Dus hij heeft je niet in de keuken genomen, of in de woonkamer met de gordijnen open?’ vroeg hij met een sardonische glans in zijn donkere ogen.


  ‘Houd je mond!’ Woest vloog ze hem aan. Ze sloeg tegen zijn borstkas in een poging de woordenstroom die haar met schaamte vervulde, tegen te houden. ‘Houd op!’


  Moeiteloos pakte Robert haar bij haar wild zwaaiende armen en trok haar ruw in zijn armen. Zijn mond smoorde haar protest, haar schreeuwen, en haar zucht van genot.


  Zijn kus maakte haar aan het zweven. Het verlangen, dat al die tijd sluimerend aanwezig was geweest, werd nu oncontroleerbaar. Te lang had ze het moeten onderdrukken.


  Vaag was ze zich bewust van een geluid in de hal. De kus van Robert was echter te dwingend om zich uit zijn ijzeren greep te bevrijden.


  Stel dat Lachlan binnenkwam, dat hij haar met Robert zag kussen alsof de volgende dag niet bestond? In werkelijkheid was er geen toekomst voor Robert en haar. Met deze kus zou ze het de rest van haar leven moeten doen.


  Niet de stem van Lachlan deed haar opschrikken uit Roberts omarming. Het was de stem van haar zus.




  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Zeg, Ashleigh, ik wilde je alleen even laten weten dat –’ Op het moment dat Ellie het verschrikte gezicht van haar zus zag, hield ze even in. ‘Ik heb geklopt, hoor, maar niemand reageerde,’ verontschuldigde ze zich. ‘Omdat mama Lachlan niet op kon komen halen, ben ik dus hier.’


  Robert liet zijn armen zakken en begroette Ellie op zijn gebruikelijke, enigszins afstandelijke manier. ‘Dag, Ellie,’ zei hij, waarna hij haar licht op de wang kuste. ‘Je ziet er, eh… erg volwassen uit.’


  Volgens Ashleigh was dit wel heel erg zwak uitgedrukt. Praktisch iedereen, zowel mannen als vrouwen, keek naar Ellie vanwege haar mooie figuur. Het aantrekkelijkst aan haar was nog wel dat ze zich totaal niet bewust was van haar prachtige verschijning.


  ‘Hoi, Robert!’ Ontwapenend keek Ellie hem aan. ‘Jij ziet er anders ook niet slecht uit,’ zei ze, waarna ze de kamer rondkeek. ‘Wauw, wat een huis! Ik wist trouwens niet dat je van antiek hield.’


  ‘Dat doe ik ook niet,’ antwoordde Robert. ‘Ashleigh is alles voor me aan het classificeren.’


  ‘Nou, dat kun je met een gerust hart aan haar toevertrouwen, nietwaar, Ash?’ zei Ellie, ondeugend naar haar zus knipogend. ‘Binnen de kortste keren heeft ze de hand gelegd op je meest waardevolle bezit.’


  Ashleigh kon wel door de grond zakken van schaamte over de toespeling van haar zus op het tafereel, waar ze zojuist getuige van was geweest. Juist toen ze haar zus een vernietigende blik toe wilde werpen, hoorde ze Lachlans voetstappen in de hal.


  ‘Tante Ellie!’ Huppelend liep Lachlan op zijn tante af, en hij sloeg zijn armen om haar middel.


  ‘Hé, kerel.’ Ellie gaf hem een knuffel en een kusje op het puntje van zijn neus. ‘Hoe heb je het voor elkaar gekregen om niet naar de crèche te hoeven, kleine deugniet?’


  ‘Ik wilde bij mammie blijven,’ bekende Lachlan.


  Terwijl Ellie door zijn haar woelde, richtte ze zich tot haar zus. ‘Ik zag je briefje op de koelkast en dacht: laat ik mijn zus met een bezoekje vereren. Bovendien…’ Aarzelend wendde ze haar platinablonde hoofd naar Robert. ‘…was ik benieuwd wat Robert van zijn zoon vond, nu hij hem eindelijk heeft gezien.’


  Het leek wel alsof elke druppel bloed in Ashleighs aderen plotseling stolde. Het scheelde niet veel of ze viel flauw. Even overwoog ze zelfs om te doen alsof, zodat ze kon ontsnappen aan de bom die Ellie nietsvermoedend tot ontploffing had gebracht. Na een aantal bonkende hartslagen durende stilte dwong ze zichzelf weer naar Robert te kijken, die als versteend naast haar stond.


  ‘Mijn zóón?’ Verbijsterd keek hij Ellie aan.


  Ellie kromp in elkaar. ‘Maar ik, eh… ik dacht dat je het wist,’ stamelde ze zichtbaar geschokt. Hulpeloos keek ze naar Ashleigh, die slechts lijkbleek voor zich uit bleef staren. Opnieuw keek ze Robert aan. ‘Omdat Lachlan hier in jouw huis was, dacht ik…’ Haar stem stierf weg. Zichtbaar nerveus keek ze van de een naar de ander. ‘Ik dacht dat ze je het inmiddels wel had verteld.’


  ‘Mammie?’ hief Lachlan met een zangerig stemmetje aan. ‘Mag ik tante Ellie de garage laten zien die ik onder de boom voor mijn autootjes heb gemaakt?’


  De ontwapenende onschuld van haar zoontje kwam voor Ashleigh als een zegen. ‘Natuurlijk, schat. Laat haar maar zien wat je hebt gemaakt.’


  ‘Kom, tante Ellie.’ Lachlan nam zijn tante bij de hand, en trok haar mee naar de deur. ‘Ik heb een garage van stokken gemaakt, en een oprit, en een echte racebaan. Wil je ze zien?’


  ‘Ik kan niet wachten,’ antwoordde Ellie welgemeend. Nadat ze haar zus nog even een verontschuldigende blik had toegeworpen, liep ze snel met Lachlan de kamer uit.


  Hoewel er wel vaker een stilte tussen hen was gevallen, was dit wel de allerergste, vond Ashleigh. Voorzichtig keek ze Robert aan. Toen ze echter de woede in zijn ogen zag, wendde ze haar blik gauw weer af.


  ‘Mijn zoon?’ bulderde hij. ‘Mijn zoon? Misleidend, uitgekookt, leugenachtig kreng! Hoe heb je me dit aan kunnen doen?’


  Ashleigh wist niets ter verdediging aan te voeren. Geen enkel excuus kwam in haar verwarde hoofd op. Aan zijn woede viel niet te ontsnappen.


  Geagiteerd liep hij een paar meter van haar vandaan. Zijn bewegingen waren nerveus, alsof hij bang was dat hij zichzelf niet in de hand kon houden.


  ‘Dat je me dit hebt aangedaan. Ik had je nog zo op het hart gedrukt dat dit nooit mocht gebeuren,’ zei hij, zich naar haar omdraaiend. ‘Heb je het expres gedaan? Wilde je me tot iets dwingen, wat ik verdorie mijn hele leven heb geprobeerd te vermijden?’


  ‘Het was geen opzet,’ zei ze. Tot haar eigen verbazing klonk haar stem kalm.


  ‘Je slikte de pil, verdraaid nog aan toe!’ De verontwaardiging spatte uit zijn ogen.


  ‘Dat klopt.’ Even beet ze op haar lip. ‘Ik had buikgriep toen jij in New York was. Ik dacht… Nou ja… ik dacht dat het niets uitmaakte.’


  ‘Waarom heb je daar in vredesnaam niets van gezegd?’


  Terwijl ze hem aanstaarde, schoot een opkomende woede haar te hulp. ‘Ik kon het je niet vertellen, omdat je me onmiddellijk naar de eerste de beste abortuskliniek zou hebben gesleept!’


  Even hield ze stil, omdat Robert iets leek te gaan zeggen. Er kwam echter geen enkele geluid uit zijn mond. ‘Je was onvermurwbaar wat kinderen betrof,’ vervolgde ze. ‘Wat moest ik doen? Ik was pas twintig en woonde in een vreemd land, ver van de geborgenheid die ik mijn hele leven had gekend, met een man die geen aandacht had voor mijn gevoelens. Welke keuze had ik?’ Ze haalde diep adem. ‘Ik wist niet beter, of je had me naar de dichtstbijzijnde kliniek gestuurd om “mijn fout” ongedaan te maken, voordat ik überhaupt over alternatieven na had kunnen denken.’


  ‘Welke alternatieven heb je overwogen?’ wilde hij weten.


  ‘In ieder geval wilde ik het niet weg laten halen.’ Even keek ze hem recht in de ogen, waarna ze haar blik op haar handen liet rusten. ‘Even heb ik adoptie overwogen, maar omdat ik Ellie heb zien worstelen met de vraag of ze wel of niet naar haar bloedverwanten op zoek moest gaan, vond ik dat uiteindelijk geen optie. Bovendien zou ik me de rest van mijn leven afvragen waar mijn kind was en wat het aan het doen was. Of zijn nieuwe ouders net zoveel van hem zouden houden als ik, of hij gelukkig was.’ Met een gepijnigde blik in haar ogen keek ze hem aan. ‘Elke verjaardag zou ik aan hem denken, verdriet hebben, willen weten hoe het hem verging. Nee, ik moest hem houden. Een andere keuze had ik niet.’


  Opnieuw liet ze haar blik rusten op haar inmiddels samengeknepen handen. ‘Omdat ik wist dat je niet van zijn bestaan wilde weten, besloot ik hem alleen op te voeden. Dat het een moeilijke taak zou zijn, besefte ik maar al te goed. Gelukkig krijg ik veel steun van mijn familie. Iedereen is dol op hem. Ik kan me het leven niet meer zonder hem voorstellen.’



  Robert keek een andere kant op, uit angst dat Ashleigh zou merken hoe diep hij was geraakt.


  Een zoon! Zijn zoon! Het kleinkind van zijn vader!


  Wat hij zijn hele leven had geprobeerd te voorkomen, was gebeurd. Het was onafwendbaar. Zonder zijn toestemming had Ashleigh het leven geschonken aan zijn kind. Op de een of andere manier moest hij daar nu mee om zien te gaan.


  ‘Ik wil een vaderschapstest laten doen,’ zei hij. ‘Zo snel mogelijk. Als je het daar niet mee eens bent, schakel ik een advocaat in.’


  ‘Als je dat per se wilt, zal ik je er niet van weerhouden,’ reageerde ze met pijn in het hart.


  ‘Dat wil ik,’ zei hij. ‘Dan weet ik tenminste waar ik aan toe ben.’


  ‘Maar ik wil niets van je hebben, hoor,’ zei ze. ‘Dat heb ik nooit gewild. Daarom heb ik je ook nooit iets verteld. Ik wilde niet dat je me zou zien als de een of andere inhalige vrouw, die van je probeerde te profiteren.’


  ‘Zou je het ooit aan me hebben verteld?’ vroeg hij op kille toon. Kennelijk durfde ze hem niet recht in de ogen te kijken. Waarom wist hij niet zeker, maar vermoedelijk omdat ze zich schuldig voelde.


  ‘Geef antwoord, verdorie,’ snauwde hij. ‘Zou je het me ooit hebben verteld?’


  ‘Ik had het je die eerste avond willen vertellen. Die avond in de bar,’ zei ze met tranen in haar stem. Voordat ze verder sprak, slikte ze even. ‘Je bleef echter zo arrogant aandringen om mij te kunnen blijven zien, alsof ik helemaal geen eigen leven had opgebouwd sinds we uit elkaar zijn gegaan. Het was bepaald niet het geschikte moment om je van Lachlans bestaan op de hoogte te stellen.’


  Voor zover hij zich kon herinneren, had ze geen enkele aanwijzing gegeven voor haar goed bewaarde geheim. Wat hij zich wel goed kon herinneren was haar grote opluchting op het moment dat ze zich eindelijk aan zijn gezelschap had kunnen onttrekken.


  ‘Geloof me, Robert,’ smeekte ze hem. ‘Ik heb het je diverse malen willen vertellen, maar je leek steeds zo onbereikbaar. En nadat je me over je vader had verteld, wist ik wat voor enorm verdriet het je zou doen.’


  ‘Verdriet?’ Boos draaide hij zich om. ‘Heb je enig idee, wat je hebt aangericht? Hoeveel pijn je me hiermee hebt berokkend?’


  ‘Achteraf gezien is het misschien verkeerd wat ik heb gedaan. Destijds was ik er echter van overtuigd dat ik de juiste beslissing had genomen. Ik wilde een onschuldig kind niet laten lijden, alleen omdat zijn vader geen vader wilde zijn.’


  ‘Begrijp je het dan niet, Ashleigh?’ riep Robert, met zijn vuist op het dichtstbijzijnde oppervlak slaand. ‘Als de situatie anders zou zijn geweest, dan had ik het vaderschap met beide handen aangegrepen. Kun je je voorstellen dat ik zonder die erfelijke belasting dolgraag een zoon of dochter had willen hebben, misschien wel meer dan een?’


  Omdat Ashleigh haar tranen nauwelijks kon bedwingen, reageerde ze niet.


  ‘Mijn hele leven heb ik deze situatie geprobeerd te vermijden,’ ging Robert verder. ‘Ik heb zelfs een poging gedaan om me te laten steriliseren. Geen enkele chirurg was echter bereid die ingreep uit te voeren op een man van vooraan in de dertig, die voor zover bekend nog geen kinderen had.’


  ‘Het spijt me vreselijk.’


  ‘Weet je verloofde eigenlijk wel dat ik de vader van die jongen ben?’ wilde Robert weten.


  Met een ruk hief Ashleigh haar hoofd op en keek hem indringend aan. ‘Zijn naam is Lachlan. Ik zou het op prijs stellen als je hem ook zo noemt, in plaats van hem aan te duiden als “die jongen”.’


  ‘Vergeef me dat ik me zijn naam nog niet eigen heb gemaakt. Tenslotte ben ik nog maar net van zijn bestaan op de hoogte,’ kaatste hij bits terug. ‘Ik weet zijn geboortedatum niet eens.’


  ‘Kerstavond,’ antwoordde ze zonder aarzeling.


  Ashleigh zag hem een hoofdrekensommetje maken en bereidde zich alvast op de uitkomst voor.


  ‘Dus je was bijna vier maanden zwanger toen je bij me wegging,’ bracht hij verontwaardigd uit.


  ‘Alsof je daar iets van zou hebben gemerkt,’ reageerde ze cynisch. ‘Je had het veel te druk met een van mijn buitenlandse plaatsvervangsters. Hoe heette ze ook al weer? O ja, Sigrid.’


  ‘Dat weekeinde ben ik je niet ontrouw geweest,’ reageerde hij, zijn ogen neergeslagen.


  ‘Waarom zou ik je geloven? Ik heb haar e-mails toch gelezen. Daarin stond hoe leuk ze het had gevonden om je die eerste keer te ontmoeten, en dat ze hoopte dat jullie zogenaamde vriendschap nog heel lang zou mogen duren.’


  Gefrustreerd sloot Robert zijn ogen en balde zijn handen tot vuisten. ‘Ze betekent niets voor me. Helemaal niets,’ beet hij haar toe.


  ‘Dat is nou juist het probleem, Robert,’ reageerde ze. ‘Niemand betekent ooit iets voor je. Dat sta je niet toe. Je houdt iedereen op afstand. In een relatie bepaal jij de voorwaarden, en niemand anders. Je geeft niet, je neemt alleen. Het was dom van me om een verhouding met je te beginnen.’


  ‘Waarom heb je dat dan eigenlijk gedaan?’ vroeg hij, zich weer tot haar wendend.


  ‘Omdat…’ Ze slaakte een lichte, bijna onhoorbare zucht. ‘Het ging vanzelf.’


  Robert ging kaarsrecht staan en boorde zijn heldere ogen in die van haar. ‘Het is echt waar, Ashleigh. Ik heb helemaal niets met Sigrid Flannigan gehad.’


  ‘Waarom zou ik dat geloven?’


  ‘Je hoeft me niet te geloven, hoor. Voordat je echter nog meer verkeerde conclusies trekt, wil ik graag dat je mijn versie van het verhaal hoort.’


  ‘Vierenhalf jaar geleden heb ik je ernaar gevraagd, toen weigerde je ook maar iets te zeggen,’ wierp ze hem voor de voeten.


  ‘Dat klopt,’ verzuchtte hij. ‘Sigrid is een verre achternicht, die onze familiestamboom aan het uitpluizen was. Eerlijk gezegd was ik er totaal niet in geïnteresseerd, tot ze op enkele gezondheidskwesties binnen de familie stuitte. Aangezien ze zich daar nogal druk over maakte, heb ik uiteindelijk toch een afspraak met haar gemaakt. We hadden afgesproken in Parijs. Daar moest ze voor haar werk zijn, en voor mij was het niet ver weg.’


  ‘En?’ drong Ashleigh aan.



  ‘Het was vreselijk, vond ik.’ Hij streek een hand door het haar. ‘Ze bleef er constant op hameren, hoe belangrijk familiebanden waren. Hoewel we slechts in de verte met elkaar verwant waren, wilde ze kost wat kost contact blijven houden.’


  ‘Waarom heb je niet gewoon gezegd wie ze was, in plaats van mij het ergste te laten denken?’ vroeg Ashleigh.


  ‘Omdat ik met niemand over mijn achtergrond wilde praten,’ antwoordde Robert. ‘Ik heb een paar keer op het punt gestaan om je alles op te biechten. De gedachte dat de waarheid over mijn afkomst de verschillen tussen ons beiden slechts zou versterken, heeft me daar echter van weerhouden. Sigrid haalde veel van vroeger weer bij me boven, terwijl ik juist alles wilde vergeten.’


  ‘Dus liet je me in de waan dat zij je minnares was, ook al brak je daarmee mijn hart.’


  ‘Dat is iets wat je jezelf hebt wijsgemaakt. Niet ik,’ zei hij schouderophalend.


  ‘Hoe durf je zoiets te zeggen,’ zei ze verontwaardigd. ‘Je hebt me opzettelijk misleid! Dagenlang heb je me niet recht in de ogen gekeken, nauwelijks met me gesproken! Je was dwars en gesloten.’


  ‘Verdraaid, ik was kwaad!’ kaatste hij terug. ‘Ik walgde van de verhalen over hoe geweldig jouw familie was en hoe erg je ze miste, terwijl ik mezelf zag als een gestoorde idioot die zich alleen maar herinnerde dat hij door zijn gestoorde vader in elkaar werd geslagen. Dacht je dat ik genoot van jouw verhalen over je vader en moeder, die je elke avond lekker instopten, die je verhaaltjes met een gelukkig einde voorlazen, en zeiden hoeveel ze van je hielden?’


  Ashleigh stond met haar mond vol tanden. Zijn bittere woorden bezorgden haar kippenvel, omdat ze zich totaal niet in zijn situatie kon verplaatsen. Niemand had haar ooit uitgescholden of geslagen. Haar ouders hadden altijd blijk gegeven van hun liefde voor haar en haar zusters, geen dag uitgezonderd. Nooit had ze aan hun toewijding hoeven twijfelen. Daarom kon ze zich niet voorstellen hoe Robert zich staande had kunnen houden in een leven zonder enige geborgenheid. Ze had geen flauw idee hoe hij het hoofd had weten te bieden aan de wreedheid en mishandelingen die hij had ondergaan.


  ‘Mag ik even storen?’ vroeg Ellie voorzichtig vanuit de deuropening.


  ‘Natuurlijk, Ellie,’ antwoordde Robert, die zich als eerste weer had hervonden. ‘Kan ik je soms een lift naar huis geven, want ik sta op het punt om te vertrekken.’


  ‘Nee, bedankt. Ik heb Lachlan namelijk een ritje met de bus beloofd,’ reageerde Ellie. ‘Daar verheugt hij zich helemaal op.’


  ‘Dus je hebt je rijbewijs nog steeds niet gehaald?’ vroeg Robert.


  ‘Ook al ben ik tien keer gezakt, de hoop heb ik nog steeds niet opgegeven,’ reageerde Ellie, hem schaapachtig aankijkend.


  Met moeite wist Robert een lachje te onderdrukken. Ze was nog altijd dezelfde vrolijke Ellie. ‘Is er dan nog een rijinstructeur in Sydney, die jou les wil geven?’


  ‘Laat ik je dit zeggen,’ reageerde Ellie quasibeledigd. ‘Ik heb de allerbeste instructeurs gehad, maar geen van hen was in staat om me veilig te leren rijden.’


  ‘Zeg maar wanneer je tijd hebt, dan zal ik het je leren,’ bood hij aan. ‘Ik heb praktisch door heel Europa gereden, dus geen verkeerssituatie is mij vreemd.’


  ‘Oké, daar houd ik je aan,’ zei Ellie, enthousiast grijnzend. ‘Maar zeg niet dat ik je niet heb gewaarschuwd. Ashleigh weet er alles van. Na haar tweede les heeft ze het opgegeven omdat ik achter op een taxi knalde.’


  ‘Heeft ze je soms de stuipen op het lijf gejaagd?’ vroeg Robert aan Ashleigh.


  Niet meer dan jij doet, had Ashleigh het liefst geantwoord. Momenteel ging ze nog liever met Ellie tijdens de avondspits autorijden, dan geconfronteerd worden met de boosheid die ze in zijn donkere ogen zag. In plaats daarvan antwoordde ze echter: ‘In de loop der jaren heb ik geleerd toe te geven wanneer ik verslagen ben. Ellie heeft iemand met meer ervaring nodig.’


  ‘Nou,’ zei hij, over zijn kin wrijvend. ‘Volgens mij heb je op de meeste terreinen behoorlijk wat ervaring.


  Door subtiel haar keel te schrapen probeerde Ellie het gesprek te onderbreken. Lachlan stond stilletjes naast haar.


  ‘Neem me niet kwalijk, maar als we de bus nog willen halen, moeten we nu echt weg.’


  ‘Weet je zeker dat je geen lift wil?’ vroeg Robert nogmaals, zijn blik gericht op het zwijgzame kind naast haar.


  ‘Ik wil met de bus mee,’ zei Lachlan met een piepstemmetje, voordat Ellie antwoord kon geven.


  Op het moment dat Robert zijn zoontje in de donkere ogen keek, ging er een schok door hem heen. Een vaderschapstest was volstrekt overbodig. Dit was zonder enige twijfel zijn vlees en bloed! Zelfs de haargroei was exact hetzelfde als bij hem. Vreemd dat hij dat niet onmiddellijk had gezien. Waarschijnlijk kwam dat door de schokkende ontdekking dat Ashleigh een kind had. Nog voordat het goed en wel tot hem was doorgedrongen dat ze een kind van een ander had, was Ellie met haar overdonderende nieuws gekomen.


  ‘Haast je niet,’ verbrak Ellie de stilte. ‘Jullie hebben vast veel te bespreken. Vanavond kan ik wel op Lachlan passen. Ik blijf thuis.’


  ‘Je hoeft niet –’


  ‘Dat is aardig van je, Ellie,’ onderbrak Robert Ashleigh. ‘Je zus en ik hebben inderdaad heel wat te bespreken.’


  ‘Mooi.’ Ellie lachte Ashleigh allervriendelijkst toe. ‘Ga je mee, Lachlan? Dan laten we mama en papa alleen.’


  ‘Papa?’ Stokstijf bleef Lachlan stilstaan. Verward keek hij van zijn moeder naar zijn tante, en vervolgens weer naar zijn moeder.


  Nadat Ashleigh haar zus een vernietigende blik had toegeworpen, boog ze zich naar haar zoontje over. ‘Lachlan…’


  ‘Is hij mijn vader?’ vroeg hij fluisterend, steels kijkend naar de lange zwijgende persoon die naast zijn moeder stond.


  ‘Ja…’ Ashleigh kreeg een brok in de keel. ‘Robert is je vader.’


  Beduusd trok Lachlan zijn wenkbrauwen op. ‘Hij wilde niet weten wie ik was.’


  ‘Dat klopt, maar dat was voordat…’ Haar emoties beletten haar verder te spreken. Op haar lippen bijtend ging ze rechtop staan en wendde zich van hem af.


  ‘Lachlan,’ schoot Robert te hulp. Met uitgestoken hand liep hij naar het kind toe. ‘Ik ben erg blij je te leren kennen.’


  Met grote ogen stak Lachlan zijn hand uit en raakte die van Robert kort aan. ‘Kom je nu bij mammie en mij wonen?’ vroeg hij.


  Robert wist niet goed wat hij daarop moest antwoorden. Nog nooit in zijn leven had hij met een kind gesproken. Hoe moest je aan zo’n jong iemand zoiets complexs uitleggen?


  ‘Nee,’ zei Ashleigh, voordat hij iets kon zeggen. ‘Je weet toch wat ik heb gezegd? Zodra je naar school gaat, gaan we bij Howard en Mrs. Caule wonen.’


  Teleurgesteld liet Lachlan zijn schouders zakken. ‘Maar ik vind Mrs. Caule helemaal niet aardig. Ik ben bang voor haar,’ zei hij pruilend.


  ‘Lachlan!’ riep ze hem streng tot de orde. ‘Ze wordt een oma van je, dus ik wil niet dat je zo over haar spreekt.’


  Tactvol trok Ellie hem mee naar de deur. ‘Het is tijd om te gaan, knul.’


  Op het moment dat Ashleigh hen beiden terug wilde roepen, ving ze Roberts waarschuwende blik op. Met een diepe zucht plofte ze in de dichtstbijzijnde stoel neer.


  Zodra Robert de voordeur achter Ellie en Lachlan dicht had horen vallen, nam hij het woord. ‘Je kunt niet met Howard Caule trouwen.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Pardon?’


  ‘Dat sta ik niet toe,’ zei hij vastberaden.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ Ze veerde op uit haar stoel en plantte haar handen in haar zij. ‘Dacht je werkelijk dat je me tegen kunt houden?’


  Met een spottende grijns hield hij haar blik gevangen. ‘Je kunt onmogelijk met Howard Caule trouwen, omdat je met mij gaat trouwen. En ik accepteer geen nee.’




  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Totaal verstomd staarde Ashleigh hem aan. Haar hart ging als een razende tekeer.


  ‘Ik vraag je ten huwelijk, Ashleigh,’ verbrak Robert de gespannen stilte.


  ‘Noem je dat vragen?’ reageerde ze fel, nadat ze haar stem weer had hervonden. ‘Dat is geen vragen. Je eist iets waar je geen recht op hebt.’


  ‘Over rechten gesproken,’ beet hij haar toe. ‘Had ik niet het recht om te weten dat ik een kind heb? En heb jij dat niet voor me verzwegen? Dit is het moment van vergelding, Ashleigh. Je trouwt met me, of je aanvaardt de consequenties.’


  Consequenties? Wat zou hij daar precies mee bedoelen, vroeg ze zich af.


  Robert was een rijk man. Zeer rijk zelfs. Het zou niet meevallen om zich tegen hem te verweren. Ongetwijfeld zou hij de allerbeste advocaten inhuren. En voordat ze het wist, zou ze in een voogdijproces verzeild raken, dat haar voor het leven van haar gemoedsrust zou beroven. Ze moest er niet aan denken dat Robert zijn zoon om de twee weken voor het weekeinde kwam ophalen. En wat moest ze doen als hij de volledige voogdij over Lachlan zou opeisen?


  ‘Hoelang denk je dat zo’n huwelijk stand kan houden?’ vroeg ze, hopend dat haar paniek niet al te zichtbaar was.


  ‘Zo lang als nodig is,’ antwoordde hij. ‘Elk kind heeft behoefte aan zekerheid. Van het weinige dat ik heb gezien, weet ik één ding zeker: dat kind is onzeker en heeft een sterke vaderfiguur nodig.’


  Had hij dat tijdens zo’n korte ontmoeting gezien, vroeg ze zich af. Het verbaasde haar, maar dat hield ze wijselijk voor zich.


  ‘Hij is nog niet eens vier jaar oud,’ zei ze. ‘In mijn ogen is het nog een beetje te vroeg om hem als een angsthaas te bestempelen.’


  De blik in zijn ogen werd harder. ‘Wat heb je hem over mij verteld?’


  ‘De waarheid,’ antwoordde ze strijdbaar. ‘Dat zijn vader geen vader wil zijn.’


  Op het moment dat Robert haar de huid vol wilde schelden, zag hij de opstandige flikkering in haar ogen en hield zich in. In gedachten herhaalde hij de gesprekken die ze in het verleden over het onderwerp hadden gevoerd.


  Zo verwonderlijk was het niet dat ze hem niets over de zwangerschap had gezegd. Eigenlijk was dat wel terecht, want hij zou haar inderdaad naar de eerste de beste abortuskliniek hebben gebracht.


  ‘Ik kan het verleden niet ongedaan maken, Ashleigh,’ zei hij na een lange stilte. ‘Deze situatie heb ik nooit gewild, maar het is niet anders. Nu zie ik in dat je destijds geen andere keuze had.’ Voordat hij verderging, haalde hij even rustig adem. ‘Gezien je achtergrond begrijp ik dat je geen zwangerschap af zou kunnen breken. En vanwege jouw ervaring met Ellie was adoptie evenmin een serieuze optie voor je.’


  Het ontging Ashleigh niet dat de hele situatie hem steeds meer kwelde. Kon ze hem op de een of andere manier maar troosten. Ondanks hun verbondenheid door een kind waren ze mijlenver van elkaar verwijderd.


  De wetenschap dat hij een zoon had en dat zijn grootste nachtmerrie uit was gekomen, verteerde hem. Het deed er niet toe hoe lief Lachlan was, of hoe innemend hij als persoontje was. Voor Robert gold slechts dat het bloed van Harold Marriott door de aderen van zijn zoon stroomde.



  ‘Het spijt me, Robert,’ zei ze. ‘Iets anders weet ik niet te zeggen.’


  ‘Je kunt ja zeggen,’ reageerde hij. ‘Als je met me trouwt, is deze situatie opgelost.’


  ‘Hoe dan?’ vroeg ze. ‘Moeten we dan gewoon doen alsof alles normaal is tussen ons?’


  ‘Ik durf erom te wedden dat alles tussen ons meer dan normaal zal zijn zodra we eenmaal getrouwd zijn. We gaan gewoon weer verder met onze oude relatie.’


  Geschokt keek ze hem aan. ‘Bedoel je een uitsluitend fysieke relatie?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ antwoordde hij kalm.


  ‘Zie je dan niet een klein, niet geheel onbelangrijk detail over het hoofd? Het feit dat ik al een verloofde heb, bijvoorbeeld?’


  ‘Howard Caule beschouw ik niet als je verloofde,’ reageerde hij spottend. ‘Hij heeft je nog niet eens kunnen overhalen om zijn ring te dragen. En aan die hongerige blik in je ogen te zien, heeft hij je ook niet kunnen overhalen om met hem naar bed te gaan.’


  ‘Er zijn nog altijd mannen met zelfbeheersing,’ reageerde ze fel. ‘Howard is gelovig, en dat respecteer ik, ook al deel ik zijn opvattingen niet helemaal.’


  ‘Gelovig? Om met jou te kunnen leven heeft hij meer nodig dan geloof,’ merkte Robert sarcastisch op. ‘Je bent zo verleidelijk als de duivel zelf.’


  Hierop wist Ashleigh niet direct iets terug te zeggen. Plotseling werd ze zich sterk bewust van haar sensualiteit. Ze huiverde en bij elke ademhaling versnelde haar hartslag.


  ‘Ik ben verloofd,’ wist ze eindelijk uit te brengen, hoewel het minder overtuigend klonk dan daarvoor. Ze keek naar haar ringloze vingers en herhaalde, alsof ze zichzelf eraan wilde herinneren: ‘Ik ben verloofd en ga trouwen met Howard.’


  Robert haalde zijn mobieltje tevoorschijn en bood het haar aan. ‘Vertel hem dat het niet doorgaat, omdat je met mij trouwt.’


  ‘Nee, dat kan ik niet,’ zei ze, starend naar het apparaat, alsof het een dodelijk wapen was dat bij de minste of geringste aanraking af kon gaan.


  ‘Doe het, Ashleigh!’ commandeerde hij. ‘Anders doe ik het.’


  ‘Je kunt me niet dwingen om mijn verloving te verbreken!’


  ‘O, dacht je dat?’ vroeg hij, boosaardig grijnzend. ‘Als ik die beste Howard nu eens bel en zeg dat de deal niet doorgaat? Er zijn genoeg antiquairs die deze spullen maar al te graag op willen halen.’ Met zijn vrije hand gebaarde hij naar de kostbare stukken.


  ‘En jij denkt dat Howard mij laat gaan door hem te chanteren?’ vroeg ze.


  ‘De enige manier om daarachter te komen is hem op te bellen,’ stelde hij voor. ‘Hier is de telefoon.’


  Aarzelend nam ze de telefoon aan. Haar vingers beefden bij het intoetsen van het nummer. ‘Howard?’


  ‘Ashleigh!’ antwoordde Howard opgetogen. ‘Hoe ging het vandaag?’ Nog voordat ze de kans kreeg om te reageren, vervolgde hij: ‘Herinner jij je de goederen uit Leura nog, die we in consignatie hadden gekregen en waarvan we dachten dat ze naar de concurrentie waren gegaan? Nou, de familie van de overledene heeft besloten om toch met ons in zee te gaan. Is dat geen geweldig nieuws? Samen met de consignatie van Robert Marriott zijn we dé nummer een op de antiekbeurs!’


  ‘Howard, Robert heeft Lachlan ontmoet.’


  ‘Je begrijpt zeker wel dat mijn moeder helemaal buiten zinnen is,’ ratelde Howard opgewonden door. ‘Mijn ouders hadden geen idee tot welke hoogten ik zou kunnen stijgen, maar dankzij jou –’


  ‘Luister, Howard,’ viel ze hem in de rede. ‘Robert weet het van Lachlan.’


  ‘Misschien juich ik iets te vroeg, maar de kranten zullen er vol van staan. Howard Caule Antiques is de grootste…’ Howard haalde diep adem. ‘Wát zei je?’


  ‘Robert weet dat Lachlan zijn zoon is,’ zei ze in de telefoon, zorgvuldig Roberts blikken mijdend. ‘Hij heeft me ten huwelijk gevraagd.’


  Na een kortstondige pauze vroeg Howard: ‘Wat heb je hem geantwoord?’


  ‘Nou, wat denk je?’


  ‘Ashleigh,’ zei Howard, na een diepe zucht. ‘Ook al heb je je uiterste best gedaan het voor me te verbergen, ik weet al geruime tijd dat je niet echt van me houdt.’


  ‘Maar ik –’


  ‘Het geeft niet, Ashleigh,’ onderbrak hij haar. ‘Ik begrijp het. Echt waar. Je hart gaat nog altijd uit naar –’


  ‘Heeft dit iets met de consignatie te maken?’ vroeg ze scherp.


  ‘Hoe kun je zoiets van me denken, Ashleigh?’ Uit de manier waarop hij dat zei, klonk oprechte gekrenktheid door. ‘Als ik ervan overtuigd was dat je gelukkiger met mij zou zijn dan met Robert, mag een ander die spullen zo van me hebben. Je zult pas echt gelukkig zijn als je in het reine komt met je verleden. Dat weten we allebei.’


  Met stramme vingers omklemde Ashleigh de telefoon. Het irriteerde haar dat Robert elk woord van haar verloofde kon verstaan. Kon ze die ellendige telefoon niet anders afstellen dat het gesprek niet meer te volgen was? Was Roberts vader doof geweest dat de telefoon zo luid klonk?



  ‘Je moet het doorzetten,’ hield Howard aan. ‘Al is het niet voor Lachlan, dan wel voor mij.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg ze gealarmeerd.


  ‘Robert heeft het eerste recht. Per slot van rekening is hij de vader van het kind. Ik kan zijn plaats nooit innemen. Dat zou niet goed zijn. Niet fatsoenlijk. Het zou ethisch niet verantwoord zijn.’


  ‘En hoe zit het dan met ons?’ vroeg ze op gedempte toon, terwijl ze Roberts cynisch lachje beantwoordde door hem de rug toe te keren.


  ‘Moet je horen, Ashleigh,’ begon Howard op berustende toon. ‘Je weet hoeveel ik om je geef, maar ik ben me er al een hele tijd van bewust dat de gevoelens niet wederzijds zijn. Daar maakt mijn moeder zich al geruime tijd zorgen over. We hadden al maanden getrouwd kunnen zijn. Op de een of andere manier wilde jij je echter niet vastleggen. Dat zegt toch genoeg, vind je ook niet?’


  Daar had ze geen pasklaar antwoord op. Inderdaad had ze steeds uitvluchten gezocht, omdat ze opzag tegen de dag dat haar leven wettelijk met het zijne zou worden verbonden, ondanks haar immense dankbaarheid voor alles wat hij voor haar had gedaan, zowel in zakelijk als persoonlijk opzicht.


  Ashleigh wierp een vluchtige blik in Roberts richting. Toen ze hem zelfgenoegzaam zag glimlachen draaide ze zich resoluut weer om. ‘Het spijt me oprecht, Howard. Ik heb je beslist geen pijn willen doen. Je bent altijd ontzettend goed voor mij en Lachlan geweest.’


  ‘Trek het je niet aan,’ reageerde Howard. ‘We blijven vrienden. Trouwens, het is niet zo dat we elkaar nooit meer zullen zien. Tenslotte werk je nog voor me.’


  ‘Ja –’


  Voordat ze verder kon spreken, had Robert de telefoon uit haar hand gegrist. ‘Caule, met Robert Marriott. Zodra de goederen in je showroom zijn afgeleverd, zal Ashleigh niet langer meer voor je werken. Ik heb andere plannen met haar.’


  ‘O, eh… Nou ja. Eh… dan wens ik je het allerbeste, jullie allebei trouwens. En Lachlan ook natuurlijk,’ stamelde Howard.


  ‘In de loop van volgende week zal alles wel afgerond zijn. Het was prettig om zaken met je te doen, Caule,’ zei Robert.


  ‘Eh… ja. Het genoegen is geheel aan mijn kant, Mr. Marriott. Tot ziens.’


  ‘Wat een zeur,’ mompelde Robert, terwijl hij de telefoon weer in zijn zak stopte.


  ‘Arrogante kwal!’ Stijf van woede stompte Ashleigh hem tegen de borst. ‘Waar haal je het lef vandaan om over mijn leven te beslissen? Wie denk je wel dat je bent?’


  Robert greep haar hand vast en drukte hem tegen zijn borst. ‘Ik ben de vader van je zoon. En voordat je het weet, ben ik je echtgenoot.’


  ‘Je kunt mijn baan niet zomaar opzeggen!’


  ‘Nou, dat heb ik zojuist gedaan.’


  ‘Mag ik soms ook nog weten welke plannen je voor mij in petto hebt?’ vroeg ze boos. ‘Je hielen likken soms?’


  ‘Nee, dat niet,’ antwoordde hij, haar recht in haar vuurspuwende ogen kijkend. ‘Eigenlijk had ik iets anders in gedachten.’


  ‘Ik wil niet met je trouwen! Ik haat je!’ riep ze, trachtend zich uit zijn greep los te maken.


  ‘Je haat me helemaal niet, Ashleigh,’ zei hij, haar nog dichter tegen zich aan drukkend. ‘Je verlangt naar me. Daarom heb je al die rare regeltjes bedacht, van niet aanraken tot niet kijken aan toe. Vanaf de allereerste dag dat we elkaar in Londen hebben ontmoet, heeft de chemie tussen ons de overhand gehad. En geen van beiden konden we er weerstand aan bieden.’


  ‘Je hebt een ziekelijk ego,’ beet ze hem toe. ‘Hoe kom je erbij dat ik naar je verlang?’


  ‘Volgens mij probeer je jezelf wijs te maken dat dat niet het geval is,’ zei hij. ‘Aan je hartslag voel ik dat je naar me verlangt, zoals ik naar jou.’ Hij legde haar vlakke hand tegen zijn borst. ‘Voel je het?’


  Met haar ogen wijd opengesperd voelde Ashleigh zijn hart tegen haar handpalm bonken. Op het moment dat hij haar verlangend aankeek met zijn gitzwarte ogen werd haar mond helemaal droog. Haar blik gleed langzaam af naar zijn mond. Op het moment dat hij zich naar haar toe boog en zijn adem langs haar mond streek, stokte de adem in haar keel. In tegenstelling tot de koortsachtig opwindende kussen van vroeger drukte hij zijn lippen nu teder op die van haar. Dat maakte het voor haar des te moeilijker om zich terug te trekken. Heerlijk was het om haar lippen te voelen tintelen van opwinding onder zijn liefkozende reeks kussen.


  Haar gedachten en herinneringen wonnen het van haar voornemen om hem af te wijzen, en het laatste restje trots verdween als sneeuw voor de zon. Hij had gelijk: de chemie tussen hen was te sterk om te negeren.


  Juist toen ze het gevoel kreeg dat haar benen haar niet langer meer konden dragen, tilde Robert haar op. Hij droeg haar naar zijn vroegere slaapkamer en liet zich op het matras zakken met haar in zijn armen.


  Gretig, als iemand die uitgehongerd was, zocht hij haar mond. Vol overgave beantwoordde ze zijn kus. Op het moment dat hij haar verlangend aankeek, nam ze zijn hoofd in haar handen en keek hem vragend aan. ‘Ga door, alsjeblieft,’ smeekte ze bijna. ‘Je mag nu niet stoppen.’


  Ze hield van hem. Hij was haar hele bestaan. Haar leven was begonnen op de dag dat ze hem had leren kennen. De enige reden waarom ze na hun breuk door was blijven leven, was het feit dat ze een deel van hem bij zich had gedragen.


  Door hun kind waren ze voor altijd met elkaar verbonden. Hoezeer hij het vaderschap ook verafschuwde en louter en alleen uit plichtsbesef met haar wilde trouwen, ze hield nog altijd van hem. Dat zou ze altijd blijven doen, tot de dag dat ze haar laatste adem uitblies.


  Robert sloot zijn ogen. De spanning die zich in hem had opgebouwd, werd hem te veel. In de armen van Ashleigh voelde hij zich eerder een dolle tiener dan een man van drieëndertig, die zichzelf altijd onder controle had. Trillend van opwinding gaf hij zich aan haar over.


  Onder zijn aanraking was Ashleigh compleet willoos. Ze liet zich volledig door hem meevoeren. Golven van genot dreven haar tot ongekende hoogten en verpletterden haar, tot ze langzaam weer op aarde terugkeerde.


  Ze sloot haar ogen en dacht terug aan vierenhalf jaar geleden. Het enige wat ze toen van hem had verlangd, was een huwelijksaanzoek. Een bestendiging van hun relatie, en uitzicht op een gezin dat ze op dezelfde manier zouden koesteren als haar ouders hadden gedaan. In plaats daarvan had ze hem verlaten, zwanger, bang en eenzaam, wetend dat er geen toekomst voor hen samen was weggelegd, juist omdat ze zijn kind droeg.


  Had hij ooit echt om haar gegeven, vroeg ze zich nu af. Nooit had hij gezegd dat hij van haar hield, wel dat hij naar haar verlangde. Net als nu, had hij haar overweldigd door zijn fysieke verlangen naar haar. Maar niet één keer had hij gezegd: ik houd van je!


  Op het moment dat hij van het smalle bed opstond, opende ze haar ogen. Niet geheel tot haar verbazing stond hij met zijn rug naar haar toe, terwijl hij zijn spijkerbroek aantrok.


  ‘Hoelang denk je nodig te hebben om alle spullen uit dit huis te verwijderen?’ vroeg hij.


  ‘O, als het moet kan het huis binnen enkele dagen leeg zijn,’ antwoordde ze nonchalant. Het beetje trots dat haar nog restte, dwong haar te doen alsof het haar volstrekt onverschillig liet dat ze zojuist de liefde hadden bedreven. ‘Nog niet alles is getaxeerd, maar dat kan eventueel in de winkel van Howard gedaan worden.’


  ‘Mooi,’ zei hij. ‘Ik wil het huis zo snel mogelijk laten renoveren, zodat we er na de trouwerij direct in kunnen trekken.’


  ‘Ga je er niet al te gemakkelijk van uit dat ik met je zal trouwen?’ vroeg ze, beledigd dat hij veronderstelde dat ze klakkeloos met zijn plannen zou instemmen. ‘Volgens mij heb ik geen ja gezegd.’


  Terwijl hij haar kleren van de vloer raapte en naar haar toe gooide, keek hij haar waarschuwend aan. ‘Kleed je aan. Vanavond wil ik de trouwerij met je ouders bespreken.’


  Woedend sprong ze van het bed, zich er totaal niet om bekommerend dat ze poedelnaakt was. ‘Loop naar de maan, Robert Marriott,’ snauwde ze hem toe. ‘Denk je echt dat mijn ouders met jouw plannen zullen instemmen? Volgens mij ken ik ze iets beter dan jij.’ Ze sloeg haar armen voor haar borsten. ‘Bovendien kan ik me niet voorstellen dat mijn vader zijn toestemming geeft,’ voegde ze er bitter aan toe.


  ‘Je bent vierentwintig jaar oud, Ashleigh,’ merkte hij nuchter op. ‘Dus we hebben van niemand toestemming nodig om te trouwen.’


  ‘Dat jij dit wilt doorzetten, begrijp ik echt niet. Je bent altijd zo fel gekant geweest tegen het huwelijk. Het feit dat we een kind hebben, wil nog niet zeggen dat we moeten trouwen.’


  ‘Nee, maar ik heb besloten om met je te trouwen, en dat zal ik doen ook.’


  ‘Om te beginnen verdient je aanzoek wel enige aanpassing,’ merkte ze sarcastisch op.


  ‘Eh… Ja, daar heb je misschien wel gelijk in. Het is echter de eerste keer dat ik een aanzoek doe, dus vergeef me als het een beetje slordig klonk,’ reageerde hij ietwat korzelig.


  Ashleigh keerde hem de rug toe en trok haar kleren aan. Met trillende vingers probeerde ze de rits van haar rok dicht te maken, die prompt in het vel van haar heup sneed. De tranen schoten haar in de ogen. Waarom had ze zichzelf steeds zo slecht in de hand, als ze in zijn buurt was? Waarom werd ze altijd zo emotioneel?


  Vastbesloten het laatste woord te hebben draaide ze zich om. Tot haar stomme verbazing was hij verdwenen. Starend naar de paneeldeur, de bedwelmende geur van hun minnespel nog in de lucht, kreeg ze het gevoel alsof ze zijn hele wezen tot in het diepst van haar ziel inademde.




  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Verward en vol rancune reed Ashleigh naar huis. Haar emoties waren erg chaotisch; ze was nauwelijks nog tot nadenken in staat.


  Hoewel ze besefte dat het niet redelijk van haar was, ergerde het haar toch dat Howard niet méér zijn best voor haar had gedaan. Daar was hij gewoon het type niet naar, principieel en zelfopofferend als hij was. Het waren uitgerekend karaktereigenschappen waar ze zich in haar wanhopige zoektocht naar zekerheid toe aangetrokken had gevoeld. Desondanks was hij zonder enige vorm van verzet tegemoetgekomen aan Roberts eisen. Het ergst van alles vond ze nog dat Robert daarvan getuige was geweest. Telkens als zijn zelfvoldane grijns haar weer voor de geest kwam, groeide haar boosheid.


  Aangezien ze veel te boos was om haar familie onder ogen te komen, besloot ze naar Balmoral Beach te rijden, een beschutte baai waar ze tijdens haar jeugd veel had gespeeld en gezwommen.


  Ze trok haar schoenen uit en liep over het strand tot aan Wyargine Reserve, een in zee uitstekende rots. De zachte avondbries speelde door haar haren. Na een poosje nam de wind echter toe en verscheen er kippenvel op haar blote armen. Ze besloot weer terug te gaan. Met haar schoenen in de hand liep ze voorzichtig over de rotsachtige bodem. Plotseling zag ze iemand haar richting op komen joggen. Dichterbij gekomen bleek het haar zus Mia te zijn.


  ‘Hoi, Ashleigh,’ groette Mia vrolijk. ‘Ik had verwacht dat je thuis zou zijn om het te vieren.’


  ‘Vieren?’ vroeg Ashleigh fronsend. ‘Wat valt er te vieren?’


  Veelbetekenend keek Mia haar aan. ‘Je huwelijk, natuurlijk! Robert is er al. Hij heeft dure Franse champagne meegenomen. Pap en mam zijn helemaal door het dolle heen.’ Op en neer springend, zonder een moment naar adem te hoeven snakken, ging ze verder. ‘Het was zo romantisch. Robert wilde pa onder vier ogen spreken. Schattig, hè? Tegenwoordig vraagt toch niemand meer officieel naar de hand van een vrouw? Pa was echt onder de indruk, hoor. Mama snotterde aan een stuk door, en Lachlan was zo trots als een pauw.’


  Verdwaasd staarde Ashleigh haar zus aan. Ze wist geen woord uit te brengen. Haar familie had ingestemd met Roberts plannen, zonder te verifiëren of zij dit wel wilde!


  ‘Is er iets, Ash?’ Mia staakte het springen en keek haar zus onderzoekend aan. ‘Je wilt toch wel met hem trouwen, of niet soms? Howard is een aardige vent, maar je kunt hem niet bepaald sensueel noemen, als je begrijpt wat ik bedoel.’ Haar ogen straalden ondeugend. ‘Trouwens, ik kan me Howard überhaupt niet opgewonden voorstellen,’ zei ze grinnikend.


  ‘Soms ben je vreselijk oppervlakkig,’ beet Ashleigh haar toe, terwijl ze in de richting van haar auto begon te lopen.


  ‘Hé!’ Mia greep Ashleigh bij de arm en dwong haar om haar aan te kijken. ‘Wat is er, Ash? Robert wil met je trouwen. Dat heb je toch altijd gewild?’


  ‘Hij houdt niet van me, Mia,’ antwoordde ze bedroefd. ‘De enige reden waarom hij met me wil trouwen is omdat hij erachter is gekomen dat Lachlan zijn zoon is.’


  ‘Ja, ik hoorde van de blunder die Ellie heeft gemaakt,’ zei Mia grijnzend. ‘Alles in aanmerking genomen vind ik wel dat hij het bijzonder goed heeft opgepakt. Veel mannen zouden proberen om onder de alimentatieplicht uit te komen en zouden op zijn minst een vaderschapstest eisen.’


  ‘Dat wilde hij ook.’


  ‘O?’ reageerde Mia verwonderd. ‘Nou ja, eigenlijk is dat wel begrijpelijk. Tenslotte heb je hem in geen jaren gezien. Voor hetzelfde geld was Lachlan het kind van een ander.’ Op het moment dat Ashleigh haar verontwaardigd aankeek, haastte ze zich eraan toe te voegen: ‘Als je een of ander losbandig typetje was geweest, bedoel ik. Zo ben jij natuurlijk helemaal niet.’


  Onder het lopen haakte Mia een arm in die van haar zus. ‘Weet je, Ashleigh, het lijkt wel een droom die in vervulling gaat. Lachlan heeft nu een vader, zijn echte vader nog wel. Je kunt al aan hem merken hoe gelukkig hem dat maakt. Natuurlijk is hij een beetje verlegen tegenover Robert, maar zoals hij hem met grote ogen nieuwsgierig aan blijft kijken, is werkelijk aandoenlijk.’


  Omdat Ashleigh niet reageerde, kletste Mia vrolijk verder. ‘Robert heeft zelfs een cadeautje voor hem meegenomen. Zo’n kiepauto, weet je wel. Om hem te helpen in de tuin, zei Robert.’


  Hij had alles zorgvuldig gepland, stelde Ashleigh somber vast. Haar mening werd niet eens gevraagd. Zelfs haar familie was bezweken voor zijn plan om haar leven helemaal te bepalen. Alsof ze daar zelf niets over te zeggen had.


  ‘Waarom kijk je zo treurig?’ vroeg Mia. ‘Je houdt toch van hem, Ashleigh? Dat heb je altijd gedaan.’


  Het had geen zin om het te ontkennen. ‘Ja, maar daar gaat het niet om,’ reageerde Ashleigh, zoekend naar haar autosleutels.


  ‘Waar gaat het dan wel om?’ wilde Mia weten.


  Bij Ashleighs auto aangekomen, bleven ze even stilstaan. ‘Ik heb altijd van Robert gehouden,’ verzuchtte ze, in de verte naar de blauwe zee turend. ‘Vanaf het moment dat ik hem leerde kennen, wist ik dat hij de enige voor me zou zijn. Nadat we uit elkaar waren gegaan, en ik terug ben gegaan naar Australië, verzeilde ik in een relatie met Howard. Uit een soort behoefte aan zekerheid, nergens anders om. Als ik me zou settelen met een aardige, fatsoenlijke man zou ik Robert op den duur vanzelf wel vergeten, dacht ik.’


  ‘Robert is niet bepaald een man om te vergeten,’ merkte Mia droogjes op.


  ‘Vertel mij wat,’ zei Ashleigh met een verwrongen lachje.


  ‘Ben je al met hem naar bed geweest?’


  Abrupt draaide Ashleigh zich om en opende het portier van de auto. Haar wangen gloeiden.


  ‘Het is niet waar!’ riep Mia opgewonden. ‘Als ik het niet dacht! Ik zie het aan je gezicht, je bent zo rood als een biet!’


  ‘Er komt een dag, Mia, dat ik je wurg,’ reageerde Ashleigh, haar zus een vernietigende blik toewerpend.


  ‘Tot straks,’ zei Mia grinnikend. ‘Ik wil nog een rondje hardlopen. Mijn hartslag is vandaag nog niet zo hoog als de jouwe geweest.’


  Zonder te reageren stapte Ashleigh de auto in en reed weg.


  


  Nauwelijks was ze binnen, of Lachlan kwam met een stralend gezicht op haar toegelopen.


  ‘Kijk, wat ik van papa heb gekregen!’ riep hij blij, de glanzende kiepauto omhooghoudend.


  ‘Heb je “dank je wel” gezegd?’ vroeg ze, voordat ze zich naar hem over boog en hem een kus op zijn pikzwarte haar gaf.


  ‘Ja, hoor. Dat heeft hij gedaan,’ zei Robert, die vanuit de zitkamer de hal binnen kwam.


  ‘Eh… eerst moet ik even douchen,’ zei ze, terwijl ze langs hem heen liep.


  ‘Wacht even.’ Om haar tegen te houden sloot hij zijn hand om haar arm. Vervolgens richtte hij zich tot zijn zoon, die hen beiden met grote ogen aan stond te kijken. ‘Lachlan, ik moet even met mama praten. Daarna kom ik naar boven om je dat verhaaltje voor te lezen, zoals ik je heb beloofd.’


  ‘Net als een echte papa?’ vroeg hij met een grijns van oor tot oor.


  ‘Zeker weten.’


  ‘Stop je me dan ook in, en mag ik het licht uitblazen?’


  Toen Robert vragend naar Ashleigh keek, antwoordde ze zacht zodat Lachlan het niet kon horen: ‘Dat is een spelletje van ons. Ik leg mijn hand op het lichtknopje. Zodra hij blaast, druk ik op de knop. Dan lijkt het alsof hij het licht als een kaars heeft uitgeblazen.’


  ‘Leuk,’ reageerde Robert, die zich weer tot de wachtende Lachlan richtte. ‘Zuig je longen maar vol, knul. Als je niet goed oefent, krijg je dat licht nooit uit.’


  Nadat Lachlan er op een holletje vandoor was gegaan, viel er een diepe stilte.


  Zwijgend keek Ashleigh naar Robert.


  ‘Het is een leuk jochie,’ zei hij, de stilte doorbrekend. ‘Je bent weggegaan zonder iets te zeggen. Ik maakte me zorgen. Waar ben je geweest?’


  ‘O, ik wilde even alleen zijn en heb een wandeling op het strand gemaakt.’


  ‘Ik heb je ouders op de hoogte gesteld van onze plannen.’


  ‘Onze plannen?’ reageerde ze met een ijskoude blik in haar ogen. ‘Jóúw plannen zul je bedoelen. Je hebt het zo geraffineerd gespeeld, dat ik me er op geen enkele manier meer aan kan onttrekken.’


  ‘Eerlijk gezegd is het me volstrekt onduidelijk waarom je er zoveel ophef over maakt. Een paar jaar geleden wilde je niets liever dan met me trouwen. Nu ik het je aanbied, ga je moeilijk doen. Wat wil je nou eigenlijk?’


  ‘Dat je om de juiste reden met me trouwt,’ antwoordde ze bits.


  ‘Wat verwacht je dan van me?’ kaatste hij terug. ‘Ik ben nauwelijks terug in Australië om de nalatenschap van mijn vader af te wikkelen, of ik kom tot de ontdekking dat ik een kind van bijna vier heb, bij een vrouw die wil trouwen met een man voor wie ze geen greintje voelt.’


  ‘Wat geeft jou het recht om zoiets zelfs maar te dénken,’ reageerde ze briesend. ‘Je weet niets van mijn gevoelens voor Howard.’


  ‘Wil je soms beweren dat je van Howard Caule houdt?’


  ‘Maakt het iets uit wat ik zeg? Je dwingt me toch om met jou te trouwen.’


  ‘Als hij oprecht van je hield, had hij je niet ingeruild voor een huis vol antieke spullen,’ reageerde Robert.


  ‘Dat heeft hij niet gedaan! In tegenstelling tot jou geeft hij zoveel om me, dat hij zijn persoonlijke belangen opzij heeft gezet, zodat ik vrij ben. Voor het geval je niet weet wat het betekent: zoiets heet zelfopoffering.’


  ‘Nou, zoiets noem ik slap,’ sneerde Robert. ‘Als het een echte vent was, was hij nu hier om mij de tanden uit mijn mond te slaan.’


  ‘Toevallig is Howard niet opvliegend van aard. Hij weet tenminste zijn zelfbeheersing te bewaren,’ wierp ze hem voor de voeten.


  Zijn donkere ogen schoten vuur, terwijl zijn lichaam helemaal verstijfde.



  ‘Nooit heb ik je met één vinger aangeraakt. Dat weet je verdraaid goed,’ snauwde hij.


  ‘Nog niet,’ merkte ze stekelig op.


  Zijn mond vertrok tot een harde, grimmige lijn. ‘Je probeert me uit te dagen, Ashleigh. Het lukt je echt niet om van mij de man te maken die mijn vader was. Je kunt me ophitsen, uitschelden en beledigen zoveel als je wilt, zo diep zal ik echter nooit zinken.’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ vroeg Ellie, die haar hoofd om de deur stak met een champagnefles in de ene, en twee glazen in de andere hand. ‘Hebben jullie zin in een glaasje?’


  Na een vernietigende blik op Ashleigh geworpen te hebben, verontschuldigde Robert zich tegenover Ellie door te zeggen dat hij zijn zoon naar bed ging brengen.


  Ashleigh stond als aan de grond genageld.


  ‘Is het geluk verstoord?’ vroeg Ellie, haar zus een glas champagne aanreikend.


  Ashleigh keek naar de bubbels in het glas, haalde diep adem en sloeg het glas in één teug achterover.


  ‘Goed zo, Ash!’ zei Ellie grinnikend. ‘Jemig, wat is hij knap als hij boos is. Ik snap niet dat je hem kunt weerstaan.’


  Ik ook niet, dacht Ashleigh. Dat was juist de kern van het probleem. Ze kon hem eenvoudigweg niet weerstaan. Haar pathetische optreden van zo-even was niet meer dan een toneelstukje geweest. Ze was helemaal niet van plan om nee tegen hem te zeggen, alleen dwong haar trots haar om hem het tegendeel te laten denken.


  ‘Nu ga ik eerst douchen,’ zei ze, het lege glas aan haar zuster overhandigend.


  ‘Zal ik Robert vragen of hij samen met jou onder de douche wil?’ vroeg Ellie schalks.


  ‘Zeg maar dat hij naar de hel kan lopen,’ mompelde ze, terwijl ze in de richting van de trap liep.


  ‘Ben jij daar de laatste jaren niet door gegaan?’ vroeg Ellie.


  Ashleigh gaf geen antwoord. Dat was ook niet nodig. Haar jongste zusje kende haar immers al te goed.


  


  Door alle tijd te nemen om te douchen probeerde Ashleigh het moment uit te stellen waarop ze zich bij haar familie moest voegen, die haar met champagneglazen in de hand en breed glimlachend geluk zou wensen.


  In plaats van iets geschikts voor de gelegenheid aan te trekken, schoot ze in een roze zomerjurk die ze al jaren had. Dat hij haar iets te strak zat, kon haar niets schelen. Nadat ze een borstel door haar nog natte haar had gehaald, verliet ze zonder make-up en parfum haar kamer.


  Op het moment dat ze de kamer van Lachlan in wilde lopen om hem welterusten te zeggen, hoorde ze het zware stemgeluid van Robert, die het slot van een verhaaltje aan het voorlezen was, af en toe onderbroken door het hoge kinderstemmetje. Hoewel ze geen luistervink wilde spelen, bleef ze toch even voor de open deur staan.


  ‘Verhalen over honden vind ik het leukst,’ zei Lachlan. ‘Ik heb altijd al een hondje willen hebben, maar oma heeft al… al…’


  ‘Allergie?’ schoot Robert hem te hulp.


  ‘Ja, zo heet het, geloof ik. Ze niest altijd en heeft zo’n pufdingetje.’


  ‘Heel lang geleden heb ik ooit een hond gehad,’ zei Robert. ‘Ze heette Patch.’


  ‘Wat een gekke naam,’ vond Lachlan gniffelend.


  ‘Ja, eigenlijk wel.’


  ‘Was ze lief?’ wilde Lachlan weten.


  Op het moment dat Robert ging verzitten, hoorde Ashleigh het bed kraken.


  ‘Een beter maatje heb ik nooit gehad,’ antwoordde Robert.


  ‘Mis je haar nu nog?’ vroeg Lachlan verder.


  ‘Soms,’ verzuchtte Robert. Het bed kraakte opnieuw, toen hij opstond.


  ‘Papa?’


  De adem stokte Ashleigh in de keel. Voordat ze het goed en wel besefte, gluurde ze de kamer in, waar Robert naar zijn zoontje stond te kijken.


  ‘Ja?’ hoorde ze Robert zeggen.


  Onzeker friemelde Lachlan aan de rand van zijn met raceauto’s bedrukte dekbed. ‘Wil je nu wel mijn papa zijn?’ vroeg hij, zijn vader niet direct aankijkend.


  Het leek Ashleigh wel een eeuwigheid te duren voordat Robert antwoord gaf. Met bonkend hart telde ze de seconden.


  ‘Ik heb andere ideeën gekregen, Lachlan,’ antwoordde hij eindelijk. ‘Ga nu maar slapen, dan praten we morgen verder.’


  Robert deed enkele passen in de richting van de deur.


  ‘Papa?’


  Nadat hij zich weer naar zijn zoon had omgedraaid, werd hij diep getroffen door de genegenheid die van het jongensgezichtje straalde.


  ‘Ik houd van je, papa,’ zei Lachlan.


  Hoezeer Robert ook zijn best deed om de brok in zijn keel weg te slikken, om de een of andere reden kreeg hij geen woord over zijn lippen.



  ‘Ik hield al van je voordat ik wist wie je was,’ ging Lachlan verder. ‘Vraag het maar aan mama, want ik heb het haar verteld. Ik heb altijd al een papa willen hebben.’


  Ashleigh was er zich niet bewust van dat ze een geluid had gemaakt, maar plotseling zag Lachlan haar bij de deur staan en lachte naar haar.


  ‘Mama! Mag ik nu het licht uitblazen?’ vroeg hij.


  ‘Niet voordat ik je een dikke kus heb gegeven,’ zei Ashleigh, langs de zwijgende Robert lopend. Ze nam haar zoontje in de armen, drukte hem stevig tegen zich aan, en kuste hem op het puntje van zijn neus, op zijn beide wangen en op al zijn vingertoppen.


  Nadat ze rechtop was gaan staan, liep ze naar het lichtknopje bij de deur. Zodra ze haar hand erop had gelegd, legde Robert zijn hand over die van haar.


  ‘We tellen tot drie, Lachlan,’ zei Robert. Zijn stem klonk zwaarder dan normaal. ‘Eén… twee… drie!’


  Op het moment dat Lachlan hard blies, ging het licht uit. Giechelend kroop hij onder zijn dekbed.


  Terwijl Ashleigh haar hand onder die van Robert vandaan haalde, keek ze hem recht in de ogen. Alle emoties in die donkere ogen dacht ze ooit wel eens gezien te hebben, maar nog nooit de schittering van ingehouden tranen.


  ‘Robert?’


  Zachtjes deed hij de deur van Lachlans kamer achter hen dicht. ‘Kom, je ouders wachten op ons,’ zei hij, zijn blik van haar afwendend. Zonder op haar te wachten liep hij naar beneden.


  Verbaasd keek Ashleigh hem na. Zijn brede schouders waren zo vertrouwd en tegelijkertijd zo vreemd. Ofschoon ze afgelopen middag zijn lichaam had gedeeld, wilde hij zijn hart niet met haar delen.


  Had hij wel een hart, vroeg ze zich af. Of had zijn vader dat vernietigd, samen met alle andere gevoelens van genegenheid, die hij als kind had moeten ontberen?


  


  ‘Schat!’ Op het moment dat Ashleigh de kamer binnen kwam, sloot Gwen Forrester haar dochter in de armen. ‘Gefeliciteerd! We zijn zo blij voor Robert en jou.’


  Haar vader knuffelde haar stevig. Ashleigh begroef haar gezicht in zijn schouder, zich afvragend of hij besefte hoe verward ze eigenlijk wel was.


  ‘Robert, ga zitten en drink wat.’ Met haar gebruikelijke zorgzaamheid sloeg Gwen druk aan het regelen. ‘Mia? Geef je aanstaande zwager eens wat champagne, of heb je liever een biertje?’


  ‘Champagne is prima,’ antwoordde Robert.


  ‘Wanneer gaan jullie trouwen?’ vroeg Ellie.


  ‘Over een maand,’ antwoordde Robert. ‘Voor de burgerlijke stand kan het niet eerder.’


  ‘Wauw! Dat is snel,’ zei Mia. ‘Mag ik bruidsmeisje zijn?’


  ‘Ik ook?’ viel Ellie haar bij.


  Ashleighs mond vormde zich tot een glimlach, hoewel ze vanbinnen kookte van woede.


  ‘Wordt het een grote trouwerij?’ wilde Gwen weten.


  ‘Nee, dat denk ik –’ begon Ashleigh.


  ‘Als je trouwt, moet je het goed doen,’ viel Robert haar in de rede. ‘Per slot van rekening heeft Ashleigh altijd graag een keer de bruid willen zijn, nietwaar schat?’


  Zo goed en zo kwaad als het ging, probeerde ze hem een liefdevolle lach te schenken, ondanks het feit dat haar kaken bijna pijn deden van het tandenknarsen.


  ‘Hoe heeft Howard op het nieuws gereageerd?’ vroeg Ellie, haar champagneglas in haar hand draaiend.



  ‘Als een echte heer,’ zei Robert, voordat Ashleigh überhaupt de kans kreeg om te antwoorden. ‘Hij wilde het beste voor Ashleigh en wenste ons veel geluk.’


  Woedend hoorde Ashleigh hem aan. Ze dronk haar glas in één teug leeg en zette het op het dichtstbijzijnde oppervlak. Haar hoofd tolde.


  ‘Hoelang duurt het voordat het huis in Lindfield klaar is?’ vroeg Heath.


  ‘Zeker een maand ben ik bang. Dit weekeinde wil ik aan de slag gaan,’ antwoordde Robert. ‘Eigenlijk hoop ik dat Ashleigh en Lachlan er ook zullen zijn. Dat wordt dan ons eerste weekeinde samen als gezin.’


  Het zou volkomen belachelijk klinken als ze nu zou zeggen dat ze andere plannen had, dacht Ashleigh. Dus hield ze wijselijk haar mond.


  ‘Loopt Lachlan jullie dan niet voor de voeten?’ vroeg Mia, ondeugend knipogend naar haar zus.


  ‘Ik wil graag wat meer tijd met hem doorbrengen,’ antwoordde Robert. ‘Er zal hem niets gebeuren. De werklui voor de verbouwing komen maandag pas, dus het is er veilig.’ Vervolgens richtte hij zich tot Ellie. ‘Eigenlijk had ik Ashleigh vanavond mee uit willen nemen, om het te vieren. Is je aanbod om op te passen nog steeds van kracht?’


  ‘Natuurlijk!’ riep Ellie enthousiast. ‘Vermaken jullie je maar. Waarom neem je Ashleigh vannacht niet mee naar je hotel? Lachlan slaapt toch de hele nacht door. Bovendien is het morgen zaterdag, dus hij hoeft niet naar de crèche of zo.’


  ‘Maar ik –’


  ‘Nou, als het niet te veel moeite is,’ onderbrak Robert de tegenwerping van Ashleigh.


  ‘Onzin,’ zei Gwen. ‘Gaan jullie maar. Na vierenhalf jaar hebben jullie elkaar ongetwijfeld veel te vertellen.’


  ‘Dank je wel,’ zei Robert, waarna hij Ashleigh aankeek. ‘Hoelang duurt het voordat je klaar bent, schat?’


  Wat dacht je van nog eens vierenhalf jaar, wilde ze antwoorden. ‘Vijf minuten,’ antwoordde ze echter, en ze verliet de kamer.


  


  ‘Wat ben je stil,’ zei Robert even later, op weg naar de stad.


  ‘Hoe kon je me dat aandoen?’ vroeg ze boos.


  ‘Wat?’ Alsof hij zich van geen kwaad bewust was, keek hij haar aan.


  ‘De toegewijde verloofde uithangen, die niet kan wachten tot hij alleen met me is.’


  ‘Maar ik kan ook niet wachten om alleen met jou te zijn,’ antwoordde hij.


  ‘Daar gaat het niet om,’ zei ze zo rustig mogelijk. ‘Je had het recht niet om te doen alsof alles normaal is tussen ons, alsof er niets is gebeurd in de afgelopen jaren. Eerlijk gezegd verbaast het me dat mijn ouders erin zijn getrapt.’


  ‘Voordat je thuiskwam, heb ik een lang gesprek gehad met je vader,’ zei hij. ‘Ik heb hem verteld dat ik anders over het huwelijk ben gaan denken en dat ik een echte en toegewijde vader voor Lachlan wil zijn. Verder heb ik hem gezegd dat ik voor jou zal zorgen en je zal beschermen.’


  Boos sloeg ze de armen over elkaar en draaide zich van hem af om vervolgens door het passagiersraam naar buiten te gaan zitten staren. ‘Ongetwijfeld heb je hem ook wijs weten te maken dat je van me houdt,’ schamperde ze.


  Er viel een diepe stilte. Het zoeven van de autobanden was het enige geluid wat te horen was.


  Stiekem verachtte Ashleigh zichzelf, omdat ze zich zo kwetsbaar had opgesteld. Wat verwachtte ze nou eigenlijk? Hij had die paar woorden niet eens tegen zijn driejarig zoontje uit kunnen spreken. Waarom zou hij het dan ooit tegen haar zeggen?


  ‘Het had geen enkele zin om tegen je vader te jokken,’ reageerde Robert kalm.


  Voordat ze de betekenis van die opmerking had weten te doorgronden, nam hij weer het woord.


  ‘Je familie heeft het beste met je voor, Ashleigh. Ze wisten al heel lang dat je niet gelukkig bent. Het strekt ze tot eer dat ze alle eerdere vooroordelen over mij opzij hebben willen zetten om me in de familie te verwelkomen.’ Plagend keek hij haar aan. ‘Bovendien vinden je zussen mij een betere partij dan die goede oude Howard.’


  ‘Ik vind het niet leuk als je zo over hem praat.’


  ‘Dat je überhaupt hebt overwogen om met hem te trouwen, snap ik nog steeds niet,’ merkte Robert op.



  ‘O, nee? In ieder geval had hij wel het fatsoen om me te vragen,’ wierp ze hem voor de voeten.


  Haar verwijt miste zijn doel niet. Robert klemde zijn handen stevig om het stuur en moest op zijn tanden bijten om de opkomende woede te bedwingen. Wat verwachtte ze nou eigenlijk? Dat hij beloofde dat ze nog lang en gelukkig samen zouden leven, terwijl het enige wat hij haar kon beloven, was… Ja, wat eigenlijk?


  Wát kon hij haar beloven?
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  Af en toe wierp Ashleigh een steelse blik in de richting van Robert, die de auto behendig door het drukke stadsverkeer laveerde. Te oordelen naar zijn strakke gezicht had hij geen enkele behoefte om een gesprek met haar aan te gaan.


  Kennelijk kon hij haar sarcastische opmerking over het opgedrongen huwelijksaanzoek niet waarderen.


  Prima, zijn koppigheid kon ze best aan. Het zou wel eens een lange en gespannen avond kunnen worden. Deze keer was ze niet van plan om de eerste stap te zetten omwille van de lieve vrede. Ten slotte was hij degene die haar tot een huwelijk had gedwongen, wat hij nooit zou hebben gedaan als Lachlan er niet was geweest.


  Dat deed haar pijn. Al had hij maar gedaan alsof hij iets voor haar voelde. Zelfs dat had hij niet op kunnen brengen. Weliswaar had hij haar familie ervan weten te overtuigen dat alles rozengeur en maneschijn tussen hen was, maar dat kwam natuurlijk omdat ze Howard geen geschikte partner voor haar hadden gevonden. De blijdschap op hun gezichten tijdens de toost op haar verloving getuigde slechts van hun opluchting omdat ze eindelijk bij haar volle verstand leek te zijn gekomen.


  Was het echter wel verstandig om te trouwen met een man die niet van haar hield en bovendien een afkeer had van het huwelijk en het gezinsleven?


  


  Robert parkeerde de auto voor het hotel. Vrijwel onmiddellijk opende een piccolo in uniform het portier voor Ashleigh. Nadat ze was uitgestapt, wachtte ze op Robert, die enkele woorden wisselde met de gerant.


  ‘De bagage van mevrouw wordt direct naar uw kamer gebracht, Mr. Marriott,’ zei de jongeman.


  Een spottend lachje verscheen op Ashleighs gezicht, toen ze haar boodschappentas als bagage bestempeld hoorde worden. Behalve haar toiletspullen zat er een van haar oudste, minst flatteuze nachtjaponnen in. Als Robert had gedacht een spannende nacht met haar door te brengen, zou hem dat wel eens zwaar tegen kunnen vallen.


  ‘Wilt u een tafeltje reserveren in het restaurant voor het diner, of bestelt u roomservice, Mr. Marriott?’ vroeg de receptionist, op het moment dat ze bij de receptie waren aangekomen.


  ‘Roomservice is uitstekend,’ antwoordde Robert, zonder enig overleg met Ashleigh. ‘Zijn er nog boodschappen voor me?’


  ‘Dit is alles,’ zei de receptionist, Robert een paar enveloppen overhandigend. ‘Kunnen we verder nog iets voor u betekenen, Mr. Marriott?’


  ‘Jazeker,’ antwoordde Robert grijnzend. ‘Laat de bar een fles van de beste champagne boven brengen, plus twee glazen.’


  ‘Natuurlijk, Mr. Marriott.’ De receptionist keek naar Ashleigh, die zich op de achtergrond had gehouden. ‘Mag ik vragen of er misschien iets te vieren valt?’


  ‘Ja, Miss Ashleigh Forrester en ik vieren onze verloving en ons aanstaande huwelijk,’ antwoordde Robert, de enveloppen in zijn zak stekend. ‘O, ja. Kunt u namens mij de pers inlichten?’ Resoluut pakte hij een pen van de balie en schreef op een vel hotelpapier een bericht dat de volgende dag in de krant moest verschijnen.


  ‘Komt voor elkaar, Mr. Marriott. Mag ik u namens de gehele staf gelukwensen?’ zei de receptionist, na het bericht in ontvangst te hebben genomen. Vervolgens wendde hij zich tot Ashleigh. ‘Prettig kennis met u te mogen maken, Miss Forrester.’


  Bij wijze van antwoord mompelde Ashleigh iets onverstaanbaars, waarna Robert haar bij de elleboog pakte en naar de lift leidde.


  Zodra ze buiten gehoorafstand van de receptie waren, rukte ze zich van hem los. ‘Waar haal je het lef vandaan!’ beet ze hem toe.


  Robert drukte op het liftknopje en sloeg zijn armen over elkaar. Onverschillig leunde hij tegen de muur.


  Het liefst had Ashleigh heel hard met haar voeten willen stampen. ‘Wat zal het personeel wel niet denken? Straks denken ze nog dat we ons in jouw kamer opsluiten voor een ranzige seksnacht en ons oppeppen met champagne en roomservice!’


  ‘Heb je daar problemen mee?’ vroeg Robert, die haar diep in haar vuurspuwende ogen keek.


  ‘Wat dacht jij dan?’ reageerde ze fel. ‘Gisteren om deze tijd was ik nog verloofd met Howard Caule. Wat moeten de mensen wel niet denken als ze morgen in de krant lezen dat ik nu met jou ben verloofd?’


  De liftdeur ging open. Om haar als eerste in te kunnen laten stappen, deed Robert een stapje achteruit. ‘Ze zullen denken dat de beste man heeft gewonnen,’ antwoordde Robert nonchalant, nadat de liftdeur weer was gesloten.


  ‘Voor jou is het gewoon een spelletje,’ zei ze woedend. ‘Je praat over winnen en verliezen, alsof ik de hoofdprijs ben in de een of andere loterij, waaraan iedereen mee kan doen.’


  Op het moment dat ze de geamuseerde blik in zijn ogen zag, keek ze snel de andere kant op. ‘Ik wil hier niet eens met je zijn, laat staan dat ik bij je wil slapen,’ zei ze, hopend dat ze voldoende wilskracht had om zich aan haar woord te houden.


  Plotseling werd ze duizelig. Nadat de liftdeur open was geschoven, liet ze zich happend naar lucht zowat naar buiten vallen. Het was alsof de vloerbedekking naar haar toe kwam rollen; het gekleurde patroon tolde haar voor de ogen en de vloer leek onder haar voeten weg te zakken.


  ‘Gaat het?’ vroeg Robert bezorgd.



  Ergens ver weg hoorde ze zijn stem, alsof hij door een lange tunnel tot haar sprak. De woorden klonken als echo’s, het ene moment hier, het andere moment daar.


  ‘Ik… ik geloof dat ik…’ Wankelend stak ze een naar houvast zoekende hand in de lucht, tot ze iets te pakken kreeg. Iets sterks en onbeweeglijks wat haar overeind hield.


  Terwijl Robert de sleutel van zijn kamer tevoorschijn haalde, hield hij haar stevig tegen zich aan. Na de deur van het slot te hebben gedaan en met zijn schouder open te hebben geduwd, tilde hij haar op en droeg haar naar binnen. Automatisch viel de deur achter hem weer in het slot.


  ‘Ik moet overgeven,’ bracht Ashleigh uit, naar lucht happend.


  ‘Daar is de badkamer,’ zei hij wijzend.


  Helaas te laat. Haar hele maaginhoud kwam op zijn borst terecht. Om te voorkomen dat het roomkleurige tapijt besmeurd zou worden, trok hij zijn T-shirt uit zijn broek en vormde het tot een soort opvangbakje. Voorzichtig leidde hij haar naar de badkamer, waar hij haar op de rand van het bad plaats liet nemen.


  ‘O, nee…’ Ze helde licht voorover, om vervolgens op het toilet af te stormen.


  Er ging een schok door hem heen. Dit herinnerde hem aan de weken in Londen, nadat ze hem had achtergelaten en een dagelijkse fles Jack Daniel’s zijn enige troost was geweest.


  Behoedzaam trok hij zijn T-shirt uit en gooide het in de douchecabine. Vervolgens nam hij een gastendoekje, maakte het nat onder de koude kraan en bette haar bleke gezicht.


  ‘Je weet toch dat je nooit champagne op een lege maag moet drinken?’ zei hij, teder haar gezicht deppend.



  Even keek ze hem aan, alsof ze een bijtende opmerking naar zijn hoofd wilde slingeren, totdat alle kleur weer uit haar gezicht verdween en ze zich opnieuw over het toilet moest buigen.


  Nadat ze weer overeind was gekomen, overhandigde Robert haar een nat gemaakte handdoek. ‘Wanneer heb je voor het laatst gegeten?’ vroeg hij.


  ‘Alsjeblieft, praat niet over eten,’ mompelde ze in de handdoek.



  ‘Hoeveel glazen champagne heb je op?’


  ‘Dat weet ik niet. Twee, misschien drie.’


  ‘Te veel als je het mij vraagt,’ zei hij.


  ‘Ik vraag je niets,’ reageerde ze.


  ‘Nu je het zegt,’ zei Robert, haar helpend om op te staan. ‘Ik realiseer me nu pas dat ik je niet echt heb gevraagd om met me te trouwen.’


  Stomverbaasd keek Ashleigh hem aan. Haar maag was nog steeds onrustig, haar keel voelde rauw aan, haar ogen traanden, en ze snotterde.


  ‘Je had het volste recht om kwaad op me te zijn,’ ging hij verder. ‘Ik heb je niet gevraagd, maar je gewoon gezegd dat we gingen trouwen, zonder je enige keuze te laten.’


  Even snel als ze haar mond opendeed, sloot ze hem weer, bang als ze was dat in plaats van woorden er opnieuw iets minder aangenaams uit zou komen.


  ‘Ashleigh.’ Hij schraapte zijn keel en hield zijn donkere ogen strak op haar gericht. ‘Wil je met me trouwen?’


  Opnieuw boog ze zich over het toilet en gaf weer over. Nog net op tijd kon Robert opzij springen.


  Misschien had ze toch gelijk, dacht hij, terwijl hij de handdoek opnieuw onder de kraan hield. Wellicht verdiende zijn huwelijksaanzoek enige aanpassing.


  


  Enkele minuten later stond Ashleigh onder de douche. Het kon haar niets meer schelen dat Robert naar haar stond te kijken. Met gesloten ogen liet ze het warme water over haar bibberende lichaam stromen.


  ‘Je ziet er niet al te florissant uit,’ merkte Robert op.


  Zijdelings keek ze hem aan. ‘Bedankt. Dat is precies wat een naakte vrouw wil horen.’


  Glimlachend hield hij haar een donzige witte badhanddoek voor.



  Ashleigh nam niet eens de moeite om zichzelf af te drogen. Als een hulpeloos kind bleef ze staan, terwijl hij haar voorzichtig afdroogde.


  ‘Zal ik je haar ook drogen?’ vroeg hij, nadat hij een schone handdoek als een sarong om haar heen had gewikkeld. ‘Er hangt een haardroger naast het scheerstopcontact.’


  ‘Eerlijk gezegd ga ik liever even op bed liggen,’ zei ze. ‘Ik heb hoofdpijn.’



  Nadat hij het dekbed had teruggeslagen, kroop ze in bed. Haar hoofd had nog maar net het kussen geraakt, of ze sloot haar ogen en viel in slaap.


  Een hele tijd bleef Robert naar haar kijken, zich afvragend of hij toch niet een dokter had moeten waarschuwen. Totdat hij zich herinnerde dat ze nooit tegen alcohol had gekund. Eén glas, en ze was bij wijze van spreken al dronken.


  Voordat hij het wist, streek hij met zijn vlakke hand langs haar wang. Haar huid onder zijn ruwe handen voelde zijdezacht aan. Ze mompelde iets, wat hij niet helemaal kon verstaan, waarna ze zich als een bal oprolde en haar hoofd nog dieper in het kussen drukte.


  Hij trok een stoel bij. Het zou een lange nacht worden.


  


  Halverwege de nacht werd Ashleigh wakker. Tot haar opluchting was de hoofdpijn verdwenen. Haar maag, daarentegen, schreeuwde om voedsel.


  ‘Zei je iets?’ klonk Roberts stem van de andere kant van het enorme bed.


  ‘Nee, dat was mijn maag,’ zei ze, waarna haar maag opnieuw begon te knorren.


  ‘Wat zei hij?’ vroeg hij grijnzend, terwijl hij een lampje aandeed.


  ‘Dat hij iets te eten wil hebben,’ antwoordde ze, haar borsten met het dekbed bedekkend.


  ‘Wat voor eten?’ Robert stond op en rekte zich uit. ‘Soep met toast, of iets vettigs tegen de kater?’


  ‘Ik heb helemaal geen kater,’ zei ze verontwaardigd. Hoewel ze het niet zag, vermoedde ze dat hij glimlachend de telefoon pakte.


  ‘Robert Marriott, suite veertienhonderd,’ zei hij. ‘Kunnen we een paar gebakken eieren met spek krijgen, en een dubbele portie frites?’


  Terwijl Ashleigh een vies gezicht naar hem trok, voegde hij eraan toe: ‘Nee, geen champagne erbij.’ Nadat hij de telefoon had neergelegd, rekte hij zich nog een keer uit.


  ‘Moet dat nou per se?’ vroeg ze geïrriteerd.


  ‘Wat?’ vroeg hij onschuldig, met zijn schouders rollend.


  ‘Trek op zijn minst iets aan,’ zei ze, het dekbed nog iets verder omhoog halend.


  ‘Je hebt me toch al vaker naakt gezien,’ merkte hij op. ‘Omdat ik in de stoel in slaap was gevallen, ben ik een beetje stijf geworden.’


  Op het moment dat haar blik naar zijn buik gleed, voelde ze het bloed naar haar wangen stijgen. Snel keek ze de andere kant op. Om haar aandacht van zijn verleidelijke lichaam af te houden, begon ze aan het dekbed te frunniken.


  ‘Weet je, vroeger was je niet zo preuts,’ merkte hij op. ‘Hopelijk heeft Howard je niet een of ander complex bezorgd.’


  ‘Ik heb geen complex, hoor. Alleen…’ Omdat ze twijfelde of het wel verstandig was om te zeggen wat ze wilde zeggen, pauzeerde ze even.


  ‘Alleen wat?’ drong Robert aan.


  ‘Nou, ja. Het was altijd zo fysiek,’ zei ze, hem recht in de ogen kijkend. ‘Voor jou, althans.’


  ‘Voor jou niet, dan?’ vroeg hij, haar blik vasthoudend.


  ‘Eh… ja. Natuurlijk wel, maar…’ Met neergeslagen ogen, begon ze aan een draadje van het dekbed te trekken.


  ‘Wat moet ik me bij dat “maar” voorstellen?’ vroeg hij na een korte stilte. ‘Probeer je me soms iets duidelijk te maken? Dat je na al die tijd nog steeds van me houdt?’


  Met bonkend hart keek ze hem aan.


  ‘Ashleigh?’


  Hun blikken hielden elkaar gevangen, tot er op de deur werd geklopt.


  ‘Roomservice,’ riep een jonge mannenstem.


  Snel pakte Robert zijn spijkerbroek van de stoel en trok hem aan. Na zijn haar glad te hebben gestreken, liep hij naar de deur.


  Met het dekbed tot aan haar kin opgetrokken, wachtte Ashleigh tot de bediende het dienblad naar binnen had gebracht en, na een fooi van Robert in ontvangst te hebben genomen, weer was vertrokken.


  ‘Vooruit, eerst moet je wat eten. Daarna kunnen we ons gesprekje over seks voortzetten,’ zei Robert.


  Nadat ze rechtop was gaan zitten, zette hij het dienblad op haar schoot. Knipogend pikte hij een patatje van het bord en stak het in zijn mond.


  Ineens herinnerde ze zich hoe de avond was begonnen. Schuldbewust keek ze hem aan. ‘Jij hebt natuurlijk ook helemaal niet gegeten. Het spijt me.’


  ‘Om eerlijk te zijn, liefste,’ zei hij met een zuur lachje. ‘Na je optreden in de badkamer had ik niet zo’n trek meer.’


  ‘Vertel mij wat.’ Grinnikend prikte ze een patatje aan haar vork. ‘Ik drink nooit meer champagne. Nooit.’


  ‘Alcohol heb je nooit kunnen verdragen,’ zei hij lachend. ‘Een glas, en je bent als was in ieders handen.’


  Haar vork bleef halverwege haar mond steken. Onthutst keek ze hem aan.


  ‘Sorry, zo bedoelde ik het niet,’ zei hij ernstig.


  ‘Zo bedoelde je het wel.’ Vol afschuw schoof ze het dienblad van zich af.


  ‘Nietwaar!’ Net op tijd ving hij het wankelende dienblad op en zette het veilig weg, waarna hij haar handen vastpakte.


  ‘Heus, ik wilde je niet beledigen,’ zei hij, zachtjes in haar handen knijpend. ‘De waarheid is dat ik onze eerste keer nooit ben vergeten. Ik heb het geprobeerd, geloof me, maar het is me niet gelukt.’


  ‘Ongetwijfeld heb je daarna honderden vrouwen gehad die dezelfde indruk op je hebben achtergelaten,’ reageerde ze. Haar blauwe ogen spuwden vuur.


  ‘Misschien,’ zei hij schouderophalend. ‘Toch haalden die het geen van allen bij jou. Weet je, Ashleigh,’ zei hij, een patatje aan de vork prikkend. ‘Je bent geweldig als je zo opgewonden bent.’


  ‘Blijf van de patat af!’ Ze gaf hem een tik op zijn vinger. ‘Die zijn voor mij.’


  Nadat hij de vork had neergelegd en het dienblad buiten haar bereik had geschoven, kuste hij haar op de mond.


  ‘Waar heb ik dat aan verdiend?’ vroeg ze even later, hem met half toegeknepen ogen aankijkend.


  Hij pikte een patatje van het bord en hield het voor haar op elkaar geperste lippen. ‘Open,’ beval hij.



  ‘Goed zo,’ zei hij. Nadat ze haar mond had geopend, wachtte hij glimlachend tot ze het had doorgeslikt. ‘Nu gaan we de goede kant op.’


  Wat hij daarmee precies bedoelde, was Ashleigh niet geheel duidelijk. Wel duidelijk was dat haar maag om voedsel schreeuwde, en kennelijk vond hij het prima om het haar hapje voor hapje toe te dienen. Ze hoefde alleen maar te kauwen en zijn doordringende blik te ontwijken.


  Bij de volgende vork met bacon en ei die hij haar voor de mond hield, sloot ze haar ogen.


  ‘Verrukkelijk!’
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  Toen Ashleigh de volgende morgen wakker werd, zat Robert tot haar verbazing aangekleed en wel in een stoel naast het bed. Peinzend keek hij haar met zijn donkere ogen aan.


  ‘Hoi,’ zei hij flauwtjes glimlachend.


  ‘Hoi.’ Terwijl ze rechtop ging zitten, ervoor zorgend dat haar borsten bedekt bleven, vroeg ze zich af wat er achter die peinzende blik schuilging.



  ‘Terwijl jij sliep, heb ik na zitten denken,’ zei hij na een korte stilte.


  Vragend keek ze hem aan.


  ‘Vannacht realiseerde ik me dat ik je destijds in Londen vrij snel in een fysieke relatie heb meegesleurd. En nu heb ik dat weer geprobeerd. Om te bewijzen dat ik ons huwelijk oprecht wil laten slagen, heb ik me voorgenomen voorlopig geduld te bewaren, een eigenschap die je niet van me gewend bent.’


  Terwijl hij een paar keer diep ademhaalde, bleef hij haar in de ogen kijken. ‘Dus in de vier weken voorafgaand aan ons huwelijk beloof ik je niet meer te kussen, niet meer aan te raken, en je zelfs niet meer verleidelijk aan te kijken als we alleen zijn.’ Wachtend op haar reactie zweeg hij even. Toen die achterwege bleef, stond hij op en ging bij het raam naar buiten staan kijken. ‘Ik wil mijn zoon leren kennen en met hem de hechte band opbouwen, die ik als kind heb moeten missen.’


  ‘O?’


  ‘Vier weken is niet zo lang als je bedenkt dat we de rest van ons leven samen zullen zijn, vind je ook niet?’ Hij draaide zich om en keek haar uitdrukkingsloos aan.


  In eerste instantie wist Ashleigh niet wat ze moest zeggen. Ruim vierenhalf jaar had ze hem moeten missen. Nu hij echter terug was, miste ze hem al na vier minuten.


  ‘Als je dat graag wilt,’ antwoordde ze, haar hoofd afwendend.


  Langzaam liep hij bij het raam vandaan en pakte en passant het menu van de roomservice op. ‘Laten we ontbijt bestellen, dan kunnen we daarna gaan. Ik wil de dag met Lachlan doorbrengen. Hoogstwaarschijnlijk vraagt hij zich nu al af waar we blijven.’


  


  Vanaf de trap achter het huis van Robert keek Ashleigh naar Lachlan, die zijn vader hielp bij het bouwen van een boomhut in de olm.


  Er waren bijna vier weken voorbij waarin Robert zich keurig aan zijn belofte had gehouden. De enkele keer dat ze samen waren geweest, had hij haar niet aangeraakt.


  Vanwege alle drukte met de voorbereidingen voor het huwelijk hadden ze nauwelijks tijd voor elkaar gehad. Zou hij het, om het zichzelf gemakkelijker te maken, bewust zo hebben gepland, vroeg ze zich af. Wat haarzelf betrof: ze had voortdurend naar hem verlangd. Als hij zijn donkere ogen ook maar even op haar liet rusten, voelde ze haar lichaam tintelen.


  ‘Wat vind je ervan, Ashleigh?’ vroeg Robert, die met Lachlan aan zijn hand op haar toeliep. ‘Kan het er zo mee door?’


  Glimlachend keek ze naar het blije gezichtje van Lachlan. Reeds na een paar dagen in het gezelschap van zijn vader was het ventje helemaal opgefleurd. Geen seconde verloor hij zijn vader uit het oog, alsof hij bang was dat hij plotseling weer uit zijn leven zou verdwijnen. Wat er ook tussen Robert en haar in de toekomst mocht gebeuren, ze wist nu dat Lachlan altijd contact wilde houden met zijn vader en dat zij dat nooit zou verhinderen.


  ‘Het ziet er schitterend uit,’ antwoordde ze.


  Terwijl Robert haar zijn door het werk ruw geworden hand toestak om haar overeind te helpen, ging er een golf van emotie door haar lichaam.


  ‘Morgen om deze tijd,’ fluisterde hij, waarna hij een blik van voldoening over het huis liet gaan. ‘Het ziet er eindelijk uit als een echt thuis, vind je niet?’


  Ashleigh volgde zijn blik. Het hele huis was zowel vanbinnen als vanbuiten geschilderd. De versleten rolgordijnen waren vervangen door soepel vallende gordijnen. Op de vloeren, die opnieuw waren gelakt, lagen her en der tapijten ter verhoging van het comfort en de sfeer. Alle oude meubels hadden plaatsgemaakt voor moderne, op een bureautje na, dat Robert per se wilde behouden omdat het van zijn moeder was geweest. De keuken was gemoderniseerd, evenals de badkamers.


  Zowel de voor- als achtertuin was volledig opgeknapt. Het leeuwendeel van het werk had Robert zelf gedaan, met de trouwe hulp van Lachlan.


  ‘Ja, het is een echt thuis,’ beaamde ze.


  ‘Mag ik nu met mijn autootjes spelen, papa?’ vroeg Lachlan, aan zijn vaders hand rukkend.


  ‘Ja, hoor,’ antwoordde Robert. ‘Bedankt voor je hulp. Zonder jou had ik het nooit afgekregen.’


  ‘Ik houd van je, papa,’ zei Lachlan, grijnzend van oor tot oor. ‘Zóveel houd ik van je!’ Hij sloeg zijn armpjes om de lange benen voor hem en kneep ze zo hard als hij kon samen.


  Ashleigh moest een paar traantjes wegpinken op het moment dat Robert zich vooroverboog en met een stem vol emotie zei: ‘Ik houd ook van jou, knul. Meer dan ik kan zeggen.’ Over het hoofd van Lachlan heen keek Robert naar Ashleigh. ‘Soms zijn woorden niet genoeg.’


  Ze had niet eens in de gaten dat Lachlan de tuin in was gelopen. Nog nooit had ze hem die paar woorden uit horen spreken. In ieder geval niet tegen haar, en tot nu toe ook niet tegen Lachlan, hoewel die het de afgelopen vier weken vaak genoeg tegen hém had gezegd.


  ‘Heel lang geleden heb ik me voorgenomen die woorden nooit meer uit te spreken,’ zei hij, terwijl hij weer rechtop ging staan.


  ‘Waarom niet?’ fluisterde ze.


  In de korte stilte die daarop volgde, hield hij haar blik gevangen. ‘Herinner je je dat verhaal over mijn hond nog?’


  Ze knikte.


  ‘Ik hield echt van die hond,’ zei hij. ‘Mijn vader heeft mij dat horen zeggen en heeft haar vervolgens weggedaan.’


  ‘Arme Robert,’ zei ze. Haar lippen trilden.


  Zwijgend haalde hij iets uit zijn zak en drukte het in haar handen.


  Het was een stuk verteerd rood leer met een zilveren gesp, waaraan een stukje metaal bungelde. Nadat ze het naamplaatje had omgedraaid, zag ze de naam Patch erin gegraveerd staan.


  ‘Hij heeft haar gewoon vermoord,’ zei Robert. ‘Een paar dagen geleden vond ik de overblijfselen en haar halsband in de tuin.’


  Haar ogen schoten vol toen ze de gekwelde uitdrukking op zijn gezicht zag. ‘O, Robert…’


  ‘Sst.’ Om haar het spreken te beletten, legde hij een vinger op haar lippen. ‘Laat me verder praten, nu ik het nog kan.’ Nadat hij diep adem had gehaald, kreeg hij eindelijk de woorden over zijn lippen: ‘Ik houd van je. In feite had ik je dat al bij onze eerste ontmoeting willen zeggen, alleen had ik daar toen het lef niet voor. In plaats daarvan heb ik je ontzettend veel leed berokkend, en daarmee op de koop toe mijn eigen leven geruïneerd. Bovendien heb ik mezelf beroofd van de belangrijke eerste levensjaren van mijn zoon. Wil je me de pijn die ik je heb aangedaan, alsjeblieft vergeven?’


  Inmiddels kon ze haar tranen niet meer bedwingen. ‘Er valt je niets te vergeven,’ zei ze snotterend. ‘Ik houd van je, dat ben ik altijd blijven doen. Ik…’


  Robert drukte haar bijna fijn toen hij haar in zijn armen trok en zijn hoofd in haar fris geurende haar begroef. ‘Ik verdien je niet. Lachlan verdien ik ook niet. Jullie zijn allebei zo ongelooflijk mooi. Nu ik terug ben in je leven, ben ik op de een of andere manier bang dat ik alles weer kapotmaak.’


  ‘Nee!’ Met kracht nam Ashleigh zijn hoofd in haar handen en dwong hem haar aan te kijken. ‘Zeg dat nooit meer. De afgelopen vierenhalf jaar zijn de ongelukkigste jaren van mijn leven geweest. Als je me nu zou verlaten, zou ik het niet overleven. In mijn hart weet ik wat voor een geweldige man je bent. Je lijkt in geen enkel opzicht op je vader. Als je kijkt naar de manier waarop Lachlan van je houdt, hoef je helemaal niet aan jezelf te twijfelen. Ik doe dat zeker niet, want ik ken je. Ook al draag je de naam van je vader, je hebt verder niets van hem. Dat weet ik gewoon.’


  ‘Dat het zoveel pijn kan doen om van iemand te houden,’ reageerde hij met betraande ogen en met zijn stem hees van emotie. ‘Beloof me dat je altijd blijft zeggen dat je van me houdt, Ashleigh. Jij bent de eerste tegen wie ik die vier woorden heb uitgesproken. Je hebt geen idee hoe geweldig ik me daardoor voel.’


  ‘Beloofd.’


  Teder veegde hij de tranen van haar wang. ‘Ik houd van je.’


  ‘Dat weet ik. Ik kan nauwelijks geloven dat het waar is.’


  ‘Geloof me maar, want ik ben van plan om het zo’n tien keer per dag tegen je te zeggen, al was het maar om goed te maken wat ik in het verleden heb nagelaten.’


  ‘Jeetje, slechts tien keer per dag?’ reageerde ze plagend. ‘Wat doe je dan eigenlijk met de rest van je tijd?’


  ‘Heb je die keukenbanken gezien, die laatst geplaatst zijn?’ Met glimmende ogen keek hij haar aan.


  ‘Inderdaad vroeg ik me al af, waarom je zoveel zitplaatsen wilde. Heb je soms interesse in koken gekregen?’


  Smachtend keek hij haar aan en trok haar nog dichter tegen zich aan.


  ‘Als kok stel ik niets voor, maar samen vinden we wel een oplossing om al die ruimte te vullen,’ zei hij.


  Ashleigh glimlachte.




  Epiloog


  


  


  


  Acht maanden later…


  


  Ashleigh had weer eens last van nesteldrang. Sinds ze zwanger was, had ze soms buien waarin ze overdreven veel aandacht aan de inrichting van het huis schonk. Dan moest ze per se iets veranderen, wat plotseling bij haar opkwam. Nu ze nog zo’n maand te gaan had, wist ze bijna van geen ophouden.


  Ook Robert moest eraan geloven. Met een lach op zijn gezicht verplaatste hij de meubelstukken naar de plekken die zij had aangewezen. Nog altijd vond hij het moeilijk te geloven dat hij getrouwd was, een zoon had, en dat er een dochter op komst was. Zijn leven was compleet veranderd, voornamelijk ten goede. De verbittering over zijn verleden was zo goed als verdwenen, dankzij de zorgzame toewijding van Ashleigh en zijn zoon.


  ‘Nee, volgens mij staat het daar toch beter,’ zei Ashleigh. ‘Wat denk jij, schat?’


  Voordat hij in haar blauwe ogen keek, liet hij zijn blik even op haar volle borsten rusten. ‘Je moest eens weten wat ik op dit moment denk. Het schaamrood zou je naar de kaken stijgen.’


  ‘En wat dacht je dan precies?’ vroeg ze ondeugend.


  Zachtjes duwde hij haar tegen het bureau. Om te voelen of het kind bewoog, streek hij met een hand over haar buik. ‘Dat jij de aantrekkelijkste moeder bent die ik ooit heb gezien. Het is dat Ellie en Mia elk moment met Lachlan thuis kunnen komen, anders zou ik het wel weten.’


  Ashleigh wankelde op haar benen. Snel greep ze naar het bureau, dat achter haar stond. Het oude hout kraakte en schoot los. In haar hand hield ze een stuk van het paneel van de bovenste lade.


  ‘O, nee!’ riep ze geschrokken.


  ‘Heb je je pijn gedaan?’ vroeg Robert ongerust.


  Ze schudde haar hoofd. Om te zien welke schade ze aan zijn moeders bureau had aangericht, draaide ze zich om.


  ‘Nee, maar…’ Verbaasd keek ze naar het vakje dat achter het losgekomen paneel verborgen had gezeten. Er zat een envelop in. Ze haalde hem eruit en bekeek het handschrift, dat duidelijk van een vrouw was.


  ‘Volgens mij is het een brief van je moeder,’ zei ze, terwijl ze hem aan Robert overhandigde. ‘Hij is geadresseerd aan iemand in Nieuw-Zeeland. Kennelijk heeft ze hem niet meer voor haar dood kunnen posten.’


  Nadat Robert de envelop had geopend, las hij de brief aandachtig door. Het enige geluid in de kamer was het zachte geritsel van het oude papier, dat zo’n dertig jaar geleden voor het laatst het daglicht had gezien.


  ‘Wat staat erin?’ vroeg Ashleigh op het moment dat zijn ogen begonnen te glinsteren van de opwellende tranen.


  ‘Je had gelijk, Ashleigh,’ zei hij, nadat hij diep adem had gehaald. ‘Je hebt het altijd al geweten.’


  ‘Wat dan?’ vroeg ze met onvaste stem. ‘Wat wist ik?’


  ‘Dit is een brief aan mijn vader,’ Hij wreef over zijn ogen. ‘Mijn echte vader, welteverstaan.’


  ‘Wát?’ riep Ashleigh verbaasd.


  ‘Harold Marriott was onvruchtbaar.’ Om zich ervan te vergewissen dat hij zich niet had vergist, las hij de brief nogmaals aandachtig door. ‘Als jongeman heeft hij zaadbalkanker gehad. Na de behandeling kon hij geen kinderen meer verwekken.’


  ‘Dus je bent niet…’ Ze kreeg de woorden niet over haar lippen.


  ‘Mijn moeder was al vijf maanden van iemand anders zwanger voordat ze met hem trouwde,’ zei hij. ‘Mijn echte vader heeft ze nooit iets over mij verteld, aangezien hij al getrouwd was. Maar toen ze hoorde dat hij op sterven lag, besloot ze hem toch te schrijven. Waarschijnlijk heeft ze de brief niet kunnen versturen, doordat ze plotseling zelf ernstig ziek werd.’


  ‘O, Robert…’


  ‘Je had gelijk, Ashleigh,’ zei hij. ‘Ik ben niet de zoon van Harold Marriott.’


  Met glanzende ogen keek ze hem aan. ‘Al was je dat wel, dan zou ik net zoveel van je houden. Voor jou ben ik blij dat het niet zo is, maar voor mij maakt het geen enkel verschil. Ik houd van je, en dat zal ik altijd blijven doen. Wat er ook gebeurt.’
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  Harlequin Topcollectie


  Minnares van de tycoon


  Champagne, casino’s, de Caraïben – aan de lifestyle van een tycoon kun je als minnares best wennen. Maar of al die luxe het verlangen naar ware liefde kan stillen...


  


  Onweerstaanbare baas van Kathryn Ross


  Nicole beseft dat ze haar hart heeft verloren aan Jake Santana, haar steenrijke baas. Ondanks de aantrekkingskracht zet ze een punt achter de vurige affaire – hij zal haar liefde immers nooit beantwoorden. Als blijkt dat ze zwanger is, eist Jake echter dat ze bij hem terugkomt, maar niet omdat hij van haar houdt...


  


  Haar vurige Spanjaard van Julia James


  Rosalind weet na één blik op Cesar Montarez al dat hij de ware is. Hoewel hij aanvankelijk denkt dat ze op zijn geld uit is, eindigt een intiem dineetje in zijn casino in een nacht vol passie. Rosalind besluit van elke seconde te genieten, want hoe zal hij reageren als hij ontdekt dat ze een torenhoge schuld heeft?


  


  Nacht met de magnaat van Lee Wilkinson


  Rebecca laat zich op de bruiloft van haar stiefzus – met háár ex-verloofde – troosten door miljonair Gray Gallagher. In een opwelling besluit ze hem te vergezellen op zakenreis, waar hij haar overlaadt met luxe en hartstocht. Al snel weet ze dat ze haar leven met hem wil delen. Dan stelt hij voor dat ze trouwt, alleen niet met hem…


  


  


  HQN Roman


  Bramenwinter van Sheryl Reavis


  ‘Elk jaar wanneer de lente eindelijk lijkt aan te breken, wordt het opeens weer koud en guur. In die tijd bloeien de wilde bramen. Maar het blijft niet koud. Het slechte weer gaat voorbij... en voor je het weet, is er een overvloed aan zoete zwarte bramen.’


  


  Al heel jong heeft Loran Kimball geleerd te aanvaarden dat haar moeder nooit over vroeger praat. Niet over haar jeugd, niet over de bramentijd, niet over de man die háár vader is. En nu ze ongeneeslijk ziek is, laat ze minder los dan ooit.


  


  Als ze opeens vertrokken blijkt naar een afgelegen bergdorp, reist Loran haar bezorgd – maar ook geërgerd – achterna. Het is haar moeders geboortedorp, ondekt ze, én het hare. De plek waar een antwoord op al die verzwegen vragen op haar wacht... en waar ze ontdekt wat het betekent om lief te hebben.


  


  


  Nieuw begin van RaeAnne Thayne


  (Hope's Crossing)


  


  Evie Blanchard is een uitstekende fysiotherapeut en heeft een heerlijk leven in Los Angeles, maar als ze een tragische gebeurtenis te verwerken krijgt, merkt ze dat het haar niet meer lukt haar beroep uit te oefenen. Ze besluit het roer drastisch om te gooien: ze verhuist naar het kleine plaatsje Hope’s Crossing, gaat daar in de kralenwinkel werken en neemt een hond. Het blijkt een goede beslissing, want langzaam maar zeker lukt het haar de draad van haar leven weer op te pakken.


  


  Dan wordt haar zwaar bevochten gemoedsrust verstoord: Brodie Thorne, een zakenman uit Hope’s Crossing, wil dat ze zijn dochter helpt. Taryn heeft een zwaar ongeluk gehad, en Evie heeft de expertise in huis om haar weer aan het lopen te krijgen. Met veel tegenzin geeft ze toe, op voorwaarde dat ze er maar een paar weken in zal investeren. Maar in die paar weken hecht ze zich aan Taryn – en tot haar grote schrik ook aan Brodie...


  




  Colofon
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